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PRZEDMOWA TLUMACZA.

Dwa krance starozytnego $wiata, ktorego duchem, cho¢
zdata zaczerpnigtym, my, Polacy, nasigknieci zyjemy, to Homer
i Tacyt, dwa najdalsze przeciwienstwa, jeden najwyzszy $wiata
tego tworca, i cho¢ jeszcze pozbawiony prawdy, najwyzszych
cztowieczych idealéow krzewiciel, drugi ostatnich $§wiata tego
tchow $wiadek. Homer, zalety i cnoty ludzkie ubostwia, bogi
z niebios spuszcza na ziemi¢, i wszystkiemi naszemi popedy,
dcbremi i zlemi, napeilnia, prawie ludzmi czyni, dwa $wiaty,
ducha i ciala, kojarzy, nas w najwyzsze, o ile cztowiekowi bez
prawdziwej wiary dostepne, niebo wznosi. Tacyt $wiata tego
widzi tylko szczatki, a, co widzi, to krok za krokiem opisuje,
jak ludzie jedni, najgorsi, najpodlejsi, pycha bdéstwom si¢ ro-
wnajg, inni, wzglednie lepsi, ale pozbawieni pomocy boskiej,
jaka my si¢ cieszymy, wlasnowolnie ging. Homer jest rodza-
cego si¢ $wiata epikiem, Tacyt mracego tragikiem. Obu wielbig,
ale przyzna¢ musze, wol¢ idealnego Homera; Homer jak Zaden
inny $wiecki wzor ksztatci mlodziez, nawet lepiej i zdrowiej
niz Platon, bo wszechstronniej, i niz w Platonowej Biesiadzie,
czysciej, Tacyt, na swych, przezen niepoznanych, §wiecznikach
chrzescijanstwa, uczy, jak mamy, Polacy, nasza niedol¢ me¢znie
znosié, sity krzepi¢, do wyzszego istnienia w nieludzkich katu-
szach si¢ odradzac¢, i1 sta¢ si¢ wzorem, jak piekielne, gorzej niz
piekielne, moce, nie mieczem, ale wiarg, nadziejg, miloScia,
$wiat mamy zwyciezac*).

*) Przedmowa ta byla pisana przed wojna. Tlumacz, byly profesor
prawa rzymskiego w Szkole Gléwnej w Warszawie, p6Zniej, jako ziemianin,
zamieszkaly na wsi w zaborze rosyjskim, i tam w r. 1918 zmarly, w tych
podniostych slowach daje wyraz swoim patrjotycznym uczuciom.

(Przypisek wydawcow).



Gdym prac¢ t¢ mojg, w pierwszem wydaniu, jak si¢ na-
lezato, przestat Henrykowi Sienkiewiczowi, otrzymatem w od-
powiedzi list, ktéry chociazby tylko jako pamiatk¢ po mistrzu,
otrzymawszy na to upowaznienie od tych, ktéorzy dac¢ je mieli
prawo, $miem tu dostownie oglosic.

»Szanowny panie profesorze. Naprzod przepraszam za
spdznione podzigkowanie; ale poniewaz zmienilem mieszkanie
w Nizzy, wigc ksigzka wystana przez Gebethnera szukata mnie
dtugo, zanim doszla do rak moich. Dzi¢kuj¢ za wspaniala i nieza-
stuzong dedykacje. Przektad Agrikorfli i Rocznikow przeczyta-
tem jednem tchem, albowiem Tacyt zajmowal mnie oddawna,
obecnie za§ z powodu Quo Vadis zylem z nim od lat kilku
1 zzytem si¢ tak dalece, ze brata mnie nawet chwilami cheé¢ za-
brania si¢ do przektadu Rocznikow. Obecnie rad jestem z duszy,
ze che¢ nie przeszta w staly zamiar, i ze nie mialem czasu do
tej roboty. Powdd jest prosty. Oto nie potrafitbym tego dokonad
w stopniu tak doskonatym, z takag S$cistoScia wyrazen i jezy-
kiem tak niezroéwnanym. To nie jest przeklad, to jest, poprostur
Tacyt po polsku wraz z wszystkiemi swemi wlasciwosciami,
swoja lapidarnos$cig, i nawet swoim tonem. Prawie ciggle mia-
tem wrazenie, ze czytam po lacinie, i otwarcie powiem, zZe nie
przypuszczatem, by jezyk polski mogt tak zastapi¢ tacineg i tak
si¢ do niej upodobnié, tak sktadnig jak i tokiem. Dzigkuje naj-
serdeczniej zaro6wno za dar, jak i za sam przeklad, ktory, procz
tych wszystkich rozkoszy, jakie daje Tacyt, dat mi jeszcze roz-
koszniejsze wrazenie, ze jezyk, w ktérym tak mozna pisaé, jest
rownie niepozyty jak tacina, i rownie, jak ona, zgina¢ nie moze.
Zataczam wyrazy wdzieczno$ci oraz wysokiego szacunku i po-
wazania. Henryk Sienkiewicz. Nizza 22.11.96.



KSIEGA PIERWSZA.

I- Miasto Rzym z poczatku krolowie dzierzyli, wolnos$¢
i konsulat L. Brutus ustanowit, dyktatury do czasu brano; ni de-
cemwiralna wtadza, nad dwulecie, ni trybunéw wojskowych kon-
sularne prawo dlugo poptlacalo; nie Cinny, nie Sulli, dtugie pa-
nowanie, a Pompeiusa i Crassusa potega wpredce si¢ Caesa-
rowi, Lepidusa i Antoniusa wojska Augustowi dostaly, ktory
calo$¢, obywatelskiemi niesnaski wycienczona, imieniem ksigcia
pcd panowanie przyjat. Lecz dawnego narodu rzymskiego do-
bra lub zta dol¢ stawni pisarze upamigtnili, a czasow Augusto-
wych opisowi nie zbrakto wytwornych dowcipow, az wzrostem
pochlebstwa zestraszeni zostali. Tiberiusa i Caiusa, tez Claudiu-
sa 1 Nerona dzieje za ich kwicia z strachu klamane, gdy padli,
za §wieza z nienawiSci pisane byly. Stad zamiar mdj nieco$
0 Auguscie, a z ostatkow, skres§li¢, potem Tiberiusa panowanie,
1 tak dalej, bez gniewu i zwolennictwa, ktérych pobudki opodal
mi sa.

II. Gdy, po Brutusa i Cassiusa zaboju, zadnych juz naro-
dowych wojsk, Pompeius w Syeylji zgniecion, a, po rozbrojeniu
Lepidusa, zabdjstwie Antoniusa, Julijskiemu nawet stronnictwu
tylko Caesar wodz ostal, zlozywszy triumwira imi¢, konsulem
sie noszac, a na wtadzy trybunskiej, opiece ludu gwoli, przesta-
jac, skoro zolnierza datkami, naréd zbozem, wszech stodycza
wywczasOw zwabil, wzbija si¢ pomalu, powinno$ci senatu, urze-
doéw, praw w siebie chlonie, bez niczyjego oporu, gdy najzu
chwalsi w bojach tub wygnaristwem legii, szczatki szlachty, im
kto do stuzalstwa skorszy, w dostatki i zaszczyty rosty, a z prze-
wrotoOw si¢ spanoszywszy, co bezpieczne a podrgczne, niz daw-
ne i szwankowne, wolaty. I nie prowincje 6w rzeczy stan wsirg-
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catly, podejrzywajac senatu i narodu panowanie, dla wasni
moznowtadcoOw 1 chciwstwa urzednikow, gdy bezsilna praw po-
moc, ktore gwalt, zabiegi, ostatecznie pienigdz wichrzyt.

III. Badz co badz August, podpory gwoli panowania,
Claudiusa Marcellusa, siostry syna, jeszcze niedorostka, arcy-
kaptanstwem i kurulnem edylstwem, Marcusa Agrippe, nizkie-
go stanu, dobrego zoinierza i zwycigstw uczestnika zdwdjonemi
konsulaty wyniost, wnet po zejsciu Marcellusa, za zigcia przy-
bral, Tiberiusa Nerona i Claudiusa Drususa, pasierbow, impe-
ratorskiemi nazwy uwielmoznil, acz catkowitym jeszcze won-
czas dom swdj byl; wszak, zrodzonych z Agrippy, Caiusa i Lu-
ciusa, wsréd Caesarow wwiddl byl, a, jeszcze przed ztozeniem
chlopigcej sukni, by ich ksigz¢tami mlodziezy zwano, konsula-
mi wyznaczono, mimo rzkomej odmowy, najzarliwiej pozadal.
Gdy Agrippa z zycia zeszedl, Luciusa Caesara, idacego do hisz-
panskich wojsk, Caiusa wracajagcego z Armenji, a rang zmorzo-
nego, $mieré, losem przy$pieszona, lub macochy Livii zdrada,
sprzatta, a po Drususie, wpierw zgastym, Nero sam z pasier-
bow byl, tam wszystko si¢ sktania: na syna, towarzysza wtladzy,
spolnika trybunskiego urz¢du przybran, i po wszech wojskach
okazywan, nie tajnemi, jak przedtem, matczynemi kunszty, ale
jawna namowg. Wszak starca Augusta skrepowala tak, iz wnu-
ka jedynego, Agrippe pogrobowca, na wyspe¢ Planasi¢ wygnal,
prostaka jusci w wyzwolonych naukach, i w krzepkiem ciele
ghupiego zuchwalca, o zadng przeciez zdrozno$¢ nie przewiedzio-
nego. Ale jako zywo! Germanicusa, Drususowg krew, o$miom
nad Rhenem legjom nalozyl, i przygarnaé¢ usynowieniem Tiberi-
usowi kazatl, acz byl w domu Tiberiusa syn mtody, lecz by na
tern liczniejszych wesprze¢ si¢ podporach. Wojny wonczas zad-
nej, chyba przeciw Germanom, nie zbywalo, dla zatarcia raczej
hanby z straconego z Quintiliusem Varusem wojska, niz z zadzy
rozszerzenia panstwa, albo godnej dla korzysci. Dorna spokoj,
te same urzedow nazwy; mlodsi po Actyjskiem zwyciestwie,
starcy mnodzy nawet wsrod wojen obywatelskich zrodzeni; kt6z
ostal, coby rzeczpospolita byt widziat?

IV. Wiec, gdy obalon obywatelstwa stan, nic nikedy z da-



wnego, nieskazitelnego obyczaju: wszyscy, wyzuci z réwnosci,
wygladali rozkazow ksi¢cia, bez zadnej na teraz trwogi, poki
August, wiekiem krzepki i si¢ i dom i mir podtrzymywal. Gdv
podeszta juz staro$¢, choroba tez ciala byt negkany, a nastat
kres i nadzieje nowos$ci, nuz nieliczni o dobrach wolnosci prézno
rozprawia¢, mnodzy wojny si¢ bac¢, inni pragnac, czg¢$§¢ o wiele
najwigksza niebawnych pandéw roznemi gwary rozglaszaé: ze
dziki Agrippa i zniewaga rozjatrzony, nie wiekiem, i nie zycia
doswiadczeniem, tak wielkiemu ogromowi podota: Tiberius Nero
laty dojrzaly, doznany wojak, ale, zastarzalej i wrodzonej Clau-
diusowemu rodowi pychy: ze tez mnogie oznaki srogos$ci, choé
ttumione, buchajg: ten i z pierwiastkdw dziecinstwa wychowan
w domu panujacym: zsypane na mtodzienca konsulaty, triumfy:
nie w onych nawet leciech, ktore na Rhodus, pod pozorem od-
ludztwa, wygnancem spedzil, czem$ innem si¢ paratl, jak gnie-
wem 1 obtuda i tajnemi chucie: do tego matka po kobiecu na-
miegtna: sluzy¢ trzeba biatoglowie i dwom nadomiar mtokosom,
ktéorzy rzeczpospolite tymczasem uciemieza, kiedy$ rozszarpig.

V. Gdy te i podobne gawedy tocza, ci¢zeje choroba Au-
gusta, a niektérzy podejrzywali zbrodni¢ zoning, gdyz sltych byt
powstal, ze przed niewielg miesigcy August z doborem wtajem-
niczonych i towarzyszem jednym, Fabiusem Maximusem, na
Planasi¢ si¢ udatl dla odwiedzin Agrippy, wiele tam obustron
lez i oznak czulosci, a stad nadzieja, iz wréci mtodzian w dom
dziada: ze to Maximus zonie Marcii wyjawil, ona Livii: ze wia-
domo to Caesarowi, a, gdy wkrotce potem zgast Maximus, wat-
pi¢ aza niedobrowolng $miercia, slyszano na pogrzebie jego
Marcii jegki, jak sama si¢ oskarzata, ze przyczyna zguby mezow-
skiej byta. Jakbadz si¢ ta rzecz miata, ledwo wkroczywszy do
Illirji, Tiberius pilnym matki listem wezwan; a nie zbyt wiado-
mo jest, dyszacego i jeszcze Augusta w miescie Noli, czy be-
zetchu zastal. Ostremi bo straze dom i ulice otoczyla Livia,
i btogie od czasu do czasu wiescie si¢ rozpuszczaty, az, gdy
opatrzono, o co czas upominal, ze August skonat a panstwem
wtada Nero, wie$¢ ta sama doniosta.

VI. Pierwsza zbrodnig nowego ksigzgctwa byl pogrobow-



ca Agrippy mord, ktoérego, nie§wiadomego a bezbronnego, acz
krzepki w duchu, setnik z trudem dobit. Nic o tern Tiberius w se-
nacie nie wspomnial: ojca rozkazy zmys$lat, ktéoremi byl rzko-
mo przepisal trybunowi, na straz przystawionemu, by si¢ nie wa-
hat Agrippe o $mieré przyprawié, kiedykolwiek sam ostatniego
dnia dopetni. Wielce, niewatpliwie, i srodze August na obyczaje
mtodzienca si¢ uzaliwszy, iz si¢ wygnanie jego uchwala senatu
postanowito, byt dopial; zreszta na niczyj nigdy ze swych za-
boj zatwardzialtym nie byl, ani, by $mier¢ wnukowi dla bezpie-
czenstwa pasierba zadang zostala, wiarogodno bylto. Blizej
prawdy, ze Tiberius i Livia, on ze strachu, ona z macoszynych
zawisci, podejrzanego i znienawidzonego mtodzienca przyspie-
szyli mord. Oznajmujacemu setnikowi, jak zwyczaj wojskowy,
ze stato si¢ co rozkazal, odrzekt, ze nie rozkazywal on, a spra-
w¢ z czynu zda¢ nalezy przed senatem. O czem gdy si¢ Sal-
lustius Crispus, uczestnik tajemnic, — on byl trybunowi prze-
stat pismo — dowiedzial, w obawie, by pod sad nie poszedt,
gdy jednako niebezpieczno, klamstwo czy prawde wyjawi,
ostrzegt Livig, by si¢ tajemnice domu, by rady przyjaciél, ustu-
gi zolnierskie nie rozgtaszaty, a Tiberius wtadzy ksigzecej nie
n&dwyrezal, wszystko do senatu odnoszac: ze ta jest panowania
wlasciwos$é, by nie maczej rachunek byl zamknion jak, kiedy
jednemu zdan jest,

VII. Za§ w/Rzymie rwa si¢ do niewoli konsule, senat, ry-
cerstwo, im kto bardziej na §wieczniku, tern obludniejsi i skwa-
pliwsi, a z twarza uktadna, bron Boze! ani weseli skonem ksie-
cia, ani zbyt smutni w pierwocinach, tzy rados¢, zale, pochleb-
stwem mieszali. Sextus Pompeius i Sextus Apuleius, konsulo-
wie, pierwsi na imi¢ Tiberiusa Caesara przysi¢gli, a w ich rgce
Seius Strabo i Gaius Turranius, 6w kohort pretorjanskich prze-
lozony, ten zbdz, potem senat i w™ojsko i naréd. Wszak Tiberius
wszystko od konsuléw poczynat, jakby7za dawnej rzeczpospoli-
tej, a niepewny rozkazywania, obwieszczenie nawet, ktorem se
nat do izby zwotywal, nie inaczej jak z nagltowkiem trybunskiej
wladzy wystawil, za Augusta otrzymanej. Sté6w obwieszczenia
byto skapo i treSci nader skromnej, ze o czciach dla rodzica si¢



naradzi, i nie odstepuje od zwlok, i t¢ jedng z urzedowych po-
winno$ci przywlaszcza- Wzdy, po zejSciu Augusta, hasto pre
torjanskim kohortom jako imperator dal byl; straze, zbroje
i reszta dworszczyzny, zotnierz na rynek, zolnierz do izby to-
warzyszyt; listy do wojsk, jak gdyby otrzymawszy panowanie,
wystal, zawsze pewien siebie, chyba, ze w senacie przemawial.
Powodem gtownym obawa, by Germanicus, w czyjem rc¢ku tyle
legji, niezmierne sprzymierzenc6w positki, dziwna u narodu zy-
czliwo$¢, nie wolal mie¢ panowanie niz wyczekiwac¢: hotdowat
tez slawie, by powolan i obran raczej od rzeczpospolitej zdal
si¢, niz ze zoninym zabiegiem 1 starczem przysposobieniem
wpelznat. Pozniej wiadomo si¢ stato, ze, dla wgladu tez w wol¢
starszyzny przywdziang byla chwiejnosé; wszak stowa, oblicza,
w wine paczac, odkrywal.

VIII. Zadnych na pierwszem posiedzeniu senatu rozpraw’
nie dopuscit, jak nie o ostatniej woli Augusta; czyj testament,
wniesiony przez dziewice Vesty, Tiberiusa i Livie dziedzicami
stanowitl: Livia si¢ do rodu Julijskiego i imienia Augusty przyj-
mowata: w drugim rzg¢dzie wnuki i prawnuki, w trzecim stopniu
pizedniejszych z obywatelstwa wpisal, wielu nienawistnych so-
bie, dla chelpy i slawy na potomnos$¢. Zapisy nie nad obywa-
telska miare, ale narodowi i pospdlstwu czterdzie§ci trzy i pot
miljona sestercji, pretorjanskich kohort zoilnierzom po tysiac,
legjonistom i kohortom obywateli rzymskich po trzysta sestercji
na glowe¢ darowal. Potem radzono o czciach, z ktorych najzna-
rmenniejszemi si¢ zdaty: by bramg tryumfalng wprowadzono
zwloki, Gallus Asinius, by praw ustanowionych nagtowki, zwy-
cigzonych oden ludow nazwy przodem niesiono, L. Arruntius,
gtosowali. Dorzucit Messala Valerius wznowienie coroczne przy-
siggi na imi¢ Tiberiusa, a zagadni¢ty od Tiberiusa, czy z jego
polecenia z tym wnioskiem wystapit ,,samochcac powiedziatem*
odrzekt, ,,a w tern co rzeczypospolitej tycze, rady tylko mej za-
zywaé bede, nawet z narazeniem na uraz¢ ’; ten jedyny rodzaj
hotdu zbywal. Wespodt krzycza ojcowie, ze ciatlo na stos na bar-
kach senatoro6w ma by¢ niesione; odmoéwit Caesar wyniostem
umiarkowaniem, i or¢edziem napomniat nardéd, by nie zechcieli,



jak ongi przesadnemi zwolennictwy pogrzeb boskiego Juiusa
zwichrzyli, tak Augusta na rynku raczej niz na polu Marsowem,
siedzibie wyznaczonej, spali¢c, W dzien pogrzebu zolnierze ni-
by na strazy stangli, z wielkiem pos$miewiskiem tych, ktérzy sa-
mi widzieli, i ktorzy od ojcow zastyszeli dzien 6w, — niedoj-
rzatej potad niewoli i wolnosci bez powodzenia znéw zakusy!
kiedy zabdj dyktatora Caesara dla jednych najgorszym, dla
drugich najpigkniejszym czynem si¢ widzial; ninie starca ksie-
cia, gdy opatrzono dluga potega, nawet dziedzicéw, przeciw
rzeczpospolitej we wladze, pomoca snaé wojskowa strzec trze-
ba, by pogrzeb jego spokojny byl,

IX. Mnogie juz o samym Augus$cie rozgwary, gdy wielu
blahostkom si¢ dziwowato, ze tenz dzien obejmu ongi panowa-
nia pierwszy a zywota ostatni, ze w Noli, w domu i sypialni,
w ktorej ojciec jego Octavius, zycie zakonczyt. Lik tez konsu-
latbw omawiano, ktérym Valeriusowi Corvusowi razem i C.
Mariusowi doréwnat, przedtuzong przez trzydziesci i siedem lat
trybunska wtadze, imi¢ imperatora dwadziescia i jeden razy
otrzymane, i inne zaszczyty, zmnozone lub nowe. Za$ znawcy
zywota jego réznie go wielbili albo ganili, tamci, ze czulo$cig
dla rodzica i potrzeba rzeczpospolitej, w ktorej zadnego won-
czas dla praw rumu, w domowg wojne¢ zape¢dzon, ktérej ni zgo-
towac, ni wies¢ dobremi sposoby mozna, wiela Antoniusowi po-
tem ,bodaj mordercy ojca pokarani byli!“, wiela Lepidusowi
zwolil; gdy ten si¢ gnus$nie zestarzal, 6w w lubiezach zniszczat,
nie inszy rozterknionej ojczyzny ratunek byl, jak by jeden kie-
rowal: nie krélowaniem jednak ani dyktaturg, lecz ksigcia imie-
niem stoi rzeczpospolita, morzem, oceanem, albo dalekiemi rze-
ki odgrodzone panstwo, legje, prowincje, floty, wszystko wza-
jem zwigzane, prawo u obywateli, skromno$¢ u sprzymierzen-
cow, Rzym sam we wspanialym stroju, mato nader przemocsa
sprawowane, by dla reszty mir byt

X. Mowiono przeciwnie, ze czulo$¢ wzgledem rodzica
i stosunki rzeczpospolitej na oslon¢ brane, badz co badz, z za-
dzy panowania, zwerbowane szczodrotg wystuzence, zgotowane
przez prywatnego miokosa wojsko, zbatamucone konsula legje



udawana dla stronnikow pompgjanskich taska: potem, skoro
wyrokiem senatu topory i wladze pretora zagarnal, po zaboju
Hirtiusa i Pansy — badz nieprzyjaciel ich, badz Pans¢ trucizna
do rany wpuszczona, swe zotdactwo Hirtiusa i, knowacz zdrady,
Caesar sprzatnat — obu zastepy owtadl; wydart mimo woli
senatu konsulat, a wojska, ktére na Antoniusa otrzymat, prze-
ciw rzeczpospolite] zwrdcone: wygon obywateli, rozdziaty pol,
nie od samych nawet wykonawcow chwalone; jusSci Cassiusa
i Brutusow skony ojcowskim gwoli nieprzyjazniom zadane, acz
godzi si¢ z prywatnych nienawisci spotecznym gwoli pozytkom
spusci¢: lecz Pompeius widmem miru, lecz Lepidus pozorem
przyjazni oszukani; potem Antonius, Tarentynskiem i Brundi-
sijskiem przymierzem i $lubem siostry zwabiony, podstepnego
powinowactwa kary $miercig sptacit: pokdj niewatpliwie potem,
ale krwawy, Lolliusowe i Varusove klgski, mordowani w Rzy-
mie Varronowie, Egnatiusowie, Juliusowie. Tez od domowych
spraw si¢ nie wstrzymywano: ,,uwiedziona Neronowi zona" a py-
tani na zart kaptani, czy moze, poczawszy a jeszcze nie wydaw-
szy ptodu, prawowicie $lub bierze? Wreszcie Livia, zlowroga
dla rzeczpospolitej matka, zlowr6zsza dla domu Caesaré6w ma-
cocha! nic dla czci bogdéw nie ostato, gdy w Swiatyniach i obra-
zem bostw przez flamindéw i kaptanéw czczonym by¢ chcial! nie
Tiberius nawet z czulo$ci albo o rzeczpospolite troski za na-
stepce przybrani lecz, pyche i luto$é jego przeniklszy, poréwna-
niem najgorszem dla si¢ chwaty szukal! Wszak August, przed
niewielg tat, gdy dla Tiberiusa trybunskiej wtadzy od senatu
znow si¢ domagal, acz w zaszczytnej mowie, nieco§ o obejsciu
i stroju i obyczajach jego byl bluzgnal, by je, niby tlumaczac,
wytknac.

XI. Badz co badz po pogrzebie zwyczajowo dokonanym,
Swiatynia 1 niebianskie obrzadki si¢ uchwalajg. Zwrdécone od-
tad k'Tiberiusowi modty: a on rdéznie si¢ rozwodzit o wielkosci
panstwa, swej miernocie; ze tylko boskiego Augusta duch ta-
kiego ogromu objetny; on do uczestnictwa trosk oden powotany,
doswiadczeniem si¢ nauczyl, jak ciezkiem, jak podlegtem loso-
wi wszechrzadu brzemig: przeto w obywatelstwie na tylu $wiet-



irych me¢zach wspartem, niechaj nie do jednego wszystko od-
noszg: wigkszy lik tacniej sprawy rzeczpospolitej, zespoliwszy
trudy, wykonywaé bedzie. Wigcej w przemowie takiej bylo
godnos$ci niz szczero$ci; a u Tiberiusa, nawet w rzeczach, kt6-
rych nie skrywatl, badz z przyrody, badz z natogu, zawile zawsze
1 ciemne wyrazenia, wtedy, z wysitku, by mysli swe w giab
zakopaé¢, w mgle i dwuznaczno$é bardziej obwijal. Ale ojcowie,
czyj jeden lek, czy rozumie¢ si¢ zdali, nuz w zale, lzy, modly
si¢ wylewaé, k’bogom, k podobiznie Augusta, k’kolanom same-
goz dlonie wyciggaé, alisci przynie$¢ i odczytaé pismo kazal:
zasoby publiczne byly objete, ile obywateli i towarzyszow
w wojskach, co flot, krolestw, prowincyj, danin albo poborow,
tez niezbednoS$cie i rozdawnictwa; co wszystko swag rgka spisal
August; tez dodal rad¢ zawarcia panstwa wnatrz szrank, nie
wiedzie¢ — z obawy? czy moze przez zazdro$c¢?

XII. Wsrdod tego, gdy senat do najnizszych zaklinan sie¢
ptaszczyt, obiecal mimochodem Tiberius, ze acz calo$ci Rzecz-
pospolitej nie sprosta, przeciez, jakibykotwiek dzial mu zwie-
rzono, piecz¢ jego podejmie. Tu Asinius Gallus ,,pytam®, prawi,
,»Caesarze! Jaki dzial Rzeczypospolitej by ci poruczono,
chcesz?*1 Stropiony niespodzianem pytaniem nieco przymilkt,
polem, zebrawszy mys$li, odrzekl, Zze bynajmniej nie przystoi
skromno$ci jego wybiera¢ cokolwiek, lub unikaé¢ z tego, od cze-
go ogotem wymowié by si¢ wolat. Na odlew Gallus — albowiem
z twarzy si¢ byl urazy domys$lit — ze nie poto pytano, rzecze,
by dzielil, co roztaczy¢ si¢ nie da, lecz niech tez jego wyzna-
niem bedzie dowiedziono, ze jedno jest Rzeczypospolitej ciato,
i jednego duchem ma by¢ wiadane. Dodat pochwale dla Augu-
sta, 1 Tiberiusowi samemu przypomnial zwyciestwa swe, i cze-
go w spokoju przez tyle lat dokonal. Nie przeciez tern gniew
iego ugtaskal, zdawna zle widziany, jako, pojawszy w malzen-
stwo \Tpsani¢, Marcusa Agrippy corg, ktora niegdy$s Tiberiusa
zong byla, dalej patrzy, niz na obywatela przystato, i Polliona
Asiniusa, ojca, hardo$¢ zachowuje.

XIII. Poczem Arruntius niewielce odstgpujac od Gallu-
sowej mowy tak samo obrazil, acz u Tiberiusa nijakiej dawnej



do Arruntiusa zlo$ci; ale bogacza, zucha, z wy$mienitych oby-
czajow i rownej stawy, wzgledem spraw narodowych, podejrzy-
wal. Juzci August, w przed$miertnych rozmowach, gdy roztrza
sal, ktoby przyja¢ przednie stanowisko zdolny, wstracal, albo,
niedomierny, chcial, albo, tenz sam, mogt i pozadal, ze N. Le-
pidus, rzekl byl, zdolen ale wzgardzit, Gallus Asinius chciw
a nie dorost, L. Arruntius nie niegodzien, a przy danej sposob-
nosci si¢ odwazy. Wzgledem pierwszych zgodno$¢, miast Arrun-
tiusa niektérzy Cn. Pisona podaja, a wszyscy, krom Lepidusa,
roznemi potem zarzuty, z knowan Tiberiusa, osaczeni zostali.
Takze G. Haterius i Mamercus Scaurus, podejrzliwego ducha
drasli, Haterius slowami: ,,dopdkiz $cierpisz Caesarze! ze
rzeczpospolita niema glowy? ' Scaurus ozwem, ze spodziewac
si¢ stad, iz nieptonnemi be¢dg senatu prosby, poniewaz wniosko-
wi konsulow prawem trybunskiej wtadzy si¢ nie sprzeciwil. Na
Hateriusa zaraz powsiadl, Scaurusa, na ktorego nieubtaganie)
si¢ gniewal, milczkiem pominal, a znuzony wszech krzykiem, na-
tarczywos$cig niektorych, zmigkl pomatu, nie izby przyznatl, ze
podejmuje wtadze, lecz, iz odmawiac¢ i by¢ proszonym przestal.
Ustalono jest, ze Haterius, gdy dla przeprosin do Patacu wszedt
i przechadzajacemu si¢ Tiberiusowi do kolan dopetznal, omal
od zolnierzy zostat zabit, poniewaz Tiberius przypadkiem, czy
moze r¢koma jego? uplatany padl byl: a nie przeciez szwan-
kiem takiego meza si¢ udobruchatl, az Haterius Auguste wciaz
przebtagiwatl i najpieczotowitszemi jej prosby ostonion byl
XIV. Mnogie ojcow i dla Augusty holdy, jedni by ja Ro
dzica, drudzy Matka ojczyzny nazwano, wielu, by do imienia
Caesara przypisywano ,,Julii syn“ wnosito, on, ze nalezy miar-
kowaé niewiast zaszczyty, mawiajac, 1 ze takiejz sam powscia-
gliwosci zazywaé bedzie wzgledem tych, ktéorychby jemu uzy-
czano, zreszta frasobliwy zazdro$cia, a niewiesci szczyt za ujme
swg bioragc, nie liktora nawet jej wyznaczy¢ dopuscil, ni otta-
rza na pamigtke usynowienia, i wigcej takowosci wzbronit: za$
dla Germanicusa Caesara o wtadz¢ prokonsularna prosit, i wy-
prawieni postowie by zdali, oraz smutek jego po skonie Augusta
ukoili. Iz o to samo dla Drususa nie proszono bylo, ten powdd,
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poniewaz wyznaczonym konsulem Drusus i obecnym byl Kan-
dydatow do pretury dwunastu mianowat, ilo§¢ od Augusta prze-
kazana, a, gdy senat namawial, by zmnozyl, przysiega stwier-
dzit, ze on nie przekroczy.

XV, Teraz dopiero zbory z pola Marsowego do senatu
przeniesione zostaly; wszak po ten dzien, cho¢ sprawy naj-
gldwniejsze rozstrzygiem ksigcia, niektére jednak zwolennictwy
trybunoéw si¢ odbywaly. I nie nar6d odjetego prawa si¢ zalil,
chyba plonnym szemrem, i senat, od rozdawnictw i présb
podtych zwolniony, rad otrzymat, acz umiarkowat Tiberius, by
nie wigcej jak czterech kandydatéw polecatl, ktorzy bez odmo-
wy 1 zabiegéw byli naznaczeni. Wérdd tego trybuni ludu prosili,
by wtasnym kosztem wyprawiac igrzyska, ktoreby, od imienia
Augusta, do $wigt dodane, Augustowem! si¢ zwaly, ale postano-
wion pienigdz ze skarbu, i zeby poprzez cyrk tryumfalnej sukni
uzywali: rydwanem si¢ wozi¢ nie dozwolono. Potem obchéd do-
roczny na pretora przeniesion, ktéremu miedzy obywatelmi
a cudzoziemcami s¢stwo wypadnie.

XVI, Ten stan rzeczy miejskich byl, gdy Pannonskie le-
gje bunt naszedt, nie z zadnych nowych powoddéw, ale zmiana
ksiecia swawolg wichrzen, a z domowej wojny nadziej¢ zysku
obiecywata. W letnim obozie trzy spolem legje staty, pod wo-
dza Juniusa Blaesusa, ktory, skon Augusta i wzejscie Tiberiusa
postyszawszy, dla zatoby lub wesela, przerwat zwykte powinno-
Sci. Z tego pierwiastku nuz swawoli¢ Zolnierz, rokoszowac, lata
nicponia gadaniom nadstawia¢ uszu, wreszcie rozpusty i wy-
wczasu pozadac, ryze i prace wstracaé. Bylci w obozie Per-
cennius niejaki, wodzirej niegdy$ teatralnych robotnikoéw, po-
tem szeregowy zoldak, zuch w gebie, a wichrzy¢ zbiegowiska
skomoroskiem zwolennictwem wyuczony. Ten prostacze du-
chy, a watpliwe, jaki po Auguscie wojskowosci stan, nuz po-
duszczaé¢ pomatu do nocnych konszachtéw, lub, gdy si¢ sklonit
k zmierzchu dzienh a odpadli lepsi, co najgorszych gromadzi¢

XVII, Ostatecznie, gdy na dorgczu juz i insze buntu
popleczniki, niby sejmikujac, pytal: ,,czemuz trosze setnikow
troszce trybundow w sposob stug sg postuszni? Kiedyz si¢ o$mie-



‘g zadac¢ zarad, jesli nowego a chwiejnego jeszcze ksigcia pros-
bami, nawet zbrojg nie najda? Dos$¢ przez tyle lat gnus$noscia
grzeszono, gdy, po trzydziesci albo czterdziesci lat stuzby, star-
ce, a mnodzy ociosanem z ran ciatem, znosza! Odprawa nawet
nie konczy zotnierki, lecz pod sztandarem a w namiotach, inak
zwane, te same trudy znosza! a kto li tyle przygdd zyw prze-
byt, wleczon na domiar w odlegte krainy, kedy, pod nazwa pol,
ciekte bagniska, i nieuprawne gory otrzymuja! Dopieroz zol-
nierka sama przykra, bezowocna! po dziesi¢g¢ na dzien assow
dech i ciato si¢ ceni: stad si¢ odziez, zbroja, namioty, stad sro-
gos¢ setnikoéw 1 odpusty z stuzb odkupujg! ale, przebog! chiosty,
twarda zima, udrgczone lato, wojna okrutna, albo ptonny pokdj,
wiekuiste! i nie insza ulga, jak by si¢ na pewnych do wojska
wchodzito prawach, by po jednem denarze zarabiali, szesnasty
rok stuzby kres ktadl, by nie nadal pod choragwiami byli trzy-
mani; ale w tychz obozach zotd gotowka byt ptacony! czy moze
pretorjanskie kohorty, ktéore po dwa denary otrzymuja, ktore
po szesnastu leciech do ognisk swych wracaja, wigcej podejmu-
ja hazardow? nieuwlaczam miejskim strazakom, my jednak
u dzikich ludéw z szater na wroga patrzym!"

XVIII. Przychutniwat gmin, rdéznemi podzogi: ci rozg
degi, owi siwizng, najliczniejsi wytarte przyodziewki i gote cia-
o wytykajac; koncem koncow do takiego szalu doszli, iz si¢
trzy legje zmieszaé w jedng zabierali; odparci spotzawodem, ile
dla swej kazdy legji tego zaszczytu si¢ domagal, indzie si¢
zwracaja, 1 razem trzy orly i znaki kohort mieszcza: razem ku-
pig darnie, wznoszg kopiec, by tern widniejsze siadto byto. Gdy
si¢ kwapia, Blaesus nadszed}l, i gromit i wstrzymywat pojedyn-
czych krzyczac: ,,Ma raczej krwig sposoczcie dionie! lzejsza
sromotg zamordujecie namiestnika, niz imperatora odstepuje-
cie: albo, zyw, wiernos$¢ legionéw dochowam, albo, zadzgnion,
skruch¢ przys$piesze".

XIX. Nie mniej znosita si¢ darn, i juz po piers mu az do-
rosta, ali§ci wreszcie, uporem zmozeni, jatku zaniechali. Blaesus
wielkim mnoéstwa kunsztem, ,,nie wsrod rokoszu i warcholstw
zyczby zolnierzy Caesarowi donosi¢", prawi, ,,ani przodkowie



od wodzow dawnych, ani$cie sami boskiego Augusta o takie no-
wosci prosili, 1 nie na czasie, pierwiastki trosk ksigcia obcigzaé;
jesli sie jednak zamierzacie w spokoju zakusi¢, czego si¢ obywa-
telskich nawet wojen zwyciezcy nie domagali, czemuz, wbrew
obyczajowi postuszenstwa, wbrew prawu karno$ci, gwalt spo-
sobi¢? niech wyznacza postow i w mej obecnosci zlecenia daj-
cie! OKrzykli, by syn Blaesusa, trybun, z poselstwa tego si¢
wywigzal, 1 prosil dla wojska o odprawe od szesnastu lat; zZe
teszt¢ zlecen dadza, skoro si¢ pierwsze powioda. Po wyjezdzié
mtodziana jaki laki wczas; lecz pyszni si¢ zoinierz, ze syn na-
miestnika, rzecznik spolecznej sprawy, zado§¢ wskazuje, jako
musem wymozono, czego powsciggliwoscig nie otrzymali.

XX. Tymczasem roty, przed wszczg¢ciem rokoszu do Nau-
portu wystane dla drég i mostow i innych pozytkow, skoro, ze
si¢ zaburzyto w obozie postyszaty, sztandary zrywaja, a splon-
urowawszy oscienne siota 1 samo Nauportum, ktéore naksztalt
osady oylo, hamujacych setnikow uragiem 1 zelzywoS$cimi,
wieszcie kijmi napastujg, z szczegdlng na Aufidiusa Rufusa,
oboznego, ztoscig, ktorego, zdarlszy z wozu, lagwiami barcza
i pedza w pierwszym szeregu, szyderczo zapytywujac, czy mo-
ze tak niezmierne cig¢zary, tak dlugie pochody chgtnie znosi.
Wszak Rufus, dlugo szeregowiec, potem setnik, wkrotce obozu
naczelnik, starozytna a twarda zolnierke wskrzeszat wéréd zno-
iu 1 pracy, a tern szor$ciejszy, poniewaz byl znosil.

XXI. Tych przyjsciem catkowicieje znoéw rokosz, i sa-
mopas okolice plondrowatli. Blaesus niewielu, najbardziej tu
pem obarczonych, reszcie na postrach, smaga¢ rézgami, zamknac
w wiezieniu kaze; jeszcze bo wtenczas namiestnika setnicy i co
najlepsi z szeregowych stuchali. Tamci nuz si¢ opiera¢ wloka-
cym, otaczajacych kolana tapaé, wywotywaé juz nazwy poje-
ciynczych, juz sotni¢ kazdy, ktorej byt szeregowcem, kohorte,
legje, wrzeszczac, ze to samo wszystkim grozi; oraz obelgi na
namiestnika suja, niebo i bogi zaklinaja, nic nie poming, byle
ohyde, litos¢, strach i gniew wzruszy¢; przylatuja wszyscy,
a wiezienie wylamawszy, rozwiazuja peta, tez zbiegdw 1 na
gardto skazancow juz migdzy si¢ mieszaja.
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XXII, Zagorzalszy juz gwalt, wigcej do buntu hersztow,
a Vibulenus niejaki, prosty zotdak, przed kopiec Blaesusa wznie-
siony otaczajacych barkami, do wzburzonych i, co sposobi, bacz-
nych, ,,wy juzci” prawi ,,tym bezwinnym a najnieszcze$liwszym
Swiatto-§cie i dech wrocili; lecz ktoz bratu memu zycie, ktd6z
brata mi wraca? ktorego, wystanego do was od Germanskiego
wojska wzgledem wspoélnych pozytkdow, nocy minionej zdtawit
przez wysiekaczy swych, ktéorych na pohybel Zolierzom trzyma
i zbroi: odpowiedz Blaesusie! kedyze§ trupa precz cisnat? na-
wet wrog pochowku nie skapi: gdy pocatunkami, gdy tzami bol
radj spetni¢, mnie tez rozsiec kaz! Potem zabitych nie za zadng
zbrodni¢, ale zeSmy si¢ o pozytek legionow troskali, ci bodaj
pogrzebli!*

XXIII, Zarzyt to ptaczem, tez pier§ i twarz rckoma sie-
piac; wnet, roztragciwszy, na czyich ramionach si¢ wspieral, glo-
wa naprzod spadiszy a pojedynczym do ndg petznac, tyle ostu-
pienia i zgrozy wzbudzil, iz cz¢$¢ zolierzy wysiekaczow, kto-
rzy z slug Blaesusa byli, cz¢$¢ reszt¢ czeladzi onegoz zmogla,
inni szukaé¢ trupa wylegli; a, gdy si¢ wpredce nie bylo uswiado-
mito, Ze i trupa zadnego nieznalez¢ i stugi, wzigte na pytki, za-
pieraja si¢ zaboju, a on nigdy nie mial brata, nie wielce byli
mordu namiestnika dalecy. Trybunéw jednak i naczelnika obo-
zu wygnali, tagwie uciekajgcych rozgrabione, i setnik Lucilius
zabit, ktoremu zolnierskiemi zarty przezwisko ,,Masz! Daj dru-
ga!" byli dali, poniewaz, gdy ztamata si¢ wi¢ na grzbiecie zot-
nierza, drugiej dono$nym glosem i zndéw innej zadat. Gdy
reszt¢ kryjowki ostonity, jeden zatrzyman, Clemens Julius,
ktory do przenoszenia zolnierskich zlecen mial by¢ sposobny,
dla porywczej przyrody. Wszak, same wzajem legje, Osma
i pigtnasta zelazo ostrzyty, gdy setnikowej, przezwiskiem Sir-
picusa, tamta $mierci zada, pietnaski chronig; tylko ze dziewia-
tek prosby, a, przeciw wstrgcajacym, grozby wposrdd cisnal.

XXIV, Te sluchy Tiberiusa, acz byt skryty, a co naj-
wigksze smutki najbardziej tail, popchly, iz Drususa syna
z przedniemi obywatele i dwiema pretorjanskiemi kohorty wy-
stat, bez zadnych do$¢ pewnych zlecen, by sobie wedte okolicz-
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no$ci radzit; a kohorty doborowym Zzoinierzem ponad zwyczaj
wzmocniono; przydana znaczna cze¢$¢ pretorjanskiej konnicy,
i rdzenie Germandéw, ktorzy wlasnie strazg przy imperatorze
stali; oraz pretorjan wédz, Aelius Seianus, towarzyszem Strabo-
nowi, ojcu swemu dan, w wielkiej u Tiberiusa powadze, kierow-
nik dla mtodziana, a dla reszty szwankéw 1 nagrod chelpca.
Drususowi, gdy si¢ zblizat, jako dla hotdu, droge zaszty legje,
nie pochutliwe, jak zwyczaj, ni odznakami blyszczace, lecz
w brudzie szkaradnym, a obliczem, cho¢ smutek udawali, krngb-
nos$ci blizsze.

XXV. Skoro w okop wchodzi, bramy pocztami warujg, na
pewnych obozu miejscach kupom zbrojnym czekaé kaza; reszta
wzwyczenie ogromnem stadem okraza. Stal Drusus, milczenia
reka zadajacy: oni, ilekro¢ oczy na thum zasi¢ zwroca, nuz hu-
cze¢ dzikiemi glosy, wzwrot gdy spojrza na Caesara, drze¢;
mruk niewyrazny, okropny wrzask i nagle cisza; sprzecznemi
duchéw wzruchy truchleli i straszyli. Gdy wreszcie przerwan
zgietk, list ojca odczytuje, w ktéorym napisano bylo, Zze szcze-
g6lng ma sam piecz¢ najdzielniejszych legji, z ktéoremi nader
wiele wojen przecierpial; skoro tylko z zatosci ukoi si¢ duch,
wmiesie do senatu ich Zadania; wystal tymczasem syna, by bez-
zwlocznie, co natychmiast udzieli¢ mozna, zwolil; reszt¢ sena-
towi zostawié, ktorego proéznym lzy¢ ni taski ni surowosci nie-
stuszna jest.

XXVI. Odrzekt zbor, ze zlecono Clemensowi setnikowi,
co ma donie$é. Ten zagaja o odprawie po szesnastu leciech, o na-
grodach skonczonej wojskowosci, by denar dziennym zotdem byl,
by wystuzency pod chorggwig niebyli trzymani. Na to Drusus gdy
si¢ rozstrzygiem senatu i ojca zastaniat, wrzaskiem z tropu zbit:
,.po co przyszedl, bez zadnej ni do zwigkszenia zolnierzom zot-
du, ni do ulzenia znoju, koncem koncéw dobrze czynienia, swo-
body? ale, na Boga! rézgi na $mier¢ wszem dozwolone! Tiberius
zdawna imieniem Augusta zyczby legionow udaremniaé zwykl!
teze sztuki Drusus wznowil! czy nigdy do nich, jak bezwtlasno-
wolne synalki, nie beda przybywacé? nowos$¢ to zgota, ze impe-
rator same zolnierza korzy$ci do senatu odrzuca! tegoz wigc



senatu si¢ radzi¢, ilekro¢ $miercie lub bitwy si¢ zapowiadaja!
czy moze pod panami kary, dla nagréd niema se¢dziego?“

XXVII. Ostatecznie opuszczaja wzniesienie, niech kto
si¢ z pretorjanskich Zzolnierzy lub przyjaciolt Caesara nawinie,
piesémi wytrzasajac, — powod do buntu i wstep do wojny! naj-
zawzigtsi na Cn. Lentulusa, ile on nad innych przedniejszy wie-
kiem i stawa wojenna, ze utwierdza Drususa wierzono, i one
wojska sromoty pierwszy lekcewazy: tez niebawem go, gdy od-
chodzi z Caesarem, a, z przewidu niebezpieczenstwa do zimo-
wego obozu wraca, otaczaja, dopytujac, dokad sie wybiera? do
imperatora, czy moze do senatu? by i tam si¢ wygodom legjo-
now przeciwi¢? wraz napastuja, glazy ciskaja, i juz rzutem ka-
mienia sposoczony, i zaguby pewien, nadbiegly rzesza, ktora
z Drususem przyszta, ostonion jest.

XXVIIL. Noc grozng i gotowa w zbrodni¢ wybuchnad,
traf ztagodzil; gdyz ksi¢zyc, krzyk ,,kara niebios!* ujrzan mdle-
jacy; to zolnierz, rachuby nieumny, za wr6zb¢ dla mniejszosci
przyjat, tez swym trudom mdlenie gwiazdy przyroéwnywajac
i ze po mys$li wypadnie, co si¢ poczyna, jesli blask i jasnos$¢ bo-
gini odzyszcze. Nuz wigc spizu brzekiem, trgb i rogdw wspot-
gra chrzeszcze¢, a w miar¢ jak jasniejsza i ciemniejsza, cieszy¢
si¢ lub smucié: a, gdy wzeszle obtoki widok zaémity, a uwie-
rzono, ze si¢ w podziemiach skryta, jako sg wzruchliwe do za-
bobondéw przerazone raz duchy, biadaja, ze wiekuisty trud im
si¢ wrozy, czynom ich przeciwig si¢ bodzy. Rozumujac Caesar,
ze spozytkowaé nachytek ten, i, co przygoda zdarzyta, w mag-
dro$¢ obréci¢ trzeba, kaze obchodzi¢ namioty, wezwan setnik
Clemens, i insi, je§li dobremi zalety mili pospdlstwu, na cza-
tach, placowkach, strazach bram si¢ wsnuwaja, nadziej¢ stre-
ezg strach napinaja: ,,pokiz syna imperatorskiego bgdziem oble-
ga¢? jakiz zwad kres? Percenniusowiz i Vibulenusowi przysie-
ge sktada¢ bedziem? Percennius i Vibulenus zotd Zoinierzom,
niwy wystuzencom szczodrzy¢ beda? ostatecznie miast Nero-
noéw 1 Drususow wtadze nad Rzymskim narodem ima? czemuz
raczej, ile ostatni do winy, tyle nie pierwsi do skruchy jestesmy?
ociggliwem bywa co spotem si¢ zada: na osobistg taske juz za-
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stuguj! juzby$ otrzymal". Gdy si¢ wzruszyty tem umysty i wza-
jem podejrzane byly, nowobranca od wystuzenca. legje od tegji
rozwodza. Juz wraca pomatu lubos$¢ postuszenstwa, odstgpuja
bram, sztandary, w jeden rum w poczatkach buntu zgromadzo-
ne, do swych sadzb odnosza.

XXIX. Drusus, gdy wzszedl dzien, a zwotan zbor, acz
prostaczy moéwca, wyniostoScia wrodzong winuje przesziosé,
uznaje terazniejszo$¢, przeczy jakoby byt strachem i grozbami
zwycigzon: byle sktonnych do umiarkowania ujrzat, byle, zZe
spokornieli ustyszal, napisze ojcu, by, ztagodzony, prosby le-
gjonow przyjat. Gdy proszg, wzwrot tenz Blaesus i L. Apronius,
szlachcic rzymski, z kohorty Drususa, i Justus Catonius, pierw-
szorz¢gdny setnik, do Tiberiusa wystani. Spieraly si¢ teraz zda-
nia, gdy jedni, ze nalezy czekaé¢ postow, a tymczasem tagoda
ugltaskiw~a¢ zolnierza, drudzy, silniejszemi $rodki dziata¢, sadzi-
li: ze zadnej u gminu miary; straszg, je$li nie drza, skoro si¢
przelekna, bezkarnie za nic miani: pokiby zabobon nalegal,
przybawi¢ z wodza strachy .sprzatlszy rokoszu iséce. Pochop-
ng do wigkszych srogosci przyroda Drususa byta: przywotanych,
Vibulenusa i Percenniusa zabi¢ kaze. Podaje wielu, ze wnatrz
namiotu wodza zakopani, insi, ze trupy za wal wyrzucone, na
pokaz.

XXX. Teraz, jak kto gtowny warchot, zszukani, a czegsé,
zewnatrz obozu si¢ tutajaca, od setnikéw albo zoinierzy z ko-
hort pretorjariskich ubici, niektérych same roty, dowod wierno-
sci, wydaty. Zwigckszyta zoinierskie troski przedwczesna zima,
ciggltemi ozdze a tak przykremi, iz na krok wyj$¢ z namiotu,
gromadzi¢ w'zajem si¢ nie mogli, ledwie strzec sztandarow, kto-
re wirem a wodg bywaty zrywane. Trwal tez lek boskiego gnie-
wu, i ze niedarmo przeciw bezboznikom bledng gwiazdy, sztur-
muja burze, nie inna niedol ulga, jak by opuscili ob6z nieszczgs-
ny i skalany, a, rozgrzeszeni pokuta, swym kazdy zimowiskom
byli zwroceni. Wpierw osma, potem pigtnasta legja wrocita,
dziewiatak, ze czeka¢ nalezy listu Tiberiusa, okrzykiwal, potem
osamotniony innych rozejsciem, grozacy mus samochcac uprze-
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dzit: tez Drusus, nie czekajac powrotu wystancow, poniewaz
mniejszo§¢ dos¢ si¢ ukoita, do miasta wrocit.

XXXI, Tychz okoto dni, z tychz przyczyn, germanskie
legje wzburzone, im liczniejsze tem gwattowniej, i wielu nadzie-
ja, ze Germanicus Caesar panowania cudzego $cierpie¢ nie po-
trafi, i, oddawszy si¢ legjom mocg swa wszystko pociggnie. Dwa
nad brzegiem Rhenu wojska byly, zwane wyzszem pod C.
Siliusem namiestnikiem; nad nizszem piecze¢ mial A. Caecina,
ster zwierzchni przy Germanicusie, sprawa popisu Gallij won-
czas zaj¢tym. Lecz, kim Sitius dowodzil, dwojakim umystem
dole buntu cudzego podpatrywali, nizszego wojska zolnierz
w wsciekto$¢ popadt, wzeszlym od legji dwudziestej pierwszej
i piatakow wstepem, i gdy si¢ wciagly pierwsza tez i dwudziesta
legja: wszak w tem samem latowisku, w kraju Ubidw, przeby-
waty, na prozniaczce lub lekkich powinno$ciach. Wiec, usty-
szawszy skon Augusta, miejska hatastra, z Swiezo w Miescie
dokonanego poboru, swawoli zwyczajna, prac niecierpliwa, nuz
napetniaé reszty prostacze duchy, jako przyszia pora, by wystu-
zency rychtej odprawy, miédz sowitszego zotdu, wszyscy sie
miary w biedach dopomnieli i srogo$¢ setnikéw pomscili. Nie
jeden to, jak Pannonskich wsréd legji Percennius, i nie do trwo-
zliwych zotdactwa uszu, ktére na insze walniejsze wojska si¢
obzierato, lecz mnogie buntu oblicza i glosy, ze w ich reku lezy
rzecz rzymska, ich zwycigstwa roszcza rzeczpospolita, od nich
przezwiska przybieraja imperatorowie.

XXXII. T nie namiestnik wprzek wszedl, wigkszo$¢ sza-
lem wyzbywszy stalos¢. Obces, rozegzieni, dobytemi miecze na
setnikdw wala; ten najdawniejszy zolnierskich nienawidci zy-
wiot i srogosci wszczatek; powalonych nahajami sieka, po szes$é-
dziesigt na jednego, by setnikdw liczbie dorownacé: juz, poszar-
panych i pokiereszowanych, a w cz¢sSci wydechtych, za wal albo
w rzeke Rhen ciskajg. Septimiusa, gdy uciekt do trybunatu i do
nég Caeciny przypetzt, dopoty si¢ domagali, az na pohybel wy-
dan, Cassius Chaerea, potem zabdjstwem G. Caesara pamieci
u potomnych dostepca, wtedy gotowags a hardego animuszu,
wsrod opornych a zbrojnych, zelazem droge rozwarl. Nie try-

Tacyt. Roczniki. 2
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bun nadal, nie obozu naczelnik prawo zdzierzyl; czaty, poste-
runki, i cobykolwiek innego obecna nakazywatla potrzeba, sami
rozdzielali. Ten, dla glgbszych zoinierskiego ducha domystow
przedni znak wielkiego i nieubtaganego rozruchu, ze ni w roz-
proszce ni z podmuchu niewielu, lecz razem gora, razem milcza,
tyla rownig i jednostajnoscia, iz wierzytbys, ze sa kierowani.

XXXIII. Tymczasem Germanicusowi, ktdory po Galliach,
jakesmy rzekli, odbierat popisy, ze August skonal donosza.
Wnuke jego Agripping w malzenstwie, i sporo z niej dziatwy
miat, on z Drususa, brata Tiberiusowego splodzony, Augusty
wnuk, ale frasobliwy skrytemi na si¢ stryja i babki nienawiscie,
ktorych pobudki dotkliwsze, bo niestuszne. Juzci wielka Drusu-
sa u narodu Rzymskiego pamieé, i wierzono, ze gdyby rzady
byt objat, wolno§¢ miatl wroci¢; stad dla Germanicusa wzgledy
i nadzieja takaz. Wszak u mlodziana duch obywatelski, dziwna
uprzejmos$¢ i rézna od Tiberiusowej rozmowy, twarzy, dumnych
a ciemnych. Przybywaly kobiece urazy, z macoszynych Livii
przeciw Agrippinie zgadet, i samaz Agrippina troch¢ za zywa,
tylko ze sromem i me¢za mitoScig, ducha, acz niepowsciggliwego,
k’dobru zwracala.

XXXIV, Lecz Geimanicus, im szczytu nadzieji blizszy,
tern usilniej Tiberiusa wspiera, Seauanow najblizszych i Belgow
ludy mu zaprzysigga. Stad, na stych zawieruchy legjonéw, na-
gle wyjechawszy, spotykajace zewnatrz obozu mial, ze spuszczo-
nemi w ziemi¢ oczyma, niby ze skruchy. Skoro w okop wszedt,
rczdzwieczne skargi poczety si¢ stysze¢, a niektdrzy, wzigwszy
go za rgke, pod pozorem pocalunku, wsnuwali palce, by bezzgb-
nych ust dotykal, insi zgarbione staro$cia cztonki pokazywali.
Stojacemu przed si¢ zborowi, poniewaz si¢ przemieszanym zdat,
rozstapi¢ si¢ w roty kaze; ,tak lepiej ustysza!“ odpowiedz:
»sztandary naprzdéd niesé¢, by to przynajmniej rozrdéznito ko-
horty I leniwy postuch dali. Juz, od czci Augusta wszczawszy.
zboczytl od zwyciestw i tryumféw Tiberiusa, przedniemi chwal-
by stawiac, co w Germaniach z temiz legje najwspanialszego
zdziatatl; Italji potem zgode, Galiij wierno$¢ wynosi: zadnego
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nigdzie warcholstwa albo rozterku! Milczkiem to lub mrukiem
pomiernym stuchane,

XXXV. Gdy buntu dotknat, gdzie powsciggliwos¢ wojsko-
wa? gdzie starodawnej karno$ci zdoba? kedyz trybunow, kedy
setnikow wygnali pytajac, obnazajg catkowicie ciala, blizny po
ranach, szramy chtost wytykaja; juz wzmaconemi glosy na ptla-
ce urlopoéw, szczuply zold i pod wlasciwemi nazwy, sarkaja na
wat, przekopy, paszy, budulcu, drew zwoézki, i cobadz innego
z potrzeby lub przeciw prézniaczce obozowej si¢ wyszukuje.
Najokropniejszy wystuzeécoOw wrzask wschodzit, ktérzy, po
trzydziesci 1 wiecej lat stuzby liczac, by wspomogt zmozonych,
i nie $mierci w tych mozotach lecz konca tak udreczonej zot-
merki, 1 nie w nedzy wypoczynku btagali. Byli nawet, ktérzy
zapisanych od Augusta pieni¢gdzy si¢ upominali, i, gdyby chciat
panowania, blogiemi wrozby pochopnymi si¢ dla Germanicusa
wskazali. Tu juz, by zbrodnig skalany, glowa naprzod z wznie-
sienia zeskoczyl, Przek stawili odchodzacemu ore¢ze, grozac, gdy-
by nie zawrodcit. Atoli on, Zze umrze raczej niz wierno$¢ zzuje,
wykrzykujac, miecz od boku wyrwal i wzniesiony spuszczal
k piersi, gdyby najblizsi chwycong prawice niebyli sila przy-
trzymali. Skrajna i skigbiona mig¢dzy sobg czg¢$¢ zboru, i, ledwie
do wiary! kilku pojedynczych blizej podchodzac, by dzgngl, za-
cnegcali, i Zolnierz! imieniem Calusidius, dobyty nastrgczyl miecz,
z dodatkiem, ze ostrzejszy jest. Dzikiem to i ztego obyczaju na-
wet rozwscieczonym si¢ widziato, i przestwor si¢ stal, kedyby
caesar od druhow do namiotu byl porwan.

XXXVI. Naradzano si¢ tu nad zarada; tez bo wieszczo-
no, ze szykuja si¢ wystancy, ktéorzyby wyzsze tez wojsko do
tejz sprawy wciagli, przeznaczon na zagltade¢ grod Ubiow, a ska-
lane tlupem hufy na plondre Galii) si¢ wywra. Roscit trwoge,
$wiadomy rzymskiego buntu, a, bedzie li brzeg poniechany, zZe
wkroczy wrog: za$., gdyby posilki a towarzysze przeciw od-
stepnym legjom uzbroi¢, domowej wojny to podejm: niebez-
pieczna surowo$¢, sromotna szczodrota, czy nic zolnierzowi czy
wszystko udzieli¢, w szwankach rzeczpospolita. Wiec po wza-
jemnej rozwadze trybow, uchw'alono by list napisa¢ imieniem
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ksigcia, jako odprawe si¢ daje tym, co dwadziescia lat wystuzy-
li, zwalniaja si¢, ktorzy lat szesnascie odbyli, 1 zatrzymuja pod
choragwia, reszty wolni, jak nie odporu wroga, zapisy, o ktore
prosili, si¢ wyptacaja i dwoja.

XXXVII. Zrozumial zolnierz na tymczasem zmysty, i na-
tychmiast zazadat: odprawe trybuni zwczes$niajg, rozdawnictwo
si¢ odktadato do zimowisk kazdego. Nie odstapili pigtacy i dwu-
dziestopierwszacy, azby w tern latowisku, $ciggniony z podroz-
nej kalety przyjaciol i samegoz caesara pienigdz si¢ wyplacit
Pierwsza i dwudziestg legje Caecina, namies*tnik, w kraj Ubiow
odwiddl, szpetnym pochodem, gdy sakwy, imperatorowi zra-
bowane, wérod znakéw i1 wsrdd ortdow wieziono. Germanicus, do
wyzszego wojska si¢ udawszy, legje, druga i trzynastg i szes-
nasta, nic nieociggliwe, do przysiggi przywodzi; czternastki nie-
co si¢ namyslaty; pienigdz i odprawa, acz si¢ nie domagali, ofia-
rowana jest.

XXXVIIL. Za§ u Chaukow wszczeli rokosz stojacy zaloga
choragiewni buntowniczych legji, a dorazng dwuch Zzolnierzy
kaznig troche¢ stlumieni zostali. Nakazal to Mennius, obozu na-
czelnik, na dobry raczej wzér niz udzielonem prawem: gdy
stad wzdymat si¢ wzruch, zbieglszy a odnaleziony, skoro¢ nie-
bezpieczne kryjowki, ochrone od hardos$ci zapozycza, jako me
obozny od nich, lecz Germanicus wddz, lecz Tiberius imperator,
sie¢ gwalci; wraz wystraszywszy, ktorzy wbrew staneli, chwy-
cony sztandar k’brzegu zwraca, a kto li z szyku wystapi, ze za
zbiega bedzie uchodzit, wykrzykujac, odwiédl w zimowisko,
burzliwych a na nic si¢ iliewazywszych.

XXXIX. Wsrod tego wystancy senatu, wroconego juz,
w Ara Libiorum, Germanicusa nadchodza. Dwie tu legje, pierw-
sza 1 dwudziesta, i wystuzence §wiezo odprawione, pod cho-
ragwia zimowaly. Lekliwych a sumieniem oszalatych przenika
strach, ze przyszli z rozkazu senatu, ktoérzy plonnem uczynia,
co buntem wymogli, i, jak zwyczaj gminu, cho¢by wymystom
winowajcoOw podrzucié¢, Nunatiusa Plancusa, bytego konsula, na-
czelnikiem poselstwa, i§¢écem uchwaty senatu winuja, i, w pier-
wospy choragwi, stojacej w domu Germanicusa domagac si¢



poczynaja, a, zlotem do bramy, wywazajg podwoje, wywleczo-
nego z tozka Caesara zdaé choraggiew wrazonym $mierci stra-
chem zmuszajg. Potem, wldczac si¢ po ulicach, zdybali postow,
ktorzy na stych poplochu do Germanicusa zdgzali; wbrew mieca
obelgi, mord gotuja, Plancusowi zwlaszcza, ktoremu godnosc
wzbronita ucieczki; i1 nie insze w opatach schronisko, jak obodz
pierwszej lcgji. Tu, znaki i orta tulac, $wicto$cig si¢ warowat,
a gdyby ortlowy, Calpurnius, gwattu ostatecznego niebyt odpart,
izadko$¢ nawet miedzy wrogami, poset narodu Rzymskiego,
w Rzymskim obozie, krwia swa ottarze bogow bylby zbroczytl.
Za dnia dopiero, gdy si¢ wodz i zoinierz i uczynki rozpozna-
waty, wkroczywszy w obdz, Germanicus przyprowadzi¢ do sie
Plancusa kaze, 1 przyjat na wzniesieniu. Tu gromigc nieszczgsny
wsciek, i ze nie zolnierzy lecz bogdéw gniew si¢ wskrzesza, poco
przybyli postowie, objasnia, prawa poselskiego i wlasnej Plan-
cusa, cigzkiej a niezastuzonej przygody, oraz ile si¢ hanby na-
bawita legja, si¢ zali, a, ostupiwszy raczej niz ukoiwszy zbor,
postow pod ochronag jazdy positkowej odprawia.

XL, W tej trwodze ganili Germanicusa wszyscy, ze nie
do wyzszego wojska wyrusza, kedy postuch i przeciw buntowni-
kom pomoc: ze do$¢ si¢ i nazbyt odprawa i pieniedzmi i migk-
kiemi uchwaly nagrzeszyto: nawet jesli samemu matowarte zy-
cie, czemuz syna malenkiego, czemu brzemienng malzonke
wsrod wscieklcow 1 wszelkiego prawa ludzkiego gwalcicieli trzy-
ma? Onych przynajmniej niech dziadowi i rzeczpospolitej od-
da! Po diugich namystach, wzdragliwa Zzone, gdy si¢ boskiego
Augusta potomkinig i nieodrodng wzglgdem niebezpieczenstw
by¢ $wiadczyta, wreszcie tono jej i wspolnego syna, z wielkim
placzem, tulac, by odeszta, wymodgt Kroczyl niewiesci a za-
tosny orszak, w ucieczce hetmanska zona, malenkiego syna
w zanadrzu niosaca, skwierczace wokot przyjacidt zony, ktore
wspot sie wlokly, a niemniej markotni, ktorzy zostawali.

XLI. Nie kwitngcego Caesara, i nie w swym obozie, lecz
niby w miescie zdobytym, lico, a na jeki i tkania nawet Zolnie-
rzOw uszy 1 oblicza si¢ zwracaty. Wystepuja z namiotow: czyjz
on placzliwy glos? co6z tak smutnego? Niewiasty S$wietne! ni



- 22 -

setnika dla strazy, ni zoinierza! nijaka imperatorskiej matzonki
$wita zwykta! wyruszaja do Trevirow! i obcej wiernosci wstyd
stad i litos¢, i ojca Agrippy, Augusta dziada wspominka! tesc
Drusus! ona znamienicie ptodna, przeswietna wstydliwoscig!
dzieci¢ juz w obozie zrodzone, w wspdtzyciu legjondéw wycho-
wywane! ktore zolnierskiem przezwiskiem Cizemka zwali, po-
niewaz, bywato, dla zjednywania zwolennictw gminu, tern po-
kryciem nég si¢ obuwal. Lecz nic rownie nie wywabiato, jak
zazdro$¢ przeciw Trevirom; btagaja, wprzek staja: niech wraca,
zostanie! czg§¢ Agryppinie zabiegajac, najliczniejsi do Germa-
nicusa wroceni; a ten jako byl w Swiezym boélu i gniewie, do
wkrag rozlanych tak poczat:

XLII. Nie zona mi, tub syn od ojca i rzeczpospolitej sa
drozsi; lecz onego swoéj majestat, panstwa rzymskiego reszta
wojsk broni: matzonke i dzieci me, ktoére dla chwaly waszej
chetniebym na zatrate poswiecil, ninie precz od szalefcow
zpodsuwam, by, jakakolwiek tu zbrodnia zawista, ma tylko
krwiag byta odpokutowana, a zamordowany Augusta prawnuk,
zabita Tiberiusa synowa winniejszemi was nie uczynita. Na-
cozeScie si¢ bo przez te dnie nie wazyli albo nie targli? jakiez
miano temu tlumowi dam? Zoierzmiz bym zwal, coscie syna
imperatora waszego watem i zbrojmi obsiedli? czy moze oby-
watelami, ktérzy$cie tak precz rzucili senatu powage? wrogdw
nawet prawo 1 $wietoScie poselstwa, i godziwo§cé-scie ludow
ztamali! Boski Julius bunt wojska stowem jednem ukoil, Quiri-
tami zwac, ktérzy mu wojskowej stuzby odmawiali! Boski Au-
gust obliczem i wzrokiem Actyjskie legje wystraszyl! Nas, choé
jeszcze nie takichz, jednak ich potomka, gdyby Hiszpanski lub
Syryjski zolnierz sponiewazyl, przeciez dziwnem i niegodzi-
wem bylo! pierwszaz i dwudziesta legje, tamta godia od Ti-
beriusa otrzymawszy, tylu walk spdlniczka, tylag nagréd wzrosz-
czona, $liczng wodzowi waszemu wdzigke odnosicie! te-z ja
wiadomosci ojcu, co btogosci wszelakie z innych prowincji sty-
szy, zawiozg, ze jego nowobrancy, jego wystuzency, nie odpra-
wy', nie pienigdzy nasyceni? ze tu si¢ tylko morduja setniku
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wyganiajg trybuni, wi¢za posty, skalany krwia obdz, rzeki? a
ja wyzebrany zywot wsrod wscieklcow wlokeg?

XLIII, Czemuzes$cie bo w pierwszym dniu zboru zelazo
cno, ktore w piersi mej miatem utkwié¢, wydarli? o nieopatrzni
przyjaciele! Lepiej i mito$niej ten co miecz ofiarowywatl: legt
byt bym, zaiste, jeszcze tylu sromot wojska mego nie§wiadom!
obralibys$cie byli wodza, co moja, juzci, $Smier¢ ptazem bylby
puscil, \arusowga ale i trzech legji pomscil! niechz bo i bodzy
nie dopuszcza, by Belgom, acz ofiarowuja, zaszczyt 6w i chwa-
ta si¢ dostaty, ze w pomoc przyszli Rzymskiemu imieniowi,
zgnietli Germanji ludy! Twoj, boski Auguscie! do niebios wzigty
duch, twe, ojcze Drususie! cienie, twa pami¢é, z temi oto zol-
nierzami, w ktoérych juz wstepuje wstyd i chwata, niech zmyja
t¢ plame¢, a wasnie domowe na zgub¢ wrogom obroca! wy tez,
czyje inne teraz oblicza, inne serca spostrzegam, gdy¢ postow
senatowi, postuch imperatorowi, gdy¢ mnie Zzon¢ i syna wra-
cacie, odstgpcie od zarazy, i odstrychnijcie warchotow! Ten
grad dla skruchy, ten wiernos$ci wezel bedzie!"

XLIV. Ukorzeni tern i prawd¢ wymowek przyznajac, bla-
gali, by pokarat winnych, wybaczyt upadltym, i powiodt na wro-
ga, odwotata si¢ zona, wrocil legjonow wychowanek, a Gallom
si¢ w zaktad nie wydawat- Od powrotu Agrippiny si¢ wymowit,
dla niebawnego porodu i zimy: ze przyjdzie syn; reszt¢ sami
niech wykonaja. Rozbiegaja si¢ przeobrazeni, i, co najgorszy
warchot, skrepowanych wloka do putkownika legji, pierwszej
C. Caetroniusa, ktory sad i kary w ten sposéb sprawowal. Staty
przed moéwnicag legje z dobytemi miecze: podsadnego na wznie-
sieniu wskazywatl trybun: winnym-li okrzykli, gtowa naprzéd
stracony, byt raban; i rad byt mordom Zoinierz, jakby sam si¢
rozgrzeszal, i nie Caesar hamowat, jako, bez zadnego oden roz-
kazu, przy tych samych okrucienstwo czynu i zgorszenie bylo.
Poszte w $lad przyktadu wystuzerice wkrotce do Raetii $lg sig,
pod barwg obrony prowincji przeciw grozacym Suebom, badz
co badz by si¢ oderwali od obozu, okropnego potad niemniej
szorstko$cig zarady jak zbrodni pamigcig. Setnikowanie potem
odbyl; wezwany od imperatora, imig, stopien, ojczyzne, lik lat
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stuzby, wdatc w bitwach czyny, i, kto mial, dary wojskowe wy-
glaszatl; jesli trybuni, jeSli legja pilnos$¢ i nieskazitelno$é stwier-
dzili, zatrzymywal stopien; skoro chciwstwo albo luto$é¢ zgodnie
zarzucg, zwalnian byt z wojska.

XLV. Gdy tak zatadzona niniejszo$¢, nie mniejszy trud
zbywatl, z powodu zuchwalstwa legji piatej i dwudziestej pierw-
szej, o sze$cdziesigt mil, miejsce Vetera zwie si¢, zimujacych;
wszak pierwsi bunt wszczgli, najokropniejszy kazdy czyn ich re-
koma spetniony, a, ni kara wspolzotnierzy wystraszeni, ni skru-
cha nawréceni, warchow dotrzymywali: wigc Caesar zbroje, flo-
te, towarzyszéw spusci¢ Rhenem sposobi, gdyby wtadzy uwto-
czono, wojng si¢ zeprze.

XLVI. Za§ w Rzymie, gdy jeszcze niewiedzieé, jaki byt
wynik w Illirji, a legji Germanskich wzruch slychan, drzace
miasto wini Tiberiusa, ze gdy z senatu i ludu, bezsilnych i bez-
bronnych, omieszka zmys$long, Zartuje, rozdwaja si¢ tymczasem
zolnierz, ani dwu mlodzianéw jeszcze niedorosta powaga zgniesé
si¢ moze: iS¢ on i przeciwstawi¢ majestat imperatorski byt wi-
nien, a bylyby ulegly, skoro by ksiecia z dlugiem doswiadcze-
niem, i, takoz, surowosci i hojnosci szczyt bylyby ujrzaty; czy
moze August, znuzony wiekiem, tylekro¢ do Germanji chadzaé
nie zdotat? Tiberius, krzepkich lat, siedzi w senacie, slowa oj-
coOw nicujac; doS¢ opatrzona miejska niewola; zoinierskim du-
chom przyktadaé trzeba ochtody, by znosi¢ mir zechciaty.

XLVII. Niewzruszono przeciw takim i1 wkorzeniono Ti-
beriusowi byto nie opuszczaé stolicy panstwa, ni si¢ i rzeczpospo-
lit¢ na pohybel dawaé. Wiela bo a rézno$ci, troskato: walniej-
sze w Germanji wojsko, blizsze w Pannonji; owo Galskiemi za-
soby podparte, to Italji na karku; ktorymzby wiec daé pierw-
szenstwo? a uposledzeni czy si¢ zniewaga nie wespna? Ale
przez synow rownoczesnie si¢ nachodza, bez uszczerby majesta-
tu, ktoremu wigksza z oddali poszana; oraz mlodzianom wy-
fcaczliwe nieco$ na ojca odwierzgngé, a Germanicusowi lub Dru-
susowi oporni moga si¢ przezen dac zlagodzi¢ lub nadkruszy¢;
jakaz inszy wspomoga, imperatora-li zlekcewaza? Badz co badz,
jako juz i juz i8¢ majac, wybral towarzyszoéw, skupit oblogi,



zestroil okrety; potem zime tub niewczasy, rdznie przyczynu-
jac, wpierw przewidzoéw, potem gmin, najdluzej prowincje
zwodzit.

XLVIII. Za$§ Germanicus, acz S$cigglszy wojsko i zgoto-
wawszy na odstgpcow karg, mienigc, ze jeszcze daé trzeba
fryszt, zali §wiezym przyktadem sami sobie poradza, przedsytla
list do Caeciny, ze idzie on walnym hufem, a, kazni-li na ztych
nie uprzedza, zazyje w hurt rzezi. Takowy ortfowym i chorazym,
i co w obozie najrzetelniejszego bylo, Caecina tajnie odczytuje,
i, by wszem hanby, sobie $mierci oszczedzili, upomina: wszak
w spokoju przyczyn si¢ i zastug patrzy, skoro wojna si¢ zwali,
niewinni i winni jednako padaja. Oni, pokusiwszy, kogo spo-
sobnym mienili, gdy wigksza legjonow cze$¢ w powinnosci wi-
dza, za zdaniem namiestnika, stanowig czas, kiedyby co naj-
spros$niejszych, i do buntu skorych zelazem napas$¢. Juz, dawszy
miedzy sobg znak, wlom czynia w namioty, rabia niedomysl-
nych, gdy nikt, chyba $wiadomy, nie wie, jaki mordu wstep,
jaki kres.

XLIX. Odmienne od wszystkich, jakie si¢ kiedy zdarzyty,
obywatelskich wojen oblicze: nie w boju, nie z przeciwnych obo-
zow, lecz z tej samej poscieli, ktérych wespdt jedzacych dzien,
ktorych wesp6t $piacych noc miata, rozstgpuja si¢ na stron-
nictwa, wdzguja miecze; wrzask, ciosy, krew oczywista, przyczy-
na w ukryciu: reszta traf kieruje, i niektérzy z dobrych zabici;
gdy, zrozumiawszy, na kogo si¢ srozono, najgorsi tez bron
chwycili, i nie putkownik albo trybun uskromiciel przybyt, zwo-
lona gminowi swmwola, i pomsta, i syto§¢. Potem, wkroczywszy
w obo6z, Germanicus, nie lekarstwem to, z nader wielg tez, lecz
pogromem zwac, spali¢ trupy kaze. Krewkie jeszcze potad duchy
chué¢ nalatuje i$¢ na wroga—pokuta wscieklizny!—i ze nie inak
mozna przebtagaé¢ wspolzotnierskie cienie, jak gdy w piersi nie-
zbozne one razy przyjma. Folguje zapalowi zolnierzy Gaesar, a,
zwigzawszy most, przeprawia dwana$cie tysiecy z legjondw,
dwadziescia sze$¢ sprzymierzenczych kohort, o§m konnych ban-
derji, ktérych nieskalana tym rokoszem pows$ciagliwos¢ byta.

L. Wesoto a nieopodal Germanie si¢ zachowywali, podki
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my zalobg po stracie Augusta, potem rozterkami wstrzymywani
jestesmy. Wzdy Rzymianin pochodem raznym las Caesyjski
i miedz¢ przez fiberiusa pocz¢ta przerzyna, obdz na pograniczu
zaktada, z przodu i tytlu okopem, po bokach zasiekami warow-
ny, stad si¢ przez puszcze ciemne przedziera, i namy$la, z dwu
drog, krotkiej a zwyklej iS¢ torem, czy zawadzistszej i nieucze-
szczanej, a przeto od wrogdéw niestrzezonej. Obrawszy dluzsza
droge, reszte nagli: doniesli bo szpiedzy, ze $wigteczna dla Ger-
manow ta noc i dorocznemi stypy wesota. Caecina z bezobtoz-
nemi kohorty wprzod i§¢ i powaly le$ne uprzataé¢ ordynowan,
legje w miernym odst¢pie w §lad ida. Wspomogla noc gwiazda-
mi I$knigca, i si¢ doszto do si6ot Marsé6w, i obstawione poczty
powalonym jeszcze po legowiskach i podle stotow, bez zadnej
obawy czat nie rozstawiwszy: tak dalece wszystko niedbal-
stwem rozrzucone bylo; i nie wojny strach, i spokdj nawet, jak
nie mdtawy i rozpasany, posréd pijanych!

LI. Caesar chciwe legje, by tern szersza rubiez byla, na
cztery druzyny dzieli, pig¢dziesigciu mil przestwor mieczem i
ptomienmi pustoszy; nie pteé¢, nie wiek przyczyniat litosci, co
$wieckie oraz i §wigte, i najbardziej uczeszczana owych ludow
boznica, ktérag Tanfany zwali, z ziemig zréwnane, bezranni zol-
nierze, ktérzy polsennych, bezbronnych albo rozpierzchtych,
wymordowali. Wyckta ta rzez Bructerow, Tubantéw, Usipetow,
i puszcze, kedy dla wojska powro6t, obsiedli. Wie to wodz, i ru-
szyt na pochod a boj. Dziat jazdy i1 positkowe kohorty wiodly,
potem pierwsza legja, a, z taborem posrodku, lewe skrzydlo
dwudziesta pierwsza legja, prawe piatacy zamkli, dwudziesta
legja tyly skrzepita, potem reszta towarzyszow. Za§ wrog, az
si¢ pochod przez knieje rozwinie, nieruchomy, potem boki i czo-
to zlekka naskakujac, cata sita ostatki nalatywac; i mieszaly
si¢ od gestych hurm Germanskich lekkie kohorty, alisci Caesar,
dojechawszy do dwudziestakow, glosem wielkim, Zze to on czas
na zatarcie buntu wotal: ruszajcie! spieszcie wing w chwale
obroci¢! Rozploneli w sercach i jednym rozpedem zlamanego
wroga wstecz pedza na roztogi, i siekg, oraz przedniego szyku
hufy wynurzyty si¢ z laséw i ob6z obwarowaly. Spokojna odtad



droga, a dufny z $wieza i przeszlo$ci niepomny zolnierz w zi-
mowiskach si¢ sadowi.

LII. Wiesci le Tiberiusa nabawily uciechy i trwogi: cie-
szyl si¢ zgniecionym buntem: ale si¢, ze szalunkiem pieniedzy
i zwczesniong odprawa zyczliwo$¢ zolnierzy zyskal, wojenng tez
Germanieusa stawg frasowal. Sprawozdal jednak senatowi o
czynach zdziatanych i wiela o mestwie jego wspomnial, raczej
dla pozoru, zdobnemi stowy, nizby, ze w gitebi czuje, wierzono:
krotszemi Drususa i koniec Illiryjskiego rozruchu pochwalit,
ale usilniej i wierzytelnag mowa, i wszystko co zwolit Germani-
cus, dochowal tez  u Pannonskichwojsk.

LIII. Tegozroku dokonata zywotaJulja, dla bezwstydu
ongi przez ojca Augusta na wyspie Pandaterji, potem w grodzie
Regindéw, ktorzy nad cie$ning Sycylijskg mieszkaja, zawarta.
Zyta w malzenstwie z Tiberiusem za kwicia Caiusa i Luciusa
Caesaréw, 1 wzgardzita jako nier6wnym: insza, tak wnetrzna,
Tiberiusowi pobudka, iz na wysp¢ Rhodus si¢ umknat. Wiadze
posiaglszy, wygnanke, bezecnicg, a, po zabdjstwie Pogrobowca
Agrippy, wszelkiej nadziei prézng, niedostatkiem, 1 zanikiem
dtugim umorzyt, ze przyé¢mi si¢ odleglem wygnaniem zabdjstwo,
mienigc. Takiz powo6d srogosci na Semproniusa Gracchusa, ktd-
ry, z rodu szlachetnego, wytwornego umystu a zdroznie wymow-
ny, tez Julje w matzenstwie M. Agrippy splamil: nie przeciez
ten lubiezy okres: wydang za Tiberiusa, zaciekly cudzotodzca,
zuchwalstwem i nienawisémi przeciw mezowi poduszczal: i list,
ktory Julja do ojca Augusta z wycieczkg na Tiberiusa napisata,
ze przez Gracchusa utozony, wierzono, wigc, ijsuniony do Cerci-
ny, wyspy Afrykanskiego morza, przez czternascie lat wygnanie
cierpial. Wtedy zolnierze, na zabdj wystani, naszli nad brzegiem
na wzgorku, jak nic blogiego nie przeczuwal. Po ich nadejsciu
o krotka chwile prosil, by ostatnie zlecenia zonie Alliarji listow-
nie da¢, i szyj¢ siepaczom nadstawil, hartowna S$miercig go-
dzien Semproniusowego imienia: wzgledem zywota byl wyrod-
ny. Niektérzy podaja, ze nie z Rzymu owi zolnierze, lecz od
L. Asprenusa, prokonsula Afryki, byli wystani, z poreki Tiberiu-
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sa ktéry, ze nieslawa zabdjstwa da si¢ na Asprenusa odwrdcic,
préozno si¢ spodziewal.

LIV. Tenz rok nowe obrzadki otrzymat przybawa kaptan-
stwa towarzyszow Augustalskich, jak ongi T. Tatius, gwoli za-
chowu Sabinskich obrzadkow, bractwo Tatiusowe byt ustanowit.
Losem ciagnieni z przedniego obywatelstwa jeden i dwudziestu,
iiberius i Drusus i Claudius i Germanicus dorzuceni. Igrzyska
Augustowe, teraz dopiero wszczete, zawichrzyt rozterk, z zawo-
dow kuglarskich. Pobtazat tej zabawie August, gdy Maecenaso-
wi folgowal, wylanemu na mito§¢ Bathyllusa; i on takich zwo-
tennictw nie mierzil, i rzecza obywatelska sadzil mieszaé si¢
do uciech gminu. Inszy Tiberiusowych obyczajow tor; wzdy na-
rodu, przez lat tyle migkko trzymanego, jeszcze nieSmiat do
wigkszego hartu zwracac.

LV. Za konsulatu Drususa Caesara i G. Norbanusa Ger-
manicusowi przyznan tryumf, gdy czekata wojna; ktéra, acz na
lato najwigkszym zachodem sposobil, z poczgtkiem wiosny a na-
gla na Chattéw wycieczka uprzedzil. Wszak nadzieja byla wze-
szta, ze si¢ rozdwoi wroég miedzy Arminiusa i Segestesa zna-
miennych obu wiarolomstwem wzglgdem nas albo wiernos$cia.
Aiminius wichrzyciel Germanii; Segestes, ze si¢ gotuje bunt,
bywalo indzie i na ostatniej uczcie, po ktorej za bron chwycono,
wyjawil, i radzil Varusowi, by jego i Arminiusa i reszt¢ star-
szyzny spetat: gdy usunie przywddcoéw, na nic si¢ nie odwazy
lud, a on bedzie miat czas by winy niewinnych rozeznaé. Atoli
Varus losem i moca Arminiusa legl, Segestes, acz zgoda narodu
w wojn¢ wciagnigty, w rozlamie trwal, wzmoga osobistych ran-
kcrow, ile Arminius corke jego, innemu zargczong, byl porwal,
znienawidzony zi¢¢ wrogiego tescia: a, ktore dla zgodnych ogni-
wa czutosci, pobudki gniewéw dla zawistnych byty.

LVI. Wigc Germanicus cztery legje, pig¢ tysiecy posil-
kowcow 1 druzyny nowozacigzne Germandéw, z tej stron Rhenu
mieszkajacych, Caecinie porucza, tylez legji, podwdjny sprzy-
mierzencOw poczet sam wiedzie, a wznidslszy zamek na zwa-
liskach ojcowskiej warowni na goérze Taunus, bezobtozne wojsko
na Chattow rwie. L. Aproniusa na warunki drég i rzek zosta-
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wiwszy: gdyz, rzadko$¢ pod owym niebem, dzigki posusze i rze-
kom pomiernym, bez przeszkéod droge przyspiat a dzdzow i
rzek przyboru dla powrotu obawa byla. Lecz Chattow tak znie-
nacka zszedl, iz co niedotezne wiekiem i ptcig, wpredce schwy-
tanem lub wyrznigtem bylo, mtédz rzek¢ Adrane wptaw prze-
byta; tez Rzymian, gdy most poczynaja, odpierali: potem, po-
ciskami i strzatami spedzeni, po daremnych o warunki pokoju
zakusach, gdy niektérzy do Germanicusa przeciekli, reszta, po-
niechawszy osad i si6t do laséw si¢ rozsypuje. Caesar, podpa-
liwszy Mattium, ona ludoéw stolica, kraj otwarty splondrowa-
wszy, zwraca ku Rhenowi, gdy nieSmie wrég tyty odchodzacych
nagabywacé, ilekro¢ fortelem raczej niz z strachu ustapit. Mieli
ochot¢ Cheruskowie pomodz Chattom, ale wystraszyt Caecina,
tam sam obnoszac wojng; tez Marsow, gdy si¢ trknaé wazyli,
pomysla potka pohamowat.

LVIII. I niebawem postowie od Segestesa przyszli z pros-
ba o pomoc przeciw gwattom krajowcow, ktorzy go oblegali, gdy
wtladniejszy u nich Arminius ile wojn¢ radzil: wszak u barba-
rzyncow ile kto odwaga pochopny za tern godniejszego wiary,
rozruch wznieciwszy za lepszego mian. Dodatl Segestes postom
syna, imieniem Segimundusa; lecz mtodzian z poczucia winy
wahat sie, gdyz owego roku, kiedy Germanje si¢ odkingly, ka-
planem w Ara Ubiorum obrany, zerwal byl opaski, zbieglszy
do rokoszan. Przywiedziony jednak w nadziej¢ taskawosci
Rzymskiej, ponidst ojcowskie zlecenia, a dobrotliwie przyjety,
pod straza na Galski brzeg zostat odprawiony. Germanicusowi
optacito si¢ pochod zwrdcié, i bito si¢ przeciw oblegaczom, i
wyrwan Segestes z mnoga krewnych i holdownikéw gardcia.
Pyly tam szlachetne niewiasty, w$rdod nich Zona Arminiusa,
a w jednej osobie, cora Segestesa, mg¢za bardziej niz rodzica
duchem, ni do lez zmozona, ni w glosie pokorna, z $ci$nigtemi
pod tonem r¢koma, w brzemienny zywot wpatrzona: znoszono
tez tupy Varusowej klegski, wielem z tych, co wtenczas w pod-
danstwo szli, w plon dane: razem Segestes sam, olbrzym na oko,
a pamiegcig rzetelnej przyjazni, nieustraszony.

LVIII. Rzecz jego na t¢ modie byta: ,nie ten mi pierwszy
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dla narodu Rzymskiego wiernosci i statosci dzien. Odkad mnie
boski August, obywatelstwem obdarzyt, przyjacidot i nieprzyja-
ciot wedtug waszych pozytkéw dobieralem, a nie z nienawisci
kojczyznie, gdyz zdrajcy nawet tym, ktorych przektadaja,
wstretni sg, ale poniewazem uznawal, ze Rzymianom i Germa-
nom to samo ptuzy, a pokdj lepszy niz wojna. Wiec porywce
corki mej, gwalciciela przymierza waszego, Arminiusa, Varuso-
wi, ktory wonczas wojsku przywodzil, pod sad datem. Opie-
szalstwem wodza zbywany, gdy niedo$§¢ zaszczyty w prawach
byto, btagatem, by mnie i Arminiusa i wspotwinnych spgtat;
swiadkiem owa noc, dla mnie bogdajby raczej ostatnia! Co na-
stapito, optakiwa¢ raczej, niz usprawiedliwi¢ mozna: zreszta
i narzucitem Arminiusowi p¢ta, i od stronnikdéw jego narzucone
przecierpialem: a skorom tylko do ci¢ si¢ dostal, rzeczy dawne
nad nowe, spokdj nad zamieszki przektadam, a nie dla zysku,
lecz bym si¢ z wiarotomstwa oczy$cil, oraz jako stosowny dla
narodu Germanéw posrednik, byle skruch¢ niz zagubg wolal.
Dla mtodosci i btedu syna proszg¢ przebaczenia: ze corka z mu-
su tu przywiedziona, wyznaj¢: twem bedzie naradzi¢ si¢, co ma
/gérowac, czy ze z Arminiusa poczela, czy ze ze mnie zrodzo-
na jest”“. Caesar taskawa odprawg dzieciom i blizkim jego zba-
we¢, jemu siedzibg, Vetera, w prowincji obiecuje. Wojsko wzwro-
cit i imi¢ imperatora na wniosek Tiberiusa otrzymal. Arminiusa
zona meskiej ptci potomka wydata; wychowane w Ravennie
chlopig¢, jakiem wnet naigrawaniem drgczon byl, swego czasu
opowiem.

LIX. Wie$¢ o poddaniu si¢ i dobrotliwem przyjeciu Se-
gestesa, rozglosna, jak komu wojna nie na rg¢ke¢ lub pozadana
byta, nadzieja lub bdélem przyjeta. Arminius, zwyz wrodzonej
gwalttownosci, wydarta zona, poddanym niewoli Zoninym zywo-
tem szalony, si¢ miotal i latat po Cheruskach, wojsk na Segeste-
sa, wojsk na Caesara zadajac, i obelg nieszczegdzit: ,,0t Sliczny
ojciec! wielki wodz, dzielne wojsko! czyich tyle rak jedna ko-
biecing uprowadzito. Mnie trzy legje, tyluz putkownikéw leglo.
Ja bo nie zdrada i nie przeciw brzemiennym niewiastom wojng¢
tocz¢. Widnieja potad w Germanskich gajach godta Rzymskie,



ktorem bogom ojczystym zawiesil. Niech Segestes zwyciezony
brzeg zamieszkuje, odda synowi kaptanstwo ludzkie! Germanie
nigdy me wybacza, ze miedzy Elbg a Rhenem rbézgi i topory
i toge widzieli. Inne ludy, z nieznajomo$ci Rzymskiego panstwa,
nie doswiadczyly katuszy, nie znajg haraczow: z ktorych gdyscie
si¢ otrza$li, a z niczem odszedl on miedzy niebiany u$wigcony
August, on wybraniec Tiberius, si¢ niedoswiadczonego mtodzie-
niaszka, buntowniczego wojska nie straszcie! Jes$li ojczyzne, ro-
dzicdéw, starozytno$¢ wolicie niz pandéw i osady nowe, Arminiu-
sa raczej, chwaly i wolnosci, niz Segestesa, sromotnej niewoli
wodza, $ladem idzcie!*

LX. Wzbudzeni tern nietylko Cherusci, lecz oscienne lu-
ny, i wciaggnion do stronnictwa Inguiomerus, Arminiusa stryj,
zdawna u Rzymian powazany: stad wigkszy Caesarowi strach:
a izby wojna nawalg jedng nie wtargta, Caecing z czterdziesta
Kohort Rzymskich, na roztarg wroga, wskro§ Bructerow, ku rze-
ce Amisii $le, konnice Pedo, rotmistrz, krajem Frisiow wiedzie,
sam wsadzone do naw cztery legje jeziorami splawit i wraz
piechur, jezdziec, floty u zapowiedzianej rzeki si¢ zeszly, Chau-
kowie, gdy pomoc obiecywali, za towarzyszé6w broni przyjeci,
Bructerow, gdy swojstwa pala, z lekka garScia L. Stertinius,
z wysytki Germanicusa, powalil, a wérdd rzezi i rabunku odna-
lazt dziewietnastej legji orta, z Varusem straconego. Wiedzion
stad pochdéd na krance Bructeréow, a ile migdzy Amisig i Sup-
pia rzekami, spustoszone nieopodal Teutoburskiej puszczy, keg-
dy szczatki Varusa i legjondw niepogrzebione by¢ mialy,

LXI. Wigc zadza w Caesara wnika odda¢ ostatnie postu-
gi zolnierzom i wodzowi; ali§ci rozrzewnito si¢ do biadan wszy-
stko obecne wojsko nad krewnemi, przyjaciétmi, wreszcie nad
wcjennemi przygody i dolg ludzko$ci. Przedestawszy Caecing,
by tajniki puszcz zbadal i mosty a groble grzazkim oparzelis-
kom i zawodnym réwniom narzucal, wkraczajg w smutne oko-
lice, widem 1 pamigcig szpetne. Pierwszy Varusa obdz, szero-
kim obwodem i rozmiarem okoélnika trzech legji prac¢e wskazy-
watl; dalej z wspolzapadtego watu, plytkiego rowu, ze nad-
szczerbione juz szczatki obsiadly rozumiano: posrodku pola
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bielejace koscie, jak tyt podali, jak kroku staneli, w rozsypce
albo stosami; tuz lezaly zlomy pociskow i1 konskie gnaty, oraz
na pniach drzew utkwione oblicza; w gajach poblizkich barba-
rzynskie ottarze, na ktéorych byli trybundéw i pierwszorzednych
setnikéw obiatowali; a kto z pogromu owego ocalal, bitwie lub
tykom si¢ wymknawszy, rozpowiadal, ze tu legli putkownicy,
tu wydarte orly, kedy pierwsza rana Varusowi zadana, kedy
nieszczesng prawica i wlasnym ciosem $mieré znalazl, z ktérego
wzniesienia Arminius przemawial, co szubienice dla jencow, co
groby, i1 jako sztandarom a ortom hardzie uragat.

LXII. Wiec Rzymskie, ktore obec bylo, wojsko, w szesé
po klesce lat, koscie trzech legji, bez niczyjej wiedzy, obce-li
szczatki czy swych, ziemig zasypywato; wszech jako powin-
nych jako krewnych, z wzrosta na wroga zloscig, smutni oraz
i zawzigci, grzebali. Pierwsza na wznios mogily darn Caesar
zlozyl, najmilsza dla nieboszczykow przystuga, a dla przytom-
nych boélu uczestnik: co Tiberius niezbyt uznawal, badz wszyst-
ko u Germanicusa na gorsze naciggal, badz wojsko, od widma
zabitych a niepogrzebionych, opieszalem do bojow a trwozliw-
szem wzgledem wrogéw by¢ mienit, i ze wodz, wrozbictwem
i najstarozytniejszemi $wigtosémi obdarzony, tykac si¢ za-
tobnych obrzadkéw nie byt powinien.

LXIII. Lecz Germanicus, w trop za uchodzacym w bez-
droza Arminiusem, przy pierwszej sposobnosci wysforowac sig
konnym i pole, ktore wrog byt obsiadl, wydrze¢ kaze. Arminius,
zewrze¢ si¢ swych i zblizy¢ k'kniejom upomniawszy, zawraca
nagle; potem znak wycieczki dat tym, ktorych po kniejach skryt
byt. Tu niespodziang potka zwichrzon jezdziec, a wystane po-
mocnicze kohorty, i pierzchcéw $ladem pchniete, wzroscity po-
ploch; i parci byli w bagno, znane zwyci¢zajacym, zgubne nie-
swiadomym, gdyby¢ nie byt Caesar wywiedzionych legji zszy-
kowat, Stad wrogom strach, zolnierzowi otucha, i poréwno si¢
rozstagpiono. Potem, cofngwszy k’Amisii wojsko, legje flota, jak
byl przywiodt, odprowadza; dzial jezdny brzegiem oceanu dg-
zy¢ ku Rhenowi ordynowan, Caecina, ktéry swego zolnierza
wiodl, upomnion, by, lubo znanemi drogi wracat, Diugie Mosty



jaknajs$pieszniej przebyl. Wazka to Sciezyna rozleglych wsrod
irzgsaw.sk, . megdy przez L. Domitiusa osypana: reszta na-

ulista, lepka, ciezkiem btotem albo strumieniami zdradna: wo-
kot lasy potrosze wspigte, ktore wtedy Arminius zapetnit, skro-
tami drog a szparkiem pochodem, objuczonego tagwiami i bro-
nig zolmerza ubieglszy. Caecina, gdy si¢ kolebie, jakimby spo-
sobem zatamane StaroScia mosty przywrocié, oraz i nieprzyja-
cie a odeprze¢, postanowil obdz w miejscu odmierzy¢, by si¢
do roboty, a drudzy boju wzigli.

LXIV, Barbarzyncy, si¢ przelamacé straze i wtargnaé¢ mig-
dzy warowniki silgc, draznig, okalaja, zabiegaja, miesza si¢ ro-
botnikdéw i walczacych wrzask,- a wszystko jednako Rzymianom
przeciwne, grunt do glebi mokry, onze pod stopami grzazki, dla
kroczacych sliski, ciata pancerzami brzemienne: tez $migaé spis
wséréd wod nie mogli. Owszem u Cheruskéw, zwyczajne si¢ po
moczarach potykaé, smukte czlonki, dzidy ogromne, do zada-
wania ran, cho¢by zdata. Noc dopiero chylace si¢ juz legje
przeciwnej walce wyjeta. Germanie, dzigki powodzeniu nie-
zmegezem, me teraz nawet zawzigwszy spoczynku, ile wod
z wnoszacych si¢ wokot tegow wycieka, zwrodcili w podtoza,
a zatopem ziemi i zasypem wykonanej roboty zdwojon zolnie-
rzowi trud. Czterdziesty ten rok stuzby Caecina na postuchu
lub rozkazowaniu mial, powodzen i hazardow znawca, a przeto
meuigckly. Wigc przysztoscie toczgc, nic innego nie znalazt, jak
by wroga w lasach $cisnaé, az ranni, i cigzszego ile wojska, wy-
przedzg. Wszak posrodku gér i bagien ciggla si¢ plaszczyzna, co
dopuszczata waskiego ordynku. Przeznaczaja si¢ legje, pigta
na prawe skrzydto, dwudziesta pierwsza na lewe, pierwszacy na
wodz¢ pochodu, dwudziestak przeciw poscigom.

LXV. Noc sprzecznie niespokojna, gdy barbarzyncy we-
soiemi stypy, radosnym $piewem albo dzikg wrzawa podlegte
dohny i odglosne dabrowy napeiniali, u Rzymian stabe ogniska,
uiywane glosy, a sami tu i owdzie lezeli wzdtuz watu, walesali
>i¢ po szatrach, bezsenni raczej niz czujni. Wodza tez przerazit
o ropny sen: wszak Quintiliusa Varusa, krwig ociektego i z mo-
czarOwW wynurzonego, ze rozpoznaje i styszy, si¢ zdalo, jakby wo-

Tacyt. Roczniki.



lajacego, ze jednak nie dal folgi, a dlon wyciagnieta odtracit,
O $wicie, wystane na skrzydta, legje, ze strachu czy niesforno-
§ci? plac opuscity, zajawszy wpredce pole po za moczarami.
Nie przeciez Arminius, acz wolen byt napad, z kopyta wywrzal:
lecz, gdy ugrzazt w blocie i rozdotach tabor, zwichrzeni wokot
zolnierze, zmacony godet szyk, a, jak w takiej chwili, dla si¢
kazdy kwapliwy i leniwe na rozkazy ucho, wtargng¢ Germanom
kaze, z okrzykiem: ,,Ot i Varus, i takgz wtdérnie dolg skrepo-
wane legje!" Razem to, i z wybrancami rozszczepia szyk, i ko-
niom gtoéwnie ciosy wraza: w swej krwi i §lizgocie blotnej pa-
dajac, wyrzuciwszy woznicéw, nuz rozmiata¢ kto na drodze, tra-
towaé lezacych. Najwigkszy koto ortow trud; ktéorych ni nie$é
przeciw trzci pociskow, ni utkwi¢ w blotnistej ziemi bylo mo-
zliwo. Caecina, gdy podtrzymuje walke, spadiszy z sklotego ko-
nia, otaczany byl, tylko ze pierwsza legja przek stangla. Wspo-
mogla chciwos¢ wrogdéw, ktorzy, poniechawszy mordu, za tupem
si¢ uganiali, i wybrnety legje o zmierzchu dnia na otworzyste
grady. I nie ten niedol kres: trzeba wznosi¢ wat, dosta¢ nasypu;
przepadto w znacznej czeéci, czem si¢ nosi ziemia albo wyrzy-
na darn; ni namiotow dla rot, ni opatrunku dla rannych. Za-
kazone blotem lub posoka karmy dzielgc, nad nieszczesng cie-
mnig i dla tylu ludzi tysiacow jednym juz pozostalym dniem
biadali.

LXVI Przypadkiem kon, zerwawszy peta, samopas$ny a
krzykiem sptoszony niektorych przechodniéw poturbowal. Taki
stad poptoch i, ze Germanie wbuchli, wiara, iz wszyscy biezeli
ku bramom, z ktorych tylna gléwnym celem dazen bytla, wro-
gom przeciwleglta a przez uciekajacych lepiej strzezona. Cae-
cina, doznawszy, ze prézen strach jest, gdy jednak ni powaga,
ni prosbami, nie pi¢sciag nawet, zapobiec albo wstrzymaé zot-
nierza nie zdotal, rzuciwszy si¢ na prog bramy, litoscig dopiera,
gdy przez cialo namiestnika i§¢ bylo trzeba, zaparl drogeg; tu-
dziez trybunowie i1 setnicy myltke strachu wykazali,

LXVIL. Juz zgromadzonym na majdan, i stow milczkiem
wystuchaé¢ ordynowanym, ze, wzgledem czasu i biedy, upomina,
jedyny w wojnie ratunek, lecz ja roztropnos$cia przyprawiaé na-



lezy i czeka¢ wnatrz watu, az wrodzy, w nadziei dobyczy, blizej
podstapig, potem zewszad wybuchngé: tym wybuchem si¢ do
Rhenu dochodzili; jesli zas beda uciekaé, wigcej lasow, glebsze
bagna, srogos¢ wrogdw pozostaje, za§ zwycigzcom czes$¢, chwata.
Co doma lubosci, co w obozie czci, wspomina; zmilczal o prze-
ciwno$ciach, Konie potem, zaczawszy od swoich, bez zadnych
pulkowniczych 1 trybunskich zabiegéw, co najdzielniejszym
wojakom wrgcza, by ci, potem piechur, na wroga natarli.

LXVIII. Niemniej niespokojnie Germanin, nadzieja,
chciwstwem 1 sprzecznemi wodzow zdanmi, si¢ zachowywal, gdy
Arminius, by zwolili wyj$¢, a wysztych znéw po bagnach i za-
wadach obeszli, Inguiomerus wig¢ksze zuchwalstwa a btogie bar e
barzyncom doradzat, by wal zbrojno okrazyli: ze tacna zdobycz,
wigcej jencow, bezuszczerbny tup bedzie. Wigc, skoro $wit, za-
sypuja rowy, wrzucaja chrost, szczyty walow chwytaja, gdy
rzadki zwierzchu Zoinierz i niby z strachu skamienialy. Skoro
w obwarowania utkli, dan kohortom znak, i rogi a traby wraz
zabrzmiaty; juz wrzaskiem i rozpgdem wokoét si¢ rozlewajg na
tytach Germanoéw, z wyrzutami, ze tu nie lasy ani topiele, ale
na stusznych rumach stuszne bogi. Na wroga, co tatwa rzez
i niewielu a pdéizbrojnych roil, brzgk trab, blask zbroi, ile mniej
spodziane, tyle wigksze si¢ walg; 1 padali, jak w powodzeniach
chciwi, tak w przeciwkach nieostrozni. Arminius, cato, Inguio-
merus, cigzko ranny, boj opuscili: gmin ragban byl, poki zlosci
i dnia stato. Noca dopiero wrociwszy, legje, cho¢ wiecej ran,
tenz karmy brak nc¢kat, silg, zdrowie, obfito§¢ wszystko w zwy-
cigstwie znalazty.

LXIX. Przenikla tymczasem wieS¢ o obsaczonym wojsku,
i ze wrogim Germanie pochodem na Galli¢ walg; a, gdyby
Agrippina rzuconego przez Rhen mostu rozwies¢ nie bylo wzbro-
nita, byli¢ ktoérzyby ze strachu si¢ wazyli tej hanby. Atoli bia-
logtowa, wielkoduszna, powinno$ci wodza przez one dnie przy-
wdziata 1 zolierzom, jak ktéry biedny lub ranny, odziez i opa-
trunki rozdawata. Podaje G. Plinius, Germanskich wojen pisarz,
jako stata na przyczotku mostu, za chwale tez dzigki dla po
wrotnych legji majac. To Tiberiusa serce glgbiej przeszylo,
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jako nieproste bo te piecze, i nie przeciw obcym si¢ zZoinierz
zjednywa: nic nie stato dla wodzow, ke¢dy kobieta roty zwiedza,
godta nachodzi, hojnosci zakusza, niby niezabiegliwie syna het-
manskiego w zolnierskim odziewku obnosi, i Caesarem Cizemka
nazywanym by¢ chce: przedniejsza juz u wojsk Agrippina niz
namiestnicy, niz wodzowie: zgniecion niewiasta bunt, ktéremu
si¢ imi¢ ksigcia oprze¢ nie zdotato. Jatrzy!t to i obcigzat Seianus,
znawca Tiberiusowego obyczaju, rankory na dlugo siejac, by
je skryl, i rozroste wywnetrzyt.

LXX. Za$ Germanicus z tegji, ktore byl nawami sptawit,
druga i czternasta P. Vitelliusowi, do wodzy ladowym szlakiem
porucza, by flota po plytkim morzu ptywata, niechby nawet
przy odptywie osiadta. Yitellius poczatek drogi po suchej ziemi
albo tagodnem fali przypelzywaniu, spokojny mial: az tu roz-
pedem poéinocnej wichury, oraz pora nocorowni, kiedy najbar-
dziej ocean si¢ wzdyma, szyk si¢ rwie i pedzi; i zatapialy si¢
lady, jednaka morza, brzegu, pdol posta¢, i rozezna¢ nie bylo
mozna niepewnos$ci od gradoéw, mieli od glebin: walg z noég pra-
dy, chtonag wiry; bydleta, juki, cielska wydechte posrod plywa-
ja, przek biegna, mieszaja si¢ wzajem roty, juz po piersi, juz
po usta wystajac, niekiedy, gdy spodemknion grunt, rozrzucone
albo zatopione; nie wolania i wzajemne przestrogi pomagaly,
gdy przeciwita si¢ fala; nic si¢ zuch ode tchérza, roztropny od
nieopatrznego, zaradno$¢ od przygody nie rézni; wszystko rowny
gwalt wiktal. Nareszcie Vitellius, na wyzyny wybrnawszy, tamz
pochdéd podwiodt. Przenocowali bez spozytkéw, bez ognia,
znaczna cze$¢ nagiem albo pokiereszowanem cialem niemniej
godni litosci, jak ktorych wroég oblega: wszak tam tez cnej
$mierci pozytek, dla tych bezstawny skon. Swiatto§¢ zwrécita
ziemig¢, 1 dotarto do rzeki, ktéra Caesar todziami byt si¢ udat.
Wsadzono potem legje, gdy si¢ shluchy blakaty, ze zatopione;
i nie wierzono ocaleniu, az Caesara i wojsko z powrotem ujrzano.

LXXI. Juz byl Stertinius, na przyjem w podacz Segime-
rusa, brata Segestesowego, przedestany, samego i syna jego do
miasta Ubidow przeprowadzil, gdyz obom dan pardon, Segime-
rusowi odrecznie, namys$lniej synowi, poniewaz Quintiliusa Va*
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rusa zwlokom ze uragal, méwiono. Zreszta o wypeinienie strat
wojska, Gallie, Hiszpania, Italia wspdtzawodniczyly, co komu
gctowo, zbroi, koni, ztota ofiarg, Onym pochwaliwszy zwolen-
niclwo, Germanicus jeno bron i konie na wojn¢ wzigwszy, wtas-
nymi pieniedzmi zolierza wspomogt: a izby kleski pamig¢ na-
wet uprzejmoscia ztagodzi¢, obchodzi kaleki, czyny pojedyn-
czych wielbi, ranom si¢ przypatrujac, tego nadzieja, onego sta-
wa, wszech dobrem stowem i troskliwo$cig i sobie i do walki
krzepit.

LXXII. Uchwalone tegoz roku tryumfalne znamiona A.
Caecinie, L. Aproniusowi, C, Siliusowi, za czyny z Germanicu-
sem zdziatane, imi¢ ojca ojczyzny Tiberius, od narodu czgsto
narzucane, odtracil, ani na czyny swe przysiggaé, mimo zdanie
senatu, pozwolil, ze wszystkie, mawiajac, $miertelnych sprawy
watpliwe, a, im wiecej by posiggl, tern tacniej mu si¢ po-
$lizna¢.

Nie przeto jednak wzbudzal zaufanie w obywatelskiego
ducha, bo prawo majestatu byl znéw wprowadzit, ktérego nazwa
w starozytno$ci ta sama, ale co innego pod sad podpadato,
jesliby kto zdrada wojsku, jak ludowi buntami, wreszcie ztem
sprawowaniem rzeczypospolitej, majestatowi narodu Rzymskie-
go ujat: czyny winiono, rzecze bezkarne bywaty. Pierwszy August
rozpatrunek potwarczych pismidetl pod pozorem prawa tego za-
latwitl, oburzony Cassiusa Severusa swawolg, ktory meze i nie-
wiasty $wietne w bezczelnych pismach ostawit. Potem Tiberius,
gdy radzit si¢ Pompeius Macer pretora, czy sady majestatu na-
lezy wskrzesi¢, ze prawa maja si¢ wykonywac, odrzekt. Onego
tez rozsierdzity wiersze, od niewiadomych twoércow gloszone, na
srogos$¢ i pyche jego i1 rozdzwigcznego z matka ducha.

LXXIII. Nie zal bedzie odpowiedzie¢ zakuszone na Fa-
laniusie i Rubriusie, pomiernych szlacheckich Rzymskich, zarzu-
ty, by da¢ poznaé, z jakich zaczatkow, jaka Tiberiusa sztuka
najzgubniejsza zaraza wpelzta, potem tlumiong byla, osta-
tecznie wsptongta i wszystko pochtoneta. Falaniusowi zarzucat
foldrownik, ze w poczet czcicieli Augusta, ktorzy po wszech
domach na ksztalt bractw si¢ znajdowali, Cassiusa niejakiego,
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btazna, cialem bezecnika, przyjat, i z sprzedaza ogrodéw razem
zbyt posag Augusta: Rubriusowi za wystgpek miano zgwalcone
krzywoprzysi¢gstwem imi¢ Augusta. Co gdy Tiberiusowi wiado-
mo, napisal konsulom, ze nie przeto ojcu jego niebo przyznano,
by si¢ na zgubg obywateli ten zaszczyt obracal: ze Cassius, sko-
moroch, zwyczajny z innemi tegoz rzemiosla uczestniczyé w za-
bawach, ktore matka jego na pamigtke Augusta poswigcila:
i nie uwtacza nabozenstwom, je$li wizerunki jego, jak inne nie-
bian podobizny, do sprzedazy ogrodow i domoéw si¢ wlaczaja:
przysiege tak nalezy rozumieé, jakgdyby Jowisza oktamatl:
o krzywdy bogéw bogom si¢ troskac.

LXXIV. Niebawem tez Graniusa Marcellusa, pretora
Bithynii skarbnik wtasny, Caepio Crispinus, o obraz¢ majestatu
pozwal, z podpisem Romanusa Hispona. On to otworzyt droge
zywota, ktorg potem ng¢dze czasow i zuchwalstwa ludzie uto-
rowaty. Wszak biedny, nieznany, niespokojny, gdy si¢ tajne-
mi piSmidly w srogo$¢ ksiecia podkrada, potem byle najdostoj-
niejszym stroi podkopy, wptyw u jednego, nienawi$¢ u wszyst-
kich zyskawszy, dat wzor, za ktorym kto w §lad poszedl, z ho-
tysza bogacz, z wzgardzonego straszny, o zgube drugich, osta-
tecznie siebie przyprawit. Ale Marcellusowi zadawal, ze si¢
zto$liwie o Tiberiusie wyrazit: nieunikniona skarga, gdy z oby-
czajow ksigcia co najspros$niejsze wybieral skarzca, i zarzucat
podsadnemu: wszak, gdy¢ prawdziwe bytly, tez ze byly powie-
dziane, wierzono Dodal Hispo posag Marcellusa wyzej niz
Caesar6w stawiony, a na innym posagu, po zdjeciu glowy Au-
gusta wizerunek Tiberiusa nadany Na to rozptonal tak dalece,
iz, przerwawszy milczenie, wykrzyknal, Zze i on w tej sprawie
zdanie wypowie, jawnie i pod przysi¢ga, by i reszta pod tymz
przymusem si¢ znalazta. Trwaly jeszcze w on czas §lady zamie-
rajacej wolnomys$lnosci: wigec Cn, Piso, ,,w jakim®, prawi, ,,po-
rzagdku glos dasz, Caesarze? jeSli pierwszy, bede mial co
sladowaé, jesli po wszystkich, obawiam si¢, bym, niebaczny, si¢
nie odr6znit w zdaniu“. Wzruszony tern, a, ile nieostrozniej byt
wywrzal, skrucha cierpliwy, glosowal, by rozgrzeszy¢ podsad-
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rego z win majestatu. O zwrot zdzierstw do odzyskiwaczow
poszto,

LXXV. I nie senackich badan syt w sadach dosiadywal,
na rogu wzniesienia, by pretora z krzesta nie spedzac i wiela,
jemu wobec, przeciw zabiegom i prosbom moznych ustanowiono:
atoli, gdy o szczero$¢ dba sie, wolnomyslnos¢ si¢ psuta. Wéréd
tego Pius Aurelius, senator, zalac si¢, ze budowa publicznej
ulicy 1 wodociggiem zachwian dom jego, pomoc senatu wzywat.
Gdy si¢ przeciwili skarbu pretorowie, wspart Caesar, i cen¢
domu Aureliusowi wyptacil, pienigdze uczciwie szafowaé¢ zadny:
jakowg cnote dlugo zachowal, gdy reszt¢ zzuwal,. Propertiusa
Celera, bywszego pretora, na prosb¢, by go ze stanu zwolniono
dla ubdstwa, miljonem sestercji obdarzyl, zado$¢ si¢ przeko-
nawszy, ze z ojca z nim byto szczupto. Gdy zakusili tegoz dru-
dzy, sprawdza¢ powdd senatowi kazal, zgdzg surowos$ci nawet
w tem, co slusznie czynil, cierpki. Odtad reszta milczenie
i ubostwo niz wyznanie i dobrodziejstwo wolata,

LXXVI. Tegoz roku, ciagtemi dzdze wezbrany, Tyber za-
lat niziny Miasta, za odptywem poszedt budowl i ludzi powal:
wiec wniost Asinius Gallus, by si¢ do ksigg Sybilinskich udano:
odmoéwit Tiberius, rowno co boskie i ludzkie tajac: lecz zarada
na poskrom rzeki Ateiusowi Capitonowi i L. Arruntiusowi zle-
cona. Achaj¢ i Macedoni¢ gdy si¢ od ci¢zarow wypraszaja,
zwolni¢ tymczasem z pod prokonsularnej wladzy, i poruczyé
Caesarowi si¢ spodobato: wyprawie igrzysk szermierskich, ktore
Germanicusa, brata, i wlasnem imieniem by} ofiarowat, Drusus
przewodniczyl, lubo nikczemng krwig zbyt ucieszony, co dla
pospolstwa grozno, tez ojciec, ze zganil, mowiono. Dlaczego sie¢
wstrzymatl od widowiska sam, rdéznie ttomaczyli, jedni mier-
ziaczka zbiegowiska, niektorzy tetryctwem wrodzonem i obawg
poroOwnania, poniewaz August uprzejmie bywal obecny. Nie
uwierzyl bym, zeby do okazu srogo$ci i wzniecenia ludowych
uraz uzyczyl byl synowi sposobnosci, ale i to méwiono,

LXXVIT. Za$ teatru swawola, rokiem pierwej wszczeta,
gwattowniej wtedy wybuchta, gdy zabici zostali nietylko z ludu,
lecz zolnierze 1 setnik, ranny trybun pretorjanskiej kohorty,



ktoérzy obelg na urzednik! i rozdwoju ludowego wzbraniali. Zda-
na sprawa o tym buncie w senacie, i odzywaly si¢ zdania, by
pretorowie prawo chtosty na skomorochéw mieli; sprzeciwit sie
Katerius Agrippa, trybun ludowy, i zgromion zostal Asiniusa

allusa fowg; milczat Iiberius, ktory tych widm wolnosci se-
natowi dopuszczat. Przemogto jednak przeciwienstwo, ponie-
waz boski August, ze wolni chtost skomorosi, niegdys byt orzekl,
a nie godzito si¢ Tiberiusowi tamaé jego orzeczen. O wysokosci
ptacy i przeciw swawoli zwolennikéw wiela si¢ stanowi: z czego
najznamienniejsze, by do mieszkan trefnisidw senator nie wcho-
dzit, by wychodzacych na ulice szlachcice rzymskie nie otaczaty,
albo indzie jak w teatrze dawali widowiska, a widzéw wybryki
wygnaniem kara¢ prawo pretorom stuzyto.

LXXVIII. Swiatynie w osadzie Tarraconskiej wznie$¢
Augustowi na prosbe Hiszpandéw zwolono, i dan na wszystkie
prowincje wzor. Gdy si¢ odselnego grosza rzeczy sprzedaznych,
po wojnach domowych ustanowionego, wypraszat nardd, orzekt
Tiberius, ze skarb wojenny na tej wspomodze oparty, oraz ze
niepodola ci¢zarom rzeczpospolita, jesliby nie w dwudziestym
wojskowosci roku wystuzency byli rozpuszczani. Tak minionego
buntu zte uchwatly, ktéremi szesnastoletni kres stluzby wymusili,
zniesione na przysztosc.

LXXIX, Zdali potem sprawe¢ w senacie Arruntius i Ateius,
czyby dla powsciggu wylewow iybru nie odwroci¢ rzek i jezior,
od ktorych wzbiera: i stuchane miast i osad poselstwa, gdy pro-
sili Ftorentczycy, by Clanis, z zwyklego koryta ruszony, do rze-
ki Arnu nie byt przelany, a to im szkody nie przyniosto. Zgod-
nie z niemi Interamnaci wywodzili, ze w niwecz pdjda naj-
zyzniejsze Italji tany, rzeka-li Nar, to si¢ bo sposobito, w strugi
iozprowadzona, zabagni: i nie Reatinowie milczeli, wzbra-
niajac, by jeziora Velinu, kedy si¢ w Nar wylewa, nie tamowano,
gdyz na przylogi wybuchnie; ze najlepiej rzeczom ludzkim za-
radzila przyroda, ktéora swe uscia rzekom, swe biegi, i jak po-
czatek tak kresy data: uwzgledni¢by tez nabozenstwa przytnie-
rzencow, ktorzy $wiete gaje 1 oltarze ojczystym rzekom po-
$wiecili: owszem sam Tyber niechce zgota, z sasiednich rzek
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osierocony z mniejsza chlubg ptynaé. Badz prosby osad, badz
trudno$¢ robot, badz zabobon przemogt, iz za zdaniem Pisona
poszedl, ktéry by nic nie zmienia¢, wniost byt

LXXX. Przedtuza si¢ Poppacusowi Sabinusowi prowincja
Moesia, z przydawkiem Achaii, i Macedonii: to takze w oby-
czajach Tiberiusa bylo, przecigga¢ urzedy i wielu do konca zy-
cia w tychz wojskach albo s¢stwach trzymac¢. Przyczyny si¢
rozne podajg; jedni ze, z wstretu nowej troski, co raz upodobal,
wieczys$cie zachowywal, niektéorzy ze z zazdro$ci, by niezbyt
wielu korzystato: sa, co mienig ile bystrym jego rozum, tyle
sagd markotnym: bo¢ i nie byl wybitnych cndét zwolennikiem
i. przeciwnie, wad nienawidzil, z najlepszych szwanku dla sig,
z najgorszych hanby spotecznej bal si¢: w jakowej chwiejnosci
przy koficu do tego dojechal, iz poruczat niektérym prowincje,
ktorzy by wyszli z Miasta, nie $cierpi.

LXXXI. O wiecach konsularnych jakimi wtedy po raz
pierwszy pod onym ksigciem i nadal bywaly, zaledwie coskol-
wiek $miatbym twierdzi¢: tak dalece sprzecznosci nietylko u pi-
sarzow, ale w jego przemowach si¢ znachodza: badz, spodem-
knawszy imiona kandydatéw, pochodzenie kazdego i zywot
i stuzby opisal, izby, kto zacz sa, si¢ domys$lono; niekiedy, te
tez skazowke spodemknawszy, kandydatow upomniawszy, by
zabiegami wiecow nie zaktocali, swa o to piecze obiecywat:
czestokro¢ oznajmial, ze ci tylko wobec niego zeznali, czyje na-
zwisko konsulom wydat; Ze moga i insi zeznawac, je$li lasce
albo zaslugom utaja: blichtry w wyrazach, w rzeczy czczyzny
albo fortele, a, im wigkszem wolnomys$lno$ci widmem byly osta-
niane, tern si¢ wywra w zawzietszg niewole.



KSIEGA II

I. Za Sisenny Statiliusa Taurusa i L, Libona konsulatu
zaburzone wschodu carstwa i Rzymskie prowincje, z pierwiastka
u Parthow wszczetego, ktorzy uproszonym z Rzymu i otrzyma-
nym carem, lubo z rodu Arscidow, jako obcym, gardzili. Byt
nim Vonones, w zaklad Augustowi dany od Phraatesa; wszak
Phraates, acz byt wygnal wojska i wodzow Rzymskich, wsze
hotdownikéw powinnosci do Augusta byl zwrocit i uczestnika
rodu, gwoli utrwaleniu przyjazni, postat, nietyle z obawy nas,
ile wierno$ci ziomkow nieufny.

II. Po skonie Phraatesa i nast¢gpnych cardéw, skutkiem
wnetrznych mordoéw, przybyli do miasta postowie od starszyzny
Parthow, celem przyzwu Vononesa, najstarszego z synow jego.
Wspanialem to dla si¢ zrozumial Caesar, i wzmogt dostatkami:
i przyjeli barbarzyncy radzi, jak bywa, nowym rzagdom. Nie-
bawem podszedt wstyd, jako zwyrodnieli Parthowie, wziety
z innego $wiata car, wrogow obyczajem zakazony, juz, w rze-
dzie prowincji rzymskich, tron Arsacidéw si¢ ma i daje: gdziez
owa stawa tych, co zsiekli Crassusa, wygnali Antoniusa, jesli
rab Caesara, przez tyle lat niewole przecierpiawszy, Parthom
rozkazuje? Zarzyl wzgardcow tez on, odbiezny od praojczy-
stych ustanowien, rzadkim lowem, niedbata koni pieczg, gnus-
nem, ilebykro¢ po miastach wystgpowal, segiety nosidiem
i ckliwstwem na ojczyste stypy; wySmiewane tez byly greckie
towarzysze, a najnikczemniejsze sprzety pierScieniem zamknio-
ne; lecz, dorazne dostgpy, uprzedzajaca grzeczno$é, nieznane
Parthom zalety, nowe przywary! a, poniewaz ich przodkom
obce, jednaka nienawis$¢ zdrozno$ciom i uczciwosciom.



III. Wigc Artabanus, z Arsacidow krwi u Dakow zrosty,
powolan, a pierwsza potka powalony, wznawia sity i carstwem
wladnie. Zwyciezonemu Vononesowi schroniskiem Armenia
byla, bezpanska wowczas, i, migdzy Parthow a Rzymian pote-
ga niewierzytelng, skutkiem zbrodni Antoniusa, ktoéry Arta-
vasdesa, kréla Ormian, pozorem przyjazni zwabionego, potem
w kajdany skutego, w koncu zamordowal. Jego syn, Artaxias,
przez pamig¢é ojca nam krzyw, Arsacidow potgga i siebie i car-
stwo ostanial. Gdy zabit Artaxias, podstepem krewnych, dat
Caesar Ormianom Tigranesa, a wwiddl na carstwo Tiberius
Nero. Nie przeciez Tigranesa dlugotrwalem panowanie bytlo,
ni dzieci jego, acz skojarzonych obcym obyczajem, i malzenstwo
i krolowanie. Nastgpnie rozkazem Augusta nasadzon Artava-
sdes, 1, nie bez kleski naszej zrzucon.

IV. Potem C. Caesar na ztad Armenii obran. Ten Ario-
barsanesa, pochodzeniem Meda, dla $licznej ciata urody iprze-
$wietnego ducha, po ich woli, Ormianom przetozyt. Gdy Ario-
barsanesa $mieré przypadkowa dobrata, plemienia jego nie
zniesli, a, zakusiwszy rzadow kobiety, ktorej imi¢ Erato,
i wkrotce ja wypedziwszy, chwiejni i rozpe¢tani, a raczej bez
pana, niz wolni, zbiega Vononesa na carstwo przyjmujg. Atoli,
gdy grozi Artabanus, a mato wspomogi w Ormianach, albo
gdyby nasza silg si¢ bronil, wojne przeciw Parthom trzeba byto
podja¢, wtodarz Syrii Creticus Silanus, wywotanca strazg ota-
cza, z pozostankiem zbytkéw 1 carskiej nazwy. Jakowych
drwin jak uciec zamierzyl Vonones, w miejscu opowiemy.

V. BadZz co badz Tiberiusowi niezbyt niemile zdarzyt
si¢ zamegt rzeczy wschodu, by pod tym pozorem Germanicusa
od nawyktych legji odciggnac¢, a, nowym prowincjom narzu-
ciwszy, zdradzie, oraz i wypadkom na sztych rzuci¢. Atoli on,
im gorliwsze dlan zwolennictwa zolnierzy, a odwrotna stryja
wola, na przyspiech zwyci¢stwa baczniejszy, toczy walk tory,
i co mu, trzeci juz rok wojujacemu, okropnego lub po mysli si¢
zdarzylo, ze bici Germanie w szyku i prawidlowych rumach,
wspomagani lasami, bagnami, krotkiem latem i przedwczesng
zimg: jego zoinierz nietyle ranami, jak dluzynami drég i utrata
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broni dojmowany; zwyre¢zone Gallie dostawg koni: dlugi tabo-
row szyk, zasadzka wraz, dla obroncow niedogodny; ale, gdy-
by w morze wnij$¢, dorgczne nam posiadto, a wrogom niezna-
ne: tudziez wojna rychlej si¢ rozpoczyna, i legie i spize razem
siec wiozg; czerstwy konnik i konie u$ciami korytami rzek
w sercu Germanii beda.

VI. Wigc ktemu zmierza:, po wysytce Publiusa, Vitelliusa
i Caiusa Antistiusa na popis Gallii, Silius i Anteius 1 Caecina
budowie floty na zwierzchnikéw dani. Tysigca naw do$¢ sig
zdato, 1 przypilaja si¢, jedne krotkie, wazkie rufg i sztabg, za$
0 szerokiem dnie, by tern snadniej falom podotaty, niektore
ptaskie w wregach, by bez szwanku osiadaty, lik wigkszy
z przydanemi obustron sterami, by, zwrotem dazacych zasie
wioslarzy, tedy czy owedy przybija¢, mnogie pomostami kryte,
zwierzch-by ktérych dziata si¢ wiozly, tudziez sposobne do
unosu koni albo spizy, do zagli przystosowane, wiostami poru-
szane, rosty ochotg zolnierzy w okazato$¢ i postrach. Wyspa
Batawoéw na zbdér zapowiedziana, dla latwych przybitek, tez
dla przyjmu zapaso6w 1 przenoszenia wojownikéw dogodna,
Wszak Rhen, jednem korytem ciagty, albo pomierne wyspy oka-
lajac, na poczatku opola Batawskiego, by na dwie rzeki si¢
dzieli:, zachowuje i1 miano i prad biegu, kedy mimo Germanii
plynie, az si¢ z Oceanem zmiesza, do Galskiego brzegu szerzej
1 spokojniej doplywajac; zmiana na przezwisko Vachalem po-
rzeczanie zowia; potem t¢ takze nazwe¢ zamienia na Mos¢ rze-
ke, 1 jej niezmiernem usciem w tenz Ocean si¢ wylewa,

VII. Lecz Caesar, Siliusowi namiestnikowi bezobloznym
hufem wtom w Chattow czyni¢ kaze, sam, postyszawszy, ze
ostrog, nad rzekag Luppia zbudowany w oblezeniu, szes¢ legji
tamze powiodt; i1 Silius dla naglych dzdzéw tyle tylko zdziatal,
iz mizerny tup i Arpusowa, ksiecia Chattow, zon¢ i corke por-
wal, i Caesarowi pola do walki oblgzcy nie dali, na rozgtos
przybycia jego si¢ rozpierzchiszy; mogite jednak $wiezo dla
Varusowych legji wzniesiong, i dawny oltarz, przez Drususa
wystawiony, byli zburzyli: odbudowat oltarz, i k czci ojca, na
czele on, z legjami obiegl; mogily wznawiaé¢ si¢ nie zdalo;
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i wszystko miedzy zamkiem Alisonem a Rhenem nowemi mie-
dze t waty obwarowat.

VII. 1 juz flota przys$piata, aliSci, przedestawszy spize,
i rozdzieliwszy nawy migdzy legje i towarzyszow, do wykopu,
co si¢ Drususowym zwie, wkroczywszy, i pomodliwszy si¢ do
Drususa ojca, by go w takich hazardach che¢tnie i pobtlazliwie
wzorem i pamigcig rad a czynéw wspieral, jeziora ztad i ocean
az do Anisii rzeki pomy$lng zegluga przeptywa. Flota w lewym
Amisii strumieniu pozostawiona, i zbladzono w tern, ze, nie-
podholowat, przeprawil Zzoinierza, w prawobrzezne ziemie
waj$¢ majacego; tak wigcej dni na budowie mostoéw strawiono,
a konnik juzci i legje przez pierwsze zatoki, nim jeszcze fala
wezbrata, chwacko przebrnety, tylny positkowcoéw szyk i Ba-
tawi w oddziele tym, gdy wskakuja w nurty i kunsztem pty-
wania si¢ popisujg, zmieszani i niektdrzy pochlonieni zostali.
Caesarowi, gdy mierzy obdz, Angrivariow w tyle odstgpstwo
si¢ wiesci; wystany w skok Stertinius, z komunikiem i ryn-
sztunkiem lekkim, ogniem i mieczem wiarolomstwo pomscil.

IX. Rzeka Wezera miedzy Rzymianami 1 Cheruskami
ptyneta. Na jej brzegu z reszta starszyzny Arminius stanagl, a na
pytanie czy Caesar przyszedt, gdy, ze jest, odpowiedziano,
0 wolno$¢ rozmowy z bratem prosit. Byt on w wojsku, przezwa
Flavus, znamienny wiernoscia i postradanem =z rany okiem,
przed niewielg lat, pod wodza Tiberiusa. Juz, po otrzymanem
pozwoleniu, naprzéd wystapiwszy, pozdrowion przez Arminiu-
sa, ktory odprawiwszy $wite, by lucznicy, po naszym brzegu
rozstawieni, odstapili, zada; a, gdy odeszli, skad ta szpetno$¢
oblicza, pyta brata: gdy ten miejsce i boj przytoczyt, jaki dank
odnidst? zagaduje. Flavus poprawe zoldu, naszyjnik i wieniec
1 inne Zolnierskie dary wspomina, a Arminius drwi z nikcze-
mnych stuzby zotdow.

X. Juz sprzeczni wywodza, ten wielko§¢ Rzymska, pote-
g¢ Caesara, a dla zwycig¢zonych ci¢zkie kary, dla idacych
w poddacz gotowa taske a, zona i syn jego nie po nieprzyjaciel-
sku trzymani; godziwo$¢ wzgledem ojczyzny, wolno§¢ praoj-
cowsky, rodowe Germanii bogi, matk¢ prosb wspdlniczke, by
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krewnych i powinnych, wreszcie ludu swego raczej wodzem,
niz odstepca i zdrajca by¢ wolal. Pomatu juz si¢ w kldtnie sto-
czywszy, by si¢ w bojke niezwarli, nie rzeka nawet przek pty-
ngca hamowata, gdyby Stertinius, podbieglszy, pelnego ztosci,
wotajacego zbroi i konia, Flavusa niebyt wstrzymal, Widzian
poprzeciwku jak wygrazal Arminius i do walki wyzywal;
wszak wiele tacinskag mowg wtracat, jako ze w Rzymskim obo-
zie wodz ziomkoéw, byt zotdowal,

XI. Nazajutrz Germanski szyk za Wezerg stangt, Caesar,
ze, nim mosty i ochrony narzuci, stawia¢ na szafc legje rzecza
nieimperatorska mienigc, konnic¢ brodem przeprawia. Na cze-
le byli Stertinius i, z pierwszorz¢dnych chorazych, Aemilius;
w odstgpnych miejscach wjechali, by wroga rozwies¢. Kedy
najbystrzejsza rzeka, Chariovalda, wodz Batawdéw, si¢ wysfo-
rowal; tego Cherusci pierzchem udanym na plaszczyzng da-
browami otoczonag wywiedli; stamtad wychynawszy si¢ i1 ze-
wszad rozlani prg opornych i wtazg ust¢gpujacym na Kkarki,
i zwartych w klab cze¢sScia wrecz, niektérzy z przelaja, w po-
ploch wprawiajg. Chariovalda, dlugo zdzierzywszy wrogoéw za-
ciekto$¢, upomniawszy swoich, by napastnicze hurmy kiebem
przetamali, a on w najzwartszych wtarglszy, pod trzcig strzat
z zaklotego konia si¢ stacza, i moc szlachty dokota: reszte
dzielno$¢ swa albo jezdni, z Stertiniusem i Aemiliusem podbie-
zawszy, z opalow wybawili,

XII. Caesar przekroczywszy Wezere, wskazéwka zbiega
poznaje, ze wybran od Arminiusa plac bitwy, zeszly si¢ tez in-
ne ludy do lasu Herculesowi poswieconego, i odwaza si¢ na
nocny do obozu szturm. Dana wskazcy wiara, i dostrzegano
ognie; tez podpetzte blizej szpiegi, ze stycha¢ parsk koni, i szmer
niezmiernej a beztadnej hufy, doniosty. Wigc, gdy ostateczny
sprawy rozstrzyg tuz, mienigc, ze wybadaé trzeba zoinierskie
duchy, jakim tego sposobem bez chyby dokona, z sobg roztrza-
sal, ze trybuni i setnicy btogosci cz¢$ciej, niz po wiedzy wiesz-
czg: wyzwolencoéw stuzalcze duchy: w przyjaciotach tkwi po-
chlebstwo: gdyby koto zwola¢, tam tez, co niewielu weszcznie,
reszta przychutniwa: do gtebi trzeba pozna¢ umysly, gdy na
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uboczu i niestrzezeni, przy zotnierskiej misie, otuche¢ lub Igk
wyjawig.

XIII. O zmroku wyszediszy z namiotu wieszczkow, przez
tajnie czatom niewiadome, samowtoér, odziany na barkach dzi-
cza skora, nachodzi obozu ulice, stawa przy namiotach i kar-
mi si¢ stawag swa, gdy ten szlachetno$¢ hetmana, urode¢ inny,
najliczniejsi cierpliwo$¢, uprzejmos$¢, powaznie i krotochwilnie,
jednostajny umyst pochwatami wielbia, i, ze trzeba wywdzigczy¢
si¢ w boju, uznaja, oraz przeniewiercoOw i lamaczy pokoju na
zemst¢ 1 chwale rznaé. Wtem kto§ z nieprzyjaciol, tacinskiej
mowy $wiadomy, podstapiwszy pod wat konno, glosem wiel-
kim Zony i pola, i zoldu dziennie, pdki si¢ bedzie wojowaé po
sto sestercji, kto-li zbiegnie, Arminiusa imieniem obiecuje.
Rozetlita ta zniewaga legjonéw gniewy, ze, bodaj nadszedt
dzien, dan byt boj, wezmie zolnierz Germanow niwy, powlecze
zony, przyjmuje wrozb¢, a malzonki i mienie wrogow na tup
przeznacza. Okolo poéinocka przyskoczono pod obodz, bez rzu-
tu strzat, skoro, ze geste na szancach kohorty, a nic niezanied-
bano, postrzegli.

XIV. Taz noc blogi Germanicusowi sen przyniosta i wi-
dzial si¢ jak sktadat ofiarg¢, a, posoka zertwy zbryzgawszy suk-
ni¢ szkarlatna, pigkniejsza inna z rak babki Augusty otrzymat.
Wzroszczony wréozba, gdy przyswiadczyly wieszczby, zwotuje
zbor, i, co rozumem opatrzono a dla niebawnej bitwy stosowno
wyluszcza: ,,Nie pola tylko Zolnierzowi Rzymskiemu do walki
wraz, ale, byle roztropnos$ci stato, lasy i puszcze: niezmierne
bo barbarzyncow paweze, ogromne dzidy, $§réd pni drzewnych
i wyrastajacych z ziemi komyszéw, nie tak si¢ sprawuja, jak
rohatyny i miecze i przylgnione do ciata odziewki: ge$§écie ra-
zy, w twarze ostrzami gdédzcie: ni pancerza u Germandw, ni
szyszaka, ni tarcz nawet, zelazem lub rzemieniem zmocowa-
nych, ale wiciane plecionki, nawet cienkie i zabazgrane barwa
deszczki: pierwszy szereg jako tako opatrzony w dzidy, u resz-
ty nadsmalone albo krotkie pociski: juz cialo, acz na oko sro-
gie i na krotki rozped krzepkie, jednak bez zadnej na rany wy-
trzymatosci: bez wstydu hanby, Bez troski o wodzéw precz ida,
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zmykaja, tchorze w przeciwnos$ciach, w powodzeniu ni boskich
ni ludzkich praw pomni: je$li uprzykrzonym po morzu i ladzie
pochodom konca pragniecie, w tej si¢ bitwie sposobi: blizsza
juz Elba, niz Rhen, i nie wojna w dal, byleScie mnie w tropy ojca
i stryja stapajacego, w tychz ziemiach zwyci¢zca ostanowili".
Za przemowa wodza wstapil w zolnierzy zapal, i znak walki
dan.

XV. 1 nie Arminius lub reszta Germanskiej starszyzny
zaniedbali, swojakéw kazdy, zaklinaé: ,,Te sg Rzymiany, z Va-
rusowego wojska najwicksze zmykacze, ktore, by wojny nie
ponosi¢, rokosz przywdzieli, ktorych czg§¢ obarczona ranami,
grzbiet, czes¢ od fal i burz potluczone cztonki zacieklym znow
wrogom, przeciwnym bogom na sztych stawig, bez zadnej do-
bra nadziei: do floty bo i bezdrozy oceanu si¢ ucieczono, by
nikt idgcym nie zabiegl, sploszonych nie §$cigat: ale skoro zmie-
szaja pigScie, prézna zwyciezonym wiatrOw czy wiosel ochro-
na! Pomnijcie jeno chciwosci, okrucienstwa, pychy: innegoz
nam co zostaje, jak dzierze¢ si¢ wolnoSci, lub umrzeé przed
niewolg 7.

XVI. Tak rozgorzatych i walki zadnych wioda na pole
Idistuvisus zdane. Ono pos$rodku miedzy Wbzerg a wzgorzami,
jak brzegi rzeczne ustepuja, tub wystepy gor w sztorc staja,
nierowno si¢ wije. Z tylu pietrzyt si¢ las o sterczaych wwyz
konarach i czystej ziemi mi¢dzy drzew pniami. Pole i poczynki
laséw barbarzynski szyk zajat: sami Cheruskowie grzbiety za-
siedli, by walczagcym Rzymianom z gory na dot zlecieé. Nasze
wojsko tak kroczylo: positkowcy Galscy i Germanscy na czele,
za niemi piesi lucznicy, cztery legje, a z dwiema pretorjanskie-
mi kohorty i wyborowg jazdg Caesar, nastepnie tyle innych le-
gji i1 lekki rynsztunek z konnym tucznikiem i reszta spoiniczych
kohort, wytezony i gotow zoinierz, by ordynek pochodu do
boju stanat.

XVII. Zoczywszy Cheruskéw hurmy, ktoére dziko wy-
wrzaty, najdzielniejszym jezdnych najecha¢ skrzydto, Sterti-
niusowi z reszta banderji otoczy¢ lub na tyly wpas$é¢ kaze: sam
w pore sie stawi. Wtem, najpigkniejsza wrozba, o$miu ortow,
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jak dazyly w lasy i wleciaty, widok zwrocit wodza uwage. Wy-
krzyknal, by szli za Rzymskiemi ptaki, wlasciwemi legionow
bostwy. Wraz pieszy szyk si¢ wbija, a przedestana jazda tyly
i boki pchneta: i, dziw powiedzie¢, dwa wrogéw hufce, z prze-
ciwkédw ucieczka, ktorzy byli las zajeli, kotwartemu polu, kt6-
rzy na polach byli staneli, k lasu lecieli, posrodku miedzy nie-
mi Cherusci z wzgdérz byli spychani: miedzy niemi znamienny,
Arminius dlonig gltosem rang podtrzymywat walke: i nalegl na
lucznikéw, tamtedy chcac si¢ przedrzeé, tylko, ze Raetow,
Vindelikow i Galskie kohorty sztandarami w sztorc stanety.
Naporem jednak ciata i rozpgdem konia przebrnat, omazany na
twarzy swa krwia, dla niepoznaki. Niektérzy podaja, ze pozna-
li Chaukowie, w positkach Rzymskich przebywajacy i wypu-
Scili, Mg¢stwo, czy zdrada takaz Inguiomerusowi pierzch data;
reszta w rozsypce rabana, a wickszo$é, spadajacych, gdy si¢
Wezere przeptyna¢ sili, ws$mignione groty *tub prad rzeki,
ostatecznie hurma si¢ walgcych 1 zwaly burt pokryty. Niektd-
rych, szpetng ucieczka na drzew wierzchotki wspigtych i ga-
lezmi si¢ skrywajacych, zblizywszy sig, tucznicy wsréd drwin
przygwazdzali, innych zwaty drzew zgniotlty. Wielkiem ono zwy-
ciestwo, a dla nas bezekrwie bylo.

XVII. Od piatej dnia godziny do nocy rabani, gdy wro-
dzy dziesi¢¢ tysiecy krokow trupami ze zbrojg napelnili, znale-
zione migdzy ich lupami kajdany, ktéore na Rzymian, nie wat-
piac o wyniku, przyniesli. Zolnierz na poboisku Tiberiusa
imperatorem pozdrowil, i wzniost kopiec, i, na sposdb trofedow,
zbroje, z podpisem nazw zwyci¢zonych ludow, natozyl.

XIX. Nietyle Germanow rany, zaloby, pogromy, ile ten
widok bolem i gniewem przejal; ktorzy przed chwila opuscic
siedziby, za Elb¢ si¢ wynies¢ gotowi byli, walki chcg, do broni
si¢ rwg, pospolstwo, wielmoze, mtodz, starzy obces szyk rzym-
ski napadaja, niepokoja; wreszcie obieraja miejsce rzeka i la-
sami zamknigte, z ciasng posSrodku réwning i podmoknietg; la-
sy tez okalalo bagno gilebokie, tylko, ze bok jeden Angrivario-
wie szeroka grobla byli zwyzszyli, by si¢ od Cheruskéw odciaé;

Tacyt. Roczniki 4,
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tu piechur stanal, jazd¢ w poblizkich gajach skryli, by wkra-
czajacym w las legjom pozad byta.

XX. Wszystko to Caesarowi wiadomo: zamiary, miejsco-
wosci, co jawne, co skryte, wiedzial, a fortele wrogdéw na po-
hybel im zwracatl. Seiusowi Tuberonowi, putkownikowi, poru-
cza konnic¢ i1 roztog: piechoty szyk tak sporzadzil, by czesé
wygodnym w las wstepem wkroczyta, cze¢s¢ na przetajny okop
si¢ wspigta: co strome, sobie, reszt¢ putkownikom zwolil. Ko-
mu rownie wypadly, tacno wtargt, komu szturm rdzg¢bu, jak-
gdyby mur postepowali, ciezkiemi z gory ciosy byli razeni. Wy-
czul wodz nierd6wna wrecz walke a, coflszy troche legje, proc-
nikom i $migaczom wyrzucaé¢ pociski i parowaé wroga kaze.
Ciskane z kusz wldécznie, a im widniejsi przodowni wojacy,
tem liczniejszemi ciosy stragcani. Pierwszy Caesar z pretorjan-
skiemi kohorty dat pochop k'lasom: krok ondzie w krok szer-
mowano; wroga za plecami bagno, Rzymian rzeka, lub gory
zamykaty: obojgom mus w miejscowosci, otucha w mestwie,
ratunek z zwyciestwa.

XXI. I niemniejszy Germandéw animusz, lecz rodzajem
walki i zbroi byli przewyzszani, gdy ogromne mndstwo, w cies$ni
miejsc, przedtugich dzid przed si¢ nie prezylo, nie cofato, i nie
doskokow, a raczosci ciat uzywalo, zmuszone do stojacej potki,
po przeciwku zoilnierz, czyja tarcz do piersi przyci$niona
i przywarta do rg¢kojesci diton, bodt szerokie barbarzyncow
cztonki, gote twarze ktol, a droge powalem wrogéw otwieral,
gdy nie byl juz na dorgczu Arminius, bezustannym dzigki ha-
zardom, badz go §wiezo otrzymany cios znierychlil; wszak tez
Inguiomerusa, gdy po calem lata bojowisku, szcze$cie raczej,
niz mestwo opuszczalo, i Germanicus, by lepiej si¢ dac¢ ocl-
poznawa¢, $ciagt nakrycie z glowy, i blagal, by nastawali na za-
boje, ze cale nie potrzeba jencow! tylko wymordowanie ple-
mienia koncem wojny bedzie! i juz pdéznym dniem wywodzi
z walki legje na robote obozu: pozostale do nocy si¢ krwig wro-
gow sycity: jezdni watpliwie si¢ zmagali.

XXII. Pochwaliwszy z méwnicy zwyciezcéw, Caesar stos
z rynsztunkow wznidst, z wspanialym napisem, ze pokonawszy
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migdzy Rhenem a Elba narody, wojsko Tiberiusa Caesara ten
pomnik i Marsowi i Jowiszowi i Augustowi poswigcilo. O so-
bie nic nie dodal, z obawy zazdro$ci, czy moze mienigc, zZe
swiadomo$¢ czynu wystarcza. Potem wojne przeciw Angriva-
riom Stertiniusowi zleca, chyba, ze poddacz przys$piesza; a oni,
btagalni, niczego nie odmowni, wszechprzebaczenie otrzymali.

XXIII. Lecz w podeszte juz lato legie insze ladowym
szlakiem do zimowisk odprawione, liczniejsze Caesar, na flotg
wsadzone rzeka Amisia w Ocean sptawil: a zrazu spokojne
morze tysigca naw wiostami pluszcze, albo zaglami si¢ pedzi.
Potem z czarnego chmur kigbu wysypat si¢ grad na raz, rédzne-
mi zewszad wichury niepewne, fale przed si¢ wid odejmuja,
sterunkowi bruzdza, a Zolnierz trwozny i przygdd morskich
nieswiadom, gdy maci okretnikow lub nie wczas wspomaga,
powinno$ciom znawcoéw zawadzal. Wszystko odtad niebo i mo-
rze potudniowemu wiatru ulegto, ktory, wilgotnemi Germanji
ziemie, rzecznemi glebie, niezmiernym chmur ciggiem silny,
a mrozem blizkiego poinocnego bieguna ostrzejszy, porwal
i rozrzucit okrgty na roztwory Oceanu lub wyspy, urwistemi
skaly lub skrytemi mielmi niebezpieczne: tych omale i ledwie
unikiszy, gdy mienit si¢ prad i tamz, dokad wiatr nidst, nie mo-
gli si¢ przywrze¢ kotwicami, ni wyczerpnag¢ wbuchajacych fal:
konie, bydleta, juki, nawet zbroje przepaszczane, by si¢ wznio-
sty kadluby, cickace bokami, gdy z wierzchu tez fala naciskala.

XXIV. Ile gwaltowniejszy od reszty morz Ocean, a ostro-
$cig nieba przoduje Germanja, tyle owa kleska nowoscig i wiel-
koscig wykroczyta, wrogim dzi¢cki wokét wybrzezom, albo tak
przestwornemu i glgbokiemu, iz ostatecznem a bezziemnem
mniemano by¢ morze. Czg§¢ naw pochtonicta, wickszo$¢ na
wyspy dalej polozone wyrzucona, a Zoilnierza, na zupetlnem on-
dzie bezludziu, gléd strawil, chyba ktorych§ wyzywity $cierwa
konskie tamz wyplokane. Jedyna Germanicusa trojrz¢dna na-
wa do ziemi Chaukéw przybita, ktoérego przez wszystkie one
dnie i noce po skatach i sterczgcych wybrzezach, gdy si¢ tak
wielkiej zagtady winnym wykrzykiwat, ledwie pohamowali dru-
zi, by w temz morzu $mierci nie szukal. Nareszcie przy odply-
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wie nawaly a pomySlnym wietrze, chrome nawy, rzadkim wio-
Slarzem lub rozpietemi odzieze, a niektére krzepciejszemi wle-
czone, wrocily. Te, wpredce narzadzone, wyslal na wybady
wysp. Zebrani ta troskg mnodzy, wielu Angrivariowie, §wiezo
na slowo przyjeci, odkupiwszy od wnetrzniejszych, zwrécili,
niektéorzy do Britanii porwani i odeslani przez kroélewieta. Jak
kto zdala byl wrdcil, cuda opowiadali, moc wiréw i niestychane
ptaki, potwory morskie, dwoiste ludzi i poczwar ksztalty, wi-
dziane albo¢ z strachu wierzone.

XXV. Lecz rozglos floty postradanej jak Germanow
w nadziej¢ wojny, tak Caesara do poskromu wespial. G, Siliu-
sowi z trzydziesta piechoty, trzema jazdy tysiacami i§¢ na
Chattow kaze: on wi¢kszemi sily w Marsow wbucha, ktérych
wédz, Mallovendus, Swiezo w poddan przyjety, wskazuje, jako
w poblizkiej miejscowosci zakopanego Varusowej legji orla po-
miema zaloga pilnuje. Wystan z kopyta huf, by wroga z przodu
wywabil, inni, by okoliwszy plecy, odkopali ziemi¢: i obom do-
pisal los. Tern razniej Caesar rusza w glab, pustoszy, w pien
tepi nie Smiacego potkaé si¢ wroga, albo, gdziekolwiek w kro-
ku stanal wnet rozbitego, i, jak od bradcow wiadomo, wiecej
niz kiedy trwoznego. Wszak niezwyciezonych Rzymian i zad-
nemi przygody niepokonalnych opowiadali, ktérzy, straciwszy
flote, postradawszy bron, zaslawszy koni i me¢zéw trupami
brzegi, temZz mestwem, rowna krewkos$cia, i jakby zmnozZeni na
lik, wtargli.

XXVI. Wrécon potem do zimowisk Zolnierz, wesél w du-
szy, ze przeciwki morza wyprawa pomys$lna powetowal. Przy-
dal szczodrot¢ Caesar, kto ile szkody byl zeznal, wyplata: i nie
watpiono, Ze chwieja si¢ wrogi, i si¢ prosi¢ o pokéj zamiaru
chwytaja, a, gdyby najblizsze lato przybawié, moze-¢ si¢ woj-
na dokonaé. Lecz czestemi listy Tiberius upominal, by wracal
do przyznanego tryumfu: do$é juz przygéd, dosé upadkéw: po-
myS$lne jego i wielkie boje: niech i to pomni, jakich wichry
i nawalnice, bez zadnej wodza winy, ciezkich jednak i okrop-
nych szk6d nabawily: on, dziewieckroé od boskiego Augusta
do Germanii wyslany, wi¢cej rada niz moca dokazal: tak Su-
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gambrowie w poddan przyjeci, tak Sueby i kr6l Maroboduus
pokojem zwigzani: mozna i Cheruskdw i reszte buntowniczych
plemion, kiedy-¢ Rzymskiej poms$cie zados$¢ si¢ stato, wnetrz-
nym niesnaskom zostawi¢. Na prosbe Germanicusa o rok dla
dokonania przedsiewzig¢, ostrzej skromnosci jego dojezdza po-
wtornego konsulatu ofiarg, ktorego obowigzki niechby na
miejscu obchodzil: oraz nawigzywal, ze, jesliby nadal miano
wojowacé, niechby zostawit pole dla stawy Drususowi bratu,
ktéry, w braku ninie innego wroga, nigdzie krom w Germaniach
dostapi¢ miana imperatorskiego i uszczknag¢ wawrzynu by nie
mogt. Nie namys$lal sie¢ nadal Germanicus, cho¢, ze wymysty to,
a on przez zazdro$¢ od zdobytej juz chwaly si¢ odrywa, zrozu-
mial.

XXVII. W onz czas, z rodu Scriboniusowego, Libo Dru-
sus pomoéwion, ze knuje zamachy. Tej sprawy wstep, rzad, kres
doktadniej opowiem, poniewaz wtedy po raz pierwszy wymy-
slono, co przez lat tyle rzeczpospolite wyzerato. Firmius Cato,
senator, z najwnetrzniejszych Libona druhéw, mlokosa nie-
opatrznego i sktonnego do préznot, ku Chaldejskim obietni-
com, czarnoksi¢gskim obrzadkom, sndéw tez ttumaczom popchnat,
naddziada Pompeiusa, stryjeczng babke Scribonie, ktoéra ongi
Augusta byto zong, cioteczny Caesara! peten wizerunkéw dom,
chelpigc, i namawiajac do zbytkow a dlugow, towarzysz lubiezy
i bied, by do tern liczniejszych donoséw opetac.

XXVIII. Skoro do$¢ swiadkow, i ktorzyby, studzy, to samo
zeznali, znalazl, przystgpu do ksiecia zada, wskazawszy gwoli
zarzutu i winowajcg, przez Flaccusa Vesculariusa, szlachcica
rzymskiego, ktory blizsza z Tiberiusem mial zazylos¢. Caesar,
donosem nie wzgardziwszy, zej$cia odmowil, mogg bo tegoz
Flaccusa posrednictwem wynurzenia chadzaé; a tymczasem Li-
bona zdobi preturg, do uczt zaprasza, nie obliczem obcy, nie
w slowach bardziej wzruszony:, tak dalece gniew byt schowatl!
i wszystkie jego rzecze i czyny, cho¢ niedopusci¢ mogl, wie-
dzie¢ wolal, az Junius jaki$, kuszony by podziemne cienie cza-
rami wywabil, do Fulciniusa Triona wskazke¢ przynidst. Stynna,
wsrod foldrownikow, Triona przyroda byta, i chciwa oslawy.
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Natychmiast rwie pod sad, nachodzi konsulow, badania sena-
tu zada; i zwolujg si¢ senatory, z przydatkiem, ze ma byé ra-
dzono nad rzecza wielkg i okropna,

XXIX, Libo tymczasem, w zmienionej sukni, gdy z naj-
przedniejszemi obchodzi domy, btaga krewnych, glosu si¢
przeciw szwankom domaga, odmawiaja Wwszyscy sprzecznemi
pozory, ta3 samg obawga, W dzien senatu, trwoga i troskg zme-
czony, badz, jak przekazali niektorzy, udajac chorobe, segeta
przeniesiony przed podwoje izby, i wsparty na bracie, a dlonmi
i btagalnemi glosy k’Tiberiusowi mierzac, niewzruszonem je-
go obliczem wystucham Wraz pozwy i r¢kojmie odczytuje Cae-
sar, by si¢ ni tagodzi¢, ni szorstczy¢ win nie widziat,

XXX, Przystapili, krom Triona i Catusa, foldrownicy,
Fonteius Agrippa i C, Vibius, i szermowali, komu prawo osta-
tecznego wnioskowania na podsadnego danem begdzie, az Vi-
bius, poniewaz ni sami wzajem nie ust¢gpowali, a Libo bez obron-
cy szedl, zapowiedziawszy, ze winy pojedynczo zarzucac¢ beg-
dzie, wydoby! zapiski warjackie dotyla, iz zapytat byt Libo, zan
bedzie mial skarby, ktéremi by droge Appijska, do Brundusium
az, pieniedzmi, pokryt. Byly tam iinne w tym rodzaju glupstwa,
btahosci, jesliby$s miekcej przyjat, mizeroty. Ze do jednej prze-
ciez zapiski r¢ka Libona imionom Caesarow i senatoréw do-
dane byly okropne albo tajemnicze znaki, skarzca dowodzit.
Gdy przeczyt podsadny, przyznajace slugi katuszami badaé sie
upodobato: a ze dawng senatu uchwata pytki o gtlowe pana by-
ty wzbronione, chytrek i nowego prawa wynalazca, Tiberius
sprzeda¢ pojedynczo skarbnikowi rzadowemu kaze, snaé, by
przeciw Libonowi stugi, bez uszczerbku senackiej uchwaty by-
ly badane. Przecz o nastgpny dzien prosit podsadny, a, do do-
mu odszedlszy, ostatnie prosby Publiusowi Quirinusowi krew -
nemu swemu, do ksi¢cia zlecil.

XXXI, Odpowiedziano, by senatu prosil. Otaczal sig
tymczasem zotnierzem dom, zgietkowali juz i w sieni, iz stysza-
ni, iz widziani by¢ mogli, aliSci Libo sama, ktoéra na ostatnia
uciech¢ byl sobie wygodzit, stypa udreczony wotaé siepacza,
chwyta¢ stuzby dlonie, miecz wciskac¢; a gdy oni, $§ré6d biega-
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w $miertelnym juz dla si¢ mroku, dwa ciosy w jelita wymierzyt.
Na jeki walacego si¢ nadbiegaja wyzwolency, a, ujrzawszy tru-
pa, zolnierz odstapit. Skarga jednak w senacie z powaga ta
samg odbyta, i zaklal si¢ Tiberius, ze miat prosi¢ o zycie lubo
dla winowajcy, chyba, ze samochcac $mier¢ przys$pieszy.

XXXII. Dobra mig¢dzy skarzcoéw si¢ dzielg, a pretury, po
za koleja, dane tym, ktorzy senatorskiego stanu byli. Tu Cotta
Messalinus wniést, by wizerunkow Libona na pogrzebach po-
tomkow nie obnoszono, Cn, Lentulus, by zaden Scribonius prze-
zwy Drususa nie przybieral, btagalne dnie, za Pompohiusa Flac-
cusa zdaniem, wyznaczone, by dary dla Jowisza, Marsa, Zgody,
tez by dzien trzynasty wrzesnia, w ktorym si¢ Libo zabil, dniem
Swigtecznym byt, L. Publius i Gallus Asinius i Papius Mutilus
i L. Apronius wniesli; czyje wnioski i pochlebstwa przytoczy-
lem, by wiedziano, ze dawnem to w rzeczpospolitej zto. Staty
si¢ tez o wyped gwiazdziarzy i czarnoksi¢znikéw z Italji sena-
tu uchwaty:, z ich liczby L. Pituanius z skaty stracon, P. Mar-
ciusa konsulowie za brama Esguilinska kazawszy w traby za-
graé, starozytnym obyczajem pokarali.

XXXII, Na najblizszem posiedzeniu senatu wiela prze-
ciw zbytkom obywatelstwa gadali Q, Haterius, bywszy konsui,
Octavius Fronto, bywszy pretor, i postanowiono, ze do podawa-
nia potraw niema si¢ sporzadzaé naczyn szczeroztotych, jed-
wabna szata nie ma mezczyzn hanbi¢. Dalej poszedt Fronto,
i zadat miary w srebrach, sprzgtach, czeladzi: byto to potad se-
natorom utarto, gdy co$ z pozytkiem dla rzeczpospolitej by¢
mienili, przy glosowaniu wyrazi¢. Przeciwnie Gallus Asinius
dowodzil, ze wzrostem panstwa wzmogly si¢ tez osobiste ma-
jatki, i nie nowos$¢ to, ale, wedle najstarozytniejszych obycza-
jow, inne Fabriciuséw, inne Scipiondow mienie, a wszystko si¢
do mienia pospolitego stosuje: gdy ono ubogie, szczupto w oby-
watelskich domach; kiedy¢ do takiej wspaniato$ci doszto, pa-
noszg si¢ jednostki, i nie w czeladzi i srebrach, i co do uzytku
si¢ sprawia, zbytek lub miara, jak nie wedle dostatkéw posia-
dacza: wyrdoznione senatu a rycerstwa majatki, nie, ze odmien-
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ne z przyrody, ale, jak miejscmi, rz¢gdami, godnos$¢mi, tak nie-
chaj przoduja tem, co ku wytchnieniu duchowemu i cielesnemu
zdrowiu si¢ nabywa, chyba, ze moze najdostojniejszy kazdy
wigcej trosk, wicksze niebezpieczenstwa ma podejmowac, bez
ulg w troskach i niebezpieczenstwach si¢ obywaé. Latwy po-
klask Gallusowi, pod uczciwemi nazwy, przyznanie si¢ do
przywar i podobienstwo stuchaczéw dalo. Dorzucil i Tiberius,
ze to nie pora na rugi, a je§li co w obywatelstwie chroma, nie
zbraknie naprawy isciec.

XXXIV, Sroéd tego L, Piso, zabiegi przy wyborach, prze-
kupne sady, luto§¢ mowcow skargami grozacych strofujac, o$-
wiadczyl, ze precz pojdzie i ustapi z Miasta, zy¢ bedzie w ja-
kiej ustronnej i odlegtej wiosce, wraz si¢ z izby wynosit. W zru-
szyt si¢ Tiberius, i, lubo stodkiemi stowy byl Pisona ugtaskat,
krewnych tez jego podmoéwil, by odchodzacego powaga lub
prosbami wstrzymali. Niemniejszy wolnomys$lnego bolu dowadd
tenz Piso niebawem dat pozwem przed sad Urgulanii, ktora
ponad prawa przyjazn Augusty wzniosta: wszelako ni Urgula-
nia byta posluszng, w dom Caesara, Pisonowi na zlo§é, wje-
chawszy, ni on odstepuje, acz si¢ Augusta gwaltu i ujmy swej
zalita. Tiberius, tak dalece folgowaé matce rzecza obywatel-
ska mienigc, iz przyrzekt, jako pdjdzie przed pretorskie wznie-
sienie, do boku Urgulanii stanie, wystapit z Patacu, zdata po-
zad i§¢ kazawszy zolnierzom. Widowiskiem byl, jak wsrdéd za-
biegow ludu, z uktadng ming, ré6znemi rozmowy czas i droge
przewlekat, az, gdy krewni Pisona prézno hamuja, Augusta
zadane pienigdze znie$¢ kazala: i ten koniec sprawy, z ktdrej
i Piso nie bez chwaty, i Caesar z wigksza slawag wyszedl. Badz
co badz Urgulanii potgga nad obywatelstwem byla tak nad-
mierna, iz na $wiadka w sprawie jakiej§, co si¢ w senacie to-
czyta, przyj$¢ nie raczyta; wyslan jest pretor, by doma wyba-
dat, lubo starodawny byl zwyczaj, iz dziewice Vestalskie na
rynku i w sadzie byly przestuchiwane, ilekro¢ $wiadectwo
sktadaty.

XXXV. Rzeczy w tym roku odlozonych nie wspominat-
bym, gdyby nie wartalo pozna¢ sprzecznych Cn. Pisona i Asi-
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niusa Gallusa w tej sprawie zdan. Lubo nieobecno$¢ swa za-
powiedziat byt Caesar, Piso byt zdania, ze tembardziej odby-
waé sie winny, by chlubg rzeczpospolitej byto, ze w nieobec-
no$¢ ksiecia senat i rycerstwo moga swe obowigzki pelié¢. Gal-
lus, poniewaz pozdér wolnomysnosci Piso byl przedjat, mowil,
jako niedo$¢ $wietne, ani wedle godnosci narodu rzymskiego,
co nie wobec i pod oczami Caesara, a przeto schod Italji i na-
ptywy prowincyj dla obecnosci jego zachowaé si¢ winny. Gdy
stuchat Tiberius a milczal, wielkiemi si¢ to obustron zawody
dziato; wzdy sprawy odroczone.

XXXVI. Spor Gallusa tez przeciw Caesarowi wzeszedt:
wszak wniost, by si¢ na pie¢ lat wiece urzednikéw odbyly, by
tez legjonowi pulkownicy, ktoérzy przed pretura wojskowosci
ten stopien sprawowali, juz ninie na pretorow byli wyznaczeni,
ksiaze¢ dwunastu kandydatow na pojedyncze lata mianowat.
Niewatpliwo bylo, ze wniosek ten zbyt gleboko wnika i tajniki
panowania narusza: Tiberius wszelako, jak gdyby si¢ ujmowato
wladzy jego, rozwodzil, ze uciazliwo dla powsciggliwosci jego
tylu wybieraé, tylu odraczac¢: ledwo si¢ z roku na rok uraz uni-
ka, chociaz odmowe blizka nadzieja ostadza: ilez gniewu be-
dzie od tych, ktoérzy poza pigciolecie beda odrzucani! skad
przewidzie¢ mozna, jaki czyj] w tak dlugim czasu kawale duch,
dom, majatek? pyszniejg ludzie nawet rocznem wyznaczeniem:
c6z, gdyby przez pie¢ lat dostojenstwo roili? pieckro¢ zgota sie
mnozg urzedy i podkopuja prawa, ktére swe okresy dla spra-
wowania kandydackich pilnosci i posiggu lub obejmu zaszczy-
tow ustanowity. Ujmujgca pozornie mowg moc wiladzy za-
trzymat.

XXXVII. Majatki tez niektérych senatorow wspomogt.
Co dziwniejszem bylo, poniewaz prosby M. Hortalusa, szla-
chetnego mtodzienca, w ubdstwie oczywistem, wynioslej przyjat
Wnukiem byl moéwcy Hortensiusa, zngcony od boskiego Au-
gusta szczodrota miljona sestercji do ozenku, podejmu potom-
stwa, by naj$wietniejszy rod nie wygast. Wiec, gdy czterech
synow przed progiem izby stato, w kolei gltoséw, gdyz w Patacu
senat si¢ odbywal, juz na Hortensjusa, miedzy mowcami wisza-
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ca, podobizng, juz Augusta spozierajac, w ten sposdb poczat:
»Zebrani ojcowie! tych, ktorych lik, chlopigectwo widzicie, nie
z wlasnej ochoty podjatem, lecz, ze ksigz¢ namawial; oraz
przodkowie moi zastuzyli, by mie¢ potomki: wszak ja, ktory,
ni majatku, ni zwolennictw narodu, ni wymowy, przyrodzonego
domowi naszego daru, zmienno$cig czaséw, ni odziedziczy¢, ni
pozyska¢ bylbym umial, do§¢ miatem, gdyby¢ moja chudoba ni
mnie wstydem, ni komukolwiek ci¢zarem byta, z rozkazu impe-
ratora matzonke pojatem: ot plemi¢ i potomstwo tylu konsulow,
tylu dyktatorow! nie przeciez na ohyde to, ale dla zjednania
litoSci wnosze; osiagng za kwicia twego, Caesarze! jakie dasz,
zaszczyty: tymczasem Quintusa Hortensiusa prawnuki, boskie-
go Augusta wychowance bron od niedostatku!"

XXXVIII. Przychylno$¢ senatu podnietg Tiberiusowi byla,
by tem skorzej si¢ przeciwi¢, tych mniej wiecej wyrazow zazyt-
kiem: ,,Jesli, ile ubostwa jest, si¢ schodzi¢ tu, i dla dzieci swych
prosi¢ o pienigdze zaczna, pojedynczo nigdy si¢ nie nasyca,
skarbu narodowego nie stanie; i nie, zaiste, poto od przodkow
dozwolono jest wykroczy¢ niekiedy z wniosku, i, coby dla spo -
lu ptuzyto, miast zdania wypowiedzie¢, bySmy osobiste spra-
wy i majatki rodzinne nasze tu roscili, z ohyda dla senatu
i ksigzat, badz puszcza wodze hojnosci, badz odmowia. Bo¢ to
nie prosby sa, ale natrectwo, niewczesne zaiste i niespodziane,
gdy wzgledem inszych rzeczy zeszli si¢ ojcowie, powstaé i licz-
ba, oraz wiekiem dzieci swych naprzykrzac¢ si¢ skromnosci se-
natu, ten gwatt na mnie przesyta¢, i niby wylamywaé skarb,
ktory, zabiegami-li wyczerpniem, zbrodniami wypadnie zapel-
ni¢. Dat ci, Hortalusie! boski August pieniadze, ale nie wzywa-
ny, i nie tem prawem, by zawsze byly dawane. Mdle¢ bedzie
inaczej skrzetwa, nat¢zy si¢ bezpiecza, jesli zadnej bez siebie
obawy albo nadziei, a, beztroskliwi wszyscy, cudzych wspomog
wyglada¢ beda, sobie niedotggi, nam ucigzliwi." Te i takie sto-
wa, lubo z poklaskiem stuchane od tych, czyj, wszystko ksigzat
cne i bezecne chwali¢ obyczaj jest, wigkszo¢ milczkiem lub
skrytym mrukiem przyjeta: i uczul Tiberius, i, troch¢ przemil-
czawszy, ze Hortalusowi odpowiedzial, rzecze: zreszta, jesli



senatowi si¢ widzi, da dzieciom jego po dwiescie tysigcy se-
stercji na gtowe, ktore ptci meskiej sa. Dzieki insi sktadali,
zmilkl Hortalus, z strachu, czy moze dziadzinego szlachectwa,
nawet w szczuplocie mienia pomny? i si¢ nie ulitowal potem
Tiberius, acz dom Hortensiusa rozpad!l si¢ w stydliwe ubdstwo.

XXXIX, Tegoz roku niewolnika jednego zuchwalstwo*
gdyby wczes$nie nie zabiezono, byloby buntami i obywatel-
skiemi wojny rzeczpospolite wstrzasto. Pogrobowca Agrippy
niewolnik, imieniem Clemens, dowiedziawszy si¢ o skonie Au-
gusta, udaé¢ si¢ na wysp¢ Planasi¢, i podstepem albo sita por-
wanego Agrippe uprowadzi¢ do wojsk germanskich, nie nie
wolniczym duchem, mys$l powzigl. Hazardom jego przek stang-
to spdznienie tadownego okretu; a gdy tymczasem dokonat si¢
mord, zwrotem do rzeczy wiekszych i karkotomniejszych, krad
nie popioty, a, doptyngwszy do Cosy, przyladu Etrurji, w nie
znanych okolicach si¢ kryje, az wlos i brode zapusci: wszak
wiekiem i ksztattem nie byt niepodobien panu. Juz przez ludzi
sposobnych a ustronku jego towarzyszow szerzy si¢, ze zywie
Agrippa, skrytemi pierw gadki, jak, co zakazano, zwykta, wnet
niepochwytnym szmerem, wobec pochopnych lada prostaka
uszu, albo owszem wobec warchotéw, a przeto nowin chciw-
cow. Nuz i on nachodzi¢ osady o zmroku, i nie jawnie dawac
si¢ ujrzeé, i nie dluzej w tych samych miejscach, lecz, poniewaz
prawda widem i zwtoka, ktamstwa przespiechem i niepewno-
$¢mi krzepcieja, pozostawial rozglos albo wyprzedzatl.

XL. Gtloszono tymczasem po Italji, ze Agrippa, z taski
bogdéw, ocalal, wierzono w Rzymie, i ze juz do Ostii wplynat,
mnoéstwo ogromne ,juz w Miescie!" pokatne schadzki opowia-
daty, alisci Tiberiusa dwoista roztargiwata troska, czy sila zot-
nierzy niewolnika swego poskromié¢, czy moze czczej tatwo-
wiernosci czasem samym pozwoli¢ si¢ rozwia¢? Badz, ze ni-
czego nie lekcewazy¢, badz, ze nie wszystko straszne, chwiejny
miedzy wstydem a lgkiem, rozwazal. Ostatecznie zdaje trud
Sallustiusowi Crispusowi: ten dwu klijentow, niektdrzy podaja,
ze byli zolnierzami, wybiera i upomina, by udajac spiskowcoéw
przybyli, by ofiarowali pieniadze, wierno$§¢ w hazardach przy-
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rzekli. Wykonuja jak kazano bylto; nastgpnie, upatrzywszy noc
niestrzezong, otrzymawszy odpowiedni poczt, zwigzanego,
z kneblem w ustach, do Patacu zawlekli. Na pytki Tiberiusa,
w jaki sposob stal si¢ Agrippa, odpowiedzie¢ mial: ,,w jaki spo-
s6b ty Caesarem®. By wydat spolnikéw, zmuszonym by¢ nie
moégt: a Tiberius, si¢ na kazn jego o$ciez nie wazac, w zakatnej
Patacu czeSci zamordowaé kazal, i trupa potajemnie wynie$c;
a cho¢ mowiono, ze wielu domownikéw ksiecia, i szlachty
i senatoré6w, podtrzymywali pieni¢znie, wspomagali radami, nie
badano.

XLI. Z koncem roku tuk podle $wiatyni Saturna, za od-
zysk, pod wodza Germanicusa, za panowania Tiberiusa, godet
z Varusem straconych, i $wiatynia bogini Szczgécia podle Ty-
bru, w ogrodach, ktéore Caesar dyktator narodowi rzymskiemu
zapisat, kaplica rodowi Julijskiemu i posag boskiemu Augusto-
wi w Bovillach, si¢ poswigcajg. Za konsulatu C. Coeliusa
i L. Pomponiusa Germanicus Caesar dnia dwudziestego siod-
mego maja tryumfowal nad Cheruskami i Chattami i Angriva-
riami, i jakie inne narody az po Elbe¢ mieszkaja: wiezione tupy,
jence, podobizny gor, rzek, bitew, a wojna, poniewaz dokonac
mu bylo wzbroniono, byta za dokonang brana. Roscita oczy
widzow $liczna samegoz uroda, i rydwan pigciorgiem dziatwy
ladowny; wzdy w gruncie byta skryta obawa, gdy rozwazano
nieszczegsng dla ojca jego, Drususa, przychylno$¢ gminu, jegoz
wuja, Marcellusa, zarliwym ludu zwolennictwom w mlodosci
wydartego: krotkie i ztowrogie narodu rzymskiego mitosci!

XLII. Badzcobadz Tiberius imieniem Germanicusa po
trzysta ludowi sestercji na gltowe dat, i si¢ towarzyszem kon-
sulatu jego wyznaczyl: a nie przeciez tern szczerej czulosci
wiar¢ zjednawszy, usung¢ mtodzienca pod pozorem =zaszczytu
postanowit, i uknut powody, lub trafem nadarzone chwycitl.
Krél Archelaus pigédziesiaty rok Cappadocia wtadal, niena-
wistny Tiberiusowi, ile go, gdy na Rhodus bawil, zadna powin
no$ciag nie byt uczcil: nie przeciez z pychy to Archelaus za-
niedbal, ale z przestrogi powiernikdOw Augusta, poniewaz za
kwicia C. Caesara i wysytki do spraw Wschodu, zahaczong Ti-
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beriusa przyjazn by¢é miala. Skoro, po wywrocie plemienia
Caesarow, wladze posiggl, zwabia Archelausa listem matki,
ktéora, nie obwijajac synowskich uraz, wzglgdnos$¢ obiecywata,
byle dla przeprosin przybyt.

On, §wiadom podstepu, nawet, gdyby, ze si¢ domysla,
uwierzono, gwattu si¢ bojac, do Miasta spieszy, a cierpko od
ksigcia przyjety i wnet obwiniony w senacie, nie dla win, ktore
si¢ zmyslaly, ale ze zgryzoty, tudziez sterany wiekiem, i ze
krolom rownos$¢, dopieroz najnizszo$¢ niezwykle sa, kresu zy-
wota, samochcac czy z przeznaczenia? dopetnit. Carstwo
w prowincje obrocono, a, dochodami z niej, ze zbarczy¢ mozna
poboér setnego grosza, oznajmiwszy, Caesar, dwa od sta na przy-
szlo$¢ postanowil. W tenz czas, gdy Antiochus, Commagendw,
Philopator, Cilijczykow, carowie zeszli, burzyty si¢ ludy, gdy
wickszo§¢ praglta Rzymskiego, insi carskiego panowania, tez
prowincje, Syrja i Judaea, zniemozone ci¢zarami, o zmniejsze-
nie podatkdéw blagaty.

XLIII. Wigc i to i o Armenji com wyz wspomnial, w se-
nacie wytuszczyl, ze nie moze si¢ wzburzony Wschod, chyba
Germanicusa rozumem, zatadzi¢: wszak swoj wiek na schytku,
Drususa jeszcze niedo$¢ dojrzal. Zaraz postanowieniem senatu
powierzone Germanicusowi prowincje zamorskie, i wigksza wta-
dza, gdziebykolwiek si¢ udal, niz tym, ktérzyby ja losem albo
rozkazem ksigcia dzierzyli. Ale Tiberius usunat byt z Syrji Cre-
ticusa Silanusa, powinowactwem zwigzanego z Germanicusem,
jako, ze Silanusa cérka Neronowi, najstarszemu z jego synow,
zargczona byla, a wielkorzadca ustanowit byl Cn. Pisona,
z przyrody gwattownika i uleglosci obcego, hardosci wszcze-
pionej z ojca Pisona, ktory w domowej wojnie wskrzeszone
w Afryce stronnictwo najgorliwszemi uslugi przeciw Caesarowi
poparl, potem, Brutusa i Cassiusa zwolennik, wyjednawszy
powrot, od zabiegow o zaszczyty si¢ wstrzymat, azby owszem
zabieganym byl, by ofiarowany od Augusta konsulat przyjal.
Ale krom ojcowskiej pychy, zony tez PJanciny stynem i bo-
gactwy si¢ zarzyl, ledwie Tiberiusowi ustapi¢, na dzieci jego,
jako wiele nizsze, z goéry patrzeé¢, i nie watpil, Zze on wybran
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na Syrji zwierzchnika, by nadzieje Germanicusa uskramiat.
Wierzyli niektérzy, ze dat i Tiberius tajemne zlecenia, a Plan-
cine niewatpliwie Augusta podmoéwita, by niewie§ciemi wspodt-
zawody Agrippinie doskwierata: rozdwojon wszak i rozterk
nion dwor byl, milczacemi dla Drususa albo Germanicusa zwo-
lennictwy. Tiberius, jako wtasnego i z swej krwi Drususa pie-
legnowat; Germanicusowi uraz stryja mito§¢ u reszty wzroscit,
i ze $wietno$cig rodu macierz przeScigala, dziadem M. Anto-
niusem, wujem Augustem si¢ szczycac: przeciwnie Drususéw
pradziad szlachcic Rzymski, Pomponius Atticus, nieprzystawacé
do Claudijskich wizerunkéw si¢ widzial, tez matzonka Germa-
nicusa, Agrippina, plodnoscig a stawa Livi¢ zon¢ Drususa, prze-
wyzszata. Lecz bracia doskonale serdeczni, a najblizszych
zwadami niewstrzgsani,

XLIV. Niebawem i Drusus do Illyryku wystan, by sie¢
oswajat z zotnierstwem i przychylno$¢ wojska zaskarbiat; oraz,
ze mtokosowi, co miejska hulanka swawolil, lepiej obozu si¢
trzymaé¢ Tiberius, a siebie bezpieczniejszym mienil, gdy obaj
synowie legje otrzymaja. Lecz Suebi byli pozorowani, o pomoc
przeciw Cheruskom blagajacy. Wszak odejsciem Rzymian proz-
ni zewnetrznych obaw, plemiennym zwyczajem, a teraz wspot-
zawodem chwaty, miecze na si¢ zrocili. Moc narodoéw, megstwo
wodzow naréwni; lecz Maroboduusowe krola imi¢ nienawistne
i ziomkéw, Arminiusa, za wolno$¢ wojaka, otaczata zyczliwosc.

XLV. Wigc nietylko Cherusci i wspolnicy ich, dawny
Arminiusa zoinierz, j¢li wojng, lecz, z krdlestwa tez Marobo-
duusowego, Suebskie plemiona, Semnonowie i Langobardowie
odkinety si¢ don: ktéorych przybytkiem przemagat, gdyby¢ In-
guiomerus z gars$cig lennikow do Maroboduusa niebyt przeciekt,
nie z inszej pobudki, jak ze brata synowi mlodemu stryj starzec
postuszenstwem gardzit. Ryguja si¢ szyki, roOwng obustron otu-
cha, nie przeciez, jak ongi, u Germanow luZnemi napascie lub
rozrzuconemi hurmy, gdyz dtuga przeciw nam wojaczka przy-
wykli i8¢ w $lad znakoéw, odwodami si¢ mocni¢, mow hetman-
skich stucha¢. Owoz teraz Arminius, konno przepatrujac wszy-
stko, jak ktorych dojechatl, odzyskang wolno$¢, w pien wycig-



te legje, tupy potad i spisy, Rzymianom wydarte w rekach
wskazywal, owszem zmykaczem Maroboduusa zwac, bitew be-
zuczestnym, Hercynskiemi kryjowki chronnym, i Zze potem da-
rami i poselstwy prosil o sojusz, zdrajca ojczyzny, pachotkiem
Caesara, ktorego niemniej wrogiemi animusze trzeba wygonic,
jak Varusa Quintiliusa zabili: bodaj pomli jeno tylu walk, kto-
rych wynikiem i, ostatecznie, wypg¢dem Rzymian zados$¢
stwierdzono, przy kim szczyt wojny byt

XLVI. I nie Maroboduus si¢ samochlubstwa lub obelg na
wrogow wstrzymywal, lecz, Inguiomerusa dzierzac, ze w onej
piersi zdoba wszystka Cheruskéw, jego radami zdziatano, co
po mysli wypadto, oswiadczyl: ze warjat Arminius, 1 rzeczy
nieuk, cudza chwal¢ k sobie $ciaga, poniewaz trzy bezrzadne
legje, i wodza, podstgpu nieznawce¢, zdrada oszukal, z wielka
kleska Germanii a hanbg swa, gdy zona, gdy syn jego niewol¢
potad znosza: za$§ on, dwunastg legji nagabni¢ty pod wodzg Ti-
beriusa, nieszczkniong Germanow stawe¢ zachowal; potem na
warunkach stusznych si¢ rozstagpiono: i nie zal, poniewaz w ich
dioni jest, bezuszczerbng-li przeciw Rzymianom wojne, czy
pokdj bezkrwawy wolg. Temi glosy natchnione wojska wtasne
tez pobudki zgaty, gdy Cherusci i Langobardzi o dawng cze$¢
lub §wiezg wolnos$¢ a poprzeciwku o wzrost panowania si¢ bito.
Nie indzie si¢ wigksza nawatg potykano, ni watpliwszym bar-
dziej wynikiem, gdy pogromione obustron prawe narozniki:
a spodziewano si¢ powrotnej walki, gdyby¢ Maroboduus obozu
nie byl na wzgdrze podwidodl. Ten znak porazki byl, a przecie-
kami potrosze ogolocony, do Marcomanéw ustapit, i wyprawit
posty do Tiberiusa z prosba o positki. Odpowiedziano, ze niestu-
sznie on przeciw Cheruskom zbroje Rzymskie przywoluje, kto
walczacych przeciw tymz wrogom Rzymian zadnym positkiem
nie wspomoégt; wystan jednak Drusus, jakeSmy rzekli, pokoju
krzepiciel.

XLVII, Tegoz roku dwanascie ludnych Azji miast rungto
nocnem trz¢sieniem ziemi; tern mniej przewidziang a cig¢zsza
kleska byta; ani tez zwykta w takiej przygodzie ucieczka w po-
moc przychodzita, w otwory przelomem, ile zwalami ziem byli
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chtonieni. Ze osiadty niezmierne goéry, widziano stromem, co
poziomem bylo, wyblyskiwaly wérdod zapadu ognie, wspomina-
ja. Najsrozszy na Sardian pogrom najwi¢cej ku nimze mitosier-
dzia $ciaggnal: wszak dziesig¢ miljonéow sestercji przyrzekt
Caesar, a, ile do skarbu lub cesarskiej kieszeni wnosili, na pigé
lat odpuscit. Magnesianie z pod Sipylu najblizsi wzgledem
szkody i1 odszkodowania miani: mieszkancom miast Temnu,
Philadelphei, Aegaei, Apollonidei, i ktoérzy Mostenami albo
Macedonczykami Hyrcanskimi si¢ zowig i Hierocaesarei, My-
rinie, Cymie, Tmolusowi, ulzy¢ na tenz czas danin, i wystac
z senatu si¢ spodobato, ktoby terazniejszos¢ rozpatrzyt i od-
pielegnowal. Wybran Marcus Aletius, z bylych pretorow, by,
gdy bywszy konsul dzierzyt Azj¢, wspolzawdd migdzy row-
nymi, a stad przeszkoda nie wyniktla.

XL'III. W spanialg dla spoteczenstwa hojnos¢ wzroscit
Caesar niemniej uprzejmg szczodrotg, gdy dobra Aemilii Musy,
majetnej, beztestamentnej, przywtaszczone skarbowi, Aemiliu-
sowi Lepidusowi, z czyjego rodu si¢ by¢ widziata, a Pantuleju-
sa, bogatego szlachcica rzymskiego, dziedzictwo, lubo sam dzie-
dzicem w cze$ci Byl obrany, przekazat Marcusowi Serviliuso-
wi, o ktérym si¢ dowiedzial, ze w wczes$niejszym niepodejrza-
nym testamencie byl wpisany, na wstepie rzekiszy, jako szla-
chectwo obu majatkiem nalezy wspomoéc. Puscizny tez niczy-
jej nie przyjat, chyba przyjaznia zastuzyl; nieznajomych a in-
szym niechetnych, ktorzy przeto ksigcia wymienili, opodal ta-
mowal. Zreszta, ile cnej niewinnych biedy ulzyl, tyle marno-
trawcow 1 szkaradami zubozatych, Vibidiusa Varrona, Mariu-
sa Neposa, Appiusa Appianusa, Corneliusa Sullg, Quintusa Vi-
telliusa ruszyt z senatu, lub dobrowolnie wystapi¢ pozwolit.

XLIX. W onychz czasach bogow $wigtynie staro$cig lub
ogniem strawione a przez Augusta wszczete, Bacchusowi 1 Pro-
serpinie poswigcil, tez Cererze podle Cyrku wielkiego, ktore
byt Postumius §lubowatl, i w temz miejscu $§wiatyni¢ Flory przez
edylow, Luciusa i Marcusa Publiciuséw, zatozong, tez Januso-
wi bozniceg, ktora koto warzywnego targu C, Duilius byt zbu-
dowat, ktory pierwszy rzecz rzymska pomys$lnie na morzu spra-
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wil, i na morski tryumf w Punickich wojnach zasluzyl. Nadziei
Swiagtyni¢ Germanicus pos§wieca: te A. Atilius byl Slubowal
w tejz wojnie.

L. Dojrzewalo tymczasem prawo majestatu: Appuleje
Varille, siostry Augustowej wnuke, i Zze zelzywemi slowy z bo-
skiego Augusta i Tiberiusa i matki jego szydzila, i, Caesara
powinowata, cudzoléstwa si¢ dopuscila, o obraze majestatu
donosca pozywal. Ze wzgledem cudzoléstwa do§é zawarowano
prawem Julijskiem, zdalo si¢; w majestatu zbrodni rozréznie-
nia Caesar zZadal, i potepienia, jesli co o Auguscie bezboznie
rzekla: co nan bluzgala, niechce, by pod rozpoznanie wolano.
Zagadniety od konsula, co sadzi o zlosliwych, ktére jej zarzu-
cano, wzgledem matki >jego wyrazeniach, zmilczal; na naj-
blizszem potem posiedzeniu senatu, onej tez imieniem prosil,
by nikomu slowa przeciw niej jakimkolwiek sposobem miane
za grzech nie byly; wyzwolil wiec Appuleje z pod praw maje-
statu: cudzoloéstwa ciezsza kare odprosiwszy, radzil, by, wzo-
rem przodkéw, krewni poza dwusetny kamien ja wydalili: cu-
dzolézcy Manliusowi Italii i Afryki wzbroniono.

LI. O pretora, w miejsce Vipstanusa Gallusa, Kktorego
Smieré¢ zabrala, zastepstwo, spor nastapil. Germanicus i Dru-
sus, wtenczas, bo jeszcze w Rzymie byli, Hateriusowi Agrippie,
krewnemu Germanicusa sprzyjali; owszem wiekszo$¢ si¢ upie-
rala, by lik dzieci u kandydatow przemagal, jak prawo kazalo.
Cieszyl si¢ Tiberius, gdy miedzy synami jego a prawem senat
rozstrzygal. Zwyciezonem niewatpliwie zostalo prawo, ale nie
zaraz i niewieJg gloséw, jak, nawet kiedy moc mialy, prawa
zwyci¢ezane bywaly.

LII. Tegoz roku wszczeta w Afryce wojna pod wodzem
wrogow Tacfarinasem. Ten, plemieniem Numida, w obozie
rzymskim posilkowe zoldy wysluzywszy, potem zbieg wldécze-
gi wpierw, i lotrostwem nawykle do lupu i grabiezy gromadzi,
nast¢pnie obyczajem zolierskim na choragwie i druzyny skla -
da, wreszcie, nie bezladnej ruchawki, ale Musulamiéow hetma-
nem mian. Walny ten szczep, a pustynia Afryki blizki, bez zad-
nego jeszcze wonczas miast zamieszkiwania, chwycil bron,

Tacyt. Roczniki i. 5
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i Mauréw sgsiadow do wojny wciagnat:, a wodz ich Mazippa;
i rozdzielone wojsko, iz Tacfarinas wyborowych ludzi, na
rzymski tryb zbrojnych, w obozie trzymat ryza i z rozkazami
oswajat, Mazippa z lekkim hufem pozogi i mordy obnaszal; zna-
glili tez Cinithiow, plemi¢ nielada, do tegoz, alisci Furius Ca-
millus, prokonsul Afryki, legje i co pod sztandarami towarzy-
szow, w jedno zwiedzionych, na wroga powidodl, pomierna garsc,
na mnodstwo-li Numidow i Mauréw spojrzysz; lecz niczego si¢
rOwnie nie strzezono, jak by od wojny strachem si¢ nie wywi-
neli; nadzieja zwyciestwa wciagli sie, iz zwyciezeni zostali.
Wigc legia w $rodku, lekkie kohorty 1 dwie banderje na ro-
gach si¢ mieszcza, i nie Tacfarinas bitwy omieszkal, powa-
leni Numidzi, i wielu po leciech Furiusowe imi¢ zyskato zdobg
wojskowa; wszak po owym od zdobywcy Miasta, i synie jego
Camillusie, w innych rodach hetmanska chwata bywata, a ten.
ktérego wspominamy, wojen bezuczestnym mian byl Tem
skwapliwiej Tiberius czyny w senacie wielbit, i uchwalili ojco-
wie tryumfalne godta, co Camillusowi! dzigki skromnos$ci zy-
wota, bez kary byto.

LIII. Nastepny rok Tiberiusa po raz trzeci, Germanicu-
sa powtdrnie konsulami mial. Ale tego zaszczytu Germanicus
dostapit w Achajskiem miescie Nicopolis, dokad przybyt Illi-
ryjskiem wybrzezem, odwiedziwszy brata Drususa, w Dalmacji
bawiacego, Adriatyckiego i wnet Jonskiego morza przeciwna
zegluge przecierptszy. Wiec kilka dni obrécit na naprawe okre-
tow, oraz zatoki Actyjskiem zwycigstwem stynne i uswigcone
przez Augusta, tupy i obdz Antoniusa, z wspominka swych
przodkow naszedt. Wszak mu, jakem wspomnial, wujem August,
dziatem Antonius byl: i wielkie ondzie widmo smutku i blogo-
sci! stad przybyto do Athen, gdzie, dzigki zwiazkowi zaprzyjaz-
nionego i starozytnego miasta, jednego liktora uzywat. Przyjeli
Grecy najwyszukanszymi zaszczyty, dawnemi swych przodkéw
czyny 1 stowy si¢ popisujac, by tem wigcej godnosci czolobit-
nos$¢ miala.

LIV. Dazac stad do Euboei pomingt Lesbos, gdzie Agrip-
pina ostatnim porodem Julj¢ powila; potem kresy Azji, tez do
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Perinthu i Byzantium, miast Thrackich, wnet w cie$niny Pro-
pontidy i uscie Pontyjskie wst¢puje, zadzg poznania starozyt-
nych miejsc i rozglosem slawionych; rowniez prowincje wngtrz-
nemi rozterki lub urzedniczemi bezprawiami zngkane krzepit.
A gdy w powrocie $wigtosci Samothrakow zwiedzi¢ si¢ sili,
przeciwnego z poinocy wiatry spedzity; wigc naszediszy Ilium,
i cokolwiek tam przez wzglad na zmienno$¢ losu i nasza ko-
lebke szanownego, wzwrot oplywa Azje, i przybija do Co-
lophonu, by z wyroczni Claryjskiego Apollina skorzysta¢. Nie
niewiasta ondzie, jak w Delphach, lecz z pewnych rodzin
a zwykle z Miletu wezwany, kaptan liczbe tylko pytajacych
i nazwiska styszy; potem, do pieczary zszedlszy, chelpnawszy
wody z zdroju tajemnego, nieS§wiadom czestokroé¢ pisma i ry-
mow, glosi wyrocznie uktadnemi wiersze, o rzeczach, ktore
kto§ mys$la powzial:;, i powiadano, ze Germanicusowi, jak zwy-
czaj wyroczniom, wczesny skon wrozyt.

LV. Za$ Cn. Piso, by tern predzej zamysty rozpoczac,
obywatelstwo Athenskie, burzliwym wjazdem zstrachane, mo-
wa sroga laje, ukosem Germanicusa szczypiac, ze, wbrew czci
Rzymskiego imienia, nie Athenczykéw, tylu kleskami wyga-
stych, lecz $mietnik ten oto uprzejmos$ciag zbytnia zaszczycitl:
ci bo sg Mithridatesa przeciw Sulli, Antoniusa przeciw boskie-
mu Augustowi spolnicy. Tez dawnosci zarzucal, co przeciw Ma-
cedonczykom niepomys$lnie, gwattem przeciw swojakom zdzia-
fali, urazony przez miasto, wlasnym tez gniewem, ze Theophi-
lusa jakiego$, Arecopagowym wyrokiem za oszustwo skazanego,
prosbom jego nie zwolili. Stad zegluga szparka, przez Cykla-
dy 1 przetajem morza, dopgdza Germanicusa na wyspie Rho-
dus, bynajmniej nieS§wiadomego, jakiemi przycinki byl napasto-
wany: lecz tak wielkg dobrodusznos$cig si¢ rzadzil, iz, gdy,
zerwawszy si¢ burza, gnala na urwiska, a mogta si¢ zaguba
wroga na przypadek zlozy¢, wystat trojrzedne nawy, ktorych-
by pomoca szwankom byt wydart. Nie przeciez zlagodzony
Piso, i ledwie doby zwtloke przecierpiawszy, opuszcza Germa-
nicusa i wyprzedza, a, skoro Syrji i legjonéw dotknat, hojnoscia,
zabiegiem, najnizszych szeregowcow wspomoga, gdy starych
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setnikow, surowych trybunéw ruguje, a miejsca ich hotdowni-
kom swym, byle najgorszemu nawet uzycza, na prozniactwo
w obozie, rozpuste w miastach, tuta¢ si¢ i swywoli¢ po siotach
zolnierzom pozwala, az tak dalece si¢ w psote zapedzil, iz
w rozgwarze gminu ojcem legjondw mian byl; ani Plancina sig¢
w szrankach przystojnosci niewie$ciej trzymata; lecz ¢wiczeniu
jedzcow, cwatom kohort bywata obecna, w Agripping, w Ger-
manicusa obelgi miotata, gdy niektéorzy nawet z dobrych zol-
nierzy do zlych uleglosci skorzy, poniewaz, ze nie mimo woli
imperatora si¢ to dziato, skryty szmer nastawal. Wiadomo to
Germanicusowi, lecz wprzod zwrdci¢ si¢ do Ormian naglejsza
troska byta.

LVI. Chwiejne plemi¢ to, dawiendawnemi ludzkiemi
przyrody, lecz potozeniem ziem, poniewaz naszych mimo pro-
wincji wzdluz wyciagnione, hen do Medow si¢ ryguje, a, mie-
dzy najwicksze panstwa wtraceni czg$ciej w rozterku sg wzgle-
dem Rzymian, nienawiScig! tez przeciw Parthom, zazdroscig!
Krola podéwczas nie mieli, po usunigciu Vononesa: lecz przy-
chylnoé¢ narodu sktaniala si¢ k’Zenonowtf, Polemona, krdla
Pontyjskiego, synowi, jako ze ten, od pierwszej mlodos$ci usta-
nowienia i str6j Ormian nasladujac, towiectwem, ucztami i czem
Innem barbarzyncy si¢ zabawiaja, pany i lud jednako przywig-
zal. Wigc Germanicus w miescie Artaxata, przyzwoleniem
szlachty, §rod rozlanej kotem rzeszy, godlo carskie glowie jego
natozyl, reszta czotobitna krélem Artaxiasem wespot pozdro-
wili,, jakowe mu imi¢ nadali z nazwy miasta. Za§ Cappadoko-
wie, w ustrdj prowincji obroceni, Q. Veraniusa namiestnikiem
otrzymali; niektore tez z krolewskich danin zmniejszone, by
tern tagodniejszego Rzymskiego panowania si¢ spodziewano.
Commagenom G, Servaeus na zwierzchnika dan, wtedy dopie-
ro pod wtladze pretora przeniesionym.

LVII, 1 wszystkie sojuszne sprawy pomys$lnie ztadzone;
nieprzeto dawaly Germanicusowi ucieche, dzigki pysze Pisona,
ktory, ordynowany czes¢ legionow sam lub przez syna do Ar-
menji wie$¢, obojga zaniedbal. W Cyrrus nareszcie, zimowisku
dziesiatej legji, zeszli si¢, wzmocnionem obliczem, Piso przeciw



obawie, Germanicus, by nie, ze grozi myslano; a byt, jak wspo-
mniatem, zbyt dobroduszny: ale przyjaciele, na zarzenie uraz
zmyS$lni, nuz napinaé¢ prawdy, su¢ kltamstwa, i jego i Plancing
i synow na roézne sposoby winowaé. Ostatecznie, przybrawszy
kilku poufnych, rozmowe¢ wszczal Caesar, jaka gniew i obtuda
rodzi, odpowiedzial Piso zuchwatemi prosby, i rozeszli si¢
z skrytemi gniewy: potem i rzadko na stolicy Caesara Piso,
a, sig-li kiedy przysiadl, posepny i sprzeczny oczywiscie. Glos
ten jego styszan na biesiedzie, gdy u krola Nabatacow wience
ztote wielkiej wagi Caesarowi i Agrippinie, lekkie Pisonowi
i reszcie byly ofiarowane, ze ksigcia Rzymskiego, nie Parthyj-
skiego krola synowi, ta uczta si¢ daje, i zrzucil wraz wieniec,
i wiela na zbytki dodat, co Germanicus, jakkolwiek cierpkie,
znosit przeciez.

LVIII. Ws$rdd tego od krola Parthow, Artabanusa, postly
przybytly; wystat gwoli przypomnieniu przyjazni i przymierza,
i ze pragnie wznowi¢ zgodeg, 1 na czes¢ Germanicusa na brzeg
Euphratu przybedzie, prosi tymczasem, by Vonones w Syrji nie
bawil, a wielmoze naroddéw bliskimi gonce w bunty nie ciggat.
Na to Germanicus o sojuszu Rzymian i Parthow wspaniale,
0 przybyciu krola i holdzie dla si¢ czestnie a skromnie odpo-
wiedzial. Vonones do Pompeiopolis, Cilicii nadmorskiego mia-
sta usunion. Dano to nietylko prosbom Artabanusa, lecz na
zto§¢ Pisonowi, ktéremu najmilszym byt, za wieloliczne ustugi
1 upominki, ktéoremi Plancing byl zobowigzat.

LIX, Za konsulatu M. Silanusa L. Norbanusa Germani-
cus do Egiptu si¢ udaje dla poznania starozytno$ci; lecz pie-
cza prowincji si¢ pozorowata i ulzyl, rozwarlszy S$pichrze, cen
zb6z, i wiela gminowi milego poczynal, bez wojska wystepo-
wac, bosemi nogi i w jednakim z Grekami przyodziewku, P. Sci-
piona spolzawodem, ktory, ze to samo rabiat w Sycylji, mimo
wrzacej potad Poendw wojny, styszeliSmy. Tiberius, strdj i obej-
Scie mu tagodnemi stowy uszczyplszy, najostrzej zgromit, ze,
wbrew ustawom Augusta, nie po woli ksigcia, do Alexandrji
weszedl. Wszak August, migdzy innemi panowania tajniki, za-
kazem, by, bez pozwolenia, nie wkraczali senatorowie albo
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szlachcice Rzymscy dostojni, odtozyl Egypt, by Italji glodem
nie uciemiezyl, ktobykotwiek te prowincje, zawory i ladu i mo-
rza, cho¢by stabg zaloga w poréwnaniu z ogromnemi wojska-
mi, obsadzil.

LX. Lecz Germanicus, gdy jeszcze niewiadomo, ze po-
dr6z ta winiona, Nilem si¢ podholowywal, poczynajac od gro-
du Canopus. Zalozyli go Spartanie, przez wzglad na pogrze-
bionego tam sternika okre¢tu, Canopusa, kiedy Menelaus, w po-
wrocie do Grecji, na przeciwlegte morze i ziemi¢ Libijska spe-
dzon. Stad najblizsze rzeki wus$cie, poswiecone Herculesowi,
ktorego tuziemcy zrodzonym u nich i najdawniejszym glosza,
a ze ci, ktérzy potem réwnie mezni byli, do przezwiska jego
zostali przybrani. Potem zwiedzit starozytnych Theb wielkie
rumowiska; i trwaly na wzniesionych gmachach napisy egip-
skie, miniona potege obejmujace; a, ordynowany z sedziwszych
kaptanow ojczysta mowe przettumaczyé, opowiadal, ze za-
mieszkiwato niegdy$s 700.000 w wicku wojskowym, a z tern woj-
skiem kr6l Rhamses Libj¢, Aethiopie¢ i Meddéw i Perséw i Bac-
tryjczyka i Scythe opanowal, i jakowe ziemie Syryjczycy i Or-
mianie i o$cienni Cappadokowie zamieszkujg, stad po Bithyn-
skie, zowad Syryjskie morze, samowladztwem dzierzyt. Czy-
tato si¢ 1 natozone ludom haracze, wage srebra i1 zlota, ilosé
rynsztunku i koni, i dary $§wiatyniom, stoniowa ko$¢ i wonno-
Scie, 1 jakie zapasy zboza i wszelakich spozytkow, jaki narod
iscit: niemniejsze wspaniatoscie! niz ninie moc Parthéw lub po-
tega Rzymska nakazuje!

LXI. Zreszta Germanicus na inne tez dziwy zwraca uwa-
ge, z ktorych gtownemi byly, Memnona posta¢ kamienna, sko-
ro promienmi stonca zostata dotknicta, dzwigk glosu wydaja-
ca, i rozwianych ws$rod i ledwie droznych piaskow, na ksztatt
goér wzniesione pyramidy, wEpdlzawodem i skarbami kréolow,
i jeziora w wykopanej ziemi, przelewow Nilu zbiorniki, a indzie
cie$nie i glebokie dno, zadnym badaczé6w pionom nie przeni-
kliwe, Stad doszlo si¢ do Elephantiny i Syeny, zawory ongi
Rzymskiego panstwa! ktore ninie po Czerwone Morze otwo-
rem stoi.



LXII, Gdy ono lato Germanicusowi w kilku prowincjach
schodzi, nielada chwat¢ Drusus zyskal, wabigc Germandéw
w niesnaski, by tez po nadtamaniu juz Maroboduusa, az na za-
glade zakrojono bylto. Byl-ci wéréd Gothonow szlachetny mto-
dzian, nazwiskiem Catualda, zbieg oddawna, kiedy silnym byt
Maroboduus, a teraz szwankami jego do zemsty o$mielony. On
to silnym pocztem w kraj Marcomandéw wkracza, a, uwiddlszy
starszyzne do wspolnictwa, napada stolice i zamek bliz stojacy.
Dawne tam Suevow tupy, a z naszych prowincji ciury si¢ i kup-
ce znalazty, ktorych prawo kupczenia, potem cheé mnozenia
majatku, wreszcie zapominka ojczyzny, z swych siedzib w wro-
gi kraj przeniosta.

LXIII. Dla Maroboduusa zewszad opuszczonego, nie by-
lo inszej wspomogi, jak lito§¢ Caesara. Przekroczywszy Dunaj,
kedy mimo Noryckiej prowincji ptynie, napisal do Tiberiusa,
nie jak zbieg albo blagalnik, ale wedle pamieci minionej doli;
kiedy bo mnogie ludy najstawniejszego niegdy$ kréla do sie
przyzywaly, on Rzymska przyjazn wolal. Odpowiedziat Caesar,
ze bezpieczna i poczestna siedzibe w Italji mie¢ bedzie, jesli
zostanie, gdyby wygodzie jego co$ inszego ptuzylo, odejdzie na
stowo jak przyszedt. Badz co badz w senacie wyluszczyl, ze
nie Philip dla Athenczykéw, nie Pyrrhus albo Antiochus na-
rodowi Rzymskiemu tyle straszni byli. Istnieje mowa, w kto-
rej wielkos¢ meza, i gwaltownos$¢ poddanych ludow, i jak bli-
skim Italii wrogiem, i swe wzgledem zniszczenia go zamiary
wytozyl; a Maroboduus, juzci, w Ravennie trzyman; gdyby
kiedy zhardzieli Suebowie, niby powrot na krolestwo byt
wskazany; ale nie wyszedl z Italii przez lat o$mnascie i si¢
zestarzat z wielce uszczuplong stawa, dla zbytniej do zycia
ochoty, Tenz Catualdy los, i nie inne schronisko; wygnany nie-
bawem Hermunduréw wspomoga a pod Vibiliusa wodzs,
i, wzwrot przyjety, do Forum Julium, osady w Gallii Narbon-
skiej, wystan. Barbarzynskie obu druzyny, by spokojnych pro-
wincji, wmieszane, nie wichrzyly, mieszczg si¢ za Dunajem,
miedzy rzekami Marus i Cusus, w poddanstwie krola, Vanniu-
sa, z plemienia Quadow.
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LXIV. Gdy wraz zawiadomiono, ze krdéla Artaxiasa Or-
mianom Germanicus dal, uchwalili ojcowie, by Germanicus
i Drusus uroczys$cie do Miasta weszli. Wzniesione i tuki po bo-
kach $wiagtyni Marsa Msciciela, z podobizng Caesarow
z wigkszem Tiberiusa zadowoleniem, ze pokdj roztropnoscia
uchwalil, niz gdyby wojny byl bojami dokonat. Wigc Rhescu-
porisa tez, Thracji krola, chytrstwem nagabuje. Cate to plemig
Rhoemetalces byt dzierzyt; po jego zejSciu August czes¢ Thra-
kéw Rhescuporisowi, bratu jego, czes¢ synowi, Cotysowi spu-
scit. W tym podziele niwy i miasta i od Grecji §cian¢ Cotyso-
wi, co niezamieszkale, dzikie, graniczne z wrogiem, Rhescu-
porisowi odstapit. Samych tez kréli przyrody, onego tagodna
i uprzejma, tego sroga, chciwa i wspolnosci niecierpliwa byla.
Lecz pierw w podstepnej zgodzie zyli; potem Rhescuporis nuz
wykracza¢ z granic, zwracaé ksobie, co Cotysowi dano,
a opornemu gwalt czyni¢, omieszkliwie pod Augustem, ktdre-
go, tworcy obu krolestw, gdyby sponiewazy¢, msciciela bat sie:
dopieroz postyszawszy zmian¢ ksigcia, nasytaé totrow szajki,
burzy¢ zamki: pobudki do wojny!

LXV. O nic si¢ Tiberius réwnie nie frasowal, jak zeby
tadu nie wichrzono: wybiera setnika, by oznajmil krélom, ze
sie zbrojno nie maja rozprawia¢, i wnet Cotys rozpuscil goto-
we positki. Rhescuporis, z udanem umiarkowaniem, zada zej-
§cia w to samo miejsce, jako mozna spory rozgoworem roz-
strzygna¢: i niedlugo si¢ namys$lano wzgledem pory, miejsca,
wreszcie warunkéw, ile jeden tatwowierno$cig, drugi chytr-
stwem wszystko wzajem ustgpowali i przyjmowali. Rhescupo-
ris dla uSwigcenia, jak moéwil, przymierza, uczte dorzuca,
a, przecigglszy w po6zng noc ochotg, wsrod godow i pijatyki,
niebacznego Cotysa, a, skoro podstgp zmiarkowal, na $wigtos¢
korony, sp6lno$¢ rodzinnych bdéstw i goScinne stoty, zaklinaja-
cego, kajdanami obcigza: a Thracja calag zawladlszy, napisat do
Tiberiusa, ze knuto nan podstepy, uprzedzon podstgpca: oraz,
wojng przeciw Bastarnom i Scythom si¢ zastaniajagc, nowemi
pieszych i konnych zastgpy si¢ krzepit.

LXVI, Migkki byt odpis, ze, byle zdrady nie bylo, moze



on niewinno$ci ufaé; zreszta ni sam, ni senat, chyba po zba-
daniu sprawy, prawa i bezprawia nie bedg rozrdzniaé: niech
przeto, zdawszy Cotysa, przyjdzie, i przewierzgnie ohyde¢ winy.
Ten list Latinius Pandusa, pretor Mesii, z wojskiem, ktéoremu
Cotys mial by¢ wydany, do Thracji wyslal. Rhescuporis, mig-
dzy trwoga a gniewem si¢ pokolebawszy, wolal dokonanej niz
wszczetej zbrodni winowajca by¢: zabi¢ Cotysa kaze, i $mier¢
samochcac zadang zmys§la: a nie przeciez Caesar upodobane raz
fortele zmienil: ale, po zmarciu Pandusy, ktoérego o niechecé
przeciw sobie Rhescuporis pomawial, Pomponiusa Flaccusa,
starego wojaka i Scistego z krdlem przyjaciela, a tern podat-
niejszego do zwodzen, dlatego glownie, Moesii dat na zwie-
rzchnika.

LXVII. Flaccus, do Thracji wkroczywszy, ogromnemi
obietnice, lubo chwiejnego i zbrodnie swe bioragcego w rachu-
be, sktonit, iz wszedt w Rzymskie posterunki. Opasan juz krél,
pod pozorem czci, walnym pocztem, a trybunowie 1 setnicy
grozba, prosba, a im wigcej si¢ oddalano, jawniejszg straza,
wreszcie widzacego przymus, do Miasta powlekli. Oskarzony
w senacie od Cotysowej zony, skazan, by si¢ zdata od krole-
stwa trzymal. Thracj¢ migdzy Rhoemetalcesa syna, ktory wia-
domo bylo, ze si¢ zamiarom ojcowskim sprzeciwial, i synoéw
Cotysa si¢ dzieli, a tym, jeszcze niedorostkom, Trebellienus
Rufus, bywszy pretor, dan by krolestwem tymczasem zawia-
dywat, za przyktadem jak przodkowie M. Lepidusa synom Pto-
lemaeusowym na opiekuna do Egyptu wystali. Rhescuporis, do
Alexandrji wywieziony, a tam uciec prébujac, czy nie za zmy-
$long wing? zabit.

LXVIII. Pod tez por¢e Vonones. o czyjem wydaleniu do Ci-
licji wspomniatem, uwiodtszy straze, uciec do Ormian, stad do
Albanéw i Heniochow i krewnego sobie krdola Scythow, usi-
towal. Pod pozorem towdéw poniechawszy morskie okolice,
w bezdroza puszcz podazyl; wnet raczoscig konia do rzeki
Pyramus dazy, ktorej mosty nadbrzezanie, posltyszawszy
o ucieczce krola, zniszczyli; ni brodem przeniknigta byé mo-
gla, Wiec na brzegu rzeki Yibius Fronto, dowodca jazdy, kre-



puje, potem Remmius, wysluzeniec, poprzedniej strazy kréla
naddany, niby ze zloSci, mieczem go przeszywa. Przecz wiek-
sza wiara, ze z spélwiedzy zbrodni, i z obawy donosu $mier¢é
Vononesowi wdzgniona,

LXIX, Za$§ Germanicus, w powrocie z Egyptu, wszystko
co w legjach lub miastach byl zarzadzil, zniesionem lub wspak
obréconem poznaje. Stad ci¢zkie na Pisona zniewagi, i nie-
mniej cierpkie on na Caesara zakuszal. Juz Piso odejs¢ ze Syrji
postanawia: potem, choroba Germanicusa wstrzymany, skoro
ukrzepionym poslyszal, a $§luby za ocalenie si¢ iScily, przype-
dzone bydleta, ofiarny sprzet, Swietujacy Antiochenski lud przez
Hktorow rozgania. Teraz do Seleucji zbacza, przeczekujac cho-
robe, ktéra znéw Germanicusa napadla. Sroga moc choroby
roScilo przeswiadczenie otrzymanej od Pisona trucizny: i zna-
chodzily si¢, po ziemi i Scianach wygrzebane czlowieczych cial
wszczatki, uroki i przeklenstwa, i imi¢ Germanicusa na olo-
wianych plytach wyryte, niedopalone i skrzepla krwig zbruka-
ne popioly i inne gusla, ktéremi, wiara jest, ze si¢ dusze bé-
stwom podziemnym poswiecaja. Oraz wyslancy Pisona byli
oskarzani, ze przeciwki zdrowia szpieguja,

LXX. To Germanicus niemniej gniewem jak we trwodze
stuchal: czyzby prog byl oblegany? czyziby wyzionaé ducha pod
oczyma wrogéw trzeba? wreszcie, c0Z najnieszczesliwszej mal-
zonce? co niemowlecej dziatwie wyniknie? Powolne si¢ widza
czary! Spieszy si¢ i nagli, by prowincja, by legje sam posiadl!
Lecz nie do tyle opuszczony Germanicus! A zyski zaboju nie
u mordercy zostana! Sklada list, w ktérym przyjazah mu wypo-
wiadal; dodaja niektorzy rozkaz prowincja opusci¢; a Piso, bez
dalszej zwloki, nawy odwiazal, i miarkowal jazde, by zblizsza
zawrdécié, jesli Smieré Germanicusa Syrje otworzy,

LXXI, Caesar, na kréotko w nadzieje¢ wspiety, potem na
ciele omdlaly, gdy kres nadszedl, do otaczajacych przyjaciél
w ten sposob sie¢ ozwie: ,Gdybym przeznaczeniem schodzil,
stusznybym zal nawet do bogéw mial, Ze mnie rodzicom, dzie-
ciom, ojczyznie, wsr6d mlodos$ci, przedwczesnym zgonem wy-
dzieraja, Teraz zbrodnia Pisona i Planciny zaskoczony, ostat-



nie prosby piersiom waszym zostawiam. Opowiedzcie ojcu i bra-
tu, jakiemi zgryzoty szarpany, jakiemi podstepy usidlony, naj-
nedzniejszy zywot najgorsza $miercig skonczylem. Jesli kogo
nadzieje me, je$li kogo z bliskich krew, nawet kogo zazdros¢
przeciw zyjacemu wzruszata, lz¢ uroni, ze niegdy$ kwitnacy,
i tyle wojen przezywszy, niewiescia zdrada legt Bedzie wam
dar rum poskarzy¢ si¢ przed senatem odwotaé si¢ do praw.
Nie to najprzedniejsze przyjacidot zadanie jest, zegnaé niebosz-
czyka, gnu$snym zalem, ale, czego, chcial, pamigtaé, co zalecil,
spetni¢. Ptaka¢ Germanicusa beda nawet nieznajomi, pomsci-
cie wy, jesliScie mnie raczej, niz stanowisko me piastowali.
Wskazcie narodowi Rzymskiemu wnuka boskiego Augusta,
i tez zon¢ ma! Wyliczcie sze$cioro dziatek! Wspodtczucie be-
dzie dla skarzcéw; a zmyS$laczom zbrodniczych poruczen, lub
nic uwierza ludzie, lub nie przebacza'. Przysiggli druzi, tkngaw-
szy prawic¢ konajacego, ze tchu predzej niz zemsty zbeda.
LXXII. Juz, k malzonce zwrdcony, na pamie¢é¢ swa, na
wspodlng dziatweg btagal, by zzula hardos$¢, srogim losom ugigla
ducha, a, za powrotem do Miasta, zawodami potggi nie draz-
nitla mozniejszych. To jawnie, a co innego sam na sam, czem,
wierzono, ze okazywat strach od strony Tiberiusa: i, maluczko
potem, gasnie, na ogromny zal prowincji i wokét lezacych na-
rodéw. Zabolaty zewngtrzne ludy 1 kréle; tyla jego uprzejmosé
dla sprzymierzencéw, tagodno$¢ dla wrogéw. 1 na wid, i na
stych jednako wielebny, gdy wielko$§¢ i powage najwyzszego
stanowiska w cuglach trzymat, byt ohydy i pychy uniknal.
LXXIII. Pogrzeb, bez wizerunkow 1 orszaku, ws$rod
chwalb i wspomnienia cnét jego, ttumny byl, a byli¢, ktorzy
ksztatt, wiek, rodzaj $mierci, dla bliskos$ci tez miejsc, kedy sko-
nat, wielkiego Alexandra losom przyrownywali, ze wszak obaj
cialem urodziwi, rodem znamienici, nie o wiele trzydziesci lat
przekroczywszy, swych zasadzkami, wérod obcych narodow, le-
gli; lecz ze ten tagodny dla przyjaciotl, skromny w rozkoszach,
jedynie z matzonka, prawowitemi dzieémi zyl, i niemniejszy bi-
tewnik, acz zuchwalstwo podat bylo, i krgpowan byt powalone
tyla zwyciestw Germanje w niewolg zgnie$¢: gdybyz sam ro-
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zjemca dziejow, gdybyz z prawa i imienia byt krolem byt, tyle
lacniej bylby w przysztosci doscigt chwate rycerstwa, ile po-
btazliwos$cig, wstrzemig¢zliwo$cia, reszta dobrych zalet, bylby
zgorowal. Ciato, nimby bylo spalone, obnazone na rynku An-
tiochenczykow, jakowe miejsce dla pochowku si¢ przeznacza-
o, przed sig-li nosito otrucia znaki, niezbyt ustalono, albowiem,
jak kto litoscig serca dla Germanicusa i uprzedniem podejrze-
niem albo sprzyjaniem k'Pisonowi sktonniejszy, sprzeczni ttu-
macza.

LXXIV. Naradzali si¢ odtad putkownicy i kto wiecej
z senatoré6w byt obecny, kogo Syrji przetozyé, a gdy reszta
miernie napierali, migdzy Vibiusem Marsusem, a Cneiusem
Sentiusem dlugo rozstrzgsano bylto; potem Marsus starszemu
i natarczywiej si¢ dobijajacemu Sentiusowi ustapil: a ten oslyn-
na trucicielstwem w tej prowincji, a Plancinie przeluba, imie-
niem Marting do miasta wyprawil, na zadanie Vitelliusa i Ve-
raniusa i reszty, ktoérzy zarzuty i skarge, jakby na podsgdnych
juz winowajcoéw, stroili.

LXXV. Za$§ Agrippina acz zn¢kana zalem i na ciele cho-
ra, wszelkich jednak pomsty zwlok niecierpliwa, wsiada na
okrety i z popiotmi Germanicusa i dziatwa, z rozrzewnieniem
powszechnem, ze niewiasta rodowito$cia najpierwsza, dzigki
najwspanialszemu zamezciu, przed chwila $r6d hotdow i powin-
szowan jasnie¢ nawykta, ninie zatobne szczatki w zanadrzu sie-
sie, niepewna pomsty, frasobliwa o si¢, a nieszcze¢sng plodno-
$cig losowi tylekro¢ na sztych wystawiona. Pisona tymczasem
na wyspie Cous wiadomos$é dosciga, ze wyziongt Germanicus:
co niepowsciagliwie przyjawszy, rznie ofiary, nachodzi Swiaty-
nie i on rado$ci nie skromigc i z hardo$cig Planciny, ktora za-
lobe po stracie siostry teraz dopiero na radosny stréj zmienita.

LXXVI. Naptywaty setniki i upominaty, ze na dorgczu
dlan legjonow zwolennictwa, niech wraca do prowincji nie-
prawnie wydartej a bezrzadnej. Wiec, co czyni¢ pytajacemu,
M. Piso syn, ze trzeba $pieszy¢ do miasta, byt zdania: ze ni-
czego si¢ potad nie dopuszczono, z czego by si¢ nie oczyscid,
a wattych podejrzen i czczych poglosek si¢ nie baé: rozterk



- 77 -

z Germanicusem gniewu moze godzien, nie kary; a wydarciem
prowincji zado$¢ si¢ stato wrogom: gdyby zasi¢ wrobcil, opo-
rem Sentiusa domowa wojna si¢ Wwszczyna i nie wytrwaja
w stronnictwie setnicy i zoinierze, u ktoérych $wieza impera-
tora swego pamieé, i glteboko wkorzeniona dla Caesaréw mi-
lo$¢ przemaga.

LXXVII. Owszem Domitius Celer, z najwnetrzniejszych
jego przyjacidt, wywodzil: ,Korzystaj z wyniku! Piso, nie Sen-
tius, Syrji wtodarzem: tobie topory i wtadza pretorska, tobie
legje dane: jesliby si¢ jaka wrogos¢ zwalita, ilez prawowicie]j
or¢zem wbrew stanie, kto namiestniczg wtadze¢ i osobiste zle-
cenia otrzymat! Zostawi¢ tez pogloskom czas, by zwiotszaty:
czesto niewinni si¢ $wiezej ohydzie nie ostojg: =za$, bytles
zdzierzyl wojsko, mnozyt sily, wiela-¢, czego przewidzie¢ nie
mozna, przypadek na lepsze obroéci: natoz nam pilno z Germa-
nicusowemi popioly ladowaé, by ci¢ bez wyshuchu i bez obrony,
skwierki Agrippiny i gmin ciemny za pierwszym stychem por-
wal? masz porozumienie z Augusta, masz Caesara przychyl-
nos$¢, ale pokryjomu: a, ze zgingt Germanicus nikt si¢ bar-
dziej na popis nie smuci, jak kto najbardziej raduje".

LXXVII. Bez wielkiego trudu Piso, skory do zuch-
walstw, do zdania si¢ wcigga, 1 wystanym do Tiberiusa listem,
oskarza Germanicusa o zbytki i pyche, i ze on wygnany, by si¢
pole do przewrotow otwarto. Piecz¢ wojska taz wiernos$cia
zné6w objat z jaka byt sprawowal; tudziez Domitiusowi wsia*
dtemu na okre¢t trojrzedny, kaze unikaé brzegéw pomorza,
i, mimo wysp, przestwornem morzem dazy¢ ku Syrji. Zlatujace
si¢ zbiegi w roty sklada, zbroi ciury, a przeprawionemi na lad
nawy, choragiew nowozaci¢znych, do Syrji dazacych, przed-
chwytuje, do carzykéw Cilicyjskich, by go positkiem wsparli
pisze, a nieleniwy do poruszen wojny mtody Piso byl, acz po-
trzebie podejmu wojny zaprzeczyt.

LXXIX. Wigc, brzeg Lycyi i Pamphilii mimo oplywajac,
gdy zaszty droge nawy, co Agrippin¢ wiozty, obustron sierdzi-
$ci, mieczow pierw dobyli; potem, wzajemnym strachem, nie
ponad klotni¢ doszto, a. Marsus Yibius zapowiedziatl Pisonowi,
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by do Rzymu na rzecz sprawy przybyt. Ow drwiac odrzekt, ze
przybedzie, skoro pretor, ktoéry o trucicielstwo bada, winowaj-
cy i skarzcom roki zapowie. Tymczasem Domitiusa, do Laodi-
cei, miasta Syrji spgdzonego, gdy do zimowisk szostej legji
zmierzal, poniewaz ja najbardziej nowym zamiarom sposobna
by¢ sadzil, wyprzedza Pacuvius putkownik. To Sentius Piso-
nowi listem oznajmia i ostrzega, by obozu psowaczami, by pro-
wincji do wojny nie kusil, a kogo pomnym Germanicusa, albo
wrogow jego przeciwnikiem poznal, §cigga, raz w raz wielko§¢
imperatora wsnuwajac, i ze rzeczpospolita zbrojno si¢ napa-
stuje; 1 wiedzie walny huf, i do boju gotowy.

LXXX. Tez Piso, acz wszczatki zle wypadaly, nie pomi-
ngl, co najbezpieczniejszego na teraz, lecz ostrog Cilicii, wa-
rowny nader, zwany Celenderis, zajmuje. Wszak z domieszka
zbiegoéw 1 nowobranca $wiezo przejetego, oraz swych i Planci-
ny stuzb, positki Cilikow, od carzykéw nadestane, w poczet le-
gji byt ztozyl, i, ze Caesara on namiestnikiem jest §wiadczyl,
prowincja, ktora ten dal, zasi¢ trzymana, nie przez legje, — na
ich owszem wezwe przybywa, — ale przez Sentiusa, ktory
osobistg zto§¢ zmyslonemi winy zastania: gdy stana w ordynku,
nie beda bi¢ si¢ zolnierze, skoro Pisona, przez nich ojcem on-
gi§ zwanego, gdyby prawem dziatano, przedniejszym, gdyby
bronig, nie bezsilnym ujrza. Wnet popod warowniami zamku
roty rozwija na wzgorzu stromem i urwistem: wszak reszta mo-
rzem opasana: po przeciwku starozaci¢zni nastrojeni rz¢dami,
i z odwodem; tam wojsk, tu miejsc szorstko$¢, lecz ni animuszu,
ni otuchy, ni broni nawet, chyba wie$niaczej, do naglego uzyt-
ku skwapionej; gdy iS¢ na pigscie nie diuzej byto namystu, az
si¢ rzymskie kohorty na ptaszczyzne wspina¢ beda, tyt podaja
Cilijezycy, 1 si¢ w ostrogu zawierajg.

LXXXI. Tymczasem Piso flot¢ nieopodal wyczekujaca
szturmu, prézno kusil, a, wréciwszy i z muru juz si¢ siepiac, juz
pojedynczych po imieniu zwac, nagrodami bunt wszczynat, i do
tyta wzruszyt, iz chorazy legji szdstej sztandar don przenidst.
Wtedy Sentius zagra¢ w rogi i traby, 1 wali¢ na okop, wznosi¢
ostrwie kazal, 1 co najpochopniejszym si¢ wspina¢, innym
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z kusz groty, gltazy i zagwie wmiecaé. Nareszcie, gdy zmozon
up6r, Piso blagal, by, zdawszy bron, czekal w zamku, gdy Cae-
sar, komu zda Syrj¢, zapytan. Nieprzyjete warunki, i tylko na
okrety i bezpieczng do Miasta droge zezwolono,

LXXXII, Za$ w Rzymie, gdzie choroba Germanicusa si¢
rozglosita, a wszyscy, jako z oddali, z przesada na gorsze do-
nosili, bol, gniew, i wybuchaty zale, ze poto, juzci na ukrainne
ziemie wygnan, po to Pisonowi zwierzona prowincja, o tern si¢
toczyly sam na sam Augusty z Plancing konszachty, prawde
cale o Drususie starsi mowili, jako nie w smak wtadcom oby-
watelskie synow duchy, i za nic innego sprzatnigci, jak ze na-
réd rzymski rOwnem prawem objaé, zwrotem wolnosci, kno-
wali, Te gminu gwary stych §mierci tak dalece rozetlit, iz;
przed wyrokiem urzednikéw, przed senatu uchwata, nastepem
zatoby, pustoszeja rynki, zamykajg si¢ domy, wszedy milczenie
i jeki, zadnego nastroju na pokaz, i, cho¢ znakéw zalu si¢ tez
nie wstrzymywali, glgbiej w duszach si¢ smucili. Trafem kupcy
za zycia jeszcze Germanicusa ze Syrji wyszedlszy, weselsze
nowiny o zdrowiu jego przywiezli: juz wierzone, juz rozgla-
szane s3: jak kto spotka, acz z lekka styszane, miedzy drugich,
a ci miedzy lik wiekszy, sute radoscig, przenosza, lataja po
miescie, wywazajg $wiatyn podwoje: pomaga tatwowiernosci
noc, i dorywczejsze w mroku twierdzenie: i nie wbrew stangt
falszom Tiberius, azby czasu przestworem zanikly, a nar6éd by
nad powtérnie wydartym, ostrzej zabolatl,

LXXXIII, Czescie, jak kto mitosciag dla Germanicusa, albo
dowcipem wtadny, wynajdywane i uchwalane: by imi¢ jego Sala-
ryjskim wierszem byto opiewane, stolice kurulne w miejscach
kaptanow Augustowych, a nad niemi d¢bowe wience, byty sta-
wiane, igrzyska cyrkowe z stoniowej kosci wizerunek poprze-
dzat, a nikt kaplanem albo wieszczkiem w miejsce Germani-
cusa, chyba z rodu Julijskiego, nie byt obierany, Luki przydane
w Rzymie, i nad brzegiem Rhenu, i w Syrji na goérze Amanus,
z napisem czyndéw dokonanych, i ze $mieré za rzeczpospolita
poniodst, grobowiec w Antiochii, gdzie spalon, trybunal w Epi-
daphnie, gdzie zycia dokonal. Posagéw i miejsc, kedyby czczo-
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nym byl nietatwoby kto liczby doszedl. Gdy wnoszono
o tarcz ztotem i rozmiarem znamienng, ws$réd powag kraso-
moéwczych, zapewnit Tiberius, ze zwyklag a innym rowna po-
Swieci, ani bo krasomoéwstwo dostojenstwem si¢ mierzy, i dosé
blasku, jesli miedzy starozytnych pisarzéw go wlicza. Rycer-
ski stan klinem Germanicusowem przezwal, ktéory mlodszych
zwal sie, 1 postanowil, by banderje pietnastego lipca za wize-
runkiem jego postepowaly. Wiela trwa, niejedno zaraz ponie-
chane, lub dawno$¢ zatarla.

LXXXIV. Badz co badz za $wiezego jeszcze smutku,
siostra Germanicusa, Livia, po$lubiona Drususowi, dwa meg-
skie ptody naraz powita: co, rzadkie i blogie nawet przy skro-
mnem ognisku, takiej uciechy ksieciu przyczynito, iz si¢ nie
wstrzymal, by si¢ nie chelpi¢ w senacie, jako Zzadnemu potad
z Rzymian na tym szczycie mezowi bliznicta si¢ nie urodzity:
wszak wszystko, nawet trafunki na chwate obracal. Ale naro-
dowi, w takich czasach, i to bole§¢ przyniosto, ze wzroszczony
potomstwem Drusus dom Germanicusa gorzej przygniatat.

LXXXV. Tegoz roku surowemi senatu uchwaty rozpusta
kobiet ukrocona, i zastrzezono, ze niema si¢ paraé wszetecz-
nem rzemiostem, czyj dziad albo ojciec albo maz szlachcicem
Rzymskim byl. Vistilia bowiem, z pretorskiej famitji zrodzona,
zglosita si¢ do edylow o pozwolenie na nierzad, zwyczajem
u dawnych przyjetym, ktérzy samo hanby wyznanie dostatecz-
na na wszetecznic¢ karg by¢ rozumieli; wymozone tez na Ti-
tidiusie Labeonie, me¢zu Vistilii, czemu na zonie grzesznicy
jawnej kary prawnej poniechat? a, gdy on pozorowal, ze nie
ubieglo jeszcze sze$édziesiagt dni, do namystu danych, do$¢ si¢
zdato, by o Vistilii postanowi¢; i na wyspg Seriphos wydalona
zostala. Radzono tez o rugach nabozenstw egipskich i zydow-
skich, i stangta senatu uchwala, by cztery tysiace wyzwolen-
czego rodu, tym zabobonem zakazone, czyj wiek stosowny, na
wyspe Sardini¢ wywiezione byly, dla uskromienia tamze roz-
bojstw, a, jesli dla zabodjczego nieba wyging, marna szkoda:
reszta niech ustapi z Italji. jesli przed pewnym dniem bezboz-
nych obrzadkéw nie zbedg.
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LX.XXVI, Poczem wnidést Caesar o wybor dziewicy
w miejsce Occii, ktora przez tat pigédziesiat i siedem najsSwia-
tobtiwiej Vestalskim nabozenstwom przewodniczyta, i dzieki
czynil Fonteiusowi Agrippie i Domitiusowi Pollionowi, ze
ofiarg corek si¢ w ustugach dla rzeczpospolitej wspodtubiegali.
Prym otrzymata Polliona cdra, za nic innego, jak ze matka jej
w tem samem malzenstwie trwata; wszak Agrippa rozwodem
domowi ujal: a Caesar, acz uposledzong, miljona sestercji po-
sagiem pocieszyl.

LXXXVII. Gdy skarzyt si¢ lud na drozyzne¢ zbdz, usta-
nowil na ziarno cen¢ ptatna przez kupujacego, i ze on po dwie
sestercje dodawac¢ bedzie kupcom do kazdego korca: i za to
jednak nie przyjat juz dawniej ofiarowanego miana Ojca Oj-
czyzny, i cierpko zgromit tych, co czyny boskiemi, a jego Pa-
nem nazwali: odtad waska i §liska mowa pod ksiazeciem, kto-
ry wolnomys$lnos$ci si¢ lekal, stuzalstwem brzydzit.

LXXXVIII. Znachodze¢ u pisarzy a senatorow spolcze-
snych odczytany w senacie Adegandestriusa ksigcia Chattow
list, w ktérym $mieré Arminiusa obiecywal, byle na wykona-
nie zabdjstwa trucizn¢ przystano, i odpowiedz, jako nie zdrada
ani tajemnie, ale otwarcie i zbrojno nar6éd Rzymski wrogi swe
Karze: jakowa chwala rownat si¢ Tiberius starozytnym wo-
dzom, ktérzy trucizny na kréla Pyrrhusa wzbronili i rozgtosili.
Badz co badz, gdy si¢ cofli Rzymianie, a Maroboduus wype-
dzon, Arminius, na krolestwo pnac si¢g, w wolnomyslnoSci
ziomkow znalazt zaporg, a, zbrojno napadniety, gdy zmiennem
szczg¢$ciem walczyl, zdrada krewnych polegt, zbawca Germanji
niewatpliwie, ktoéry tez nie pierwiastkom narodu Rzymskiego,
jak insze kréle i wodze, ale panstwu w najwigkszym rozkwi-
cie, dat si¢ we znaki, w bojach dwoisty, wojng niezwyci¢zony.
Trzydziesci i siedem lat zywota, dwanascie panowania dopet-
nit, i opiewan jest potad u barbarzynskich ludéw. Grekéw rocz-
nikom nieznany, ktoérzy swojstwa jeno podziwiaja, w Rzym-
skich niezbyt stawiony, gdy, co dawne, wynosim, §wiezego nie-
ciekawi.

Tacyt. Roczniki Z 1



KSIEGA I

I. Bez zadnej przerwy zegluga po zimowem morzu do-
ptywa Agrippina do Corcyry, wyspy naprzeciw wybrzezy Ca-
labryjskich potozonej. Tu kilka dni na ukojenie serca sobie da-
je, gwaltowna w zalu i niecierpliwa, Tymczasem, o przybyciu
jej postyszawszy, co najblizszy z przyjacidt i wielu wojskowych,
0 ile kto pod Germanicusem byl zotdowal, moc nawet chudoby
z sasiednich miast, cz¢$¢ holdem dla ksigcia mienigc, wickszo$¢
w $lad za tamtymi, p¢edza k’miastu Brundisium, ktére dla ze-
glujacej najrychlejsze i najwierzytelniejsze gwoli ladowaniu by-
to: a skoro z wysoka zoczona flota, peilnia si¢ nietylko przy-
stanie i1 najblizsze pomorza, ale mury i dachy, i skad najdalej
dojrze¢ bylo mozna, zato$Sng cizba i pytajaca wzajem, milcze-
niem-li, czy moze okrzykiem jakowym na wysiadaniu przyjma;
I niezbyt zgodno bylo co na dobie begdzie, alisci flota zwolna
podptyneta, nie ochoczym, jak zwykta wioslarzem, lecz wszech
do smutku nastrojem. Gdy z dwojgiem dziatek, zatobna popiel-
nicg w reku, wykroczywszy z okregtu, utkwila oczy, jeden
wszech jek, i nie rozeznalby$ najblizszych, obcych, meskich inie-
wiescich tkan, tylko ze §wite Agrippiny, dltugim smutkiem znie-
mozong, spotykajacy a $wiezy w bolesci gorowali.

II. Wystat Caesar dwie pretorjanskie kohorty, z przy-
datkiem, by urzednicy Calabrji i Apulowie 1 Campanowie,
z ostatnich wzgledem pamigci syna jego postug sie wywiagzali.
Wig¢c na barkach trybunéw i setnikéw popioty byly niesione,
wprzod szly bezozdobne sztandary, odwrdcone topory, a, kedy-
kolwiek przez osady kroczyli, w czerni lud, w pelnym stroju
rycerstwo, wedle moznos$ci miejsca, odziez, kadzidta 1 insze
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pogrzebne zwyczajnosci palili. Nawet, czyje ustronne grody,
jednak spotykali, a ofiarne bydleta i ottarze bogom podzie-
mnym stanowili, tzami 1 wspolnemi okrzyki boles¢ $wiadczac.
Drusus do Tarraciny dojechat z Claudiusem bratem i Germani-
cusowg dziatwa, ktéra w miescie bawita. Konsulowie, M. Va-
lerius 1 M. Aurelius, juz bo urzad byli objeli, i senat i wielko-
panska cze¢$¢ narodu gosciniec zapetnili, w rozsypce, i jak ko-
mu do woli, ptaczac; nie byto juzci pochlebstwa, gdy wiedzieli
wszyscy, ze bloga Tiberius Germanicusa $mier¢, zle kryje.

III. Tiberius i Augusta od wystepu si¢ wstrzymali, ujma
majestatu swego mienigc, gdyby jawnie biadali: czy moze ba-
dajacemi twarze wszech oczyma, ze obtudni, bedg zrozumiani?
Matka Antonia, nie u dziejopisOw, nie w pisanym dziejow dzien-
niku, zeby z jakiegokolwiek znamiennego obowigzku si¢ wy-
wiagzata, znajduj¢, acz, krom Agrippiny, Drususa i Claudiusa,
reszta tez krewnych z imienia sa wypisani, badz choroba byta
skrepowana, badz zmozony zalem duch ogromu niedoli znie$é¢
widem nie zdotal: snadniejbym wierzyt, ze przez Tiberiusa
i Auguste, ktorzy z domu nie wystepowali, wespol trzymana, by
rownym zal, i ze matki przykladem, babka tez i stryj wstrzy-
mani byli widziani.

IV. Dzien, kiedy szczatki do Augustowego grobowca
wnoszono, juz ciszg pustynny, juz szlochami wzburzony; peine
Miasta ulice, wspodtjarzace po polu Marsowem pochodnie; tam
zolnierz z bronig, bez znamion urzednicy, naréd trybusami, ze
run¢ta rzeczpospolita, nic dla nadziei nie zostato, krzykiwali,
wyrywniej i jawniej, nizby$, ze pomnag panujacych, wierzyt.
Nic przeciez Tiberiusa bardziej nie przenikto, jak zwolennictwa
ludu, rozzarzone dla Agrippiny, gdy zdoba ojczyzny, jedyna
Augusta krwia, jedynym starozytnosci okazem zwali, a, zwro-
ceni k niebiosom i bogom, modlili si¢, by ocalato jej potomstwo
1 zawistnych przezyto.

V. Byli¢, ktérzy sie o narodowego pogrzebu orszak upo-
minali, a przyrownywali, co zaszczytu i wspanialosci dla Dru-
susa, Germanicusowego ojca, August uczynil: ze wszak sam,
w najwigksze ostrze zimy, do Ticinum az postgpiwszy, i nie-



odstepny od ciata, spotem do Miasta weszedl; roztoczone wo
kot toza Claudiusow i Juliusow wizerunki; optakiwan na rynku,
chwalon z moéownicy, wsze przodkéw wymysty, albo ktore po-
tomkowie wynalezli, spigtrzone; wzdy Germanicusowi nie zwy-
ktych nawet i lada szlachcicowi dawanych zaszczytow si¢ do-
stalo; niech ciato, dla dtuzyny drég, w obcych ziemiach jakim
badz sposobem spalone, lecz tern wiecej ozddb pdzniej udzielié
si¢ godzito, ile pierwszych los odmowil; nie brat, jak na jeden
dzien drogi, nie stryj, przynajmniej po brame¢ droge zaszedi;
gdziez one dawne ustawy, stawiona na wezglowiu podobizna?
obmys$lano kpamigci cnét pienia, i chwalby, i tzy, bolu chocby
nasladownictwa?

VI. Wiadomo to Tiberiusowi byto, a, izby stlumi¢ gmimi
gwary, upomnial orgdziem, ze wiela dostojnych Rzymian =za
rzeczpospolite legto, nikt tak ptomienna tgsknota stawiony,
a to 1 jemu i ogolowi wys$mienito, byle miar¢ przystosowano;
nie to samo bowiem przyzwoite przednim me¢zom i $wiato-
wladnemu narodowi, co miernym domom, albo spoleczen-
stwom; nalezat si¢ §wiezemu boélowi zal, a z smutku pociechy;
lecz wrocié¢by juz sercu moc, jak ongi boski Julius, po stracie
jedynaczki céry, jak boski August, po wydartych wnukach, po-
nurzyli smutek; bynajmniej nie trza dawniejszych wzorow,
ilekro¢ naréd Rzymski pogromy wojsk, przepad wodzéw, do
cna stracone szlachetne rody, hartownie zniost: ksigzeta ludz-
mi, rzeczpospolita wiekuista jest; niech si¢ wigc znow ima do
rzeczy, a, poniewaz si¢ zabaw Megalezyjskich widowisko zbli-
zato, tez do igrzysk si¢ wezmg!

VII. Juz, gdy, zdziawszy zatobg, wrdécono do obowigz-
kéw, a Drusus, do Illyryjskich wojsk si¢ udal wspicly si¢
wszech duchy gwoli wziatku pomsty z Pisona, i z ge¢stym uty-
skiem, ze, wldczac si¢ tymczasem po uroczach Azji i Achaji,
dumng a podstepng zwtoka, dowody zbrodni podkopuje; wszak
rozpowszechnione bylo, ze, wyslana, jak rzeklem, od Cn. Sen-
tiusa oslynna z trucicielstw Martina, nagla $miercia w Brun-
disium ducha wyzioneta, i jad w splocie wtosoéw skryty, i zadne
w jej ciele znaki wzigtej zaguby nie znalezione.



VIII. Za$§ Piso, przedestawszy k’Miastu syna, i dawszy
wskazowki, czemby ksiecia zmigkczyt, do Drususa dazyt, ktory
si¢, ze nie tyle o skon brata gniewnym, ile, po usunigciu wspol-
zawodnika, dlan sprawiedliwszym bedzie, spodziewal. Tiberius,
czemby bezstronno$§¢ sadu okazal, przyjetego uprzejmie mto-
dzienca, zwykta wzgledem szlachetnych paniczéw szczodrota
wzraszcza. Drusus Pisonowi, ze, je§li prawdziwem jest, co bluz-
dzono, przednie w boleSci swe miejsce jest, odrzekt, lecz woli
by¢ zmyslone i czcze, a nikomu $mieré Germanicusa zgubna; to
jawnie iunikajac wszelkiego sam na sam, i nie watpiono, ze tez
z przepisu Tiberiusa, ile ze, dobroduszny indzie i mlodzienczo
tatwowierny, starczych tu tryboéw zazywal.

IX. Piso, Delmackie morze przebywszy, zostawia w An-
conie okrety, i, przez kraj Picenski, a potem Flaminskim goscin-
cem, dopedza legje, ktoéra z Pannonji do Miasta, nastgpnie na
zaszczyte Afryki si¢ wiodta; a rzecz t¢ nicowaly gwary, jak
w pochodzie i podrdézy czgsto si¢ zolnierzom nastrgczat. Od
Narnji, dla uniknigcia podejrzen, czy, ze w trwodze zamiary
sa chwiejne? Narem, a nastgpnie Tybrem si¢ spusciwszy,
wzmogl gminu gniewy, ze nawet do grobowca Caesardw przy-
bil, w cizbie i dziennej i nadbrzeznej, z wielkim dworakéw or-
szakiem, w gronie niewiast Plancina, i wesotem obliczem we-
szli. Byl-ci wérdd draznigczek zgorszenia dom nad rynkiem ster-
czacy, uroczyS$cie strojny, i goscie i uczta, a, ttumnej miejsco-
wosci dzigki, nijaka tajnia.

X. Nazajutrz Fulcinius Trio Pisona przed konsulow po-
zwal. Przeciwili si¢ Vitellius i Veranius i reszta Germanicuso-
wych towarzyszy, ze nic Trionowi do tego, a oni, nie jako skar-
zcy, ale oznajmcy, 1 $wiadkowie, zlecenia Germanicusa donio-
sa. On, zaniechawszy wniosku tej sprawy, otrzymat, by da-
wniejszy zywot zaskarzyé, 1 proszon ksigz¢, by przejat bada-
nie; czego podsadny nawet nie wstracal, zwolennictw narodu
i senatu si¢ bojac, ze owszem Tiberiusa, na wzgard¢ pod-
stuchow staé, i w konszachty matki wplatan jest, i prawdy czy
na gorzej wiary sedzia pojedynczy tatwiej rozeznaje, niena-
wis¢ i zazdro$é u mnostwa przemawia. Swiadom byl Tiberius
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ucigzliwosci badania, i jakg ostawag szarpany; wiec przybraw-
szy kilku zaufanych, grozby skarzcow, a nastepnie prosby wy-
stuchuje, i catkowitg sprawe do senatu wzwrot Sle.

XI. A tymczasem Drusus w powrocie z lllyrji, choé¢ oj-
cowie postanowili, by go z powodu przyjecia Maroboduusa
w poddacz, i czyndow poprzedniego lata dokonanych, uroczy-

Scie przyjeto, z odroczeniem zaszczytow wjechat do Miasta.
Poczem podsgadnemu, gdy L. Arruntiusa, M. Viniciusa, Asiniu-
sa, Gallusa, Aeterninusa, Marcellusa, Sex. Pompeiusa na obron-
cow prosit, a ci rozmaicie sie wymawiali, M. Lepidus L. Piso
i Livineius Regulus staneli do boku, z zaciekawieniem catego
obywatelstwa, jaka wiernos$¢ przyjaciot Germanicusa? czy dosc¢
wsciggnie Tiberius i sttumi mys$I? Takowo$¢émi nie indzie bar-

dziej naprezony nardd, i nie wiecej sobie skrytych na ksiecia
szeptow, albo podejrzliwego milczenia pozwalat.
XI1l. Na posiedzeniu senatu Caesar mowe miat przypra-

wiong rozmystem, jako ,,0jca jego namiestnikiem i przyjacielem
Piso byt, a w pomoc Germanicusowi dan przezen za zezwole-
niem senatu, gwoli zarzgdu spraw Wschodu. Tam — krngbrno-
8cig i spotzawodami rozsierdzit mtodziana i skonem jefo sie
ucieszyt? czy moze zbrodnig zgtadzit? bezstronnemi umysty
nalezy rozsgdzi¢. Jesli bo namiestnik szranki urzedu, powolnos¢
wzgledem imperatora zzut, a jego smiercig i smutkiem mym sie
ucieszyt, znienawidze i wyklucze z domu mego i osobiste nie-
nawiscie nowaka ksigecia pomszcze: jesli zas na jaw wyjdzie ka-
rygodny czyn zabdjstwa czyjegokolwiek ze $§miertelnych, wy za-
prawde i dzieciom Germanicusa i nam rodzicom, stusznego udziel
cie zados¢uczynienia. Razem i to rozwazcie, czy wichrzycielsko
i buntowniczo obchodzit sie z wojskami Piso, pozyskiwane
byty zabiegami zwolennictwa Zzotnierzy, zbrojno wzwrot brana
prowincja? czy moze wymysty te z przesadg rozgtaszali skar-
zcy? czyim ja zbytnim gorliwosciom stusznie sie gniewam. Bo
i poc6z byto obnazac¢ ciato, i da¢ uwtaczaé oczom gminu, i roz-
nosi¢, jeszcze na obczyznie, jakoby trucizng sprzgtnion byt, je-
$lic nie pewne potagd to i pod s$ledztwem? Optakuje, =zaiste,
syna mego, i zawzdy optakiwa¢ bede; lecz i obwinionemu nie



broni¢ przytoczy¢ wszystko, czemby niewinnos$¢ jego wesprzeé
sig, lub byta-li jakowa, zdrozno$¢ Germanicusa dowie$é si¢
mogta; i was blagam, byscie, ile z bélem mym sprawa zwigzana
jest, zarzuconych zbrodni za dowodne nie przyjmowali: jesli
kogo bliska krew lub sumienie swe na obroncow dato, ile kto
swada 1 piecza poplaca, wspomagajcie zachwianego, Do tejz
pracy, tejz wytrwatosci, skarzcow zachegcam; to jedno nie-
chaj-em Germanicusowi wzwyz praw uzyczyl, iz w izbie raczej
niz na rynku, przed senatem niz przed s¢dziami, $mier¢ jego si¢
bada: reszta rownie skromnie niech si¢ odbywa, nikt na Dru-
susowe 1zy, nikt na smutek modj nie zwaza, ani co si¢ na nas
przeciwnego zmys$la".

XIII, Potem dwa dni na zarzuty win si¢ stanowi, i zeby,
po przerwie sze$ciodniowego frysztu podsadny przez trzy dni
si¢ bronit, Tedy Fulcinius od rzeczy dawnych i czczych poczy-
na, ze czcilubnie i chciwie rzadzona Hiszpanja: co, ani, dowie-
dzione, na zte podsadnemu wychodzito, byle z $wiezych sig
oczyscil, ani, odparte, rozgrzeszato, gdyby go przekonano
0 wigksze wystepki, Poczem Servaeus i Veranius i Vitellius,
wspolpodobna gorliwoscia, a wielka swada Vitellius, zarzucili,
ze, na zto§¢ Germanicusowi, a w przewrotowych usitkach, Piso,
pospolite zoldactwo samowola i zniewagami towarzyszow az
tak zbalamucil, iz go ojcem legjondéw najgorsi nazywali, prze-
ciwnie na byle najlepszych, zwtaszcza na towarzyszow i dru-
héw Germanicusa, si¢ srozyl, na dobitke samego urokami i tru-
cizng sprzatnal: nabozefnstwa juz 1 zabobonne objaty, jego
1 Planciny; ze targt si¢ zbrojno na rzeczpospolite, i, aby jako
winowajca pozwanym by¢ mogt, w boju zwyci¢zon.

XIV, Obrona co do reszty przespieszng byta: ani bo za-
biegom wojskowym, ani prowincji co najgorszym podlegtej, ni
zniewagom nawet wzgledem imperatora zaprzeczy¢ mogt: tyl-
ko trucizny zarzut ze zmyl, zdawalo si¢, ktdérg nie skarzcy na-
wet bardzo stwierdzali, dowodzac, jako na uczcie u Germani-
cusa, gdy wyzej niego Piso lezal, zakazone r¢koma jego potra-
wy byly, Juzci niedorzecznem si¢ zdato, by, $r6d obcej stuzDy,
i tylu przytomnym na oczy, samego Germanicusa wobec, na to
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si¢ byt wazyl. 1 ofiarowywal czeladZz podsadny, i wykonawcoéw
na katusze wotatl: ale sedziowie z r6znych pobudek nieublagani
byli, Caesar dla wojny w prowincje wniesionej, senat nigdy nie
dowierzajac, by bez zbrodni Germanicus byt zgingt. Czemu nie
mniej Tiberius jak Piso nie zaprzeczyli. Wraz ludu przed izba
glosy si¢ odzywaly, ze nie oszczedza pigsci, jesli si¢ senatu wy-
rokom wywinie; tez podobizny Pisona zawlekli na Gemonie,
i rozszarpywali; tylko, ze z rozkazu ksigcia ochronione i pod-
niesione zostaly; wiec wsadzon do segiety, i od trybuna pre-
torjanskiej kohorty odprowadzon, ws$réd sprzecznego stychu,
strozem-li dla ratunku, czy moze $mierci wykonawca zasi¢
idzie.

XV. Ta sama dla Planciny niech¢é, taska wigksza: stad
watpliwo bylo, ile Caesarowi przeciw niej bedzie dozwolono:
a ona, poki $rednie dla Pisona nadzieje, na spdlniczke si¢ jakiej
badz doli, a, tak-li pozwoli, towarzyszke $mierci obiecywata:
skoro tajnemi Augusty prosby przebaczenie otrzymata, potrosze
odlaczac¢ si¢ od meza, dzieli¢ obrone zaczyna. Co podsadny, gdy
dla si¢ zgubnem zrozumial, czy moze potad si¢ kolebigc, aza
sprébbowaé, za mnamowa syndw krzepi ducha 1 do se-
natu powtornie wkracza: a ponowne oskarzenie, wrogie ojcOw
glosy, przeciwnos$ci i grozy wszystkie przecierpiawszy, niczem
sie bardziej nie strwozyl, jak, ze Tiberiusa bez litosci, bez zlo-
$ci, zacigtym 1 zamknigtym ujrzal, by jakowem uczuciem nie
da¢ si¢ przetamaé. Odniesiony do domu, jakoby obron¢ naza-
jutrz obmys$lal, matowiele pisze i pieczetuje i wyzwolencowi
wrecza: nastepnie zwykla piecze cialu oddaje: potem, pozno
W noc, po wyjsciu zony z sypialni, zawrze¢ drzwi kazal, a na
$witaniu z przebitem gardtem, z lezacym na ziemi mieczem zna-
lezion.

XVIL.  Zem styszal, pomne, od starszych, jako widywano
nieraz w rgkach Pisona pismo, ktéorego sam nie oglaszal, lecz
przyjaciele jego mawiali, ze zawart byl list Tiberiusa i zlecenia
przeciw Germanicusowi, i ze postanowiono byto wydoby¢ w se-
nacie i ksigcia obwini¢, tylko, ze go Sejanus czczemi obiecanki
w pole wywiodl, a on nie samochcac zmarl, ale od nastanego
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siepacza. Z tego nic nie $miatbym twierdzié: a jednak nie wy-
padato mi ukrywaé¢ opowiesci tych, ktorzy do naszej mlodosci
dotrwali. Caesar, zmigktem na smutek obliczem, ze jego ohyda
taka $miercig zamierzona; i gestemi w senacie pytaniami bada,
jak Piso dzien ostatni i noc spedzil; a gdy Swiadek niejedno
madrze, nieco§ mniej roztropnie odpowiedzial, odczytuje pismo
Pisona, w ten mniej wigcej sposob utozone: ,,Zmowa wrogoéw
i zgorszeniem zmys$lonej winy zgnebiony, poniewaz dla praw-
dy 1 niewinnos$ci mej nigdzie niema ostoi, bogami nie$miertel-
nemi si¢ §wiadcze, zem zyl, Caesarze! wierny tobie, i nie z inng
dla matki twej czcig; was tez blagam, synéw mych szczedzcie,
z ktorych Cn. Piso zadnej z dola ma nie ma tacznosci, gdyz caty
ten czas w Miescie bawil, M. Piso powrotu do Syrji odradzat,
I bodajbym ja raczej synowi mtodemu, niz on ojcu staremu byt
ustgpit! Tern usilniej prosze¢, by za me chyby kar niewinny nie
ponosit. Na czterdziesci dziewi¢¢ lat powolnos$ci, na spo6lnosé
konsulatu ongi z boskim Augustem, od rodzica boskiego uzna-
wany i od ci¢, a ktory przyjaciol o nic potem prosi¢ nie bede,
o ocalenie nieszczgsnego syna btagam®“. O Plancinie nic nie
dodat.

XVII. Poczem Tiberius mtodzienca z zarzutu obywatel-
skiej wojny oczyscil, ,,0jca juzci rozkazy! nie moégt syn odmo-
wié; oraz si¢ nad szlachetnym domem, tez samegoz, jakkolwiek
zastuzyl, ciezkim upadkiem litujac. Za Plancing z wstydem han-
by przemawial, matki prosbami si¢ stoniac, na ktoéra co naj-
lepszych postronne sarki gorzej wrzaty, ze to wigc godziwo
babce na morderczyni¢ wnuka patrze¢, z nia mowi¢, senatowi
wydrzeé: co dla wszech obywateli prawa wskoraja, jedynie Ger-
manicusowi si¢ nie dostato: Vitelliusa i Veraniusa glosem opta-
kiwan Caesar, Plancing imperator i Augusta bronig; niechze
wigc jady i fortele, tak skutecznie doswiadczone, obréci na
Agripping, na jej syny, a wySmienita babke i stryja, krwia naj-
nieszcz¢s$niejszego domu nasyci! Dwa dni nad tern widmem ba-
dania strawiono, pod naciskiem Tiberiusa na synow Pisona, by
matke chronili, a gdy skarzcy i §wiadkowie w zawody wnio-
ski ostateczne czynili, a nikt nie odpieral, litos¢ nad zgorszenie
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rosta. Pierwszy o zdanie pytany Aurelius Cotta, konsul, wszak,
gdy sprawe¢ zdawatl Caesar, urz¢dnicy z tej tez powinnos$ci si¢
wywiazywali — wniost, ze imi¢ Pisona nalezy z tablic dziejo-
wych wygluzowaé, cz¢s¢ dobr na skarb zabrac, by czg¢$¢ syno-
wi, Cn, Pisonowi, spuszczono, a on imi¢ zmienil; M. Piso, wy-
zuty z dostojenstwa, a otrzymawszy pi¢¢ miljonow sestercji, na
dziesi¢¢ lat wygnan, z przyznaniem Plancinie bezuszczerbu, na
prosby Augusty.

XVII. Wiele z tego wyroku ztagodzil ksigze¢, by imig
Pisona z tablic dziejowych nie byto wyjete, skoro¢ M. Antoniu-
sa, ktéory wojn¢ ojczyznie wytoczyl, Juliusa Antoniusa, ktory
dom Augusta zgwalcil, trwajg; tez z M. Pisona zdjat hanbe,
i spuscit mu dobra ojczyste, do$¢ silny, jakem czegsto wspomniat,
wzgledem mienia, i poki wstydem odpustu Planciny pobtazliw-
szy; onze tez, gdy Valerius Messalinus, zeby wstawi¢ posag
ztoty w $§wiatyni Marsa MSciciela, Caecina Severus, by ofttarz
Zemécie, wnie$li, wzbronil, moéwiac, ze za postronne zwycie-
stwa takowosci si¢ $wieca, domowe zla smutkiem nalezy po-
krywa¢. Dodat Messalinus, by Tiberiusowi i Auguscie i Antonii
i Agrippinie 1 Drususowi za pomst¢ Germanicusa dzigki zlo-
zy¢; i opuscit Claudiusa wzmianke, i Messalinusa juzei L. As-
prenas, wobec senatu zagadnal, aza moze umyS$lnie pominal;
i wtedy dopiero imi¢ Claudiusa, dopisano. Mnie, im wigcej
spraw S$wiezych lub dawnych wstecz toczg¢, tembardziej si¢
igraszki rzeczy ludzkich we wszech sprawach nastrgczaja:
wszak rozgtos, nadzieja, uwielbienie, raczej wszystkich prze-
znaczaly dla wtadzy, jak kogo przysztym ksigciem los w ukry-
ciu trzymal.

XIX. Po niewielu dniach Caesar r¢kojmiag senatowi stat
si¢ na udzielenie kaptanstwa Vitelliusowi i Veraniusowi i Ser-
vaeusowi: Fulciniusowi glos na zaszczyty przyrzekiszy, napo-
mniat, by swady gwattownosciag nie zaprzepaszczat. Ten koniec
byl, gdy pomsci¢ si¢ mialo Germanicusa $mieré, nie tyto wsrdd
owych ludzi, ktéorzy woéwczas zyli, tez w nastgpnych czasach,
réznym gwarem roztrzasang; tak dalece rzeczy co-najwigksze
watpliwemi s3, gdy jedni, jakbykolwiek styszane za pewne ma-
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ja, drudzy prawdy opak nicuja, i ro$nie oboje w potomnosci,
Za$ Drusus, z Miasta wyszedlszy gwoli wznowieniu auspicjow,
potem wjazd uroczysty odprawil; a w kilka dni Vipsania, matka
jego, zeszta, jedyna z wszystkich dzieci Agrippy tagodnym sko-
nem; wszak reszta, oczywisto, ze zelazem, lub wierzono jest,
ze jadem lub glodem wygasta,

XX, Tegoz roku Tacfarinas, ktoérego, jak wspomniatem,
poprzedniego lata rozbil Camillus, wojn¢ w Afryce wznawia,
luznemi wpierw zagony, a dla ragczo$ci niepomszczonemi; nuz
potem siola z ziemig rownac, cigezkie tupy wlec: nareszcie
nieopodal Pagydy rzeki kohorte rzymska obsaczyl, Dowodzca
zamku byt Decrius, wdaty w piesci, wyéwiczony zoinierz, a 6w
oblég za hanbe poczytujacy. Ten, upomniawszy zolnierzy, by
wystapili do boju na otwarte pole, szyk przed obozem stroi;
a gdy pierwszym pochopem pierzchta kohorta, dziarski wsrod
pociskéw, zabiega zmykaczom, fuka chorazych, ze beztadnej
ruchawce lub zbiegom, zoinierz! rzymskim tyt podaje; wraz
otrzymane rany, i, acz z przeklutem okiem, przedsobne obli
cze na wroga tezy, i walki nie poniechal, az, opuszczon od
swych, legt.

Co skoro L. Aproniusowi, po Camillusie bo nastapit, wia-
domo, wigcej sromotg swojakow, niz chwatg wroga stroskany,
rzadkim woéwczas, i z dawnego podania, czynem, co dziesiagte-
go ze zhanbionej kohorty, losem ciagnionego, chlosta usmierca
i tyle si¢ surowos$¢ nadata, iz choragiew wystuzencow, nie wig-
cej, pieéset na lik, tez same Tacfarinasa zast¢gpy, na ostrog,
ktoremu Thala imig¢, natargta, rozbita, W jakowej potrzebie Ru-
fus Helvius, prosty szeregowiec, ocalonego obywatela zdobg od-
nidst, i obdarzon od Aproniusa naszyjnikami i wtécznig. Caesar
przydal obywatelski wieniec, rozzalony raczej, niz gniewny, ze
i tego Apronius prawem prokonsularnem, nie uzyczyt. Lecz
Tacfarinas, gdy si¢ porazone Numidy obtogéw wzdragaja,
krzczy wojneg, si¢, gdzieby nastawano bytlo, cofajac, i zndw na
tyly wracajac; a poki ten tryb barbarzyncowi ptuzyl, z bezrad-
nym i niezmozonym Rzymianinem bezkarnie igral. Skoro zbo-
czyt k'morskim okolicom, skr¢gpowany tupem, do stalych obo-
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z6w przylegal, z wysylki ojca Apronius Caesianus, z komuni-
kiem 1 positkowemi kohorty, ktéorym najlotniejszych legjoni-
stow przydat, pomyS$lny przeciw Numidom bdj czyni, i gna
W pustynig.

XXII. Zas w Rzymie Lepida, czyjemi, krom Aemiliuséw
chwaty L. Sulla i Cn. Pompejus pradziadami byli, oskarzona,
jako upodobnita pordéd z P. Quiriniusa, bogacza a oezdzietnika.
Dorzucane byty cudzotostwa, trucizny i badanie przez Chaldej-
czykow, wzgledem domu Caesarowego. Gdy bronit podsadnej
M. Lepidus, brat, Quirinius, po rzeczonej odprawie jeszcze za-
wziety, acz bezecnej i winnej, wspolczucia przysporzyt. Nietat-
wo byt kto w owej sprawie przeniknal mysli ksiecia, tak dalece
zmienial i mieszal gniewu i pobtazliwos$cia oznaki: uprosiwszy
wpierw senat, by zarzutdw majestatu nie wytaczal, wnet M,
Serviliusa, z bylych konsuldéw, i insze $Swiadki przyne¢cit do ze-
znan, ktoére rzkomo odrzuci¢ chcial byt. Onze stugi Lepidy
z pod strazy wojskowej zdat konsulom i katusznych badan nie-
$cierpial o tern, co domu jego tyczylo. Zwolnit tez Drususa,
konsula wyznaczonego, od dania pierwszego glosu: co jedni
obywatelskiem mienili, by reszta nie byla przytakna¢ zmuszo-
na, niektdorzy na srogo$¢ naciggali jako bo nie bylby ustgpit,
gdyby nie z obowiazku potgpienia.

XXII. Lepida, w igrzysk dnie, ktore wsrod badania za-
szty, do teatru z dostojnemi niewiasty wszedlszy, skwierkigm
ptaczliwym, przodki swe wzbudzajac, i samego Pompejusa, czy-
je te pomniki i stojace pobok wizerunki widniaty, tyle litosci
wzruszyta, iz, wylani w tzy, srogoscie i klatwy, na Quiriniusa
wykrzykiwano, ktorego starstwu i1 bezdziectwu i najciemniej-
szemu domowi, przeznaczona niegdy$§ L. Caesarowi na matzon-
ke, a boskiemu Augustowi na synowe, si¢ oddata. Nastepnie
katowniami slug na jaw wyszly wszeteczenstwa; i poszto za
zdaniem Rubelliusa Plautusa, ktdry na tulaczke¢ stal: temu
Drusus przyzwolil, acz insi tagodniej glosowali. Potem Scau-
rusowi, ktory coérke z niej byt sptodzil, dano, by dobra na skarb
nie poszty. Teraz dopiero otwarl Tiberius, ze wiadomo mu tez
z P. Quiriniusowych stlug, jako jadem nan Lepida godzita.
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XXIV. Ale swietnych doméw przeciwki, w niedlugim bo
czasu odstgpie Calpurniusowie Pisona, Aemiliusowie Lepide
stracili, pocieszyl D. Silanus, Junijskiemu rodowi zwrocony.
Przygody jego pokrdétce opowiem. Acz walny boskiego Augu-
sta wzgledem rzeczpospolitej los, jednak doma nieszczesny byl,
przez bezwstyd cory i wnuki, ktore z Miasta wygnat, a gachow
im $miercig lub zestaniem pokaral. Wszak wine, miedzy mez-
czyznami a kobietami spowszedniala, cigzkiem mianem obra-
zonych zboznoS$ci i zgwalconego majestatu zwac, z pobtazliwo-
$ci przodkow i swych sam praw wykraczal: wzdy inszych
zejscia, razem reszt¢ owej doby opowiem, je$li, wykonawszy,
co zamierzytem, do wiecej prac zywot przewiode, D, Silanus,
z wnuka Augusta cudzoloznik, acz, za karg, tylko z przyjazni
Caesara byl wykluczony, ze wygnanie mu si¢ wskazuje, zro-
zumiat i si¢ dopiero za panowania Tiberiusa przeprosi¢ senat
i ksigcia o$mielit, M, Silanusa, brata, wplywem, ktéry znako-
mitos$cig szlachectwa i krasomowstwa goérowal. Lecz Tiberius
dzigki czynigcemu Silanusowi wobec senatu odrzekl, ze on tez
cieszy si¢ brata jego powrotem, a to prawem dozwolone, kie-
dy¢ nie senatu uchwala, nie prawem zostal wygnany; sam jed-
nak przeciw niemu w cato$ci zywi rodzica swego urazy, a po
wrot Silanusa nie rozwigzal woli Augusta, Byl potem w Mie-
$cie, a zaszczytow nie dostapit.

XXV. Wniesiono nastgpnie o ztagodzenie ustawy Papij-
sko-Poppacjskiej, ktorg podeszty August po Julijskich pra-
wach, gwoli przyspieszeniu kar na bezzennych i zasileniu skar-
bu uswiecil: nie przeciez tern stadta ani wychow dziatek si¢
czescit przemoga bezpotomnosci. BadZz co badz mndstwo szwan-
kujacych rosto, gdy wszelki dom donos$céw wykretami si¢ pod-
kopywal, a, jak przedtem z niecnotami, tak ninie z prawami byt
ktopot. Rzecz ta upomina, bym si¢ o pierwiastkach prawa i ja-
kiemi sposoby do tego mnostwa nieskonczonego i rozmaitosci
ustaw doszto, zdalsza rozwiddt.

XXVI. Najdawniejsi ze $miertelnych, gdy zadnych jesz-
cze nie byto zlych chuci, zyli bez przygany, bez grzechu, a prze-
to bez kar, albo we¢dzidel; i nagrody niepotrzebne byty, gdy



uczciwos¢ z wtlasnej przyrody zamierzang byta, 1niczego prze-
ciw obyczajnosci nie pozadajac, bynajmniej strachem nie byli
krepowani, Ale, gdy wyzuli si¢ z roéwnosci, a, miast umiarko-
wania 1 wstydu, intryga i przemoc nastawala, wynikly samo-
wladztwa, i u wielu narodow wiekuiscie zostaly. Niektory
wraz, albo-li kréle zmierziwszy, prawa wolatl. Te wpierw, dzie

ki prostaczym ludzi umystom proste byly, a najwigksza stawa
wielbita Cretenskie, ktore Minos, Spartanskie, ktére Lycurgus.
a pozniej Athenczykom wytworniejsze juz i liczniejsze Solo
przepisal. Nami Romulus samowolnie wtadal; nastepnie Numa
zboznemi obrzadki i boskiem prawem nardéd zwiazal, a niejed-
no wymyslili Tullus i Ancus: ale przednie Servius Tullius pra-
wa uswiecit, ktorym nawet krole mieli podlegac.

XXVII. Po wypedzeniu Tarquiniusa, przeciw senatoréw
stronnictwom, wiela naréd rozporzadzil, gwoli dopatrunku wol-
nos$ci i utrwalenia zgody, 1 ustanowieni decemvirowie, i po za-
siggnigciu co gdziekolwiek wysmienitego, ulozono XII tablic,
koniec rownego prawa. Wszak nastgpne ustawy, acz niekiedy
przeciw zloczyncom z wystgpku, czesciej jednak niezgoda sta-
now, 1 dla dostepu niedozwolonych zaszczytow, albo zsyltki
stynnych mezoéw, 1 inszym gwoli niegodziwo$ciom, przemoca
si¢ uchwalatly. Potem Gracchowie i Saturninowie, wichrzyciele
ludu i niemniejszy szczodrownik imieniem senatu, Drusus, ba
lamucone nadzieja albo tudzone wstawiennictwem sprzymie-
rzence: i nie w wojnie nawet Italskiej, potem obywatelskiej za-
niechano wiela sprzeczno$ci uchwala¢, az L. Sulla, dyktator,
znidstszy lub zmieniwszy poprzednie, wielu dodatkiem wytch-
nienie od tego, nie na dlugo sprawil, gdy wnet nastaly warchol-
cze Lepidusa wnioski; niebawem trybunom wrécono swobode,
czembykolwiek chcieli nardéd burzy¢; i juz nietytko na ogdl, ale
przeciw pojedynczym ludziom stanowione badania, i najzepsut-
sza rzeczpospolita — najwigcej praw.

XXVII. Wtedy Cn. Pompejus po raz trzeci konsulem
dla poprawy obyczajow obrany, i przykrzejszy lekami, niz wy-
stepki byty, a swych praw tworca, onze i podkopywacz, co zbro-
ja warowal, zbroja stracit. Odtad ciagly przez dwadzieScia lat



rozbrat, nie obyczaj, nie zakon, co byle najgorsze, bez kary,
a wielo$¢ cndt na zgube byla. Za szdstego nareszcie konsulatu
Caesar August o potgge bezpieczny, co za tryumwiratu byt
rozkazat, zniést, i dat prawa, ktérychby$Smy w spokoju i pod
ksigzgciem zazywali. Przykrzejsze odtad wigzy, nadane stroze,
iustawg Papijska — Poppaejska dla nagréd zaprowadzone, we-
dle ktorej, skoroby si¢ nie dbalo o przywileje rodzicielskie,
niby wszechrodzic, nardéd bezdziedzictwa otrzymywal. Lecz
glebiej wnikali, 1 Miasto i Italjg, i co gdzie badz obywateli,
ogarneli, i mnogich zniszczone stanowiska, i strach wszem wra-
zon, gdyby nie Tiberius, na stawg¢ tamy, pig¢ciu z bylych kon-
sulow, pigciu z bylych pretoréw, tyluz z reszty senatu byt lo-
sem wyciagnal, przez ktorych rozluznione mnogie praw wezly,
mierng na teraz ulga byly,

XXIX, W tez por¢ Nerona, z synow Germanicusowych,
w zaraniu mlodosci, zalecil senatowi, i prosil, nie bez posmie-
wiska stuchaczow, by z obowigzku obejmu nizszych urzedow
byt zwolniony, i pigcia laty wczes$niej, niz wedle prawa, o pod-
skarbstwo si¢ ubiegal. Pozorowat takiez dla si¢ i brata uchwa-
ly, uproszone przez Augusta. Lecz nie watpilbym, ze nawet
wtedy niejeden pokatnie szydzit z takich prosb; a jednak pier-
wociny pychy Caesaré6w byly, i bardziej na oczach dawny
obyczaj, a pasierbow z ojczymem luzniejszy zwiazek, niz dzia-
da a wnuka. Przydaje si¢ kaplanstwo, i w dzien pierwszego
wstepu na rynek rozdawnictwo migdzy lud, wielce radosny
widokiem Germanicusowej odros§li juz doletniej. Wzmozona
potem uciecha z zaslubin Nerona i Julji, Drususowej cory: a jak
to zyczliwym stychem, tak przeciwnemi umysly przyjeto, ze si¢
synowi Claudiusa te$¢ Sejanus przeznaczal: ze skalali szlachet-
ny réd, widzialo sig, i, podejrzanego juz o zbytnig nadziej¢, Se-
janusa nadmiar wzniesli,

XXX, Z koncem roku dokonali zywota znakomici me-
zowie, L. Volusius i Sallustius Crispus; Volusiusa stary rdéd, nie
przekroczyt jednak pretury: on wnidst konsulat, z cenzorskie-
go tez urzedu dla popisu sedzidow z rycerskiego stanu si¢ wy-
wiazawszy, a bogactw, ktoremi dom ten w bezmiar urost, pier-
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wszy zbieracz. Crispusa, w rycerskim stanie zrodzonego, G. Sal-
lustius, dziejow Rzymskich najkwiecistszy pisarz, siostry wnu-
ka, do imienia przyjat: on za§ mimo snadny do obejmu zaszczy-
tow dostep, Maecenasa nasladujac, bez godnoSci senatorskiej,
wielu tryumfalnych i konsularnych me¢zow potega przeszedt,
odbiezny od starego obyczaju strojem i ochg¢ddstwem, a z do-
statku 1 obfitosci zbytkom blizszy. Na dnie wszelako tkwita
tezyzna dawna, ogromnym sprawom wraz, tern dzielniejsza, im
si¢ ospalstwem 1 lenistwem wigcej popisywat. Wigc za zycia
Maecenasa najblizszy, potem przednia tajemnic inperatorskich
podpora, i zaboju Pogrobowca Agrippy $wiadomy, w wieku po-
desztym pozér raczej przyjazni ksigcia nizli moc zachowal:
a to samo tez Maecenasowi si¢ zdarzyto, czy losem potggi rzad-
ko wieczystej, czy moze przesyt chwyta badz onych, gdy wszy-
stkiego zyczyli, badz tych, gdy juz nic nie zostaje, czegoby
pragneli?

XXXI, Nastepuje Tiberiusa czwarty, Drususa wtory kon-
sulat, kolezenstwem ojca z synem znamienny; wszak przed
dwoma laty Germanicusa z Tiberiusem wspolno$é zaszczytu ni
stryjowi btogg ni z urodzenia tak spojna byta. Na tegoz roku
wstepie Tiberius rzkomo dla pokrzepienia zdrowia, do Cam-
panil ustapil, dtuga i ciagta nieobecno$¢ pomatu sposobigc, al-
bo, by, po usunieciu si¢ ojca, Drusus obowiazki konsulatu sam
spetniatl: a trafem, rzecz drobna w wielki spér wkroczywszy,
daje mtodziencowi watek zysku przychylnosci. Domitius Cor-
bulo, bywszy pretor, na L. Sullg, mtodego szlachcica, zalit si¢
przed senatem, ze mu podczas igrzysk szermierskich miejsca
nie ustapil. Za Corbulonem wiek, ojczysty obyczaj, zwolenni-
ctwa starszych byty, przeciw Mamercus Scaurus i L. Arruntius
i insi Sulli krewni si¢ silili: i spierali si¢ mowami, i wspominaty
si¢ przyklady przodkéow, ktoérzy mtodziezy brak uszanowania
cigzkiemi wyroki pietnowali, az Drusus stosownym wywodem
umysty ukoil, i zado$¢ uczynit Corbulonowi Mamercus, ktory
stryj razem 1 ojczym Sulli, a, w krasomoéwcoéw dobie, najob-
fitszym byl. Tenz Corbulo, wyglaszajac, ze wigksza cz¢$é drog
w Italji zla wiarg przedsigbiorcow 1 niedbalstwem urz¢edow



przerwana i nie do przebycia, wykonanie tej roboty chetnie
podjat: co nietyle dla ogoétu bylo z pozytkiem, ile zgubne wie-
lom, nad czyjem mieniem i stawa wyrokami i mtotem si¢ zng-
cat.

XXXII. Niebawem tez, wystanym do senatu listem, Tibe-
rius oznajmit, ze znow Afryka najazdem Tacfarinasa wzburzo-
na, a rozsadkiem ojcow ma si¢ wybra¢ prokonsul, znawca woj-
skowosci, cialem zdrow i1 do wojny zdolny. Jakowego watku
gdy Sex. Pompejus, by narobi¢ wstrgtu przeciw M. Lepiduso-
wi, si¢ jawszy, oskarzyl, ze opieszalec, hotysz i swym przod-
kom bezczestny, a przeto tez wart odprawy od losowania Azji,
przeciwit si¢ senat, ktory, ze Lepidus tagodny raczej, niz gnu-
$ny, ojczystem jego ubdstwo a styn bez przygany odbyty, za
cze$¢ raczej niz hanbg mie¢ trzeba, wywodzil: wiec wystan do
Azji, a wzgledem Afryki postanowiono, by Caesar wybral, ko-
muby ja zleci¢.

XXXIII. Wsrod tego Severus Caecina, wniosl, ze zad-
nemu urz¢dnikowi, ktéoremu prowincja przypadnie, Zona nie
ma towarzyszy¢, po dlugich wprzéd wywodach, jako zgodng
ma zong, ktora szescioro potomstwa powila; on zas, co gwoli
ogbétu stanowi, doma zachowywatl, trzymajac w obrebie Italji,
cho¢ sam po wielu prowincjach czterdzie$ci lat stuzby dopet-
nit: nie darmo bo uchwalono ongi, by si¢ bialogtlowy miedzy
sprzymierzence, albo obce ludy nie wlokty; bywa w kobiet to-
warzystwie, co pokoj zbytkom gwoli, wojne strachem opaznia,
a Rzymski pochdéd na podobe barbarzynskiej ordy zamienia:
nie mdia tylko i nie do miary znojom pteé¢, ale, byle cugli po-
pusci¢, okrutna, czcilubna, wiladzy takoma, kroczy wsérod zot-
nierzy, ma pod re¢ka setniki: przedsiedziata §wiezo kobieta ¢wi-
czeniu kohort, cwatom legjondéw: niech sami wspomna, ze, ile-
kro¢ o zdzierstwa kto winion, wigcej zonom si¢ zarzuca, do
nich wraz lgnie najgorszy kazdy w prowincjach, one sprawy
podejmuja, rozstrzygaja, dwojgu si¢ na wystepach hotduje, dwa
sg dwory, a przekorniejsze 1 nami¢tniejsze kobiet rozkazy, kto-
re Oppijskiemi niegdy$ i1 inszemi ustawy skrgpowane, ninie

Tacyt. Rocznik 4,
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z p¢t spuszczone, po domach, po sadach, juz i wojskach rej wo-
dza.

XXXIV. Niewielo§¢ to z uznaniem stuchata, wigkszos$¢
zagtuszata, ze ani bylo na sprawe¢ wniosku, ani Caecina odpo-
wiedniej takiej rzeczy cenzor. Wnet Valerius Messalinus, czyj
rodzic Messala, tkwil w nim tez odblask rodzicielskiej swady,
odrzekt, ze wiele z twardej starozytno$ci poprawiono i zlago-
dzono i nie wszak, jak ongi, oblegane Miasto zbrojami, albo
prowincje wrogie sa, i niewielaé si¢ potrzebom niewiast fol-
guje, ktoére nie mezowskim nawet ogniskom, dopieroz sprzy-
mierzencom nie bywaja ci¢gzarem: reszta wspdlna z megzem,
i zadnej w tern dla pokoju przeszkody; na wojna cale zbroja
przepasanym si¢ wyprawiaé, ale dla wracajacych, po znoju, ja-
kaz uczciwsza jak zonina ulga? Alez niektéore w czcilubstwo,
albo chciwo$¢ popadly! Co? z samychz urzednikéw czyz nie
wickszo$¢ przer6znym lubiezom holduje? nie przeto jednak
nikim si¢ nie obsylta prowincji. Psuci cz¢sto zdrozno$émi zoni-
nemi me¢zowie! Czyz wigec wszyscy bezzenni uczciwi? Uchwa-
lono niegdy$ Oppijskie ustawy, gdy tego stosunki rzeczpospo-
litej wymagalty: zwolniono nieco$ poézniej i ztagodzono, gdy po-
zyteczno bylo: daremnie nasza si¢ malodusznos¢ pod insze
miana podszywa: me¢za bo w tern wina, kiedy biatoglowa miare
przekracza: jeszcze, dla lada niedotegi, zle odrywaé¢ mezom
wspoélniczki powodzen i przeciwnosci, oraz pte¢ z przyrodze-
nia watla opuszczaé¢ i na sztych wystawia¢ swemu wyuzdaniu,
chuciom cudzym! zaledwie wobec dozoru trwaja nieskazone
stadta! coz bedzie, gdy po wielu leciech, niby rozwodem zwiot-
szeja? niech tak zapobiegaja temu, czem indzie si¢ grzeszy, jak
szkarad Miasta pomng! Dodal nieco Drusus o malzonce swej,
ze wszak ksiaz¢tom nachodzi¢ trzeba cze¢sciej odlogi panstwa:
ilezkro¢ boski August na zachdéd i wschod chadzat z towarzysz-
ka Livig! On tez do Illyrji jezdzil, a tak-li trzeba bedzie, w in-
sze ludy pojdzie, niezawsze w rownowadze ducha, jesliby od zo-
ny najdrozszej, i tylu wspolnych dziatek rodzicy, mial si¢ od-
targna¢. Tak Caeciny zdanie odbito.

XXXV. A na najblizszem posiedzeniu senatu Tiberius,
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pismem zstrofowawszy z ubocza ojcow, ze wsze troski na ksie-
cia wzwrot zwalaja, M. Lepidusa i Juniusa Blaesusa wymienit,
by z nich prokonsula dla Afryki wybrali: nastepnie sluchane
obu mowy, gdy natarczywiej tlumaczac si¢ Lepidus, chorobg
ciata, wiekiem synoéw, dorosta corkg si¢ zastanial, a domysla-
nem tez bylo, o czem milczal, Zze wujem jest Sejanusa Blaesus,
a przeto przemozny. Odrzekl Blaesus napozér odmownie, lecz
i nie takaz stanowczoScig i wspdlczuciem hotdujacych stu-
chan byl

XXXVI. Nastepnie na jaw wyszlo, co, acz wielu poufnie
sarkalo, skrywano bylto. Nastawata bo dla lada nicponia swo-
boda, jawszy wizerunek Caesara, bezkarnie obelgi i ohyde na
uczciwych nieci¢; 1 wyzwolency, nawet tez niewolnicy pa-
tronowi lub panu, gdy stowa, gdy dlonie owszem wycelowuja,
straszni byli. Wigc C. Cestius, senator, si¢ rozwodzil, ze ksigze-
ta juzci na ksztatt bogéw sa, lecz i bogi tylko sprawiedliwych,
a pokornych modtow stuchaja, i nikt si¢ do Capitotu lub innych
Miasta $§wiatyn nie ucieka, by z tej wspomogi sromotom gwoli
korzystac¢: zniszczone prawa i do cna wywrdcone, kiedy¢ na
rynku, na progu izby Annia Rufilla, ktérg o oszustwo oskarzong
potepil, obelgi nan i grozby wymierza, a on nie $mie prawa za-
kusi¢, dzieki podobiznie imperatora przeciwstawionej. Podobne
rzeczy drudzy, a niektorzy gorsze okropnos$ci, wokot warchali,
i prosili Drususa, by dal pomsty wzor, az przyzwang i przewie-
dziong kazal zatrzymaé pod urzgdowa strazg.

XXXVII. Tez Considius i Aequus Caelius Cursor szlach-
ta Rzymska, ze, zmys$lonemi majestatu zarzuty Magiusa Caeci-
lianusa pretora pozwali, za wnioskiem ksiecia, a wyrokiem se-
natu skazani. Oboje na pochwale Drususa ciggniono, ze w Mies-
cie, migdzy schadzki i rozgwary ludu si¢ wsnuwajac, samotnie
ojcowskie tagodzit: i nie swawola w mtodziencu zbyt w niesmak
byta: niech si¢ tam raczej kieruje, dzien na budowie gmachow,
noc na ucztach przewleka¢, niz zeby samotny i do zadnych roz-
koszy nie odwolywany, smutne czuwania i zte troski uprawial.

XXXVIIL. Nie Tiberius bo, nie skarzcy proéznowali, tez
Ancharius Priscus Caesiusa Cordusa, prokonsula Crety, pozwat
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0 wyderki, z przydatkiem winy majestatu, ktora wtedy wszel-
kich skarg dopelnieniem byta. Caesar Antistiusa Vetusa, z wiel-
mozow Macedonskich, rozgrzeszonego z cudzotostwa, zgromiw-
szy sedzidéw, do obrony w sprawie majestatu wzwrot pociagnal,
jako warchota i do Rhescuporidesowych zakuséw wplatanego,
kiedy, Cotysa, bratanka, zamordowawszy, wojn¢ przeciw nam
knowat. Wigc winowajce z pod praw wyjeto, z dodatkiem by
trzyman byl na wyspie, ni dla Macedonji ni dla Thracji dogod-
nej. Thracja, bo po podziale panstwa, mi¢dzy Rhoemetalcesa
1 synow Cotysa, ktorych dla niemowlectwa opiekunem byt Tre-
bellienus Rufus, z nami nie oswojona, w niezgodzie zyta, i nie-
mniej Rhoemetalcesa jak i Trebellienusa winita, ze ziomkow
krzywdy plazem puszczaja. Coelaleci i Odrusi i inni, walne
ludy, bron chwycili, pod wodzami odr¢gbnymi, a roéwnymi wza-
jem w nikczemnoéci. Ta przyczyna byta, iz si¢ na wojng okrop-
na nie zjednoczyli: cz¢$¢ burzy okolicg, insi géor¢ Haemus prze-
kraczajg, by odlegte ludy poruszyé, wigkszos¢ a najbardziej
mtodzi, kréla, niektérzy miasto Philippopolis od Macedonskiego
Philippa zalozone, oblegaja.

XXXIX, O czem skoro si¢ dowiedzial P. Vellacus, on
najblizszem wojskiem dowodzil, pomocniczg jazde i lekkie ko-
horty $le na tych, co si¢ za lupem albo werbunkiem positkow
wtoczyli, osobiscie rdzen piechurd6w na rozprzeg obtogu wiedzie,
i razem wszystko si¢ stalo, gdy zrabani tupiezcy, a rozdwdj
powstal u oblezcéw, krola tez wcezesng wycieczkg i nadej-
$ciem legji; a nie ordynkiem lub bitwa rzecby si¢ godzito,
w czem poizbrojni i si¢ tutajacy zrabani sg, bez naszej krwi

XL. Tegoz roku Galskie ludy, dla ogromu dlugéw, bunt
wszczely, ktorego podzegaczem najgorliwszym miedzy Treve-
rami Julius Florus, u Aeduéw Julius Sacrovir. Szlachectwo
obom i zastugi przodkow, a przeto Rzymskie obywatelstwo
niegdy$ dane, kiedy rzadkosciag i tylko mestwa nagroda bywalo.
Ci tajnemi zmowy co najzuchwalszych zwerbowawszy, albo
czyj dla nedzy i strachu o wystepki najwickszy grzeszenia mus,
zmawiajg si¢, Florus Belgow, Sacrovir blizszych Gallow wzbu-
dzi¢. Wigc na naradach i schadzkach buntowniczo rozprawiali
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1 pysze wielkorzadcow, 1 ze buntuje si¢ zolnierz postyszawszy
¢ Germanicusa zgonie: wys$mienita do odzysku wolnos$ci pora,
jesli, oni w rozkwiciu, pomysla, jak uboga Italja, jak niewoja-
czy miejski lud, nic tezyzny w wojskach, chyba co obce.

XLI. Nie byto, rzecz pewna, zadnego miasta nietknig¢tego
siemieniem tego rozruchu, lecz wybuchli pierwsi Andecavi i Tu*
roni. Z nich poskromil Andecavow Acilius Aviola, namiestnik,
kohortg, ktora w Lugdunum zalogg stata, Turoni legjonowym
zolierzem, ktérego Vitellius Varro, nizszej Germanii wtodarz,
wystat, zgnieceni, pod tegoz Avioli wodza, i niektoérg Gallii wiel-
mozga, ktora przyniosta pomoc, by tern zabarwi¢ odstgpstwo
i bardziej w por¢ wynurzyé. Widzian i Sacrovir, jak z odkryta
gtowa, walke gwoli Rzymian niecil, na popis, jak moéwil, mes-
twa: wzdy jeficy pomawiali, ze na poznake¢ si¢ strgczyt, by nie
by¢ napastowan or¢zmi. Pytany wzglgdem tegoz Tiberius wzgar-
dzit donosem i zywil namystem wojne.

XLII. Tymczasem Florus trwa w postanowieniach, wabi
druzyne konna, co, popisana u Treverow, w wojsku i karnos$ci
naszej byta trzymana, by zabojem kupcow Rzymskich wojne
wszczeta: i trocha konnych zbalamucona, wickszo$¢ w powinno-
Sci zostata. Inny gmin, obcigzonych dlugami albo klijentow,
bron chwycil, i dazyli k'puszczom zwanym Arduenng, ali$ci
legje z obojego wojska, ktore Vitellius i Silius krotszemi drogi
byli wbrew rzucili, przek stanegty: a wyslany przodem z wybo-
rowa gar$cig Julius Indus, z miasta tegoz, Florusowi krzyw,
a przeto przylozy¢ si¢ do roboty chciwszy, beztadng kupe na
domiar rozegnat. Florus, niewiadomemi kryjowki zwycigzcoOw
zbywszy, ostatecznie, na widok zolnierzy, ktérzy wycieczki ob-
siedli, swa dlonig padt: i taki Treverskiej ruchawki kres.

XLIII. U Aeduow wickszy trud wzeszedt, o ile kraj bo-
gatszy, a gwoli stlumienia pomoc daleka. Augustodunum, stoli-
ce narodu, zbrojnemi kohorty Sacrovir byt zajat, by najszlachet-
niejszg Gallow mtédz, do wyzwolonych nauk si¢ przyktadajaca,
tymi zaktadniki ojcow i powinowatych przylaczy¢; wraz zbroje,
skrycie chowane, miedzy mtodz rozdziela. Czterdziesci tysiecy
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bylo, czes¢ ich piagta w legjonowych zbrojach, reszta z oszcze-
pami i nozami, i jakowa inna mys$liwych bron jest- Przydajg sie,
ze shuzb, do szermierstwa przeznaczeni, czyj, obyczajem rodzi-
mym, catkowity z zelaza przyodziewek, kirysarzami si¢ zwg, do
wrazania cioséw niezreczni, dla przyjmu nieprzenikliwi. Rosly
te zastepy, sgsiednich ludow acz niejawna jeszcze zgoda, jed-
nak pojedynczych, pochopnemi zwolennictwy, 1 spdétzawodem
wodzow Rzymskich, miedzy ktoérymi rozterk byl, gdy kazdy
dla si¢ wojny zadal, potem Varro niedol¢zny starzec, czerstwe-
mu Siliusowi ustapil.

XLIV. Zas w Rzymie, ze nietylko Treverzy i Aedui, ale
sze$édziesiagt cztery Galskich miast si¢ odkineto, przyjeci do
zwiazku Germanie, watpliwe Hiszpanie, wszystko, jak zwyczaj
poglosce, wzwyz wierzone. Najlepszy kazdy o rzeczpospolite
troskg si¢ smucil; mnodzy wstrgtem terazniejszosci 1 zadza
zmiany, dla swych tez niebezpieczenstw, si¢ cieszyli, i sarkali
na Tiberiusa, ze w tylim panstwa rozruchu do pism skarzcow
trud przyklada; czy moze i Sacrovir o majestatu win¢ podsad-
nym w senacie begdzie? powstali nareszcie meze, ktorzyby krwa-
we pisma zbrojmi ukrocili: ngdzy mir, nawet wojna, dobrze
zmieni¢. Tern usilniej na bezpiecz¢ nastrojony, ni miejsce, ni
oblicze zmieniwszy, lecz jak zwyczaj, owe dnie przepedzil, gte-
big ducha; czy si¢ przekonal, ze miernoty sa, i od rozgadywan
1zejsze?

XLV. Tymczasem Silius, z legjami dwiema kroczac, prze-
destawszy positkowy huf, pustoszy Sequanow siota, ktorzy, na
dziedziny skraju, i, Aedudéw sgsiedzi i towarzysze, w zbroi byli.
Wnet na Augustodunum mierzy szparkim pochodem, z wza-
jemnemi wyprzody chorazych, szemrem tez szeregowego zol-
nierza, by zwyktego wypoczynku, by frysztow nocnych nie prze-
czekiwal: byle zoczy¢ przedsobnych i byé ujrzanym, tego dosé
do zwyci¢stwa. Dwunastego podle kamienia Sacrovir i hufy na
otworzystych roztogach si¢ zjawity. Na czoto stawit pancernych,
po rogach kohorty, zasi¢ poéditzbrojnych. On, wsrdéd starszyzny,
na koniu znamiennym nadjezdza, wspomina dawne Galléw sla-
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wy, 1 jakie Rzymianom kle¢ski zadali, ile przystojna zwyci¢zcom
wolnos¢, ile nieznos$niejsza niewola powtdér zwycigzonym.

LXVI. Niedtugo tego i nie do pochutliwych; albowiem si¢
zblizat legjondéw ordynek, a beztadne i z wojna nieobyte miesz-
czany ni oczyma ni uszyma wtadly. Poprzeciwku Silius, acz
przedewzigta nadzieja pobudki napomnien odje¢ta, wykrzykiwat
jednak, ze wstyd im, Germanii zwyci¢zcom, przeciw Gallom,
jakby na wroga, wiedzionymi by¢: jedna nie dawno¢ kohorta
buntownika Turona, jedna banderja Trevera, trocha druzyn te-
goz wtasnie wojska przetrzepata Seguandéw: ile w pienigdz bo-
gatych, a na igrzyskach dostatnich, tyle gorszych wojakoéw, Ae-
duow, wywiazcie, a, uciekajacych szczedzcie! Ogromny na to
krzyk, i oskoczyt jezdziec, i na czolo piesi natarli, i nie na
skrzydtach zmudzono. Nieco zwtoki przyczynili pancerni opor-
nemi na groty i miecze sztabami; ale Zolnierz, chwyciwszy to-
pory i oksze, jakgdyby mur wytamywal, tlucze okrywy i ciata;
nuz niektorzy dragami albo widlami obala¢ niemrawe brzemig,
a pokotem, bez zadnych do podzwigu wysitkéw, niby wydechle
byli zostawiani. Sacrovir wpierw do Augustodunum, stad, z oba-
wy poddaczy, do bliskiego dworu, z najwierniejszemi rusza: tu
swa dtonig, — reszta wzajemnemi ciosy legla, wkroczywszy
w dwor —, nadomiar wszystkich spalit.

XLVII. Teraz dopiero Tiberius, ze wszczeta i dokonana
wojna, do senatu napisat: nie przeto ujal albo przydat prawdy,
lecz, ze wierno$ciag i m¢stwem namiestnicy, on rada wzial gorg:
oraz powody, dla ktéorych nie on, nie Drusus pojechali na t¢
wojne, przydal, wielko§¢ panstwa wynoszac, i ze nie przystoi
ksiagzgtom, jesli lada kraj si¢ burzy, opuszcza¢ miasto, skad
wszechsterunek; ninie, ile nie trwoga si¢ powoduje, pdjdzie, by
na miejscu si¢ rozpatrze¢ i ztadzi¢. Uchwalit senat modty o jego
powrdt 1 blagalnie i inne stosownos$ci. Sam Dolabella Cornelius,
gdy si¢ prze$cigngé reszt¢ zabiera, do niedorzecznego po-
chlebstwa si¢ posuwajac, wnidst, by uroczyscie z Campanii do
Miasta weszedl. Wigc nastapit Caesara list, w ktérym si¢ nie
do tyla préznym chwaly chelpil, by, po najdzikszych ludach
ujarzmionych, tylu przyjetych za mtodu, albo wzgardzonych
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tryumfach, juz leciw, za wycieczke podmiejska czczej nagrody
prosil.

XLVIII Pod t¢z pore prosil senatu, by skon Sulpiciusa
Quiriniusa urz¢gdowym pochodem uroczyscie byl obchodzony.
Bynajmniej do dawnego i patrycjuszowskiego Sulpiciusow rodu
Quirinius nie nalezal, zrodzony w osadzie Lanuvium, ale, nie-
strudzony zolnierz, i gorliwemi stuzby konsulat, pod boskim
Augustem, potem zdobycza w Cilicii Homonadenskich grodéw
godta tryumfu otrzymawszy, a dan za kierownika C. Caesarowi
w zarzadzie Armenja, Tiberiusowi tez na Rhodus bawigcemu
byl dworowat. To wtenczas objawil w senacie, z pochwala od-
danych sobie uslug, a nagang dla M, Lolliusa, ktoérego is¢cem
Caiusowych Caesara zdrozno$ci i niezgod winil. Lecz reszcie
nie byta blogag pami¢¢ Quiriniusa, za wytoczone jakem wspo-
minal, Lepidzie sprawy, a plugawa i przemozng staro$¢.

XLIX. Z koncem roku Clutoriusa Priscusa, szlachcica
Rzymskiego, za stynne wiersze, ktorymi Germanicusa skon byt
optakal, pieniegdzmi obdarowanego przez Caesara, pozwat do-
nosca zarzutem, ze, w chorobie Drususa, napisal, ktore, gdyby
zgast, z wigkszymby byly zyskiem ogtoszone. To Clutorius
w domu P. Petroniusa, $wiekry jego, Vitellii wobec i wielu do-
stojnych niewiast, dla przechwatki odczytal. Skoro donos$ca si¢
znalazt, gdy reszta z strachu przyswiadcza, jedyna Vitellia
twierdzita, ze nic nie styszata. Lecz dowodom zgubnym wiecej
wiary bylto, a, za zdaniem Hateriusa Agrippy, wyznaczonego
konsula, zapadtl na winowajce wyrok $mierci.

L. Po przeciwku M. Lepidus w ten sposob poczal: ,Jesli,
zebrani ojcowie! jedno to baczym, jak niecnym glosem Clutorius
Priscus my$l swa i1 uszy ludzkie pokalal, ni wig¢zienia, ni powro-
za, ni niewolniczych nawet katuszy nan by dos¢ byto: jesli jed-
nak sromoty i wystepki bezmierne sg, od katuszy i zarad
wstrzemig¢zliwos$¢é ksigcia, i przodkow i wasze wzory si¢ hamuja,
a prozne rzecze od zbrodniczych, od zloczynstw si¢ réznia, jest-
ci rum dla wyroku, w moc ktoérego i jemuby wystepek nie uszedt
plazem, i my si¢ pobtazania roéwnie jak lutosSci nie kajali. Czg-
sto styszalem ksigcia naszego utyski, je$li kto wlasnowolna
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$miercig lito$¢ jego uprzedzit. Zycie Clutoriusa w catosci jest,
ktéry, ani zachowany, na pohybel rzeczpospolitej, ani zabity, na
przyktad nie wyjdzie. Prace jego, cho¢ peine obigdu, jednak
puste i wiotkie s3, 1 zadnej cigzy ani powagi zen si¢ nie bd<,
ktéry, swych sam sromot wydawca, nie w me¢zczyzn duchy, ale
kobiet si¢ wslizguje. Niech ustapi jednak z Miasta, i, z utratg
dobr, idzie na tutaczke: co jednako sadze, jakgdyby pod prawo
majestatu podpadatil

LI. Jedyny Lepidusowi Rubellius Plautus, z bytych kon-
sulow, przyzwolil; reszta poszta w $lad zdania Agrippy, i od-
prowadzon do wigzienia Priscus, i wnet zduszon. To Tiberius
zwyklemi mu ambaje w senacie w senacie zganil, wynoszac czu-
to§¢ tych, ktorzy, jakbykolwiek pomiernie, ksigcia krzywdy ostro
mszczg, wypraszajg si¢ od tak przespiesznych za stowa Kkar,
chwalgc Lepidusa i Agrippy nie winigc. Wiec stata si¢ senatu
uchwata, by wyroki senatu nie przed terminem si¢ wnosily do
skarbca, 1 ten zywota kawal skazancom byl przedtuzony. Lecz
nie senatowi swoboda do pokajania byta, i nie Tiberius wtrg-
tem czasu lagodniat.

LII. C. Sulpicius D. Haterius konsutowie nastepujg, nie-
zmacony zewnatrz rok, doma podejrzywany o surowo$¢ przeciw
zbytkom, ktére w bezmiar si¢ rozkietznaly na wszystko, czem
si¢ majatek trwoni. Lecz, inne wydatki, acz uciagzliwsze, zmv-
$lanemi czestokro¢ ceny pokrywano, brzucha i takoci wspania-
toscie, bezustannemi rozmowy spowszedniate, zrodzily troske,
h} ksigze, staro§wiecko oszczegdny, przyostro nie skarcil. Wszak
za wszczatkiem C. Bibulusa, reszta tez edylow wyluszczyta, ze
za nic miana ustawa o zbytkach, a, wzbronione spozytkéw ceny
rosng co dnia, i nie miernemi leki im si¢ oprze¢ mozna; a zapy-
tany senat nierozstrzygnicta t¢ sprawe dla ksigcia odtozyt, Ato-
li Tiberius, po wielokrotnej w sobie rozwadze, czy moze wscigg-
ng¢ si¢ dadza tak rozlane chuci, aza wS$ciagg wigcej na rzecz-
pospolite szkody nie zrodzi? ile nieprzystojnem tknaé czegoby
nie dopial, albo, coby dopiete, hanbe i sromot¢ dostojnych me-
zo6w wymogto? koncem koncdéw pismo do senatu wystosowuje,
ktorego tre§¢ taka byta:
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LIII. ,,W inszych mozeby rzeczach, przeswietny senacie!
pozyteczniej bylo, bym wobec byt pytany i rzekl, co o rzeczy
narodowej sadze¢; w tym wniosku spodemknaé oczy nielepiej
bylo, bym, kiedybyscie wy wskazywali oblicza i strach poosob-
nych, ktéorzy o wstydny zbytek byli pomawiani, sam tez nie wi-
dziat ich, i niby zatapywat. Gdyby ze mna wprzéd, meze gorliwi,
edyle byli narad¢ mieli, nie wiem, aza bylbym radzit pominac
raczej przemozne i rozrosle narowy, nizli tego doj$¢, by oczy-
wistem si¢ stalo, jakim nie sprostamy sromotom. Alez oni przy-
najmniej z obowigzku si¢ wywigzali, jakbym chcial, by reszta
tez urzednikdw swe zdania pelnila; mnie za§ ni milcze¢ po-
czestno, ni wynurzy¢ si¢ snadno, ile nie edyla, lub pretora, lub
konsula udzial dzwigam. Wigkszego czego$ i szczytniejszego od
ksigcia si¢ wymaga, ale gdy dobrych uczynkéow dla si¢ kazdy
dzigke ciggnie, jednemu =zazdros$cig wszyscy grzeszg. Co6z bo
pierw wzbroni¢, i do dawnego obyczaju okroi¢ przystapi¢? czy
dworcoéw bezgraniczne przestwory? czeladzi poczet i narodo-
wo$ci? srebra i zlota wage? spizu i obrazéw dziwy? pospdlne
mezczyzn i kobiet szaty? i owe kobiet wlasciwosci, za ktore,
klejnotom dzigki, pienigdze nasze do obcych albo wrogich ple-
mion przechodza?

LIV. 1 nie tajno mi, ze na ucztach i zebraniach skarza si¢
na to, i miary pragna, a niechby kto prawo uswigcit, kary zapo-
wiedzial, ci sami oni, ze obywatelstwo podkopane, co najwigk-
szym panom upadek si¢ gotuje, nikt grzechu wolen, wygtaszac
beda. Alez i ciata nawet chorob zadawnionych i dlugo wzmaga-
nych, nie u$mierzyltbys, jak czem$ przykrem i ostrem. Zepsuty
razem 1 psowacz, chory i goraczka palony duch, nie lzejszemi
srodki ugasi¢ da si¢, jak chuci, ktéoremi pata. Tyloliczne od
przodkow wymyslone, tyloliczne przez boskiego Augusta wy-
dane prawa, owe zapominka, te, co haniebniej jest, poniewierka
zniesione, bezpieczniejszym zbytek uczynity. Jes§li bo pozadasz,
co jeszcze nie zakazane jest, Igkaj si¢, by ci nie zakazano; ale,
jesli, co wzbroniono, bezkarnie przekroczysz, ni strach nadal
ni wstyd jest. Czemuz wigc ongi oszczedno$é kwitta? poniewaz
siebie kazdy pows$ciagal, poniewaz jednego miasta obywatelmi
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byliSmy; nie draznigczki nawet te same dla panujacych w obrg-
bie Italii; zewnetrznemi zwyci¢stwy co cudze, domowemi tez co
nasze nauczyliSmy si¢ spozywaé. Jakiz drobiazg to jest,
0 co edylowie upominajag! jakze, gdy reszte uwzglednisz, lekce-
wagi godne! Ale, dalipan! nikt nie sprawozdaje, ze Italja po-
trzebuje z zewnatrz wspomogi! ze zywno$¢ narodu Rzymskiego
w$rdd hazardow morza i burz codzien si¢ toczy! a prowincji-li
zapasy 1 panom i stuzbom i niwom nie nadejda, nasze nas snadz
gaje 1 nasze dworce opatrzag? Te¢ pieczg, zebrani ojcowie! dzwi-
ga ksiaze, tej zaniedbanie w otchtan rzeczpospolite pograzy.
Na reszte wnatrz duszy szukajmy lekarstwa: nas wstyd, ubo-
gich potrzeba, bogatych przesyt niech na lepsze zmieni. Albo¢,
jesli kto z urzednikoéw tak wielka gorliwo$¢ i surowos$¢ przyrze-
cze, by zapobiec zdotal, tego ja i chwale, i, ze si¢ zbarczy kto-
potow mych cz¢sé, wyznaje. Jes$li za§ oskarza¢ przywary chea,
potem, chwate stad posigglszy kwasy sprawiaja, i mi zostawiajg,
wierzcie, zebrani ojcowie! ze i ja nie jestem uraz chciw! ktore,
jesli ciezkie, a czesto niestuszne, dla rzeczpospolitej podejmu-
je, od plonnych i bezskutecznych, i nie mnie lub wam w przy-
sztosci pozytecznych, sprawiedliwie si¢ wypraszam".

LV. Po wyshichaniu listu Caesara zwolniono edyléw z ta-
kowej pieczy, a zbytki stotowe od konca Actyjskiej wojny do
onych zapasoéw, ktoremi Ser. Galba wtladze¢ posiagl, przez lat
sto rozrzutnemi wydatki uprawiane, pomatu wiotszaty. Przy-
czyn tej zmiany poszukaé pluzy. Bogate ongi rody szlacheckie,
albo blaskiem znamienite, zamilowaniem przepychu wupadaly.
Wszak jeszcze w on czas gmin, sprzymierzefnce, krole uprawiac
I by¢ uprawianym wolno bylo, jak kto bogactwy, dworem,
sprz¢tem okazaty, rozstawie i holdownikom dzigki, $wietniej-
szym mian byt Odkad si¢ rzezmi srozono, a wielko$¢ stawy na
zgube byla, reszta k'wickszej madrosci si¢ nawrdcita, tudziez
r.owi ludzie z miast i osad, tez nawet prowincji, do senatu gg¢sto
przybierani, swojska oszczedno$¢ wniesli; a, cho¢ szczesciem
lub skrzetwa mnodzy do zamoznej starosci doszli, ostat jednak
powszedni duch. Ale gltownym S$cistego obyczaju iS¢cem Vespa-
sianus byl, o staroswieckiej on sukni i strawie: folga stad dla
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ksigcia i nasladowania lubos$¢ skuteczniejsza niz kara i praw
lek; chyba ze moze we wszechs§wiecie tkwi jaki§ niby krag, iz,
jak po6r zmiany tak obyczajow si¢ tocza, lecz nie wszystko
u przodkéw lepsze, a nasze tez pokolenie wiela chwaty i kun-
sztow do nasladowania dla potomkoéw zrodzilo: zaprawde te
nas, starsze pokolenie, spdtzawody z uczciwego cztowieka bo-
daj czekaly!

LVIL. Tiberius, stawe umiarkowania zyskawszy, jako byt
nawate skarzcow zatamowatl, S$le list do senatu z prosba dla
Drususa o wladzg¢ trybunska. Ten najwyzszego szczytu wyraz
August wynalazt, by imienia krola albo dyktatora nie przybie-
ra¢, a jednak nazwa jakowa$ nad reszta wladz goérowaé. Mar-
cusa potem Agripp¢ uczestnikiem tej wladzy, a gdy tenby umart,
Tiberiusa Nerona obral, by nastepca w niepewnosci nie byt Ze
tak si¢ tamujg zdrozne innych nadzieje, tuszyl, oraz skromno-
$ci Nerona i swej wielkosci ufat. Za tym ninie wzorem Tiberius
Drususa do wszechwladzy przymyka, gdy za zycia Germanicusa
nierozstrzygniony mi¢dzy oboma sad byt trzymal. Zas we wste-
pie listu uwielbiwszy bogi, by zamiary jego dla rzeczpospolitej
si¢ powiodly, skromnie o obyczajach mtodziana i bez przesady
ktamliwej zdat sprawe, jako ma on malzonke i troje dziatwy,
i ten wiek, w ktéorym jego niegdy$ boski August do obejmu te-
go urzedu powotal: i teraz nie dorywczo, ale po o$miu leciech
dos$wiadczenia, po sttumieniu buntéw, uSmierzeniu wojen, tryum-
fatora, 1 dwakro¢ konsula bierze na doznanej pracy uczestnika.

LVII. Przeczuli w duchu ojcowie or¢dzie; tern wyszukali-
sze bylo sluzalstwo: nie wymyS$lono jednak nic, jak iz podo-
bizny ksigzat, ottarze bogdéw, $Swiatynie i tuki i insze zwyczaj-
nosci postanowili, tylko ze M. Silanus ze zniewagi konsulatu na
zaszczyt dla ksigzat zakroil, i rzekt w kolei zdan, by na publicz-
nych lub osobistych pomnikach, na pamiatk¢ czaséw, nie kon-
sulow nazwiska byly nadpisywane, ale tych, ktorzyby trybunska
wladze piastowali: tez Haterius, wnioskiem, by senackie tego
dnia uchwaly ztotemi gloski w izbie byly przytwierdzone, na
$miech si¢ wystawil, starzec, ktory najszkaradniej stuzalstwa
tylko ostawy zazywaé bedzie.
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LVIIL Tymczasem lez, gdy prowincj¢ Afryke Juniusowi
Blaesusowi przedtuzono, Servius Maluginensis, kaptan Jowisza,
upomniat si¢, by tosem otrzymal Azjg, ze bezpodstawnie roz-
gloszono, mawiajac, jakoby nie wolno bylo Jowiszowym wykra-
cza¢ z Italji, i nie insze prawo jego, jak Marsa i Quirinusa ka-
ptanéw: jeszcze, jesli ci losowali prowincj¢, czemuz Jowiszo-
wym to wzbroniono? zadnych o tern uchwat narodu, nie znalez¢
w ksiegach obrzedow: czgsto arcykaptani Jowiszowe nabozen-
stwa sprawowali, je$li kaptan choroba albo powinnos$cig urze-
dowa byl przeszkodzony: przez siedemdziesigt i dwa lata, po
zabdjstwie Corneliusa Meruli, nie bylo zastepcy, a jednak nie
ustaty nabozenstwa: jezeli¢ przez lat tyle mozna bylo nie obie-
ra¢, bez zadnej nabozenstw ujmy, ilez snadniej zbywacé bedzie,
gwoli jednorocznej wladzy prokonsularnej? osobiste ongi ran-
kory sprawialy, iz im arcykaptani i§¢ do prowincji wzbraniali:
teraz, z bozej taski, najwyzszy z kaplandéw jest tez najwyzszym
z ludzi, nie wspodlzawodnictwem, nie zawisci albo osobistym
uczuciom podlegty.

LIX. Przeciw temu gdy Lentulus wrézbita i insi rozmai-
cie si¢ odzywali, do tego si¢ ucieczono, by czeka¢ zdania naj-
wyzszego kaptana. Tiberius, odroczywszy rozpatrunek prawa
kaptanskiego, uchwalone wzgledem trybunskiej Drususa wta-
dzy obrzadki okroil, imiennie ganigc niezwykto§¢ wniosku, i ze
ztote gloski przeciwne ojczystym obyczajom. Odczytan i Dru-
susa list; acz na skromno$¢ skloniony, za szczyt pychy wzigt:
ze tak dalece wszystko spadto, iz nie miokos nawet, tak wielki
zaszczyt otrzymawszy, najdzie Miasta bogi, nie wkroczy do se-
natu, wrozb przynajmniej na rodzinnej ziemi nie zasiggnie: woj-
na snadz? albo odlogiem ziem podal trzyman, kiedy pomorza
i jeziora Campanskie w najlepsze objezdza? tak si¢ zaprawia
sternik rodzaju ludzkiego? tych si¢ pierwszych rad rodziciel-
skich uczy? niech sobie mierzi widok obywateli stary imperator
i znuzony wiek i dokonywane prace pozoruje! Drususowi jakaz,
jak nie z pychy, przeszkoda?

LX, Za$ Tiberius, gdy moc samowtadztwa dla si¢ trwalil,
marg¢ starozytno$ci senatowi zostawial, zadania prowincyj oj-
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com do rozpoznania odsytajac, GeScita si¢ bowiem po Greckich
miastach swawola i bezkarno$¢ stanowienia schronisk; napet-
niaty si¢ boznice najgorszem stluzalstwem, w tych samych przy-
tutkach dtuznicy przed wierzycielami i podejrzani o gardtowe
winy sie przechowywali, i zadnej do$¢ silnej wladzy nie bylo
na poskrom buntéw narodu, ktory bezecenstwa ludu jakby
obrzedy boskie ostanial. Wigc uchwalono, by miasta przystaty
przywileje i postow: a niektére ztudnych uroszczen dobrowol-
nie poniechaly, wiela starozytnym zabobonom albo zastugom
wzgledem narodu Rzymskiego dufato, i wielka onego posiedze-
nia wspaniato§¢ byta, na ktérem senat w dobrodziejstwa przod-
kow, sprzymierzencow umowy, krolow tez, ktorzy przed potega
Rzymska mozni byli, postanowienia, i samychz bdstw obrzadki
wzieratl, wolen jak ongi coby stwierdzil, albo zmienit.

LXI. Pierwsi z wszystkich si¢ Ephesjanie stawili, wspo-
minajac, ze nie, jak gmin wierzy, Diana i Apollo na Delos zro-
dzeni: jest u nich Cenchrejski strumien,gaj Ortygja, kedy La-
tona, ptodem brzemienna i o oliwke, ktora potad jeszcze trwa,
oparta, powila te bostwa, a bogéw upomnieniem uswigcon gai:
sam tez ondzie Apollo, po zagtadzie Cyclopoéw, Jowiszowego
gniewu unikngt: potem Bacchus ojciec, na wojnie zwyci¢stwa
blagalnym Amazonkom, ktore ottarz obsiadly, przebaczyt: przy-
mnozyt potem $wigtosci chramowi Hercules swem nadaniem,
kiedy Lydja wtadat: i nie Persow witadztwo prawa uszczuplito:
potem Macedoni, wreszcie my$Smy zachowali,

LXII. Bezposrednio Magnesianie na L. Scipiona i L. Sulli
nadaniach si¢ wspierali, z ktorych 6w, Antiochusa, ten Mithri-
datesa wypedziwszy, wierno$¢ i mestwo Magnesian uczcili, iz
Diany Leucophrynskiej schronisko nietykalnem si¢ stalo, Aphro-
disianie potem i Stratonicianie dyktatora Caesara, za dawne dla
stronnictwa zastugi, i §wiezy boskiego Augusta wyrok przywie-
dli, chwaleni, ze Parthéw wlom, nic nie odmieniwszy statosci
dla narodu Rzymskiego, byli znie$li: lecz Aphrodisian obywa-
telstwo za czcig Venery, Stratonician Jowisza i Diany si¢ uj-
mowato. Zdalsza wywodzili Hierocaesarianie, ze Perska ich
Diana, §wiatynia za kréla Cyrusa poswigcona, i wspominali imio -
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na Perpenny, Isauricusa i wielu innych wodzéw, ktorzy nietytko
boznicy, ale dwu tysiagcom krokéw t¢ sama $wigtos¢ przyznali,
dalej Cyprianie trzem $wiatyniom, z ktéorych najstarsza Paphij-
skiej Venerze zatozyciel Aerjas, potem syn jego Amathus Ve-
nerze Amathusyjskiej, a Jowiszowi Salamijskiemu Teucer, przed
Telamona ojca gniewem zbieglszy, wzniesli,

LXIII, Stuchane inszych tez miast poselstwa: czego obfi-
to§cia senat znuzony, dla stronniczych zwolennictw, konsulom
zlecit, by, przejrzawszy prawno$¢, i czy nie tkwi jakowe bez-
prawie? rzecz nierozsadzona senatowi zwrocili- Konsulowie, ze
préocz tych miast, ktore wspomniatem, w Pergamum sprawdzon
przytutek Aesculapiusa, sprawe¢ zdali, reszta na mrocznych sta-
rozytno$cia poczatkach si¢ wspiera: wszak Smyrnianie wyrocz-
ni¢ Apollina, za czyim rozkazem Stratonicejskiej Venerze przy-
bytek poswigcili, Tenijczykowie jegoz wieszczbe przywodza, kto-
rag im poswigci¢ Neptuna wizerunekichramkazano: rzecz blizsza
Sardjanie, jako Alexandra zwyci¢zcy dar ten: i nie mniej Mile-
tianie na Dariusie krolu si¢ wspieraja: lecz nabozenstwo bostw
zobopdélne, iz Diang lub Apollina czczg: prosza i Cretenczycy
dla podobizny boskiego Augusta, I stangty senatu uchwaty, kto-
re, z wielkiem uszanowaniem, miar¢ jednak zakreslaty, i kaza-
no w samychz §wiatyniach wbija¢ spize dla uswigcenia pamieci,
i zeby, pod pozorem nabozenstwa, nie popadni¢to w czcilubstwo.

LXIV. Pod tenz czas Julji Augusty choroba grozna zmusi-
ta ksigcia spiesznie do Miasta wroci¢, gdyz szczera potad mig-
dzy matkg a synem byta zgoda, badz skryte warchy. Gdy bo
nieco dawniej, niecopodal teatru Marcellusowego posag boskie-
mu Augustowi Julja poswigcajac; Tiberiusa imi¢ nizej swego
wyryla, cn to, wierzono, ze za ujm¢ majestatu ksigzecego,
z ciezka a skrytg uraza ponurzyl. Lecz teraz modly do bogdw
i igrzyska wielkie senat nakazuje, ktore wyzsi kaptani wrozbici
i quindecimvirowie z septemvirami i bractwem Augustowem
mieli wyprawi¢. Wniost byl L. Apronius, by tez fetialowie tym
igrzyskom przywodzili: sprzeciwil si¢ Caesar, roznigc kaptanstw
prawa i siggajac zdalsza przyktadow, jako bo nigdy fetiale tej
dostojno$ci nie mieli: dlatego Augustianie przydani, poniewaz
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wykonag.

LXV. Wywodzi¢ wnioskéw nie zamierzylem innych jak
znamiennych uczciwos$cig albo wybitng sromotg, poniewaz mie-
ni¢ gtéwnem zadaniem rocznikdéw, by cnoty nie bywaty przemil-
czane, a zdroznym stowom i czynom od potomno$ci i niestawy
strach byl. Zreszta czasy owe tak dalece zakazone i stuzalstwem
plugawe byly, iz nietylko przedni obywatele, ktorym blask swoj
uleglo§¢mi ostania¢ trza bylo, ale wszyscy bywsi konsulowie,
wielka czeg$¢ tych, co preture odbyli, a wielu nawet drazkowych
senatorOw na przescigi si¢ zrywali i do przesady szpetnie glo-
sowali. Niesie pami¢é, ze Tiberius, ilekro¢ z izby senatu wy-
chodzit, Greckiemi wyrazy w ten sposéb zwykl si¢ odzywac:
,»0 ludzie pod jarzmo gotowi“! Snaé nawet on, co wolnosci na-
rodowej nie chcial, tak podla stuzalcow cierpictliwoscia si¢
brzydzit.

LXVI. Pomatu odtad od podilosci w obrzydliwosci brnig-
to, C. Silanusa, prokonsula Azji, od sprzymierzencéw pozwanego
o zdzierstwa, Mamercus Scaurus, z bylych konsulow, Junius
Otho pretor, Bruttidius Niger edyl, wesp6t opadajg, i zarzucaja
zgwalcone Augusta bostwo, zniewazony Tiberiusa majestat, Ma-
mercus, starozytne wzory bluzdzac, L. Cotte przez Scipiona
Afrykanskiego, Ser. Galbg przez Catona Censoriusa, P. Ru-
tiliusa przez Scaurusa skarzonych. Snaé¢ Scipio i Cato takie
pomsty sprawowali! Albo 6w Scaurus, ktorego, pradziada swe-
go, plamca przodkéw, Mamercus, bezecnym czynem bezczescil!
Junius Otho pierwotnie bohaterskie rzemiosto uprawial; potem,
Seianusa wplywem senator, mizerne poczatki bezwstydnemi
zuchwalstwy precz plamil. Bruttidius, w cne przymioty obfity,
a, gdyby prostej drogi dokonat, co najwigkszych §wietnosci dojsé¢
zdolen, prze$piechem zgan byl, gdy réwnych, potem wyzszych,
ostatecznie wlasne sam nadzieje si¢ przescignaé gotuje; co
wielu, nawet dobrych, w otchtan stracito, ktorzy, lekcewazgc co
nierychle z bezpieczenstwem, przedwczasy, nawet na przepadte,
przys$pieszaja.

LXVII. Zmnozyli poczet skarzcéw Gellius Publicola i M.
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Paconius, 6w podskarbi Silanusa, ten pomocnik: i nie watpiono,
ze za luto$¢ i wziagtki trzyman pod sadem; ale wiela si¢ sulo
nawet niewinnym groznego, gdy, krom tylu senatorow wrogich,
najwigkszym z catej Azji krasomoéwcom, a przeto do skargi wy-
branym, odpowiadal sam, a, rzecznictwa nie umny, w osobistym
stiachu, ktory wyéwiczona tez wymowe dretwi, gdy sie nie ha-
mowat Tiberius, by nie naciska¢ glosem, spojrzeniem, tern, ze
sam raz wraz pytal, i odbi¢ ani wyming¢ nie bywato dano, a
czesto nawet trza si¢ przyznaé bylo, izby nie byt prézno badat.
Stugi tez Silanusa, by katuszami wziaé¢ na pytki, urzednik skar-
bowy otrzymat na wtasno$¢, a izby kto z krewnych nie wspo-
mogl w opatach, majestatu zbrodnie podsuwano, knebel i mus
milczenia. Wigc, uprosiwszy kilka dni przerwy, obron¢ swa po-
rzucit, $miatem do Caesera pismem, w ktéorem ohyde i prosby
zmieszat.

LXVIII. Tiberius, z czem si¢ na Silanusa gotowat, by tem
wyrozumiatej za przykladem, przyjeto, kaze pismo boskiego
Augusta, o Volesusie Messali, tejz Azji prokonsulu i zapadty
;uan senatu wyrok odczyta¢: potem L. Pisona o zdanie pyta.
Ten, po obszernym o taskawos$ci ksigcia wstepie, wnidst, by wy-
wolanicem Silanusa oglosi¢, i na wyspe Gyarus wygnaé. Tak
samo reszta, tylko ze Cn. Lentulus oswiadczyl, jako stuszna ma-
cierzyste dobra Silanusa, ile ze z innej matki zrodzonego, wy-
taczy¢, 1 oddac¢ synowi, z potaknigciem Tiberiusa.

LXIX. Atoli Cornelius Dolabella, dalej brnac w pochleb-
stwo, zgromiwszy C. Silanusa obyczaje, dodat, by nikt zywotem
sromotny i1 okryty nieslawa prowincji nie losowal, a ksigzg¢ to
rozsadzit: wszak prawa karcg wystepki: ilez taskawiej bedzie
dla samych, pozyteczniej dla sprzymierzencéw, zapobiec, by nie
grzeszono! Przeciw temu rozprawial Caesar, ze nie jest mu taj-
no, co si¢ o Silanusie rozglasza, lecz nie wedle gwarow nalezy
sfanowi¢: wielu w prowincjach wbrew nadziejom albo obawom,
iakie o nich byly, si¢ sprawowato: podnieta niektérych ku lep-
szemu ogrom mienia, inni t¢pieja: ani mocen ksigze swg wiedzg
wszystko obja¢, ani pozyteczng by zabiegiem cudzym si¢ po
wodowat: dlatego prawa si¢ na to co uczyniono stanowia, ponie-

Tacyt. Rocznik 4. .
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waz przyszto§é w niepewnosci jest: tak przodkowie ustanowih,
by, poprzedza li wystepki, kary nastgpowaly: niechze nie oba-
laja madrych urzadzen i wieczystych zasad: do$¢ cigzarow dla
ksiazat, do$¢ tez potegi: ujmuje si¢ prawom, ilekro¢ ro$nie wta-
dza, i nie zazywaé rozkazu, gdzie prawami dziala¢ mozna. Im
rzadsza u Tiberiusa ch¢¢ przypodoby tern rados$niejszemi due y
przyjeta: a on, umny hamowania, byle si¢ wlasnym gniewem me
unosil, dodat, ze wyspa Gyarus przykra i bezludna: niechaj wy-
Swiadcza Junijskiemu rodowi i me¢zowi niegdy z ichze stanu,
by na Cythnus raczej ustapil: tego siostra tez Silanusowa, lor-
quata, starozytnej $Swigtobliwosci dziewica si¢ domaga. Za tem
zdaniem poszta wigkszos$¢.

LXX. Potem stuchani Cyrenejczycy, a z skargi Anhariu-
sa Priscusa Caesius Cordus o zdzierstwo potgpion. L. Enmusa,
szlachcica Rzymskiego o majestat pozwanego, jako wizerunek
ksigcia na powszedni srebra uzytek obrocil, przyja¢ Caesar mig-
dzy winowajc¢ wzbronil, z jawnem oburzeniem Ateiusa Capi-
tona, rzkomo przez wolnomys$lnos¢, nie powinno si¢ bo wydzie-
ra¢ senatowi wtadzy wyrokowania, ani tak wielkie ztoczynstwo
ma ujs¢ bezkarnie: owszem niechby powolnym byl w swoim
bolu, krzywd rzeczpospolitej nie szczodrzyl. Zrozumiat to Ti-
berius, jak byto, raczej, niz jak powiedziano, i trwal w przeci-
wienstwie. Capito gorsza si¢ napi¢tnowal niestawa, ze praw
ludzkich i boskich znawca, wys$mienito$S¢ spotecznag i pigkne
doma obyczaje zesromocil.

LXXI, Wystapit potem skruput, w jakiej $wiatyni umie-
$ci¢ dar, za wyzdrowienie Augusty od Rzymskiego rycerstwa
slubowany Rycerskiej Fortunie: cho¢ bo przybytkow tej bogini
duzo w Miescie, zadnego przeciez z takiem przezwiskiem me
bylo. Znaleziono, ze §wiatynia istnieje w Antium tej nazwy,
a wszelkie obrzadki w Italskich miastach i boznice i bostw wi-
zerunki pod prawem i panstwem Rzymskiem s3. Dar wigc w An-
tium si¢ postanawia: a poniewaz o zboznosciach si¢ toczylo,
odroczong niedawno odpowiedz wzgledem Serviusa Malugi-
nensisa, Flamina Jowiszowego, dobyl Caesar i odczytal wyrok
kaplanéw, ze ilekro¢ Flamina Jowiszowego choroba opadnie,
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niechby, za arcykaptana rozstrzygiem, wigcej dwu nocy byt
nicobecnym, byle nie w dniach ofiar urzedowych, i nie czg¢Sciej
jak w rok dwa razy. Takowe, z czasu panowania Augusta, usta-
wy dos¢ wykazywaly, ze rocznej niecobecnos$ci i zarzadu pro-
wincji Flaminom Jowiszowym si¢ nie dozwala: i wspominano
przyktad L, Metellusa arcykaptana, ktéory Aulusa Postumiusa,
Flamina zatrzymat: tak wielkorzadztwo Azji powierzono temu,
ktory z bytych konsulow po Maluginensisie byt najblizszy,

LXXII, Tychze dni Lepidus prosil senatu, by mu wolno
byto bazylike¢ Paulusa, Aemilijskie pomniki, wtasnym kosztem
wzmocni¢ i ozdobi¢, Byla¢ jeszcze wonczas w zwyczaju dla
narodu hojno$¢; i nie August zganil, ze Taurus, Philippus, Bal-
bus nieprzyjacielskie tupy albo oplyw dostatkow na zdobe
Miasta i1 przyszta chwate tozyli: za jakowym wtedy przyktla-
dem Lepidus, acz miernego mienia, praojcowska chlube odno-
wil, Za§ Pompeiusa teatr, przypadkowym ogniem pochtoniony,
Caesar wznie§¢ obiecal, z przyczyny, ze nikt z rodu odbudo-
wacby nie zdotlal, z pozostawieniem jednak nazwy Pompeiuso-
wej: oraz chwalbami Seianusa wyniost, jakoby jego trudem
i czujnoscig tak wielka przemoc w granicach jednej szkody sta-
neta: 1 uchwalil senat posag dla Seianusa, by w teatrze Pom-
peiusa byl umieszczony: tez wkrotce Caesar Juniusa Blaesusa
prokonsula Afryki, tryumfu ozdobami szczycac, oswiadczyl, ze
czyni to na cze$¢ Seianusa, czyim Ow byl wujem: a przeciez
czyny Blaesusa godne chluby takiej byty,

LXXIII, Wszak Tacfarinas, acz wielekro¢ przeptoszony,
wzmocniony najwnetrzniejszemi Afryki positkami, do takiego
zuchwalstwa doszedl, iz posty do Tiberiusa wyprawil, i siedli
ska sobie a nawet wojsku swemu zazgdal, albo nierozwiklana
wojng wygrazal. Nigdy indzie, powiadaja, bardziej swa i na-
rodu Rzymskiego zniewaga nie zabolat Caesar, jak ze, zbieg
i zboj, wrogéw obyczajem sobie poczynit: ni Spartacusowi na-
wet, gdy po tylu klgskach wojsk konsularnych niepomszczong
Italje palil, acz Sertoriusa 1 Mithridatesa ogromnemi wojny
rzeczpospolita si¢ chwiata, dano, by ugoda na wierno$¢ by!
przyjet: dopierozby na najpigkniejszym narodu Rzymskiego
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wan. Blaesusowi porucza zadanie, resztg, chocby bezkarnos$ci
nadzieja, przytudzi¢ do zlozenia broni, samego za§ herszta,
wszelakim sposobem dostac.

LXXIV. 1 przyjeto na ten pardon wielu: wnet przeciw
fortelom Tacfarinasa podobnym trybem wojowano. Gdy bo-
wiem on, krzepcizna wojska nierowny, skradacz lepszy, licz-
nemi watahy napadat i zmykal, oraz i zaczajek probowatl, trzy
szlaki, tylez ordynkoéw si¢ sposobi. Z nich Cornelius Scipio,
putkownik, dowodzit, k¢dy rubiez ku Leptinom, i schroniska
Garamantéw, na drugiem skrzydle, by Cirtenskich si6t nie dacé
bezkarnie rabowaé, wtasna gar$¢ Blaesus syn wiodl, po $rodku
z doborem, grody i szance w stosowanych miejscach wznoszac,
wodz sam ciasnem i wrogiem nieprzyjaciolom wszystko byt
uczynil, poniewaz, dokadbysigkolwiek skineli, czg¢§é¢ jakowas
Rzymskiego wojska wbrew, z boku, a czg¢sto zasi¢ byta: i wielu
tym trybem zrabanych, albo okrazonych. Teraz trojdzielne woj-
sko na wiecej huf rozprasza, i na czele stawia setnikéw do-
$wiadczonego mestwa: ani tez, jak byt zwyczaj, po uptywie lata
wojska cofa, albo w zimowiskach dawnej prowincji tadzi; ale.
jakby na progu wojny, rozstawiwszy warownie, ludem lekkim
a z pustyniami obytym, zmieniajacego szatry Tacfarinasa plo-
szyl; az brata mu ztowiwszy, zawrocil, spieszniej wszelako, niz
wedle pozytku spottowarzyszow: ze szczatkow wskrzesnie woj-
na. Lecz Tiberius, rozumiejac, ze dokonana, to tez Blaesusowi
uzyczyt, by go legje imperatorem pozdrowily, starozytnym dla
wodzoéw zaszczytem, ktorych, kiedy si¢ dobrze rzeczpospolitej
zastuzyli, w uniesieniu rados$ci zwycigskie wojsko okrzykiwato.
i bywato kilku naraz imperatoréw, nie przeciez nad reszty row-
nos§¢. Zwolit niektéorym i1 August to miano, a wtedy Tiberius
Blaesusowi po raz ostatni.

LXXV. Zmarli w tym roku me¢zowie $wietni, Asinius Sa-
loninus, M. Agrippa i Pollionem Asiniusem dziadami, bratem
Drususem znamienity, a dla wnuki Caesara przeznaczony na
meza, i Capito Ateius, o ktorym wspomniatem, przednie w oby-
watelstwie stanowisko nauka prawa zdobywszy, ale z dziada
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setnika Sullanskiego, ojca pretora- Konsulat mu przys$pieszyt
August, by Labeona Antistiusa, w tejze nauce celnego, dosto-
jenstwem tego urzedu przescignal. Wszak on wiek dwie spo-
koju chluby razem wydat: lecz Labeo nieskazitelnej wolnomysl-
nosci, a przeto stawa glosniejszy, Capitona ustuznos¢ od panu-
jacych wiecej uznawana, dla tamtego, ze na kresie pretury sta-
nal, zaleta z krzywdy, temu, ze konsulatu dopial, niech¢é z za-
zdro$ci si¢ rodzita.

LXXVI. Tez Junia, w sze$c¢dziesigt cztery lat po Phi-
lippskiej potrzebie, dopelnita zywota, Catona siostrzenica ro-
dzona, C. Cassiusa malzonka, M. Brutusa siostra. O testamencie
jej wielce u gminu gwarno bylo, poniewaz, w wielkich dostat-
kach, wszystka niemal starszyzn¢ ze czcig wymieniwszy, Cae-
sara pomineta: to po obywatelsku przyjeto, i nie przeszkodzil,
by chwalba z mownicy i innemi uroczysto$ciami pogrzeb ucz-
czono. Dwudziestu naj$wietniejszych rodow podobizny przo-
dem niesiono, Manliusowie, Quinctiusowie i1 inne réwnie szla-
chetne imiona, lecz gorowali blaskiem Cassius i Brutus przeto
wilasnie, ze wizerunki ich nie byly ogladane.



KSIEGA IV.

I, Rok konsulatu C. Asiniusa i C. Antistiusa byt dla li-
bceriusa dziewiatym tadu w rzeczpospolitej, rozkwitu w rodzi-
nie, Germanicusa bo $mier¢ migdzy pomyslnosci liczyt, alisci
nagle wichrzy¢ los poczal, srozeé¢ on, albo srozacym si¢ mocy
udzielaé. Wstep i przyczyna Aeclius Seianus, kohort pretorjan-
skich naczelnik, o czyjej potedze wyz wspomniatem. Teraz po-
chodzenia, obyczaje, i jaka si¢ zbrodniag panowanie zagrabié
porwal, wyluszcz¢. Zrodzony w Vulsinii, z ojca Seiusa Strabo-
na, szlachcica rzymskiego, a w pierwszej mtodosci C. Caesara,
wnuka boskiego Augusta, §witownik, nie bez pomowiska, ze si¢
Apiciusowi, bogatemu marnotrawcy, na porubstwo sprzeda-
watl, z czasem Tiberiusa r6znemi sztuki osidlit, tak dalece, iz go,
skrytego dla innych, sobie jednemu nieostroznym i otwartym
uczynit, nie tyle chytrstwem, owszem, takiez tryby go pokona-
ly, ile bogow na Rzym gniewem, na ktorego jednaka zgube
wniodst si¢ i upadt. Cialo miat na trudy wytrzymate, serce $mia-
te; dla si¢ skryty, dla drugich potwarca; poréwno unizonos$é
i pycha; po wierzchu uktadna skromnos$¢, wnatrz na szczyty si¢
wspiaé zadza, a z tej przyczyny juz szczodrota i przepych, cze-
Sciej skrzetwa i czujnos$¢, nie mniej szkodliwe, ilekro¢ na do-
bycz wladzy udawane.

II. Wtadz¢ naczelnictwa, mierng przedtem, wzmogl,
rozproszone po miescie kohorty w jeden oboz $ciaglszy, by ra-
zem odbieraty rozkazy; liczbg i krzepcizng, i wzajem widokiem
otucha im, na reszte trwoga! bgdzie wierzono. Pozorowal, ze
zolnierz swawoli w rozprdszcze, nuz jakowa nagto§¢ si¢ zwali,
wicksza naraz stawia si¢ pomoc, i karniej sprawowaé si¢ beda.
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byle wal stanal, podal miejskich wabidel. Skoro si¢ dokonal
obo6z, nuz wslizgiwaé si¢ pomalu w zZolmierskie serca odwiedzi-
na, przyzywem, oraz setnikow i trybunéw sam obieraé. Tez
senatorskich zabiegéw sie¢ nie wstrzymywal, by klijenty swe
w zaszczyty prowincjonalne stroi¢, z powodliwoscia Tiberiusa
i taka przychylnoS$cia, iz prac towarzyszem nietylko w rozmo-
wach, lecz przed senatem i narodem oglaszal, i czci¢ po te-
atrach i rynkach podobizny jego i w$rod legionowych majda-
n6éw pozwalal.

III. BadZ co badz, pelen Caesaréw dom, mlodociany syn,
wnuki doroste, zwloke chuciom sprawialy, i, poniewaz gwal-
tem na tylu naraz si¢ porwaé zdradno, podstep miedzyczasow
w zbrodniach wymagal. Postanowil jednak skrytszy tér, i od
Drususa zaczaé, na ktérego Swiezym warchem si¢ unosil. Wszak
Drusus, niecierpiac spélzawodnika, w duszy gorzej wzruszony
wzeszla przypadkiem klotnia, zamierzyl na Seianusa piescie,
a gdy ten si¢ zastawial, w twarz uderzyt. Wigc, gdy wszystkie-
go prébuje, najdoreczniej sie zdalo do zZony jego, Livii, si¢ zwro-
cié, ktora, siostra Germanicusa, szpetnej w pierwszych latach
postaci, potem celowala uroda. Te¢, niby milo$cia rozgorzaly, do
cudzoléstwa uwiédl, a, skoro pierwszej hanby sie¢ stal panem,
tez kobieta, zbywszy sromu, niczego nie wstraci, do nadzieji
zamezcia, wspélnego panowania, i meZobéjstwa popchnal:
a ona, czyj wuj August, te§¢ Tiberius, z Drususa dzieci, i siebie
i przodki i potomki mieszczanskim cudzolézca kalala, by miast
czci obecnej si¢ hanb i niepewnosci spodziewaé. Wziet do spi-
sku Eudemus, przyjaciel i lekarz Livii, pod plaszczem kunsztu
bywalec sam na sam. Wygania Seianus z domu Zon¢ Apicate
z ktéra troje dzieci splodzil, by naloznicy nie byla podejrzana.
Atoli ogrom zbrodni trwoge, odwloki, sprzeczne niekiedy za-
miary przyczynial.

IV. Tymczasem z poczatkiem roku Drusus, syn Germani-
cusa, szate meska przywdzial, a, co bratu jego, Neronowi, byl
przeznaczyl, senat powtérzyl. Przydal oredzie Caesar z wielka
dla syna swego chwalba, za ojcowska ku bratankom dobrotli-
wos¢, gdyz Drusus, acz z trudem potega i zgoda pod jednym by-



waja dachem, sprawiedliwy, a przynajmniej nieprzeciwny dla
mlodziencéw mial by¢. Potem dawny, a czesto udawany, wy-
jazdu do prowincyj zamiar si¢ wznawia: mnéstwo wysluzencow
pozorowal imperator, i Ze zaciagami trzeba zapelnia¢ wojska:
wszak ochotnika Zolnierza brak, a choéby dostatek byl, nie tak
meznie i karnie si¢ zachowuje, poniewaz przewaznie holota
i wldczegi z ochoty wojskowosci sie imaja: i wyliczyl szybko
ilosé legji, i jakich strzegly prowincji. Co wyszczego6lni¢ mym tez
obowiazkiem sadze, jakie wtedy Rzymskie zastepy pod bronia,
jakie sprzymierzone kroéle, o ile cia$niejszem bylo panowanie.

V. [Italji na obojem morzu dwie floty, w Misenum i Ra-
vennie, a najblizszego Gallii brzegu wojenne okrety strzegly,
ktére, zwyciestwem Actyjskiem zdobyte, August byl wyslal do
grodu Forojulijskiego z dostatnim wioSlarzem. Lecz glowna si-
la podle Rhenu, wspé6lna na Germandéw i Gallow wspomoga
osiem legji bylo; Hiszpanje, S$wiezo ujarzmione, trzema sie
dzierzyly. Mauréw Juba krol byl otrzymal darem narodu Rzym-
skiego. Reszta Afryki dwiema legjami, takgz liczbg Egypt, da-
lej, poczawszy od Syrji az do rzeki Euphratu, ile ogromny ziem
oblek otacza, czterma legjami w karbach trzymane, sasiednim
gwoli, Hiberskiemu i Albanskiemu, i inszym krélom, ktérych
wielko$¢ nasza oslania przeciw oSciennym panstwom. Thracje
za§ Rhoemetalces i synowie Cotysa, a brzeg Dunaju legje dwie
w Pannonii, dwie w Moesii dzierzyly; tylez w Dalmacji bylo
umieszczonych, z polozenia kraju w odwodzie dla tamtych,
a, nuzby naglej pomocy Italja wymagala, nieopodal na zawola-
nie, acz osiadal Miasto wlasny zZolnierz; trzy miejskie, dziewiec
pretorjanskich kohort, mniejwi¢cej z Etrurji i Umbrji wybrane
lub dawnego Latium, a osad ongi Rzymskich: tez po prowin-
cjach w stosownych miejscach sprzymierzencze nawy tréjrzed-
ne i banderje i positkowe kohorty i niewiele mniej w nich sil:
lecz w §lad i§¢ niepewno bylo, ile, wedlug potrzeb chwili tu
owdzie chadzaly, rosly na lik a niekiedy malaly,

VI. Stosownem bym mienil insze tez dzialy rzeczpospo-
litej wyluszczyé, jakiemi sposoby si¢ po on dzien sprawowaly,
poniewaz Tiberiusowi do zmiany rzadéw na gorsze on rok dal
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wstep. Juz pierwotnie narodowe sprawy, a z osobistych naj-
wicksze, w senacie si¢ toczyly, i dane bylo pierwszorz¢gdnym
rozprawia¢, a w stuzalstwo popadtych hamowat sam, a poru-
czal urzedy, na szlachetno$¢ przodkéow, stawe wojskowosci,
Swietne domu zalety baczac, iz cale ustalono bylo, jako inni nie
byli lepsi. Swa konsulom, swa pretorom okazalo$é¢, mniejszych
tez urzedow wykonywatla si¢ wtadza, 1 prawa, byle majestatu
badanie wylaczyé, w dobrym uzytku: ,,alez zbozami i pienig¢z-
nemi pobory, resztg narodowych dochodow stowarzyszenia
rzymskich szlachcicow zawiadywaly!" Majatek swoj Caesar co
najdoznanszym, niektérym po nieznajomu i wedle rozgtosu, po-
ruczal; a raz na zawsze przyje¢ci, trzymani bywali, cale bez mia-
ryi §dy mnodzy w tych samych trudach starzeli. Lud drozyzna
juzei zbo6z byt dreczony, ale bez zadnej w tern winy ksigcia;
owszem ptonnosci ziem, jalbo srogoSciom morza zapobiegat,
ilim naktadem i pilno§cia mogh: tez by prowincje nowemi cie-
zary si¢ nie burzyly, by i dawne, bez urzedniczych zdzierstw,
albo okrucienstw znosity, opatrywat: ciat chlosty, zabory dobr
opodal byty.

VII. Rzadkie po Italji wlosci Caesara, skromne czela-
dzie, w obrebie niewielu wyzwolencow dwor, a, jesli sie kiedy
z prywatnemi prawowat, sad i prawo. To wszystko, juzci nie
uprzejmym torem, ale szorstki a bywalo straszny, zachowywat
jednak, az si¢ $miercig Drususa odwrécito: wszak poki zyt,
trwato, ile Seianus, w zaczgtku jeszcze wtadzy, dobremi rady
zastynaé¢ chcial, tez msciciel postrachem byl, nietajny w nie-
nawisciach, i cz¢sto utyskliwy, ze za zycia syna pomocnikiem
panowania inny nazywany: a ilez zbywa, by wspolnikiem byt
rzeczon? do pierwszej panowania nadzieji stromo: skoro$
wszedl, tuz sg zwolennictwa i porucznicy: wzniesion juz z woli
naczelnika obdz, wreczone wojsko: wida¢ wizerunek jego w Cn.
Pompeiusa gmachu: wspdlne jego z Drususowym rodem beda
wnuki: modli¢ si¢ potem o umiarkowanie, by si¢ zadowolnil.
I nie zrzadka i nie przed niewielg to miotal, a tajemnice tez jego
zbatamucona matzonka zdradzala.

VIII. Wiec Seianus, ze S$pieszy¢ si¢, mienigc, wybiera
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jad, ktoryby powolnem wnikaniem przypadkowa niemoc upo-
dobnil, Zadat go Drususowi, jak to po o$miu leciech si¢ wydato,
przez Ligdusa rzezanca, BadZz co badz Tiberius, przez wszyst-
kie choroby jego dnie, bez zadnej obawy; czy mozeby si¢ moca
ducha popisa¢? nawet po skonie a przed pogrzebem, do senatu
weszedl, i konsulow, na tawie pospolitej, na pozér smutku, sie-
dzacych, wzgledem czci i stanowiska upomnial, i wylanych
w tzy senatoréow, zmogitszy jek, wraz mowg bezprzerwng we-
spiat, jako mu, co prawda, nie jest niewiadomo, zZe moze nie
uj$¢ nagany, z tak $wiezym boélem stajac pod oczyma senatu:
ledwie¢ bliskich pociechy znosza, ledwie¢ na $wiatlo dzienne
spojrzag mnodzy zato$nicy: ani ich o matoduszno$¢ potepié: on
jednak silniejszych pociech z obje¢ rzeczpospolitej zaczerpnal.
Uzaliwszy si¢ za§ na Augusty zgrzybialg staro$¢, niedowarzo-
ny jeszcze wnukoéw, a na schytku wiek swoj, by Germanicusa
dziatwe, jedyng w obecnych niedolach pocieche, wprowadzono,
prosit. Wyszedtszy, konsulowie pokrzepione dobrem slowem
pacholeta 1 przeprowadzone przed Caesara stawig. Ujawszy je:
»Zebrani ojcowie!" rzecze: ,te sieroty bez ojca powierzylem
stryjowi ich, i blagalem, lubo wlasne miat potomstwo, by nie-
mniej, niz swa krew pielegnowat, wznosit, i dla si¢ i dla potom-
kow razem ksztatcil. Gdy¢ wydart Drusus, prosby do was zwra-
cam, i bogdéw i ojczyzny wobec zaklinam: Augusta prawnuki,
najswietniejszych przodkow potomki, podejmijcie, kierujcie,
wasza 1 ma powinno$¢ pelncie. Ci wam, Neronie i Drususie!
miast rodzicow. Tak zrodzeni jeste$cie, iz dobra i zta wasze
rzeczpospolitej tycza!"

Z wielkim to ptaczem, a wnet szczgsnemi modty slucha-
ne, a, gdyby¢ byt mowie kres polozyl! litoscig dla si¢ i chwala
byl serca stuchaczow przepeinit; do rzeczy czczych i tylekroé
wysmianych si¢ stoczywszy, o oddaniu rzeczpospolitej, i by kon-
sulowie, badz kto$ inny, rzad podje¢li w szczero$¢ tez i uczci-
wo$¢ wiare odjatl, by pamigci Drususa to samo co Germanicuso-
wi bylo uchwalono. Mnogiemi dodatki, jakie pospolicie lubi
p6zniejsze pochlebstwo, pogrzeb, zwtaszcza wizerunkéw orsza-
kiem S$wietny byt, gdy, wzejscie Julijskiego rodu, Aecneas,
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i wszyscy Albanscy krdélowie, i zatozyciel miasta Romulus, po-
tem, Sabinska szlachta, Attus Clausus i reszta Claudyjskich
podobizn, dlugie rzgdem ogladani byli.

X. W opowiesci §mierci Drususowej, co najliczniejszemi
i najwiarogodniejszemi powagi wspomniano jest, powtorzytem;
nieradbym jednak pominat stych onych czaséw, silny tak dale-
ce, iz jeszcze nie zwiotszal, jako uwiodiszy do zbrodni Livie, Se-
ianus Lygdusa tez, trzebiefica, umyst porubstwem spetal, ponie-
waz 6w Lygdus wiekiem i urodg mity panu i wérdod przedniej-
szych porucznikéw byt; nastepnie, gdy spiskowcy miejsce tru-
cicielstwa 1 czas ulozyli, w takie zuchwalstwo si¢ zapedzil, iz
odwrocit i tajng wskazowka Drususa o trucicielstwo na ojca
pomawiajgc, ostrzegt Tiberiusa, by unikatl napoju, ktory pier-
wszy mu u syna na biesiedzie bgdzie podany: skutkiem tego
szalbierstwa, juz starzec, uczte wszczawszy, przejeta czare
Drususowi wregczyt, a, gdy on nieSwiadom i mtodzienczo lyknat,
wzrosto podejrzenie, jakoby ze strachu i wstydu sam sobie za-
dawat $mier¢, ktora ojcu uknut.

XI. Te gminy bluzgi, wzwyz tego, ze zadna r¢kojmia
pewng niestwierdzone, tacno zbijesz; kt6z bo miernego rozsad-
ku, dopieroz Tiberius, w tylich sprawach wycwiczony, bez
przestuchu synowi $mieré by podawal, i to swa r¢ka, i bez zad
nego do skruchy odwrotu. Czemuz raczej cze$nika trucizny nie
wykatuszyt? i§¢ca nie wysluchal? wrodzonego wreszcie nawet
przeciw obcym namystu i frysztu, przeciw jedynaka, o zaden
pierw wystepek nieprzewiedzionego, nie zazyl? Ale, ponie-
waz Seianus zbrodni wszelakich pomyslowcem miat by¢, z zbyt-
niej dlan czulo$ci Caesara a reszty do obu nienawisci chocby
bajkom i potworno$ciom wierzono, okropniejszym zawzdy roz-
glosem o zej$ciach panujacych. Przebieg badz co badz zbrodni
przez Apicate Seianusowa zdradzony, katuszami Eudemiusa
i Lygdusa oczywistym stal si¢, i nikt, pisarz, tak zawistny si¢
nie znalazl, by Tiberiusowi zarzucil, gdy wszystkie inne zszu-
kiwali i naciggali. Mnie przekazania, i dowodzenia, pobudka
bylo, stawnym pod przyktadem, mylne stychy odwierzgnacé
i prosi¢ tych, czyich rak praca nasza dojdzie, by, co rozglasza-
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ne a, nie wiarogodne, chciwie stuchane, nad prawdy, na podziw
batamucone, nie przektadali.

XII. Badz co badz, kiedy chwalil z méwnicy syna Tibe-
rius, senat i narod postawe i glosy zbolalych obtudnie raczej,
niz ochotnie przywdziewal, a, ze dom Germanicusa znéw si¢
zasila, si¢ skrycie cieszyli. Ten pierwiastek zyczliwosci; tez
matka Agrippina, nadziej¢ Zzle sloniac, zgubg przyS$pieszyla.
Wszak Sejanus, skoro widzi, ze $mier¢ Drususa niepomszczona
na zabdjcach, bez zalu narodowego jest, i zuchwaly, poniewaz
zbrodni pierwiastki si¢ powiodly, toczy w sobie, jakimby spo-
sobem Germanicusa syny obalil, czyje niewatpliwe nastepstwo:
a krzczy¢ si¢ jad na trzech nie mogl, wySmienitg str6zow wier-
no$ciag, a sromem Agrippiny nieprzenikliwym. Nuz wigc har-
do$¢ jej napastowal, dawna Augusty zto$¢, §wieza Livii spoi-
wiedze poduszczaé, by pyche, ze, podparta narodowemi po-
plecznictwy, ptodno$cia czyha na panowanie, wobec Caesara
winity, a to chytrymi potwarce, miedzy ktéorych wybratl Juliusa
Postumusa, przez cudzotostwo z Mutilja Priskg z najpoufal-
szych babki, i zamiarom swym przedogodnego, ile Prisca, w ser-
cu Augusty wladna, staruch¢, z swej przyrody o wpltyw drzaca,
odpryskliwg synowej czynita. Agrippiny tez najblizsi byli wa-
bieni zdroznemi rozmowy wrzatkie tchy zazegiwag,

XIII. Zas$ Tiberius, nic nie przerywajac pieczy panstwa,
niewczasy za pociechy biorgc, prawem obywateli, prosbami
sprzymierzencéw si¢ paral, i statly si¢ is¢stwem jego uchwaty
senatu, by miasto Cibyratyckie w Azji, Aegiejskiec w Achai,
trzesieniem ziemi zachwiane, wspomo6c odpustem podatku na
trzechlecie; tez Vibius Serenus, prokonsul dalszej Hiszpanji,
o gwalt urzedowy potepiony, dla okropnos$ci czasow, na wyspe
Amorgus wysiedlon. Carsidius Sacerdos, obwiniony, jakoby zbo-
zem wroga Tacfarinasa byl wspomogl, rozgrzeszon; o takaz wi-
ne¢ C, Gracchus. Tego, towarzysza wygnania, jeszcze niemowle-
ciem, ojciec, Sempronius, na wyspe Cercing byt zabral; ondzie
dordstszy miedzy wywotancami, a nauk wyzwolonych nieuka-
mi, potem po Afryce i Sycylji zamiang nikczemnych towarow
si¢ utrzymywal; a nie przeciez uniknat hazardéow wigkszego
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ke otrzymali, niewinnego nie byli oslonili, $wietno$cig niesz-
czesnego rodu, a ojca przeciwnosc¢mi bytby byl wyrwany.

XIV, Ten tez rok poselstwa greckich miast miat, gdy Sa-
mijczycy dla chramu Junony, Coijczycy dla Aesculapiusowego
0 potwierdzenie dawnego prawa przytutku prosili, Samijczycy
na wyroku Amphictyonéw si¢ opierali, najwyzszego wszelakich
spraw sadu, kiedy Grecy, pozaktadawszy w Azji miasta, po-
morza byli panami. Takaz u Coijczykéw starozytno$¢, i przy-
bywala zastuga miejscowosci; wszak obywateli Rzymskich do
$Swiatyni Aesculapiusa schronili, kiedy z rozkazu kréla Mithri-
datesa, po wszech Azji wyspach i miastach byli mordowani. Po
roznych nastepnie a czg¢Sciej daremnych utyskach pretorow,
wniost nareszcie Caesar o swawoli skomorochow, jako wielu
wobec ludu buntowniczo o szkarady po domach si¢ kusza:
Oscyjska ongi krotofila, najlekkomys$lniejsza dla gminu rozryw-
ka, do takich hanb i sit doszta, iz rozporzagdem senatu pohamo-
wacé trzeba; wyswieceni tedy skomorosi z Italii.

XV. Tenz rok innym tez smutkiem nawiedza Caesara,
jednego z blizniecych Drususa syndéw zgasnigciem, a niemniej
$miercig przyjaciela. Byt nim Lucilius Longus wszystkich mu
smutkéw i wesel wspdlnik, i, jedyny z senatorow, Rhodyjskie-
go ustronia towarzysz. Wigc choé nowaczemu czteku, urzedo-
wy pogrzeb, posag na Augustowym rynku, na narodu koszt,
ojcowie rozporzadzili, u ktorych si¢ jeszcze wonczas wszystko
toczyto, tak dalece, iz, starosta Azji, Lucilius Capito, gdy skar-
zyla prowincja, sprawy bronil, z wielkiem zar¢czeniem ksigcia,
ze praw krom nad stugami i majatkiem, nie dawatl; jesli moc
pretora przywtaszczyt i rgk zoinierzy uzywal, zniewazone tern
zlecenia jego; niech przestuchajg sprzymierzencow. Wiec pod
sadny, po zbadaniu sprawy, potepion; za jakowg kareg, i ponie-
waz poprzedniego roku z C. Silanusa pomsta wzigta byla, uch-
wality Azji miasta $§wigtyni¢ dla Tiberiusa i matki jego i senatu,
1 dozwolong postawity; i sktadat Nero dzigki zato senatowi
i dziadowi, wérdéd radosnych uczué¢ stuchaczow, ktorzy, Swieza
Germanicusa pamigcia jego ogladaé, jego stysze¢ mniemali; po-
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magata tez mtokosowi skromnos$é i1 postaé ksiagzecego meza
godna, znanemi przeciw niemu Seianusa zawis¢mi, dzi¢ki nie-
bezpieczy, milsze.

XVI. Pod onz czas o obiorze flamina Jowiszowego,
w miejsce zgastego Serviusa Maluginensisa, oraz o wniosku do
nowego prawa, rozprawiat Caesar, ze wszak ojczyce z rodzicow
spozyciem ofiarnego kotacza skojarzonych zrodzeni, trzej ra-
zem si¢ mianujg, by z nich jednego wybraé, starozytnym oby-
czajem: i nie bywa tej co ongi obfitosci, gdy poniechan spozy-
wania spolnego kotacza zwyczaj, albo przez niewielu zachowan:
i sporo tego powodow przytacza, ze najgtowniejszym niedbal-
stwo mezczyzn 1 niewiast; przybywaja samegoz obrzadku tru-
dy, ktorych si¢ umys$lnie unika, i poniewaz wychodzi z pod pra-
wa ojcowskiego, kto tego flaminstwa dostgpuje i ktora reke fla-
minowi oddaje; wigc zaradzi¢ trzeba senatu rozporzadem lub
prawem, jak August nie jedno z szorstkiej onej starozytnosci do
obecnego uzytku nagigt. Wigc, po rozprawie o zboznych obrze-
dach uchwalono w ustawie flaminéw nic nie odmieniaé. Lecz
zapadto prawo, by matzonka flamina Jowiszowego, nabozen-
stwom gwoli pod wtadza meza, co do reszty na pospolitem nie-
wiast prawie zostawala; a syn Maluginensisa ojca zastapil;
a izby przysporzy¢ dostojenstwa kaplankom, a onych pochop-
niejszy byt duch do obejmu obrzgdéw, uchwalono dla Cornelii
dziewicy, ktorej w miejsce Scantii sobie zyczono, dwa miljony
sestercji, i, ilekro¢ Augusta do teatru wchodzi¢ bedzie, by mie-
dzy tawami Vestalek zasiadala.

XVII, Za konsulatu Corneliusa Cethegusa i Vitelliusa
Varrona wyzsi, a za ich przyktadem reszta kaplandow, przy
sktadaniu §lubow o zdrowie ksigcia, Nerona tez i Drususa tymz
bogom zlecili, nietyle z czutosci dla mtodziencow, ile z pochleb-
stwa, ktore w obyczajach zepsutych jednako niepewne, jesli go
brak i skoro nadmierne jest. Wszak Tiberius, nigdy dla domu
Germanicusa nie taskaw, teraz zaiste, ze zrownane mlokosy
z staro$cig jego, niecierpliwie zabolat, i wezwanych kaptanéw
wybadywal, aza to prosbom Agrippiny lub grozbom wygodzili:
a oni, juzci, lubo przeczyli, z lekka drasnieci, czes¢ bo wielko-
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panska z krewnych jego, albo pierwszorzgedni obywatele byli;
badz co badz w senacie or¢dziem upomnial, na przyszto$¢ by
nikt wrazliwych mlodziezy umystéw przedwczesnemi zaszczy-
ty w pyche nie wzbijal. Nastawal bo Seianus i si¢ skarzyl, ze
przywodzi sie obywatelstwo by w domowa wojne; sa, co si¢
stronnictwem Agrippiny glosza, a nie oprze¢ sie-li, beda licz-
niejsi, 1 nie ma innego na wzrost niezgody $rodka, jakby, ten lub
ow najskorsi, podkopani byli.

XVIIl, Z jakowej pobudki Caiusa Siliusa i Titiusa Sa-
binusa napastuje. Przyjazn Germanicusa zgubna obom, Siliuso-
wi tez, ze ogromnego wojska przez siedem lat kierownik, a od-
nidstszy w Germanii triumf, Sacrovirskiej wojny zwyci¢zca, im-
by wiekszym powalem runatl, wiecej trwogi na drugich si¢ roz-
sypato. Wierzyto wielu, ze wzroscit urazy wtasng niepowscia-
gliwoscig, bezmiernie bluzdzac, ze jego zoinierz w postuszen-
stwie wytrwal, gdy inni w bunty si¢ postyrkiwali, i nie byloby
si¢ Tiberiusowi ostato panowanie, gdyby tym tez legjom zach-
ciato si¢ bylo nowosci. Ze rozstraja sie tern stanowisko swe,
Caesar i nie do miary tak wielkiej zastudze, mienit; wszak do-
brodziejstwa poty blogie sa, poki zda si¢, ze wyptaci¢ si¢ moga;
skoro wielce przedeszly, miast wdzigki, rankor si¢ oddawa.

XIX. Byta¢, zona Siliusa, Sosia Galla, czulo$ciag Agrippi-
ny nienawistna ksieciu. Tych pozwaé, Sabinusa do czasu odro-
czywszy, si¢ spodobalo; i nastan Varro konsul, ktory ojcowskie
nieprzyjaznie pozorujac, rankorom Seianusa, z hanba swa, do-
gadzat. Prosbie podsadnego o krotki fryszt, azby skarzca z kon-
sulatu ustapil, sprzeciwit si¢ Caesar, ,,zwyczajna, bo urzednikom
roki prywatnym zapowiadaé, i nie uszczerbiacby praw konsula,
na czyich czuwaniach wsparto, by rzeczpospolita jakowej krzyw-
dy nie doznata". Wiasciwo to Tiberiusowi bylo, zbrodni §wieze
wymysty dawnemi stlowy ostaniaé; wiec wielce stanowczo, jak-
gdyby badz prawami z Siliusem post¢gpowano, badz Varro kon-
sulem, badz owo rzeczpospolita bylo, gromadza si¢ ojcowie.
Gdy milczy pozwaniec, lub, obrong¢-li weszcznie nie skrywa,
czyj go gniew ciemig¢zy, spotwiedza wojny Sacrovir dlugo za-
haczany, zwyciestwo chciwstwem splamione, i Zona wspdlnicz-
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ka, wytykane bytly: i niewatpliwie w zarzutach wziatku tkwili,
lecz wszystko badaniem majestatu si¢ odbywato, a Silius nie-
bawne potgpienie wlasnowolnym koficem wyprzedzit.

XX, Srozono si¢ jednak na dobra, nie zeby platnikom
pienigdze byly oddane, z ktérych zaden zwrotu nie zadal, ale
szczodrota Augusta potracona, po zliczeniu szczegdétowem, cze-
go skarbiec si¢ dopominatl. Ta pierwsza Tiberiusa o pieniadz
cudzy skrzetwa byta. Sosia na wygnanie pedzona, Asiniusa
Gallusa zdaniem, ktory, ze czg¢$¢ dobr ma na skarb i8¢, czesé
niechby dzieciom zostata, wnidst byl; przeciwnie M. Lepidus
czwartg skarzcom z musu prawa, reszte dzieciom zwolil. O tym
ja Lepidusie, ze, na owe czasy, powaznym i madrym mezem byl,
si¢ dowiaduj¢: wszak wielekro¢ od srogich pochlebstw cudzych
ku lepszemu zwrdcit: nie przeciez doprawy mu brakto, skoroé
rowna powaga i taskg u Tiberiusa poptacal. Skad watpi¢-em
zmuszon, losem-li i trafem urodzenia, jak reszta, tak ksigzat
k’tym przychylno$§¢, uraza przeciw onym, czy moze jest co$
w naszych rozsadkach, i dozwolono miedzy krnabrng hardoscia
i szpetnem stuzalstwem kroczy¢ droga zabiegow i niebezpie-
czenstw proézng. Zas Messalinus Cotta, nie mniej §wietny z pra-
ojcéw, ale duchem roézny, wniosl, by zawarowano senatu uch-
wala, ze aczby niewinni urzednicy i winy cudzej nieswiadomi,
prowincjalnemi zon winy, jednako jak swemi, byli oplatani.

XXI. Toczyto si¢ potem o Calpurniusie Pisonie, szlachet-
nym a hardym mg¢zu: on bo, jak wspomniatlem, w senacie wy-
krzykiwal, ze wyniesie si¢ z miasta, z powodu wichrzen skarz-
czych, a sponiewaga wplywow Augusty, Smiat byt cigga¢ przed
sad Urgulani¢ i z dworca ksigzecego wywola¢. Narazie Tiberius
po obywatelsku wziat to; ale w duszy, toczacej rankory, acz byt
rozped urazy ostabl, pami¢¢ moc miata. Pisona, cigzej, o pota-
jemng rozmowe¢ oskarzyl przeciw majestatowi miang, i dorzu-
cit, ze w domu jego trucizna jest, a on mieczem przepasany cha-
dza do senatu. To, jako okropniejsze, niz prawdziwe, pomini¢to.
Z rzeczy inszych, ktorych duzo si¢ pietrzylo, wziet pod sad, ale
nie zatatwion, dzigki $mierci wczesnej. Zdana sprawa tez o Cas-
siusie Severusie wygnancu, ktoéry podlty pochodzeniem, zto-
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czynnego zywota, ale rzecznik wdaly, nadmiarem nieprzyjaciot
dokazal, iz go senat zaprzysi¢zonym wyrokiem na Crete usunal,
a, ondzie temz si¢ parajac, §wieze i dawne nienawiscie, na si¢
zwrécil, 1 z dobr wyzuty, banitg na skal¢ Seripskiej si¢ zesta-
rzat.

XXII. W te por¢ Plautius Silvanus, pretor, z niewiado-
mych przyczyn Aproni¢ zon¢ w przepas¢ stracit, a zawleczony
przed Caesara od L. Aproniusa tescia, pomieszanym umystem
odrzekl, ze on snem oci¢zatly, a przeto nieprzytomny, a zona sa-
mochcac o $mier¢ si¢ przyprawila. Niebawem Tiberius rusza
w dom, zwiedza sypialni¢, kedy jak sie szamotata i popychang
byta, $lady widniaty. Sprawozdaje w senacie, a, po daniu se¢-
dziow, Urgulania, Silvanusa babka, kord wnukowi postala, co
takoz wierzono, jakoby z namowy ksigcia, dla przyjazni Augu-
sty z Urgulanig, Winowajca, prézno zakusiwszy zelaza, zyly
poddat wypruciu. Potem Numantina, poprzednio jego zona,
oskarzona o zadany czarami trucicielstwem mezowi obted, nie-
winng osadzona.

XXIII. Ten dopiero rok wyzwolil nar6d Rzymski od dtu-
giej z Numidg Tacfarinasem wojny. Wszak poprzedni wodzowie
zaniedbywali wroga, skoro, Ze, dla otrzymania godet triumfu
starcza ich czyny, mienili: i juz trzy wawrzynem uwienczone
w Miescie posagi, a jeszcze tupil Afryke Tacfarinas, wzmocnio-
ny Maurow positkami, ktérzy, pod Ptolemaeusem, Juby synem,
mtodym niedbalca,wyzwolence krolewskieiniewolnicze rozkazy
na wojn¢ zamienili. Byt mu tupow przechowywaczem i towarzy-
szem rozbojow krol Garamantéw, nie zeby z wojskiem wystg-
pit, lecz wysytkg lekkich druzyn, o ktérych zdaleka na prze-
sade stych byl, Z samej tez prowincji, jak kto mieniem hotysz,
obyczajem warchot, pochopniej lecieli, poniewaz Caesar, po
dokonanych przez Blaesusa czynach, jakgdyby zadnych juz
w Afryce wrogéw, wzwrot wies¢ dziewiata legje kazal, a pro-
konsul tegoroczny, P. Dolabella, zatrzymaé nie $mial, rozkazow
ksiazecych bardziej, niz hazardow wojny lekliwy.

XXIV. Wigc Tacfarinas, rozpusciwszy stych, ze rzecz
Rzymska od innych tez narodéw szarpana, a przeto pomatu

Tacyt. Roczniki.
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z Afryki si¢ wycofuje, a pozostalych mozna wzia¢ w matnig,
byle si¢ przylozyli wszyscy, komu wolno$¢ nad niewole milsza,
rosci sily, i rozlozywszy si¢ taborem, gréd Tubuscum obsacza,
Zas Dolabella, $ciaglszy co bylo Zolnierza, postrachem imienia
Rzymskiego, i Zze Numidzi, pieszym szeregom nie potrafia sie
ostaé, poczatkiem swego wystepu rozprzagl oblég, i miejsca sto-
sowne obwarowal. Wraz starszyzn¢ Musulamiéw, bunt poczy-
najaca bezpieczni! przetrzepuje. Nastepnie, poniewaz z wielu
przeciw Tacfarinasowi wypraw wiadomo, Ze nie ci¢zkim i nie
jednym napadem §$cigaé trza wroga bujnego, powolawszy z ziom-
kami kréla Ptolemaeusa, cztery pochody szykuje, ktéore pul-
kownikom, albo trybunom porucza, a lupiezcze watahy doborni
Maurowie wiedli, on rada wszem byl obecny,

XXV, 1 niebawem si¢ wieSci, Ze Numidzi w ostrogu poét
rozwalonym, od nich kiedy$ spalonym, Auzea zwanym, rozpiaw-
szy szatry, koszem zapadli, dufni miejscowoSci, ile rozleglem!
w okél puszcze byla zamkniona. Juz bezoblozne kohorty i ko-
muniki, dokad si¢ wioda, bezwiedne, szparkim pochodem rwa
sie. Wraz i zadnialo, i zgodna gra surm i dzikim wrzaskiem sie-
dzieli pélsennym barbarzyncom na karkach, gdy Numidéw ko-
nie w petach, albo si¢ po odleglych pastwiskach tulaja. Po stro-
nie Rzymian zwart piechur, rozstawne banderje, wszystko do
walki opatrzone; u wrogow, przeciwnie, niczego nieumnych, ni
zbroi, ni ordynku, ni rady, lecz bydlat sposobem wleczeni, rznie-
ci, imani. Zawziety Zolnierz wspomnieniem znojéw i przeciw
wymykaczom upragnionej tylekroé potki, si¢ kazdy mstg i krwia
sycil. Rozglasza si¢ po rotach. ,,Tacfarinasa niech wszyscy, zna-
nego z tylu bitw, Scigaja! nie inaczej jak herszta ubijstwem od-
poczynek wojny bedzie". Za$§ on, gdy powalona w Kkrag druzy-
na, syn juz w lykach, i si¢ wyleli zewszad Rzymianie, obces na
strzaly, jenstwa $Smiercia nie bez pomsty uniknal; i ten kres woj-
nie potozon.

XXVI. Dolabelli proSbom odmoéwil triumfu Tiberius, Se-
ianusowi gwoli, by Blaesusa, wuja jego, chwala nie spelzla. Lecz
i nie Blaesus przeto Swietniejszy, a jemu odmoéwiony zaszczyt
stawy przysporzyl: wszak mniejszem wojskiem, znamienitszych
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jencow, zabdj wodza i wojny dokonanej stawe odniost. W $lad
szty 1 Garamantow posty, rzadko w Miescie widywane, ktorych
Tacfarinasa ubijstwem przerazony lud, a winy wspdlnik, na za-
do$¢uczynienie narodowi Rzymskiemu wystal. Gdy wiadomem
potem Ptolemaeusa w tej wojnie zwolennictwo si¢ stato, wzno-
wion dawny obyczaj i wystan senator, by wreczyt stoniowg bu-
lawe, szate bramowang, starodawne ojcéw dary, i krélem
i sprzymierzencem i druhem nazwat.

XXVII, Tegoz lata kietkujace po Italji siemiona niewol-
niczej wojny traf zgnioth. ISciec zawieruchy, T, Curtius, niegdys$
pretorjanskiej kohorty zotdak, wpierw tajnemi schadzki w Brun-
disium 1 okolicznych grodach, wnet rzucanemi jawnie pi§midty,
do wolnosci wotat wiesniacze po odleglych puszczach i zuch-
wate rady; ali$ci, by darem bogow, trzy dwurzedowki zawinety
na uzytki podrézujacych owem morzem; a bytci w tych okoli-
cach Cutius Lupus, skarbnikiem, ktéremu wydzial, dawnym
obyczajem, pastwiska, byl przypadt. Ten rozstawiwszy okret-
nikéw zastgp, wszczynajacg si¢ wiltasnie sprzysiege rozpedzil,
a wystany od Caesara wpredce Staius, trybun, z silng garscia,
herszta samego i najblizszych zuchwalstwem do Miasta po-
wlokt, juz drzacego z powodu mnostwa niewolniczych czeladzi,
ktore rosto w bezmiar, z ubytkiem co dnia rodzimej ludnosci. ,

XXVII, Za tychze konsulow nedz i okrucienstwa przy-
ktad okropny! podsadny ojciec, skarzca syn! imi¢ mezczyzny
Vibius Serenus; do senatu wprowadzeni sg z wygnania wzwrot
przywleczony, kirem tez i plugastwem osuty, a teraz kajdanem
skrepowany ojciec, na zadanie syna! gotéw mlodzian, wiela
ochedostwa, pochutliwej twarzy! o knutych na ksiecia podste-
pach, wystanych do Gallii podzegaczach wojny, wskazca razem
i $wiadek, opowiadal, i doczepiat Caeciliusa Cornutusa, bytego
pretora, ze dostarczat pieniedzy, ktory z wstretu trosk, i ponie-
waz szwank za zagube mian byl, Smieré na si¢ przySpieszyl.
Za$ po przeciwku podsadny, nic nie ztamany na duchu zwroco-
ny w syna, trzgsa kajdanami, wzywa m$ciciele bogi, by jemu
bodaj zwrdcili wygnanie, kedyby daleko od takich obyczajow
zyt, synowi za$§ kiedy$ katusze w trop szly: i re¢czyl, ze Cornu-
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tus nie winien i prézno si¢ wystraszyl: a to tatwo zrozumiate:
niechby podani byli inni! bo¢ on mordu ksigcia i rzeczy nowych
z jednym spoélnikiem nie zamys$lat.

XXIX. Juz skarzca Cn. Lentulusa i Seiusa Tuberona wymie-
nia, z wielkim wstydem Caesara, gdy przedni obywatele, naj-
zaufansi jego druzi Lentulus, starzec nad grobem, Tubero, star-
ganego ciata, o bunt wrogi i wichrzenie panstwa z urzgdu byli
pozwani. Lecz ci przynajmniej wraz zwolnieni: przeciw ojcu stu-
gi pytane, a pytki przeciw skarzcy byly, ktoéry zbrodnia oszala-
ly, oraz gminu gwarem trwozny, wiezieniem i skata albo kaznia
ojcobojcow grozacego, uszedt z Miasta, a wzwrot wleczony z Ra-
venny, zmuszon skargi dokonaé, gdy nie tai Tiberius dawnego
przeciw wygnancowi Serenusowi rankoru. Wszak po skazaniu
Libona, w wystanym do Caesara liscie, wyrzucal, ze jego tak
wielka gorliwo$¢ bezowocng byta, i dorzucit co$§ zuchwatej, niz
bezpieczno wobec uszu dumnych, i do urazy sktonniejszych. To
Caesar po o$miu leciech znéw przywiodt, posredni czas roz-
maicie nicujac, lubo katusze, krnabrnoscia shug, opak wypadly.

XXX. Gdy potem ozwaly si¢ zdania, by Serenusa oby-
czajem przodkow pokaraé, wstawil sie, by ztagodzi¢ zgorszenie.
Gdy Gallus Asinius wniost, ze na Gyarze, lub Donusie, nalezy
go zawrzed, 1 to odrzucil, z uwagi, ze na obu wyspach brak wo-
dy, a da¢ nalezy dla zycia spozytki, komu zycie zwolone. Wigc
Serenus na Amorgus wrocon: a ze Cornutus swga legt dtonia, ra-
dzono o zniesieniu nagrod dla skarzcéw, jesli kto, o obraze ma-
jestatu pozwany, przed prawomocnym wyrokiem sam si¢ Zycia
zbawi: 1 szto za tern zdaniem, tylko, Zze ostrzej i, wbrew temu
zwyczajowi, jawnie po stronie skarzcow Caesar bezskutecznych
praw, rzeczpospolitej nad przepa$cig si¢ uzalil: niech podko-
puja raczej prawa, niz ich str6zo6w usuwajg. Tak donosSce, rodzaj
ludzi narodowi na zatrat¢ wymySlony, a karami zaiste nigdy
do$¢ w cuglach trzymany, nagrodami byli neceni.

XXXI. Migdzy takie bezustanki a takie smutki pomier-
na uciecha wtragcona, gdy C. Cominiusa, szlachcica Rzymskiego,
o obelzywe przeciw sobie wiersze przewiedzianego, Caesar
prosbom brata, senatora, zwolil. Tern wigcej byto, ze, §wiadom
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co lepsze, i jaka stawa w $lad taskawosci idzie, co gorsze wolal.
Nie tgposcig bo grzeszy, i nietajno tez jest, kiedy szczerze, kiedy
z przyémionem weselem czyny imperatoréw si¢ wielbig;
owszem on, bywato, wymuszony, i, rzektbys, krztuszac stowa,
ptynniej i razniej si¢ wystawiatl, ilekro¢ wspomagal. Atoli, gdy
P. Suillius, Germanicusa ongi skarbnik, przekonany o wziatki
przy wymiarze sprawiedliwosci, miat by¢ od Italji zasi¢ trzy-
many, ze trzeba go zestaé na wyspe glosowal, duchem tak za-
palczywym, iz przysi¢ega stwierdzitl jako z dobrem rzeczpospo-
litej to jest. To, gorzko przyjete na teraz, potem w chwale sig
obrocito powrotem Suilliusa, ktérego widziato nast¢gpne poko-
lenie przepot¢znym, przekupnym, a przyjazni Claudiusa ksigcia,
dhugo pomyslnie, nigdy na dobre zazywnym. Ta sama kara si¢
na Catusa Firmiusa, senatora, stanowi, jako si¢ zmy$lonemi ma-
jestatu winy na siostr¢ targnat. Catus, jakem wspomnial, Libo-
na zwabil w sidla, pdzniej wyrokiem powalil. Tej roboty pomny,
Tiberius, ale pod innym pozorem, od wygnania wyprosit, izby
go z senatu wypedzono, si¢ nie przeciwil.

XXXII. Ze wiela z tego, co opowiedzialem, i co opowiem,
matem i btahem dla wspominki zda si¢, S$wiadom jestem; ale
niechz nikt rocznikéw naszych z pismami tych nie zestawia, co
dawne narodu Rzymskiego dzieje ztozyli. Ogromne tamci woj-
ny, dobycze miast, pogromione i pojmane krdle, albo, jesli kie-
dy do wnetrzy si¢ zwrocili, niezgody konsuléow z trybunami, rol-
ne i zbozowe ustawy, ludu z moznowltadztwem zmogi, swobod-
na wycieczka wspominali. Dla nas w cie$ni i niechlubna praca,
bo niewzruszony lub z lekka drasnigty mir, smutne Miasta dzie-
je, a ksiaze o rozszerz panstwa niedbaly. Nie przeciez bez po
zytku bedzie, wejrze¢ w one na pierwszy rzut oka btahoscie,
z ktorych czesto wielkich spraw kietkowania wschodza.

XXXIII. Wszemi bo kraje i miasty naréd lub moznowtadz-
cy, lub pojedynczy rzadza, dobrany z nich i zestawiony rzecz-
pospolitej ustréj chwali si¢ snadniej, niz iSci, a sie-li ziscil, bo-
daj trwatym by¢ moze. Wige cho¢ ongi, kiedy lud wladat, lub
kiedy ojcowie ptuzyli wiedza, 1 jakiemiby sposoby data si¢
skromnie powodowaé¢ gminu i senatu przyroda, i, kto wielmo-
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zo0w duchy najbardziej przeniknal, za znawc¢ czaséw i medrca
uchodzil, jednak po przewrocie panstwa, i gdy nie insza rzeczy,
jak kiedyby jeden rozkazowal, wyszukac¢ takowosci i opowie-
dzie¢, w pozytek bedzie, poniewaz niewielu rozumem rzecz
uczciwag od gorszej, pozyteczng od szkodliwej rozeznaje, wigk-
szo§¢ z cudzych przygdd si¢ uczy: badz co badz, acz na przy-
szto§¢ pozyteczne, jednak bynajmniej rozkoszy nie sprawiajg.
Wszak siedliska ludow, rozmaitoscie bitew, stawne wodzow zej-
Scia, przykuwaja i odswiezaja czytelnikéw ducha, nam, kiedy
srogie ukazy, ciagle pozwy, zawodne przyjaznie, zagubg¢ nie-
winnych, i te same zej$cia przyczyny laczym, droge zachodzi
dziejow podobienstwo i przesyt; nadto, poniewaz starozytnym
pisarzom rzadki ujemca, i niezalezy nikomu, Punickie czy Rzym-
skie zastepy radziej wzniesiesz; atoli wielu, ktéorzy za Tiberiusa
rzagdéw kazni albo niestawom podpadli, potomki trwajg; a, niech
rody same juz wygasly, znajdziesz, ktérzy, dla podobienstwa
obyczajow, pomysla, ze cudze zloczynstwa im si¢ zarzucajg;
nawet chwala i cnota zawistnikow ma, jako duchom z najbliz-
sza przeciwnosci ganigca. Ale do podejmoéw wracam,

XXXIV, Za konsulatu Corneliusa Cossusa i Asiniusa
Agrippy, Cremutius Cordus pozwan o nowga i ninie dopiero sty-
szang wing, jako, oglosiwszy roczniki, a pochwaliwszy M. Bru-
tusa, C, Cassiusa z Rzymian ostatnim nazwat. Oskarzali Satrius
Secundus i Pinarius Natta, Seianusa holdownicy; to podsadne-
mu zgubne, i Caesar ponurem obliczem stuchajacy obrony, kto-
rag Cremutius, ze z zyciem si¢ rozstaé trzeba, pewny, w ten spo-
s6b poczatl: ,,Stowa moje, zebrani ojcowie! winione s3; tak da-
lecem w czynach niewinny; ale i te nie przeciw ksigciu, albo
ksiecia ojca, ktorych prawo majestatu oslania. Zem chwalit Bru-
tusa i Casiusa, jestem pomawiany, ktéorych czyny acz nader
wielu opisato, nikt bez czci nie wspomniat. Titus Livius, z wy-
mowy 1 wiarogodnos$ci przestawny, zwlaszcza Cn. Pompeiusa
tak wielkiemi chwalby wynidsl, iz Pompeianczykiem go August
nazwal; a jednak to przyjazni ich nie uwloklto. Scipiona, Afra-
niusa, tego wtlasnie Cassiusa, tego Brutusa, nigdzie lotrami i oj-
cobdjcami, jakowemi nazwy teraz si¢ pi¢tnuja, czesto jako
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zacnych me¢zoéw wymienia, Asiniusa Polliona pisma wyborng ich
pamig¢¢ przekazuja; Messalla Corvinus hetmanem swym Cassiu-
sa glosil, a obaj i dostatkami i zaszczytmi wielce kwitli, M, Ci-
cerona ksigdze, w ktorej Catona niebianom zréwnal, co6z insze-
go dyktator Caesar, jak pisang w odwet mowa, niby przed s¢dz m
mi, odpowiedzial? Antoniusa listy, Brutusa or¢dzia, mieszcza
ktamliwe, juzci, ale wielce zjadliwe przeciw Augustowi obelgi;
wiersze Bibaculusa i Catullusa natkane zniewagami Caesaréw
czytamy; ale sam boski Julius, sam boski August, i znosili to
i mimo puszczali, nietatwo rzec, z umiarkowania wigcej czy
medrstwa; wszak co wzgardzone, wiotszeje, gniewasz si¢ li,
przyznanem si¢ widzi,

XXXV. Nie tykam Grekow, ktorych nie tylko wolno-
mys$lnos¢, nawet swawola bezkarna; albo, jesli kto skarcit, sto-
wami stowa wetowatl; lecz najswobodniej i bez uszczypkéw byto
wynurzy¢ o tych, ktéorych §mieré nienawisciom, albo taskom wy-
darta. Czyz ten oto, gdy w zbroi Cassius i Brutus Philippskie roz-
logi zajmuja, do wojny obywatelskiej naré6d na wiecach zapa-
lam? czyz oni, zaiste przed siedemdziesi¢cia lat zabici, jak z po-
dobizn swych sa znani, ktorych nie zwycig¢zca nawet, zniszczyt,
tak uczastku w pamictnikach pisarskich nie zachowuja? swa
kazdemu chwalte potomno$¢ odptaca; i nie zDrakng, jesli¢ pote
pienie zapada, ktérzy nietylko Cassiusa i Brutusa, ale tez i mnie
juz pomna". Wyszedlszy potem z senatu, zywot glodem zakon-
czyl. Ze ksiegi edyle maja spali¢ postanowili ojcowie; lecz osta-
ly, tajone i wydane. Tern wigcej bezrozum tych wysmiaé¢ ochota
bierze, ktorzy wierza, ze dorazng potgga zdusi¢ mozna tez na-
stepnego wieku pamigé¢; wszak, przeciwnie, karanym genjuszom
ro$nie powaga, a nic innego obce krole, albo ktore takiejz sro-
gosci zazywaly, jak nie hanbe¢ sobie, a onym stawe splodzily.

XXXVI. Badz co badz w pozwach przed sad tak ciagly
rok byl, iz w dnie §wiat tacinskich, naczelnika Miasta Drususa,
dla przyjmu wr6zb wzesztego na trybunal, naszedt Calpurnius
Salvianus, przeciw Sextusowi Mariusowi; co, od Caesara jawnie
zgromione, powodem wygnania dla Salvianusa bylo. Zarzucono
z urz¢gdu Cyzicenom zaniedbanie nabozenstw boskiego Augu-
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sta, z przydatkiem zarzutow o gwalt wzglegdem obywateli Rzym-
skich, i stracili wolno$¢, ktérag za wojny Mithridatesowej otrzy-
mali, oblegani, nie mniej swa wytrwatoscia, jak pomocg Lucul-
lusowa odpartszy kréla. Za§ Fonteius Capito, ktéry, prokonsu-
lem, byt piecze Azji mial, rozgrzeszon, gdy si¢ przekonano, ze
zmy$lone nan zarzuty przez Vibiusa Serenusa byly. Nie przeciez
to Serenusowi na zle wyszto, ktéorego nienawis¢ narodu bez-
pieczniejszym czynita; wszak im kto zacieklejszy foldrownik
niby §wigto$¢ byl; drobiazg, hotota, karom podpalali.

XXXVII. W onz czas Hiszpanja dalsza przez wyprawio-
nych do senatu postow prosita, by za przyktadem Azji, chram
dla Tiberiusa i matki jego wznie$¢ dozwolono. Przy tej sposob-
nosci Caesar, silny indzie na wzgard¢ zaszczytoéw, a mieniac,
ze nalezy si¢ odprawa tym, czyj gwar go pomawial, ze si¢ k'czci-
lubstwu sktonit, taka przemowe¢ wszczal: ,,Wiem, zebrani oj-
cowie! ze jednostajno$ci mej wielu pragn¢lo, poniewazem sie,
gdy Azji miasta niedawno o toz samo prosily, nie sprzeciwil.
Wigc i poprzedniego milczenia obrong, i co na przysztos¢ po-
stanowitem, razem wynurz¢. Kiedy¢ boski August, by jemu
i Miastu Rzymowi w Pergamie §wiatynie wzniesiono, nie wzbro-
nit, ktéry wsze czyny i1 slowa jego miast prawa zachowuje,
w $lad uznanego juz wzoru ochotniej poszedlem, poniewaz
z czcig ma hotd dla senatu si¢ taczyl. Badz co badz, niech raz
przyja¢ zwolono bylo, jednak, po wszech prowincjach wizu-
runkiem bostw dac¢ si¢ $wieci¢, czcilubno, pyszno, i spetznie
Augusta cze$é, sig-li spowszednialemi hotdy spospolituje.

XXXVIII. Zem, zebrani ojcowie! $miertelny i z ludzkich
obowiazkow sie wywiazuje, i dos¢ mi, jesli stanowisko przednie
zajmuje, 1 wami si¢ $wiadcze, i chee, niech pomna potomni; kto-
rzy do$¢ i nadmiar pami¢ci mej zdarza, byle, zem przodkow
mych godzien, spraw waszych opatrzny, niezlomny w niebez-
pieczenstwach, uraz dla pozytku powszechnego nie Igkliwy,
wierzyli; te mi w sercach waszych §wiatynie, te najpickniejsze
posagi i niespozyte. Wszak z kamienia wykute, jesli si¢ sad po-
tomnos$ci w niecheé obrdcit, by nagrobki, za nic sg miane. Prze-
to sprzymierzencoéw, obywateli tez, bogi same, blagam, te, by
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mi az po koniec zywota spokojna i pojetna ludzkich i boskich
praw mys$l dali, onych, by kiedykolwiek zejde, z chwalbag i do-
bremi wspominki, czyny i stawg¢ mego imienia dalej wiedli .
Stale i potem, w poufnych nawet rozmowach gardzit taka dla
si¢ cze$cia; co drudzy na skromnos$¢, mnodzy nieufno$cia, nie-
ktéorzy wyrodng duszag tlomaczyli: ze juzci z $miertelnych naj-
lepsi szczytow pragna; tak Hercules i Bacchus u Grekéw, Qui-
rinus u nas w poczet bogéw dodani: lepiej August, ktory sie
spodziewatl: reszta ksigz¢tom wraz na dor¢czu, jedno nienasy-
cenie zaskarbia¢, bloga po sobie pamigé: wszak lekcewaga sta-
wy lekcewaza si¢ cnoty.

XXXIX. Za$ Seianus nadmiarem szcze$cia odurzony,
a niewie$cig nadto chucig rozetliwany, gdy si¢ przyrzeczonego
zamezcia dopomniata Livia, pisze list do Caesara; zwyczajem
bo wowczas bylto, choéby wobec, pismem nachodzi¢. Taka byta
jego osnowa, ze dobrotliwo$cig ojca Augusta, a potem wielo-
licznem Tiberiusa uznaniem, tak nawykt, iz nadzieje i modly
swe nie pierw do bogdéw, jak do ksigzecych uszu zwraca: ani
si¢ blasku zaszczytéow kiedykolwiek dopraszal: warty i znoje,
jak lada zolnierz, dla bezpieczy imperatora woli: a jednak, czem
rzecz najpickniejszg zyskatl, iz zwiazku z Caesarem godzien byt
mian, stad wzej$cie nadziejiia poniewaz styszatl, ze August, wzgle-
dem wydania cory, co§ nawet o szlachcicach Rzymskich si¢ nara-
dzal, wigc gdyby me¢za dla Livii szukano, niechby mial w mysli
przyjaciela, ktory sama zwiazku chwal¢ wykorzysta: nie zdzie-
wa bo natozonych powinnosci, ze do$¢ jest, rozumie, krzepié
dom przeciw nieslusznym Agrippiny urazom, i to dzieciom gwo-
li; wszak dlan duzo i zado$¢ zywota bedzie, ktorego z takiem
ksiazeciem dopeini.

XL. Na to Tiberius, pochwaliwszy czulo$¢ Seianusa, swe
dlan taski z lekka przebiezawszy, czas, rzkomo dla bezstron-
nego rozmystu uprosiwszy, podaje: ,,Dla reszty $miertelnych na
tern si¢ gruntuja zamiary, co dla si¢ pozytecznem mienia; ksig-
zat odmienny jest los, ktorzy gtowne sprawy k'stawie winni kie-
rowaé. To tez ja nie do tego zbiegam, co snadno do odpisu, zZe
moze sama Livia stanowié, czy i§¢ za maz po Drususie, czy przy
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tem samym ognisku dzwiga¢ zywot ma? ma-ci ona macierz*
babke, blizsze rady. ProS$ciej si¢ rozprawie, o nienawiSciacii
wpierw Agrippiny, ktore daleko krewcej wsplona, jesli zamez-
cie Livii, by na stronnictwa, dom Caesardw rozszczepi; i tak
wybucha szampierstwo kobiet, a ta niezgoda si¢ wnuki me szar-
pia; dopieroz! jesli si¢ natezy zwada takiem matzenstwem! Lu-
dzisz si¢ bo, Seianusie! je$li mniemasz, ze si¢ ostoisz na tym
samym szczeblu, a Livia, ktéra C, Caesarowi, potem Drususowi
poslubiong byta, takiej mysli bedzie, by si¢ z szlachcicem Rzym-
skim zestarze¢. Ja niech zezwole! Czy mniemasz, ze S$cierpia,
ktorzy brata jej, ktéorzy ojca i dziadow naszych na szczytach
wladzy widzieli? chcesz ty, juzci, wnatrz owego stanu opor sta-
wiac; ale one, urze¢dniki i przedniaki, ktore wbrew twej woli
si¢ przelamuja i o wszystko radza, ze$§ si¢ wzbil juz oddawna
nad rycerski szczyt, i daleko przescigt przyjaciél mego ojca, nie-
skrycie gadaja, a z zazdrosci przeciw tobie mnie oskarzaja. Alez
bo August corke swa szlachcicowi Rzymskiemu odda¢ zamys§lat!
Dziwi¢ si¢, dalipan! je$li, wszelakiemi troski targany, a przewi-
dujac, jako bezmiernie zgoédruje, kogoby weztem takim nad in-
nych wzwyzszyl, C, Proculeiusa 1 jakichci§ w usciech
miewal, znamiennych spokojem zywota, w zadne rzeczpospoli-
tej niewczasy niewmieszanych! Lecz, je§li chwiejnos¢ Augusta
wzrusza nas, ilez wigcej stanowczem jest, ze za M, Agrippg, po-
tem za mnie wydat! A ja to po przyjazni wynurzyltem; zreszta ni
twym, ni Livii postanowieniom si¢ nie przeciwi¢. Co sam wnatrz
ducha toczylem, jakiemi jeszcze stosunki zlagczy¢ ci¢ ze mna
gotowem, zaniecham teraz wypowiedzie¢, To jeno wywngtrze,
ze nic niema tak szczytnego, na coby cnoty one i twe ku mnie
uczucia nie zastugiwaty, a w dana porg, czy w senacie, czy przed
ludem, nie zmilcze",

XLI. Wzwrot Seianus juz nie o malzenstwie, ale, glgbiej
obawny, od milczacych podejrzen, gwaréw gminu, nawaly za-
zdro$nikow si¢ wyprasza;, a izby ustawicznych do dworu ttu-
moéw odporem nie nadwyre¢zaé¢ wladzy, albo przyjmowaniem
sposobnosci winujgcym nie dawac, k’temu si¢ sktonil, by Ti-
beriusa do spg¢dzania zywota opodal Rzymu, w rozkosznych oko-
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licach, popchngé¢. Wiela bo przewidywal, ze w jego r¢ku do-
stepy, listow w znacznej cze¢s$ci on s¢dzig bedzie, gdy przez zot-
nierzy tam sam chadzaé¢ beda: niebawem Caesar, juz starzec
na schytku, i samotnig pobytu zmewiesciatly, obowiazki rzadu
lacniej przelewaé bedzie, i ujmie si¢ jemu zazdrosci ubytkiem
czotobitnej hurmy, a odejmem préznosci istna rosnie potega,
Wigc pomatu na niewczasy miasta, narodu nabiegi, rzesz na-
ptywy utyskuje, wynoszac pochwalami mir 1 samotni¢, w kto-
rych opodal nudy i urazy, a najdonio$lejsze sprawy najlepiej si¢
toczg.

XLII. A wtlasnie, odbywane w one dnie wzgledem Votie-
nusa Montanusa, stynnego z dowcipu meza, badanie sktonito
chwiejnego juz Tiberiusa, iz uznat za stosowne unikaé senac-
kich zebran i glosow, ktore, niekiedy szczere a przykre, oblicz-
nie miotano. Wszak po pozwie Votienusa o obelgi przeciw Cae-
sara rzeczone, gdy $wiadek, Aemilius, cztek wojskowy, w roz-
pedzie dowodoéw wszystko rozpowiada, i acz wérod szelestow,
wielce stanowczo napiera, nastuchat si¢ Tiberius zarzutow, kto-
re go skrycie szarpaly, i tak dalece si¢ przerazil, iz wyglaszal,
jako badz wraz, badz na badaniu si¢ oczysci, i proSbami najbliz-
szych, pochlebstwem wszystkich ledwie ukoitl ducha: a Votie-
nus juzci o kary majestatu przyprawion, Caesar, zarzucanej so-
bie wzgledem podsadnych nietaski tern uparciej si¢ trzymajac,
Aguili¢ o cudzoldéstwo oskarzonag z Variusem Ligurem pokarat
wygnaniem, acz Lentulus Gaetulicus, wyznaczony konsul, we-
dtug ustawy Julijskiej byl potegpil, a Apidiusa Nerulg, Ze na
czyny bosKiego Augusta nie przysiagl, z listy senatorskie wy-
kreslit,

XLIII, Shtuchane nastepnie Lacedaemonian i Messenian
poselstwa, wzgledem praw do $wiatyni Diany Limnejskiej, ktora
od swych praojcow i na swej ziemi poswigcong byé Lacedaemo-
ni stwierdzali, rocznikdw podaniem i1 wieszczemi pie$nie, lecz
Macedonczyka Philippa, z krorym wojowali, or¢zem wydarta,
a potem C. Caesara i M. Antoniusa wyrokiem zwrocong. Po
przeciwku Messenianie dawny miedzy Herculesa potomkow
podziatl przedstawili, i ze ich krolowi opole Dentelijskie, kedy
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ona boznica, si¢ dostato, a pomniki tego wyrzezbione w glazach
1 spizu starozytnym trwaja: jesli za$ przed $wiadectwa wiesz-
czow, rocznikow si¢ ich powotuje, wigcej u nich i godniejszych
wiary jest: a Philipp nie przemoca, lecz po prawdzie osadzil:
takiz krola Antigonusa, takiz wodza Mummiusa wyrok: tak Mi-
lesianie poruczonym spoteczenstwu wyrokiem, wreszcie Ati-
dius Geminus, pretor Achaji, rozstrzygli: wigc Messenczykom
przyznano. Tez Segestanie chramu Venery, na gorze Eryckiej
staro$cig zapadtego, odnowy zadali, rzeczy znane o pochodze-
niu jego wspominajac, a Tiberiusowi blogie; podjat si¢ chetnie
pieczy, jako wspotkrewny. Wtedy rozpatrywane Massilian pro-
$by, 1 uznan P. Rutiliusa przyktad: wszak go, prawnie wygnane-
go, na obywatela sobie Smyrnianie byli przybrali: jakowem
prawem Vulcatius, Moschus, banita, migdzy Massilian przyjety,
dobra swe rzeczpospolitej ich, jako ojczyznie byt zostawil.

XLIV. Zeszli tegoz roku, m¢zowie szlachetni, Cn. Lentu-
lus i L. Domitius. Lentulusowi, wzwyz konsulatu i nad Getami
triumfu, na chwale wyszto dobrze znoszone ubdstwo, potem
wielkie dostatki, bezwinnie nabyte i skromnie zazywane. Domi-
tiusa uswietnit ojciec, za wojny domowej morzem wtladny, acz
w stronnictwo Antoniusa, potem Caesara, si¢ wmieszal. Dziad
w Pharsalskiej bitwie za moznowtadzcéw legt byt; on, wybrany
na matzonka dla mtodszej Antonii, zrodzonej z Octavii, potem
wojskiem rzek¢ Elbe przeszedi, dalej przenikiszy Germanig,
niz ktokolwiek z poprzednikéw, i za te czyny znamiona triumfu
otrzymal. Zeszedt i L, Antonius, wielce $wietnego rodu, ale
nieszczesnego: wszak, gdy ojciec jego Julus Antonius, za cudzo-
t6stwo z Julja, zostal $§miercig pokarany, jego jeszcze niedo-
rostka, siostry wnuka, ustronil August do miasta Massilii, ke-
dyby pozorem nauk nazwa wygnania si¢ ubarwita: dana jednak
szczatkom cze$¢, a koscie do grobowca Octaviusow wniesione
wyrokiem senatu.

XLV. Za tychz konsulow zbrodni okropnej w blizszej
Hiszpanji dopuscit si¢ pewien wie$niak, narodowosci Terme-
stynskiej. Ten pretora prowincji, L, Pisona, spokojem bezpiecz-
nego, znienacka w drodze napadiszy, jednym ciosem o $mieré
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przyprawil, a raczoscig konia zbieg, lesistych okolic dopadiszy,
pusciwszy konia, po urwiskach i bezdrozach poS$cigi stropit; lecz
niedtugo si¢ skrywat: wszak, gdy zlapan i po okolicznych sio-
tach oprowadzon kon, czyim byt poznano; a, odszukawszy, gdy
go me¢kami wydaé spiskowcoéw zniewalano, glosem wielkim,
mow3a ojczysta, ze proézno go pytaja, wykrzykiwat: niech przy-
stapia towarzysze i patrzg! zadna moc bolu tak wielka nie beg-
dzie, by prawde wycista: a on ze, gdy go nazajutrz na pytki
znéw wiedziono, takim wysitkiem wyrwat si¢ strazom i w ka
mien gltowa uderzyl, iz w miejscu wyziongl. Ale Piso, Terme-
stynow zdrada zabit pono, ktoéry pienigdze ze skarbu przejmo-
wane cierpciej, niz znosili barbarzyncy, gromadzil.

XLVI. Za konsulatu Lentulusa Gaetulicusa i C. Calvi-
siusa uchwalone godta triumfu Poppaeusowi Sabinusowi, za
zgniecenie Thrackich plemion, ktére na gor wyniostosciach dzi-
ko, a tern hardziej si¢ zachowywaty. Przyczyng rozruchu, krom
przyrody ludu, ze znosi¢ pobory i najtezszego wojsku naszemu
zdawaé¢ wstracali, ni kr6léw nawet stuchaé¢, chyba dowolnie,
zwyczajni, albo, je$li stali positki, swych przywodzcoéw stawiaé
na czele, i tylko przeciw sagsiadom wojowac. Az tu stych byt po-
wstal, ze rozrzuceni i z inszemi ludy zmieszani, w odlegte kraje
beda wleczeni. Nimby jednak bron chwycili, wyprawili postow
na przyjazni i postuszenstwa przypominke, i ze zostanie tak, by-
le zadnym nowym ci¢zarem nie byli kuszeni: jes§liby im, jako
zwycig¢zonym, niewol¢ miano naktadac, jest u nich zelazo i mtodz
i porywczy do wolnosci lub $mierci animusz. Oraz zamki na
skatach sterczace, i zebrane tam rodzice i zony wskazywali,
i wojng zawadzista, mozolna, krwawa grozili.

XLVII. Za$ Sabinus, az wojska w jedno $ciggnie, dawszy
lagodne odpowiedzi, gdy Pomponius Labeo z Moesii z legja,
krol Rhoemetalces z krajowemi positki, pozostatlemi w wierno-
$ci, przyszli, z przydatkiem miejscowej hufy, na nieprzyjaciela
rusza, ztadzonego juz, przez $ciezyny puszcz. Niektdrzy Smielej
po otwartych wzgorzach si¢ ukazywali; tych woédz Rzymski, or-
dynkiem podstapiwszy, bez trudu spe¢dzil, z miernym barba-
rzynskiej krwi rozlewem, dzicki bliskim schroniskom. Wnet,
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obdz w miejscu obwarowawszy, silnym pocztem goére obsadza,
waskim a ptaskim grzbietem bezprzerwng, az po najblizszy za-
mek, ktoérego wielka moc zbrojnych, albo bezladna, strzegla.
Wraz przeciw najwickszym zuchom, co, przed watem, obycza-
jem rodzinnym, ws$rdd $piewow i plasow poskakiwali, $le wybo-
rowych lucznikéw. Ci, poki zdata dziatali, g¢ste a bez odwetu
rany zadawali; blizej podstepujac, wycieczka nagta zwichrzyli
si¢, 1 dostajg si¢ pod ochrone Sugambryjskiej kohorty, ktora
Rzymianin, wyrywny do hazardow, a niemniej pieni i zbroii
zgietkiem okropng, nieopodal byt zszykowat.

XLVIIL. Przeniesiono teraz obdz podle wroga, zostawiw-
szy w poprzednich szancach tych Thrakéw, ktorzy, jak wspo-
mniatem, nam pomagali, i dozwolono im pustoszy¢, pali¢, tupy
wlec, byle plondry za dnia ustawaty, a snu si¢ w obozie strze-
zonego 1 strozy imali. Tego si¢ wpierw pilnowano; nie-
bawem przekinieni na swawol¢ a oblowem obfici, nuz za-
niechiwaé wart, rozpasanemi biesiady albo snem i winem po-
kotem ktas¢ sie. Wiec wrogi, na wiadomos¢ o ich bezpieczy, dwa
pochody szykuja, z ktérychby jeden napadt rubiezcoéw, insi
oboz Rzymski szturmowali, nie w nadzieji zdobycia, lecz by,
wsrod wrzasku, strzal, na swa kazdy niebezpieczno$¢ baczny,
zgietku drugiej potki nie dostyszal; ¢ma précz tego zapadla, na
zwigkszenie trwogi, Ale ktorzy si¢ o legjonow okop kusili, snad-
no zepchnigci, Thrakow positki, naglym wpadem przelekle, gdy
czes$¢ wzdtuz okopoéw lezy, wiekszoS¢ zewnatrz si¢ walesa, tern
zajadlej rabani, ile, zbiegi i zdrajcg¢, Ze miecz na swa i ojczyzny
niewol¢ podnie$li, winowani byli,

XLIX. Nazajutrz Sabinus wojsko na rownem miejscu
okazuje, aza barbarzyncy, powodzeniem nocnem rozochoceni,
na potke si¢ odwaza, a kiedy¢ z zamku lub lacznych pagérkow
si¢ nie spuszczali, obtég rozpoczal za pomoca ostrowow, ktore
juz nalezycie warowal; nastegpnie wykop 1 rdzgbine snujac,
cztery tysigce krokow w krag objal; juz potrosze, by pozbawic
wody i paszy, Scigga zawory i ciasne wokot toczy; tez sypat wal,
skad si¢ gtazy, wldcznie, zagwie na bliskiego juz wroga $migaé
miaty. Lecz nic nie doskwierato tyle co pragnigczka, gdy ogro-
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zytkowata: tudziez konie, bydto, barbarzynskim obyczajem po-
bok zamknigte, z braku karmy zdychaja: tuz lezg trupy ludzkie,
ktorych rany, ktéorych pragnigczka zmorzyta: kala si¢ wszystko
posoka, smrodem, dotknieciem: a do zame¢tu, zto ostateczne, nie-
zgoda przybyta, gdy ci poddacz, owi $mieré¢ i wzajemne miedzy
sobg razy sposobili; byli tez, ktérzy nie skon bez odwetu, ale
wycieczke radzili, nie przeciez podli, acz odmienni zdaniem.

L. Zas, z dowodzcéw Dinis, podeszty starzec, a, dlugiem
obcowaniem, Rzymskiej potegi i taskawos$ci wyuczony, ze bron
ztozy¢, jedyny to dla zgngbionych ratunek, przektadal, I pier-
wszy si¢ z zong i dzie¢mi zwycigzcy oddat. W $§lad poszli wie-
kiem albo plcig niedol¢zni, i kto zycia niz slawy chciwszy. Za$
mt6dz migdzy Tars¢ i Turesisa rozdwojona. Obaj postanowili
z wolnoscig ginaé; lecz Tarsa ,,predki koniec! przeciaé razem
nadziej¢ i trwogi trzeba! l wykrzykujac, daje przyktad utopio-
nym w pier§ mieczem, i byli¢, ktorzy w tenz sposéb zmarli, Tu-
resis ze swym pocztem nocy doczekuje, nie bez wiedzy wodza
naszego. Wigc zmocnione posterunki $cislejszemi kileby, i zapa-
data noc ulewa okropna, a wrog wrzaskiem zgietkliwym, juz
pustynnym mitkiem, niepewnymi uczynil: alisci Sabinus w ront
chodzié¢, upominaé, by, wzglednie do dwuznacznych dzwigkow
albo udawanego snu sposobnos$ci podstepcom nie otwarli; lecz
niech swych kazdy obowigzkéw baczy, nieporuszeni, a grotow
nie na chyb rzuciwszy.

LI. Tymczasem barbarzyncy, kupami zlatujac, juz na
wal rgczne kamienie, nadsmalone koty, zrgby debowe ¢pili, juz
komyszem i chréostem i zdechtemi cialty wypetniaé rowy, nie-
ktérzy mosty i osfrwie, -wprzod sporzadziwszy, przystawia¢ do
czestokoldw, a te chwytaé, $ciagaé, 1 przeciw opornym rekoma
si¢ sili¢; zolnierz po przeciwku spisami stracaé, spychaé pu-
klerzami, forteczne oszczepy, poznoszone glazéw ogromy sta-
cza¢. Tym odniesionego zwycigestwa nadzieja, a, nuzby ulegli,
znamienniejsza hanba, onym, ostateczny juz ratunek! i przy-
obecne wielom macierze i zony, i onych skwierki dodaja ducha:
noc jednym na odwage, drugim na trwoge wraz: na chyb traf
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strzelanina, rany niespodziane: kto swdj, kto wrog, nie wie-
dzie¢, a, gory zalomem odbite, by z za plecow, glosy tak dalece
wszystko zmacity, iz niektére szance Rzymianie, by przelama-
ne, zaniechali. Nie przeciez si¢ przedarto wrogéow chyba bardzo
mato; reszt¢, po zagtadzie co najskorszych albo rannych, juz
0 brzasku wparli na szczyty zamku, kedy wreszcie wymuszona
poddacz, a pobliza, po woli mieszkancoéw, przyjete: szczatki,
iz nie, przesitkiem albo obtogiem, zostaly podbite, wieczna go-
ry Haemus i ostra zima wspomagala.

LII. Zas w Rzymie, po wstrzasnieniach ksigzgecego domu,
by pasmo przysztego na Agrippine upadku zadzierzgnaé¢, Clau-
dia Pulchra, cioteczna jej, pozwana z powodu Domitiusa Afra.
Ten, niedawno pretor, w miernej cenie, i skory jakimbadz czy-
nem si¢ uswietni¢, zarzut niewstydu, cudzotézce Furniusa, tru-
cicielstwo na ksigcia i uroki zarzucal. Agrippina, zawsze gwat-
towna, teraz i narazem krewnej podzezona, rusza do Tiberiusa,
1jak wtasnie ojcu sktadat objawy, zastaje. Z tego ohydy wszczat-
ku, ze nie przystoi, rzecze, jednemu rzna¢ dla boskiego Augusta
ofiary 1 potomki jego przesladowaé: nie w podobizny nieme
boski duch si¢ przelal, lecz w obraz istotny, z niebianskiej krwi
zrodzony: rozumie groze¢, obleka si¢ kirem: prézno Pulchre braé
za pokrywke, dla ktorej jedyny zguby powod, ze Agrippine, ghu-
pio catkiem, gwoli czci obrata, nie pomna Sosii, za to samo
zgngbionej. Stuch ten, rzadki skrytej piersi ozw wywabil,
a, ujawszy, Greckim wierszem upomnial, ze nie przeto skrzyw-
dzona, ze nie kroluje. Pulchra i Furnius potgpieni, Afer w pier-
wszorzedne moéwce policzon, gdy si¢ rozglosit rozum, a nasta-
pito zapewnienie Caesara, ze mu si¢ stusznie miano to nalezy.
Potem, imajac si¢ foldr albo obrony podsadnych, lepiej ze swa-
dy, niz obyczajow zastynal: chyba, ze wiek ostateczny sporo
nawet z swady ujal, gdy znuzonym umystem zachowuje milcze-
nia niecierpliwos$¢.

LIII. Za$ Agrippina, zaciekla w gniewie, a chorobg ciata
skrepowana, gdy odwiedzit ja Caesar, po dlugim a w milczeniu
tez wylewie, wnet gniew i1 prosby poczyna, by wsparl samotni-
ce, dal meza: jeszcze po temu mtodg jest, a niema dla uczciwych
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innej, jak matzenstwa pociechy: znajda¢ si¢ w obywatelstwie,
ktorzyby Germanicusa matzonke i jego dziatwe przyjaé godny-
mi uznani byli. Ale Caesar, §wiadom, ile dla rzeczpospolitej do-
niostem zadanie, by jednak urazy albo obaw nie wyjawié¢, bez
odpowiedzi, mimo nalegan zostawit. To ja, od pisarzy rocznikow
nie wspominane, znalaztem w pamigtnikach Agrippininej corki,
ktora, Nerona ksigcia matka, zywot swoj i przygody swych dla
potomnosci spisata.

LIV. Badz co badz Scianus smutng a nieopatrzng glebiej
przerazil nastancami, ktérzyby pod barwg przyjazni przestrze-
gli, ze sposobi si¢ dla niej trucizng, unikaéby teScinych obiadow:
a ona, udawa¢ nie umna, pobok lezac, w twarzy ani rozmowie
nie migknier zadnych nie tknie potraw, az spostrzegt Tiberius,
przypadkiem, czy poniewaz by¢ styszal; a to by tern ostrzej do-
$wiadczy¢, jablka, jak byly przystawione, chwalac, synowej swa
reka podal. Wzrosto stad podejrzenie Agrippiny, i nietknigte
ustami, stuzbie przergczyta. Nie przeciez Tiberiusa ozw wbrew
nastapit, lecz zwrécony k'matce, ze nie dziwicby si¢, rzecze,
jesli co$ ostrzej na nig postanowi, ktéra go o trucicielstwo po-
sadza. Stad stych, ze gotuje si¢ zguba, a tego imperator jawnie
nie $mie, ustronku dla spelnienia szuka.

LV. Lecz Caesar, by rozgtos odwroci¢, przebywa czgsto
w senacie, i postow Azji, spornych, w jakiem miescie si¢ §wia-
tynia ma stawi¢, przez kilka dni stuchal. Jedenascie miast si¢
spierato, rownemi zabiegi, zamoznoS$cia roéznych: i rzecze nie
wielce wzajem odmienne wspominali, o dawnosci rodu, zyczli-
wosci dla narodu rzymskiego, czasu wojen Perseusa i Aristo-
nicusa i innych kréli: ale Hypaepianie i Trallianie z Laodiceana-
mi i Magnesianami pominigci, jako nie zasobni; nie Ilianie na-
wet, lubo, macierz miasta Rzymu, Troj¢ przywodzili, jak nie sta-
rozytnosci chwata, pluzyli. Troche bylo namyshi, gdy Halicar-
nassianie twierdzili, jako przez tysiac i dwiescie lat zadne trze-
sienie ziemi nie zachwiato siedzib ich, a posady chramu na ro-
dzimej skale. Pergamianie, na tern wtasnie si¢ wspierali, gdy¢
chram dla Augusta tam zbudowan, ze do$§¢ otrzymali, sadzono.
Ephesianie i Miletianie, ci, ze Appolina, tamci Diany nabozen-

Tabyt. Roczniki. 10
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stwem zajeli obywatelstwo, zdato si¢. Wiec miedzy Sardianami
a Smyrnianami si¢ wazylo. Sardianie wyrok Etruskéw odczy*
tali, jako pobratymcy, ze wszak Tyrhenus i Lidus z Atysa kro-
la zrodzeni, dla mnoéstwa, podzielili si¢ ludem: Lydus w ojczy-
stych ziemiach si¢ osiedzial, Tyrhenusowi wypadto nowe zato-
zy¢ Siedliszcza, a z imion wodzéw nadane miana, onym w Azji,
tym w Italji; i wzrosta nadomiar Lydéw potega wyslanemi do
Grecji narody, ktorej potem od Pelopsa nazwa. Wraz pisma wo-
dzow i1 zawarte z nami za wojny Macedonskiej przymierza i ob-
fito§¢ rzek swych, tagode nieba i bogate wokdt ziemie wspomi-
nali.

LVI. Za$ Smyrnianie, siaglszy starozytnos$ci, badz Tan-
talus, Jowisza syn, badz Theseus, boskiego i on pochodzenia,
badz ktéra z Amazonek ich zatozyta, przechodza do tych, kto-
rym glownie ufali, wzglegdem narodu Rzymskiego zaslug, wy-
stawszy okrgtowa pomoc nietylko na zewng¢trzne wojny, ale
i te, ktore w Italji byty toczone, i ze oni pierwsi §wigtynie mia-
sta Rzymu wystawili, za konsulatu M. Porciusa, kiedy wielkim
zapewne juz byl naréd Rzymski, ale jeszcze na szczyt si¢ nie
wzniost, jako stata potad Punicka stolica, a wolni byli w Azji
krélowie, oraz L. Sullg si¢ §wiadczyli, Ze w najcigzszej potrze-
bie z powodu ostrej zimy i braku odziezy, skoro to doniesione
na Smyrny zbor, wszyscy obecni §ciagneli z ciata oponcze i na-
szym legjom przestali. Wiec spytany o zdanie senat, Smyrnia-
nom dat pierwszenstwo. Wnidst tez Vibius Marsus, by M. Lepi-
dusowi, ktéremu owa prowincja przypadta, nadliczbowego po-
sta¢, ktoryby piecze $wiatyni podjat; a poniewaz Lepidus sam
wybranym by¢ przez skromno$¢ wstracal, Valerius Naso, z by-
tych pretorow, losem wystan.

LVII. Wsréd tego, po rozmyslanym zdawna a odktada-
nym cze¢$ciej zamiarze, nareszcie Caesar do Campanji, pod po-
zorem poswigcenia przybytkow, w Capui Jowiszowi, w Noli
Augustowi, lecz postanowiwszy zy¢ opodal miasta, Przyczyne
ustepu, acz, za przewodem najliczniejszych powag do forteli
Seianusa odniostem, poniewaz jednak, dokonawszy jego zabdj,
sze$¢ potem lat rownej samotni dotaczyl, bywam wzruszon,
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aza nie blizej prawdy don samego odniesé¢, gdy lutos§é¢ i lubiez
czynami wynurzal, miejscowo$sé¢mi skrywal, Byli¢, ktérzy wie-
rzyli, Zze w staroSci tez postaci ciala si¢ wstydzil: byl bowiem
nader szczuply i przygarbiony a dhlugi, lysy na ciemieniu, owrzo-
dzialej twarzy i gesto lekami upstrzonej; tez na Rhodyjskiera
odludziu unikaé tluméw, kryé¢ rozkosze przywykl, podano tez,
ze matki krewkos$cia wygnan, ktéra, panowania spolniczke, po-
niewazyl, a odtraci¢ nie mogl, samoz panowanie darem od niej
otrzymawszy. Wszak kolebal si¢ byl August, czy Germanicusa,
siostry wnuka, od wszystkich tez chwalonego, Rzymowi nalo-
zyé: ale, proSbami zoninemi zmozony, Tiberiusowi Germanicu-
sa, sobie Tiberiusa przybral; a to Augusta wytykata, odplaty
zadala.

LVIII, Wyjazd w szczuplym orszaku byl; jeden senator,
bywszy konsul, Cocceius Nerva, prawoznawca, szlachcic
Rzymski, krom Seianusa, ze Swietnych Curtius Atticus, reszta
wyzwolonemi nauki zdobna, zwykle Grecy, czyjaby sobie roz-
mowg ulzywal. Powiadali znawcy rzeczy niebianskich, ze Ti-
berius pod takim obrotem gwiazd Rzym opuscil, iz powrét mu
odmoéwion; co powodem upadku wielom bylo, gdy rychly ko-
niec zywota zgadywali i rozglaszali: bo¢ takiego nie do wiary
zdarzenia nie przewidywali, by przez jedenascie lat samochcac
bez ojczyzny si¢ obyl. Potem oczywista si¢ stala waska miedza
nauki a zhludy, i jakiemi mroki prawdy si¢ ciemnig: wszak, ze
w Miasto nie wréci, nie przypadkiem rzeczono, reszty bezwiedni
byli, gdyz w pobliskiem siole albo nabrzezu, a cz¢sto murom
Miasta dosiadujac, zgrzybialej staroSci dopehil.

LIX. A wtasnie owych dni zdarzony Caesarowi grozny
szwank przymnozyl czczych gadek, i uzyczyl mu watku do
w przyjazn i stalo$é Seianusa dufno$ci. Pozywiali si¢ w dworcu
zwanym Spelunca, miedzy morzem Amuclanskiem a Fundan-
skiemi gory, w rodzimej pieczarze; jej otwér spadlemi z nie-
nacka glazy przytlukl niektére czes$niki; stad strach na wszyst-
kich, a ucieczka tych co w wieczerzy uczestniczyli, Seianus,
kolanem i twarza i rekoma nad Caesarem zawisly, oparl sie
zwalom, i w postawie takiej znalezion Zolnierzmi, ktéorzy w po-
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moc przyszli. Urdst stad, a, lubo zgubnie radzil, jako nie o si¢
troskliwy, z ufnoscig byt stuchany. Grat i sedziego role wzgle-
dem Germanicusowego plemienia, podstawiwszy, ktorzy by¢
mieli skarzcami z imienia, a najbardziej napastowaé Nerona,
najblizszego nastepcg, a, mimo skromng mlodos$¢, bywato jed-
nak, co narazie ptuzy¢ bedzie, niebacznego, gdy skorym dorwac
si¢ wtadzy wyzwolencom i poplecznikom daje si¢ poduszczaé, by
wspictym 1 dufnym w duszy by¢ si¢ okazywal, jako chce tego
nar6d Rzymski, pragng wojska, i si¢ nie odwazy po przeciwka
Seianus, kfory teraz cierpliwo$¢ starca a opieszalstwo mtokosa
rowno poniewazyl.

LX. Te i takie rzeczy styszac, nic juzsi zdroznego nie za-
myslat, ale niekiedy stowa si¢ wyrywaly harde i nieroztropne,
ktore, gdy przystawieni szpiedzy, podstuchane i roszczone do-
nosili, a Neronowi oczy$ci¢ nie bywato dano, rézne wzwyz trosk
ksztalty si¢ rodzily: wszak inny spotkania z nim unikaé, kto$,
pozdrowienie oddawszy, w kroku si¢ odwrdci¢, mnodzy wszcze-
ta rozmowe zrywac, gdy przystajg i nasmiewajg si¢ w oczy, kto-
rzy Seianusa zwolennicy nadeszli: dopieroz Tiberius ponury, al-
bo obtudnie na twarzy u$miechnigty! badz si¢ odezwie, badz
zmilczy mtodzieniec, grzech milczenie, grzech ozw: nawet noc
niebezpieczna, gdy Zona czuwania, sny westchnienia matce Li-
vii, a ta Seianusowi wyjawiata, ktory brata tez Neronowego,,
Drususa, wciagnat w spisek, nadziej¢ nastreczywszy pierwsze-
go stanowiska, byle starszego wiekiem, a juz zachwianego usu-
nat. Okrutna Drususa przyroda, wzwyz zadzy panowania i zwy-
ktych braciom nienawisci, gorzata zazdro$cig, poniewaz Matka
Agrippina serdeczniejsza dla Nerona byta. Nie przeciez Seianus
Drususa tak pielegnowal, by na niego tez posiewu przysziej za-
gtady nie obmys$lat, swiadom, zZe przedziki a dla sidet sposob-
niejszy,

LXI. Z koncem roku zeszli znakomici me¢zowie, Asinius
Agrippa, przodkéw stawnych raczej, niz starozytnych, a zywo-
tem nieodrodny, i Q. Haterius, rodu senatorskiego, wymowy, po-
ki zyl, wielbionej; pomniki geniuszu jego nie w takiem zacho-
waniu: sna¢ rozpedem bardziej, niz staranno$cig celowal, a jak
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innych namyst i praca na przyszto$¢ cennieje, tak Hateriusa
ono ,$piewno$¢ i potoczysto$¢* z nim razem zwiotszato.

LXII. Za konsulatu M. Liciniusa i L. Calpurniusa, ogro-
mnych wojen klesce dorownato zle niespodziane: poczatek je-
go razem i koncem stat si¢. Wszak pod wszczety w Fidenie am-
phitheatr, Atilius niejaki, z wyzwolenczego rodu, kedyby wido-
wisko szermierskie §wigcil, ni podsad na gradzie podtozyt, ni na
mocnych wigzadtach drzewny zrab nadbudowal, jak kto nie
z oplywu grosiwa, ni z mieszczanskiego czcilubstwa, lecz dla
brudnego zysku t¢ robot¢ podjat. Naplyneli, chciwi takowosci,
za. panowania Tiberiusa, opodal igrzysk trzymani, pte¢ meska
i zenska, wszelaki wiek, dla blisko$ci miejsca, potokiem. Przecz
cigzszy pogrom, gdy natloczony cig¢zarem, potem wstrzasniony,
runie wnatrz, lub na zewnatrz si¢ wysypuje, i niezmierng moc
$miertelnych, w widowisko bacznych, lub ktérzy wokol stali,
na teb strgca i nakrywa; a ci przynajmniej, ktorych poczatek
zawalu na $mieré¢ ugodzil, ile w takiej doli, me¢czenstwa unikli.
Wickszej litosci godni, ktorych, odtomem czesci ciata, jeszcze
zycie nie opuscilo, ktérzy za dnia widem, w nocy po skomleniach
1 jeku, zony albo dziatwg¢ poznawali. Juz reszta, rozglosem
wycknieni, ten nad bratem, krewnym oOw, inny rodzicami nuz
biada¢: nawet ktorym z inszego powodu druhéw albo powin-
nych zbywato, leka¢ si¢ jednak, a, poki nie wiedzie¢, kogo ona
moc powalita, szersza z niepewnos$ci obawa.

LXIIl. Skoro zaczeto uprzataé zawaly, zbiegowisko
kwydechtym na usciski, pocatunki, a czgsty spor, kiedy oblicze
bardziej zatarte, lecz jednaki ksztalt, albo wiek mylki odpo-
znawcom uczynit. Piecdziesiat ludy tysiecy ten upadek okale-
czyl, albo zmiazdzyt i zastrzezono na przyszto$¢ senatu uchwa-
13, by nikt szermierskiego igrzyska nie wydawat, czyjby mniej
czterech set tysigcy sestercji majatek, ani amphitheatr nie byt
stawiany chyba na gruncie trwatosci doznanej, Atilius na wygna-
nie pedzon; zreszta za $wieza kleski, otwarly si¢ wielkopanskie
dwory, opatrunki i lekarze wsze¢dy udzielane; 1 bylo Miasto
przez one dnie, acz smutnego oblicza, praojcéw obyczajom po-
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dobne, ktéorzy po wielkich bitwach kaleki szczodrota i piecza
pielggnowali.

LXIV. Jeszcze si¢ ta klgska nie zabliznita, juz ogien,
gwaltowny nadzwyczaj, Miasto nawiedzit goéry Coelijskiej po-
zoga: i gadano, ze rok to nieszczesny, a pod wrozba ztg ksiaze
podjat zamiar wyjazdu, jak zwyczaj gminu, trafunki na wing¢ ttu-
maczac, tylko, ze Caesar zapobiegt udziatem pienigdzy w miare
szkody: 1 czynione mu dzigki w senacie od wielmozoéw, i stawa
w narodzie, ze bez zabiegéw lub prosby najblizszych, niezna-
nych tez, a samochcac wzywanych, szczodrotg wspomogt. Przy-
dane wnioski, by gora Coelijska na przysztos¢ Augustowa si¢
zwata, skoro¢, gdy wszystko wokdt ptoneto, jedyny Tiberiusa
posag, stojacy w dworcu Juniusa senatora, bezuszczerbnym si¢
stal: ze zdarzylo si¢ to ongi Claudii Quincie, a jej posag mocy
ognia dwakro¢ uszediszy, przodkowie w chramie macierzy bo-
goéw poswigcili: blogostawieni i mili bogom Claudiowie, i przy
czyni¢by obrzadku miejscu, gdzie tyli ksigzeciu zaszczyt bogi
okazuja.

LXV. Nie od rzeczy be¢dzie nadmienié¢, ze wzgodrek on
ongi dgbowym zwatl si¢, poniewaz takim lasem zaggszczony
i rodziwy byl, potem Coelijskim nazywany od Coelesa Viben-
ny, ktoéry, wodz plemienia Etruskéw, nader obfita, pomoc przy-
stosowawszy, siedzibe ong otrzymal od Tarquiniusa Priscusa,
badz ktory inny z kroléw darowal: wszak pisarze w tern sg
niezgodni. Reszta niewatpliwa jest, ze wielkie one zastepy ro-
wniny tez i rynku pobliza zamieszkiwaty; skad Tuscyjska dziel-
nica, z miana przybyszow, zwana.

LXVI. Ale, acz zwolennictwa wielmozow 1 szczodrota
ksiecia, wzgledem przygody pocieche¢ przyniosta, jednak skarz-
cow wigksza co dzien i zacicklejsza moc bez ulgi broila: i por-
wal si¢ na Varusa Quintiliusa, bogacza i Caesarowego krewnia-
ka Domitius Afer, Claudii Pulchry, matki jego, potgpiciel, bez
niczyjego dziwu, poniewaz, dtugo holysz, a nabytej §wiezo platy
zle zazywajac, na wigcej sromot si¢ kasal. Ze Publius Dolabella
sp6lnik donosu si¢ znalazt, dziw byl, ile ze, z stawnych naddzia-
déw, a Varusa powinny, na swego sam szlachectwa, swej krwi
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zatrate szedl. Wbrew, ale senat stangl, i czeka¢ imperatora po-
stanowil: co jedyna od ciemigstwa niedol ucieczka, tymczasem,
bylo.

LXVII, Atoli Caesar, po§wieciwszy w Campanii §wiaty-
ni¢, lubo oredziem upomnial, by mu nikt snu nie przerywal,
a zbiegowisk mieszczan rozstawny zZolmierz wzbranial, zmierzi-
wszy jednak miasta i osady i wszelakie na ladzie budowy, na
wyspe Capree skryl si¢, trzymilowa cieSnina od konczyn Sur-
renskiego przyladka oddzielona. Ze samotno$¢ jej sie spodoba-
la, najbardziejbym wierzyl, poniewaz bez przystani wokdél mo-
rze i ledwie dla pomiernych czélen nieliczne schroniska, i nie
przybije nikt, chyba z wiedza str6za, powietrza doprawa zima
lagodna, zapora goéry, ktéra srogosci wiatrow tamuje, lato na
zachodni wiatr wystawione, i otwartemu wokél morzu dziegki,
przerozkoszne; i widok miala na najpi¢kniejsza zatoke, nim
Vesuvius, gora plonaca, oblicze miejsca przeksztalci. Ze Grecy
to dzierzyli, a Capre¢ Teleboowie zamieszkiwali, slawa prze-
kazuje; lecz ninie Tiberius dwunastu dworcéw nazwami, tez
gmachami obsiadl, ile wyte¢zony ongi na spoleczne troski, tern
skryciej na zbytki i zle préozniactwo rozpasany. Trwala bo po-
dejrzen i wierzen lekkomys$Ilnos§¢, ktérg Seianus roscié¢ tez
w Mie$cie zwykly, ostrzej burzyl, juz nie skrytemi na Agrippi-
ne¢ i Nerona podstepy. Przystawiony im Zolnierz posltance, wnij-
§cia, co jawno, co tajno, niby do rocznikéw wnosil; a nawet na-
strajani byli, ktérzyby namawiali uciec do Germanskich wojsk,
albo, kiedy najtlumniejszy rynek, posag boskiego Augusta tulié,
i naréd a senat na pomoc wolaé: a to, wstracane przez nich,
jakgdyby sposobili, zarzucanem bytlo.

LXVIII. Za konsulatu Juniusa Silanusa i Siliusa Nervy
sromotny roku poczatek nastal, gdy do wiezienia wtracono
Swietnego szlachcica Rzymskiego, Titiusa Sabinusa, za przyjazn
Germanicusa: nie poniechal bo malzonki i synow jego wielce
czcié¢, Switownik doma, towarzysz wsréd ludzi, po tylu holdow-
nikach jedyny, a przeto od dobrych chwalony, a nicponiom sola
w oku. Tego Latinius Latiaris, Porcius Cato, Petilius Rufus,
M. Opsius, bywsi pretorzy, napastuja, z zadzy konsulatu, do
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ktorego nie inaczej jak przez Seianusa dostep, a Seianusa wzgle-
dy nie inaczej jak zbrodnia zaskarbi¢. Ukartowali migdzy soba,
ze Latiaris, ktory pomierng zazylo$cia z Sabinusem si¢ stykat,
mial nastroi¢ podstep, reszta na $wiadki si¢ stawi¢, nastepnie
skarge rozpocza¢. Wiec Latiaris rzuca¢ od niechcenia wpierw
stowka, potem chwali¢ statos¢, ze nie, jak drudzy, kwitnacego
rodu przyjaciel, powalonego porzucit; oraz z czcig si¢ o Germa*
nicusie, Agrippiny si¢ litujac, rozwodzil: a skoro Sabinus, jako
sg migkkie w niedoli $miertelnikow serca, wylat tzy, nawigzat
zale, $mielej juz obcigza Seianusa srogo$¢, pyche, nadzieje jego:
nie na Tiberiusa nawet si¢ docink6w hamuje: a te zmowy, jak-
gdyby rzeczy wzbronione byli wmieszali, pozor $cistej przyjazni
sprawity; i juz owszem Sabinus szukaé¢ Latiarisa, chadzaé
w dom, bdéle swe niby najwierniejszemu zwierzac.

LXIX. Naradzajg si¢, ktéorych wspomniatem, jakimby to
sposobem liczniejszych uszyma bylto stychane: wszak miejscu,
do ktérego si¢ schodzono, trza zachowaé samotni pozor, a gdy-
by za drzwiami przystawaé, obawy wzroku, szelestu, albo przy-
padkiem wzesztych podejrzen byty. Miedzy stropem a putapem
trzech senatoréw, niemniej szpetnym przechowkiem jak prze-
kleta zdrada, si¢ kryje, do dziur i szpar ucho przytyka. Tym-
czasem Latiaris zdybanego na miescie Sabinusa, niby $wieze
wiadomosci chcac opowiedzie¢, w dom i sypialni¢ ciagnie,
i przesztos$cie i terazniejszo$cie, czego wbrod obfito, tez nowe
strachy stroszy; to samo on, a dluzej, o ile smutki, skoro raz
wywrzaty, trudniej zmilczeé¢. Spieszna juz skarga, a w wysta-
nym do Caesara liScie przebieg zdrady i swag sami hanbg¢ opo-
wiedzieli. Nikedy indzie bardziej trwoznem i zleklem obywa-
telstwo ubogie, wzgledem najblizszych; schadzki, rozmowy, zna-
ne i nieznane uszy s3 unikane; nawet nieme i bezduszne, strop
i $ciany, si¢ obgladywaty.

LXX. Lecz Caesar, uroczyste w pierwszy poczynajacego
roku dzien, listem modty zlozywszy, zwrécil si¢ przeciw Sabi-
nusowi, o balamucenie jakich§ wyzwolencéw 1 przeciw sobie
zamiary winujac, i pomsty bez ogrodek zadal: i bezzlocznie po-
stanowiona, i wleczon byl skazaniec, ile, obwiniety suknig
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1 z zaci$nietg krtanig wysili¢ si¢ mogl, wykrzykujac, ze tak to
rozpoczyna si¢ rok! te Seianusowi ofiary padaja! Gdzie nace-
luje oczy, gdzie stowa doleca, pierzch! glusza! pustosze¢ ulice,
rynki! a niektorzy si¢ cofali, i ukazywali si¢ wzwrot, tego wila-
$nie obawni, ze si¢ strwozyli: ktéryz bo dzien prézen kazni, sko-
ro¢ wsrod nabozenstw i modtow, kiedy slow nawet niezboznych
wstrzymywac si¢ obyczaj jest, petle sie 1 powréz wprowadza?
nieprzezornie Tiberius tylej ohydy si¢ nabawit: wyszukane to
1 obmyS$lane, by uwierzono, ze nic nowym urzednikom nie
przeszkodzi, jak $wiatynie i oltarze, tak wigzienie rozewrzed.
Nastgpit nadomiar list dzigkczynny, ze czlowieka zawzigtego na
rzeczpospolitag pokarali, z przypadkiem, ze w drzgczce jego zy-
wot, podejrzane wrogdédw zasadzki, bez niczyjej po imieniu naz-
Wy; nie przeciez watpiono, ze si¢ w Nerona i Agrippine celyje,

LXXI, Gdybym sobie nie byt zatozyl, do wlasciwego kaz-
da rzecz odnie$¢ roku, brata ochota wyprzedzi¢, i zaraz wspo-
mnie¢, jakie skony Latinius i Opsius i reszta sprawcOw onej sro-
moty miata, nietylko po objeciu rzadéw przez C. Caesara, lecz
za zycia Tiberiusa, ktory, acz nie lubil, by porucznikéw zbrodni
obalali drudzy, jednak bywato, syt nastreczajacych si¢ na takaz
robote tez §wiezych, dawnych a uprzykrzonych zaprzepaszczat,
Ale te i inne winowajcow kary, swego czasu opowiemy. Teraz
wniost Asinius Gallus, czyich dzieci Agrippina byla ciotkg, ze
nalezy prosi¢ ksiecia, by z obaw swych, przed senatem si¢c zwie-
rzyt, 1 usungé pozwolil. W zZadnej rownie Tiberius, jak mniemal,
z cno6t swych, jak w obtudzie, si¢ nie lubowalt; tern gorzciej przy-
jal, ze rozwierano, co ttumit; lecz udobruchal Seianus, nie z mi-
tosci dla Gallusa, ale by dojutrstwa ksi¢cia na jaw wyszly, Swia-
dom, zZe, powolny w namystach, skoro wybuchnie, do ztowrdzb-
nych stéw okrutne czyny przybawia. Pod onaz por¢ Julia do-
konata zywota, wnuczka Augusta, ktorg, przewiedziong o cu-
dzotdéstwo, byt potgpit i wygnal na wyspe Trimerus, nieopodal
Apulskich wybrzezy. Tam dwadzie$cia lat wygnania przecier-
piata, Augusty zasitkiem podtrzymywana, ktora, kwitngce pa-
sierby skrycie podkopawszy, lito$cia dla zgngbionych jawnie si¢
popisywata.
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LXXIL Tegoz roku Frisiowie, zarhenski naréd, mir zzuli,
przez nasze raczej chciwstwo, niz posluchu niecierpliwi. Dan
byl im Drusus nakazal pomierna, wedle szczuploty mienia, by
na potrzeby wojska skéorami woléw sie¢ wyplacali, bez niczyjej
pilnej pieczy, jaka moc, jaka miara, az Olennius, z pierwszo-
rzednych setnikow, zarzadu Frisiéw zwierzchnik, skéry zubrze
wybral na wzér dla przyjmu. To, innym tez narodom nie latwe,
Germanom trudniej znie§¢ bylo, czyje w olbrzymiego zwierza
plodne puszcze, mierne domu bydleta sa; wpierw rogacizne sa-
ma, potem niwy, wreszcie ciala zon i dziatwy w niewole dawali.
Stad warch i sark, a gdy nie pomagal, w wojnie ratunek, Chwy-
ceni, ktérzy daninie byli obecni, Zolnierze, i na szubienice whbi-
ci, Olennius, rozwydrzonych ucieczka wyprzedzil; schronion
w zamku, ktéremu imi¢ Flevum, a nielada ondzie obywateli i so-
jusznikéw garScig brzegéw oceanu strzegl.

LXXIII, Co skoro L, Aproniusowi, nizszej Germani pro-
pretorowi, wiadomo, choragwie legjonéw z wyzszej prowincji,
i piechoty i jazdy posilkowej wybér wezwal, i razem oba woj -
ska, Rhenem splawione, do Frisii wwiodl: aliSci rozwiedzion
mwnet zamku obldég i na swojstw ochrone rozeszli si¢ buntownicy.
Wiec najblizsze zatoki groblami i mostami wzmacnia dla prze-
prawy cie¢zszego hufca; a, tymczasem znalazlszy brody, ban-
derji Canninefackiej i wszem Germanskim piechurom, co mie-
dzy naszemi sluzyli, oskrzydli¢ tyly nierzyjaciél kaze; ktorzy,
juz w ordynku zestawieni, ploszg banderje wspolnicze i rajtarje
legjonowa, w pomoc wystana. Juz trzy na lekko kohorty, i znéw
dwie, nastepnie, po chwilowej przerwie, na ostrzej Kkonnica
pchnieta; do$¢ silni, gdyby spolem byli nalegli, z przerwa nad-
chodzac, i statku nie dodali zwichrzonym, i poplochem uciecz-
ki dawali si¢ porywaé, Cethegusowi Labeonowi, pulkownikowi
piatej legii, szczatki posilkéw porucza, a ten, szwankiem swych
w pochybe wciagniety, wyslanemi gonce o krzep legjonow bila-
gal, Rwa przed innych piataki, a, w zazartej walce wroga roz-
gromiwszy, chronia omdlale ranami kohorty i banderje; a wodz
Rzymski na pomste nie poszedl ani trupéw nie pogrzebl, acz
sporo trybunéw, prefektow i znacznych setnikéw padlo. Nie-
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bawem wiadomo od zbiegébw, ze dziewig¢éset Rzymian, w gaju,
zwanym Raduhenny, w bitwie do nazajutrz przeciaggtej ubitych,
a inna z czterystu gar$¢, zajawszy Cruptorixa, niegdy$ zotdow-
nika, dwoér, z obawy zdrady, legta wzajemnemi ciosy.

LXXIV. Stynne stad miedzy Germany Frisiow imig,
a Tiberius tail straty, by nikomu wojny nie powierzaé; i nie
senat o to si¢ troskal, czy panstwa kresy si¢ bezczeszcza;
strach wnetrza ogarnal byt duchy, na ktéry lekarstwa w ka-
dzidle szukano. Wigc, lubo o insze rzeczy byli pytani, ottarz
dla Laskawos$ci, oltarz dla Przyjazni, a po bokach wizerunki
Caesara i Seianusa uchwalili, i czgstemi modty btagali, niechby
widu swego sposobno$¢ dali. Nie oni przeciez do Miasta albo
poblizy Miasta wstapili; do$¢ si¢ widziato, opusci¢ wyspe
i w najblizszej Campanii by¢ ujrzani. Tu jedzie senat, rycer-
stwo, wielka czg¢$¢ ludu, markotni wzgledem Seianusa, do kto-
rego trudniejszy przystgp, a przeto si¢ zabiegiem 1 uczestni-
ctwem zamiaréw zdobywal. Oczywisto bylo, ze wielce wzrost
w pyche¢ widokiem paskudnego onego pod gotem niebem stu-
zalstwa. Wszak w Rzymie zwykle rozjazdy, a w wielkiem mie-
$cie niewiedzie¢, na jaka kto sprawe¢ dazy; tu na polu albo wy-
brzezu pokotem, w noc i dzien jednako taske albo pyszalstwo
odzwiernych przecierpiwali; az i to wzbroniono, i wracali do
miasta przes$pieszni, kogo nie slowem nie spojrzeniem uraczyt,
niektorzy nie w por¢ pochutliwi, nad kim ztowieszczej przyjaz-
ni gorzki koniec zawist.

LXXV. Badz co badz Tiberius, gdy wnuke Agripping,
z Germanicusa ptodzona, osobiscie Cn. Domitiusowi zrgczyl,
w Miescie odprawi¢ §lub karze. W Domitiusie. krom starozyt-
nosci rodu, bliskg z Caesarami krew obral: wszak on babka
Octavia, a przez nig Augustem wujem si¢ chetlpit.



KSIEGA V.

I. Za konsulatu Rubeliusa i Fufiusa, ktérych obu prze-
zwisko Geminus byto, Julia Augusta zywota dokonata, w la-
tach najpodeszlejszych, w szlachetnos$ci, przez Claudyjski rod
i przysposobieniem Liviusow, tudziez Juliuséw, prze§wietnej.
Pierwsze jej malzenstwo i potomstwo byto z Tiberiusem Nero-
nem, ktory, z wojny Perusyjskiej zbieg, po zawarciu miru mige-
dzy Sext. Pompeiusem a triumwirami, do Miasta wrocit. Na-
stepnie Caesar, zachciankg urody, porywa me¢zowi, niewiedziec
czy po-niewoli, tak $piesznie, iz nie dawszy nawet czasu na
rozwigzanie, do ogniska swego brzemienng wwiodl. Zadnego
potem ptodu nie wydata, ale, z krwig Augusta skutkiem zwigz-
ku Agrippiny i Germanicusa zespolona, spolne prawnuki mia-
ta. Swigtobliwa w domu obyczajem starozytnym, uprzejma nad
miar¢ dawnym niewiastom chwalong, matka namigtna, Zzona
pobtazliwa, a z przebiegloScia me¢za, obtudg syna dobrze ze-
stosowana. Pogrzeb jej skromny, ostatnia wola dlugo byla bez-
skuteczna; chwalil z mownicy C. Caesar, prawnuk, ktory
wrychle panstwem zawladnat.

II. Za$ Tiberius, ze do ostatnich dla matki postug zbrak-
nal, nic nie zmieniwszy w przyjemnosciach zycia, wielkoS$cia
trudéow w liscie uniewinniat, a szczyty, jej pamigci od senatu
sowicie uchwalone, rzkomo przez skromno$¢, okroit, nader
mato przyjawszy, i z dodatkiem, ze niema si¢ niebianskiej czci
przyznawaé, tak sama zgdata: co wigcej, w ustepstwie tegoz
listu zgromit przyjaznie niewie$cie, Fufiusa konsula ukosem
szczypigc. Ten taskg Augusty byt zakwitl, sposobny kujmo-
waniu kobiecych umystéw, gaduta onz i Tiberiusa cierpkiemi
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dowcipy wysmiewaé przywykly, ktéorych u przepotgzcéw na
dlugo pamiec jest.

III. Zresztag odtad nieprzystepne juz i strome panowa-
nie wszak za zycia Augusty bylo jeszcze schronisko, dzieki
wkorzenionej Tiberiusa kmatce powolno$ci, a Seianus nie
$miat powage rodzicielki przesciga¢. Juz, niby z kielzna roz-
wigzani, wybrykneli, 1 wystan przeciw Agrippinie i Neronowi
list, ktéry dawno przyniesionym a wstrzymanym od Augusty
mienit gmin: wkrotce bowiem po jej Smierci odczytan byt. Sto-
wa tam byly wyszukanie szorstkie, wzdy, nie zbroje, nie prze-
wrotow zwolennictwo, mitoScie mtodziencze 1 bezwstyd wnu-
kowi zarzucal. Na synowe nie to nawet zmysli¢ §miac, zuch-
walstwo geby i harda dusz¢ winowal, z wielkim senatu lgkiem
i oniemieniem, az niewielu, dla ktéorych zadna po uczciwosci
nadzieja, a spoteczne niedole jednostki na sposobnosé¢ do
wdzigki naciagaja, — sprawozdania zazadalo, a najskorszy Cot-
ta Messalinus do okrutnego wyroku; lecz inni przodownicy,
a najbardziej urzednicy drzeli; gdyz Tiberius, acz sierdziscie
zjezdziwszy, reszt¢ w zawieszeniu zostawit.

IV. Byt-ci w senacie Junius Rusticus, od Caesara upa-
trzony na spisywanie senackiego dziennika, a przeto w zamysly
jego wzieracz domniemany. Tern mimowolnym jakim§ wzru-
chem, ani bo wprzod dowodu hartownos$ci nie dal, albo zdroz-
nem chytrstwem, niebawno$ci nie pomny, niepewnosci si¢ lg-
ka, nuz si¢ wsnuwa¢ miedzy chwiejnych i namawia¢ konsuloéw,
by sprawozdania si¢ nie imali, i przektadat, ze w krotkich
chwilach szczyty si¢ odwroci¢ mogg... Razem nardd, wizerun-
ki Agrippiny i Nerona niosac, obstgpuje izbe, i, z powszechng
rado$cia, ze przeciw Caesarowi podrobiony list, okrzykuje i ze
poniewoli ksiecia si¢ zatrata domu jego zamierza. Tak nic za-
smucajgcego na onem posiedzeniu nie dokonano: obnosily si¢
nawet pod imionami bywszych konsulow zmyS$lone przeciw
Seianusowi wyroki, gdy uprawiato wielu skrycie, a tern zuch-
watej swawolne dowcipy. Stad jego gniew gwaltowniejszy, i tto
dla winowad, ze senat poniewazy bol ksigcia, odszczepit si¢
narod, styszy si¢ juz i czyta o niebywalych mowach, niebywa-
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tych senatu uchwatach: c¢6z zbywa, jak by chwycili zelazo,
a, czyich wizerunkéw miast sztandarow szli §ladem, na hersz-
tow 1 imperatorow obrali?

V. Wiegc Caesar, powtorzywszy na wnuka i synowe obel-
gi, 1 zgromiwszy ukazem Iud, uzaliwszy si¢ przed ojcami, ze
chytrstwem jednego senatora imperatorski majestat urzedowo
wydrwion, w cato$ci jednak dla si¢ wszystkiego zazadatl: i nie
nadal rozprawiano, nie juzci, zeby na $mier¢ skazywac, to bo
wzbroniono, ale za§wiadczyé, ze gotowych do pomsty moc
ksigcia powsciaggta...

VI. Czterdzie$ci i cztery moéw o tem mianych; z tych z
strachu niewiele, wickszo$¢ ze zwyczaju... ,.Ze mnie wstydu,
albo Seianusowi ohydy przyczyni, sadzilem: odwrocit si¢ los,
a ten, zaiste! ktdory na towarzysza i zigcia byt przybratl, sobie
przebacza; reszta, kogo haniebnie pielggnowata, zbrodniczo
przesladuje. Godniejszem lito$ci, o przyjazn skarzonym byc¢? czy
przyjaciela skarzy¢? nie rozsadzam. Ni okrucienstwa ni mi-
tosciwosci niczyjej nie zakusze¢, ale wolnomyslny i przez si¢
samego uznany, przedejde szwank. Was zaklinam, byScie pamieé
naszg nie raczej w smutku jak rados$nie przechowywali, do-
rzucajac mnie tez do tych, ktéorzy koncem wy$mienitym, nie-
dolom narodu si¢ wymkli®.

VII. Juz pojedynczych, jak kogo si¢ przysie$¢, przymo-
wi¢ ochota brata, zatrzymujac albo odpuszczajac, czg$¢ dnia
przybral, a wsrdéd licznej potad rzeszy, i gdy wszyscy, w nie-
ustraszong mu si¢ twarz wpatrujac, ze na ostatki zbywa czasu,
mienili, na miecz w zanadrzu skryty nalegl; a Caesar zadnemi
winy albo zarzuty nieboszczyka nie napastowal, acz Blaesuso-
wi wiela sromot nawytykat.

VIII. Sprawa teraz zdana o P. Viteliusie i Pompeiusie
Secundusie. Onego wskazce winili, ze klucze skarbca, ktorym
zawiadywal, i wojskowe pienigdze na przewroty oddal; temu
Considius, bywszy pretor, zarzucal Aecliusa Gallusa przyjazn,
ktory, po kazni Seianusowej, do ogrodow Pomponiusa, jako naj-
pewniejszego schroniska, byt uciekt; i innej dla zagrozonych
wspomogi, jak w stalosci braci, nie bylo, ktorzy porgke dali.
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Potem wielag odwlok nadzieje i strach jednako zmierziwszy.
Vitellius, po pozorem naukowej pracy jawszy scyzoryk, lekkie
cigcie zylom zadal, i zycia z dusznego frasunku dokonat; za$
Pomponius, wielce w obyczajach wytworny, a $wietnego dow-
cipu, gdy przeciwny los w réwnowadze znosi, Tiberius'- prze-
zyt.

IX. Postanowiono potem na pozostale Seianusa dzieci
si¢ wywrzeé¢, warch lubo gminu stygl, a minione mg¢ki wielu
zlagodzily. Wiec niesieni, do ciemnicy syn, grozy $wiadomy,
dzieweczka do tyta niedomy$lna, iz raz w raz pytata, za jaki
wystepek i dokad wloka? i ze wigcej nie zrobi, a mozna ja
skarci¢ rézga dziecigca. Powiadaja 6wczesni pisarze, ze ponie-
waz gardlem kara¢ dziewice za rzecz niestychang miano, kat
przed samym stryczkiem zgwalcit. Nastgpnie, po zdlawieniu
krtani, w takich leciech, trupy na Gemonje wycpione.

X. W onz czas Azja i Achaja wystraszyty si¢ dotkliwym
raczej, niz dtugotrwatym stychem, ze Drusus, Germanicusa syn,
na Cycladzkich wyspach, wnet na ladzie widzian; a byt ci mlo-
dzian, nie r6zny wiekiem, od jakich§, Caesara wyzwolencow,
rzkomo odpoznany, i zdradliwie towarzyszacych. Wabieni byli
nie§wiadomi stawg imienia, i ze pochopne sa Grekéw duchy do
nowosci a dziwow; wszak, ze, wymknawszy si¢ z wi¢zienia, ru-
sza do ojcowskich wojsk, do Egyptu albo Syrji wtargnie, zmy-
$lano, oraz i wierzono. Juz mtodzi zbiegowiskiem, juz urzedo-
wemi zwolennictwy byl wuczeszczany, rad terazniejszosci
i czczym nadziejom, alisci postyszat to Poppaeus Sabinus. Ten,
Macedonji wonczas baczny, Achaji tez piecz¢ mial; wigc by,
prawdy czy bajki, zapobiec, mimo Toronejskiej i Thermejskiej
zatoki si¢ $pieszac, potem Euboei, wyspy Aegaejskiego morza,
i Piraeusu, na skraju Attyckiego wybrzeza, potem Corinckiego
brzegu, i cie$nin Isthmu, wydostaje si¢ i zegluga insza do Ni-
copclis, Rzymskiej osady wkroczywszy, tu dopiero si¢ dowia-
duje, ze, sprytniej wypytywany, kimby byl, rzekt, ze z M, Si-
lanusa zrodzon, a, gdy wielu zwolennikow odpadto, wsiadt na
okret, jakoby do Italji dazyt. I napisat to Tiberiusowi, a mySmy
ni poczatku i konca tej sprawy wigcej si¢ nie dowiedzieli.
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XI. Z koncem roku oddawna roszczona wasn konsuloéw
wybuchta. Wszak Trio, skory imac¢ si¢ nieprzyjazni, a na ryn-
ku wyéwiczony, Regulusa, za nierychle jakoby Seianusowych
porucznikoéw zgniecenie, z ukosa drasnal, 6w, byle nie draznio-
no, miary dotrzymujac, nietylko odcigl si¢ koledze, ale, jaka
winowajce spisku, do §ledztwa ciagnal; a, gdy mnodzy ojcowie
prosili, niechby poniechali nienawisci, ktére na pohybel wyjda,
pozostali zawzieci 1 grozni, az urzad zlozyli.



KSIEGA VI.

I. Cn. Domitius i Camillus Scribonianus byli konsulat
objeli, kiedy Caesar, przeptynawszy przesmyk, co miedzy Ca-
prea a Surrentum plynie, sterowal mimo Campanii, chwiejny
do Miasta-l1i wstapi, badz, ze przeciwnie byl postanowil, pozor
zamiaru przybycia udajac; i nieraz, w poblizu wysiadlszy, wsta-
piwszy w przytybrzanskie ogrody, na skaly wzwrot i samotnig
morza zdazat z wstydu zbrodni i lubiezy, ktoremi tak wyuzdanie
rozptonal, iz obyczajem krolewskim, mtéodz rodzima wszete-
czenstwy plamil; a nie kras¢ samg i urodg¢ cial, ale u tych
skromno$¢ pacholgcg, u drugich wizerunki naddziadéw, pod-
nieta chuci miat; i wonczas dopiero, nieznane przedtem, wyra-
zy wynalezione zostaty sellarjow i spintriow, z brudu miejsco-
wosci 1 zmnozonej biernosci; i przetozeni studzy na szukanie,
przywloke: podarki dla ochoczych, pogrézki na odmownych,
a, jeSli wstrzymywal krewny lub rodzic, gwatt, porywy, i wta-
sne swe lubieze, by na jencach, wyprawiali.

II. Zas w Rzymie z poczatkiem roku, jakgdyby S$wiezo
byly zaznane szkarady Livii, i niedawno nawet pokarane, si¢
okropne wyroki orzekaly na wizerunki tez i pamieé¢ jej, i ma-
jatki Seianusa na skarb zabrane, by si¢ do ksigzecej zgarniaty
kalety; tak dalecezby zalezalo? Scipioni zatem i Silanusi i Cas-
siusi, w jednakich prawie albo malo zmienionych wyrazach,
wielce stanowczo glosowali, alisci znienacka Togonius Gallus,
lichot¢ swa w wielkie imiona wtracajac, z posmiewiskiem shu-
chan; wszak ksigcia btagal o wybdr senatorow, z ktorychby
dwudziestu, losem ciagnionych a mieczem przepasanych, ile-
kro¢ do izby bedzie wchodzit, zycia jego bronili. Uwierzyl snaé

Tacyt. Roezniki.
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wyrazonej listem dla si¢ na ratunek prosbie o jednego z dwu
konsulow, by strzezony z Caprei do Miasta si¢ udal. Tiberius
ale, drwiny z powaga miesza¢ zwyczajny, czynil dank dobrej
woli ojcow: ,,Lecz kogdéz pomina¢ mozna? kogo wybrac? czy
zawsze tych samych? czy moze coraz innych? i dobiegtych
kresu zaszczytow? czy moze mitodych? prywatnych? czy
z urzednikéw? jakiz wreszcie widok bedzie branych w progu
izby mieczow? ani mu zycie tak drogiem, je§liby zbrojno skto-
ni¢ si¢ miato", to zwrdcony ku Togoniusowi, w slowach pow-
$ciagliwy, ,,ze nie ponad wykreslenie wnioskuby radzit".

III. Za$ Juniusa Gallona, ktoéry wnidst, by pretorjanie,
po wystudze, prawo otrzymali zasiadania na czterdziestu rzg-
dach, gwaltownie zlajat, niby wobec dopytujac, co jemu do zot-
nierzy, ktérym przyrzeczenia imperatora i nagrody tylko od
imperatora odbiera¢ si¢ godzi? wpadt zapewne na pomyst, kto-
rego boski August nie przewidzial? moze raczej na niesnaski
i bunty, Seianusow fagas, zakroil, by prostacze duchy, imieniem
zaszczytu, do psucia wojskowego obyczaju poduszczac? t¢ za-
ptate Galljio obmys$lonego pochlebstwa odnidosl, natychmiast
z izby, potem z Italji wypedzony; a, Zze mu wymawiano, jako
lacno zniesie wygnanie, wybrawszy Lesbos, wyspe slynng
i przyjemna, wzwrot §ciagnion do Miasta, i strzezon w domach
urzegdowych. Tymz listem Caesar Sextiusa Paconianusa, byte-
go pretora, porazil, na wielkie ojcow wesele, $miatka, ztoczyn-
ce, wszech tajemnic szperacza, i wybranca Seianusowego, czy-
jaby pomoca zdrada na Catusa Caesara si¢ sporzadzita. Co sko-
ro na jaw wyszto, wybuchty pocz¢te zdawna nienawiscie, 1 naj-
wyzsza kazn si¢ stanowila, gdyby¢ nie byl wskazki zapowie-
dzial.

IV. Skoro za$§ na Latiniusa Latiarisa powsiadl skarzca
ostrzej, jednako nienawistni, najwdzi¢czniejszym widowiskiem
si¢ przedstawiali, Latiaris, jak nadmienilem, gtownym ongi Ti-
tiusa Sabinusa osidlaczem, tez ninie ptajca kary pierwszym bytl:
a posrod Haterius Agrippa na zesztorocznych konsulow po-
wsiadl, czemu wzajemna skarge zamierzywszy, teraz milczg?
strach zapewne i wina spisku za przymierze stoi; ale. ze nie
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ojcom powtarzaé, co styszeli, Regulus, wisi czas pomsty, a on
wobec ksiecia dokona, Trio, ze zawody migdzy kolegami, i je-
$li co$ niezgodni bluzgli, lepiej zatrzeé, odrzekl. Gdy nalegat
Agrippa, Sanquinius Maximus, z bylych konsuléw, btagal se-
natu, niech trosk imperatora zszukiwaniem nadomiar gorycze
nie rosng! sprosta sam stanowieniu lekow. Wigc Regulus oca-
lenie, Trio fryszt skonu zyskal, Haterius gorzej zohydzonym
stat si¢, ile snem albo lubieznemi niedospy zawigdly, a dzig-
ki gnu$nos$ci, acz srogiego ksigecia bezobawny, na $wieczniku
mezom zaguby, migedzy zarloctwem a gamractwwami, obmys$lal.

V. Nastgpnie Cotta Messalinus, co najlutszych wyrokéw
sprawca, a przeto w zastarzatej ohydzie, skoro pierwsza spo-
sobno$¢ dana, oskarzon o niejedno: ze Gaiusa Caesara, jakoby
niepewnej byl meskos$ci, a kiedy, w dzien urodzin Augusty,
w grodzie kaplandéw ucztowal, pogrzebowa ta wieczerze orzekt,
zalgc si¢ za$ potegi M. Lepidusa i Arruntiusa, z ktoremi si¢
pieniat w sprawie pieni¢znej, dorzucit: ,,Tamtych senat, mnie za$
ochroni Tybercio mdj“; i nie w calej sprawie od przednich
obywateli byl przewiedziony i, gdy ci nastawali, odwolat si¢
do imperatora, i niebawem list przyniesion, ktérym, na sposob
obrony, przywiddlszy swej z Cotta przyjazni pierwiastki, i cze-
ste jego przyslugi wspomniawszy, zazadatl, by stowa opak wy-
krgcane 1 biesiednych gadan prostota nie byta na grzech na-
ciggana.

VI. Znamiennym widziat si¢ onego Caesarowego listu
wstep; wszak temi stowy zagait: ,,Co albo napisz¢ wam? zebra-
ni ojcowie! kiedy napisz¢, albo czego nie napisz¢? w tej chwili
niech mnie bogi i boginie gorzej zatracg, niz, ze ging, codzien-
nie czujg¢, czy wogole wiem?" Tak dalece uczynki a bezecen-
stwa swe jemu tez w katusze¢ si¢ obrocily, i nie darmo naj-
przedniejszy medrzec twierdzi¢ zwykt byl, ze, gdyby rozwarto
tyranéw umysty, ujrze¢ mozna udreki i sztychy, ile, jak ciato
chtostami, tak lutoscia, lubieza, zlemi zamiary duch bywa roz-
¢wiartowywany; bo¢ Tiberiusa nie stanowisko, nie samotnie
chronity, by mak piersi i swych sam kar nie spowiadat,

VII. Juz, gdy dana ojcom moc stanowienia o Caecilia-
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nusic senatorze, ktory najwiecej na Cott¢ nawywlekal, uchwa-
lono wymiar tej samej kary, co przeciw Aruseiusowi i Sanqui-
niusowi, L. Arruntiusa skarzcom. Nad ten wyzszego zaszczytu
Cotta nie dostgpil, ze, szlachcic, coprawda, lecz zubozaly ze
zbytkow, wystepkami ostynny naj$wiatobliwszym Arruntiusa
obyczajom dostojenstwem kary byt rownan. Q. Servaeus potem
i Minucius Thermus wprowadzeni, Servaeus byty pretor, i ongi
Germanicusa towarzysz, Minucius rycerskiego stanu, skromnym
zazytkiem Seianusowej przyjazni; stad dla nich wigksza litos¢.
Przeciwnie Tiberius, ze najprzedniejsi do zbrodni, gromigc, upo-
mnial C. Cestiusa, ojca, by senatowi powiedzial, co don byt
napisat; i podjal Cestius skarge: to najzgubniejsze splodzily one
czasy, gdy przodownicy senatu najnizszemi si¢ nawet donosy
parali, insi jawnie, mnodzy skrycie; i nie rozeznalby$§ obcych
od bliskich, przyjaciot od nieznajomych, co §wieze albo dawno-
§cig zamierzchte; poréwno, na rynku, na wieczerzy, o czem-
badz, kto rzekt, byto si¢ oskarzanym; jak kto wyprzedzi¢ i na
winowajce naznaczy¢ si¢ kwapi, czg§¢ na wspomoge swa, wiek-
szo$¢ zakazona, jakby chorobg i zarazg. Lecz Minucius i Ser-
vaeus, potgpieni, do wskazcow przystali. Wciggani byli w te¢z
przepas¢ tez Julius Africanus, z Santoniow, galskiego obywa-
telstwa, Seius Quadratus — pochodzenia nie znalaztem; a nie
jestem nie$wiadom, ze od wielu pisarzéw pominigte mnogich
szwanki i1 kaznie, gdy obfitem mdlejg, albo si¢ lekaja, by, co
samym zbyt smutno bylo, rownej ckliwosci czytelnikow nie na-
bawito. Nam si¢ nie jedno godne poznania nastr¢czylo, acz od
innych nie gloszone.

VIII. Wszak onej pory, kiedy Seianusowa przyjazn resz-
ta klamstwem zzuta, §mial szlachcic Rzymski, M. Terentius, o to
pozwany, oburgcz objaé, takim w senacie wstepem: ,,.Doli, co
prawda, mej, mozeby mniej ptluzyto, przyznaé grzech, niz od-
kinagé; wzdy, jakbadz wypa$¢ ma rzecz, wyznam, ze i bylem
Seianusowi druhem, i by¢ si¢ staratem, a, gdym posiagl, ucie-
szytem si¢. Widziatlem towarzyszem ojca w dowoddztwie pre-
torjanskich kohort, potem miejskich i wojskowych urzedow
pospotu piastunem. Jego krewni i powinni w zaszczyty ro$li;



- 165 —

jak kto z Seianusem najwnetrzniejszy, tak przez wzglad na ce-
sarskg przyjazn mozny; przeciwnie, komu krzyw byl, w Igk
i kir byli n¢kani; a nikogo na wzdr nie przywodze. Wszech,
co$my ostatniego zamiaru bezuczestni byli, mym jedynie szwan-
kiem broni¢ bede; nie bo Seianusowi, Vulsinczykowi, i Claudyj-
skiego i Julijskiego domu uczestnikowi, ktére powinowactwem
byt przywtlaszczyl, twemu, Caesarze! zigciowi, twego konsula-
tu towarzyszowi, twych w rzeczpospolitej spraw objemcy hot-
dowalismy. Nie nasza ocenia¢, kogo nad reszte i z jakich przy-
czyn wznosisz. Tobie najwyzszy §wiata sad bogowie dali, nam
postuszenstwa chwala zostawiona jest. Patrzymy, co przed
oczyma, komu z ciebie dostatki, zaszczyty, komu najwicksza
wspomogi lub szkodzenia potega; czego, ze Seianusowi dosta-
wato, nikt nie zaprzeczy. Tajnych ksigcia mysli, i zali co$
skrytsze go sposobi, docieka¢ niewolno, pochybno, i nie prze-
to dosigglbys. Nie, zebrani ojcowie! ostatni Seianusa dzien, ale
szesnascie lat uwazcie! Nawet§my Satriusa i Pomponiusa czcili,
wyzwolencom tez i odzwiernym jego dac si¢ poznaé, za wspa-
niato$¢ uchodzito. Cb6z wigc? Bez rozrdéznienia ta obrona
i w hurt si¢ da? Owszem, niech slusznemi kresy bedzie roz-
dzielona! zasadzki na rzeczpospolite, zamiary mordu przeciw
imperatora niech beda karana! od przyjazni i obowigzkéw tenz
skon i ciebie Caesarze! i nas bodaj wyzwolit!"

IX. Stateczno$¢ mowy, i ze znalazt si¢, kto wynurzyl,
co wszystkim w mysli nurtowato, az tyle dokazalo, iz skarzcy
jego, za przydatkiem poprzednich wystgpkéw, wygnaniem lub
$mierciag pokarani. Nastapit potem list Tiberiusa przeciw Sext.
Vistiliusowi, bytemu pretorowi, ktérego, Drususowi bratu prze-
mitego, do kohorty swej byt przenidst. Przyczyna urazy prze-
ciw Vistiliusowi bylo, badz byl napisat co§ na C. Caesara, jako
rozpustnika, badz ktamstwu dana wiara; a przeto od wspotzy-
cia z ksigciem wykluczon. Ilekro¢ starcza dlonig zelaza zaku-
si, przewiazatl zyly; a, przeprosiwszy listownie, po szorstkim
odpisie, zylty znoéw rozprut. W kupe odtad Annius Pollio, Appius
Silanus z Scaurusem Mamercusem 1 Sabinusem Calvisiusem
o majestat pozwani, a Yinicianus Pollionowi ojcu przybawion,
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jasniejagcy wzgledem rodu, a niektéorzy najwyzszemi zaszczyty.
Wezdrgli si¢ na to ojcowie, bo ktéryz byl prozen powinowa-
ctwa lub przyjazni tylu §wietnych mezow? ale Celtus, miejskiej
kohorty trybun, wonczas ws$rod donoscéw, Appiusa i Calvi-
siusa szwankom wydarl. Caesar Polliona, tez Vinicianusa
1 Scaurusa sprawe, dla wlasnego z senatem rozpatrunku odro-
czyl, z dodatkiem jakich§ przeciw Scaurusowi zlowrdzbnych
uwag.

X. Nie kobiety nawet wolne szwanku; poniewaz si¢
0 che¢ zajmu rzeczpospolitej pomawia¢ nie mogty, o tzy bytly
skarzone, i1 zabita zostala staruszka Vitia, Fufiusa Geminusa
macierz, ze syna zabd6j oplakiwata. To w senacie; nie mniej
u ksigcia, Vescularius Flaccus i Julius Marinus na $mieré¢ pe-
dzeni, z najdawniejszych druh6ow, na Rhodus w $lad poszediszy,
Ina Caprei nie rozdzielni, Vescularius zasadzek na Libona wza-
jem zwiastun; z Marinusa udzialem Seianus Curtiusa Atticusa
zgniott byl: przecz radosniej przyjeto, ze swe przyktady na do-
radcoOw wzwrot padly. W onz czas L. Piso, wielki kaptan, rzad-
ko$¢ w tylim blasku, losem zeszedl, nie zadnego stuzalczego
wyroku dobrowolny wnioskodawca, a ilekro¢ mus si¢ zwali,
madry wsciagacz. Ze ojcem mu byl cenzor, wspomniatem; wiek
do o$miudziesigt lat si¢ posungl; na zdobe triumfu w Thracji
zastuzyt; ale gtowna stad chwata, ze przetozony Miasta, z nie-
dawna bezprzerwna wladze, a niezwyczajem postuszenstwa
ucigzliwg, dziwnie uskromit.

XI. Wszak wprzod po wyjazdach jeno krolow, a potem
urzednikow, by Miasto nie byto bez wtadzy, czasowo byl wybie-
rany, ktoby prawo wymierzal i naglosciom zaradzal; i powia-
daja, ze Romulus Dentra Romiliusa, potem Tullus Hostilius
Nume¢ Marciusa, a Tarquinius Pyszny Spuriusa Lucreciusa na
czele stawili. Potem konsulowie zlecali, i trwa widmo, ilekro¢
na $wieto lacinskie, gwoli sprawowaniu konsularnego urze¢du,
naczelnik si¢ stanowi. Badz co badz August, za wojen domo-
wych, Cilniusa Maecenasa, z rycerskiego stanu, w Rzymie tu-
dziez Italji wszechzwierzchnikiem uczynit. Wrychle, panstwem
zawtadlszy, dla mnéstwa narodu, a powolnej prawa pomocy,
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przybrat z bylych konsuléw na poskrom niewolnikéw i co
z obywatelstwa $miatkow wichrzycieli tylko sily si¢ boi. I pier-
wszy Messala Corvinus t¢ wtadze, a przed niewiela dni koniec
otrzymal, jako nieumny wykonawca; potem Taurus Stapilius,
acz podesztych lat, wysmienicie dzwigal, nast¢pnie Piso, przez
lat dwadzie$cia niezmiennie uznawany; urzedowym pogrzebem
z rozkazu senatu uczczon jest.

XII, Zdat wraz sprawe¢ senatowi Quinctilianus, trybun
ludu, o piesniach Sybilli, ktorych wtaczenia w poczet reszty
ksiag tejz wieszczki, 1 na to uchwaty senatu, Caninius Gallus,
z quindecimvirow, si¢ domagal; co gdy rozstepem si¢ stato,
wystat Caesar list z lekka dla trybuna nagang, ze, dla mtodo-
§ci, nie zna starozytnego obyczaju; Gallusowi wymawial, ze
w nauce obrzadkoéw zestarzaty, bez pewnej rgkojmi, przed wy-
rokiem bractwa, nim, jak zwyczaj, starszyzna przeczytata
i1 ocenita wiersze, przed nielicznym senatem dziatal. Zarazem
przypomnial, poniewaz wiele préznot pod imieniem stynnem
rozglaszano, ze rozporzadzit August, ktérego zasi¢ dnia miatly
by¢ pretorowi miejskiemu odniesione, a trzymac u siebie nie
miato by¢ wolno: co i przodkowie uchwalili, po spalonym woj-
ng sprzymierzencza Capitolu, zszukawszy =z Samos, Ilium,
Erythrae, po przez Afryk¢ nawet i Sycylje 1 Italskie osady
wiersze Sybilli, jeden czy wigcej byto, i zleciwszy kaptanom
trud, ile ludzka sita zdotaja, prawdziwe rozpoznaé. Wigc ninie
tez badaniu quindecimvirow ona ksi¢ga poddana.

XIII, Za tychze konsulow dla drozyzny zb6z omal do
zaburzen przyszto, wiela tez i przez sporo dni w teatrze swa-
wolniej si¢ domagano, wbrew imperatora: czem wburzony, zta-
jat urzedniki i senatory, ze urz¢dowa wtladza ludu nie poha-
mowali; tez dodat i z ktérych prowincji, i ile wieksza, niz
August zboza obfito$¢ zwozi. Na strof tedy ludu spisana senatu
uchwata, po staro§wiecku surowa, i nie zmudniej konsulowie
obwiescili. Milczenie jego nie za obywatelskos¢, jak mniema?,
lecz na pyche¢ brano.

X1V, Z koncem roku Geminius, Celsus, Pompeius, ry-
cerstwo Rzymskie, padli pod sprzysigegi zarzutem; z nich Ge-
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minus roztrwonnosciag bogactw i migkkoscia zywota przyjaciel
Seianusa, nie wzgledem rzeczy powaznych, a Julius Celsus,
trybun w petach, rozluzniony kajdan i wokoét okrecony w prze
ciwki pr¢zac swoj on kark przetamal, za§ Rubriusowi Fabatu-
sowi, jakoby w beznadzieji rzeczy Rzymskich do Parthow lito-
$ci uciekat, stréze przydane: zdrow zdybany u cie$ni Sycylij-
skiej, i wzwrot wleczony przez setnika, zadnych prawdopodob-
nych pobudek dalekiej pielgrzymki nie przytaczal i ostat si¢
jednak cato, zahaczeniem raczej niz lito$cia,

XV, Za konsulatu Serviusa Galby i L. Sulli, po dlugiem
szukaniu kogoby wnuczkom swym na me¢zow przeznaczyé, Cae-
sar, gdy nastawal dziewiczy wiek, L. Cassiusa, M. Viniciusa
wybral, Viniciusa matomiejski rod; w Cales zrodzony, z ojca
i dziada konsulow, reszte rodziny szlachecka miat; tagodny
z usposobienia i wytworny mowca, Cassius, z gminnej Rzymu
krwi, ale starozytnej i czestnej, a w surowych ojca karbach wy-
chowany, gigtko$cig cze$ciej, niz skrzetwa si¢ zalecal, Z tym
Drusillg, z Viniciusem Julie, Germanicusowe cory, kojarzy,
i o tern do senatu pisze, z lekka czcig mtodziencow. Potem,
dawszy nieobecnos$ci powody, cale megtne, skregcit do rzeczy
wazniejszych 1 uraz dla rzeczpospolitej podjetych, i prosil, by
Macro dowodzca i trybunéw a setnikow kilku z nim wchodzili,
ilekro¢ do izby wejdzie; a gdy stang¢ta hojnie 1 bez przepisu
o rodzaju albo licznie, senatu uchwata, ni doméw nawet Miasta,
dopieroz pospolitej rady nigdy nie dostgpit, postronnemi by-
wato drogi okrazajac, ojczyzne i chytkujac,

XVI. Tymczasem wielka moc fotdrownikéw na tych sig
wywarta, ktorzy majatki lichwag roscili, wbrew prawu dyktato-
ra Caesara, ktérem o sposobie pozywania i posiadania w obre-
bie Italji jest zawarowano, zaniechanemu zdawna, poniewaz
osobisty pozytek wyzej dobra pospolitego stawian. Zaprawdeg,
dawne w Mie$cie lichwiarskie zlo, i buntow a rozterkéw naj-
czegstsza pobudka, a przeto tamowane bylo i za staro$§wieckich
tez 1 mniej zepsutych obyczajow. Wszak pierwotnie Dwanascie
Tablic orzekly, by nikt wyzsza dwunastego grosza lichwa si¢
nie parat, gdy poprzednio wedle samowoli bogaczéw sprawo-
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wang byta; potem, na wniosek trybunski, do polowy dwunaste-
go grosza obcigta; ostatecznie pozyczka wzbroniona, i wiels
ludowych uchwat zapobiegano szalbierstwom, ktore, tylekro¢
poskramiane, dziwnemi fortele znow wschodzity. Lecz ninie
Gracchus, pretor, ktéoremu to badanie przypadlo, mndstwem
narazonych zmozony, wniost do senatu, a drzace ojce, nikt bo
takiej winy prozen, ksigcia o przebaczenie prosili, a, gdy zwo-
lit, rok na przyszto$é¢ i szes¢ miesiecy dano, w ktorych, wedle
rozkazéw prawa, rachunki majatkowe, ktoniebadz, mieli
utozy¢.

XVIII. Stad brak gotowizny, gdy wstrzast si¢ naraz
wszystkich dhug,, i ze, gdy tylu zostalo skazanych, a dobra ich
rozsprzedane, bite srebro skarb ksiagzecy albo narodowy wie*
zil. Na to senat rozporzadzil, ze dwie kazdy iScizny cze$cie ma
umieszcza¢ na wtosciach w Italji. Ale wierzyciele o cato$¢ po-
zywali, a nie przystato pozwanym ujmowac stowu. Wigc wpierw
bieganina i prosby, potem wre pretora wzniesienie, a to, w czem
zarady szukano, sprzedaz i kupno, wspak si¢ obracato, ponie-
waz lichwiarze wszystek pienigdz na kupno wlosci pochowali;
gdy w $lad obfitej podazy poszta tanizna, im kto bardziej ob-
dtuzony, przykrzej rozsprzedawali; i wielu si¢ z majatkow sta-
czalo; wywrot mienia dostojnos¢ i dobre imi¢ zaprzepaszczaty
az przyniosl wspomoge Caesar rozdziatem po bankach stu mil-
jondéw sestercji, i dana pozyczek sposobnoscia bez odsetkow
przez trzylecie, jesli dluznik narodowi w dwodjnaséb nierucho-
mos$émi zabezpieczyt. Tak przywrdécona wiara, i pomatu si¢
prywatni tez wierzyciele znalezli, a kupno wlo$ci si¢ nie od-
bywalo na modl¢ senackiej uchwaty, po ostrych, jak bywaja ta-
kie, poczatkach, beztroskliwym koncem.

XVIII. Juz wracaja minione leki, gdy pozwan o majestat
Considius Proculus, ktéry, bez zadnej obawy, dzien urodzin
Swigcac, porwan do senatu, razem potgpion i zabit, i siostra
jego, Sancia, na tutaczke¢ skazana, z powddztwa Q. Pomponiusa.
Ten, obyczajow burzliwych, pozorowal, ze temi 1 takiem
i sprawki si¢ para, by, zjednaniem ksigzecej taski, szwankom
Pomponiusa Secundusa, brata, zaradzi¢. Tez na Pompej¢ Ma-
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cring wygnanie sie stanowi, ktérej meza Argolicusa, tescia La-
cona, ze starzyzny Achajskiej, Caesar byl zgne¢bil. Ojciec tez
na $wieczniku szlachcic Rzymski, i brat, bywszy pretor, gdy
potepienie nastawalo, si¢ sami zabili. Za grzech bylo poczyta-
no, ze Theophanesa, Mityledczyka, ich pradziada, Cnaeus Wiel-
ki miedzy powierniki przypusdcil, i Ze nieboszczykowi Theopha-
nesowi Greckie pochlebstwo zaszczyty niebianskie przyznalo.

XIX, Po nich Sext. Marius, w Hiszpaniach najbogatszy,
obwinion o kazirodztwo z cérka, i z skaly Tarpejskiej stracon;
a, izby niewatpliwo bylo, zZe wielko$¢ mienia na zle wyszla,
zlote jego kopalnie, lubo skarbowi przypadaly, dla si¢ Tiberius
odlozyl; a, rozjuszony kazniami, wszech, co w wiezieniu byli
trzymani, oskarzeni o spisek z Seianusem, wymordowaé kaze.
Legl niezmierny powal, wszelaka pleé¢, wszelaki wiek, $wietni,
nikczemni, w rozsypce albo kupami; i nie bliskim lub przyjacio-
lom przystapié, zaplakaé, ni popatrze¢ nawet dluzej dano bylo;
lecz w ront rzuceni stréze, i na smutek czyjbadz baczni, cial
zgnilych w §lad szli, péki w Tyber byly wleczone, kedy plywa-
jace albo do brzegéw przybite nie spali¢ nikt, nie dotknaé. Prze-
padlo rodu czlowieczego obcowanie, moca strachu, a ile sro-
gos$¢ rosta, lito§¢ si¢ hamowala,

XX, Pod one¢z pore C. Caesar, odjazdu dziada na Ca-
pree towarzysz, Claudje, M. Silanusa cére, w malzenstwo otrzy-
mal, dzikie serce zdrajczym sromem Kryjac, nie na potepienie
matki, nie na wygon braci wybuchlszy glosem, podobnej, jaka-
by ktérego dnia Tiberius przywdzial suknie, w slowach niewie-
le odstawajacy: skad potem dowcipna Passienusa, mowcy,
rzecz sie zageScila, Ze lepszego nigdy slugi i gorszego pana nie
byto. Nieradbym pominal przepowiedni Tiberiusa o Serviusie
Galbie, wowczas konsulu, ktérego przyzwawszy, a réznemi roz-
mowy przebadawszy, ostatecznie Greckiemi slowy w ten sen
zagadnal: ,I ty, Galbo! kiedy$ posmakujesz wladzy!" pézna
i krotka potege wrézac, Swiadomstwem Chaldejskiej nauki, na
ktorej nabytek wczas na Rhodus, mistrza Thrasullusa mial, bie-
glo$¢ jego w ten sposob doswiadczywszy,

XXI, Ilekro¢ w takowej sprawie sie¢ radzil, gérnej czesci
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dworca i wyzwolenca jedynie $wiadomos$ci zazywal. Ten, pi-
sma nieuk, ciatem silny, po bezdrozach i urwiskach, bo nad
skalami dworzec goruje, wyprzedzal tego, czyjejkolwiek nauki
doswiadczy¢ Tiberius postanowil, a, w powrocie, proznosci-ii
lub szalbierstw podejrzenie wzeszto, w lezace wspod morze
przepascit, by wskazcy tajemnicy nie stalo. Wigc Thrasullus,
w onez skaly wwiedziony, gdy badawcg¢ wzruszyl, panowanie
dlan i przyszlos¢ chytrze odstaniajac, spytan, czy swa tez na-
rodzin godzing zna? ktory rok teraz, jaki dzien liczy? on, poto-
zenia gwiazd i przestwory rozmierzywszy, slupiec pierw, po-
tem wzdrgnacé sig, a, ile si¢ wpatrzy, bardziej a bardziej drzacy
z podziwu i strachu, nakoniec wykrzyknie, ze ztowrogi mu i tuz
ostateczny szwank nastaje. Juz, objawszy go, Tiberius przed-
wiednym hazardu, i ze ocaleje, winszuje; a, co rzekt byl, za
wyroczni¢ bioragc, w rzedzie najwngtrzniejszych przyjaciot
trzyma.

XXII. Atoli méj, gdy te i takie rzeczy styszg¢, w niepew-
nosci sad jest, przeznaczeniem-li sprawy $miertelnych i musem
nieodmiennym, albo si¢ trafunkiem tocza. Wszak najmedrszych
z starozytnych i ktorzy z szkotami ich w zawody ida, rozstrych-
nionych znajdziesz i wielom wkorzenione mniemanie, jako nie
o poczatki nasze, nie o kres, nie ostatecznie o ludzi bodzy si¢
troszcza, przeto i najcze¢stszemi smutki na dobrych, blogoscie
u gorszych sa. Przeciwnie insi mienig, Ze przeznaczenie juzci
zgadza si¢ z rzeczmi, wzdy nie wedle btednych gwiazd, ale
prawdziwe w pierwiastkach 1 zwiagzkach naturalnych przy-
czyn; a jednak wybdr zywota nam zostawiajg, ktoéry skoros
obral, pewny niebawnos$ci rze¢d, i nie zta lub dobra, co gmin
mieni; mnodzy, ktérzy si¢ trapieni przeciwnos$é¢mi zdaja, szcze-
sliwi, za$ bardzo wielu, acz w wielkich dostatkach, najn¢dznieji-
szych, je§li owi przykry los hartownie dzwigaja, ci pomyslnego
nieroztropnie uzywaja. Badz co badz najliczniejszym z $mier-
telnych nie wybijesz, ze niechaj w pierwocinach czyjegobadz
wzejscia przyszlo$¢ sie przeznacza! lecz niejedno opak niz
rzeczono bylo si¢ zdarza, zmy$leniami nienauczonych przepo-
wiadaczow; wigc si¢ psuje wierzytelnos¢ nauki, ktorej stawne
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dowody i starodawny wiek i nasz sptodzil. Wszak przez syna
tegoz Thrasullusa przerzeczone Neronowi panowanie w por¢
si¢ wspomni, bym ninie od podejmu dtuzej nie zbaczal,

XXIII. Za tychze konsulow Asiniusa Gallusa $mier¢ si¢
rozgtasza, ktorego, ze brak pokarmu zamorzyl, nie watpi¢, sa-
mochcgc czy z musu? za niepewno$¢ miano; a spytany Caesar,
czy pogrzebu dopusci, nie zarumienit si¢ pozwoli¢, i owszem
oskarza¢ przygody, ktore podsadnego zabraty, nim go si¢
w obec przekonalo. Snadz w poprzednim trzechleciu zbrakto
czasu sprawi¢ si¢ przed sadem bytemu konsulowi, starcowi, tylu
konsulow krewnemu. Drusus potem gasnie, gdy si¢ byl godna
litosci strawa, zutym z poscieli barlogiem do dziewiatego
dnia utrzymat. Podaja niektérzy, ze polecono bylo Macronowi,
jesliby zbroi Seianus zakusil, wywlec z wigzienia mlodzienca,
byt bowiem w Patacu trzymany, i wodzem ludowi narzuci¢; po-
tem, poniewaz si¢ stych rozchodzil, ze dla synowej i wnuka si¢
przejednywa, Caesar zgroze, niz pokute wolal,

XXIV, Owszem, powsiadlszy na nieboszczyka, bezecen-
stwa cielesne, zgubne dla swoich, wrogie dla Rzeczpospolitej
serce zarzucit, i odczyta¢ uczynkow i stow jego zapiski co-
dzienne kazal; nad co nic okropniejszem sie nie zdalo. Ze na-
stawieni byli, ktorzy przez lat tyle, oblicze, westchnienia, skry-
ty nawet mruk, podchwytywali, i mogt dziad stuchac, czytad,
na $wiat wywlekaé, ledwie wiarogodno, gdyby Attiusa setnika,
i Didymusa wyzwolefica listy imiennie stlug nie wskazywaty,
jak ktory wychodzacego z sypialni Drususa szturchnagl, wystra-
szyl; nawet witasne stowa setnik, lutosci peine, niby wysmieni-
tos¢, 1 ozwy mdlejacego dorzucit, ktoremi wpierw obled umy-
stu udajac, niby w szale, Tiberiusa na $mieré, wnet, skoro bez-
nadziejnym zycia stat si¢, wyszukanemi i wymyS$lnemi zlorze-
czenstwy przeklinal, by, jak synowe i bratanka i wnuki i dom
caty trupami przepeinit, tak kaznie imieniowi i plemieniu pra-
ojcoOw 1 potomstwom splacit. Zazgietkowywali juzci ojcowie po-
zorem oburzenia, ale przenikal strach i zdumienie, ze, chytry
ongi i skrywka niegodziwos$ci ciemny, do takiej dufno$ci do-
szedt, iz, niby rozwarlszy S$ciany, pokazywal wnuka pod chto-
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stag setnika, wsérod niewolniczych szturchow, ostatnich dla zy-
cia pokarmoéw prézno zebrzacego.

XXV. Jeszcze si¢ ta bole$¢ nie zabliznita, gdy stych byt
o Agrippinie, ktéra, po zaboju Seianusa, ze nadziejg krzepiony
wiodta zywot, mniemam, a, gdy zadnej w okrucienstwie nie byto
folgi, dobrowolnie zgasta, chyba, ze, odmoéwiwszy pokarmow,
zmys$lono skon, ktoryby zdat si¢ samochcac podjety. Zaprawde
Tiberius najohydniejszemi oszczerstwy wsplonat, bezwstyd za-
dajac i Asiniusa Gallusa cudzotdzce, 1 ze $Smiercig jego w prze-
syt zycia popadta. Ale Agrippina, roOwnosci niecierpliwa, pano-
wania zgdna, dla meskich trosk niewie$cie przywary zzula.
Ze tegoz dnia skonata, ktorego, dwuleciem wprzéd, Seianus kary
byt sptacit, i pamigci to warto przekazaé, przydat Caesar, i chet-
pil, ze nie powrozem zdlawiong, ani na Gemoni¢ wyrzucong
zostala. Sktadane za to dzigki, i postanowiono, by osiemnaste-
go pazdziernika, obu zabojéw dnia, po wsze lata dar Jowiszo-
wi bywal poswigcany.

XXVI. Niezadtugo Cocceius Nerva, nieodstgpny ksie-
cia, wszech boskich i ludzkich praw znawca, niezachwiany na
stanowisku, na ciele bez urazu, umrzeé zamiar powzigl. Co
skoro Tiberiusowi wiadomo, dosiaduje, przyczyn dopytuje,
przydaje prosby, wyznaje nakoniec, ze przykro to sumieniu,
przykro stawie jego, jesliby najblizszy z przyjaciot, bez zadnych
$mierci powodow, zycia odbiezal. Odwréciwszy rozmowe, Ner-
va wstrzymywacé si¢ od pokarmoé6w nie przestawal. Powiadali
$wiadomi rozmys$lan jego, ze, im z blizsza zlom Rzeczpospoli-
tej si¢ przypatrywal, z gniewu, i lgku, poki caly, poki niena-
ruszony, uczciwego konca chcial. BadZz co badz Agrippiny upa-
dek, co ledwie do wiary, Plancin¢ pociaggnagt. Poslubiong ongi
Cn. Pisonowi, i otwarcie z Germanicusowej $mierci ucieszona,
kiedy Piso upadal, prosby Augusty a niemniej rankory Agrippi-
ny obronity. Skoro zto$¢ i taska ustata, przemoglo prawo; a, na
sztych wzieta grzechami nielada, swa dlonig pdzne raczej, niz
niezastuzone kary ziscila.

XXVII. Tyla zalob stroskanemu obywatelstwu uczast-
kiem smutku byto, ze Julia, Drususa coéra, niegdy Neronowa
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zona, matzenstwem w dom Rubeliusa Blandusa popadla, czy-
jego dziada, Tiburczyka, szlachcica Rzymskiego, wielu pa-
migtalo. Na schytku lata §mieré Aemiliusa Lamii pogrzebem
urzegdowym uczczona, ktory, z widma wielkorzagdztwa Syrji na-
reszcie zwolniony, Miastem zawiadywal. Rod jego zacny, czer-
stwa staro$¢, a wzbroniona prowincja szacunek dodata. Na-
stepnie po $mierci Flaccusa Pompeiusa, propretora Syrji, od-
czytan Caesara list, w ktory sie skarzyl, ze wy$mienity kazdy
i kierowa¢ wojskiem zdolny, wstraca ten obowiazek, a on ta
koniecznos$cig do prosb zniewolon, ktéoremiby niektérzy z by-
lych konsulow do obejmu prowincji byli znaglani, niepomny,
ze Arruntius, by do Hiszpanji si¢ nie wybral, na dziesigty juz
rok byl wstrzymywan. Zmart tegoz roku i M. Lepidus, o czy-
jem umiarkowaniu i rozumie w poprzednich ksiggach dosé
umiescilem; a szlachetno$¢ dluzszych nie wymaga dowodow,
gdyz rod Aemilijski ptodny w dobrych obywateli, a ktérzy
w tymz rodzie zepsutych obyczajow, jednak na $§wieczniku
byli.

XXVIII, Za konsulatu Paulusa Fabiusa i L. Vitelliusa,
po dlugim wiekow kregu ptak Phoenix do Egyptu przybyt, i do-
starczyt watku najuczenszym z krajowcéw i Grekéw do wielu
o tym dziwotworze rozpraw. W czem si¢ zgadzaja, a wigcej
watpliwosci, lecz gwoli wiedzy nie od rzeczy, wyluszczyé. Ze
poswigcona stoncu ta zywizna a dziobem i pstrocizng pior od
reszty ptakow rozna, zgadzajg si¢, ktorzy ksztalt jej wyobra-
zowali, O poczcie lat roznos$ci si¢ podaja; najbardziej rozpo-
wszechniony pigciuset przestwor; i sg ktorzy twierdza, ze ty-
sigc czterysta szeSc¢dziesigt jeden bywa przerwy, a poprzednie
skrzydlaki za panowania Sesosisa po raz pierwszy, potem
Amasisa, panujacych, potem Ptolemaeusa, ktory z Macedon-
czykow trzeci krdolowal, do miasta, ktéremu Heliopolis imig,
przylatywaly, w licznym inszych latawcow orszaku, nowa po-
sta¢ podziwiajacych: ale starozytno$¢ juzci ciemna. Miedzy
Ptolemaeusem a Tiberiusem mniej dwustu pig¢dziesigciu lat
byto: przecz niektoérzy, ze mylny ten Phoenix, i nie z Arab-
skich krain, wierzyli, i nic nie wykonalt z tego, co starozytne
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podanie stwierdzito, mianowicie, dopetniwszy liczby lat, sko-
ro $§mier¢ si¢ zbliza, w swych ziemiach sta¢ gniazdo, i wen site
rodnag wlaé, z ktorej ptod si¢ wykluwa, a pierwsza dojrzatego
piecza grzeS$¢ ojca, i to nie byle, ale podnidstszy mirry cigzar,
i dosSwiadczywszy dtugiej podrézy, skoro doréwien brzemieniu,
dorowien wzlotowi, podejs¢ ojcowskie ciato i na Stonca ottarz
zanie$¢ 1 spalic. To niepewne i basniami wzroszczone; badz co
badz, ze widzian bywa niekiedy w Egypcie ten ptak, niewat-
pliwo.

XXIX. A w Rzymie, z powodu rzezi bezprzerwnej, Pom-
ponius Labeo, ktory ze zwierchnikiem byl Moesii, wspomnia-
lem, przez rozdarte zyly krew wytoczyl; o lepsze poszta i zo-
na Paxaea. Wszak pochopnemi tego rodzaju $miercie strach
kata czynil, i, ze potepieni, procz unarodowienia dobr, pochow-
ku byli zbawiani, tych, ktérzy o sobie stanowili grzebione byty
ciata, ostawaly si¢ testamenta, zaptata pospiechu. Atoli Cae-
sar, w wystanym do senatu licie, wyluszczyl, ze zwyczaj byt
przodkow, ilekro¢ zrywali przyjaznie, wyklucza¢ z domu, i ten
kres tasce klas¢; to on wznowit z Labeonem, a 6w, poniewaz
o zty zarzad prowincja i inne zarzuty byl naciskany, win¢ ohy-
da obstonit, gdy préozno strwozyta si¢ zona, ktora, acz winowaj-
cza, szwanku jednak bezuczestng byla. Mamercus potem Scau-
rus wzwrot pozwan, znamienity stynnoscia i or¢downictwem
spraw, zyciem bezecny. Bynajmniej go przyjazn Seianusa, lecz
podkopata nie mniej skuteczna na zatraty Macrona nienawise¢,
ktory takiemiz sztuki skryciej si¢ paral, i donidst tre$é traged;ji
od Scaurusa napisanej, z dodatkiem wierszy, ktoreby si¢ na
Tiberiusa nagigty, Servilius za§ i Cornelius, fotldrowniki, cu-
dzotostwo z Livig i czarnoksigskie obrzadki wbrew miotali.
Scaurus, jak godno dav/nych Aemiliuséw, potgpienie wyprze-
dzil, z namowy Sextii, matzonki, ktéora podnietg $mierci i ucze-
stniczka byta.

XXX. Jednak i skarzce, kiedy si¢ sposobnos¢ zdarzytla,
karom podpadaty, jak Servilius i Cornelius, zagubag Scarusa
ostynni, poniewaz pienigdze od Yariusa Ligura, za opust dono-
su, wzi¢li, na wyspy, z pozbawieniem ognia i wody wydaleni
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zostali: tez Abudius Ruso, bywszy edyl, gdy Lentulusa Gaetu-
licusa, pod ktorym legia byt dowodzit za to na sztych wydaje,
ze ten Seianusowego syna na zigcia przeznaczyl, owszem po-
tepion 1 z Miasta wygnan, Gaetulicus wonczas legionow wyz-
szej Germanii piecz¢ mial, i byl dziwna mito$¢ zjednal, bez-
brzeznie pobtazliwy, miernie surowy, i najblizszemu tez wojsku
przez L. Aproniusa te$cia, luby. Stad, zgodny rozglos, ze $miat
wysta¢ do Caesara list, jako powinowactwo z Seianusem nie
samochcac, lecz z rady Tiberiusa powzigte, rownie jak Tiberius
pomyli¢ si¢ moégl, a blad ten sam, onemu bezuszczerbny, in-
nym nie ma na zagubg¢ wyj$¢: jego wierno$¢ nieposzlakowana,
i si¢ byle zadnemi odstepy nie nagabniona, ostoi: nast¢pce nie-
inaczej jak za zwiastuna $mierci przyjmie: bodaj ukrzepig niby
przymierze, w moc ktoérego ksigze¢ niechby reszta $wiata wta-
dat, on prowincje¢ zatrzymat. To, acz dziwne, wiar¢ stad cig-
glo, ze z wszech Seianusa powinnych jedyny bez ujmy; i w wiel-
kiej tasce pozostal, gdy brat w rachube Tiberius narodu k’so-
bie nienawis¢, dostateczny wiek, i ze raczej stawa niz silg rze-
czy jego stoja.

XXXI. Za konsulatu C. Cestiusa i M. Serviliusa zna-
mienici Parthowie do Miasta przybyli, bez wiedzy krola Arta-
banusa. Ten, z strachu Germanicusa wierny Rzymianom, stusz-
ny dla swych, potem pychy przeciw nam, srogo$ci przeciw ro-
dakom naciggnat, ufny wojnom pomys$lnie z o$ciennemi naro-
dy zwiedzionym, a na staro$¢ Tiberiusa, jako niezbrojna, zgo-
ry patrzac, i chciw Armenii, ktérej, po zejsciu kréla Artaxia-
sa, najstarszego z swych syndw, Arsacesa, narzucil, z przydat-
kiem zniewagi, i przez posty zwrotu skarbéw od Vononesa zo-
stawionych w Syrji 1 Cilicii, zazadawszy; tudziez samochwat-
czo a groznie prawil o dawnych Parthyjskich i Macedonskich
kresach, i ze on wtargnie do Cyrusowych, pézniejszych Ale-
xandra posad. Ale Parthom wysytki tajnych postéw najsku-
teczniejsza r¢kojmia byt Sinnaces, znamienity rodem a réwniez
bogactwy i najblizszy mu Abdus, rzezaniec: nie w pogardzie to
u barbarzyncow, owszem potegge daje. Ci, przybrawszy tez inna
panosze¢, poniewaz nikogo z plemienia Arsacidéw na czele pan-
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stwa stawi¢ nie mogli, gdy zabitych od Artabanusa wielu, albo
jeszcze nieletnich bylo, Phraatesa, syna kréla Phraatesowego
z Rzymu zadali, jako imienia tylko i r¢kojmi trzeba, by z woli
Caesara, by plemi¢ Arsacesa u brzegu Euphratu ujrzano.
XXXII. Po mysS$li to Tiberiusowi: stroi Phraatesa i prze-
pasuje na ojcowski szczyt, postanowien si¢ dzierzac, przemysl-
mi a chytrstwem sprawy zewnatrz knué, od wojny zdala sie
trzymaé. Tymczasem, poznawszy podstepy, Artabanus opaznia
sie¢ strachem, badz zadza zemsty gore; a barbarzyncom mitrega
stuzalcza, wraz wykonaé¢ — Kkrélewsko si¢ widzi. Przemoglt ato-
li pozytek, iz Abdusa, pod barwa przyjazni wezwanego na go-
dy, powolnym jadem skrepowal, Sinnacesa obluda i darami tu-
dziez ukladami zabawial; i Phraates w Syrii, kiedy, porzuciw-
szy oglade rzymska, do ktorej przez lat tyle przywykl, ustawy
Parthow przyswaja, ojczystym obyczajom niedomiary, choro-
ba strawion. Lecz nie Tiberius zaniechal podejméw; Tiridate-
sa, krwi tejze, Artabanusowi na spélzawodnika, a na odzysk
Armenii Iberczyka Mithridatesa obiera, i jedna bratu Phara-
smanesowi, co rodowa wladze¢ dzierzyl; a wszystkiemu, co na
Wschodzie si¢ sposobilo, L. Vitelliusa przelozyl. O tym czleku
jest mi wiadomo, Ze si¢ nieszczegdélna w Miescie slawa i sporo
szkarad wspomina; badZz co badz w wladstwie prowincji sta-
fozytna cnotg si¢ rzadzil: skad wréciwszy, a obawa C. Caesara,
zazyloScia Claudiusa w szpetnego sluzalca zmieniony, u poto-
mnosci za okaz czolobitnej szkarady uchodzi, i ustgpily pier-
wiastki ostatkom, a dobra mlodosé zatarla staro$¢ sromotna.
XXXIII. Atoli z carzykéw wpierw Mithridates Phara-
smanesa popchnal podstepem i gwaltem usilki swe wspoméc,
i znalezieni psowacze porucznikow Arsacesa mnogiem zlotem
do zbrodni zgarniaja; wraz Iberowie wielkiemi zastepy do Ar-
menii wpadaja i Miasto Artaxat¢ opanowuja. O czem skoro si¢
Artabanus dowiedzial, syna Orodesa na pomste szykuje, daje
Parthow tez hufy, §le werbownikéw za najemnemi posilki. Po
przeciwku Pharasmanes przylacza Albanéw, przyjmuje Sarma-
tow, ktérych kniazie, obustron dary przyjawszy, obyczajem na-
rodowym pod rozbiezne idg sztandary. Lecz Iberzy, okolic

Tacyt, Roczniki. 32.



wladni, Caspijskim szlakiem Sarmat¢ na Ormian raptem wysfo-
rowuja; za$, ktorzy Parthom szli w pomoc, snadno byli odparci,
gdy insze dostepy wrog zawart, jeden pozostaly, migdzy mo-
rzem a ostatniemi Albanow gory, lato zagradzalo, poniewaz sig
letnich z poludnia wiatr6w podmuchem pelnig mielizny; zimo-
wy wiatr wstecz toczy fale, a z pod nurtow, do wnetrza pedzo-
nych, waskie brzegi si¢ ogotacajg.

XXXIV. Tymczasem Orodesa, w towarzyszow ubogiego,
wzroszczony pomoca Pharasmanes nuz wyzywaé¢ do boju, a od-
mownego zaczepiaé¢, obo6z konnicg podjezdzaé, pastwiska na-
pastowac; tez raz po raz, na sposob oblogu, pocztami osaczat,
az Parci, zniewag niezwyczajni, obst¢pujg krola, domagaja si¢
walki, a onych jeno w komuniku moc, Pharasmanes i piechurem
byt silny; wszak Iberzy i Albanie, puszcznych okolic mieszkan-
ce, w twardzizng¢ i cierpigczke bardziej si¢ wswoili; i powiada-
ja, ze od Thessalow pochodzg, kiedy Jaso, uwiddiszy Medeg,
i sptodziwszy z niej potomstwo, na pusty niebawem kroéla
Aectesa dworzec i bezpanskie Colchy wrocil, i wiela z imienia
jego 1 wyroczni¢ Phrixusa stawia, aniby kto obiatowatl barana,
wierzac, ze dzwigal Phrixusa, badz to zywizng, badz okregtu
godtem bylo. Badz co badz zrygowawszy obustron szyk, Parth
0 wtadaniu Wschodem, $wietnosci Arsacidow, nikczemnych
poprzeciwku najemnym wojskiem Iberach rozprawial, Phara-
smanes, ze nieskazeni oni Parthow panowaniem, im wyzej za-
mierzg, wig¢cej chluby zwycigezcy, albo, tyt podawszy, hanby
1 szwanku odniosg; oraz najezony swych ordynek, bramowane
zlotem Medow zastepy, tu meze, tam plon wskazuje.

XXXV. Dopieroz u Sarmatéw nie jedynie hetmana glos,
si¢ kazdy zga, by boju na strzaty nie dopuscili; obces i rozpg-
dem ubiec! odmienne juz wojujacych obrazy, gdy Parth, $ci-
ga¢ albo zmykaé¢ réwnag sztuka zwyczajny, rozciaga banderjg,
rumu dla pocisku szuka, Sarmaty, poniechawszy tuku, ktérym
mniej donio$le wladna, koncerzem i szabla wala na sztyki, juz*
konnej potki obyczajem, czota i tylu przemiany, niekiedy, sko-
ro zwarl si¢ boj, ciatem i zderzaniem zbroi, parowali, byli pa-
rowani. Juz tez 1 Albani i Iberzy chwytaé, strgcaé¢, dwojaki



- 179 -

boj wrogom czynié, ktorym z goéry jezdziec, a blizszemi razy
piesi doskwierali. W§rdd tego Pharasmanes i1 Orodes, gdy spre-
zystym pobok stoja, albo chwiejnym podbiezg, oczywisci,
a przeto $wiadomi, krzykiem rohatynami konno si¢ potykaja,
natarczywiej Pharasmanes; wszak ran¢ przez kolpak zadal;
nie przeciez powtorzy¢ zdotal, mimo uniesiony koniem, i zZe
nakrzepciejsze draby ostonity rannego. Rozglos jednak, ze za-
bit, mylnie wierzony, wystraszyt Parthéw, i dali za wygrana,

XXXVI. Wnet Artabanus cala nawalg carstwa msci¢ si¢
poszedl; znawstwem okolic Iberowie lepiej bojowali; ale nie
przeto si¢ cofal, jeno ze, $cigglszy legie, Vitellius, i poddawszy
stych, jakoby w Mesopotamj¢ mial wtargnaé, wzniecit obawe
Rzymskiej wojny. Teraz poniechana Armenia, i podkopana Ar-
tabanusa rzecz, gdy wabil Vitellius, niechby opuscili cara,
okrutnika w spokoju, a przeciwnikami walk zgubnego. Wigc
Sinnaces, czyja dawna niech¢é¢ wspomnialem, ojca Abdagaese-
sa 1 innych skrytych doradcow, a teraz ciggltemi klgski skor-
szych do podstepstwa wciaga, z naptywem powolnych tych, co
strachem raczej, niz zyczliwoscig podbici, znalaztszy przywdd-
cow, podniesli gtowy. I nic juz innego Artabanusowi nie pozo-
stato, jak w przybocznej strazy nieco cudzoziemcoéw, same
z swych siedzib wywotance; i ktérzy, dobra niepoj¢tni, i zlem
niefrasobliwi, ale z ptacy zyja, porucznicy do zbrodni, Tych
przybrawszy, w dal i pogranicze Scythyi ucieczke skwapit,
w nadziei positkow, ile ze z Hyrcanami i Carmanami powino-
wactwem byt zwigzany, a tymczasem mogac Parthowie, dla
nieobecnych stluszni, wzgledem obecnych chwiejni, na skruche
sie przekinac,

XXXVII, Atoli, gdy umknat Artabanus, a sklonity si¢ do
nowego cara ziomkow duchy, Vitelius, upomniawszy Tiridate-
sa by, co gotowo, chwytal, krzep legiondw 1 towarzyszow
k brzegom Euphratu wiedzie, Kiedy on, rzymskim obyczajem
swini¢ owce byka ofiarowywal, 6w konia na przebtage rzeki
byt przystroil, obiatujacym zwiescili nadbrzezanie, ze Euphrat,
bez zadnej dzdzéw zwaly, sam z siebie i w bezmiar wzbiera,
oraz bielejacemi piany naksztatl zawoju wije kregi, wrdzbe po-
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mys$lnej przeprawy. Niektorzy uczeniej ttumaczyli, ze poczatki
usitku pomyslne, ale na krotko, poniewaz ziemskim i niebian-
skim wré6zbom pewniejsza wiara, rzek niestata przyroda, wraz
jawi wrozby i porywa, Ale most z czdlen zbiwszy i przepra-
wiwszy wojsko, pierwszy Ornospades z wielu komuniku tysigc-
mi do obozu przybyl, wygnaniec niegdy, a Tiberiusa, kiedy
delmackiej wojny dokonywat, nie bez stawy pomocnik, a prze-
to Rzymskiem obywatelstwem obdarzony; potem odzyskaw-
szy przyjazn krola, w wielkiej u niego cze$ci, wielkorzadca pdl,
ktéore Euphratem i Tygrem, slynnemi rzeki oplywane, Meso-
potamii nazwe otrzymaly. Wkrotce tez Sinnaces mnozy zaste-
py, a, podpora stronnictwa, Abdagaeses, skarb i carskie przy-
bory dorzuca. Vitellius, rozumiejac, ze dos¢ byto okazaé rzym-
skie zbroje, upomina Tiridatesa i wielmozéw, tego, by Phra-
tesa, dziada, i zywiciela Caesara, co u obu wspaniatego, po-
mnial, onych, by krélowi postuchu, nam poszany, kazdy swej
czci 1 wierno$ci dochowali. Nast¢pnie z legiami do Syrji wro-
cit.

XXXVIII. Te dwoch lat dzieje zlaczytem, by tern duch
odpoczat od domowych niedol. Nie, bo Tiberiusa, lubo w trzy
lata po kazni Seianusa, co innych migkczy¢ zwykto, czas, pros-
by, przesyt, tagodzito, by nie karat rzeczy niepewnych, albo
umorzonych, jak najciezszych a §wiezych. O to w strachu, Ful-
cinius Trio, nawaty foldrownikéw niecierpliwy, w przed$miert-
nem pi§mie duzo okropienstw na Macrona i przedniejszych
wyzwolencow Caesara zlozyl, jemu niedotezny staroscig umyst,
i ciaglym ustgpem niby wygnanie wbrew miecac. Co, od dzie-
dzicow skrywane, odczyta¢ Tiberius kazal, cierpliwoscia wol-
nomyS$lnos$ci cudzej si¢ popisujac, i lekcewazca swej niestawy;
czy moze, zbrodni Seianusowych diugo bezwiedny, potem ja-
kiebykolwiek rzecze rozgltoszonemi by¢ wolal, i prawdy, kto-
ra kadzidlo zaémiewa, wsrod zelzywosci przynajmniej si¢ do-
wiedzie¢? Tychz dni Granius Marcianus, senator, od C. Grac-
chusa o zbrodnie majestatu pozwany, gwalt zyciu swemu za-
dat, a Tarius Gratianus, bywszy pretor, temz prawem, na gar-
dto skazan.
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XXXIX, Podobne Trebellienusa Rufusa i Sextiusa Pacu-
nianusa skony; Trebellienus bo swg dlonig padi, Paconianus
w wigzieniu, za wierszeTamz na ksigcia pisane, zaduszon, O tem
si¢ Tiberius, nie morzem, jak niegdy$, oddzielony, ani z daleka
przez goncow, dowiadywatl, ale podle Miasta, iz tegoz dnia, al-
bo za nocy uplywem, na listy konsulow odpisywat, rzekibys,
przypatrujac si¢ falujacej po domach krwi, albo rekom katow.

Z koncem roku Poppaeus Sabinus dokonat zywota, skro-
mnego rodu, ksigzat przyjaznig konsulatu i ozdob triumfu do-
stagpiwszy, 1 najwiekszych prowincji przez lat dwadzie$cia
i cztery naczelnik, dla zadnych wybitnych przymiotow, ale ze
sprostat trudom, i nie wzwyz byl,

XL. Q. Plautius, Sext, Papinius konsulowie nastepuja.
Tego lata, ani ze L, Aruseius... o $§mier¢ zostali przyprawieni,
dzigki nawyknieniu do nieszcz¢$¢, jako okropno$¢ nie zwrocito
uwagi, ale przerazito, ze Vibulenus Agrippa, szlachcic rzymski,
gdy domowili skarzcy, w samym senacie, dobyta z zanadrza tru-
cizn¢ potknat, a zwalonego i konajacego draby skwapliwemi
rekoma do ciemnicy porwali, i krtan juz wydechla gnieciona.
Nie Tigranes nawet, Armenii niegdy wladca, a teraz podsadny,
mianem krolewskiem mak obywatelskich uniknat. Zas C. Gal-
ba, byty konsul, i dwu Blaesusow dobrowolng $miercig legtlo,
Galba cierpkim Caesara listem od losowania prowincji wyklu-
czony; Blaesusom kaplanstwa, przed uszczerbem ich domu
przeznaczone, byl po zachwianiu odroczyt, teraz jakoby oproz-
nione nadal innym; co $mierci wskazowka zrozumieli i wyko-
nali. Za§ Aemilia Lepida, o czyich z mtodym Drususem za$lu-
binach wspomniatem, po rozlicznych na matzonka skargami na-
pasciach, acz bezecna, jednak bezkarny wiodta zywot, poki sta-
to ojca Lepidusa; potem dono$ce pozywaja za fryjerstwo z stu-
ga; 1 niewatpliwa byla sromota; wiec, poniechawszy obrony,
kres zyciu swemu potozylta.

XLI. Pod onaz por¢ Clitow narod, Cappadockiemu Ar-
chelausowi podlegly, gdy go czyni¢ naszym trybem popisy ma-
jatkow, poddawaé si¢ poborom zmuszano, wynidst si¢ na laki
Taurijskiej gory, i okolic przyroda si¢ przeciw niebitnym krola
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ordom ubezpieczat, az M. Trebelius, putkownik, od Vitelliusa,
Syryjskiego starosty, z czterema tysigcami legionistow i do-
borom positkéw wyprawiony, dwa wzgorza, ktore barbarzyncy
obsiedli, mniejszemu Cadra, drugiemu Davara miano jest, ro-
botami opasal, a, kto wyciec $mial, tego zelazem, reszte prag-
nigczka do poddaczy zmusit. Za$§ Tiridates, po woli Parthow,
Nicephorium i Anthemusiade, i, reszt¢ miast, co, od Macedon-
czykéw zbudowane, greckich nazw uzywaja, tez Halus i Arte-
mis¢, Parckie grody, zajal, z wspdtzawodem radosci tych, cor
Artabanusa, wychowanego wsrod Scythow, za srogos$¢ przekli-
najac, grzecznej po Tiridatesie przyrody, rzymskiej dzigki o$-
wiacie, si¢ spodziewali.

XLII. Najwiecej hotdu Seleucianie przywdziali, miasto
potezne, odgrodzone murami, i nie po barbarzynsku zepsute,
ale zatozyciela Seleucusa pomne. Trzystu, bogactwem albo
medrstwem wybornych, niby senat; swa narodu moc, a, ilekroé
zgodnie dzialajg, za nic mian Parth, skoro si¢ pordznili, gdy
dla si¢ kazdy przeciw spotzawodnikom pomocy wzywa, powo-
tany do stronnictwa, przeciw wszem si¢ mocni. To si¢ §wiezo
zdarzyto, za Artabanusa kréla, ktoéry zdradzit gmin moznowtad-
com, wedle swego pozytku: wszak ludowtadztwo blisko wolno-
§ci, niewielu panowanie krolewskiej lubiezy blizsze jest. Juz
nadchodzacego Tiridatesa wznoszg dawnych carow zaszczy-
tami, 1 jakowe czas $wiezy sowiciej wynalazt! wraz przymowki
na Artabanusa trz¢s$li, matczynym pochodem Arsacide, z resz-
ty wyrodka, Tiridates rzady Seleucianskie ludowi spuszcza:
potem, radzac sie, ktoregoby dnia krdlestwo uroczys$ciej objat,
listy Phraatesa i Hierona, co najpot¢zniejsze wielkorzadztwa
dzierzyli, otrzymuje, o krotki fryszt proszacych; i uchwalono
czeka¢ mezow przemoznych, a tymczasem do Ctesiphonu, sto-
licy carstwa dazono. Ale, gdy z dnia na dzien odkladali, wie'
lom wobec i przyzwolnym, hetman, ojczystym obyczajem, Ti-
ridatesa godlem carskim uwienczyl.

XLII. A, gdybyz natychmiast do wnetrzy i reszty ludow
byt podazyl, sttumion i Zmudnikéw namyst, 1 wszyscy na jed-
nego si¢ godzili: oblogiem zamku, dokad pienigdze i naltoznice



Artabanus gromadzil, daje fryszt zzucia ugody. Wszak Phraa-
tes 1 Hiero, i jacy inni obranego na przyjem zawoju dnia nie
wesp6l obchodzili, cz¢$¢ z strachu, niektorzy przez zazdros$é
wzgledem Abdagaesesa, ktory w on czas nad dworem i nowym
krolem rej wodzil, do Artabanusa wrocili; a ten u Hyrcanow
zdyban, jak plugastwem osuty, tukiem zZywnoscie sposobil;
a w pierw, jakoby zdrada si¢ knuta, przelgkty, skoro dane sto-
wo, ze zwroci¢ panowanie przyszli, podniesion na duchu, i, co
za nagta zmiana, wypytuje. Juz Hiero chtopiectwo Tiridatesa
1zy, i nie ze Arsacida panem, ale czcza nazwa przy zniedotez’
matym na obczyznie niewie$ciuchu, moc w Abdagaesesowym
domu.

XLIV. Wyczul, na kroélestwiec zestarzaly, ze, obtudni
w mitos$ci, nienawisci nie ktamia, i, niedtuzej zwlekajac, azby
Scythow positki $ciagnat, wyrusza szparko, a na ubiezenie nie-
przyjacielskich chytrstw, przyjacielskich odmystéw: i nie zzut
tachmanéw, by ne¢dza uwage gminu zwrdci¢; ni podstgpu, ni
présb, nic nie pominiono, by chwiejnych zwabi¢, chutliwych
utwierdzi¢: i juz mnoga orda w poblize Seleucji nadchodzili,
gdy Tiridates wraz rozglosem i samym Artabanusem przerazo-
ny, targan radami, i§¢ li obces, czy moze wojne mitregg odwle-
kac¢? komu bdj i skwapione przygody w smak, ze w rozproszce,
prawia, i dtuzyng drogi znuzeni, nie sercem nawet do$¢ si¢ do
postuchu zro$li, zdrajc¢ niedawno i wrogi tego, komu wzwrot
sprzyjaja, Za§ Abdagaeses, ze trzeba si¢ cofnaé do Mesopo-
tamii, byt zdania, by, rzeki zaporg, Ormian tymczasem i Ely-
maejczykéw i innych z tylu wycknawszy, wzmocnieni spolni-
czemi hufy, i jakie wodz rzymski nadesle, szczgs$cia zakusic.
To zdanie przemogto, poniewaz najwigcej powagi przy Abda-
gaesesie, a Tiridates len do hazardow byl. Lecz ucieczki wy-
gladem si¢ rozstgpiono; a, gdy poczatek szczep Arabow dal,
reszta do domow precz idzie albo do Artabanusowego obozu,
az Tiridates, z niewielu do Syrji powrotem, z wstydu zdrady
wszech rozwigzat.

XLV. Tenz rok dotkliwym pozarem Miasto nawiedza,
gdy zgorzata cze$¢ cyrku, Aventynowi przylegla, i sam Aven-
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tyn. Takowaz szkode¢ Caesar na chwal¢ obrocil, wyplata war-
tosci dworcéw i1 kamienic, — sto miljondw sestercji w t¢z
szczodrote wlozyl, — tem milej dla ogéhu, ile, skromny w wzno-
szeniu prywatnych budowl, nawet urzegdowo tylko dwa gma-
chy wznidst, chram Augustowi i widowni¢ Pompejanskiego te-
atru, a onych, wykonczywszy, wzgarda-li czcilubstwa lub moze
dla staro$ci? nie pos$wigcil. Ale, na ocen¢ czyjejbadz straty,
czterej wnuk Caesarowych matzonkowie, Cn. Domitius, Cassius
Longinus, M. Vinicius, Rubelius Blandus, wybrani, i przydan
z ramienia konsulow P. Petronius, wedle czyjego dowcipu i wy-
szukiwane i uchwalane dla ksi¢cia zaszczyty, ktorych ponie-
chal; czy bylby przyjal, w niepewnosci bylo, dzigki bliskiemu
zywota kresowi. Niezadlugo, bo ostatni dla Tiberiusa konsu-
lowie C. Acerronius, C. Pontius, urzad objeli, przy nadmiernej
juz wtadzy Macrona, ktéory taske C. Caesara, nigdy przezen
niezaniedbywang, gorliwiej co dnia pielegnowal; a pchnagt by,
po zejsciu Claudii, ktoérg mu za$lubiong wspominatem, zZong
swa, Enni¢, by udawang mitosciag mlodzienca necita, a umowa
matzenstwa zmogta, ktéry niczego nie wstracal, byle panowa-
nie posiagl; wszak, cho¢ gwattownik z przyrodzenia, udawan
jednak obtudnych w zanadrzu dziada si¢ wyuczyt.

XLVI. Wiadomo to ksieciu, a przeto si¢ wahal wzgle-
dem poruczenia rzeczpospolitej, wprzod migedzy wnukami,
z ktorych Drususa syn krwig i czutoscig blizszy, ale jeszcze nie-
dorostek, u Germanicusowego syna mtodosci rdzen, ludu zwo-
lennictwo, i1 to u dziada zawisci przyczyna. Gdy nad Claudiu-
sem tez si¢ zastanawial, poniewaz ten statecznych lat, dobrych
zalet tez chciw byl, ograniczony umyst jego wprzek stangt. Gdy-
by za domem szukaé nastgpcy, obawiat si¢, ze pamig¢é Augusta,
ze imi¢ Caesardéw poédjdzie na drwiny i poniewierke; wszak nie-
tyle dbat o wdzigke za terazniejszos$¢, ile na potomnos$¢ o czci-
lubstwo. Potem, niepewny w duszy, wycienczony ciatlem, po-
stanowienie, ktéremu nie sprostal, na los puscit, bluzgnawszy
jednak stowa, z ktorychby si¢ domysSlono, Ze opatruje przysz-
to$¢; wszak Macronowi nieskrytym majakiem przymowil, ze za-
chod opuszcza, wschodu wyglada, a C, Caesarowi, gdy w roz-
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mowie przypadkiem powstalej z L. Sulli wzorki zbiera, prze-
powiedzial, ze wszystkie mie¢ bedzie Sulli przywary, a cnoty
jego zadnej. Wraz rzesistych wsrod tez, mtodszego wnuka przy-
tuliwszy, kiedy drugi dziko spojrzal: ,,Zamordujesz jego ty ,
rzecze, ,a ciebie inny“, Ale, przy coraz ci¢zszej niemocy, nic
z lubiezy nie spuszczal, a cierpieniu t¢zyzng nadrabiajac,
i zwyczajny szydzi¢ z lekarskich kunsztow, i tych, co po trzy-
dziestym zycia roku, dla rozeznania co cialu ich ptuzy albo
szkodzi, cudzej rady potrzebuja.

XLVII. Tymczasem w Rzymie dla przysztych, nawet po
Tiberiusie mordow nasiona byly rzucane. Laelius Balbus Acu-
tie, zon¢ niegdy P. Vitelliusa, o majestat pozwal. Kiedy, po jej
skazaniu, nagroda skarzcy miala si¢ przyznaé¢, Junius Otho,
trybun ludu, si¢ sprzeciwil; stad migdzy nimi warchy, wnet dla
Othona wygnanie. Nestgpnie z mnogich mitostek ostynna Albu-
cilla, niegdy z Satriusem Secundusem, sprzysi¢gi donos$ca, za-
me¢zna, obzalowana o bezcze$é dla Ksigcia; splatani byli, jako
spiskowcy i gachowie jej, Cn. Domitius, Vidius Marsus, L. Ar-
runtius. O $wietnosci Domitiusa wyzej wspomnatem; Marsus
tez dawnemi zaszczyty i naukami na $wieczniku byl. Lecz, ze
Swiadkow pytkom, katuszom stug Macro przewodniczyl, zapi-
ski do senatu wyslano opiewaty, a brak przeciw nim impera-
torskiego pisma podejrzenie strgczyt, ze, kiedy on chory i mo-
ze nic nie wie, nazmys$lano sporo, dzigki znanym Macrona prze-
ciw Arruntiusowi ztoSciom.

XLVIII. Wigc Domitius, obron¢ obmyslajac, Marsus, ja-
koby gtdéd byl postanowil, przewlekali zywot, Arruntius, przy-
jaciolom, gdy mitr¢ge 1 zwloki radzili, ze nie to samo wszyst-
kim przystoi, odpowiedziatl: jemu do$¢ zywota, i niczego nie
zalowaé, jak, ze wsrdod drwin i1 hazardow, frasobliwa staros¢
przekotatat, dlugo Seianusowi, ninie Macronowi, zawzdy ko-
mus$ z moznych solg w oku, bez winy, lecz bezecenstw niecier-
pliwy; juzci niewielu, a ostatkéw, ksigcia dni moznaby unik-
naé: w jakiz sposob si¢ wymknie niebawnemu mtodziencowi?
jesli Tiberiusa po tylem $wiata zaznaniu moc panowania
wstrzgsta i przeobrazita, czy moze C. Caesar, ledwie skonczyw-
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szy chtopigctwo, nieSwiadom niczego, albo najgorszemi rzeczy
wykarmiony, lepszych si¢ chwyci, pod Macrona wodza, ktory,
jako gorszy, na zgnegbienie Seianusa upatrzony, liczniejszemi
zbrodnie Rzeczpospolita spotyral? przewiduje juz on dotkliw-
szg niewole, a przeto usuwa si¢ wraz temu, co przebyte, i co
nastaje. Nad tern si¢ wieszczym sposobem rozwodzac, zyty roz-
prut. Dowodem nastgpstwa beda, ze dobrze Arruntius $mierci
zazyl. Albucilla, chybnym ciosem a przez si¢ raniona, na roz-
kaz senatu do ciemnicy si¢ niesie. Gachow jej dostawcy, Gra-
sidius Sacerdos, jako byly pretor, na wyspa wygnan; niechaj
Pontius Fregellanus utraci godno$¢ senatorska, 1 tez same kary
na Laecliusa Balbusa si¢ uchwalaja: to przynajmniej ochotnie,
gdyz Balbus, zjadliwy mowca, mial by¢é wyrywny przeciw nie-
winnym.

XLIX. Tychz dni Sext. Papinius, z konsularnego rodu,
predki a szkaradny skon obral, ciatem si¢ na leb rzuciwszy.
Przyczyn¢ do matki odnoszono, ktora, zdawna rozwiedziona,
poklaskami i rozpusta popchta mtokosa tam, skad schronisko
jeno w $inierciby znalazi. Wigc oskarzona w senacie, acz si¢
do kolan ojcom przyczotgiwata, i zatobg wspolng, i bardziej
niedot¢zne w takim wypadku niewiast serce, i insze rzeczy,
k'tejz bolesci, smutne i litoSci godne, dlugo wynurzala, z Mia-
sta jednak na dziesi¢¢ lat zostatla wydalona, azby mtodszy syn
z poslizgéw mtodzieniczych wyszedt.

L. Juz Tiberius z ciata, juz z sit opadal, jeszcze nie
z obtudy: ta sama ducha lodowo$¢: w mowie i obliczu natezo-
ny, wyszukang niekiedy grzecznoscig, cho¢ oczywisty, zamor
pokrywatl; a po czestszych zmianach miejsc, nareszcie na przy-
ladku misenskim osiadl, we dworcu, ktéorego L. Lucullus nie-
gdy$ wlascicielem. Tam, ze zbliza si¢ ostatkow, takim si¢ spo-
sobem wydalo. Bylci lekarz, naukg znamienity, nazwiskiem
Charicles, nie, coprawda, kierowac ksigcia chorobami zwy-
czajny, porady jednak sposobno$¢ nastrgcza¢. Ten, rzkomo do
wlasnych zaje¢ odchodzac, a, pod pozorem uszanowania dton
objawszy, tetna zyt dotknatl, a nie zmylil; wszak Tiberius, nie
wiedzie¢, czy urazony, a tembardziej gniew tlumiagc, zastawié
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uczte kaze. i ponad zwyczaj dosiaduje, jakgdyby przyjacielowi
na odchodnem czci uzyczal. Charicles mimo to upewnit Macro-
na, ze dech stabnie i nad dwie doby nie potrwa. Odtad si¢
wszystko zmowami migdzy obecnemi, goncami do namiestnikow
i wojsk przyspieszato. Szesnastego marca, zaparciem tchu,
mniemano, ze $mierci dokonat, a, wérod wielkiego winszujacych
zbiegowiska, na obejm pierwiastkow panowania C. Caesar wy-
chodzit, alisci znienacka donosza, ze wraca Tiberiusowi glos
1 wzrok, i wotan, ktoby na orzezwienie w mdlosciach pokarm
mu przyniost. Trwoga ztad na wszystkich, a reszta nuz si¢ wsze-
dy rozpraszaé, si¢ kazdy smutnym, albo bezwiednym zmyslac.
Caesar, w niemote wryty, ze szczytu nadziei, ostatecznosci wy-
patrywat, Macro, niedrgniety, zdusi¢ starca narzutem mnodstwa
szat kaze, 1 precz i§¢ od progu. Tak Tiberius skonat w siedem-
dziesigtym 6smym zywota lecie,

LL.  Ojcem mu Nero, a obustron pochodzenie z Claudyj-
skiego rodu, lubo matka w Livijski, a potem Julijski réd przy-
sposobieniem przeszta. Przygody od pierwszego niemowlectwa
ztowrogie; wszak za banita ojcem na wygnanie poszediszy, od-
kad w dom Augusta pasierbem si¢ dostat, wielg zazdrosnikow
byl n¢kan, poki Marcellus i Agrippa, potem Cajus i Lucjus Cae-
sarowie kwitli; nawet brat jego Drusus w pomyslniejszej oby-
wateli mitosci byl. Lecz w najgorszych §lizgotach zyl, pojawszy
w malzenstwo Julig, bezwstyd Zzony znoszac, albo si¢ odchyla-
jac. Potem, z Rhodus wrociwszy, puste ksigcia ognisko na dwa-
nascie lat, niebawem panstwa rzymskiego samowtadze na trzy
bez mata i1 dwadzieScia otrzymal. Obyczajow jego pory tez
sprzeczne; niepospolita zywotem 1 stawa, poki prosty obywatel,
albo na urzedach pod Augustem byl, skryta i zmys$lna w uda-
waniu cnot, poki Germanicusa i Drususa stato. Taz dobrego ze
ztem zmieszka za zycia matki, okrutnik bezecny, lecz skryty lu-
bieznik, poki Seianusa mitowal lub bat si¢; ostatecznie w zbrod-
nie i szkarady wywrzat, odkad, odtragciwszy srom i strach, swej
tylko przyrody zazywat.



KSIEGA XL

I. Wszak, ze Valerius Asiaticus, dwakro¢ konsul, byt
niegdy$ onej cudzotdzca, wierzyla, i, rOwniez na ogrody ziejac,
ktore on, od Lucullusa zapoczete, szczegdlng wspaniatoscia
wznosit, Suilliusa na skarzc¢ obojgom nasyla. Przylaczon Sosi-
bius, Britannicusa ochmistrz, ktory, pod barwa zyczliwo$ci, mial
Claudiusa upomnieé, by strzegl si¢ mocy i bogactw, ksiaz¢tom
wrogich; ze gléwnym si¢ by¢ is¢cem zaboju Caesara, nie zlgkt
si¢ zboru rzymskiego, Asiaticus wyznaje; i ze chwaty z uczynku
owszem szuka; ze, stynny z tego w Miescie, rozpuszczang po
prowincjach stawa $ciele droge do Germanskich wojsk; ile zro-
dzony w Viennie, a licznemi i silnemi krewno$cie wsparty, bu-
rzy¢ pobratymcze ludy, na dor¢czu ma. Zas Claudius, bez zad-
nych dalszych dociekan, z wezwanymi zolnierze, by na zgnie-
cenie wojny, Crispinusa, dowddce pretorjan, wyprawil; oden
znalezion jest w Bajach, i w natozonych petlach do Miasta por-
wan.

II. A gdy nie dano wstepu do senatu, wnatrz sypialni
stuchan, Messaliny wobec i1 Suilliusa, zarzucajacego batamuce-
nie zolnierzy, ktéorych ztotem i porubstwem, w wszelakiej spro-
sno$ci, skrgpowanych winil, nastepnie cudzoldéstwo z Poppaes,
a wreszcie zniewie$ciato§¢ cielesng zarzucal; na co, zmoglszy
milczenie, wybucht podsadny, i ,,.Zapytaj", rzecze, ,Suilliusie**,
synéw twych! zem mezczyzng, wyznajac"; a, wkroczywszy
w obrone, gdy wzruszon w wyzszej mierze Claudius, Messalinie
nawet lzy wycisnal; na ktorych zmycie, z sypialni wychodzac,
upomina Vitelliusa, by si¢ winowajcy wymknaé nie pozwolit.
Ona, na pohybel Poppaei, nagli podwtadnych, ktérzyby po-
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strachem wiezienia k’wlasnowolnej Smierci popchli, do tyla bez
wiedzy Caesara, iz w niewiela dni, obiadujacego u siebie meza
jej, Scipiona, wypytywal, czemu bez Zony wieczerza? a on, Ze
Z przeznaczenia si¢ wywigzala, odpowiedzial.

III. Lecz radzacemu si¢ wzgledem rozgrzeszenia Asiati-
cusa, z placzem Vitellius, wspomniawszy dawna przyjazn, i jak
Antonie, ksiecia matke, razem czcili, nastepnie, przebiezawszy
Asiaticusa dla rzeczpospolitej ushlugi i §wieza przeciw Britanii
zolnierke, i co si¢ innego k zjednaniu litosci widzialo, wolny
Smierci wybor zwoli¢ mu radzil; i nastapily Claudiusa slowa na
takaz laskawos$é. Gdy radzili potem niektéorzy gléd i lagodne
zejScie, ze dziekuje za laske, Asiaticus rzekl, a, odprawiwszy,
do ktorych przywykl, ¢éwiczenia, obmywszy cialo, po wesolej
biesiedzie, oSwiadczywszy, Ze czestniejby chytrstwem Tiberiu-
sa, lub popedliwoscia C. Caesara zginal, jak Ze frantowstwem
kobiecem i bezwstydng Vitelliusa geba pada, zyly rozprél,
wprzod jednak stos obejrzawszy, i kazawszy w inna strone¢ prze-
nie§¢, by cienistosci drzew dymem ognia nie ubylo; tyle mu
beztroski przed§miertnej ostalo.

IV. Zwolani potem ojcowie, i zabiera si¢ Suillius przydaé
winowajcéw, szlachcicow Rzymskich na §wieczniku, Kktérym
Petra przezwisko; ale przyczyna Smierci stad, Zze domu swego
schadzkom Mnestra i Poppaei uzyczali; prawda! nocnego snu
widmo jednemu z dwéch zarzucone, jakoby widzial Claudiusa
klosianym wiencem obwitego, o klosach na nice wywrdéconych,
a ta mara drozyzne spizy przepowiedzal. Niektéorzy winny wie-
niec o liSciach bielejagcych widziany, i ze tak tloczony podaja,
jako schylkiem jesieni Smier¢ ksiecia wskazana. To bynajmniej
niesporno, Ze jakowa$ bezsenno$¢ jemu i bratu zgube przyno-
sla. Sestercji péltora miliona i godla pretury Crispinusowi uch-
walono: przyrzucit Vitellius sestercji milion dla Sosibiusa, po-
niewaz Britannicusa wskazéwkami, Claudiusa radami wspie-
ral, Pytany o zdanie tez Scipio, .ile to samo", rzecze, ,,0 wy-
stepkach Poppaei mysle, co wszyscy, przypusScie, Ze to samo
moéwie, co wszyscy'", wytworna doprawa mi¢dzy malzenska mi-
loScia a senatorskim przymusem.
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V. Bezustanny odtad i srogi skarzca podsagdnych Suillius,
i mnogie jego w zuchwalstwie wspotzawodniki; wszystkie bo
praw i urzgdow powinnosci w siebie chtonac, ksigze zdzier-
stwom pole rozwart, i zaden pospolity towar tak przedajnym
nie byl, jak rzecznikow przeniewierstwo, do tyla, iz Samius,
znamienity szlachcic rzymski, dawszy czterysta tysigcy sester-
cji Suilliusowi, a poznawszy przeniewierstwo, si¢ w jego domu
na miecz nadzial. Wiegc za przewodem C. Siliusa, konsula wy-
znaczonego, o czyjej potedze — na zgubge — w pore wspomng,
powstaja ojcowie i ustawy Cincijskiej si¢ domagaja, ktorg z da-
wien dawna zawarowano, by nikt za sprawy or¢edownictwo pie-
ni¢dzy lub podarku nie otrzymywat.

VI. Nastepnie, gdy zagtluszajg ci, komu si¢ ta zniewaga
gotowala, pordézniony z Suilliusem, Silius ostro nalegl, dawnych
mowcow przywodzac, ktorzy stawe i potomnos$é nagroda kra-
somowstwa by¢ mysleli najpickniejsza: inaczej nawet z wy-
zwolonych nauk przednia brudnemi sluzby si¢ kala; nie rzetel-
no$¢ nawet bez uszczerbu zostaje, gdzie wielkosSci zyskow sie¢
patrzy: je$liby na niczyj lon sprawy si¢ toczyly, mniej ich bg-
dzie; ninie wrogos$cie, skargi, nienawiscie i bezprawia si¢ pie-
legnuja, iz, jak moc chorob place lekarzom, tak pieniactwa za-
raza pienigdz rzecznikom znosi; niechby pomnieli Gallusa As-
siniusa, Messali, i, §wiezszych, Arruntiusa i Aeserninusa: na
szczyty si¢ wznie$li nieskazitelnym zywotem i swadg. Taka
mowa konsula wyznaczonego, zgoda innych, sposobit si¢ wy-
rok, izby ustawie o zdzierstwach podpadli, alisci Suillius i Cos-
sutianus 1 reszta, ktérzy, ze nie sad, ile na oczywistych, lecz
kara si¢ stanowi, widzieli, obstepuja Caesara, za przeszlos¢
przepraszaja: a kiedy przykinal, rzecz poczynaja:

VII. ,Kt6z on tyle zarozumiaty, iz wiekuistej stawy ro-
$ci nadzieje? na pozytek panstwa pomoc si¢ sposobi, by nikt
z braku obroncow moznym nie stat si¢ podlegly: nie przeciez
swada darmo si¢ przygodzi; zaniedbujg si¢ troski rodzinne, by
sie¢ kto k’cudzym sprawom napinal; wielu Zolierstwem, nieje-
den uprawa p6l zywot przekotacze: niczego nikt si¢ nie dobija,
jak z czego owoc pierw upatrzyl: snadno¢ Asinius i Messala,



miedzy Antoniusem a Augustem wojennemi nagrody nadziani,
albo bogatych roddéw dziedzice, Aeserniny i Arruntie, w wiel-
koduszno$¢ si¢ oblekli: na dorgczu mamy przyklady, za jak
wielkie zaptaty P, Clodius albo C. Curio przemawia¢ zwy-
kali: my mierne senatory, ktéorzy nawet od rzeczpospolitej zad-
nych jak nie spokoju zarobkéw si¢ nie domagamy: niech pomni
gminu, ktory niechby toga si¢ uswietnial: gdy si¢ naukom
odejmie place, i nauki zamra". Acz mniej przystojna, jednak
niebezzasadng t¢ przemowe ksiaz¢ mienil, gwoli wziatkéw pie-
nigdzy miar¢ ustanowil, az do dziesigciu tysiecy sestercji, jako-
wa kto przekroczy, z zdzierstwa miat odpowiadac,

VIII, Pod onaz por¢ Mithridates, o czyjem, Caesarowe-
go poddanca, panowaniu nad Armenia wspomnialem, z zachety
Claudiusa na krélestwo wrocit, dufny Pharasmanesa sitom.
Ten, Iberéw krol, a razem brat Mithridatesa, oznajmial, ze
rozdwojeni Parthowie, a szczyty wtadzy chwiejne, co nizej —
niedbale si¢ zachowuje. Wszak pos$réd Gotarzes! ktéory wiela
okrucienstw, §mier¢ bratu Artabanusowi i zonie, oraz synowi
jego zgotowal; skad strach jego na pozostalych, i przyzwali
Vardanesa. Ten, jako byl do wielkich hazardow pochopny —
w dwie doby trzy tysiace stajl — napada i, bezwiednego a prze-
lektego Gotarzesa wygania; a, gdy bez omieszki w najblizsze
wielkorzadztwa wkracza, jedyni Seleucianie jego panowanie
wstracajg. Przeciw nim, jako i ojca odstepcom, zloScig raczej,
niz wedle pozytku doraznego, rozpalony, wikta si¢ w obtog
grodu walnego, i warowniami poprzecznej rzeki i murem, i za-
sobami ukrzepionego. Tymczasem Gotarzes, Dahoéw i Hyrca-
néw silami wzroszczony, wojn¢ wznawia, a zmuszony Vardanes
poniechaé¢ Seleucji, na Bactryjskie roztogi obdz przeniost.

IX, Juz, gdy rozdarte sity Wschodu, i kedy si¢ przechy-
la, nie wiedzie¢, sposobno$¢ Mithridatesowi dana zaja¢ Ar-
meni¢, dzielno$ciag zoinierza rzymskiego na burzenie stromych
zamkoéw, oraz iberskiem wojskiem po roztogach cwatujgcem.
Nie ostali si¢ bo Ormianie po rozgromi¢ Demonaxa wielkorzad ¢
cy, ktory si¢ na potke odwazyl, Maluczko mitregi sprawit krol
Mniejszej Armenii, Cotys, zwrotem ondzie niektéorych mozno-
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wladcow, nastepnie listem Caesara wstrzymany; 1 wszystko
k’Mithridatesowi si¢ potoczylo, gorszemu okrutnikowi, niz na
nowego pana przystalo. Za$§ Parthyjskie cary, gdy boj szyko-
wali, nagle sojusz zawieraja, dowiedziawszy si¢ o podstgpach
krajowcow, ktore Gotarzes bratu wyjawil; a, zszedlszy sig,
zrazu nie bez wzdragan, potem, objawszy prawice przed olta-
rzami bogow, przyrzekaja zdrad nieprzyjacielskich pomste,
a sobie wzajem ustepstwa; i przedniejszym Vardanes zdal si¢
do zachowania berta. Za§ Gotarzes, by zadne nie powstaty za-
wody, w dal do Hyrcanii si¢ wynidst, a po powrocie Vardanesa
poddaje si¢ Seleucja, w siodmym po odstepstwie roku, nie bez
hanby Parthow, ktorych jeden grod tak dlugo szachowal.

X. Nastepnie najpotezniejsze wielkorzadztwa zwiedzal,
i odzyska¢ Armenj¢ pragnat, tylko, ze go Vibius Marsus, Syrji
starosta, wojny grozba pows$ciagl: a tymczasem Gotarzes, z zalu
za ustagpionem berlem, i na wezw szlachty, dla ktérej w pokoju
twardsza niewola jest, $cigga zastgpy, 1 juz ruszono naprzeciw
siebie ku rzecze Erindes; po dlugim w jej przeprawie boju prze-
moégt Vardanes, i pomys$lnemi walki posrednie ludy ujarzmit,
po rzeke Sindes, ktéra Dahow i Arjow rozgranicza. Tu kres po-
wodzeniom potozon, bo Parthom, lubo zwycigskim, si¢ odlegta
wojaczka przykrzyla. Wiec, wzniostszy pomniki, potedze swej
na $wiadki, i jako zaden z poprzednich Arsacidow na onych
ludach haraczéw nie zdobyl, wraca, olbrzym stawy, i o tyle
zuchwalszy, a dla poddanych nieznosliwszy. Ci, zdrada zawcza-
su uknutg, niebacznego i towami zaprzatnigtego zabili w pier-
wszym okresie mtodosci, wzdy blaskiem niewielu s¢dziwym
krolom spoétrzednego, gdybyz zarowno o mitos¢ wsrod ziomkow
jak o strachu wrogéw byt zabiegat. Zabojem Vardanesa zwich-
rzona Parthow rzecz, wsréd wahan, kogoby wziag¢ na kroéla.
Wielu k'Gotarzesowi si¢ sktaniato, niektéorzy ku Meherdateso-
wi, potomkowi Phraatesa, w zaktad nam danego. Zaczem goére
wziat Gotarzes, i stawion na czele; krolewska srogoscig i zbyt-
kiem przywiddl Parthéw, iz wprawili do rzymskiego ksiecia po-
tajemne prosby o wydanie Meherdatesa na ojczysty szczyt.

XI. Za tychze konsulow igrzyska stuletnie, roku osiem-
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setnego po Rzymu zaktadzie, szes¢dziesigt czwartego od onych
przez Augusta wydanych, ogladane byty. Obu ksiazat oblicze-
nia opuszczam, do§¢ wyluszczone w ksiggach, w ktorych dzieje
imperatora Domitianusa spisalem. Wszak i on wydat igrzyska
stuletnie, a w onych pilniejszy bratem wudzial, kaplanstwem
quindecimviralnem ozdobiony i podonczas pretor: co nie dla
przechwatki powiadam, ale ze przy bractwie pig¢tnastu zdawien
dawna ona piecza, i urz¢dnicy glownie wykonywali stuzby na-
bozenstw, Pod Claudiusa igrzyskom circenskim przewodem,
gdy chlopigta szlachetne konno Trojanskie turnieje wszczynatly,
a $rod nich Britannicus, imperatora syn, i L. Domitius, przyspo-
sobieniem wnet do imperatorstwa 1 przezwiska Neronowego
przypuszczony, zyczliwo$¢ ludu zarliwsza dla Domitiusa za
wrozbe przyjeto, i rozgadywano, ze opickowaly si¢ niemowlg-
ctwem jego smoki, naksztalt str6zo6w; basnie i obcym cudom
przypodobienstwa! Wszak sam bynajmniej swoj ujemca, ze je-
den wogdle waz w sypialni widzian, opowiada¢ zwykat.

XII. Zaprawde przychylnos¢ narodu byta zabytkiem pa-
migci Germanicusa, czyim ona szczatkiem latoros$l meska; i dla
matki, Agrippiny, lito$¢ rosta, dzigki lutej Messalinie, ktora,
zawsze sierdzista, a teraz burzliwsza, od knucia win i skarg
nowa i z wéciekto§cig graniczaca mito$¢ wstrzymywata. Wszak
do C. Siliusa, z mtodzi rzymskiej najpi¢kniejszego, tak rozgo-
rzala, iz Juni¢ Silang, szlachetng niewiaste, z malzenskiego
z nim zwigzku wyforowala, i bezzennym gachem owtadta. Swia-
dom tez Silius hanby i niebezpieczefistwa byl; ale gdy pewna,
gdyby wstracil, zaguba, a niejaka, ze rzecz ujdzie, nadzieja, oraz
wielkie zyski, wyczekiwaé przyszlo$ci a mniejszosci kosztowac
za pocieche¢ mial. Ona, nie ukradkiem, ale liczng §wita nacha-
dza dom, przytula si¢ na wystepach, szczodrzy dostatki, zasz-
czyty; naostatek, jakgdyby si¢ juz byt przerzucit los, stugi, wy-
zwolence, sprzety ksiecia u drugiego byty ogladane.

XIII. Za$ Claudius, na malzonke swa Slepy, a obowiagzki
cenzorskie sprawiajgc, teatralng narodu swawolg surowemi
ukazy zgromil, ile na Publiusa Pomponiusa, bytego konsula —
on wiersze dla sceny dawal, — i na §wietne niewiasty obelgi

Tacyt. Roczniki. 13
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bluzgat; tez prawa uchwata srogo§¢ wierzycieli ukrocit, by na
karb $mierci ojcOw pienigdzy synom bezwtasnowolnym na lich-
we nie dawali; i poniki wod z Simbruidéskich wzgbérz §ciagnione
do Miasta sprowadzil; tez nowe glosek ksztalty przydat i roz-
powszechnil, dowiedziawszy si¢, ze greckie tez pismo nie wraz
poczete i dokonane.

XIV. Pierwsi, pod postaciami zwierzat, Egypcjanie
ksztaltowali pojecia duchowe, i najstarozytniejsze pomniki dla
pamiegci ludzkiej wryte w glazy widnieja, i glosek siebie wyna-
lazcami gtosza; ze stad Phoenicianie, ile zeglugg przepotgzni
byli, wnie$li do Grecji, i stawe zyskali, jakoby byli wynalezli,
co otrzymali. Wszak stawa jest, ze Cadmus, flota Phoenicjan
wieziony, prostaczym potad Grekdow ludom nauki tej i§¢cem byt
Niektorzy wspominaja, ze Cecrops, Athenczyk, albo Linus,
Thebanczyk, a w czasach Trojanskich Palamedes, Argijczyk,
szesna$cie gtoskowych ksztattéw, potem insi, a gtownie Simo-
nides, reszt¢ wymyslili, za§ w Italii Etrusci od Corinckiego
Demaretusa, z pierwiastkow od Arcadyjczyka Evandra sig
nauczyli, — a ksztalty dla glosek tacinskich, jakie dla najstar-
szych greckich. Lecz naszych tez malo pierw bylo, potem przy-
dane s3. Za jakowym przykladem Claudius trzy gloski dorzucit,
ktoére, w uzyciu za jego panowania, pdzniej zamierzchte, jeszcze
teraz wida¢ w spizu, publicznie, po rynkach i §wiagtyniach usta-
lonym.

XV. Wnio6st potem w senacie o bractwie wieszczkow, by
najdawniejsza w Italii nauka niedbalstwem nie zwiotszata, gdy
czg¢sto w niepomys$lnych dla rzeczpospolitej czasach bywali
przyzywani, czyja przestroga wznawiane obrzedy, i nadal nale-
zyciej sprawowane; a starszyzna Etrurji samochcac, albo rzym-
skich senatorow popedem, przechowata nauke¢ i miedzy rody
rozkrzewita: co ninie opieszatej si¢ dzieje, powszechnem koto
szlachetnych nauk niedbalstwem, i ze obce zabobony si¢ wzma-
gaja: a blogie juzci nateraz wszystko, lecz ku dobrotliwosci
bogow dank odnie$¢ nalezy, by zbozne obrzadki, wérdéd szwan-
kow uprawiane, w pomys$lno$ciach si¢ nie zabyly. Powstala



195

stad senatu uchwata, ,niechaj kaptani bacza, co si¢ z wieszcz-
biarstw ma zatrzymad i utwierdzic¢".

XVI. Tegoz roku Cheruskéw plemi¢ o krola w Rzymie
prosito, gdy postradali skutkiem wnetrznych wojen szlachte,
a jeden si¢ ostal z pnia krolewskiego, imieniem Italicus, ktory
w Miescie przebywat. Ojcowski jego rod z Flavusa, brata Ar-
miniusowego, matka z Catumerusa, ksigcia Cattow, byla; on
postaci przystojnej a zbrojno i konno ojczystym i naszym oby-
czajem wycwiczony. Wigc Caesar, wzmoglszy pieniedzmi,
przydawszy draby, zacheca, by si¢ rodowego dostojenstwa wiel-
kim animuszem imal: Zze on pierwszy, w Rzymie zrodzony, nie
zaktadnik ale obywatel, idzie na obczyznie panowaé. Wpierw
wrogie Germanom przybycie, i, przeto, ze, zadnemi niezgody
nie nasigkly, rownem dla wszystkich zwolennictwem postgpo-
watl, szanowan, wielbion, juz si¢ grzecznoscia i trzezwos$cig, ni-
komu nie wstretng, czeSciej pijanstwem i rozpusta, w smak
barbarzyncom, parajgc. I juz u najblizszych, juz u dalekich si¢
wstawiat, alisci, potege jego podejrzewajgc, ktorzy w stronni-
ctwach kwitli, rozchodza si¢ do osciennych narodéw, i §wiad-
czg, ze si¢ wydziera starodawna Germanii wolno$¢, a rzymska
potega si¢ wznosi: tak to nikt w tych ziemiach nie zrodzon, by
obja¢ pierwsze stanowisko, zeby az szpiega Flavusa ptdd ponad
wszystkich si¢ wzbijal? Prozno Arminiusem si¢ popisywaé, czyj
gdyby syn, na wrogiej glebie wzrosty, na krolestwo si¢ dostat,
mozna bac si¢ ze zakazon karma, stuzalstwem, odzieza, wsze-
laka obczyzna: jesli za§ ojcowskiego Italicus ma ducha, nikt in-
ny, niz jego rodzic, zacieklej zbroja przeciw ojczyznie i bogom
rodzinnym nie szermowat.

XVII. Temi i takiemi mowy wielkie hurmy spedzili; nie
przeciez mniejszy tez poczt w §lad Italicusa szedl: Ze nie bo-
wiem do niech¢tnych wtargt, wspominali, ale wezwany, kiedy¢
urodzeniem innych celuje; niech mestwo doswiadczg, aza si¢
godnym stryja Arminiusa, dziada Catumerusa okaze: i nie ojca
si¢ rumieni¢, ze wiary Rzymianom, z woli Germanow przyjetej,
nigdy nie zahaczyl: zludnie si¢ wolno$ci stowem zastaniaja ci,
ktorzy, osobiScie wyrodni, narodowi zgubni, zadnych nie maja,
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chyba w rozterkach, widokéw. Przyklaskiwato temu chutliwe
pospolstwo; a w wielkiej mi¢dzy barbarzyncami walce zwy-
cigzca krol, pozniej pomy$lnym losem w pyche popadly i wy-
gnany, a znéw Longobardow sitami na nogi postawiony, bto-
goscmi, przeciwnos$cmi, rzecz Cheruskoéw zaprzepaszczat.

XVIII. Pod onaz por¢ Chaukowie, bez zadnej niesnaski
domowej, a $miercia Sanquiniusa rados$ni, kiedy Corbulo nad-
cigga, po nizszej Germanii puszczali zagony, pod wodza Ganna-
scusa, ktory, z plemienia Canninefatow, positkowiec i dlugo
zoldownik, potem zbieg, na lekkich czdéinach plondrownik,
przewaznie Gallow pomorze pustoszyl, §wiadom, ze bogacze
i niewiesSciuchy sa. Atoli Corbulo, w prowincj¢ wkroczywszy
z wielka pieczotowito$cig a wnet chwata, ktorej zaczatkiem ona
wyprawa byla, tréojrzedne nawy w korycie Rhenu, resztge okre-
tow, jak ktore podatne poprzez zalewiska i przekopy przybil;
a, kiedy po zatopieniu szkut nieprzyjacielskich i wyparowa-
niu Gannascusa terazniejszo$¢ do$¢ zatadzona zostata, legje
i prac i znoju leniwe, grabiezami ucieszne, w dawny obyczaj
wroécit, by nikt z szyku nie wystgpowal, a walk¢ chyba za roz-
kazem wszczynat: straze, czaty, dzienne i nocne stuzby w zbro-
jach si¢ odbywaly: i powiadaja, ze zolnierz, poniewaz wal, nie-
przepasany, a inszy, poniewaz kordem tylko przepasany, kopal,
$miercia pokarani. Jakowe przesady, a niewiedzie¢, azali nie
ktamliwie bluzgane, zrodto jednak z surowos$ci wodza wzietly,
a sprezystym i dla wielkich win nieubtaganym wiedz, w czyja
tyla szorstko§¢ nawet przeciw lekkim, wierzono.

XIX. Badz co badz ten postrach na zolnierzy a wrogdédw
w przeciwki podziatal: mySmy w mestwo wzrosli, barbarzyncy
bute zgieli, a plemi¢ Frisiow, po buncie, klgskg L. Aproniusa
wszczetym, zawzigte albo niewierzytelne, dawszy zakladniki,
zasiadlo na niwach od Corbulona opisanych. Onz ustanowit se-
naty, urzedy, prawa: by za$ nakazanych nie zzuli, twierdze ob-
warowal, wystawszy, ktorzyby wigkszych Chaukow do pod-
daczy przynegcili, oraz Gannascusa zdrada napadli; i niepton-
nym ani podtym byt podstgp na zbiega i wiarotomce¢. Lecz za-
bojem jego wzburzyly si¢ Chaukow ludy, a Corbulo siemiona
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buntu rzucat, acz bltogi wielom, jednak u niektérych w ztowro-
gim rozglosie: poco nieprzyjaciela budzi? przeciwnos$ci na
rzeczpospolita spadng: jesli mu si¢ uda, grozny dla spokoju mgz
znamienity, a gnu$nemu ksieciu zbyt ucigzliwy. Wigc Claudius
tak dalece nowych przeciw Germanii sil wzbronit, iz zatogi na
te stron¢ Rhenu cofngé¢ kazal.

XX. Gdy juz oboz w nieprzyjacielskim kraju wznosit
Corbulo, list ten dorgczon. On, pod nagto$cig, lubo si¢ wiela
naraz zwalilo, strach od imperatora, wzgarda od barbarzyncow,
drwiny u towarzyszow, nic innego nie wyrzekiszy, jak ,szcze-
$liwiz niektorzy wodzowie rzymscy!*1 hasto do odwrotu dal. By
jednak zolnierz préznowanie zzul, migdzy Mosg a Rhenem,
dwudziestu trzech mil dluzyna row przeciggnat, kedyby sie
szwankow oceanu unikalo. Godtami jednak triumfu uraczyt Cae-
sar, cho¢ wojny odmowit. Wkrotce tenz zaszczyt i Curtius Ruf-
rus otrzymuje, ktéry w opolu Mattyjskiem otwart jamy na po-
szukiwanie zyt srebra; skad mamy plon i nie na diugo byl, za$
legionom szkodliwy trud i kopa¢ sztolnie, i, co na odkrywke
mozolno, popod ziemig dzwiga¢. Jakowos¢mi zmozony zoinierz,
1 poniewaz po mnogich prowincjach podobienstwa znosit, ukta-
da tajny list imieniem wojsk, proszacych imperatora, by, komu
ma zwierza¢ wojska, triumfu pierw udzielat.

XXI. O pochodzeniu Curtiusa Rufusa, ktérego synem
szermierza niektérzy podali, 1 zmyS$len nie radbym dobywat
i prawdy dopowiedzie¢ wstyd. Dordstszy, switownik skarbnika,
ktoremu Afryka byta przypadta, w ogrodzie Adrumetum, gdy
po pustych w potudnie kruzgankach samotnie rozmysla, obja-
wita mu si¢ posta¢ niewiescia, nad miar¢ cztowieczg, i ustyszan
gtos: ,,Ty$ jest, Rufusie! ktory do tej prowincji prokonsulem
przyjdziesz**. Takowa wrézba w nadzieje wzbity, a, wrociwszy,
w MiesScie, tez szczodrotg przyjacidl, tudziez bystrym dowci-
pem, podskarbstwg, i wnet, ws$rdod wybitnych kandydatow, pre-
tury, ksigcia glosem, dostepuje, gdy temi stowy Tiberius nik-
czemno$¢ jego urodzenia ostonil: ,,Curtius Rufus widzi mi si¢
sam z siebie zrodzony". Diugoletni potem starzec, a wzgledem
wyzszych nudny lizus, pyszatek dla nizszych, miedzy rownymi
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otrzymal; a tu zmarlszy, losu zapowiedz spetnit,

XXII, Tymczasem w Rzymie, bez zadnych oczywistych
ani docieczonych poézniej pobudek, Cn, Nonius, szlachcic rzym-
ski, mieczem przepasany zdyban w tlumie witajagcym ksigcia:
wszak, katuszami szarpany,,,, spiskowcoOw nie wydal; niewie-
dzie¢ czy moze tajac. Za tychze konsulow P, Dotabella wnidst,
ze widowisko szermierskie po wszystkie lata ma si¢ odprawiac
kosztem tych, ktorzy otrzymaja skarbnictwo. U przodkoéw cno-
ty to nagroda bylo, i wszem obywatelom, byle si¢ poczuwali do
cnych przymiotéw, wolno si¢ stara¢ o urzedy, i nie wiek nawet
rozrozniano, ktoby w pierwiastkach mtodosci konsulat i dykta-
tury mial obejmowac, Lecz skarbnicy jeszcze za panowania
krolow ustanowieni byli, co prawo gminne okazuje, od L, Bru-
tusa wznowione; i ostato konsulom prawo obioru, az i ten tak-
ze zaszczyt narod poruczal: i obrani najpierw Valerius Potitus
i Aemilius Mamercus w szeS$c¢dziesigt trzy lat po wypedzeniu
Targuiniuséw, na towarzyszow wojskowego zarzadu; nastgpnie,
za wzrostem pracy, dwaj przydani, ktéorzyby w Rzymie praco-
wali; niebawem zdwojon lik, kiedy opodatkowana juz Italia,
a z prowincji przybywato dochodéw; potem, ustawa Sulli, dwu-
dziestu ustanowionych, celem dopelnienia senatu, ktéremu sa-
dy poruczyt; a, lubo rycerstwo sady odzyskato, skarbnictwo
jednak, wedlug godnosci kandydatéow, albo powolno$cig na-
dawcoéw, darmo si¢ udzielato, az wnioskiem Dolabelli poszto ni-
by na przedaj.

XXIII, Za konsulatu A, Vitellusa i L. Vipstanusa, kiedy
o dopetnienie senatu chodzito, a przodownicy Gallii, zwanej
dlugowtosa, sojuszow i obywatelstwa rzymskiego zdawna do-
stapiwszy, przystepu do zaszczytow w Miescie si¢ domagali,
wielki o tern i réznoraki gwar; i przeciwnemi zawody wobec
ksigcia walczono, twierdzac, ze nie dotyla chora Italia, by se-
natu dostarcza¢ miastu swemu nie zdotata; do$¢ byto ongi tu-
ziemcdw pokrewnych narodom, i nie wstydzicby si¢ dawnej
rzeczpospolitej; owszem potagd wspominajg si¢ wzory, ktore, za
starozytnych obyczajow, dla me¢stwa i chwaly rzymska przyro-
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da sptodzita; matoz, ze Veneci i Insubrzy do senatu wtargli? nie
zeby hurma cudzoziemcoéw, niby jenstwo, si¢ wwiodta! jakiz
wzwyz zaszczyt szczatkom szlachty, albo je§li jaki chudzina
z Latium senator, bedzie? zapeinia wszystko one bogacze, kto-
rych dziady i pradziady, wrogich ludéow wodze, wojska nasze
zelazem i przemocg wysiekli, boskiego Juliusa pod Alesia oble-
gali; §wiezo to:,., niech sobie ciesza si¢ mianem obywatelstwa!
godet senatorskich, 0zdéb urz¢dniczych niech nie pospolituja!

XXIV. Temi i takiemi stowy niewzruszony, ksigz¢ i na-
razie przeciw si¢ wypowiedzial, i, zwotawszy senat, tak poczal:
»Przodkowie moi, z ktéorych najstarozytniejszy Clausus, pocho-
dzeniem Sabinczyk, razem do obywatelstwa rzymskiego i mig-
dzy rody ojczycdw zostal przypuszczony, zachecajg do uzytku
réwnychz sposobdéw, przenoszac tu, coby gdziekolwick wysmie-
nitem byto. Wiem bo, ze Juliusé6w z Alby, Coruncaniuséow z Ca-
merium, Portius6w z Tusculum, a, izby starych rzeczy nie od-
grzebywac, z Etrurji i Lucanii i wszystkiej Italii do senatu przy-
puszczano, ostatecznie sama po Alpy pomknigto, iz nietylko
jednostki poosobno, ale kraje, narody w imi¢ nasze si¢ zrosty.
Wtedy staly doma mir, i zewnatrz§my kwitli, kiedy Zapadanie
w obywatelstwo przyjeci, kiedy, pod barwa rozprowadzonych
po ziemskim kregu legii, dodatkiem z prowincyj najwigkszej te¢-
zyzny, wycienczonemu panstwu wspomoga przyszta. Czy zal,
ze Balbusowie z Hiszpanii, i niemniej znakomici m¢zowie z Gal-
lii Narbonskiej si¢ przeniesli? Trwa ich potomstwo, i w miloSci
k’tej ojczyznie nam nie ustgpuje. Co6z inszego zgubilo Lacede-
monczykow 1 Athenczykow, acz or¢zem moznych, tylko, ze
zwyci¢zencoOw jako obcych odpychali? Za$, zatozyciel nasz Ro-
mulus, tyle rozumem dokazal, iz wiela narodéow tegoz dnia
wrogami, juz obywatelmi mial: przybysze nam krélowali! bodaj
wyzwolencow synom urzedy powierzal, nie, jak wielu si¢ myli,
nowos¢, ale dawniejszego narodu praktyka. Alez z Semnoma-
mismy boje wiedli! sna¢ nigdy Volscowie i Aequowie przeciw
nam walki nie szykowali? od Gallow zdobycismy byli! lecz
i Tuscom zakltadniki§my dali, i pod Samnickiesmy jarzmo cha-
dzali! Jednak, gdyby$ wszystkie wojny przeliczyl, zadna w krot-
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szym obrebie, niz przeciw Gallom, nie odbyta: ciagly odtad
i wierzytelny mir: juz obyczajmi, kunsztami, powinowactwy
zmigszani, ztoto i dostatki swe bodaj wnosili raczej, niz odla-
czni mieli! Wszystko, zebrani ojcowie! co ninie za odwieczne
uchodzi, nowem byto, ludowi urzednicy po ojczycach, latynscy
po ludowych, z reszty Italskich plemion po Latynach. Zdawnie-
je ito, a co dzi§ wzorami chronimy, w rzedzie wzoréw bedzie!*'
XXV, Gdy po orgdziu ksigcia nastapita ojcéw uchwala,
pierwsi Aeduowie senatorow w Miescie prawo otrzymali; dano
to starozytnemu przymierzu, i ze jedyni z Gallow braterstwa
miana z narodem rzymskim zazywaja. Tychz dni w poczet oj-
czycow przybrat Caesar co najdawniejszych z senatu, albo kto
stawetnych rodzicow mial, gdy mato juz pozostalo z rodow,
ktore Romulus wigkszemi, a L, Brutus mniejszemi nazwali, wy-
czerpaty si¢ nawet, ktdore dyktator Caesar ustawg Cassyjska,
August za$ ksigze ustawg Saenijskg w zastepstwo obrali. Bto-
gie te za§ dla rzeczpospolitej obowigzki cenzora, z wielg po-
winszowan si¢ rozpoczynaly. Okrzyczanych bezecnikéw jakim-
by trybem z senatu wyrugowaé, frasobliwy, raczej tagodng i do-
piero wymys$lona, niz wedle dawnej surowos$ci modle zastoso-
wal, upominajac, by kazdy sam wszedl w siebie, i prosil o pra-
wo zzucia dostojenstwa: ze tatwe na to zewolenie, a ruszonych
z senatu i wytlumaczonych razem przedstawi, by wyrok cen-
zorow 1 wstydliwo$¢ dobrowolnie ustepujacych zmieszane han-
be ztagodzity, Ze za to, Vipstanus konsul wnidst, nalezy ojcem
senatu nazwa¢ Claudiusa; wszak ojca ojczyzny przezwisko
spowszednialo: nowe dla rzeczpospolitej zastugi niezuzytemi
nazwy nalezy uczci¢. Wzdy on wésciggt konsula, jako przesad-
nego pochlebce, i zamknagl popis, w ktérym naliczono obywa-
teli pie¢ milionow dziewigéset osiemdziesigt cztery tysigce sie-
demdziesigciu dwoch; i ten mu kres bezwiedzy wzgledem do-
mu swego byl; niewiele podzniej sromoty zony znaé i ukaraé
przywiedzion byl, by stad wsptonat do kazirodczych $Slubow.
XXVI. Juz si¢ Messalina, tatwo$cia wzgledem cudzotoz-
coOw, w przesyt przekiniona, k’nieznanym Ilubiezom staczala,
alisci zerwaé¢ z niepoznaka tez Silius, badz dopustem obledu,
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czy moze na wiszace hazardy zarada samez hazardy mieniac?
przynaglal, ze przeciez nie na to zeszto, by staro$¢ ksigcia prze-
czekiwac: bezwinnym nieszkodliwe rozmysty, gdy hanby oczy-
wiste, pomocy w zuchwalstwie szukaé¢: sg $§wiadomi w rownym
strachu; on bezzenny, bezdzietny, zeni¢ si¢ 1 Britannicusa usy-
nowi¢ gotéw: ostanie si¢ Messalinie ta sama potgga, w dodat-
ku bezpiecznos$é, byle ubiegli Claudiusa, niebacznego na sidla,
jednak do ztosci skorego. Omieszkliwie takie ozwy przyjmo-
wane, nie z milosci dla meza, lecz, by Silius, szczytow dosiadl-
szy, nie wzgardzit cudzotoznicg, a zbrodni, ws$rdéd hazardow
uznanej, stusznemi potem ceny nie oszacowal. Miana jednak
matzonki zapragla, dla ogromu bezecenstwa, skad u trwoncow
ostateczna rozkosz jest: i nie nadal wyczekujac, jakby, obiatom
gwoli, Claudius do Ostii si¢ wybral, wsze wesel zwyczajnosci
swiegci.

XXVII. Nie jest mi tajno, ze bajecznem zda si¢, by kto-
kolwiek ze $miertelnych byt tyle nieostroznym, w Miescie, co
wszystko wie i nic nie przemilczy, dopieroz konsul wyznaczo-
ny, z zong ksigcia, w zapowiedzianym dniu, zaprosiwszy pie-
czetarzy, jak na prawowity §lub, si¢ byl zeszedl, a ona odstu-
chata wr6zkow przemowy, poddata si¢, obiatowala bogom, by
lezano ws$rod biesiadnikéw, pocatunkéw, usciskow, by noc
wreszcie zeszla na swobodzie matzenskiej. Wzdy nic zmyS$lone-
go dla podziwu, ale slychy i pisma starszych przekaze,

XXVII, Wiec dwor ksigcia ostupial; a zwtaszcza u kogo
potega, a, w razie przewrotow, strach, juz nie w pokatnych kon-
szachtach, lecz otwarcie szemrze, ze poki blazen toze ksigcia
zniewazal, hanba, juzci, zadawana, ale zatrata opodal bytla: te-
raz mtodzian szlachetny, dostojenstwem, urodg, bystrym dowci-
pem i bliskim konsulatem na wigkszg nadzieje si¢ kasze: toz bo
nie tajemnica, co po takim ozenku zbywa. Wkradal si¢ niewat-
pliwie strach, gdy rozwazano t¢pot¢ Claudiusa, a do zony przy-
wiazanie, i liczne mordy na rozkaz Messaliny speilnione. Prze-
ciwnie sama imperatora powodliwos¢ otuche dawatla, ze byle
okropienstwem zarzutu przemogli, mozna zgnie$S¢ potgpiona
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nim podsadng. Ale w tem s¢k tkwi, czy obrona bedzie stucha-
na? i zeby zamkniete uszy nawet dla wyznajacej byty,

XXIX. A pierw Callistus, juz odemnie przy sposobnosci
zabojstwa Caesara wspomniany, i Appiusowej $mierci knowacz
Narcissus, 1 w najzarliwszej] w on czas tasce Pallas, rozstrzgsali,
czy Messaling pokatnemi grozby odwodzi¢ od Siliusowych mi-
lostek, wszystko inne zahaczajac. Nastgpnie z obawy, by sami
w potrzask nie wpadli, odstepuja, Pallas przez tchorzostwo,
Callistus z poprzednim tez dworem obyty, i ze wladze bezpiecz-
niej ostroznemi, niz gwaltownemi dzierzy¢ sposoby- Wytrwal
Narcissus, z ta jedynie zmiang, by jakiem slowem nie dac jej
przewidzie¢ skargi i powddzcy. Sam, na sposobnosci baczny,
gdy dlugo w Ostii Caesar bawil, dwie nierzadnice, do czyich
wdzigkow tenze najbardziej przywykl, szczodrotg i obietnicami,
a, po straceniu zony, wigkszej potegi mamidlem, pchnal do
podjecia donosu,

XXX. Nastgpnie Calpurnia, takie nierzadnicy imig, sko-
ro dana potajemka, do kolan Caesara przypelziszy, w krzyk,
ze Messalina poslubita Siliusa, Wraz Cleopatry, tuz w tem ocze-
kiwaniu stojacej, czy si¢ dowiedziata, pyta, a, gdy ona potakneg-
la, przyzwy Narcissusa zada. Ten, przebaczenia za przeszlosé
proszac, ze mu Titiusow, Vettiusow, Plautiusow przemilczal,
i nie teraz nawet cudzoldstwa zarzucac bedzie, prawi; czyzby
dworu, stuzb i reszty przyboréw stanowiska si¢ upominal? niech
si¢ owszem cieszy niemi, a odda zon¢ i zniszczy $lubne tablice!
»Czyz o rozwodzie'*, rzecze, ,twym nie wiesz? wszak na wese-
le Siliusa patrzat nardéd i senat i zolierz, a, nieszybko-li dzia-
tasz, dzierzy Miasto malzonek",

XXXI. Juz najprzedniejszego z przyjaciol wota, wpierw
zb6z naczelnika, Turraniusa, potem Lusiusa Gete, pretorjan
dowodzce bada. Gdy ci wyznaja, na przeScigi reszta wokot
zgietkuje, by szedt do obozu, utwierdzit pretorjanskie kohorty,
bezpieczy wpierw, nim zemsty baczyl. Cale zgodno jest, ze Clau-
diusa taki I¢k zawalil, iz raz po raz pytal, czy nie on panstwa
wladca? czy Silius nie prosty obywatel? Za§ Messalina, nie in-
dzie gorzej wyuzdana na zbytki, podeszlg jesienia, podobien-
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stwo winobrania po paltacu $wigcita; ttocza si¢ stagwie, ptyna
moszcze, a kobiety, skorami przepasane, przyskakiwaty, jak
obrzedujace nawet rozegzone bachantki; ona, z wltosem rozwia-
nym, potrzasajac todyga, a takoz Silius, bluszczem uwienczony,
postotami obuci, podrzucaja glowy, a huczal wokot rozwiazty
chér. Powiadaja, ze Vettius Valens, z swywoli na przewysokie
drzewo wspigty, pytajacym coby wypatrywal, odrzekl ,burze
od Ostii okropna"; badz wschodzit on widok, badz si¢ trafem
wypste stowo w wroézbe obrocito.

XXXII. Nie szmer tymczasem, ale zewszad gonce nad-
chodza, ktoére, ze wie Claudius wszystko, i idzie pochopny do
zemsty, donosza. Wigc si¢, Messalina do Lucullusowych ogro-
dow, Silius, dla niepoznaki strachu, do zaj¢é¢ rynkowych, roz-
chodza. Reszcie, gdy si¢ tam sam rozcicka, do boku stang¢li set-
nicy, i nalozone sa wigzy, jak kto znalezion na ulicy albo po
kryjowkach. Messalina jednak, acz przeciwno$émi z poradnoscl
wyzuta, zaj$¢ droge i dac¢ si¢ ujrze¢ megzowi, skad czesty ratu-
nek miewata, bez omieszki stanowi, i §le, by Britannicus i Octa-
via ojcu w objecia ruszyli, i Vibidi¢, z dziewic Vestalskich naj-
starszg, blaga o najsScie uszu najwyzszego kaptana, litosci pro-
$be; a tymczasem, z trojgiem wogoéle towarzyszoéw, taka nagle
samotnia byta, kawal Miasta pieszo przemierzywszy, wozem,
kedy oczystki ogrodéow si¢ wypluwaja, na Ostyjski goS$ciniec
wstepuje, bez zadnej czyjejkolwiek litosci, gdyz bezecenstw
szkarada gore brata.

XXXII. Drzat nie przeto mniej Caesar; wszak Gecie,
pretorjan dowodcy, niezbyt wierzyl, wzgledem uczciwosci lub
niegodziwos$ci jednako lekkomys$lnemu. Wigc Narcissus, przy-
brawszy, komu takaz trwoga, ze nie insza dla Caesara nadzieja
ratunku, twierdzi, jak wtadz¢ nad wojskiem, na jeden 6w dzien,
na ktérego z wyzwolencoOw przeniesé, i si¢ do podejmu streczy:
a, izby wzwrot ku Miastu niesionego, na zal L. Vitelius i Largus
Caecina nie przekingli, w tymz powozie siedzenia zada, i zaj-
muje.

XXIV. Gesta potem wie§¢ byla, jako wsrod sprzecznych
ksigcia ozwow, gdy juz si¢ zalil sromot zoninych, niekiedy do
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wspominki zespotu i niemowlectwa dziatwy wzwrot si¢ toczyl,
nic innego nie wyrzekt Vitellius, jak ,,0 czynie zbrodniczy*’. Na-
stawa! wprawdzie Narcissus na objasnienie dwuznacznikow
i wyjawienie prawdy, lecz nie przeto przemoégl, by nie dawat
odpowiedzi zawilych, i gdziebykolwiek si¢ naciggaty, gietkich,
a wzoru tego Largus Caecina nie spozytkowal: i juz byta na wi-
doku Messalina i wrzeszczata, by wystuchat matke Octavii
i Britannicusa, aliSci zaglusza skarzca, Siliusa i wesele dono-
szac. Wraz zapiski, lubiezy wykaz, wrecza, by niemi oczy Cae-
sara odwroécié: i niezadtugo wkraczajacemu w Miasto naprze-
ciw niesione byly wspolne dziatki, gdybyé Narcissus usunac
nie byt kazal. Vibidii odpedzi¢ nie zdotal, by nie, z wielka ohy-
da, si¢ upominala, izby, bez obrony, matzonki na zatrate nie
dawat. Wiegc, ze wystucha ksigze, i bedzie zmycia zarzutu spo-
sobno$¢, wzwrot przyrzekl; niech idzie tymczasem dziewica,
i nabozenstw si¢ ima.

XXXV. Dziwne wsrdod tego milczenie Claudiusa, Vitel-
lius nieznanemu podobniejszy, wszystko wyzwolenca stuchato.
Rozewrze¢ dworzec cudzolézcy kaze, i tam imperatora odpro-
wadzi¢; a wprzod w sieni wizerunek ojca Siliusowego, uchwatg
senatu zniszczony, wskazuje, préocz tego, ze, cokolwiek mieli
Neroni i Drususi, na ptate hanby poszto, a ptongcego i w groz-
by buchajacego do obozu wnosi, zszykowawszy zbor zolnierzy.
Do nich, z podmowy Narcissusa, mato stow rzekl; wszak, acz
sluszne, zale wstyd hamowat. Wciaz odtad kohort krzyk, o naz-
wy winowajcoéw i kaznie wolajacych; a zblizywszy si¢ Silius do
trybunatu, ni o obrone, ni odwtoke sie kuszac, prosil, by $mieré
przyspieszono. Tejz statecznosci tez dostojne rzymskie szlach-
cice, i zadza rychlego zaboju si¢ stata: i Titiusa Proculusa,
str6za od Siliusa Messalinie przydanego, i, na §wiadka si¢ stre-
czacego, Vettiusa Valensa, wyznawce, i Pompeiusa Urbicusa,
i Saufeiusa Trogusa, z §wiadomych, zda¢ na katusze kaze; De-
crius tez Calpurnianus, czat zwierzchnik, Sulpicius Rufus,
igrzysk zawiadowca, Junius Vergilianus, senator, o tez kare
przyprawieni.

XXXVI. Jedyny Mnester ociggu przyczynil, w poszarpa-
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nej sukni, wykrzykujac, by spojrzat na chlost szramy, pomniat
stow, ktoremi go w postuszenstwo rozkazom Messalin® oddat,
ze innych z szczodroty lub nadziei wielkiej, jego z przymusu
wina, 1 nikomu wprzéd ging¢ trzeba bylto, gdyby Silius pan-
stwem byl zawtadnat. Wzruszonego tern, a sktonnego do lito-
$ci Caesara popchli wyzwolency, by po tylu $§wietnych mezow
zaboju btazna nie szczgdzono; samochcac czy z musu tak wielce
zgrzeszyt, mniejsza o to. Nie Traulusa nawet Montanusa, szlach-
cica rzymskiego, obron¢ przyjeto. Ten, skromny mlodzian, lecz
cialem urodziwy, wezwan owszem, i nocy w ciagu jednej od
Messaliny wyforowan byl, réwnemi zachcianki wzgledem lu-
biezy i wzdreg. Suilliusa Caesonina i Plautiusa Laterana od
$mierci si¢ zwalnia, tego dla wybitnych stryja zastug, Caesoni-
nus przywarami ostonion byl, jako w onej najszkaradniejszej
zgrai dal si¢ zazy¢ po kobiecemu.

XXXVII. Tymczasem Messalina w Lucullusowych ogroéj-
cach przewleka zywot, pisze prosby, niezupelnie beznajdziejna
i chwilami gniewna; taka si¢ w ostatkach unosita pycha! a, gdy-
by zabi¢ ja Narcissus si¢ nie byt pokwapit, zguba si¢ na skarzce
byta obrécita. Wszak Claudius, do domu wrociwszy, a wczesna
biesiada udobruchany, skoro si¢ winem rozegrzal, i§¢ kaze i oz-
najmié¢ niebodze, tego bo miat uzy¢ wyrazu, ze na obrong¢ spra-
wy nazajutrz ma przyby¢. Co skoro ustyszano, i ze gniew mdle-
je, wraca mitos¢, tez, gdyby mitrezy¢, bliska noc i Zoninej toz-
nicy pamig¢é straszyla, wybucha Narcissus, i zapowiada setni-
kom, oraz trybunowi, ktory przybyl, ,,dokonaé¢ zaboju! tak im-
perator kaze“. Str6z i wykonawca, z wyzwolencow, Evodus,
dan; a ten, co tchu k’ogrodom wyprzedziwszy, znajduje powa-
long na ziemi, gdy pobok siedziata matka, Lepida, ktora z kwit-
naca cora nie wspotserdeczna, ostatecznos$ci jej przymusem do
lito§ci zmozong byta, i radzita nie czekaé¢ siepacza, ze mingto
zycie, i nic innego, jak dla $mierci chlubg¢ zyskac¢. Atoli w du-
szy, lubiezami zepsutej, nic cnego nie bylo; i tzy i skwierki pton-
ne si¢ wiodly, alisci rozpedom wchodzacych pchnigte podwoje
i przystanal trybun milczkiem, za§ wyzwoleniec, fukajac wiela
a stuzalczych obelg.
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XXXVIII. Teraz dopiero los swdj przejrzata, i kord przy-
jeta; ktory, gdy daremnie do gardzieli lub piersi w drzaczce
przytyka, dzgnigciem trybuna przeszyta. Trup matce zwolon,
i wiesci sie Claudiusowi przy biesiedzie, ze skonala Messalina,
bez odrdznienia, swa-li czy cudza dlonia. On i nie pytal, i zaza-
dal czary, i zwyczajnoSci biesiadne odprawil. Nie nastgpnych
nawet dni nienawisci, uciechy, gniewu, smutku, zadnych wresz-
cie cztowieczych uczu¢ znaku nie dal, nie gdy na wesotych
skarzcoOw patrzal, nie gdy na dzieci sme¢tne. Wspomogt zapo-
minke jego senat uchwala, ze imi¢ 1 wizerunki z prywatnych
i publicznych miejsc uprzatnaé nalezy. Uchwalone dla Narcis-
susa podskarbskie godta: rzecz najbtahsza dla mierzigczki je-
go, gdy wzwyz Pallasa i Callistusa si¢ nosit. Godziwosci co-
prawda: by z nich, ale rzeczy najgorsze wzeszly.



KSIEGA XII.

I. Zabojem Messaliny zwichrzon ksigcia dom, gdy wze-
szedt wséréd wyzwolencow spor, kto wybierze matzonke Clau-
diusowi, ktéory samozyjstwa nie znosil, a zon rozkazom bywat
postuszny. Niemniejszemi tez zabiegi kobiety zawrzaty: nuz swa
kazda rodowito$¢, krasg, dostatki poréwnywaé, i godnemi tak
wielkiego zamezcia chlubié¢: ale najbardziej si¢ wazylo miedzy
Lollia Pauling, M. Lolliusa, bytego konsula, i Juliag Agrippina,
Germanicusa corka: tej Pallas, onej Callistus zwolennicy byli;
za$ Aeli¢ Paeting, z rodu Tuberonow, Narcissus forytowat. On
tu juz, juz ondzie, jak ktoérego ze swatow wystuchat, pochopny,
poréznionych na rad¢ wola, i wynurzy¢ zdanie, a pobudki przy-
toczy¢ kaze,

II. Narcissus dawne matzenstwo, rod wspolny, wszak An-
tonia z Paetusowego byla, ze zadnych przy ognisku jego nowo-
$ci, wywodzit, gdyby swojska potowica wrodcita, ktéra bynaj-
mniej macoszemi nienawis$cie patrze¢ nie be¢dzie na Britanni-
cusa, Octavig, najblizsze swym dziatki; Callistus, ze, nieuzna-
na, dtuga roztaka, a, gdyby wzwrot przygarniona byta, temsa-
mem dumng bedzie, i o wiele stuszniej Lollie wwies§¢, ktora,
zadnego potomstwa nie powiwszy, prézng zazdro$ci, a dla pa-
sierbigt miast rodzicy bedzie; za$ Pallas to najbardziej w Agrip-
pinie chwali, ze Germanicusowego wnuka z sobaby wwiodla:
godng cale jest imperatorskiej doli, szczepem szlachetnem:
niech tez rodu Claudyjskiego potomki zlaczy: niechby niewia-
sta do§wiadczonej ptodnosci, w peini mtodzienstwa, blasku Cae-
sarOw w obcy dom nie wniosta,

III. Przemogto to, za przyczyna Agrippiny przynet; cze-
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stem don pod barwg krewnosci chadzaniem, stryja wabi. iz, nad
inne przektadana, a jeszcze nie zona, wladzy zoninej juz zazy-
wata. Wszak, skoro swego zameg¢zcia pewna byta, co wickszego
stroi, i ozenek Domitiusa, ktéorego z Cn. Ahenobarbusa zrodzita,
z Octavig, Caesara corg, knuje; co bez zbrodni uskutecznié si¢
nie dawato, ze L. Silanusowi byl zareczyl Octavie Caesar,
a mtodzienca, i skadinad poczestnego, godlem triumfu i igrzysk
szermierskich wspaniato$ciag wyniost gwoli zwolennictwom
gminu. Ale si¢ nic stromem nie zdalo w mysle ksiecia, u ktorego
ni rozsadku, ni wstretu bylo, chyba z poduszczen i rozkazéw.

IV. Wiec Vitellius, mianem cenzora sluzalcze matactwa
ostaniajac, a wlamujacych si¢ panéw przewidywacz, by tem
wdzicke Agrippiny zaskarbi¢, nuz w jej zamiary si¢ wwijaé,
znosi¢ zarzuty na Silanusa, czyja, juzci przystojna a trzpioto-
wata, siostra, Julia Calvina, omal wprzod Vitelliusa synowg by-
ta. Stad wstep do skargi, a braterska, nie nieczysta, ale nie-
ostrozng mito$¢ na bezecno$¢ ciagnal; a Caesar nadstawial uszu,
na stych podejrzen przeciw zigciowi, czutoscia dla corki, skwa-
pliwszy. Za$ Silanus, zasadzek nie§wiadom, i wlasnie w onym
roku pretor, znienacka rozporzadem Vitelliusa, z rz¢gdu sena-
torow ruszon, acz wybran dawno senat i popis zamkniony. Za-
razem swadzbg¢ Caesar zerwal, i zmuszon Silanus wyprzysiac
urzad, i zbywajacy pretury dzien Epriusowi Marcellusowi zdan
jest.

V. Za konsulatu C. Pompeiusa i Q. Veraniusa umdwione
mi¢dzy Claudiusem i Agrippina matzenstwo juz rozslawa, juz
mito$¢ niegodziwa stwierdzata, a jes,zcze odprawié¢ uroczystosci
slubnych nie $mieli, z braku przyktadu wwiedzionej w dom
stryjowski bratanki: wszak i nieczyste! a, choéby lekcewazyé,
by w zlo powszechne nie wywrzalo, strach byl; i nie pierw po-
niechano zwlekan, az Vitellius swemi przebiegi to wykonaé jat
si¢; a, wybadawszy Caesara, czy rozkazom narodu, czy powa-
dze senatu ulegnie, gdy ten odrzekl, ze jednostka jest w oby-
watelstwie, 1 jednomys$lnoSci si¢ nie ostoi, czekaé wnatrz pala-
cu kaze. On do senatu wkracza, a, klnac si¢, ze o najwyzsza dla
rzeczpospolitej sprawe chodzi, zagda przed innymi gtosu, i po-
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czyna, jako najci¢zsze ksiecia trudy, ktoremi krag §wiata ogar-
nia, potrzebujg podpor, by, domowych trosk wolen, o spoleczen-
stwie radzit: jakaz procz tego uczciwsza cenzorskiemu duchowi
ulga, jak poja¢ matzonke, dobrej i ztej doli towarzyszke, kto-
rejby mysli najwnetrzniejsze, ktorej drobng dziatwe poruczyl,
nie zbytkow albo rozkoszy zwyczajny, ale z pierwocin mtodo-
$ci prawom postuszny?

VI. Po tej w ujmujacych stowach przestance, w §lad mno-
gich senatu przyzwolin, jetym znoéw wstepem, ze, kiedy¢ zenié
ksieciu wszyscy radza, wybra¢ trzeba niewiaste z szlachectwa,
porodow, $wigtobliwo$ci znamienita: i niedlugo dociekaé, ze
Agrippina blaskiem urodzenia przoduje, data dowody ptodno-
§ci, 1 zacne licujg przymioty: to zaprawde¢ wysmienitos$¢, ze,
opatrzno$cig bogdéw, niezame¢znaby sie ztaczyta z ksieciem, kto-
ry swych tylko zon dos$wiadczal: ze styszeli od rodzicow, wi-
dzieli sami, jak si¢ porywaly malzonki wedle zachcianek Cae-
sarow: dalekiem to od obecnej skromnos$ci: bodaj si¢ owszem
ustanowil wzér, jak ma Zon¢ imperator otrzymywac; alez bo
nowe dla nas z bratanicami zwiazki! lecz innym ludom powszed-
nie, i zadnem prawem nie wzbronione: i z ciotecznemi, dtugo
nieznane, z czasu przybytkiem sie zage$cily: obyczaj si¢ dosto-
sowuje, wedle pozytku, a tak i z tym bedzie; co bodaj rychito
w uzycie weszto!

VII. Nie zbrakli, ktérzy na przescigi, klna¢ si¢, ze, gdy-
by omieszkiwal Caesar, gwaltu uzyja, wybuchali z izby. Ki¢bi
si¢ pospolity mottoch, i wykrzykuje, ze nardd rzymski o toz sa-
mo btaga; a Claudius, bez dalszych wyczekiwaé, przeciw wyszed1-
szy na rynek, nastrgcza si¢ winszujacym, i, w senat wkroczyw-
szy, uchwaty zada, ktoraby prawowito$¢ $luboéw miedzy stryj-
mi a braci corkami tez na przyszlo$é ustanowila. Nie przeciez
znalazt si¢ wigcej jak jeden takiego stadia ochotnik, Alledius
Severus, szlachcic rzymski, ktoérego wielu Agrippinie gwoli
pchnietym glosito. Przewrot stad w obywatelstwie, 1 wszystko
kobiety sluchalo, ktéra, nie lubieza, jak Messalina, sprawom
rzymskim urggata: sprezysta i niby meska stuzba, jawna suro-
wos¢, a czesciej pycha, zadnych doma niewstydéw, chyba pa-

Tacyt. Roczniki. 14
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nowaniu w pozytek: chu¢ zlota bezdenng za oston¢ miata, ja-
koby si¢ dla tronu wspomoga sposobita.

VIII. W dzien $lubu Sitanus $mieré sobie zadat, badz az
dotad nadziej¢ zycia przewlokl, badz wybrawszy dzien na
wzmoge ohydy; Calvina, siostra jego, z Italii wygnana. Przy-
bawit Claudius obrzadki wedle praw Tullusa kréla, i ofiar
oczyszczalnych w gaju Diany przez kaplandéw skladanie,
z wszech po$miewiskiem, ze kary i pokuty kazirodztwa w ta-
kich czasach si¢ wyszukiwaty. Za§ Agrippina, by nie z ztych je-
no uczynkow si¢ daé poznaé, odpust wygnania dla Annaecusa
Seneki, wraz pretur¢ wyjednywa, blogiem dla ogdélu mienigc,
dzigki stynnej uczonosci jego, ze, by Domitiusa pacholectwo pod
takim ochmistrzem dojrzewato, a z rad jego w widokach pano-
wania korzystali, ile wierzono, ze Seneca wierny Agrippinie
przez pamig¢é dobrodziejstwa, a krzyw Claudiusowi z bolu
0 krzywde.

IX. Postanowili dluzej nie zwleka¢; ale wyznaczonego
konsula, Memmiusa Polliona, ogromnemi obietnice przywodza
do wystepu z wnioskiem, by prosi¢ Claudiusa o zrgczenie Octa-
vii z Domitiusem; co wiekowi obojga nie bylo nieprzystojnem,
1 rzeczy wicksze miato rozewrze¢. Pollio, w podobnych jak do-
piero Vitellius, wyrazach wnioskuje, i zrgcza si¢ Octavia,
i, wzwyz poprzedniego stosunku narzeczony juz i zigé¢, Domi-
tius z Britannicusem zroéwnan, staraniami matki, sztuka tych,
ktorzy za oskarzong Messaling zemsty po synie si¢ bali.

X. Onejz pory poslowie Parthow, z prosba, jakem na-
pomknat, o Meherdatesa, wyprawieni, do senatu wchodza,
1 W ten sposOb zlecenia wszczynaja:'* Nie przymierza nie§wiado-
mi, ani odstepstwem od rodu Arsacidow przychodzim; lecz i syn
Vononesa, wnuk Phraatesa przystepuje, przeciw Gotarzesa rzg-
dom, szlachcie i ludowi jednako niezno$nym. Juz bracia, juz
blizcy, juz dalej stojacy mordami wyczerpani, dorzucajg si¢ zo-
ny brzemienne, dziatwa maluczka, gdy, gnu$ny doma, dla wojen
nieszcze¢sny, lenistwo okruciefnstwem stoni. Dawngé mamy
i z urzedu jeta z wami przyjazn, a godzi si¢ pomoc sojuszni-
kom, sita spdlzawodnym, a z poszany ustepliwym. Na to si¢
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caro6w syny daja w zaktad, by, nuz si¢ domowa wladza sprzy-
krzy, bylto si¢ uciec do ksigcia i senatordw, z czyim obyczajem
oswojony, carby lepszy si¢ przyzwatl.

XI. Po tych i takich wywodach wszczyna rzecz Caesar
0 szczytnos$ci Rzymu, a Parthéw hotdach, a si¢ z boskim Augu-
stem rownal, proszonego oden cara przywodzac, pominawszy
Tiberiusa wspominke, acz ten tez byt wystal. Dodat nauke, stat
bo Meherdates obec, by mu nie samowtadza i niewolniki, lecz
sternik i obywatele w glowie, a wyrozumiatosci 1 sprawiedli-
wosci si¢ imatl, ile obcych barbarzyncom, tyle znos$niejszych.
Juz, zwrécony ku postom, wynosi chwalbg wychowanca Rzymu,
doznanej potad skromnos$ci, ze jednak znosi¢ trzeba krolow
przyrody, i nie w pozytek czeste zmiany: panstwo Rzymskie do
takiej syto$ci chwaty wzjechalo, iz dla obcych tez ludéw spo-
koju pragnie. Dano potem C. Cassiusowi, ktory Syrja zawiady-
wal, odprowadzi¢ mtodzienca do brzegéw Euphratu.

XII. Onej doby Cassius reszt¢ celowal znawstwem praw;
wszak zolnierskie kunszta w spokoju nieznane, a wdatych albo
ciemiggdéw pokdj w rowni trzyma; a jednak, ile si¢ bez wojny
dato, wskrzesza¢ dawny obyczaj, ¢wiczyé legje, troska, prze-
zorem rownie si¢ rzadzi¢, jakgdyby wrog stat na karku, to god-
nym przodkéw swych i rodu Cassiusowego mienil; wsréd onych
tez ludéw stynny. Wigc, wezwawszy tych, czyjem zdaniem spro-
wadzon krol, i zatozywszy oboz pod Zeugma, skad najbrodliw-
sza rzeka, gdy dostojni Parthowie i krol Arabow, Acbarus, przy-
szedl, ostrzega Meherdatesa, ze barbarzyncow rozpedy ostre,
ociggami mdleja, albo w przeniewierstwo si¢ mienig; wi¢c niech
przypila poczecia. Wzgardzone to, zdradg Acbarusa, ktory
mtiokosa niedoswiadczonego, a mienigcego, ze szczyt szczgscia
w rozpus$cie, przez wiele dni zabawial w mies§cie Edessie; a na
wezwe¢ Carenesa i dorywczej rzeczy wskazowka, byle razno
przybyli, nie wraz na Mesopotamj¢, ale skretem na Armenig
mierzyt, wonczas niedogodng, ile zima brata.

XIII. Stad, $niegami a goérami znuzeni, gdy zblizali do
rownin si¢, do huf Carenesa si¢ lacza, a, przebywszy rzeke Ti-
gris, brng skro$§ Adiabenéw, czyj krol Izates wspodlnictwo Me-
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herdatesa dla oka przywdziat, do Gotarzesa skryciej a wierzy-
telniej si¢ sktaniat. Lecz wzigte przechodem miasto Ninos, naj-
starozytniejsza stolica Assyrji, zamek stawa znamienity, po-
niewaz w ostatniej mi¢dzy Dariusem a Alexandrem potrzebie,
Perséw ondzie potgga runcta. Tymczasem Gotarzes, na gorze
zwanej Sanbulos, §luby bdéstwom miejscowym czynil, z szcze-
g6lng czcig Herculesowi, ktory, w ustalonej porze, w $nie upo-
mina kaptanow, by podle §wiatyn konie do towow przystrojone
stawiali. Konie, skoro otrzymaly kotczany strzalami tadowne,
po puszczach bujajac, w noc dopiero z pustemi kolczany, wiel-
ce zdyszane, wracaja. Znow bdéstwo nocnem widziadlem wska-
zuje, kedy lasy przebtadzito, i odnajduje si¢ powatem tam i sam
dziczyzna.

XIV. Badz co badz Gotarzes, jeszcze niedo$¢ przyspo-
rzywszy wojska, z rzeki Cormy na ochron¢ korzysta, a, lubo
nagabami a przez postancow do boju wyzywany, snuje zwtoki,
zmienia stanowiska i, nasyltka uwodzicieli, do zzucia wiernosci
wrogdéw przekupuje. Z nich Izates, Adiabenczyk, wnet Acba-
rus z Arabskiem wojskiem, odchodza, lekkomys$lno$cia rodzi-
ma, i ze z doswiadczen wiadomo, jako barbarzyncy wola z Rzy-
mu bra¢ krole, niz mie¢. Za§ Meherdates, z walnych positkow
ogotocony, reszty zdrad¢ podejrzywajac, co jedno zostalo, rzecz
na los zda¢, i walki zakusi¢ postanowil; i nie odmowil potki Go-
tarzes, uszczerbem nieprzyjaciot zuchwaly, i zbiezono si¢ wiel-
kg rabaning a watpliwym wynikiem, az Carenes powatem wbrew
zwréconych zbyt si¢ daleko wysforowawszy, §wiezg z tylu hur-
ma obskoczony. Juz, wszelka straciwszy nadziej¢, Meherdates,
obietnicom Parracesa, ojcowskiego lennika, folgujac, zdrada je-
go spetan 1 zwycigzey zdan, a ten, lzac, ze nie krewny i nie Ar-
sacesa plemiennik, ale cudzoziemiec i Rzymianin, z obcigtemi
uszyma zy¢ kaze, na pokaz milo§ciwos$ci swej, a nam zniewage.
Nastepnie Gotarzes zmart chorobg i wezwan na carstwo Vono-
nes, Medow wonczas wladacz. Ten zadnemi si¢ powodzenmi
ani przeciwno$cmi nie upamigtnit, krotkie i bez chwaly pano-
wanie odbyl, a rzady Parthéw przeszly na syna jego, Vologe-
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XV. Za$ Mithridates, Bosporanin, po stracie panstwa tu-
tacz, skoro si¢ dowiedzial, ze Didius, wodz Rzymski, z rdzeniem
wojsk odeszedl, ze na nowem krolestwie ostat si¢ Cotys, mtokos
niedowarzony, i trocha kohort z Juliusem Aauilg, szlachcicem
rzymskim, za nic majac obu, gromadzi ludy, przywabia uskoki,
wreszcie zbieraning wojska wypedza krola Dandaridéw i car-
stwo jego opanowuje. Co skoro wiadomo i ze juz juz do Bosforu
wtargnie, mienili, gdy nie dufne byly wtasne sity, Aquila i Co-
tys, ile Zorsines, krol Sirakéw, wrogosci zndéw podjal, o ze-
wnetrzne i oni taski si¢ postarali, wyprawa postéw do Eunone-
sa, ktory nad plemieniem goérowatl: i gtadko poszto spdlnictwo,
gdy potega rzymska przeciw zbuntowanemu Mithridatesowi si¢
popisywali. Wiec omoéwili, by konnemi bitwy Eunones si¢ zma-
gal, oblogu miast Rzymianie si¢ jeli.

XVI. Juz ordynkiem sktadnym wystepuja, ktéorego czoto
i tyty Morsi, $rodek kohorty i Bosporanie warowali, po nasze-
mu zbrojni. Tak trknion wroég, i doszto do Sozy, Dandaryjskiego
grodu, ktoéry, opuszczony od Mithridatesa, dla dwuznacznego
ludnos$ci ducha, zdzierze¢ zostawiona tam zaloga si¢ zdato. Po-
tem na Sirakow ruszaja, a, przekroczywszy rzeke¢ Pande, okra-
zaja grod Uspe, w miejscu wyniostem a szancami i rowami wa-
rowny: tylko ze szance, nie gtazem ale pletniakiem i chrdostem
a posrodku ziemia, przeciw wlomom bezsilne byly: tez wywie-
dzione wyzej wieze zagwiami i grotami oblgzencow trapity;
a gdyby walki nie byla noc przerwata, wszczetaby i dokonana
dobycz w obrebie tego dnia byta.

XVII. W ostateczno$ci wyprawili postow z prosba o par-
don dla ludzi wolnych; niewolnictwa dziesie¢ tysigcy ofiarowy-
wali: czem wzgardzili zwycigzcy, ile mordowac¢ poddancow nie-
ludzko, tyle mnéstwo straza otoczy¢ trudno: niech wojny raczej
legng prawem. I dan zoinierzom, co si¢ ostrwiami wspi¢li, znak
mordowania. Wytepienie U$pian strach w reszt¢ rzucil, ze nic
bezpiecznego mienigcych, gdy zbroje, szance, zawadziste albo
wynioste miejsca i rzeki, i miasta, jednako beda przelamywane.
Wigc Zorsines, po diugich rozwagach, Mithridatosowemu-Ii,
w ostatecznoS$ciach, czy ojczystemu carstwu zaradzaé, gdy prze-
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wazytl rodowy pozytek, dawszy zaktadnik!, przed wizerunkiem
Caesara legl pokotem, z wielka chwalg rzymskiego wojska,
ktére, ustalono bylo, ze, bezekrwie, a zwycieskie, trzy dni dro-
gi od rzeki Tanais bylo oddalone. Atoli w odwrocie odmienito
si¢ szczeg$cie, poniewaz nawy niektdre, co morzem wracaly, ku
wybrzezu Taurdéw, zapgdzone, okrazywszy barbarzyncy, do-
wodce kohorty i sporo doradcow ubili.

XVIII, Tymczasem Mithridates, bez zadnej zbrojnej wspo-
mogi, radzi si¢, czyjejby litosci zakusi¢: brata Cotysa, ongi zdraj-
cy, potem wroga, bat si¢; z Rzymian nikt si¢ nie znajdowat tyle
powazny; do Eunonesa si¢ zwraca, wlasnym nienawisciom wro-
giego, a §wiezo z nami zawiazang przyjaznia silnego. Wigc, stroj
i oblicze jaknajbardziej do obecnej doli przystosowawszy, na
zamek wkracza, i, do kolan mu si¢ przyczolgtszy, ,,Mithridates®;
rzecze, ,ladem i morzem od Rzymian przez tyle lat trapiony,
samochcac ot jestem: czyn co zechcesz z potomkiem wielkiego
Achaemenesa, czego mi jedynie wrodzy nie zabrali'l

XIX, Za$§ Eunones, blaskiem meza, zmiang rzeczy i pro-
$ba niepodla wzruszony, pociesza kornego, i chwali, ze nardéd
Aorséw, ze jego prawicg do prosb o przebaczenie wybrat. Wraz
postow i list do Caesara na t¢ modte Sle, ze ,,narodu rzymskiego
imperatorom, wielkich ludow carom, przednia z podobienstwa
stanowiska przyjazn: on i Claudius tez wspolnikami zwyciestw
sg: wojen wys$mienite kresy, ile si¢ kro¢ przebaczeniem prze-
cinaja: tak Zorsinesowi zwyci¢zonemu nic nie wydarto: dla
Mithridatesa, kiedy¢ na co§ ciezszego zastuguje, nie o wtladze,
nie o berlo proszg, lecz, by w triumfie nie byl wodzony, ani ka-
ry glowa ptacit".

XX, Za$ Claudius lubo dla znakomito$ci obcych ludzki,
wahatl si¢ jednak, przyjaé-li za jenca z umowa ocalenia, czy
zn6w nagabnaé zbrojno, stuszniej bedzie. Stad bol krzywd i ocho-
ta do zemsty parta: lecz wywodzono przeciwnie podejm woj-
ny bezdroznym szlakiem, bezprzystannem morzem, krom tego
dzikie cary, koczownicze ludy, glebe zb6z uboga, nadto uprzy-
krzong zwtoke, niebezpieczne ukwapy, mizerng dla zwycigzcoOw
chwate, a wieta hanby, nuzby ich odparto: owszem niech chwy-
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ta, co si¢ nastrecza, i zachowa wygnanca; owszem, biedak im
dhuzszy zywot, tern wigcej meczarni mie¢ bgdzie. Tern wzruszo-
ny napisat do Eunonesa, ze zastuzyt juzci na najostrzejsza karg
Mithridates, a jemu nie brak mocy wykonania, lecz, tak sig
przodkom spodobalo, jakbykolwiek ten wielkiego zuchwalstwa
zakusil, dobrodziejstwa wzgledem blagalnikéw zazywacé nalezy.
Wszak si¢ triumfy na narodach i carstwach nienaruszonych
zdobywa.

XXI. Poddawszy si¢ potem i przywieziony do Rzymu
przez Juliusa Cilona, staroste Pontu, moéwiono, ze si¢ bardziej,
niz wedle doli, wobec Caesara wyrazil, i rozgadany ozw jego
w gmin w tych stowach: ,Nie odestanym do ciebie, alem wroé-
cit; albo, jesli nie wierzysz, pu$¢ i szukaj!". Twarzy tez nie-
ustraszonej pozostat, kiedy, pozad moéwnicy, strazami otoczony,
na przyglad narodowi byt wystawiony. Konsularne godta Cilo-
nowi, Aquili pretorskie si¢ przyznajg.

XXII. Za tychze konsulow okropna w nienawi$ci Agrip-
pina, i na Lolli¢ zawzigta, ze z nig o matzenstwie ksigcia szta
o lepsze, knuje zarzuty i skarzcg¢, coby zarzucil Chaldejskich
gwiazdziarzy, i ze pytana Apollina Claryjskiego podobizna
wzgledem $lubu imperatora. Nastgpnie Claudius, bez przestu-
chu podsadnej, po dlugim o jej rodowito$ci przed senatem wste-
pie, jako z siostry L. Volusiusa urodzona, stryjecznym dziadem
Cott¢ Messalinusa ma, z Memmiusem niegdy Regulusem zamez-
na) — wszak o Caiusa Caesara malzenstwie umys$lnie milczal,—
dorzucil, ze zgubne przeciw rzeczpospolitej zamysly i powod
do zbrodni nalezy usunaé: wigc, po zaborze na skarb doébr, niech
ustapi z Italii: tak pi¢¢ milionow sestercji z bogactw niezmier-
nych zostalo wygnance. Tez Calpurnia, na $wieczniku niewia-
sta, obalona, poniewaz posta¢ jej pochwalit ksigze, nie z zad-
nej lubiezy, ale w przygodnej rozmowie: przecz gniew Agrippi-
ny zasi¢ ostatecznos$ci stangt. Na Lolli¢ nastan trybun, by do
$mierci zmusit. Potgpion tez z ustawy o zdzierstwa Cadius Ru-
fus, z powodztwa Bithynczykow.

XXIII. Gallii Narbonskiej, za szczegdlnag dla senatu po-
szan¢, przyznano, by senatorom onej prowincji nie zasigglszy
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ksigzecego zdania, prawem, ktérem si¢ Sycylja rzadzi, zwie-
dzaé swe majetnosci wolno byto: i Iturejczycy i Zydzi, po zej-
$ciu krolow, Sohaemusa i Agrippy, do prowincji Syryjskiej
wcieleni: powodzenia wieszczbe, od lat dwudziestu pigciu za-
niedbang, wznowi¢ i nadal powtarza¢ postanowiono: tez mig-
dzymurze Miasta rozprzestrzenit Caesar, obyczajem dawnym,
iz tym, co pomkne¢li panstwo, tez miedz¢ Miasta rozszerzaé
dano: nie przeciez hetmani rzymscy, lubo wielkie narody ujarz-
miwszy, zuzytkowali, krom L. Sulli i boskiego Augusta.

XXIV. Kroélow w tern czcilubstwo czy chwata, rdéznie
gloszono: lecz wstep zaktadu, i jakie miedzymurze Romulus za-
kreslit, pozna¢, nie od rzeczy mieni¢. Wigc od rynku wotowe-
go, kedy spizowy byka wizerunek widzim, poniewaz ten rodzaj
zwierzat do pluga si¢ wprzgga, brozda na zaznake grodu
wszczeta, iz wielki Herculesa ottarz objeta: stad w pewnych
odstepach rzucone glazy, przez padoly gory palatynskiej, do
ottarza Consusowego, dalej do starych izb radzieckich, potem
do kapliczki boéstw opiekunczych: ze i rynek rzymski i Kapitol
nie Romulus ale T. Tatius Miastu przydal, wierzono; potem,
wedle potegi, migdzymurze zwickszone: a jakie teraz granice
Claudius ustanowit, tacno poznaé, i w urzegdowym dzienniku
spisano.

XXV. Za konsulatu C. Antistiusa i M. Suiliusa si¢ wybor
na Domitiusa powaga Pallasa przy$piesza, ktéry, zwigzany
z Agripping, jako swat, a wnet nierzadem z nig sp¢tany, bodt
Claudiusa, by radzit rzeczpospolitej, i Britannicusa pachol¢ctwo
tezyzna ukrzepil: tak u boskiego Augusta, acz na wnukach
wspartego, kwitli pasierbi, Tiberius, wzwyz wlasnego plemie-
nia, Germanicusa przybral: niechby siebie tez uzbroit w mto-
dziana, ktory czes¢ kltopotéw podejmie. Tern przekonany, dwu-
leciem starszego Domitiusa nad syna przektada, wygtosiwszy
w senacie rzecz tej samej, ktéra od wyzwolenca styszal, tresci.
Zaznaczali znawcy, ze zadnego przedtem usynowienia $rod pa-
trycjuszow Claudiusé6w nie znalez¢, a takowi od Attusa Clausu-
sa wcigz trwali.

XXVI. Badz co badz zlozono ksi¢ciu dzieki, z wyszuka-
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nag dla Domitiusa czotobitno$cig, i wniesiono prawo, w moc ktd-
rego w rod Claudyjski i Nerona imi¢ przejs¢ mial; uwielmoznia
si¢ 1 Agrippina przezwiskiem Augusty. Co gdy dokonano, nikt
tyle prézen litoSci byl, kogoby smetek o los Britannicusa nie
przybit. Osamotniony pomatu nawet od niewolniczych stug, nie-
wczesne macochy grzecznos$ci w zarty nicowal, domys$lny obtu-
dy: bo¢, ze nie tgpej byl przyrody, powiadaja, badz prawda,
badz z szwankdéw majac zalete, zachowatl stawe, niesprawdzong.

XXVII. Za$ Agrippina, by moc swa sojusznym tez ludom
okaza¢, wyjednywa wysytke wystuzencéw 1 osady do grodu
Ubidw, gdzie si¢ rodzita, ktérym nazwa dana po jej imieniu”
a traf zdarzyl, iz owo plemie¢, z za Rhenu przybyle, dziad Agrip-
pa na slowo byt przyjat. W onaz por¢ w wyzszej Germanii
drzaczka z najScia Chattow, si¢ w rozboje bawigcych. Juz Pom-
ponius, namiestnik, positkowych Vangionow i Nemetéw upo-
mniat, z przydatkiem konnej banderji, by wbrew szli plondrow-
nikom, albo, rozproszonych znienacka oskoczyli: i folge roz-
tropnosci wodza data pilno§¢ zoinierzy, i rozdzielni na dwie
hufy, ktorzy po lewo droga podazyli, $§wiezo wréconych, a tu-
poéw po zbytnim zazytku, i snem oci¢zalych w matni¢ wzieli;
wzmogta si¢ rados$¢, ile niektéorych z pogromu Varusowego, po
czterdziestu leciech, z niewoli wyjeli,

XXVIIL. Za$ ktorzy po prawo i blizszemi przetaje poszli,
zdybanemu wrogowi, gdy na boj si¢ wazy, gorsza kleske zada-
ja, a, plonem i stawg tadowni, ku goérze Taunus wracaja, kedy
Pomponius z legjami czatowat, aza Chaci, zadni odwetu, pogo-
de¢ do potki nastrecza. Ci z strachu, by stad Rzymianin, z owad
Cherusci, z ktoremi w wiekuistej sg rozterce, nie okolili, posty
do Miasta i zakladniki wyprawili: i uchwalon Pomponiusowi
zaszczyt triumfu, mierna cze¢$¢ stawy jego u potomnych, u kto-
rych wierszy chwalg celyje,

XXIX. W onz czas Vannius, Suevom przez Drususa Cae-
sara narzucony, spe¢dzon z krdlestwa, w pierwszej panowania
dobie $wietny i ziomkom luby, potem, dlugotrwaloscig, na py-
che¢ si¢ zmieniajacy, i wstregtem sgsiadow, tudziez domowemi
niesnaski obezwtadniony. Sprawcami byli Vibilius, Hermundu-
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row krol, i Vangio, oraz Sido, z siostry Vanniusowej zrodzeni:
i nie Claudius, acz raz wraz proszony, or¢zem si¢ zmagajacych
barbarzyncéw rozjal, bezpieczne Vanniusowi przyrzekajac
schronisko, gdyby go wygnano: i napisal do Palpelliusa Histra,
ktory Pannonia wlodarzyl, by legje i z samej prowincji wybér
positkow, wzdluz brzegu zestawil, w pomoc zwyci¢ezonym
a postrach przeciw zwyciezcom, by, powodzeniem butni, nam
tez miru nie wichrzyli. Wszak, chmara bez liku, Lygjowie i in-
sze ludy nadciagaly na rozglos bogactw krélestwa, ktére Van-
nius przez trzydziesci lat rozbojami i poborami byl pomnozyl.
U niego, gar$¢ wlasna, piesi, jezdziec z Sarmatéow Jazygow byl,
nie réwien mnéstwu wrogéw; a przeto w zamkach sie¢ bronié
i wojne przewlekaé postanowil.

XXX. Lecz Jazygi, oblogu wstretne, a po najblizszych
rozlogach bujajace, walki mus przyniosly, poniewaz Lyg i Her-
mundur tamz wtargli. Wiec, si¢ z zamkow spusciwszy, Van-
nius pogromion potka, mimo przegranej chwalony, ze i walki
piescia sie imal, i cialem przedsobnem rany otrzymal: badz co
badz do floty na Dunaju wartujacej przeciekl. W §lad poszli
wnet lennicy, i, na otrzymanych niwach, w Pannonii umieszcze-
ni zostali. Krélestwo Vangio i Sido miedzy si¢ podzielili, wy-
$mienicie nam wierni, od poddanych, swa-li czy niewoli przy-
roda, péki sie dobijali panowan, wielce ukochani, a bardziej
nienawistni, gdy sie dobili.

XXXI, Za$ w Britannii P. Ostoriusa, propretora, zamiesz-
ki przyjely, gdy si¢ wylaly na kraj sprzymierzencow wrogi, tern
gwaltowniej, Ze nie mienili, by nowy wédz, wojskiem niezna-
nem, a po wszczetej zimie, wbrew wyszedl. On Swiadom, jako
z pierwszych wynikoéw strach lub otucha si¢ rodzi, raznie ko-
horty rwie, a, zsieklszy, kto w sztorc stanal, rozpierzchlych tra-
piac, by si¢ znéw nie skupili, a wrazy i niewierzytelny pokdj
nie wodzowi ni Zolnierzowi spoczaé¢ nie dal, i sie wywlec
wszystkich zbrojnych z podejrzanych obozéw, Avone Sabrine
rzeki zawrzeé¢ sposobi. Co pierwsi Icenowie wstracili, walny
lud, i nie bojami zgnieceni, poniewaz do wspoélnictwa z nami
dobrowolnie byli przystapili: a, z ich pore¢ki, okoliczne plemio-



- 219 -

na rum dla walki obraly, odgrodzony sielskim walem, i o do-
stepie ciasnym, by dla jazdy nie bylo przejscia. Te warownie
wodz rzymski, lubo bez jadra legiondow sprzymierzencze wiodt
hufce, przelamaé si¢ zabiera, a, rozstawiwszy kohorty, bander-
je tez do pieszych robot przepasuje. Juz na dan znak przetamu-
ja wal, i swemi zawory zapartych wichrza: a oni, w poczuciu
buntu i przy zagrodzonych ucieczkach, wiele i §wietnych czy-
néw dokonali: w jakowej walce syn namiestnika, M. Ostorius,
zachowem obywatela na zdobe zastuzyt,

XXXII. Badz co badz porazka Icendéw uskromieni, kto-
rzy si¢ miedzy wojnag a pokojem chwiali, a wojsko si¢ wiedzie
na Decangdéw. Pustoszono niwy, lupy gnane, gdy si¢ nie waza
boju wrodzy, albo, nuz si¢ z ukradka szarpna¢ szyk pokusza, za
zdrade¢ kara, I juz przybyto nieopodal morza, ktére na Hibernij-
ska wyspe¢ patrzy, alisSci wynikte u Brigantow zatargi wstecz po-
ciggly wodza, nieztomnego w postanowieniu, by rzeczy nowych
nie dzwigaé¢, az dawniejsze utwierdzi] a Briganci, juzci, gdy
trocha, ktora si¢ do broni brata, wybita, reszcie dan pardon,
przysiedli: Silurow plemig, ni srogo$cia, ni pobtazaniem si¢ od-
mienito, by wojny nie ¢éwiczy¢, i obozami legiondéw nie daé si¢
migzy¢: co izby rychlej doszto, osada si¢g, Camulodunum,
walnym wystuzencow pocztem wyprawia na zdobyte niwy, gwo-
li wspomodze przeciw buntownikom i wdrozeniu sprzymierzen-
cOw w obowiazki praw.

XXXIII. Poszto teraz na Siluréw, procz wlasnej chrobro-
$ci, w Caratacusa sity dufnych, ktorego mnogie szwanki, mno-
gie powodzenia wzbily, iz reszt¢ Britanskich wodzow goérowat.
Lecz teraz chytrze, miejsc zdradliwos$cia przedniejszy, sitag wojsk
posledni, przenosi wojne do Ordovikow, a przylaczywszy, ko-
mu miru naszego strach byl, ostatki na szanc stawia, zajawszy
dla potki las, by przystepy, odwroty, wszystko nam niepore¢cz-
no, a swoim na lepsze bylo: juz poprzed stromemi gory, i, jesli
kedy tagodnie byly dostepne, glazy na ksztalt watu pietrzy,
a przek ptynat strumien o mieli niepewnej, a kupa przed pra-
ojcowskiemi szance byli staneli.

XXXIV. Procz tego, plemion wodzowie rontem obcho-
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dza, checa, krzepig ducha ujmg strachu, rozpatem nadziei i in-
nemi wojen podniety; dopieroz Caratacus, tam i sam latajac,
$Swiadczyt, ze on dzien, on boj, albo odzyskanej wolnosci, albo
niewoli wiekuistej wzejSciem bedzie, i glosit imiona przodkow,
ktorzy dyktatora Caesara zbili, ktorych megstwem wolni topo-
réw 1 danin, Zon i dziatek nieskalane ciata dochowujg. Tym i ta-
kim stowom przychutniwa gmin, rodzimym kazdy obrzadkiem
si¢ wigza, ze strzatom, ciosom nie ustapig.

XXXV. To junactwo zdretwito wodza rzymskiego, oraz
poprzek rzeka, przydany wal, sterczace i¢ki, wszystko jeno
grozno a witeziami rojno, trwozylo; lecz zolierz walki zada, ze
wszystkiego mestwem si¢ dobi¢, wykrzykuje, dowddzey i try-
buni takiemiz przemowy zapal wojska tezyli. Wtem Ostorius
wokot obejrzawszy, co nieprzenikliwo, a kedy si¢ przedostacd,
wiedzie rozsierdzonych, i rzeke¢ bez trudu przebradza. Kiedy
doszto do okopu, pokad na pociski walczono, wiecej cioséw na
nas, i mnogie zaboje si¢ poczynaly; gdy po zbiciu czerepachy,
prostacze i bezksztaltne glazéw stosy si¢ rozwiodty, i zroéwnan
wrecz boj, barbarzyncy na grzbiety gor ust¢puja. Lecz i tu, gdy
wdart si¢ lekki i cigzki zolnierz, 6w rohatyng przyskakujac, ten
w zwartym kroku, wichrza si¢ poprzeciwku Britannéw rzedy,
u ktorych nijakiego pancerzéw albo szyszakéw nakrycia;
a, niech positkowcom w kroku stang, mieczami i dzirytami le-
gionistow, nich tu si¢ obroca, koncerzami i spisami positkow-
cow byli waleni. Stawne ono zwyciestwo bylo wzigta w plon
i zong i corg Caratacusa; tez bracia w poddan przyjeci.

XXXVI. On, jako bezochronne bywaja przeciwnosci, si¢
do sumienia Cartimandury, krolowej Brigantow, udawszy, spe-
tan 1 zwyciezcom wydan jest, w dziewieé¢ lat po wojnie wszcze-
tej w Britanii. Przecz stawa jego si¢ wydostawszy z wysp 1 naj-
blizsze prowincje przeleciawszy, wskro§ si¢ Italii tez $wigcila,
i pragniono ogladaé, jaki on przez lat tyle potege naszg ponie-
wazyt. Nie w Rzymie nawet nieznane Caratacusa imi¢ bylo,
a Caesar, gdy swa chwale wznosi, przydat stawy zwyci¢zone-
mu. Zwotan bo, jak na osobliwe widowisko, nardd, stangly pod
bronig pretorjanskie kohorty na roztogu, ktory wzdtuz lezy;
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wraz kroczacy krdolewscy lennicy wskro$§ niesli naszyjniki, ban-
dolety i z postronnych wojen zdobycze; potem bracia i Zona
i cora, w koncu on ukazan. Reszty prosby wyrodne byly, z stra-
chu; wzdy nie Caratacus, czy kornem obliczem, czy stowami
proszac litosci, stangwszy pobok stolicy, w ten sposob si¢
ozwal.

XXXVI, ,,Gdyby, iii styn i los méj byl, tylim w powo-
dzeniach skrom byl, druhem raczej w to miasto, niz jeficem
bytbym przyszedi, i nie bylby$s poniewazyl, by §wietnych po-
tomkéw potomek, mnogim ludom rozkazywacz przymierzem
mir otrzymat. Obecny los mdj, ile dla mnie szpetny, tyle dla ci¢
wspanialy jest; miatemci konie, m¢ze, zbroje, skarby: c6z dziw-
nego, jeslim to nierad postradal? Bo, jesli wy wszem rozkazy-
waé chcecie, wynikaz, by wszyscy niewole przyjeli? Gdybym,
wraz si¢ poddawszy, byl zdan, ni ma dola, ni twa chwata by-
laby si¢ wstawila, a kazni mej bytaby zapominka nastgpstwem;
za$, jes$li cato zachowasz, wiekuistym wzorem dla taskawosci
bede¢“. Na to Caesar pardon i jemu i zonie i braci daje, a oni,
z pet rozwiazani, Agripping tez, nieopodal na innym wzniesie-
niu widoczna, takiemiz co ksigcia chwalby i wdzigki uczcili; no-
wo$¢ zaiste, i obyczajom przodkoéw niezwyktosé, kobiecie sztan-
darom rzymskim przedsi¢ siedzie¢! Sama si¢ zdobytego przez
przodkow swych panowania uczestniczka naszata,

XXXVII. Zwotani potem ojcowie wielce 1 wspaniale
o jenstwie Caratacusa rozprawiali, i ze niemniej to §wietne, jak
ze Syphaxem P, Scipio, Perseusem L. Paulus, i ktobadz inszy
spetanymi krole przed narodem rzymskim si¢ popisywatl. Uch-
walaja si¢ dla Ostoriusa triumfu znamiona: dotad szlo mu po-
mys$li, potem rdéznie- Badz ze, po uprzatnigciu Caratacusa, ja-
koby wojnie byt koniec, mniej napi¢ta u nas wojaczka byla,
badz wrogi, z zalu po tak wielkim krolu, zarliwiej do msty
wsplongli, naczelnika obozu i legionowe kohorty, na budowg
ostrogow u Silurow zostawione, otaczaja; a gdyby, szybkoscia
zawiadomien i blizko$cia zamkoé6w nie bylo wspomozono, rzesz
obtogiem byliby legli; dowddcy jednak i osiem setnikow 1 co
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najskorsza druzyna, padli: a niebawem picownikéw naszych
i wystane w pomoc banderje gromig.

XXXIX. Juz Ostorius kohorty bezobtozne wystawit, lecz
nie przeto ucieczke wstrzymat, tylko ze legie walke przejety:
tych krzepcizng zréwnan bodj, potem nam za wygrana wartatl.
Wymkli wrodzy z lekka strata, poniewaz chylit si¢ dzien. Geste
odtad utarczki, a czesciej na sposob totrowski, po puszczach, po
moczarach, jak komu los lub mestwo, oslep, opatrznie, na ztos$¢,
na tup, z rozkazu a niekiedy bez wiedzy dowoddzcoéw, a szcze-
golnym Siluréw uporem, ktoérych zazegal rozgadany impera-
tora Rzymskiego ozw, ze, jak niegdy$ Sugambrzy wyrznieci lub
do Galii przeprawieni byli, tak Silurow imi¢ ma si¢ do cna wy-
tepic. Wigc dwie positkowe kohorty, chciwstwem naczelnikow
nieostrozniej plondrujace zatapali; a tupow i jencoéw szafunkiem
reszt¢ tez plemion do buntu ciagneli, alici, przesytem trosk
stargany, Ostorius dokonat zywota, z uciechg wrogow, jako wo-
dza nielada, acz nie bodj, to pewno wojna, w dodatku, zabrala,

XL. Za$ Caesar, dowiedziawszy si¢ o $mierci namiestni-
ka, by prowincja bez rzadcy nie byta, A. Didiusa dal w zastep-
stwo. Ten, spiesznie zjechawszy, nie przeciez bezuszczerbna
rzecz zastal, przegrana tymczasem potka legii, ktora Manlius
Valens dowodzit; roszczona i przez wrogdéw stawa, by tern ida-
cego wodza wystraszyli, i on roscil, by, dostyszane-li bedzie,
wiekszy schwal z uktadu, albo, trwac-li beda, pardon stuszniej-
szy udzielon byt. Silurzy te¢ takze porazke zadali, i szeroko
puszczali zagony, az nadlotem Didiusa pierzchli. Lecz po ujeciu
Caratacusa, przedni znawstwem wojskowosci, Venutius, z Bri-
ganckich obywateli, jakem wzwyz wspomnial, i wierny dtugo,
i rzymskim wojskiem broniony, poki Cartimandu¢ krolowa
w matzenstwie dzierzyl: potem, gdy nastata roztagka, a wnet
wojna, tez przeciw nam wrogoscie przywdzial. Lecz wpierw
tylko migedzy niemi si¢ bito, a chytremi Cartimandua fortele
brata i bliskich Venutiusa zlapata. Juz podezzone wrogi bodz-
cem hanby, by si¢ kobiety rozkazom nie podda¢, wdata i wy-
borna pod bron mtédz, w krélestwo jej wkraczaja. To nam
przewidziane, a wystane w pomoc kohorty ostrym bdj uczynity,
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ktérego, po wstepie dwuznacznym, koniec pomyslniejszym byt;
a z podobnym wynikiem walczyta legia, ktorej Caesius Nasica
przywodzit. Wszak Didius, staro$ciag ocigzaly, wielka obfito-
$cig zaszczytow, przez porucznikéw dziataé i zasi¢ trzymacd
wroga do$¢ mial. To, acz od dwu. Ostoriusa i Didiusa, propre-
toréw, przez lat kilka zdziatane, ztgczytem, by, rozdzielne, nie
mniej dla pamieci wartaty. Do porzadku czaséw wracam.

XLI. Za konsulatu Tib. Claudiusa poraz piaty i Ser.
Corneliusa Orfitusa, me¢ska szata Neronowi zwcze$niona, izby
obejmu rzeczpospolitej zdolnym si¢ widzial: a Caesar pochleb-
stwom senatu chetnie przyzwolil, by w dwudziestym Zycia ro-
ku Nero konsulatu dostgpil, a tymczasem, naznaczony, prokon-
sularng wtadze wewnatrz Miasta mial, i ksieciem mlodziezy
byt zwan. Przydane jego imieniem poczestne zolnierzowi, za-
pomogi ludowi, a na igrzysku cyrkowem, ktdére na zysk zwolen-
nictw gminu si¢ wydawato, Britannicus w wzorzystej, Nero
triumfatorow sukni przewozeni byli: ogladaj naréd tego w zdo-
bi¢ imperatorskiej, onego w pacholgcej sukni, a przeto los obu
przeczuwaj! Razem, ktorzy z setnikow i trybunéw doli Britan-
nicusowej si¢ litowali, gdy zostali usunieci z zmys$lonych pobu-
dek, a inni pod barwa zaszczytu, tez z wyzwolencow, kto nie-
poszlakowanie wierny, wygnan, przy takiej sposobnosci. Spot-
kawszy si¢, wzajem si¢ Nero Britannicusa po imieniu, ten Do-
mitiusem pozdrowil: co, jako niezgody wstep, Agrippina z wiel-
kim zalem me¢zowi donosi: ze za nic, widaé, usynowienie, a, co
postanowil senat, rozkazal naréd, w rodzinie si¢ odwoluje: a je-
$li zdrozno$¢ tak ztoSliwa ochmistrzow si¢ nie odeprze, wybuch-
nie na powszechna zagubg¢. Wzruszony temi niby wystepki, co
najlepszych wychowawcow syna o wygnanie i $mieré przypra-
wia, a danych od macochy na straz mu nasadza.

XLII. Jeszcze si¢ jednak najwyzszych knowan Agrippina
nie wazyla, jeSliby z pieczy pretorjanskiej kohort nie byli zwol-
nieni Lusius Geta i Rufrus Crispinus, ktérych Messaliny pomny-
mi i do dzieci jej przywigzanymi mienita. Wiec, na stowo zony,
ze si¢ roztarguja kohorty zabieganiem dwu, a gdyby byl jeden
kierownik, sprezystszg bedzie karno$é, przeniesiona wodza ko-
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hort na Burrusa Afraniusa, wy$mienitej zolnierskiej stawyf
Swiadomego jednak, czyja wolg na czele by stangl. Swodj tez
szczyt Agrippina wznosi wyzej, rydwanem na Capitol wkracza,
jakoby obyczaj kaptanom i §wigtoSciom z starodawna zwolony,
czci sporzyt kobiecie, ktéra ze z imperatora sptodzona, siostra
tego, kto panstwem zawtadl, i zong i matka byla, jedyny po ten
dzien przyktad jest. Wérod tego przedni jej szermierz, Vitellius,
w najwtadniejszej tasce, w wieku ostatecznym, do tyla niepew-
na jest potezcéw rzecz, skarga pochwycon, z donosu Juniusa
Lupusa, senatora. Ten winy majestatu i chu¢ panowania zarzu-
cal; i bylby udzielit stuchu Caesar, gdyby si¢ Agrippininemi
grozby raczej, niz prosbami nie byt odmienil, iz skarzc¢ na po-
sielenie skazat: nic wigcej Vitellius nie chcial.

XLIII. Wiela si¢ tego roku cudéw zdarzyto: obsiadty zto-
wrozbnemi ptaki Capitol, czestemi ziemi wstrzasy zalamane
domy, a, gdy przestrzenniejszy strach, drzaczka kazdy z gminu
stabowity zmiazdzon; ptodow tez chudoba i wzeszly stad glod
za cud byt bran: i nie tajne tylko utyski, lecz, przy wymiarze
sprawiedliwo$ci, Claudiusa otoczyli burzliwemi  wrzaski,
i, pchni¢tego w najdalszg rynku potaé, sitg naciskali, az zolnie-
rzy klebem rozsierdzonych przetamal. Ze na pietnascie dni
zywnos$ci Miastu, nie wigcej, zbywato, ustalono bylo, a wielka
bogow dobrotliwos$¢ i pomierno$¢ zimy, w ostateczno$ciach, po-
mogta. Atoli, dalipan, ongi Italia szlakami w odlegte prowincje
niosta spize, i nie teraz plonnos$cig jest si¢ ucigmi¢zonym, ale
Afryke raczej i Egypt uprawiamy, i nawom i przygodom zyw-
no$¢ narodu rzymskiego si¢ zdawa.

XLIV, Tegoz roku wojna miedzy Ormiany a Ibery
wszczeta, Parthom tez i Rzymianom najwazniejszych migdzy
soba rozruchoéw przyczyng byta. Plemieniu Parthow Vologeses
carowal, po kadzieli z natoznicy greckiej, ustepstwem braci
krélestwo dostawszy, Iberow dzierzyl Pharasmanes dawnem
posiadtem, Ormian brat jego, Mithridates, naszemi sity. Byt ci
Pharasmanesa syn, imieniem Radamistus, §licznej kibici, silg
ciatla znamienity, i ojczystych kunsztow wyuczony, i $wietnej
wérod sasiadow stawy. Ten, ze skromne Iberji krélestwo stary
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ojciec zatrzymuje, bardziej i cz¢$ciej bluzgal, niz by chu¢ skry-
wal. Wiec Pharasmanes mlodzienca, ze na potege rychta zwo-
lennictwem ziomkoéw si¢ kasze, na schytku juz lat swych, obaw-
ny, k inszej nadziei ciggnie, i Armeni¢ wskazuje, wspominka,
ze, po wygnaniu Parthow, Mithridatesowi on ja dal, lecz moc
by odroczy¢, a lepszy podstep, izby niebacznego zgnietli. Tedy
Radamistus, udajac przeciw ojcu rozterk, niby macoszynym
warchom niedostojny, rusza do stryja, a, wiela oden uprzejmo-
$ci, na pozor syndw, czczony, panosz¢ Ormian do przewrotow
wabi, a Mithridates nie wie i jeszcze zaprasza.

XLV, Pojednania barwe przyodziawszy i wréciwszy do
ojca, jaka si¢ zdrada uskuteczni¢ moglo, oznajmia: szybko resz-
ty zbroja dokonaé¢ nalezy. Tymczasem Pharasmanes wojny po-
budki zmys$la, ze kiedy on walczyt przeciw krélowi Albanow,
i Rzymian w pomoc wzywal, brat si¢ sprzeciwil, a t¢ krzywde
zagtada jego msci¢ podjdzie, oraz wielkie zast¢py synowi poru-
czyt. Ten, wlomem naglym przelgkltego 1 wyzutego z réwnin
Mithridatesa wpart w zamek Gorneae, warowny miejscowos$cig
i zatloga wojskowa, ktorej Caelius Pollio obozny, setnik Caspe-
rius przywodzil. Nic tyle obce barbarzyncom jak dziata i for-
tele szturméw; za§ nam ta czg$¢ wojskowosci najlepiej znana
jest. Wiegc Radamistus, po daremnych, nawet ze strata, na
twierdz¢ zakusach, obldég poczyna: a, gdy gwalt za nic mian,
przekupuje chciwo$¢ oboznego: ale =zaklinat Casperius, by
sprzymierzonego krdla, by Armenii, daru narodu rzymskiego!
zbrodnig i1 pienigdzmi nie zazywali. Ostatecznie, poniewaz si¢
mnostwem wrogow Pollio, rozkazami ojca Radamistus zasta-
niali, zawarlszy rozejm, odchodzi, by, jesli Pharasmanesa od woj-
ny nie odstraszy, Ummidiusa Quadratusa, starost¢ Syrji powia-
domi¢, w jakim si¢ stanie Armenia znajdowaé bedzie.

XLVI. Odejsciem setnika, niby z dozorcy zwolniony,
obozny namawia Mithridatesa do zawarcia ugody, zwiazek bra-
ci, 1 starszenstwo Pharasmanesa, i inne pokrewienstw nazwy
przywodzac, ze corke jego w malzenstwie ma, sam Radamistu-
sa $wiekrem jest: ze nie odmawiaja miru Iberzy, lubo tymcza-
sem silniejsi, a, zado$¢ wiadome Ormian wiarotomstwo, i ze nie

Tacyt. Roczniki. 15.
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inszej wspomogi, jak zamek spizy prozen: niech bez wahania,
niz or¢z, bezkrwawe uktady woli. Gdy si¢ namys$la nad tem
Mithridates, i podejrzywa rady oboznego, poniewaz i krolew-
ska natoznicg¢ byt skalal, i na wszelaka lubiez przekupnym miat
by¢, Casperius tymczasem do Pharasmanesa si¢ przedostaje,
i wymaga, by Iberowie oblogu odstapili. Ten, jawnie, mgliste,
a czesciej miekksze dajac odpowiedzi, tajnemi gofice upomina
Radamistusa, by, dobycz jakimbadz sposobem przys$pieszal.
Zmnozona hanby ptata, a Polio skrytem balamuctwem podusz-
cza zolnierzy, by miru zadali i zagrozili, ze twierdz¢ opuszcza.
Pod tym musem Mithridates dzien i miejsce dla ugody przyjat
i z zamku wychodzi.

XLVII. Nuz zrazu Radamistus, w objecia jego wylany,
udawaé poszang, teSciem i rodzicem zwaé: dorzuca przysigge,
ze ni zelazem ni trucizna gwaltu nie zada, oraz do gaju bliskie-
go ciagnie, powtarzajac ze opatrzono, tam objata nakazana, by
si¢ $wiadkami bogi mir ukrzepit. Obyczaj jest carow, ilekro¢
sojusz zawieraja, wspoi¢ prawice, kciuki z sobg zwigza¢ i su-
ptem S$cisnaé. Wnet, skoro krew w konczyny stawdow sptynie,
lekkiem cigciem posoke sacza i wzajem liza. Ten sojusz za ta-
jemniczy mian, jako zabopodlng posoka uswigcony. Ale wtedy,
kto owa wie¢z podsuwal, udajac ze spadta, do kolan Mithrida-
tesowych przypada, i onego obala, i wraz, za zbiegiem wigcej
czyim$, narzucone kajdany i petle; jakaz hanba! przez barba-
rzyncéw byt wleczon. Juz i czern, hardg r¢ka trzymana, zelzy-
wos$¢mi i nahajami wytrzasa: a byli¢ z przeciwka, ktorzy si¢ tak
wielkiej zmiany losu litowali, a, w §lad przyszedlszy, z matemi
dzie¢mi zona wszystko skwierkiem napetniata: w oddzielnych
a obstonionych telegach sg skryci, az Pharasmanesa rozkazy
b¢da wiadome. Onemu zgdza krolowania nad brata i core
przedniejsza, a duch do zbrodni gotowy: oczu jednak szczedzit,
iz nie wobec zabil; tez Radamistus, jako przysicgi pomny, nie
zelazo, nie jad na siostr¢ i stryja dobywa, ale powalonych o zie-
mig, 1 odzieza mnoga a cigzka zasutych, uSmierca. Synowie tez
Mithridatesa, ze mordy rodzicow optlakiwali, zragbani sa.

XLVIII. Za$ Quadratus, na wiadomos$¢, ze zdradzon Mi-
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thridates, a berto dzierza zabdjcy, zwoluje rade, uczy co si¢
stato, i, méci¢ si¢ li, si¢ naradza. Niewielu o cze$§¢ spoteczng
dba, wickszos$¢ si¢ ostroznie rozwodzi, ze kazda zbrodni¢ obca
z rado$cig przyjmowaé, siemiona nawet nienawisci rzucaé, jak,
bywalo, ksigze¢ta rzymskie, t¢z Armeni¢, pod barwa wspania-
losci na zwichrzenie barbarzynskich duchow uzyczali: dzierz
Radamistus zte nabytki, byle nienawistny, ostawny, skoro¢ to
z wigkszym pozytkiem, niz gdyby z chwatla posiagt. Za tern zda-
nie poszto; by si¢ jednak, ze przykineli zbrodni, nie zdalo, a inak
Caesar nie rozrzadzil, wystane do Pharasmanesa zwiastuny, ze
ma ustapi¢ z granic Armenskich i syna odwotac.

XLIX. Byl-ci Cappadocji starosta Julius Paelignus, nie-
dotgga w duszy, a $mieszno$cig ciata rownie wzgardliwy, lecz
z Claudiusem wielce poufaly, gdy, w prywatnym ich ongi sta-
nie, o wspolzabawe si¢ troszczyl, prézniacze wywczasy uprzy-
jemniat. Ten Paelignus, positki z prowincji $cigglszy, rzkomo
chcac odzyska¢ Armeni¢, gdy sprzymierzencow gorzej nizli
wrogdéw tupi, odejsciem swych a najazdami barbarzyncow zasz-
czyty zbawiony, do Radamistusa przyszedt; a datkami jego uje-
ty, owszem bra¢ krolewskie godto namawia, 1 biorgcemu staje
do boku, wzmozonemu i pachotek. Co skoro si¢c szpetng stawa
rozniosto, by o drugich tez z Paelignusa nie wnioskowano, Hel-
vidius Priscus, pulkownik, z legia wystan, zamieszkom, wedle
okolicznosci, na zarad¢. Wige, szparko goére Taurus przekro-
czywszy, powsciagiem wigcej, niz sila zatadzil: ali§ci wroci¢ do
Syrji ordynowan, by wstep do wojny przeciw Parthom nie po-
wstal.

L. Wszak Vologeses, mienigc, ze si¢ nastreczyta sposob-
no$¢ wkroczenia w Armeni¢, jakowa, przodkéw jego posia-
dtos¢, obcy krél na hanbe dostal, $cigga zastepy, 1 brata, Ti-
ridatesa, si¢ wwieS¢ na krolestwo sposobi, by zaden uczgstek
domu bez wtadztwa si¢ nie obywal. Wkroczeniem Parthow,
bez boju, wypedzeni Iberzy, a Miasta Armenskie, Artaxatd
i Tigranocerta, jarzmo przyjely. Nastgpnie okropna zima, czy
nie do$¢ opatrzone zapasy, i wynikly z obojga mor, powodujg
Yologesesa poniecha¢ mniejszo$¢, a w bezpanskg znéw Arme-
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ni¢ Radamistus wtargl, srozszy, niz przedtem, acz przeciw od-
stepcom, co w pore za bron chwyca; a oni, cho¢ z niewola
oswojeni, z cierpliwosci si¢ wylamuja i zbrojno krolewski dwor
okalaja.

LI. I nie stalo Radamistusowi inszego ratunku jak ra-
czo$¢ koni, ktoremi i si¢ i Zon¢ umknal. Lecz Zona, brzemienna,
poczatek jako tako ucieczki, z obawy wroga i czulo$ci dla me-
Za, zniosla; potem, prze§piechem ciaglym gdy si¢ Zywot podrzu-
ca, a trzewy wstrzasaja, blaga, by Smieré uczciwa sromotom ja-
syru wyjela. On pierw oburacz tuli, trzeZzwi, upomina, juz me-
stwu si¢ dziwujac, juz strachem frasobliwy, by kto porzuconej
nie dostal. Nakoniec, gwaltowny w milo§ci, a ze zbrodniami
obyty, dobywa bulata i ranng do brzegu Araxowego wlecze,
rzeka, zdaje, by trup nawet byl precz uniesiony. Sam si¢ co
tchu do Iberéw, ojczystego carstwa, przebiera. Tymczasem Ze-
nobie¢, takie niewieScie imi¢, w spokojnej lasze dyszaca i wi-
docznie zZywa, postrzegli pastusi, a, z urodziwych ksztaltéw,
ze nie podla, miarkujac, obwiazuja rane¢, wieSniacze leki sto-
suja, a, poznawszy imie¢ i przygode, do miasta Artaxaty niosa,
skad pod urz¢edowa piecza przywiedziona do Tiridatesa, i uprzej-
mie podjeta, czci krolewskiej doznala.

LII. Za konsulatu Faustusa Sulli i Salviusa Othona, Fu-
rius Scribonianus na wygnanie pedzon, jako skonu ksigzecego
przez Chaldejczykow dociekal. Wlaczona byla do winy Vibia,
matka jego, jako si¢ przygody dawniejszej, byla bo wysiedlona,
niecierpliwila. Ojciec Scribonianusa, Camillus, wojn¢ w Dal-
macji byl wzniecil, a to na laske tlumaczyl Caesar, ze wrogie
plemi¢ powtdérnie ocalil. Nie dlugi jednak potem wygnanca zy-
wot byli wypadkowg Smiercia czy moze trucizng zgast, jak kto
wierzyl, rozglaszano. O gwiazdziarzy wiec wyped zapadla se-
natu uchwala, okrutna i plonna. Chwalon nast¢epnie przemowg
ksiecia, kto dla chudoby mienia, z senatorskiego stanu dobro-
wolnie wystgpil, a wykluczon, kto pozostankiem bezwstyd do
ubdstwa przydal.

LIII. Powdd tez wniost do senatu o karach niewiast, kto-
reby si¢ z niewolnikami laczyly: i stanowi si¢, by, bez wiedzy
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pana w to popadiszy, w niewoli, za zgoda-li, za wyzwolonki
miane byly. Dla Pallasa, ktérego twodrcg tego wniosku podat
Caesar, o pretorskie oznaki i pigtnascie miliondéw sestercji gto-
sowal konsul wyznaczony, Barea Soranus. Przydal Scipio
Cornelius, by dzigki urzegdowe zlozono, poniewaz od krolow
Arcadji pochodzac, najstarozytniejsze szlachectwo nizej dobra
pospolitego stawial, i dopuszczal, by w rzedzie porucznikdéw
ksigcia mian byl Zareczyt Claudius, ze, zadowolony szczytem,
Pallas na poprzedniej chudobie przestaje; i przytwierdzona pu-
blicznie uchwata senatu, ktéora wyzwolenca, trzystu miljonow
sestercji posiadacza starozytnej skromnos$ci chwalbg obsy-
pywata.

LIV. Alez nie brat jego, przezwiskiem Felix, réwnie
skromnie si¢ zachowywatl, juz zdawna Judaei wlodarz, i wszel-
kie sobie mienigc ztoczynstwa, na tak wielkiego cierpliwca
podporze, bezkarne. Juzci nastreczyli Zydzi pozoér rozruchu
wzejsciem buntu, gdy, poznawszy zabdj jego, niebylo pofolgo-
wano, trwat lek, by ktory z ksiazat tegoz nie rozkazal. A tym-
czasem Felix niewczesnemi zarady wystepki jatrzyl, a w spot-
zawody do rzeczy najgorszych z Ventidiusem wszedt Cumanus,
ktory cze$¢ prowincji mial, rozdzieleni, iz jemu Galilaeéw na-
rod, Felixowi Samaryci byli podwtadni, rozterkliwi zdawna,
a teraz, wzgarda zarzadcéw, w nienawisciach mniej wsciagliwi.
Wigc rabuja wzajem si¢, nasylajg opryszkow szajki, stroja za-
sadzki, a niekiedy bojami si¢ potykaja, a dobycze i tupy do sta-
rostOw znosza: a ci wpierw nuz si¢ cieszy¢, potem kiedy zto
ro$nie, a zbrojnych zolnierzy posrdod rzucili, zrabani zolnierze:
i bytaby wsplong¢ta wojng prowincja, gdyby Quadratus, Syrji
wtodarz, nie byt nadszedt. I niedtugie wzgledem Zydéw, ktdérzy
si¢ na rzez wojsk wywarli, byto wahanie, iz gtlowa kare sptacili.
Cumanus i Felix przyczynili namystéow, gdyz Claudius, powody
buntu postyszawszy, prawo sagdu nawet nad starostami byt udzie-
lit. Lecz Quadratus Felixa w gronie s¢dziéw ukazal, przypusciw-
szy na wzniesienie, by wspdétzawody skarzcow odstraszy¢; i po-
tepion o wystepki, ktore dwu przewinilo, Cumanus, i spokdj
prowincji wrdocon.
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LV, I niebawem dzikich Cilicjan plemiona, czyje Clitow
przezwisko, czesto tez indzie zwichrzone, wtedy pod Troxobo-
resem wodzem, gory najezone zamkami zaj¢li; a stad, zbiegiem
na wybrzeza lub miasta, sity na ziemian i mieszczan, a, bywato,
na kupcow i okretnikow, si¢ wazyli. Obsaczon tez grod Ana-
muryjski, i, wystani z Syrji w pomoc jezdni, z oboznym Curtiu-
sem Severusem, si¢ burzg, poniewaz przykre wokdot miejsco-
wosci, a, pieszym do boju sposobne, konnej bitwy niedopuszcza-
ly. Nastepnie krol onego pomorza, Antiochus, przymilaniem si¢
gminowi, podstepem na wodza, barbarzynskie ordy rozdwoiw-
szy, Troxoboresa i troch¢ przodownikoéw ubiwszy, pozostatych
tagodnos$cia pojednat.

LVI. Pod onaz pore, po przebiciu gory migdzy jeziorem
Fucinskiem a rzekag Liris, izby wspaniato$¢ dzieta liczniej byta
ogladana, na samem jeziorze okrgtowa bitwa si¢ stroi, jakag nie-
gdy$ August, na wykonanym z tej strony Tybru stawie, lecz
lekkiemi statki i mniejszym naktadem, byt wyprawit. Claudius
nawy trojrzedne i czterorzgdne, i ludu dziewigtnascie tysigcy
uzbroil, opasawszy tratwami obwod, by luznych ucieczek nie
byto, a jednak przestwor objawszy wedle mnostwa wio$larzy,
sterniczych kunsztow i bitew zwyczajow. Na tratwach stancty
pietorjanskich kohort roty i banderje, przedsi¢ stawnone przed-
pier$nie, z ktorych si¢ napina¢ kusze i procnice mialy: reszte
jeziora okretnicy w krytych czoélnach zajmowali. Wybrzeza
i wzgorki, gér wyniostosci, naksztatt widowni, napetnita niezli-
czona rzesza z najblizszych osad, a insi z samego Miasta, przy-
patrunku zadza, albo na przypodobe ksigciu. On w pysznej de-
I)h a nieopodal Agrippina w zlotolitej szacie, przodem siedzieli.
Bito sig, lubo miedzy ztoczyncami, chrobrych mezow animu-
szem: a po mnostwie ran, od rzezi wyzwoleni zostali.

L\ I, Lecz po odbyciu widowiska, rozwart wod stok,
niedbalstwo roboty oczywistem si¢ stato, nie dos¢ zglebionej do
jezierzanego dna, nawet $Srodka; a przeto, po czasu przerwie,
glebiej wykopane koryto, i, na pociag zndéw rzeszy, szermier-
skie widowisko si¢ wydaje, nakladem mostéw pieszej dla bitwy.
Ba, nawet i uczta, u wyptywu jeziora, zastawiona, wielkiego lg-
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ku wszystkich nabawiia, poniewaz sila wéd, przed si¢ wybu-
chem, co najblizsze, rwala, wstrzaslszy dalszych, albo lomotem
i hukiem wystraszywszy. Razem Agrippina, z drzaczki siecia
korzystajac, porucznika roboty, Narcissusa, oskarza o c¢ ciw
stwo i lupieze, i on nie milczy, krewko$¢ kobiecg i zbytnie na-
dzieje jej winujac.

LVIII. Za konsulatu D. Juniusa i Q. Hatenusa, szesna-
stoletni Nero Octavie, Caesara cére, w malzenstwo pojal; a, iz-
by cnemi nauki krasoméwstwa chwala wyblysta, w podjetej
Ilian sprawie, jako Rzymianin z Troi pochodzi, a Julijskiego ple-
mienia iSccem Aeneas, i inne nieopodal bas$ni prawdy, Kraso-
mowczo wysnuwszy, wyjednywa, by Ilianie od wszelkiej rzado-
wej powinnos$ci byli zwolnieni. Temuz moéwcy dzieki Bononska
osade, ogniem strawiong, wsparto dziesieciu miljonéw sestercji
szczodrota, zwraca si¢ Rhodyjczykom wolnos$é, odbierana cze-
sto, lub stwierdzana, w miar¢ jak w wojnach zewnetrznych za-
stuzyli lub doma buntem przewinili, tez danin¢ Apameom, trze-
sieniem ziemi skolatanym, na pig¢ciolecie spuszczono.

LIX. Ale Claudius najwieksze lutoScie wywieraé¢ naglon
byl tejz Agrippiny chytrstwy, ktéra Statiliusa Taurusa, bogactwy
Swiecacego, na ogrody jego ziejac, obalila foldra Tarquitiusa
Priscusowg. Pomocnik ten Taurusa, Afryki, wladza prokonsu-
lama, zarzadcy, gdy wrécili, malowiele zdzierczych win, zresz-
ta czarnoksieskie zabobony zarzucal; a 6w dluzej, klamcy, fol-
drownika, ,niegodziwos$ci: czary!“, niecierpliwy, gwalt Zyciu
swemu zadal, przed wyrokiem senatu. Tarquitius jednak z se-
natu wygnan; ojcowie to, z zloSci na donoSce, przeciw zabie-
gom Agrippiny, przemogli.

LX. Tegoz roku raz po raz slyszan ozw ksie¢cia, Ze réow-
nie prawomocne maja by¢é¢ wyroki starostow jego, jak gdyby
sam postanowil; a izby sie¢ nie zdalo, ze przypadkiem si¢ wy-
gadal, senatu tez uchwala zawarowano, pelniej, niz przedtem,
i obficiej; wszak boski August kazal, by wobec szlachcicéw,
ktorzyby Egyptem zawiadywali, prawem dzialano, a ich wyioki
jednako uwazane byly, jak gdyby Rzymski urze¢dnik byl posta-
nowil. Potem innych po prowincjach i w MieScie wiela przy-
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dzielono, co ongi pretorzy rozpoznawali. Claudius wszystko
sagdownictwo poruczyl, o ktore tylekro¢ buntem lub wojng si¢
zmagano, kiedy Sempronskie wnioski rycerski stan w posiadto
sadow wwiodly, albo wzwrot Servilijskie ustawy senatowi sa-
downictwo zwrdcity, a Marius i Sulla ongi o to, nawet glownie,
wojowali. Wzdy wonczas standw rozbiezne starania, a, co prze-
party, panstwowe miato znaczenie: C. Oppius i C. Cornelius
Balbus najpierwsi, za potegi Caesara, mogli o warunkach po-
koju i rozjemstwach wojny radzi¢. Matiuséw potem i Vediusow
i reszt¢ przepoteznych rycerstwa rzymskiego imion przytaczac,
bynajmniej do rzeczyby nie bylo, skoro¢ Claudius wyzwolen-
cow, nad dobrami wtodarzow, i sobie i prawom zréwnat.

LXI. Sprawozdat potem o zwolnieniu Coijczykow z da-
nin, i wiele o ich starozytno$ci, gdy wspomnial, ze Argivi, na-
wet Latony rodzic, najstarsi wyspy mieszkancy; ze potem przy-
bytkiem Aesculapiusa, sztuka lekarska si¢ wniosta, i najstyn-
niejszag wsrod potomkow jego byla, z wzmianka imion poszcze-
gb6lnych, 1 w jakich ktérzy czasach kwitli. Ba, nawet rzekl, ze
Xenophont, z czyjej nauki sam korzysta, z tegoz rodu pocho-
dzi, a prosbom jego przyzwoli¢ trzeba, by, wszelkiej daniny
wolni, na przyszto$s¢ Coijczykowie $wigta i tylko bostwu stu-
zebna, wyspe¢ zamieszkiwali. I niewatpliwie mnogie ich wzgle-
dem narodu rzymskiego zaslugi i uczestne zwycigstwa mozna
byto przytoczy¢; ale Claudius, powolnosciag zwykla, co jednemu
zwolil, zadnemi zewnatrz wspomogi nie obstonit.

LXII. Za$ Byzancjanie, otrzymawszy glos, a od ogromu
cigzaru w senacie si¢ wypraszajac, wszystko zdata przywiedli,
poczawszy od przymierza z nami zawartego, kiedySmy z kroé-
lem Macedondéw wojowali, ktéremu, jako wyrodnemu, Pseudo-
philippa nazwa byta nadana; wystane potem przeciw Antiochu-
sowi, Perseusowi, Aristonicusowi hufy, i wpomozonego, w woj-
nie z morskimi rozbdjnikami, Antoniusa wspomagali, dla Sulli,
badz Lucullusa, badz Pompeiusa ofiary, potem §wieze wzgle-
dem Caesarow zastugi, ile ze te okolice zasiaduja, ktore dla
przepraw, ladem i morzem, wodzom i wojskom, oraz dla wozby
zapasoOw dogodne sa.
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LXIIL Wszak w najwe¢zszym mi¢dzy Europa i Azja roz-
stepie, Byzancjum, na kresach Europy, zalozyli Grecy, ktorym,
pytajacym, kedyby miasto budowaé, Pythyjski Apollo odrzekt
wyrocznig, by szukali siedziby ziemiom $lepcow przeciwlegtej:
takowym majakiem Chalcedonczycy byli wskazani, poniewaz,
pierw tam zawinawszy, przejrzawszy okolic pozytek, gorsze
obrali: ma bo Byzancjum glebe¢ zyzna, morze obfite, poniewaz
moc ryb, na zwrocie z Pontu si¢ wydostajac, a ukos$nemi pod
woda skaty wystraszona, mijajac obt¢k drugiego wybrzeza, do
tutejszych przystani zbacza: stad pierwotnie dorobni i zamoz-
ni, pod pdézniejszym ogromu ci¢zaréw naciskiem, kresu lub ul-
gi blagali, z poparciem ksigcia, ktory oswiadczyl, ze thracka
i bosporanska wojna niedawno wycienczeni i warci pomocy.
Wiec podatki na lat pigé spuszczono.

LXIV. Za konsulatu M. Asiniusa 1 M. Aciliusa, ze zmiana
na gorsze si¢ zwiastuje, poznano z cze¢stych cudow: proporce
i namioty zolnierskie ogniem z nieba ptonecty, szczyt Capitolu
pszczoty rojem obsiadty, dwuksztattne ludzi ptody, i §wini po-
miot ulgzon o krogulczych pazurach. Liczon byt migedzy dziwy
zmniejszony wszech urzednikow lik, gdy, w obrgbie niewielu
miesigcy, pomarli porskarbi, edyl, trybun, takoz pretor i kon-
sul. Ale w szczegolnym strachu Agrippina, ozwem Claudiusa,
ktorym si¢ po pijanemu wyrwal, ze sagdzono mu zon sromoty
znosi¢, potem karaé, przelekniona, dziata¢ i $pieszy¢ postana-
wia, zgnebiwszy wprzod Domitie Lepide, z kobiecych pobudek,
ile Lepida, z mtodszej Antonii zrodzona, po prawuju Auguscie,
Agrippiny ciotka, a Gnaeusa, jej me¢za, siostra, rownag sobie
Swietno$¢ przypisywata: tez uroda, wiek, dostatki niewiele sig
roznily, a, obie bezwstydne, bezecne, gwaltowne niemniej
w przywarach si¢ przesadzaty, jak jesli co$ losem szczesSliwym
byty otrzymaty: dopieroz zmoga najzacieklejsza, aza ciotka ra-
czej czy matka u Nerona prym wezmie, wszak Lepida umizgami
i hojno$¢mi mtodziencze serce przykuwata, a okrutna poprze-
ciwku i grozna Agrippina, ktora synowi da¢ panowanie, znosic¢
pana nie zdolna byta.

LXV. Badz co badz zarzucano, ze matzonk¢ ksigcia uro-
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kami nagabywalta, i ze, w Calabrii tiic do§¢ w cuglach trzymajac
niewolnikoéw stada, spokoj Italii wichrzy za to $mier¢ zapo-
wiedziana, — z wielkiem przeciwienstwem Narcissusa, ktory,
Agrippine bardziej, a bardziej podejrzywajac, wynurzy¢ si¢
w$rod najblizszych mial, Zze pewna dlan zaguba, czy Britannicus
panstwem czy Nero zawladnie: zaprawde, tak mu si¢ zastuzyt
Caesar, iz zycie w pozytek by mu poswiecil: przewiedziona
Messalina i Silius: jednakie znéw do skarg powody sa, badz
Nero bedzie panowal, jesli Britannicus nast¢pcg, na zadng wo-
bec ksiecia zasluge: macoszyne podstepy dom caty wstrzasaja,
z -wigksza hanba, niz gdyby bezwstyd poprzedniej malzonki byt
zmilczatl; ale bezwstydu i teraz nie brak, kiedy¢ Pallas gachem,
iz nikt nie watpi, jako przyzwoito$¢, srom, ciato, wszystko ta-
niej panowania ceni. Wsrdd tych i takich rzeczen, nuz oburacz
tuli¢ Britannicusa, o krzep wieku jaknajrychlejszy si¢ modli¢,
juz do bogéw, juz don prezy¢ dlonie, bodaj dojrzal, ojcowskich
wrogow wymiott, na matczynych zabdjcach si¢ zemscit.

LXVI. Pod takim trosk brzemieniem, niemoca zdjety, dla
pokrzepienia sil tagodnos$cig nieba, a zdrowotnos$ciag wod do
Sinuessy si¢ wybiera. Juz Agrippina, zbrodni¢ zdawna postano-
wiwszy, a k’zdarzonej sposobnos$ci skwapliwa, i nie poruczni-
koéw zbawiona, o rodzaj trucizny si¢ radzi, by si¢ nagtg a gwal-
towna wystepek nie wydat, jesli powolng i suszaca wybierze,
bliski konca, Claudius, i zdrady si¢ domys$liwszy, do mitosci sy-
na nie wrocit. Wyszukanego co$ upodobata, coby zmacito ro-
zum a $mier¢ odwloklo. Wybrana mistrzyni takowo$ci, imie-
niem Locusta, §wiezo za trucicielstwo skazana, a dawno migdzy
sprzety carskiemi trzymana. Tej kobiety pomystem zgotowan
jad, ktéorego podczaszym, z rzezancow, byt Halotus, wnosi¢ po-
trawy 1 doswiadcza¢ smakiem zwykty.

LXVII. I tak dalece si¢ wszystko potem u$wiadomito, iz
czaséw owych pisarze podali, jako wian do smakowitej z grzy-
ba potrawy jad, a sita trucizny, nie odrazu odgadniona, tepota
Glaudiusa, czy moze przepiciem;wraz rozwolnienie zotgdka ze
pomoglo, zdato sie. Wigc struchlata Agrippina, a kiedy$ osta-
teczno$ci strach byl, za nic majac przytomnych zgorszenie, opa-
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trzonga juz przez si¢ Xenophonta lekarza spotwiedz¢ wzywa. On.
jakgdyby wysitkom wymiotéw dopomagat, ze pidro, raptownym
jadom pomazane, przez gardziel jego zapuscil, wiara jest, do-
brze $wiadom, ze najwyzsze zbrodnie wszczaé niebezpieczno,
dokonywujg si¢ z zyskiem.

LXVIII. Zwotywal si¢ tymczasem senat, a §luby o zdro-
wie ksigcia konsulowie i kaptani orzekali, kiedy, juz bezetchu,
sukniami i oktadami byl okrywany. Rzeczy, azby na utwier-
dzenie Neronowego panowania wraz byly, si¢ ukladaja: juz
wprzod Agrippina niby bdélem zmozona 1 pociech szukajaca,
trzyma w objgciach Britannicusa, prawdziwym ojcowskiego
oblicza wizerunkiem zwie i r6znemi sposoby zabawia, by z sy-
pialni nie wyszedl: Antoni¢ tez i Octawig, siostry jego wstrzy-
matla, i wszystkie dostepy strazami zamkta, i raz po raz glosita,
ze idzie ku lepszemu choroba ksigcia, izby zolnierz dobrej na-
dziei byl, a czas pomys$lny, wedle przestrogi Chaldejczykow
nadszedt.

LXIX. Az tu w poludnie, trzynastego pazdziernika,
z wrot patacowych raptem rozwiedzionych, w towarzystwie
Burrusa, Nero wystepuje do kohorty, ktéora, wojskowym oby-
czajem na warcie stoi. Tu, z podmowy dowodcy, blogiemi okrzy-
ki przyjety, wsadzon do segiety. Powiadaja, ze zawahatl si¢ nie-
ktory, obzierajac si¢ 1 dopytujac, kedyby Britannicus bywal.
Wnet, w braku przeciwnej r¢kojmi, co si¢ streczyto, za tem
poszli, i wniesion do obozu Nero, i, po stosownym do chwili
wstepie, przyrzekiszy, na wzor ojcowskiej szczodroty, poczest-
ne, imperatorem pozdrowion. W §lad zdania zolnierzy poszly oj-
cow uchwaty, i nie zawahano si¢ po prowincjach. Niebianskie
si¢ zaszczyty tez Claudiusowi przyznaja, i pogrzebna uroczy-
sto§¢ sie §wieci, tak samo, jak dla boskiego Augusta, spdiza-
wodem Agrippiny z prababczynym Livii przepychem. Testament
jednak nie odczytan, by przektadany nad syna pasierb krzywda
i zgorszeniem serc gminu nie wzburzytl.



KSIEGA XIIL

I. Pierwszy pod nowem panowaniem zgon, Juniusa Sila-
nusa, prokonsula Azji, bez wiedzy Nerona, matactwem Agrip-
piny sprawion, nie Zeby przyrodg gwaltowna do zaguby byl po-
draznil, niedol¢zny i panom inszym zmierzly do tyla, iz go C.
Caesar bydleciem zlotem byl zwykl nazywaé; ale Agrippina,
bratu jego, L. Silanusowi, zagube uknuwszy, mS$ciciela si¢ ba-
la, dla gestych gminu gadek, ze nad Nerona, co ledwie z pa-
cholectwa wyrdsl, a rzadéow zbrodnia dostapil, przedkladacby
meza lat statecznych, nieposzlakowanego, szlachetnie zrodzo-
nego, i, na co wonczas zwazano, z Caesarowych potomkéw:
gdyz i Silanus boskiego Augusta byl praprawnukiem. Ta przy-
czyna zabdéjstwa: porucznikami byli P. Celer, szlachcic rzymski,
i Helius, wyzwoleniec, doébr ksigzecych w Azji zawiadowcy.
Ci prokonsulowi trucizne¢ przy uczcie zadali, jawniej, niz zeby
zmyli¢. Niemniej spieszno i Narcissus, Claudius wyzwoleniec,
o czyich z Agrippina klétniach wspomnialem, dokuczliwem wie-
zieniem i przymusem ostatecznym do S$mierci przywiedzion,
mimo woli ksiecia, do czyich, utajonych jeszcze, przywar, chci-
wstwem i marnotrawstwem dziwnie licowal.

II. I szlo na rzezie, chyba, ze Afranius Burrus i Annaeus
Seneca wbrew po6jda. Ci, imperatorskiej mlodosci kierownicy,
a, rzadkos$é! we wspolnictwie i potedze zgodni, réznym trybem
jednako pluzyli. Burrus wojskowemi piecze i surowos$cia oby-
czajow, Seneca prawidlami krasomowstwa i towarzyszka ucz-
ciwg wzajem pomocni, by tern lacniej §liski ksiecia wiek, gdy-
by cnote poniewazyl, dozwolonemi rozkosze w cuglach trzy-
maé. Spolzawody obaj mieli jedynie przeciw lutoSci Agrippiny,
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ktéra, wszemi ztoczynnej wladzy chuémi ptonac, miala po sobie
Pallasa, za czyja porada Claudius, nieczystemi §luby i usyno-
wieniem zgubnem, siebie zaprzepascil. Lecz i nie Nerona poni-
zej stug przyroda, i Pallas, przykra chelpa miar¢ wyzwolenca
przebrawszy, wstret swojej wzniecit. Jawnie jednak wszelakie
na nig zaszczyty si¢ pigtrzyly, a trybunowi, proszacemu, oby-
czajem zoinierskim, o hasto, dal ,Najlepszej matki“; uchwalit
tez senat dwu liktorow, kaplanstwo Claudyjskie, oraz Claudiu-
sowi skarbowy pogrzeb, a potem uboéstwienie.

III. W dzien pogrzebu chwalbg jego ksiaze¢ zagail, poki
starozytnos¢ rodu, konsulaty i triumfy przodkow wyliczatl, na-
tgzony on; tez reszta wyzwolonych nauk wspominke, i ze za-
den pod jego sterem si¢ rzeczpospolitej od obcych nie zdarzyt
smutek, przychylnemi duchy stuchata; kiedy na przezoér i ma-
dro$é¢ zboczyt, nikt si¢ $§miechu nie wstrzymat, aczkolwiek mo-
wa, od Seneki ulozona, wiela si¢ zalecala ogtady, jako byl on
maz dowcipu uprzejmego i 6wczesnym uszom dostrojnego. Zau-
wazali starsi, ktorym wczas jest, dawno$¢ z terazniejszoS$cia
zestawiac, ze pierwszy z tych co panstwem wtadli, Nero cudzej
swady potrzebowal. Wszak dyktator Caesar najwyzszym kraso-
moéwcom réowny, tez August na dorgczu i potoczysta, jakowaby
przystata ksigzg¢ciu, mial wymowe, Tiberius tez w sztuce byt
mistrzem, jak stowa wazyé, procz tego silny uczuciami, albo
umys$lnie dwuznaczny, nawet C, Caesarowi pomieszany umyst
sity wystowienia nie popsut, tez Claudiusowi, ilekro¢ rzecz ob-
my$lang rozwijal, wytworno$ci nie brakto. Nero, zaraz z lat pa-
cholecych, bystry umyst indzie zwichnatl, rzezbié, barwié, $pie-
wy, albo wodze koni ¢wiczyé, a niekiedy, gwoli sktadania wier-
szy, ze tkwia w nim pierwiastki nauki, okazywal,

IV. Cokolwiekbadz, po zalatwieniu udawanych smutkéw,
do izby wszedlszy, a po wstgpie o uchwale senatu i zgodzie woj-
ska, wspomnial, ze ma, jak rzeczpospolite] wySmienicie si¢ imac,
rady i wzory, a mtodo$¢ nienasigkta obywatelskiemi wojny, ani
domowemi rozterki, zadnych nie wnosi rankoréw, zadnych
krzywd, ani zadz zemsty. Tu nakres$lit zarys przyszlego pano-
wania, to najbardziej odchylajac, na co $wieze wrzalo oburze-



nie: nie on bo wszech spraw sedzig bedzie, by, przy zawartych
jednego wnatrz domu skarzcach i winowajcach, potega niewielu
hulata; nic pod jego dachem, ani przedajno, ani dla intryg to*
rowno: rozdzielny dom a rzeczpospolita: niech si¢ trzyma da-
wnych powinnos$ci senat, konsulow trybunalom Italia i narodu
prowincje niech dosiaduja, ci dostgp do senatu udzielajg: on
rozporzagdami bedzie wojsk baczyl.

V. 1 dotrzymane stowo, i sporo si¢ z woli senatu posta-
nowito, by si¢ nikt do or¢dowania sprawy ptlata, albo darami
nie dat kupowaé, by wyznaczeni przynajmniej podskarbowie nie
byli zmuszeni szermierek wydawac: co, juzci mimo przeciwki
Agrippiny, jakoby dzieta Claudiusa si¢ obalaly, przewiedli oj-
cowie; ktorzy do Palacu na to byli wotlani, by stata pode drzwia-
mi, ztytu dodanemi, oddzielona kotara, ktora miata wzrok za-
si¢ trzymac¢, dostepu nie pozbawiaé: ba, nawet, kiedy postowie
Ormianscy w sprawie narodu wobec Nerona orgdowali, si¢
wzej$¢ na imperatorska stolice i spotem przewodniczyé zabie-
rata, tylko, ze, gdy reszta lgkiem ostupiona, Seneca upomnial,
by wchodzacej matce zabiegt. Tak, pod barwa uszanowania,
zapobiezono nieprzystojnosci.

VI. Z koncem roku mg¢tne doniosty stuchy, ze wybuchli
znowu Parthowie, i tupi si¢ Armenia, po rozgromi¢ Radamistu-
sa, ktory, bywalo, carstwa tego wtadca, potem zbieg, wonczas
tez wojn¢ porzucit. Wigc, w Miescie gawed takomem, jak ksig-
ze, ledwie siedemnascie lat przekroczywszy, podjaé¢ ten trud,
albo odwierzgnaé¢ zdota? jakaz wspomogag w tym, kim kobieta
kieruje? czyz bitwami tez i dobyczami miast, i resztg wojowa-
nia ochmistrze rzadzi¢ potrafiag? dociekali. Po przeciwku insi, ze
lepiej si¢ zdarzyto, prawig, niz gdyby, staroscig i lenistwem nie-
dotezny, Claudius do zotnierskich znojéow byt powotan, by stu-
zebnym rozkazom folgowal; Burrus owszem i Seneca z wielo-
rzeczowego doswiadczenia znani, a imperatorowi ilez do peini
sit braknie, kiedy w osiemnastym roku zycia Pompeius, w dzie-
wietnastym Caesar Octavianus, domowe wojny podtrzymywali?
Y/iela na najwyzszem stanowisku wtadza i rozumem raczej, niz
or¢zem i dlonia si¢ sprawia: daci zupetlny dowdd, cnych-li, czy
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ztych zazywa przyjaciot, jesli wodza, usunawszy zazdrosé, w”
$mienitego, niz gdyby pieni¢znego i wdzicka podpartego, wsku
tek zabiegow, obral.

VII. Wsérdd tych i takich rozgwardow Nero i mtodz, po
najblizszych prowincjach pobrana na dopelnienie wschodnich
legii przysuna¢, i samez legie blizej Armenii umiesci¢ kaze,
i dwu dawnym krélom, Agrippie i Antiochusowi, szykowac¢ za-
stepy, ktoremiby w Parthow kraj zaczepka wtargli, tudziez
przez rzeke Euphrat zbija¢ mosty, mniejsza za$§ Armeni¢ Ari-
stobulowi, kraing Sophenska Sohaemowi, z godtami kroiewskie-
mi zwierza: i powstal w por¢ na Vologesesa szampierz syn Bar
danes, i wynies§li si¢ z Armenii Parthowie, jakoby odraczali
wojne.

VIII. Za$ w senacie wszystko si¢ w przesade wielbi,
wnioskami tych, ktéorzy o blagalnie, a w dnie btagalni o szate
dla ksigcia triumfalna, tudziez o wjazd do Miasta uroczysty,
i posagi dlan, w jednakiej jak Marsa Misciciela wielkosci, w tej
$wiatyni, glosowali, krom zwyklych kadzidel, radzi, ze Domi-
tiusa Corbulona na czele zachowu Armenii postawit, i widziat
si¢ rum dla cno6t rozwart. Sily wschodu tak si¢ dziela, iz dzial
positkowcow z dwiema legiami zostal w prowincji Syryjskiej,
pod namiestnikiem Quadratusem Ummidiusem, rowny obywa-
teli i towarzyszow lik si¢ Corbulonowi dostat, z przydatkiem
kohort inszych i cokolwiek w Cappadocii zimowato; sprzymie-
rzonym krélom, wedle wojny pozytku, postuch nakazan. Ale
zwolennictwo ich dla Corbulona pochopniejsze byto; ktéry, jak
rozstawie ptuzy, ktéra w naszych przedsiewzigciach najskute-
czniejsza, drog¢ szparko odprawiwszy, w Aegeach, miescie Cy
licyjskiem, spotkat Quadratusa, ondzie nadeszlego, by, jesli na
przyjem wojsk do Syrji wkroczy Corbulo, wszech oczu na si¢
nie zwrocit, ciatem olbrzym, stowy wspaniatemi, a, wzwyz do-
Swiadczenia i rozumu, tez $wietnosciag ducha wladny.

IX. Badz co badz obaj Vologosesa krola postancami
przestrzegali, niechby wolat mir, niz wojng, a, dawszy zaktad-
niki, trwat w zwyktej poprzednikow wzgledem narodu Rzym-
skiego czotobitnosci: a Vologeses, jakbykolwiek si¢ wojna przy-
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gotowywalta, czy moze, by podejrzanych o wspotzawodnictwo
pod nazwa zakladnikéw usunaé, wydaje najznaczniejszych z Ar-
sacidowego rodu: a przyjat ich setnik Insteius, Ummidiusa wy-
staniec, przypadkiem w dawniejszej sprawie naszediszy kroéla.
O czem skoro si¢ Corbulo dowiedzial, kaze oboznemu kohorty
Arriusowi Varusowi, i§¢ 1 odbi¢ zaktadniki. Zrodzona stad mig-
dzy oboznym, a setnikiem kldtnia by dtuzej dla obcych widowi-
skiem nie byta, sad sprawy zakladnikom i postom, ktorzy ich
wiedli, zdan: a ci §wiezg sprawe, i, przychylnoscia jakowas$ na-
wet wrogow, Corbulona woleli. Stad rozbrat miedzy wodzami,
gdy si¢ skarzy Ummidius, ze przedchwycono, co byt swemi ra-
dy dokonal, gdy $wiadczy przeciwnie Corbulo, ze nie pierw
sktonit si¢ krol ofiarowaé zaktadniki, az on, wodzem dla wojny
obrany, otuch¢ jego w strach przemienit. Nero, czemby pojed-
nal, roztargiwany, tak wygtasza¢ kazat, ,,dzigki czynom Quadra-
tusa i Corbulona pomy$lnie dokonanym, wawrzyn toporom im-
peratorskim przydatll Co, lubo w inszych konsulow przesle-
gato, zlaczyt.

X. Tegoz roku uprosit Caesar u senatu posag dla Cn.
Domitiusa, ojca, a godia konsularne dla Asconiusa Labeona,
z czyjej opieki byt korzystal, a dla si¢ posagdéw szczerosrebmych
albo ztotych, wbrew ofiarom odmowit: tez, lubo uchwalili ojco-
wie, by si¢ poczatek roku zaczynat od miesigca grudnia, w kto-
rym si¢ narodzil Nero, dawny obrzadek pierwszego stycznia na
wszczet roku zatrzymal; i nieprzyj¢ci migdzy winowajcow Ca-
rinus Celer, senator, z skargi niewolnika, ani Julius Drusus,
szlachcic, ktéremu przychylno$é¢ dla Britannicusa za win¢ po-
czytywano.

X, Za konsulatu Claudiusa Nerona i L. Antistiusa, kiedy
urzednicy przysi¢gali na czyny ksigzat, towarzyszowi Antistiu-
sowi na swoje czyny przysiegi wzbronit, wésréd wielkich sena-
tu pochwal, izby mtodzienczy umyst, btahych tez rzeczy chwal-
ba wzniesiony, wicksze nawiazywal: 1 nastgpila tagoda dla
Plautiusa Lateranusa, ktérego, za cudzoldéstwo z Messaling, ze
stanu usunionego, zwrdécit senatowi, do taskawosci si¢ zobowig-
zujac czegstemi przemowy, ktoére Seneca, na $wiadectwo, jakich
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uczciwosci uczyl, albo na popis genjuszu, glosem ksigcia roz-
powszechnial,

XII, Badz co badz kruszeje pomalu potgga matki, gdy
odsterknal si¢ Nero, z mitosci dla wyzwolonki, ktorej imi¢ Acte
bylo, oraz w spisek przyborem Othona i Claudiusa Seneciona,
urodziwych mtodzikow, z ktérych Otho z konsularnego rodu,
Senecio z Caesarowego wyzwolenca ojca sptodzony. Bez wie-
dzy matki, potem daremnych mimo oporow, w glab wslizgta sie
rozpusta i podejrzanemi sam na sam, bez sprzeciwienstwa star-
szych, nawet ksiecia przyjaciot, gdy kobiecina, bez zadnej czy-
jejkolwiek krzywdy, chuci ksigcia sycita, kiedy¢ zone, Octavie,
szlachetng acz i doznanej prawos$ci, dopustem jakowyms, czy
moze prym biorg niegodziwos$cie, mierzil; tez bano si¢, by sie
na porubstwa z $Swietnemi niewiasty nie rozkietznat, gdyby go
od onej lubiezy hamowac,

XIII, Lecz Agrippina, ze wyzwolennica szampierka, sy-
nowa sluga, i wigcej nuz tymz trybem po kobiecemu markotac,
i nie sicruchy syna, albo sytosci doczekiwaé, a im gorsze szka-
rady wytykata, zarliwiej rozetliwac, az, silg kochania ujarzmio-
ny, zzul folge dla matki i si¢ Senece zwolil; z czyich poufalcow,
Annaeus Serenus, udang dla tejz wyzwolenicy mito$cia, pier-
wsze dorostka chuci byt ostanial, i uzyczal nazwiska, iz co
ksigze ukradkiem kobiecinie dostarczal, on oS$ciez szczodrzy!.
Juz Agrippina, zwrotnemi sztuki, umizgami do mtokosa si¢ bie-
rze, swa raczej sypialni¢ i alkierz strgczy, na skrywke tego,
czego zaranie wieku 1 najwyzsze stanowisko wyciaga: nawet
i wyznaje niewczesng surowosé, i z swych skarbow, ktore nie-
opodal imperatorskich byty, sowicie udziela, ile zbytnia dopie-
ro w krepowaniu syna, tak wzwrot niews$ciagliwie unizona. Ja-
kowa zmiana i Nerona nie uszta, i najblizsi z przyjaciét truchleli
i btagali, by si¢ strzegl sidel kobiety, zawsze sierdzistej, teraz
i obludnej. Wtasnie onych dni Caesar, przejrzawszy stréj, kto-
rym ksigzat zony i rodzice blyskiwaly, wybrat szate i klejnoty,
i postal w dar matce bez zadnej szczednos$ci, gdy czem$ przed-
niem i od innych upragnionem, uprzedzajaco raczyl, Ale Agrip-

Tacyt. Roczniki.
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pina w krzyk, ze si¢ tcm nie przystraja jej szatnia, lecz od re-
szty zasi¢ trzyma, a wydziela syn, co wogo6t z niej ma.

XIV. 1 nie zbrakli, ktorzy na gorsze doniesli, i Nero,
tym krzyw, na kim si¢ pycha niewieScia wspierata, ruguje Pal-
lasa z pieczy spraw, nad ktéoremi od Claudiusa przetozony,
rzeklby$ samowtadny krol, si¢ sprawowal; i miat, kiedy ow
schodzil z wielkim $wity mndéstwem, nie od rzeczy powiedzie¢,
ze idzie si¢ Pallas wyprzysiac, juzci byl umowit Pallas, ze za
zaden czyn wstecz nie ma by¢ pozywany a rachunki z rzeczpo-
spolita mie¢ wyréwnane. Obces potem Agrippina rwie si¢ na
postrach i grozby, i uszu ksigcia nie szczedzi, by nie $wiadczy¢,
ze dojrzal juz Britannicus, istna latoro$l i godzien podjgé ojca
panowanie, ktore wszczepieniec i przysposobieniec z krzyw-
dami matki sprawuje; niech nie odmawia i§¢ w $lad wszech nie-
szczgsnego domu niedol! niech si¢ wyjawi jej przedewszystkiem
zamezcie, jej dobrodziejstwo! to jedynie bogowie i ona opatrzy-
li, ze zyje pasierb! pdjdzie z tamtym do obozu! niech si¢ da sly-
sze¢ tu Germanicusa coéra, tam kulfon Burrus i powrotny wy-
gnaniec Seneca, co kikutem sna¢ i kleszym jezykiem wodzy si¢
ludzkiego rodu domagaja! Nuz wraz prezy¢ pigscie, suc obelgi,
uswigconego Claudiusa z podziemia, Silanuséw cienie wzywac,
i tyle plonnych uczynkow!

XV. Zaniepokojony tern Nero i blisko$cig dnia, w kto-
rym czternastu lat zycia Britannicus dopetnial, toczy w sobie
juz matki krewko$¢, juz samegoz przyrode, jak niektdrzy, z pré
by $wiezo poznang, ktora ale zwolennictwa szerokiego byt po-
szukiwal. W doroczne Saturna dnie, migdzy innemi réwiesni-
kow krotochwile, co krolestwo igraszka losowali, wypadt ten
los Neronowi. Wigc reszcie to i owo, co wstydu nie przyniesie;
skoro Britannicusowi kazal wstac¢, i, wkroczywszy w $rodek,
piesn jakowas§ wszczaé, drwin si¢ stad spodziewajac dla chtop-
ca, trzezwych nawet, dopieroz podpitych, biesiad nieznawcy,
on statecznie wszczal wiersz, ktorym, ze stragcon z stolicy oj-
cowskiej 1 szczytow §wiata, zaznaczono bylto. Stad wzeszta li-
tos¢, oczywistsza, ilg obtude noc i swawola wydarta. Nero, zro-
zumiawszy zgorszenie, rankor nateza, gdy tez naglity Agrippi-
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ny grozby; ile zadnej winy, ani nakaza¢ zaboju brata jawnie nie
$miat, skrytosci knuje i zgotowaé jad kaze, przez porucznika
Polliona Juliusa, pretorskiej kohorty trybuna, pod czyja piecza
trzymana byta, skazana za trucicielstwo, przezwiskiem Locusta,
wiela zbrodni ostynna. Wszak by, kto Britannicusa najblizszy,
za nic godziwo$¢ i sumienie mial, zdawna opatrzono bylo; pier-
wszy jad od samychz wychowawcow otrzymat, i przepuscit wy-
proznieniem zotadka, niedos$¢ skuteczny, albo¢ przyprawa w nim
byla, by si¢ nie zaraz rozzarl; lecz Nero, powolnej zbrodni nie-
cierpliwy, wygraza trybunowi, kaze katowac trucicielke, ze, gdy
na gadaniny wzglad maja, sposobig obrony, z uwagi na bezpie-
czenstwo mitr¢zg. Przyrzeklszy juz tak dorazny zabdj, jakgdyby
zelazem byli nagleni, obok sypialni Caesara warza jad, po zba-
daniu wprzéd trucizn, natychmiastowy,

XVI, Zwyczaj byl, iz ksigzat dziatwa z inszemi jednych
lat panigty, siedzac si¢ posilata, pod oczami najblizszych, przy
wilasnym, a szczedniejszym stole. Gdy tam obiadowal Britanni-
cus, poniewaz mu potraw i napojow wybraniec z cze$nikow
smakiem doswiadczal, by nie poniecha¢ obyczaju, albo obu
$miercig nie wydata si¢ zbrodnia, taka si¢ zdrada wymys§la.
Niewinny potad i przegrzany, a nadpity dla smaku, nap6j wre-
czon Britannicusowi; nast¢pnie, kiedy dla gorgca odtracit,
w zimnej wodzie dolewa si¢ trucizna, ktéra mu w wszystkie
czlonki tak wnikta, iz mu si¢ glos razem i dech wyrwal. Drza
wokot siedzacy, rozpierzchli si¢ niedomyslni, ale, czyj glebszy
rozum, w sztorc stajg wryci, i na Nerona spozierajgc- On, jako
wznak lezal, i nieSwiadomemu podobien, ze zwykly to, rzecze,
skutek padaczki, ktéora z pierwszego niemowlectwa trapi Bri-
tannicusa, a wroci pomatu wzrok i uczucie. Atoli jak z Agrippi-
nv ten strach, ta drgetwo$¢ ducha, lubo twarzg tlumiona, wy-
blysta, ze tak samo nie§wiadomg byla Octavia, Britannicusa
siostra, ustalono bedzie: bo¢ rozumiata dla si¢ ostatniej wspo-
mogi wydarcie i wzor dla matkobojstwa, Octavia tez, acz nie-
wytwornych lat, bol, czuto$¢, wszystkie uczucia tai¢ si¢ wyu-
czyla, Wigc po krotkiem milczeniu, wrdécono do biesiadnej
ochoty.
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XVII. Noc ta sama zaboj Britannicusa i stos polaczyla,
opatrzonym zawczasu pogrzebu przyrzadem, ktory byt skro-
mny, na polu jednak Marsowem pochowan, w tak burzliwa plu-
te, iz lud wierzyl, jako si¢ gniew bogéw zwiastuje za czyn, kt6-
remu wielu nawet ludzi przebaczato, z uwagi na starozytne
braci wasnie i niesprz¢znos$é kréolowania. Podaje wielu onej do-
by pisarzow, jako, czestych przed zaguba dni, znecaé si¢ cha-
dzat nad Britannicusa pacholgctwem Nero, iz juz nie przed-
wczesna, ani okrutng $mier¢ si¢ zdawaé moze, az wsrod obrzad-
kow objednych, bez dania nawet czasu na przytulenie siostr,
pod oczyma wroga, skupiong byta na ona ostatnig Claudiusow
krew, porubstwem wprzdéd niz jadem skalang. Pos$piech po-
chowku oredziem Caesar ttumaczyt, ze taka przodkéw ustawa,
przywodzac, by spodmyka¢ oczom cierpkie zwtoki, i nie opaz-
nia¢ chwalbami, albo korowodem; zresztg-¢ 1 jego, po stracie
bratniej podpory, szczatki nadziei w rzeczpospolitej tkwia,
a tembardziej senatorom i narodowi pielegnowacby Kksiecia,
ktory jeden zbywa z plemienia na najwyzszy szczyt zrodzone-
go. Potem szczodrze najprzedniejszych przyjaciol wspomogt.

XVIIL. I nie zbrakli, ktéorzy mezow, powaga si¢ popisu-
jacych, winili, ze patace, dwory, w takich czasiech, by tup roz-
targiwali; inni w wywarty przez ksigcia mus wierzyli, ktory do
zbrodni si¢ poczuwa i przebaczenia spodziewa, byle szczodrota-
mi co najwladniejszych zobowiagzaé. Atoli matki gniew zadnag
si¢ szczodrotg nie tagodzi; lecz przytula Octavig, czgste z przy-
jaciélmi sam na sam miewa, wzwyz wrodzonego chciwstwa, ze-
wszad pieniadze, jako na zasitek, zgarnia, trybunow i setnikoéw
ludzko podejmuje, nazwiska i cnoty szlachcicow, ktorzy wtedy
jeszcze zbywali w czci ma, rzekibys, szuka herszta i stronnikow.
Wiadomo to Neronowi, i wartom wojskowym, ktore, jak zonie
imperatorskiej zwyczaj, ninie jako matce zachowane byty, i Ger-
manom, WzZwyz tego zaszczytu, na straz przydanym, rozej$é si¢
kaze; a izby rzesza powitalng nie byta uczg¢szczana, roziacza
dom, i matke¢ przenosi do onego, ktory kiedy$ Antonii bytl; a ile-
kro¢ on tam chadzal, otoczony czeredg setnikow, po krotkim
pocatunku, precz szedt.
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XIX. Nic, z rzeczy ludzkich, tak niestalem i wiotkiem
nie jest, jak stawa potegi nie swga sila wspartej. Natychmiast
opuszczon Agrippiny prog, nikt nie pocieszy, nikt nie odwiedzi,
krom trochy kobiet, z mito$ci, czy moze nienawisci? niewie-
dzie¢! z tych byta Junia Silana, ktora, z C. Siliusowego stadta
przez Messaling spedzong, wyz wspomnialem, znamienita ro-
dem, krasa, rozpusta, i Agrippinie dlugo przeluba, potem nie
bez skrytych mig¢dzy niemi uraz, poniewaz Sextiusa Africanu-
sa, szlachetnego mtodziana, od ozenku Silany odstraszyta Agrip-
pina, rozgadujac, ze bezwstydna i na lat schytku, nie zeby Afri-
canusa dla si¢ mie¢ w odstawce, lecz, by bogactwami a bez-
dziectwem Silany, jako maz, nie zawtadl. Ta przy zdarzonej od-
wetu nadziei, naprawia skarzce z podwladnych swych, Ituriusa
i Calvisiusa, dawnoscie, a czgsto juz stychane nie odktadajac,
jako si¢ Britannicusa $§miercig smucita, albo Octavii krzywdy
rozgtaszata, lecz, ze postanowita ona Rubelliusa Plautusa, po
kadzieli w tym samym co Nero stopniu po boskim Auguscie,
na nowy rzeczy porzadek wyforytowac, a poslubieniem go, i juz
panowaniem, rzeczpospolite znéw dosies¢. To Iturius i Calvi-
sius Atimetusowi, Domitii, Neronowej ciotki, wyzwolencowi,
wyjawiaja, ktoéry, rad sposobnosci, wszak miedzy Agrippina
a Domitia zajadle si¢ toczyly udry, Parisa skomorocha, takoz
Domitii wyzwolefica, pchnal i§¢ co tchu, i wing¢ okropnie do-
nies¢.

XX. Podeszta noc byla i Neronowi na pijatyce si¢ wlo-
kta, alisci wkracza Paris, zwyczajny indzie w te pore pohulanki
ksigcia nat¢zac, lecz wtedy nastrojony na smutek, a wylozyw-
szy donos po porzadku, wstuchanego tak przeraza, iz nietylko
matke 1 Plautusa zabi¢, ale Burrusa tez z dowodztwa zlozy¢é
postanawia, jako Agrippiny taska wznidst si¢ i wzajemnoscia
placi. Fabius Rusticus r¢kojmia jest, ze do Caestiny Tuscusa
napisan byl rozkaz z poruczonag mu pretorjanskich kohort pie-
czg, lecz wplywem Seneki Burrus godno$¢ zatrzymat. Plinius
i Cluvius, ze bynajmniej nie watpiono o wiernos$ci wodza, pisza;
co prawda, Fabius sktania si¢ do pochwat Seneki, czyja przy-
jaznig kwitnagl. My, wslad zgody pisarzéw idac, co rdéznie podali
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pod ich imionami przekazem. Nero, prze§pieszny i zaboju matki
zadny, nie pierw odwies¢ si¢ dal, az Burrus jej $mieré¢ przyrzekl,
jesli o zbrodni¢ przewiedziona bedzie; ale, ze kazdemu, dopie-
roz rodzicielce, obrony nalezy uzyczy¢; i nie pozywcez si¢
stawia, lecz gtos pojedynczy si¢ z wrogiego domu przywodzi:
przeczy ciemna i niedospana przy biesiedzie noc, a wszystko
lekkomy$Ilnos$ci i nieswiadomos$ci blizsze.

XXI. Gdy tak zlagodnial ksigcia strach a $witanie wze-
szto, idzie si¢ do Agrippiny, by poznata zarzuty i rozwiodla, al-
bo kaznig sptacita. Burrus z tych zlecen wobec Seneki si¢ wy-
wiagzywatl; przyszli tez, z wyzwolencow, $wiadki rozmowy. Juz
Burrus, winy i wskazce wylozywszy, groza dziata; tez Agrippi-
na, hardo$ci pomna, ,Nie dziwno mi“, prawi, ,,ze Silana, nigdy
nie wydawszy ptodu, matczynych uczu¢ nie zna: nie tak-ci, bo
rodzicielki dziatwe, jak bezwstydnica gachdow, mieniaja: a jesli
Iturius i Calvisius, dojadtszy wszelakie mienia, ostateczng po-
dejmu skargi przystuga babie si¢ odplacajg, nie przeto badz
mnie si¢ niestawg mordu, badz Caesarowi spdtwiedza obarczad:
wszak Domitii nienawiSciom dankbym sktadata, gdyby w zy-
czliwoséci ze mng dla mego Nerona szta o lepsze: teraz przez
gamrata Atimetusa i skomorocha Parisa, by dla widowni, bajki
uktada: w Baiach swych rybniki wznosita, kiedy memi rady
usynowienie, i prokonsularna wtadza, i zapowiedz konsulatu
i tak dalej na posiag panowania si¢ przygotowywalo: albo¢
wstan, ktoby$§ kohorty w MieScie kuszone, ktoby$ prowincji
wierno$¢ nadwyrezong, wreszcie niewolniki, albo wyzwolence
do zbrodni uwiedzione winil! zy¢ zem ja, je§liby Britannicus
rzadzil, mogta? a, je§liby Plautus, albo kto inszy, sprawy naro-
dowej przyszty sedzia, posiadi, brak mi snadz skarzcow, kto-
rzyby nie slowa, z niecierpliwej mitosci niekiedy nieostrozne,
ale takie wystepki zarzucali, z jakichby syn chyba moégl mnie
rozgrzeszy¢!" Kiedy, wzruszeni, przytomni owszem ducha jej
koja, zada z synem rozmowy: w ktorej nic o niewinnos$ci, jakby
nieufna, ni dobrodziejstwach, jakby dla wymoéwki, nie rzektla,
ale zemste na donos$cow, a dla przyjaciot nagrody wyjednata.

XXII. Zawiadowstwo zbo6z Faeniusowi Rufusowi, piecza



igrzysk, ktore Caesar sposobil, Arruntiusowi Stelli, Egypt
C. Balbillusowi si¢ dostawa, Syrja P, Anteiusowi przeznaczona;
ale réznemi potem wybiegi durzony, do ostatka w Miescie za-
trzyman; za$ Silana na wygnanie pedzona, Calvisius tez i Itu-
rius zestani; z Atimetusa kazn wzigta, gdy wladniejszym byt
w lubiezach ksiecia Paris, nizby o kar¢ byt przyprawion; Plau-
tus na teraz milczkiem pominion.

XXIII. Doniesieni potem Pallas i Burrus, ze si¢ spikneli,
by Cornelius Sulla, §wietnoscig rodu i powinowactwy, ktory,
ozenkiem z Antonia, zigciem Claudiusa byl, na panstwo byt po-
wotan, Tej skargi r¢kojmig byt Paetus niejaki, kupiec skarbo-
wych majatkéw stynny, a wtedy kltamca oczywisty: nie przeciez
tyle mita Pallasa niewinno$¢, ile przykra pycha byta: bo, po wy-
mienieniu wyzwolencow jego, ktérych w spisku mial, odrzekt,
ze nic nigdy doma, chyba migiem, albo skinem, nie zaznaczat,
a, trzeba-li co$ wiecej wskazaé¢, pisma uzywa, by gtosu nie ze-
spala¢. Burrus, lubo podsadny, w groniec s¢dzidw zdanie orzekl,
i wspomoga dla skarzcy naznaczona, i pisma spalone zostaty,
ktoremi zamierzchte skarbu upomnienia wznawial,

VXIX. Z koncem roku posterunek kohorty, dosiadywacé
igrzysk zwyczajny, usunion, by tern wiekszy pozor wolnosci byl,
by tez zoinierz, w teatralng swawol¢ nie wmieszany, karniej
si¢ sprawowal, a gmin zdal probg, aza, po usunigciu strazy,
skromnos$ci dochowa. Miasto ksigz¢ oczys$cil, z wyroku wrézbi-
tow, poniewaz Jowisza i Minervy chramy z niebios tknig¢te byty.

XXV, Za konsulatu Q, Volusiusa i P. Scipiona spokoj ze-
wnatrz, szpetne doma wyuzdanie, jakowem Nero po ulicach
Miasta i zamtuzach i karczmach, w sukni¢ niewolnicza dla nie-
poznaki swej przebrany, ttukl si¢ z czereda, ktoraby rabowala
co na sprzedaz wystawiono, a, kto si¢ nawinie, razy zadawala,
niedomys$lnym dotyla, iz sam tez obrywat ciegi, i twarza przed-
sobne naszal. Stad, gdy gruchto, ze to Caesar jest, ktory grasu-
je, a rosty krzywdy me¢zow i niewiast znamienitych, a jacys, gdy¢
raz dozwolona swywola, pod imieniem Nerona, bezkarni z wta-
snemi kupy temz si¢ zabawiali, na sposob dobyczy noc si¢ spe-
dzata, i Julius Montanus, senatorskiego stanu, ktory jednak za-
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szczytu jeszcze nie byt dostapil, zeszli si¢ trafem pociemku
z ksigciem, poniewaz sil¢ napastnika byl ostro odpalil, potem,
poznawszy, przeprosil, jakgdyby wymawial, umrze¢ zmuszon
jest. Nero, juz lekliwszy, na przyszto§¢ wojskiem si¢ i wielg wy*
sickaczow otaczal, by burd wszczatki pomierne, i niby prywat-
ne dopuszczali; niechno, skrzywdzeni, walniej si¢ wezma, zbroj-
no si¢ wdawali. Igrzysk tez swawole i trefnisiow zwolenniki, ni-
by w bitwy zamienit bezkarnosciag i nagrodami, tez on ukryty,
a, bywalo, oblicznie si¢ przygladajac, az, gdy rozterk narodu
i ciezszych rozruchow strach nastal, si¢ nie inszy $rodek zna-
lazl, jak trefnisidow z Italii wypedzi¢, a zoinierzowi widowni
zno6w dosiadywac.

XXVI, W tenz czas toczyto si¢ w senacie tez o przechyr-
stwach wyzwolencow, i domagano si¢, by przeciw zle zastuzo-
nym dano patronom prawo odwolania wolnos$ci; i nie zbraklic,
ktorzy glosowali; lecz konsulowie sprawozdania wszczynaé nie
$mieli; gdy nie§wiadom ksigz¢, napisali jednak zgodno$¢ senatu
czyby i§¢écem uchwaly byl? co6zby innego skrzywdzonemu pa-
tronowi dozwolono, jak poza setny kamien, w wybrzeze Cam-
panskie wyzwolenca wysiedli¢c? reszta prawowan rozwlekta
i rowna: udzieli¢ jakowa$ bron trzeba, ktorejby lekcewazy¢ nie
mozna: i nie przecigzy wyzwolencéw, temz uszanowaniem za-
chowaé¢ wolnos¢, ktorem dostapili: za§ winowajcow oczywistych
stuszna niewoli wroci¢, by strachem byt w cuglach trzyman, ko-
go dobrodziejstwa nie odmienily.

XXVII. Rozwijano poprzeciwku, ze niewielu grzech sa-
mymz zgubny by¢é winien; bynajmniej wzgledem ogdlu prawu
nie nalezy uwtlaczaé, gdyz szeroko rozlany ten stan, zen czesto-
kro¢ trybusy, cechy, porucznicy urzednikow i kaptanow, kohor-
ty nawet w MieScie popisane: a wigkszos$¢ szlachty, sporo se-
natoro6w nie skadinad zrédlo wywodzi: jesliby odiaczy¢ wy-
zwolencoéw, oczywisty bedzie brak rodzimych: nie prézno przod-
kowie, kiedy dostojenistwo standéw rdéznicowali, wolnos¢ po-
spo6lna postanowili, a owszem wyzwolin dwa rodzaje zaprowa-
dzone, by zostawi¢ dla odmystu albo nowej taski pole: kogo
koszturem patron nie wyzwolil, niby we¢ztem niewoli zatrzyman:
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rozejrzyj kazdy zashugi, i nierychto udziel, czego, dawszy, nie
odbieraj! To zdanie przemogto, i napisal Caesar do senatu, by
poosobno rozwazali sprawy wyzwolencoéw, ilekro¢ od patro-
now be¢da winowani; na ogo6t niech nic nie uwtaczaja. I nieba-
wem wydart ciotce wyzwoleniec Paris, prawem niby cywilnem,
nie bez ostawy ksigcia, na czyj ukaz sporzadzon rodowitosci
wyrok byt

XXVIIL Trwata niemniej jakowas mara rzeczpospolitej:
wszak miedzy Vibelliusem pretorem a ludu trybunem Antistiu-
sem wylagl si¢ spor, ze niepomierne zwolenniki skomorochéw,
a od pretora do wigzien wiedzione, trybun kazat poniechaé; uz-
nali ojcowie, zgromiwszy Antistiusowa samowole; oraz wzbro-
niono trybunom wladzy pretorow i konsuléw podryw czynié,
albo wzywac¢ z Italii z kimby si¢ mozna wedlug zakonu prawo-
wacé. Przydat L. Piso, wyznaczony konsul, ze za nic w obrgbie
domu urzgdowo nie majg karaé, ani cigzy od nich orzeczonej
skarbnicy do urzedowych ksiag przed cztera miesigcami wno-
si¢: w migdzyczasie ma by¢ wolno si¢ przeciwi¢, a o tern maja
konsulowie stanowi¢. Ciasniej skrgpowana i edylow wtadza,
i stan¢to, ile kurulni, ile ludowi zaktadu braé¢ mieli, albo grzy-
wny nakiaaa¢. Tern Helvidius Priscus, trybun ludu, przeciw
Obultroniusowi Sabinusowi, skarbnikowi, udry wtasne uprawiat,
jakoby na prawo mtota przeciw biedakom nieludzko si¢ wazyt
Potem ksigze piecze ksiag urzedowych z skarbnikéw na zawia-
dowcow przenidst.

XXIX. Roéznie sprawowany i czgsto zmieniany tej rzeczy
ustroj. Wszak August zwolil senatowi obiér zawiadowcow; po-
tem, wskutek podejrzen o tapanie gloséw, losem bywali cigg-
nieni z liczby pretorow, ktorzy mieli zawiadywac; i to niedtugo
trwralo, poniewaz los zbaczal na niedo$¢ zdolnych. Teraz Clau-
dius skarbnikow w zwrot natozyt, i takowym, by, z obawy uraz.
opieszatej nie rozpatrywali, poza kolejg zaszczyty przyrzekt.
Lecz braklo tezyzny wieku ten pierwszy urzad obejmujacym,
wigc Nero bywszych pretorow, doswiadczeniem uznanych, wy-
bral.

XXX. Potepion za tychze konsulow Vipsanius Laenas za
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chciwy Sardynskiej prowincji zarzad, uwolnion Cestius Procu-
lus z wzigtkow, gdy tatwowierni oskarzyli, Clodius Quirinalis,
jako, ze dowodca wioslarzy, co w Ravennie stali, by najposled-
niejszemu narodowi, Italii rozpustg i srogoscig doskwarl, tru-
ciznag potepienie uprzedzil, Caninius Rebilus, z przednich pra-
woznawstwem i mienia ogromem, katuszom schorzatej staros$ci
krwi z zyl upustem si¢ umknal, acz nie przypuszczano, by si¢
zdobyl na hart samobodjstwa, o lubieze po kobiecemu ostynny.
Owszem L. Volusius z wy$mienita stawag zeszedl, ktory dzie-
wiecédziesiat trzech lat kawal zywota mial, i przednie cnych za-
let dostatki, nie uraziwszy zto$ci tylu imperatorow,

XXXI, Za konsulatu Nerona poraz wtory i L, Pisona, ma-
lo si¢ godnego pamigci zdarzyto, chyba, ze komu plazy pochwa-
la podwalin i tramoéw, ktoremi gmach Amphiteatru na polu
Marsowem Caesar wznidst, zwoje zapetnia¢, acz wedle godno-
$ci narodu rzymskiego wymyslono, czyny $wietne rocznikom,
takowos$ci codziennym Miasta dziejom powierza¢. Reszta: osa-
dy, Capua i Nuceria przydatkiem wystuzencow wzmocnione zo-
staly; tez pospodlstwu zapomogi po czterysta sestercji na glowe
dano, i czterdziesci miljonow do skarbu wniesiono dla poddzier-
zki narodowego kredytu: pobor tez dwudziestego piatego gro-
sza od sprzedaznych niewolnikéw' spuszczono, pozornie raczej,
niz skutecznie, poniewaz, kiedy sprzedawcy ptaci¢ kazano, do
ceny cze¢Sciowo nabywcom przyrastat: orzekl Caesar, ze zaden
urzednik ni starosta, ktoryby prowincje otrzymal, nie ma dawacd
widowiska szermierzy, ani dzikich zwierzat, ani zadnych innych
igrzysk: wszak -wprzdéd niemniej takg szczodrota, jak drapie-
stwem pieniedzy ciemiezyli, gdy, co swawolg zawinili, zabie-
giem chronia,

XXXII, Stata si¢ tez senatu uchwata, pomscie rowno
i bezpieczenstwu gwoli, ze, jesli kogo swoi niewolnicy zabija,
ci tez, co, testamentem wyzwoleni, pod tymz dachem zostawili,
miedzy niewolnikami glowg mieli ptaci¢c. Wrécon do godnosci
Lurius Varus, byly konsul, chciwstwa zarzutami niegdy$ powa-
lony: tez Pomponia Graecina, znamienita niewiasta, Plautiuso-
wi, ktory w triumfie z Brytanii wrocil, poslubiona, i zabobonéow
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obcych winowna, pod saqd meza zwolona; on, starozytnym oby-
czajem, wobec krewnych, o Zycie i cze$¢ Zony sprawe badal,
i niewinng oznajmil; dlugim tej Pomponu zZywot i wciaz smutek
byk: wszak po Julii, Drususowej céry, zdrada Messaliny, zaboju,
przez czterdziesci lat, str6j jeno zalobny, w duszy jeno smutek
nosila: a to jej za panowania Claudiusa bez kary, potem na
chwale sie obrécito.

XXXIII, Tenz rok sporo podsadnych mial: z ktérych
P. Celera, z pozwu Azjatéw nie mogac rozgrzeszy¢, Caesar prze-
wlekal, azby z staro$ci $mier¢ poniost; wszak Celer, zabiwszy,
jakom wspomnial, Silanusa, prokonsula, ogromem zbrodni resz-
te hanb obslanial. Cossutianusa Capitona Cilicianie oskarzyli,
ze plugawiec i bezecnik, i takiemz prawo do zuchwalstwa
w prowincji by¢ mieni, jakiem w MieScie si¢ paral: lecz, zacie-
klo$cig skargi trkniony, ostatecznie obrony zaniechal, i z usta-
wy o zdzierstwa potepion byl. Za Epriusem Marcellusem, kté-
rego Lyciowie ciagali o wziatki, az do tyla zabiegi przemogly,
iz niektérzy z jego skarzcow wygnaniem zostali pokarani, ja-
koby niewinnego na szwank narazili.

XXXIV. Za Neronowego trzeciego wspdlny obejmuje
konsulat Valerius Messala, czyjego pradziada, krasomowce Cer-
vinusa, towarzyszem boskiego Augusta, Neronowego prapra-
dziada, na tym urzedzie niewielu juz starcow pomnialo. Lecz
szlachetnemu rodowi czci przysporzyla ofiara pieciuset corok
sestercji, ktoremu Messala ubdstwo bezwinne mial wspiera¢. Dla
Aureliusa takoz Cotty i Hateriusa Antoninusa roczny dochod
ustanowil ksiaze, acz w zbytkach praojcowskie skarby roztrwo-
nili, Z poczatkiem tego roku, mi¢kkiemi si¢ dotad pierwiastki
wlokaca miedzy Parthami a Rzymem o zajem Armenii, wojna
ostro si¢ podejmuje, poniewaz i Vologeses niedopuszczal, by
brat Tiridates danego oden krolestwa bezuczestny byl, albo ob-
cego je mocarstwa darem mial, i Corbulo godnem wielko$ci na-
rodu Rzymskiego rozumial, zdobycze ongi Lucullusa i Pompeiu-
sa odzyska¢. Nadto Ormianie, chwiejni w wiernosci, oba wojska
zapraszali, poloZzeniem kraju, podobienstwem obyczajow Par-
thom blizsi, i swadZbami skojarzeni, a, wolnosci nie znajac, on-
dzie bardziej, k’niewoli, sklonni.
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XXXV. Lecz Corbulo wigcej trudu miat z lenistwem zot-
nierzy, niz z zdradliwos$cig wrogdéw. Gdyz z Syrji przeniesio-
ne legje, pokojem dlugim zgnu$niate, powinnosci Rzymian naj-
markotniej znosily. Byli¢ stanowczo w tern wojsku wystuzency,
co ni posterunkdw, ni czat zaciggali, na szanc i przekop, by no-
wosci 1 dziwy patrzeli, bez szyszakow, bez napier§nikow, wy-
muskani, a przy groszu, zotnierk¢ po miastach odbywali. Wigc
odprawiwszy co byto starcéw lub chorych, dopeilnienia zazg-
dat: i odbyte po Galatii i Capadocii pobory, i przydana z Ger-
manii legja z rajtarja druzynna i piechotg kohorciana, i zatrzy-
mane wszystko wojsko pod szatrami, mimo zimy ostrej dotyla,
iz, powleczona lodem, nie inaczej, jak wykopem, ziemia pod na-
mioty rum dawata. Powarzone wielom cztonki sita mrozu, a nie-
ktéorzy na czatach wyzioneli, i zaznaczono, ze zolnierz, ktory
pek drew dzwigal, tak przymarzt r¢koma, iz, do ci¢zaru przyl-
gnione, od kikutow ramiennych odpadly. On w odzieniu lek-
kiem, z glowa gota, w pochodzie, na robotach czg¢sto przytomny,
chwalb¢ wdatym, pocieche¢ zniemozonym, wzdér wszem okazy-
wal. Potem, gdy twardo$¢ niebios i zoinierk¢ wielu wstracato
i zbiegato, zarady w surowosci szukano: nie bo, jak w inszych
wojskach, za pierwszg 1 wtérag chyba przebaczenie nastgpowato
lecz, kto znaki porzucil, natychmiast glowa kare przyptacal:
a to na pozytek zbawiennem, i, niz lito$¢, lepszem si¢ okazato,
gdyz mniej liczni 6w obo6z opuszczali, niz one, w ktorych pobta-
zano.

XXXVI. Tymczasem Corbulo, legjom wnatrz obozu trzy-
manym, az si¢ wiosna ustali, a rozmieszczonym po dogodnych
miejscach kohortom positkowym zapowiada, by si¢ walki pier-
wsi nie wazyli, piecz¢ twierdz Pacciusowi Orfitusowi, ktory sig
byl z zaszczytu pierwszorzgednego setnictwa wywiazal, zleca.
Ten, lubo napisal, ze barbarzyncy niebaczni, a dla korzystnej
wyprawy zrgczno$§¢ si¢ nastrecza, trzymac sie warowni i wigk-
szych sit czeka¢ nakazan. Atoli, tamiac rozkaz, gdy trocha,
z najblizszych ostrogéw banderje, przybyta, i walki niemadrze
zadala, zwiodlszy si¢ z wrogiem, zbit a, porazka jego zlegknieni,
ktorzy pomoc nie$¢ byli winni, do swego kazdy obozu drzacym
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pierzchem wroécili. Cierpko to Corbulo przyjal, a zgromionemu
Pacciusowi, i dowodcom, i szeregowcom koczowaé zewnatrz
watu kazatl, i w tej zniewadze trzymani, i tylko na prosby cate-
go wojska spuszczeni s3.

XXXVII. Za$ Tiridates, procz wtasnych hotdownikéw,
pomoca Vologosesa brata wzmocniony, nie ukradkiem juz, ale
otwarta wojna napastuje Armeni¢, a, kogo nam wiernym rozu-
mial, plondruje, a, si¢-li hufy wbrew wywodza, zmyka, i tam
i sam latajac, wiecej rozglosem, niz bojem straszy. Wiec Corbu-
lo, w dawnych o bo6j zabiegach zawiedziony, a, przyktadem wro-
gbéw, obnies¢ wojng zmuszony, krzczy sity, iz putkownicy i do-
wodcy w rozbiezne naraz miejscowosci wkraczaja, oraz kroéla
Antiochusa upomina, by rownoczes$nie na najblizsze mu wielko-
rzadstwa mierzyl. Wszak Pharasmanes, po ubytku syna, Rada-
mistusa, jako zdrajcy, by wierno$¢ k’nam zaswiadczyé¢, dawna
na Ormian zto$¢ skwapliwiej uprawial, i, teraz po raz pierwszy
zwabieni Moschowie, lud, nad inne sp6lnik Rzymian, si¢ na bez-
droza Armenskie zagonil. Wigc si¢ zamysty Tiridatesowi wspak
obracajg, 1 stal mowce, co jego i Parthow imieniem mieli sig¢
uzali¢, czemu, po danych §wiezo zaktadnikach i wznowionej
druzbie, ktoéraby nam jeszcze dla zyskdéw rum otwarla, z daw-
nego Armenii posiadla si¢ spgdza? ze dlatego sam Vologeses
jeszcze nie wyruszyl, poniewaz sprawa, niz sitag dziata¢ wolg:
gdyby trwano w wojnie, nie zbraknie Arsacidom mgstwa
i szczgscia, juz czegsciej kleska rzymska sprawdzonego. Na to
Corbulo, zado$¢ si¢ upewniwszy, ze Vologosesa odstepstwo Hyr-
canii zabawia, radzi Tiridatesowi, do Caesara uda¢ si¢ w prosby;
ze moze¢ mu si¢ carstwo trwate i bezkrwawe przygodzie, byle,
zaniechawszy nadziei dalekiej i pdznej, gotowej a lepszej szedt
torem.

XXXVIII. Uchwalono nast¢pnie, poniewaz goncoOw wza-
jem rozjazdy nic si¢ na ogdét miru nie przydawaly, dla zmowy
osobistej czas i plac przeznaczyé, Ze tysigca jezdnych konwoj
stanie mu do boku, Tiridates moéwil, ile ma Corbulonowi i ja-
kiego rodzaju zolnierzy towarzyszy¢, nie stanowi, byle, ztozyw-
szy napierstniki i przytbice, na wyglad miru przybyto. Dla lada
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$miertelnika dopieroz starego a przezornego wodza, barbarzyn-
skie frantowstwa bylyby rzeczywiste, ze na to si¢ szczupty ow-
dzie lik ogranicza, a tu wigkszy przynosi, by podstep zgotowac:
wszak jezdzcy; w uzytku strzat wyéwiczonemu, jesli odkryte
ciata na sztych stawi¢, na nic si¢ nie przyda mnostwo. Ale dla
niepoznaki domystu, ze o tern, co wzgledem ogodélu ma si¢ po-
stanowié¢, calych wobec wojsk stluszniej si¢ rozprawia, odpo-
wiedzial: i rum obral, ktérego czescig jedng wzgdrza byly tla-
godnie wspigte, na przyjem pieszych szeregow, czeg$é si¢ roz-
ciggala plaszczyzna, na rozwoj konnych banderyj. a, dzien umo-
wiwszy, pierwszy Corbulo spoteczne kohorty i positki krolow
na rogach, posrodku szdstg stawit legje, do ktorej, wezwane no-
ca z innego obozu, trzy tysiace trzeciakow wmieszal, z jednym
ortem, jakgdyby ta sama legja byta widoczna. Tiridates, na
schylku juz dnia, opodal stanat, czego skutkiem, daé¢ si¢ wi-
dzie¢ raczej, niz slysze¢ mozna bylo. Wigc, bez zejscia, wodz
rzymski kaze precz i$¢ zolnierzom, kazdemu do swego obozu.

XXXIX. Krol, badz podstep wietrzac, ile si¢ w kilka na-
raz stron rozchodzono, badz na zatapke dostaw naszych, ktore
Pontyjskiem morzem a z grodu Trebizondy szly, $piesznie uste-
puje. Lecz i na dostawy zamachu uskuteczni¢ nie zdotal, ile
przez gory si¢ wiodly, zalogami naszemi obsiadte, i Corbulo, aby
si¢ proézna wojna nie wlokta, by tez Ormian do obrony swojstw
zmusi¢, gotuje zagtad¢ grodow, a dla si¢ bierze, ktéory najwal-
niejszy w onem wielkorzadztwie, nazwa Volandum; mniejsze
Corneliusowi Flaccusowi, putkownikowi, i Insteiusowi Capito-
nowi, oboznemu, zleca. Juz, obejrzawszy szance, a do szturmu
przybory opatrzywszy, upomina zotnierzy, by wroga, wioéczege,
ktory nie do spokoju, albo walki gotow, lecz zdrade¢ i tchoé-
rzostwo ucieczka wyznawa, wyzuli z posad, a stawy razem
i tupu baczyli. Teraz, na czworo podzieliwszy wojsko, tych,
w zolwia zwartych, na podkop szanca wiedzie, innym ostrwie
do muréw przysuwaé, wielom z kusz zagwie i wldcznie $migac
kaze; celownikom i procnikom wyznaczone stanowisko, skad-
by, opodal, kule rozmach!wali, by zaden dziat nie ni6st udre-
czonym ratunku, na jednaki zewszad rozruch. Tylim odtad zapat
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walczacego wojska byl, iz, zasi¢ trzeciej dnia cz¢$ci, ogotocity
si¢ z zapasnikéw mury, zawory bram pe¢kty, zdobyte wzejsciem
szance, a wszyscy doletni zrabani byli, bez zadnej zolnierza
straty, z nader niewielg rannych; a bezbronny gmin za kto da
wigcej sprzedan, reszta tupu na zwyci¢zcow poszia. Rownego
szcze$cia putkownik i obozny zazyli; a gdy trzy w jeden dzien
grody w szturm wzigto, inna reszta z strachu i po woli miesz-
kancéw w poddacz szta. Stad wzeszta otucha stolice ludow, Ar-
taxate, napa$¢; a nie przeciez najblizsza droga wiedzione legje,
ktore, gdy rzeke Araxes, co mury omywa, mostem mialy prze-
kroczyé, na sztych si¢ dawaty; zdata i1 szerszemi przebrngty
brody.

XL, Za$ Tiridates z wstydu i leku, by, je§li zezwoli na
oblég, sam z braku sit si¢ nie wydat, jesli nie dopusci, i si¢ i kon-
ne hufy zawadzistemi okolice nie spetal, stanowi koncem kon
cow szyk ukazaé, i, skoro $wit, bdj wszczaé, lub udang uciecz-
ka pole dla zdrady zgotowaé¢. Wigc znienacka otacza rzymski
ordynek, nie bez wiedzy wodza naszego, ktoéry do drogi jednako
i walki zszeregowal wojsko. Po boku prawym trzecia legja, le-
wym szosta kroczyta, z doborem dziesigtakéw posrodku, wzigt
miedzy szeregi tabor, a tylu tysigc jezdnych strzeglo, ktdérym
przykazal, by nastajacym, natychmiast w kroku stangli, zmyka-
cz6w nie gonili: na rogach tucznik pieszy i reszta pocztu kon-
nego szla, a r6g lewy przez padoty wzgérz bardziej wyciagniony,
by, wlezie-li wrég, czolem wraz i matnia zatapan byl. Z prze-
ciwka doskakuje Tiridates, nie az na sztych pociskom, ale juz
grozny, juz w postaci lgkliwej, aza rozluzni¢ rzedy i przeciw-
nie $ciga¢ bedzie mogl, Skoroé¢ si¢ zuchwalstwem nic nie roz-
przegto, a tylko jezdny dziesietnik, $mielej si¢ wysforowawszy,
a strzatami zaktoty, reszte byl ukrzepit przyktadem, o bliskim
juz zmierzchu si¢ cofa.

XLI. A Corbulo, ob6z w miejscu odmierzywszy, czy lek-
kiemi legje noca na Artaxate si¢ wybraé i oblogiem opasaé, roz-
mys$lat, mienigc, ze ondzie Tiridates ustapil. Kiedy potem wy-
wiady doniosty, ze daleka krola droga, a, ku Medom-li czy Al-
banom mierzy, nie wiedzie¢, $witu czeka, i lekki rynsztunek
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przedestan, by mury tymczasem okrazyl i szturm z przelaja
wszczal. Lecz grodzianie, bramy dobrowolnie rozwarlszy, sig
i swojstwa Rzymianom zdali. To im ocalenie przyniosto: w Ar-
taxate¢ ogien rzucon, i zburzona, i z ziemig zrodwnana, poniewaz
ni utrzymac¢ bylto bez walnej zalogi, dla wielko$ci muréw, ni ty-
ta naszych sit bylo, by si¢ daly na wzmocnienie zalogi i po*
dejm wojny rozdzieli¢, nawet, jeSliby opusci¢ nietknigta i nie-
strzezong, nijakiego w tern pozytku, albo chwaty, ze byta zdo-
byta, Przydan cud, niby béstwem przygodzony: wszak wszystko
zewnatrz, i az po budowle, sloncem o§wiecone bylto, co murami
bylo opasane, tak nagle czarna chmurg si¢ za¢milo, a piorunami
oddzielito, iz wierzono, jako niby zagniewani bodzy na zagtade
zdaja. Za to pozdrowion imperatorem Nero, i z uchwaly senatu
modly odprawione, posagi tez i tuki i bezprzerwne konsulaty
ksigciu, 1 ze do $wigtecznych miatl si¢ wnie$é dzien, w ktdorym
si¢ dokonalo zwycigstwo, w ktorym oznajmito, w ktoérym
0 niem sprawa zdana, i wigcej na t¢ modle si¢ uchwala, z taks
nad miar¢ przesadg, iz C, Cassius, na reszt¢ zaszczytdéw zgodny,
ze jesliby, prawi, wedle dobrotliwosci losu bogom dzigki skta-
da¢, catego nawet roku na modty nie starczy, a przeto nalezy
rozdzieli¢ $§wiagteczne od roboczych dnie, w ktoérychby, co bo-
skie, czcili, a, co ludzkie, nie tamowali,

XLII, Roéznemi potem przygody skotatany i wiela niena-
wisci zyskawszy, podsadny, nie przeciez bez ohydy Seneki po-
tgpien, Byl ci nim P, Suillius, za rzadéw Claudiusa, straszny
1 przedajny, a, zmiang czasow, nie, ileby wrodzy pragneli, uni-
zony, a winowajca da¢ sie widzieé, niz blagalnikiem wolal, Ze
jemu na pohybel wskrzeszong byla, wierzono, uchwata senatu
i kara, ustawy Cincyjskiej, na tych, co za myto broni¢ spraw
beda. Tez Suillius utysku, albo wymowki si¢ nie wstrzymywat,
krom butnego ducha, ostateczng staro$cig wolnomys$lny, i Sene-
ke gromiac, ze krzyw przyjaciotom Claudiusa, pod ktéorym naj-
prawowitsze wygnanie cierpial, oraz, do nauk niemrawych
i niedouczonych mtokoséw przywykly, zazdrosci tym, co zywe
i nieskalane krasomowstwo na zaszczyte obywateli ¢wicza: on
skarbnikiem Germanicusa, 6w domu jego cudzotézca byl: czy
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moze wigcej si¢ gorszy¢ dostapiong z dobrej pieniacza woli,
cnej pracy nagroda, niz toza ksiazg¢cych niewiast szarga? ja-
kiemz medrstwem, jakiemiz filozofow prawidly zasi¢ czterole-
cia krolewskiej przyjazni trzysta miljonow sestercji uciutal?
w Rzymie testamenta i bezpotomni, rzekitbys, matnia jego si¢
lowig, Italia i prowincje bezmierng lichwa si¢ wysysajg: za$
u niego praca zarobione i mierne grosiwo jest: foldrg, szwank,
wszystko raczej zniesie, niz starg i rzecznictwem zyskang cze§é
nagltemu szcze¢s$ciu ukorzyé.

XLIII. I nie zbrakli, ktéorzy to dostownie, albo nicowane
na gorzej Senece donie$li, i znalezli si¢ skarzcy, ktorzy tupione
sprzymierzence, za Suilliusowych w prowincji Azji rzadow,
i skarbowego grosza sprzeniewierstwo zadali. Potem, poniewaz
roczne $ledztwo wyjednali byli, krocej si¢ zdalo podmiejskie za-
rzuty wszczaé, ktoérych na doredziu byty s$wiadki. Ci, wedle
zaciekto$ci skargi, Q. Pomponiusa w mus domowej wojny po-
grazonego, Julj¢, Drususa core¢, i Sabing Poppaeg, na smier¢ pe-
dzone, 1 Valeriusa Asiaticusa, Lusiusa Saturninusa, Corneliusa
Lupusa osidlonych, juz szlachty rzymskiej stada potgpione,
i wszelkg Claudiusa srogo$¢ Suilliusowi zarzucali. On si¢ bronil,
jako, wszystko to poniewoli podejmowat, owszem ksigcia stuchat,
az t¢ moweg Caesar wsciggl uwaga, ze wie z zapisek ojca swego,
jako zadnej na nikogo skargi on nie wymuszal. Teraz si¢ roz-
kazy Messaliny wytykaja, i kuleje obrona, czemuz bo nikt inny
nie obran, ktoby lutej bezwstydnicy gtosu uzyczyl? karaé trze -
ba okrucienstw poruczniki, gdy, ptace zbrodni osiaglszy, zbrod-
nie same innym przypisuja. Wigc, z utratg czg¢s$ci dobr, synowi
bo i wnuce cze¢s$¢ przyzwolona, a wytaczato si¢ tez, co z zapisu
matki, albo babki otrzymali, na wyspe¢, Baleary, wygnan, nie
w samych opatach, nie po skazaniu ztamany na duchu; i pono¢
obfitym a migkkim zywotem ustron owa znosil. Gdy syna mu,
Nerullinusa, nagabnegli pozywcy, na zlo$¢ ojcu a zarzutami
zdzierstw, wstawit si¢ ksigze, jako dosé speinilo si¢ pomsty.

XLIV. W tez porg Octavius Sagitta, ludu trybun, Pontii,
kobiety zameznej, mitoscia szalony, bezmiernemi datki cudzo-

Tacyt. Roczniki. X7,



- 258 -

l6stwo, a wnet, by porzucita me¢za, okupuje, swoj ozenek obie-
cujac, a jej zamezcie umowiwszy. Ale, skoro kobieta wolna sig
stala, snuje przewtloki, przeciwna ojca wola si¢ broni, a, zna
laztszy nadziej¢ bogatszego me¢za, obietnice zzuwa; Octavius,
przeciwnie, juz narzekaé, juz grozi¢ stawa stracong, pienigdz
wyczerpany $§wiadczac, wreszcie ratunek, co jedno ostato, na
sad jej zdajac; a, zbywany, nocy jednej na pociech¢ zada, kto-
raby zmigkczony sposob ostateczny przystosowal. Stanowi si¢
noc, a Pontia powiernicy stuzebnej straz w sypialni porucza, on,
z jednym wyzwolencem, miecz w zanadrzu utajony wnosi. Juz,
jak bywa w mitosci 1 gniewie, ktotnie, prosby, wymowki, prze-
prosiny, a cz¢$¢ mroku z lubiezy ustronna; jakowa rozzarzony,
niczego nieobawng zelazem przeszywa, a nadbieglta stuzebnag
ciosem odstrasza i z sypialni wybucha. Nazajutrz oczywisty
mord, niewatpliwy dzgacz, gdyz, ze spolem przebywali, prze-
wiedziono bylo. Ale wyzwoleniec, jako swdj on czyn zeznaje,
ze on panskie krzywdy pomscil; i wzruszyt niektérych wielkos$cia
wzoru, az pokojowa, z rany wygojona, prawde¢ wyjawita: a poz-
wany przed konsuléw od ojca zabitej, gdy byt trybunstwo opu-
$cit, wyrokiem senatu a prawem o mordercach potgpion.

XLV. Niemniej znamienny owego roku bezwstyd wiel-
kich rzeczpospolitej niedol wzejsciem stat si¢. Byla w obywatel-
stwie Sabina Poppaea, z ojca T. Olliusa sptodzona, lecz imig
dziada macierzystego przybrata, $wietnej pamieci Poppaeusa
Sabinusa, bylego konsula i triumfatora, zaszczytem blyszczace-
go: wszak Olliusa, nim odbyl urzedy, przyjazn Seianusa obalita.
U tej kobiety wszystkiego byto krom uczciwej duszy; gdyz mat-
ka jej, wieku swego bialoglowy krasa gorujaca, chwalte zaréwno
i kras¢ data: dostatkow blaskowi rodu zado$¢ bylo; rozmowa
uprzejma, a nie od rzeczy rozum, skromnoscig si¢ popisywac
a swywolg paraé; rzadki na $wiat wystep, i to z cze¢$cia lica
ostoniong, by nie syci¢ wzroku, albo¢ ze tak bylo przyzwoito.
Stawy nigdy nie szczedzila, m¢zoéw a gachdéw nie réznigc, a uczu-
ciu swemu czy cudzemu nie folgujac, skadby nie zamajaczyt po
zytek, tam chué¢ przerzucata. Wiec ja, zZyjaca w malzenstwie
z Rufriusem Crispinusem, rzymskim szlacheicem, ktéoremu syna
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zrodzita, Otho uwidodl mtodoscig i zbytkiem, i Ze najpromien-
niejszy wsérdéd przyjaciot Nerona miat by¢. 1 niebawem do cu-
dzotéostwa matzenstwo si¢ przytaczylo.

XLVI. Otho, badZz z miloéci nieostrozny, chwali pigknos¢
i wytworno$¢ zony wobec ksigcia, badz by rozzarzy¢, a, ta li
samg kobieta zawtadna, by ten jeszcze we¢zel mu potegi przy-
sporzyt, czesto bywal styszan, jak, wstajac od biesiady Cae-
sara, gadywal, ze idzie do onej, komukolwiek si¢ odda, szlachet-
nosci, S$licznoty, zyczby wszystkich a rozkoszy szczes§liwcow.
Tym i takim drazniaczkom niedtuga omieszka przek staje, lecz,
otrzymawszy wstep, Poppaea wpierw umizgami i kunsztami si¢
wzmacnia, ze nie sprosta chuci i urodg Nerona zachwycenie
udajac, wnet, mitos¢ juz ksigcia rozpaliwszy, w pyche si¢ prze-
wierzga, ilekro¢ wiecej jednej lub dwu nocy jest zatrzymana, ze
pos$lubiong jest, prawi, i nie moze malzenstwa traci¢, zwigzana
z Othonem trybem zycia, ktoremu nikt nie doréwna: on duchem
i ogtada wspaniaty :tam widzi szczytu stanowiska godnos$¢: zas
Nero ladacznica stuzebna i nawyczka Acty zwigzany, samym
obcowaniem z niewolnica jeno podiosci i szkarad naciagnat.
Wykluczon z zazytosci zwyklej, potem spotykania i orszaku
Otho, a, nakoniec, by si¢ w Miescie w spoélzawody nie bawit,
prowincji J-,uzytanskiej przetozon; kedy az do domowej wojny,
nie wedle dawniejszej ostawy, ale uczciwie i po bozemu si¢ spra-
wowal, rozpustnik w wywczasach, a u wtadzy powsciagliwszy,

XLVII. Potad Nero dla sromot i zbrodni zaston szukal.
Podejrzywal najbardziej Corneliusa Sulle, tepy jego umyst
opak naciagajac, i ze chytrek a udawacz tlumaczac. Jakowa oba-
w¢ Graptus, z wyzwolenicow cesarskich, obcowaniem 1 staroscia,
az z Tiberiusa czasow, dworszczyzny ksiazecej wyuczony, ta-
kiem ktamstwem nateza. Most Mulwijski rojny wonczas nocne-
mi wabidly bywal; chadzat tam i Nero dla swobodniejszej za
Miastem pohulanki. Wiec, ze wracajacemu goscincem Flamin-
skim nastawione byly zasadzki, a losem uniknat, rozstajng dro-
ga ku Sallustyjskim ogrodom wracajac, a iScem onej zdrady
Sulle ktamie, gdyz wracajacym wtasnie ksiagzgcym dworzanom
jacy$, z mlodzienczej pustoty, ktdorag wonczas szeroce si¢ zaba-
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wiano, préoznej napedzili trwogi. Ni z stuzby nikt, ni z domowni-
kow Sulli rozpoznan, a najwzgardzensza, i nijakich $miato$ci
niezdolna jego przyroda, od zarzutu si¢ wzdrygata; przeto,
jednak, jakgdyby byl przewiedzion, ustapi¢ z ojczyzny i w Mas-
silii murach zawartym by¢ ordynowan.

XLVII. Za tychz konsuléow stluchane Puteolanéw posel-
stwa, ktore, sprzeczne, rajcy, gmin, do senatu wyprawili, tamci
mottochu gwatty, ci urzednikéw, a pierwszorzgednych zwlaszcza,
zdzierstwo tajac; a bunt ten, do kamieni i grézb ognia doszediszy,
nuz rzez i noze wznieci! C, Cassius na zadawce porady obran.
Poniewaz surowosci jego nie znosili, na prosbe samegoz ta pie-
cza si¢ na braci Scriboniuséw przenosi, z dodatkiem kohorty
pretorjanskiej, ktérej postrachem a kaznig niewielu wrdcila
mieszczanom zgoda.

XLIX. Nie przytaczalbym najpowszedniejszej senatu
uchwaly, ktora w mie$cie Syracusan pozwolila przekroczyé¢ licz-
be majacym si¢ wydac igrzyskom zakres$long, gdyby si¢ Pactus
Thrasea nie byt przeciw porwal, i nastreczyt oszczercom watku
do nagany zdania: czemuzbo, je§li mieni, Ze rzeczpospo-
litej potrzebna wolnomys$lno$¢ senatorska, za takiemi btla-
hostki si¢ wugania? owszem wzgledem wojny albo miru,
wzgledem pobordéw i1 praw, i na czem inszem rzeczy rzymskie
stoja, doradza¢ albo odradza¢ wolno senatorom, ilekro¢ prawo
na rzecz zdania otrzymuja, co chca, wynurzy¢, i sprawozdania
o tern zadac¢: jednoz poprawy godne, by si¢ w Syrakuzie nie so-
witsze wydawaly widowiska? resztaz poprzez wasze panstwa
czesci, rownie wys$mienita, jakgdyby nie Nero, ale Thrasea ster
ich dzierzyt? Jesli¢ szczyty si¢ niepoznaka pomija, ilez bar-
dziej fraszekby niecha¢? Thrasea, gdy poprzeciwku przyczyny
domagali si¢ przyjaciele, ze, nie terazniejszo$ci nie§wiadom,
odpowiadal, takie uchwaty naprawia, ale senatoréw czci dawa,
by oczywistem si¢ stalo, ze wielkich spraw pieczy nie zabacza,
ktorzy ducha nawet knajbtahszym zwracaja.

L. Tegoz roku dla gestych ludu nalegan, ktéry arenda-
rzo6w winit o bezmierno$é, kolebat si¢ Nero, aza kaza¢ wszech
poboréw zaniecha¢, i da¢ ten najpickniejszy rodzajowi $miertel-
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nikéw dar? Lecz zaped jego, wielce si¢ wprzod wspaniatosci du-
cha nachwaliwszy, pows$ciagli senatorzy, rozprzgg panstwa
przektadajac, gdyby pozytki, ktéremi si¢ rzeczpospolita pod-
trzymuje, zmalaty; gdyz zniesionych optat przewozowych na-
stgpstwo, iz zniesienia podatkow bedzie wymagano: sporo po-
borczych stowarzyszen konsulowie i ludu trybuni ustanowili, za
ostrej nawet narodu rzymskiego wolnos$ci; reszta pdzniej tak
opatrzona, by liczba przychodow i konieczne wydatki wzajem
si¢ stosowaty; ukroci¢cby owszem arendarzow rzady, by, co si¢
przez lat tyle bez narzekan znositlo, nowemi gorycze w ohyde
si¢ nie obrocito.

LI. Tedy orzekt ksigze: ze warunki kazdego, w publicz-
nych miejscach, skrywane dotad, maja si¢ pismem oznajmiad,
zadania zaniechanych nie maja poza rok wznawia¢ w Rzymie
pretor, po prowincjach propretor lub prokonsul, sprawiedliwos¢
przeciw arendarzom poza koleja wymierzaé, zolierzom wol-
no$¢ od optat sic ma zachowaé, z wyjatkiem tego, czemby kup-
czyli, — 1 wigcej cale po stusznos$ci; co, krotko zachowywane,
potem w niwecz poszto, Trwa wszelako umorzenie czterdzie-
stego i pi¢édziesigtego grosza, i jakieby inne nazwy dla niego-
dziwych wyderkow arendarze wymyslili. Okréjon w zamorskich
prowincjach dowoz zbdz, i postanowiono, ze do majatkow ku-
pieckich okrety si¢ nie maja wpisywac, ani podatek od nich
ptacié,

LII. Podsadnych z prowincji Afryki, ktérzy prokonsular-
ng wtladze tam mieli, Sulpiciusa Camerinusa i Pomponiusa Sil-
vanusa, rozgrzeszyl Caesar, Camerinusa przeciw prywatnym
a nielicznym, ktérzy srogos$ci raczej, niz wzigtkdw winy zarzu-
cali; Silvanusa wielka moc skarzcow obstapita, i zadata frysztu
na zwotanie $wiadkoéw; podsadny natychmiast broni¢ si¢ z3-
datl, i przemo6gl bogatem bezpotomstwem i starstwem, ktéore nad
zywot tych przewldokt, czyjemi zabiegi si¢ byt wymknat.

LIII. Spokdj po on czas byl w Germanii, przemystem wo-
dzow, ktorzy, gdy spowszednialy triumfu godla, wigkszej sie
stad zdoby spodziewali, jes§li pokdj przeciagna, — Paulinus
Pompeius i L, Vetus onej pory na czele wojska byli—, a jed-
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nak nie w préoznowaniu zolnierza przytrzymaja. Ow, wszczeta
przed sze$c¢dziesigcig trzema taty przez Drususa groblg, na po-
skrom Rhenu, dokonatl, tez Vetus Moselle, gdy si¢ przebije wza-
jem wykop, potaczy¢ si¢ sposobili, by zapasy przez morze, po-
tem Rhodanem i Arara podholowane, owym wykopem, nastep-
nie rzeka Mosella do Rhenu, potem do oceanu sptywatly, a znie-
sieniem droznych trudéw splawnemi wzajem Zachodu i Poéino-
cy brzegi si¢ staly. Pozazdros$cit dzietu Aelius Gracilis, Belgii
namiestnik, na odstrach Vetusa, by legionéw w cudza prowin-
cje niec wprowadzal, i na zwolennictwo Gallow nie kroil, ze
grozne to dla imperatora, mawiajac, czem si¢ wielekro¢ tamuja
cne usitki.

>

LIV. Badz co badz ciagtem wojsk wywczasem stuch wze-
szedl, ze wydarto namiestnikom prawo prowadzenia na wroga,
a przeto Frisiowie mtédz puszczami, albo bagnami, niewojenny
wiek przez jeziora podsuwajg k brzegu, i niwy puste, a dla uzyt -
ku wojska wydzielone, obsadzajg, za porada Verritusa i Malo-
rixa, ktéorzy onemu plemieniu krolowali, o ile Germanie kro-
l6w maja: i juz ugruntowali domostwa, siemiona w role rzucili,
i, jako ojczysta glebe uprawiali, alisci Dubius Avitus, przejaw-
szy od Paulinusa prowincje, grozba potegi rzymskiej, gdyby nie
ustapili Frisiowie w dawne miejsca, albo nowej siedziby od
Caesara nie wyjednali, sktonit Verritusa i Malorixa, iz prosby
podjeli: a pojechawszy do Rzymu, w oczekiwaniu nat¢zonego
k'innym troskom Nerona, wérdéd tego, co barbarzyncom si¢ po-
kazuje, weszli do Pompeiusowego theatru, by si¢ wielkosci na-
rodu przypatrze¢. Tam, z nuddéw, nie krotofilmi nawet, nie-
znawcy, si¢ zabawiali, wybadujac wspolsiedzenie na poziomie,
réoznice rzgddéw, kto szlachcic? gdzie senator? zoczyli jakich$
w stroju cudzoziemskim na siadtach senatorskich; a, co zacz sa,
dopytujac, skoro postyszeli, jako tych ludéw postom ten zasz-
czyt si¢ dawa, ktore mestwem i przyjaznig rzymska celuja, ze
zadni z $miertelnych org¢zem, albo wiernoscia nad Germandw
przedniejsi, okrzykuja, i zstepuja, i wsrdod senatorow siadaja:
co grzecznie widzowie przyjeli, jakby rozpedy starodawne,
a, dobrem spodlzawodnictwem, Nero obywatelstwo rzymskie
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obom dat; Frisiom z p6l si¢ wynosi¢ kazal, a, gdy si¢ wzdra-
gali, positkowy jezdziec, obces nastany, mus zadal, jawszy albo
ubiwszy, kto uparciej w kroku stanat.

LV. Takiez niwy Ampsivariowie zajeli, walniejsze ple-
mig, nietylko swem mnostwem, ale przyleglych narodéow wspot-
czuciem, poniewaz, wype¢dzeni przez Chaukoéw, a siedzib po-
trzebni, o bezpieczne wygnanstwo btlagali; a stat im do boku,
stynny ws$réd owych ludow, i nam tez wierny, imieniem Boio-
calus, przektadajac, jako, czasu buntu Cheruskéw, z rozkazu
Arminiusa skuty, nastgpnie pod Tiberiusem, Germanicusem,
wodzami zotdowal. Do pigédziesigcioletniego postuchu i to do-
lacza, ze plemi¢ swe zwierzchnictwu naszemu poddaj”: jakze
mata czeg$¢ pola lezy odlogiem, ktérem trzody i stada zZoinier-
skie niekiedy si¢ przepg¢dzaja! Niech juzci zachowaja odebrane,
dla stad, jak daleko ludzki rozgtos, byle pustkowi i samotni nie
woleli, niz przyjazne ludy! Chamavow ongi te niwy, potem Tu-
bantow, a pozniej Usipow byty: jako niebo bogom, tak ziemie
rodzajowi ludzkiemu dane: a ktore puste, te spoteczne sa. Ston-
ce potem, wpatrzony i w reszte gwiazd, wzywajac niby obli-
cznie, pytal, zechce li patrze¢ na pustg ziemi¢? lepiej morzem
zatopi¢, przeciw ziem wydziercom!

LVI. A, wzruszony tern, Avitus, ze cierpie¢ trzeba roz-
kazy mocniejszych, to si¢ bogom, ktorych wzywaja, spodobato,
by wladza przy Rzymianach pozostala, co daé¢, co odja¢, i nie
innych sedziow, jak ich samych cierpieli; to naogoél Ampsiva-
riom odpowiedzial, ze samemu Boiocalusowi, przez pamigé
przyjazni, da niwy: co 6w, jako zdrady zaptate, odwierzglszy,
dodal: ,,braknaé nam ziemi, zy¢ be¢de! kedyby$my zmarli, nie
moze!" Tak i sierdzistemi obustron duchy si¢ rozstapiono. Oni
Bructeréw, Tencteréw, i dalsze nawet ludy na wspolniki wojny
wzywali. Avitus, napisawszy do Curtiliusa Mancii, wyzszych
wjosk namiestnika, by, Rhen przekroczywszy, or¢z z tytu oka-
zal, sam legie w kraj Tencteréw wwiddl, wyrebem grozac, swej-
li sprawy nie odlacza. Wige, gdy odstgpuja ci, rownym Igkiem
wystraszeni Bructerzy; a gdy si¢ i reszta cudzemi hazardy wy-
mawia, samo Ampsivariow plemi¢ wzwrot do Usipiow i Tuban-
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tow odeszto. Z czyich ziem wygnani, do Chattow, p6zniej Che-
ruskow si¢ udawszy, tutaczka diluga ,,goscie! hotota! wrogi!“
na obczyznie, ile mtodzi byto, zabici; niewojenny wiek w plon
rozdzielon,

LVII. Tegoz lata migdzy Hermundurami a Chattami si¢
zmozono wielkim bojem, kiedy rzeke, w so6l obficie rodzajng
a graniczng, gwaltem ciagng, wzwyz lubiezy, by or¢zem wszy-
stko zatatwiaé, zabobonem zakorzenionym, ze one najbardziej
miejscowosci zblizaja do niebios, a modly $miertelnych od bo-
gow znikad blizej styszane: skad, dobrotliwoscig bostw, w owym
strumieniu, i onych lasach takoz, darzy si¢, nie jak u innych lu-
doéw, w wylewisku morza wysychaniem wody, lecz na suchy
drew stos nalewem, ze sprzecznych miedzy soba zywiotow,
ognia i wod, krzepnigciem. Lecz wojna Hermundurom pomysl-
ng, Chattom zgubniejsza byta, poniewaz, zwyciezcy, przeciwne
wojsko Marsowi i Mercuriusowi byli poswiecili, jakowym §lu-
bem konie, me¢ze, wszystko zwycigzone na zaboj si¢ daje: a groz-
by juzci wrogie przeciw samym si¢ zwrocily. Lecz miasto Vi-
bonum, z nami sprzymierzone, zlem niespodzianem dotknigte:
wszak ogien z ziemi buchajacy, dwory, lany, siota wszedy ogar-
nial, i nidst si¢ na samez, osady $wiezo zatozonej, mury, i si¢
gasi¢ nie dawat, choéby dzdze padaty, nie rzecznemi wody, ani
zadng inszg wilgocig: az, niedostatek zarada i gniew kleski!
wiesniacy jacy$, nuz zdata gtazy ciskac¢: potem, gdy si¢ osto-
jaty ptomienie, blizej podstapiwszy, rzutem kijéw i innemi
chlosty, by dziczyzne, odstraszali: nareszcie odziewki ciala,
poszarpane, 'wrzucaja, ktore, im pokalansze, a uzytkiem zbru-
kane, tembardziej zdusza¢ ognie beda.

XLVIIl. Tegoz roku, ze ruminalne drzewo, na zbornym
placu, ktore przed osmiuset trzydziestu laty niemowlgctwo Re-
musa i Romulusa ocieniato, obumarciem gat¢zi i uschnigciem
pnia si¢ uszkodzito, za cud wzi¢to, az w nowy owoc odzyto.



KSIEGA XIV.

I. Za konsulatu C. Vipstanusa i Fonteiusa zdawna knu-
tej zbrodni Nero nie odroczyl, wzmocnionem dawnos$cia pano-
wania zuchwalstwem, i zagorzalszy co dnia mitosnik Poppaei,
ktora dla si¢ zamezcia a rozwodu Octavii za zycia Agrippiny
si¢ nie spodziewajac, czg¢stemi przytyki, niekiedy w zartach,
docinata ksigciu, i niedorostkiem zwata, ktéory, rozkazom cu-
dzym potulny, nietylko samowtadzy, ale wolnos$ci nawet jest
pozbawiony: czemuz bo si¢ odktada $lub jej? uroda snaé si¢ nie
podoba i triumfatory dziady? czy moze ptodnosci i szczerego
serca strach jest, by nie zona przynajmniej krzywd senatorow,
zto$ci narodu na pyche¢ i chciwstwo matki wyjawita? skoro¢
synowej Agrippina, jak na syna zawzigtej, znies¢ nie moze,
zwraca si¢ sama Othonowemu stadtu, podjdzie gdzieniebadz
w S$wiat, kedyby slyszata raczej poniewierki imperatora, niz
widziata, szwankow jego uczestniczka. Tych 1 podobnych
stow, lzami i sztuka cudzotoznicy wnikajacych, nikt nie wzbra-
nial, gdy pragneli wszyscy, by si¢ nadtamata potgga matki, a nie
wierzyt nikt, ze az na jej zabdj zatwardziatemi b¢da syna ran-
kory.

II. Podaje Cluvius, ze w goraczce zatrzymania wladzy
Agrippina az tak si¢ zapedzita, iz w biaty dzien, gdy, wonczas,
Nero winem i uczta si¢ rozetliwal, nastr¢czata wielekro¢ pod-
pitemu strojna i na nieczysto$¢ gotowa; a, kiedy juz lubiezne
pocatunki, i, zapowiedzie sromot, umizgi spostrzegali najbliz-
si, Seneca na kobiece przynety pomocy u podwiki szukal, i na-
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stang zastala Acte wyzwolenica, by, wlasna niebezpiecza, oraz
i niestawa Nerona trwozna, doniosla, jako rozglosil si¢ niesrom
chelpa matki, i nie zniosa Zolnierze rzadéw bezbozZnego ksie-
cia. Fabius Rusticus, Ze nie Agrippinie, lecz Neronowi tego si¢
zachcialo, wspomina, a tejz wyzwolonki chytrstwem si¢ roz-
wialo. Lecz, co Cluvius, to samo reszta tez pisarzow podala,
i rozglos k’temu si¢ sklania, badz powziela w duszy tyle dziko-
$ci Agrippina, badz wiary godniejszem nowej lubiezy marzenie
w niej si¢ widzialo, ktora si¢ w dziewiczych leciech, porubstwa
z Lepidusem, w nadziei panowania, dopuS$cila, ré6wna chucia
az w zachcianki Pallasa stoczona, i wyéwiczona na wszelaka
szkarade stryja poSlubieniem.

I, Juz wiec Nero unika¢ sam na sam z nia schadzek,
ustepujacg do ogrodéw, albo Tusculanskiej czy Antyjskiej wlo-
Sci, chwalié, poniewaz spokdj maci: ostatecznie, gdzieby kol-
wiek sie znalazla, przeciazliwo$cia mienigc, zabi¢ postanawia,
nad tern tylko si¢ radzac, jadem czy Zzelazem, lub jaka inna
przemoc3; i spodobal si¢ wpierw jad; lecz wsrod obiadu ksie-
cia gdyby zadan byl, odnie$s¢ do przygody nie bylo mozna, po
takiemz juz Britannicusa zejSciu; a tez stromo si¢ widzialo za-
kusié stug kobiety, zazytkiem zbrodni przeciw zasadzkom bacz-
nej; tez ona przedsiewzietemi zarady obwarowala cialo. Zela-
zo i mord, jaki sposobem skry¢, nikt nie znajdowal; tez by kto§
oden do wielkiego czynu wybrany, rozkazéw nie wstracil, sie
bali. Nastreczyl pomyst Anicetus wyzwoleniec, floty w Mise-
num zwierzchnik i pacholectwa Neronowego piastun, a wza-
jemnemi warchy Agrippinie nienawistny. Wiec, Ze nawe¢ mozna
sklecié¢, uczy, ktorejby cz¢§¢ w samemz morzu sztucznie odcze-
piona, wysypala niedomys$lna: nic tak przygodnego przypad-
kom!, jak morze, a, nawy-li zlomem zaskoczona bedzie, ktéz
dotyla niestuszny, by zbrodni przypisal, co wiatry i fale zawi-
nia? przyda ksiaze nieboszczce Swiatynie i oltarze i tam dalej,
na popis czulos$ci.

IV. Spodobal si¢ dowcip, pora tez wspomozZony, ponie-
waz na Minerwy $wiateczne dnie w Bajach uczeszczal. Ondzie
matke zwabia, Ze trzeba znosi¢ rodzicow gniewy i koi¢ ducha,
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mawiajac, by tem stych pojednania wytworzyé, i by ustyszala
Agrippina, snadna kobiet latwowiernasciag do uciech. Przyby-
wajaca wige, naprzeciw wyszedlszy k'brzegu, wszak z Antium
przybywata, przyjal dtonia i usciskiem, i wiedzie do Bauli; to
willi imi¢ jest, ktdora, miedzy przyladkiem misenskim a bajan-
skiem jeziorem, zagieciem morze optokuje. Stata wsrdd innych
nawa, strojniejsza, jakoby i to matce na cze$¢ si¢ dawato, gdyz
zwykata trojrzedna nawa i wojskowa zaloga zeglowaé; i juz
zaproszona na wieczerz¢ byta, by, na ¢mg¢ ztoczynstwa noc spo-
zytkowac¢. Cale zgodno jest, ze znalazt si¢ zdrajca, a Agrippina,
postyszawszy zasadzke¢, czy uwierzy¢é? chwiejna, nosidiem
krzeSlnem do Bauli doniesiong byta. Tu pieszczota ulzyta obaw;
grzecznie przyjawszy, i wyzej od si¢ umiesciwszy, juz wielce
rozmowny, mtodzienczo poufaty Nero, i wzwrot sztywny, jak-
gdyby rzeczy powazne zespalal, przewlokiszy dlugo wiecze-
rze, przeprowadza na odchodnem, $cislej do 6cz i tona si¢ tulac,
czy na domiar obtudy, czy przedzgonnej matki ostatni widok,
acz dzikie, serce przykuwal.

V, Nocy gwiazdami jarzacej a ciszg morskg spokojnej, by
na dowod zbrodni, bodzy uzyczyli: i maluczko postapita nawa,
z dwojgiem, z pocztu czeladzi, Agrippiny towarzyszow, z ktd-
rych Crepereius Gallus, nicopodal, u steru stal, Acerronia, nad
nogami lezacej wtyl przechylona, skruche syna i odzyskanag
matce laska rados$nie wspominata, alisci, na dan znak, runat
strop przybytku, wielg otowiu brzemienny; i zmiazdzon Cre-
pereius i w miejscu ducha wyzionat. Agripping i1 Acerroni¢
ochronity sterczace loza krawedzie, a przypadkiem silniejsze,
acz si¢ pod cig¢zarem ugigly; tez rozpad nawy nie nastgpowat,
gdy zwichrzyli si¢ wszyscy, i ze wielu bezwiednych $§wiadomym
nawet wadzilo. Zdato si¢ przeto wioslarzom na jeden bok na-
chyli¢, i tak nawe zatopi¢. Lecz i nie onych szybka na rzecz
nagla zgoda, a inni przeciwnym naporem dali sposobnos$¢ la-
godniejszego si¢ w morze rzucenia. Acerronia jednak, gdy nie-
opatrzenie, ze ona Agrippina jest, i zeby ratowano matke¢ ksie-
cia, wykrzykuje, os¢kami i wiostami, i, jakie traf nadarzat okre-
towemi przybory dobita. Agrippina milczkiem, a tem mniej po-
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znana jeden wszelako cios, w obojczyk, odniosta, wplaw, po-
tem nadbiegiem czodlen do Lucrinskiego jeziora wieziona,
w dworzec swodj sie wnosi.

VI. Tu rozwazajac, ze poto zwodniczym listem wezwana
1z czcig szczegbdlng przyjeta, i poniewaz si¢ tuz brzegu, nie wia-
trami pe¢dzona, nie na skaty pchnigta nawa wierzchnia swa
czeScig, by naziemne rusztowanie, zapadla, z uwagi tez na
Acerronii zabdj, oraz na swa patrzac rang, i ze jedynym na
zasadzki $rodkiem jest niedomys$lno$¢, wystata wyzwolenca
Agerinusa, by oznajmil synowi, jako dobrotliwoscig bogow
a jego dzieki szczesciu, unikta ciezkiego przypadku, prosi, by,
acz szwankiem matki strwozony, odwiedzin troske odlozytl: je;
na teraz ciszy trzeba; a tymczasem, udang bezpiecza, leki do
rany i oktady ciatu przystosowuje, testament Acerronii odszu-
ka¢ a mienie opieczgtowacé kaze: to jedno nie przez obtudg.

VII. Za$§ Neronowi, gdy wiadomosci dokonanego czynu
oczekuje, donosi si¢, ze unikta, ciosem lekkim ranna, i tylko
dotyla doznawszy szwanku i sprawcaz by si¢ wahat? Juz, stra-
chem bezetchu, i, ze juz juz tylko patrze¢, $wiadczgc, na pom-
st¢ skwapliwej; badz shlugi uzbroi, badz zoinierza podezzy.
badz do senatu i narodu si¢ przedrze, gwoli zarzutu rozbitej na-
wy, 1 rany, i zabitych druhdéw, jakaz przeciw wspomoga dlan?
chyba co$ Burrus i Seneca? ktérych, budzac wraz, byt przy-
zwal, niepewno, aza moze i wprzod bezwiednych. Wiegc diugie
obu milczenie, by prézno nie odradzali, czy moze, na to ze ze-
szto, mniemali? gdyby nie ubiec Agrippiny, czyzby zginagé Ne-
ronowi trzeba? Potem Seneca tylko tyle skorzej, by uwzgled-
nit Burrusa i wybadal, zali Zzolnierzowi rozkaza¢ mord trze-
ba? Ten, ze pretorjanie do catego Caesaréw domu przywigzani,
a, pomni Germanicusa, na zadng przeciw potomkini jego sro-
go$¢ si¢ nie odwaza, odrzekl; niech Anicetus dokona obietnic!
Ten bez zadnego namystu, zada przewodnictwa zbrodni. Na to
stowo Nero, ze dzi§ mu dane panowanie, a iS¢cem tak wielkie-
go zadania wyzwoleniec! oznajmia; niech wskok idzie, i wie-
dzie najskorszych na rozkazy! Sam postyszawszy, ze przyszedt
z wysyltki Agrippiny goniec Agerinus, scen¢ owszem winy stroi,



- 269 —

i miecz, gdy zlecenia donosil, rzuca mu miedzy nogi, potem,
niby na uczynku ztapanemu, p¢tle narzuci¢ kaze, by nazmyslac,
ze skon ksieciu knuta matka, i, z wstydu przytapanej zbrodni,
samochcac $§mieré¢ sobie zadata.

VIII. Tymczasem, gdy gruchto o Agrippiny szwankach,
jakoby przypadkiem zdarzonych, jak kto postyszal, nuz zlaty-
wac¢ knabrzezu, ci na grobel zawaly, ci na najblizsze czoéina
wschodzi¢, inni, ile cialo dozwala, brna¢ w morze, niektorzy
r¢ce przedsi¢ prezy¢, biadaniami, modiami, krzykiem réznych
pytan, albo niepewnych odpowiedzi, cate nadbrzeze si¢ peinic,
naplywaé ogromna rzesza ze $wiatlami, a, skoro si¢, ze oca-
lata, wiadomo stato, by do winszowan si¢ wybiera¢, az widokiem
zbrojnej a groznej hufy zostali spedzeni. Anicetus dworzec po-
cztem otacza, a, $ciaglszy wrota, spotkane shugi wylapuje, poki
do drzwi sypialni doszedl, przy ktorych niewielu stato, gdy sie
reszta postrachem wlamujacych wystrachta. W sypialni mierne
$wiat’o bylo, a z stuzebnic jedna, wigcej a wiecej trwozna
Agrippina, poniewaz nikogo od syna, ani nawet Agerinusa; te-
raz samotnia i nagle szelesty i ostatecznego zla zapowiedzie.
Gdy precz idzie stad sluzebna, ,,i ty mnie opuszczasz!" wyrzekt-
szy, zasi¢ postrzega Anicetusa, z trierarcha Herculeiusem i Oba-
ritusem, setnikiem okretowym towarzyszami, i, ze, jesli dla
ogladu przyszedt, niech, ze wydobrzala oznajmi! je$li na spet-
nienie czynu, ze bynajmniej co do syna nie wierzy! nie roz-
kazali zaboj matki! Okalaja toze morderce, a pierw trierarch
kijem w gltowe ja palnagt; wszak, mrac, setnikowi, gdy juz zelaza
dobywa, nadstawiajac zywota, ,,w brzuch tnij!" wykrzykta
i wielg ciosow dobita jest.

IX. Te zgodne podania; czy spojrzat na matk¢ bezduszna
Nero iurodg¢ ciata jej chwalil? sa, ktorzy podaja, sg ktorzy prze-
cza. Spalong zostata nocy tejze, na przyobiednem tozu pochow-
kiem nikczemnym, i nie, poki Nero panowal, nanoszono albo
ogrodzono ziemi¢; potem domownikéw troska mogite licha
otrzymata w Misenum, pobok goscinca i Caesarowej dyktatora
willi, ktora na podleglte zatoki najwznio$lejszy ma widok. Pod-
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paliwszy stos, wyzwoleniec jej, przezwiskiem Mnester, sam ze-
lazem skonczyl, niewiedzie¢, z czuto$ci dla pani, czy moze
z obawy zejscia. W taki swoj koniec, wielag wprzod laty, wie-
rzyta Agrippina i lekcewazyta; wszak, pytajacej wzgledem Ne-
rona, wrézyli Chaldejczycy, jako stanie si¢, iz bedzie panowal
i matke zabije; ona za$, ,niech zabije!“ rzekta, ,byle panowat!*

X. Atoli Caesar, po speinionej dopiero zbrodni ogrom
jej zrozumiat. Reszt¢ nocy, juz w niemotg¢ skamieniaty, czesSciej
z strachu si¢ zrywajac, a bezmys$lny, §witu wyczekiwal, jakoby
$mier¢ miat przyniesé. Pierwszy go, sprawa Burrusa, setnikow
i trybundéw hotd w otuche ukrzepil, Sciskajacych dlon
i winszujacych, ze szwankow niespodzianych i matczynego zto-
czynstwa uniknal. Przyjaciele przeto nachodza $wiatynig, tez,
jawszy wzor, najblizsze Campanii miasta objatami i poselstwy
rado$¢ $wiadczg; on, odwrotng obluda, smutny i niby ocaleniu
swemu krzyw, i na $mier¢ matki lzawy. Poniewaz jednak nie,
jak ludzkie twarze, tak miejsc oblicza si¢ mienia, a majaczyt
morza onego i wybrzezy przykry widok, a byli¢ ktérzy wierzy-
li, ze dzwigk traby po wzgoérz wokot wyniostosciach i1 jeki w gro-
bie matki stycha¢, do Neapolu si¢ umknal, i pismo do senatu
wystatl, ktorego tres¢ byta, ze zdyban z zelazem zabdjca Age-
rinus, z najwnetrzniejszych Agrippiny wyzwolencow, a kare
ona uiscita, poniewaz spolwiedza zbrodni¢ zgotowata.

XI. Dorzucato winy zdalsza zasiggane, ze wspodlnictwa
wtadzy i od kohort pretorjanskich kobiecie na wiernos¢ przy-
siggi, 1 tejz hanby senatu i narodu si¢ spodziewata, a gdy si¢
zawiodla, zta na wojsko i senat i lud, odradzala rozdawnictw
i zapomoég, i szwanki me¢zom $wietnym sposobita: jakze wiel--
kim jego trudem si¢ dokonato, iz nie wtargta do senackiej izby,
ludom obcym odpraw nie dawata! Na czasy tez Claudyjskie
szkaradna napascia, wsze onego panowania bezecenstwa na
matke przerzucil, sprawozdajac, ze na szczeScie narodu zgasta;
wszak i ztom nawy opowiadal; to przypadkowemz by byto?
ktozby si¢ tyle tepy znalazi, by uwierzyl? albo zeby kobieta
rozbitka wyprawiala or¢znego jednika na przelom kohort i flot
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imperatorskich? Wigc juz nie Nerona, czyja luto$s¢ wszech uty-
ski przechodzita, ale Senek¢ nicowatly jezyki, ze orgdziem ta-
kiem spowiedz spisatl.

XII. Dziwnym jednak prze$cigiem starszyzny uchwalajg
si¢ dzigkczynienia po wszech boznicach, i zeby $wieto Miner-
vy, kiedy si¢ wyjawily zasadzki, igrzyskami dorocznemi byto
obchodzone, zloty wizerunek Minervy w Senacie, a takoz na-
lezyty ksigcia wizerunek stanal, dzien urodzin Agrippiny w rze-
dzie ztowrdozbnych byt Thrasea Paetus, milczkiem albo krot-
kiem potaknigciem poprzednie pochlebstwa przepuszczaé¢ zwy-
kty, wyjscie dla senatu a sobie powdd niebezpieczy sprawil, re-
szcie do wolnomys$lnos$ci wzejscia nie udzielil. Cuda tez czgste
a plonne si¢ zdarzaly, niewiasta, ktora we¢za porodzila, a inna,
ktéora w objeciach meza od pioruna, ducha wyziongtla, juz ston-
ce nagle za¢mione: i tknigtych z nieba czternascie Miasta dziel-
nic! co tak dalece bez troski bogoéw si¢ iScito, iz potem wiele lat
Nero panowanie i zbrodnie przeciagnat. Badz co badz, by go-
rzej matke zohydzi¢, a po jej uprzatnigciu wzroszczong tagode
swa zaswiadczy¢, niewiasty §wietne, Juni¢ i Calpurni¢, bylych
prefektow, Galeriusa Capitona i Liciniusa Gabolusa, siedzibom
ojczystym zwrocil, przez Agripping ongi wygnanych, tez Lollii
Pauliny popioty odwie$¢ i grobowiec wznie$§¢ pozwolil, a, ktd-
rych sam $wiezo byl zestal, Ituriusa i Calvisiusa, z kary roz-
wigzal; wszak Silana $mierci si¢ wyptacita, z dalekiego wy-
gnania do Tarentu wréciwszy, kiedy Agrippina juz si¢ chwia-
la, czyje ja nienawiscie zaprzepa$cily, albo jednak ztagodniata.

XIII. Wszelako namys$la si¢ w grodach Campanii, w ja-
kiby sposob do Miasta wkroczyl, czy powolno$¢ senatu, czy
zwolennictwa gminu odnajdzie, frasobliwy. Przeciwnie, najgor-
szy kazdy, w jakich zaden inszy dwor ptodniejszym nie byl, znie-
nawidzone Agrippiny imi¢, a $miercig jej rozetlona ludy zyczli-
wos$¢ wywodza; niechby szedt bez drzaczki i czci dla si¢ wobec
zakusil: oraz wyprzedzi¢ pragna, i wiecej ochoty, niz przyrzekli
zastajg, spotykajgce stany, w §wiagtecznym stroju senat, zon
i dziatwy stada, plciag 1 wiekiem rozstawione, wzniesione, ke¢-
dyby kroczyt, widowisk stopnie, jakowym trybem triumfy si¢
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ogladaja. Stad dumny i narodu w shuzalstwo zwyciezca, Capi-
tol naszedt, dank sptacit, i si¢ na wszelakie lubieze wylal, ktore
zle tamowane, jaka taka matki poszana opazniatla.

XIV. Zdawna swobode¢ mial na rydwanie czterokonnym
stawacé, 1 nie mniej szpetne upodobanie na gesli, w sposob
igrzysk przygrywaé. Ze wozem si¢ $cigaé¢ i konmi, rzecz krolew-
ska i od starozytnych hetmandéw sprawowana, wspominat, toz
1 wieszczOw chwalbami stawiona, 1 na cze$¢ bostw skladana;
dopieroz pienia Apollinowi po$wiecone, i w takim stroju stawa
nietylko w greckich miastach, ale w rzymskich $§wiatnicach bd
stwo najprzedniejsze a wieszcze: i juz si¢ ostanowic¢ nie dawat,
alisci Senece i Burrusowi si¢ zdato, by obojga nie przeparl, jed-
no zezwoli¢: i zawart w dolinie Vaticanskiej przestwoér, kedyby
kofimi toczyl, nie na pospolite widowisko; pdzniej owszem zwo*
tywan byl nardéd rzymski i chwalbami wynaszal, jako jest mo-
ttoch chciw igrzysk, i, ondzie-li ksigz¢ pocigga, pochutliwy.
Badz co badz spospolitowany wstyd, nie przesytu, jak tuszyli,
ale podniety przyczynil; a mienigc, ze hanba migknie, ilekro¢
wiecej kogo splugawi, szlachetnych rodoéw potomki, ubdstwem
przedajne, na widownig wywiodl; czyich losem zesztych, bym
imion nie podawal, przodkom ich naleznem mieni¢: wszak i te-
go sromota jest, kto pieniagdz dawat raczej ztoczynstw gwoli, niz
zeby nie ztoczynili. Znamienitych tez szlachcicow rzymskich
przystugi dla areny przyrzeka¢ przywodzit ogromnemi datki,
chyba, ze ptata od tego, kto kaza¢ mocen, sit¢ przymusu wy-
wiera.

XV. By si¢ jednak jeszcze pospolita widownig nie bez-
cze$ci¢, ustanowit igrzyska, mtodzienczych przezwg, na ktore
hurmga szty zapisy: nie szlachectwo komus$, nie wiek albo spra-
wowane urzedy przeszkoda, by sic greckiego, albo tacinskiego
skomorocha kunsztem nie parali, az do krygoéw i pieni nieme-
skich. Ba! i kobiety $wietne w szkaradach si¢ ¢wiczg, i wznie-
sione w gaju, ktorym zeglowny staw okolit August, bawialnie
1 stragany, 1 wystawione na przedaj laskotki do zbytkow, i roz-
dawano liczmany, ktoéreby poczciwi z musu, hulaki na chelpe
zgarniali. Stad si¢ plenia plugastwa i bezecenstwa, i zadna, za
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obyczajow zdawna zepsutych, nie rozkrzewila tyle hultajstwa,
jak owa katuza. Ledwie sie cnemi kunszty srom dochowuje, do-
pieroz by si¢ w przescigach zdroznosci wstyd lub skromnos$¢ lub
krzta prawego obyczaju ostata! Ostatni on na sceng wystepuje,
nader troskliwie probujac gesli; i zamy$lone otaczajacych obli-
cze, — odstapila bylo kohorta zoinierzy setnicy i trybuni —,
i Burrus markotny, a chwalca; i wowczas dopiero zapisywaty
si¢ rzymskie szlachcice, nazwa Augustianéw, krzepcizng i wie-
kiem $wiecace, a cz¢$¢ z usposobienia junaki, insi w nadziei po-
tegi. Ci dnie i noce oklaskami huczg, urode ksiecia i gtos bos-
kiemi imionami zwac, niby cnota stawni i czczeni zyja.

' XVI. By jednak nie krotofilne jeno imperatora kunszta
si¢ zaznaly, o wierszy tez zwolennictwo zabiegal, nasciggawszy
czyja jakowaé wierszowania zdolnos$¢, byle nie wybitna... Ci,...
zasiadajg spotem i kradzione lub tamze wymys$lone wiersze kle-
cg, 1 samegoz stowa byle jak sptodzone dopeiniaja, o czem sam
pozdr wierszy poucza, nie rozmachem i natchnieniem ani zdro-
jem jednym ptynacy. Nawet medrstwa mistrzom czasu udzie-
lat, po obiedzie, by si¢ tez, przeciwienstwa twierdza wtenczas,
niezgoda napawatl; i nie zbrakli, ktoérzy usciem i obliczem smut-
ni wéréd bawidet krélewskich si¢ da¢ oglada¢ pragneli.

XVII. Pod onz czas z btahego wszczatku okropny pogrom
wzeszedl miedzy osadnikami Nuceryjskiemi a Pompeianskiemi,
na szermierskiem widowisku, ktéore wydawat Livineius Regulus,
o czyjej z senatu rudze doniostem. Wszak miejskg swawola
wzajem si¢ draznigc, do przycinkéw, potem kamieni, nakoniec
or¢za si¢ wzieli, z przewaga Pompejadskiego ludu, u ktérego
widowisko si¢ wydawato. Wiec odwiezieni do stolicy mnodzy
z Nucerjan, z cialem od ran pokaleczonem, a liczniejsi dziatwy
lub rodzicow $miercie optakiwali; jakowej sprawy sad ksiaze
senatowi, senat konsulom zdat; a kiedy zndéw rzecz wrocita do
senatu, wzbronione Pompeianom tego rodzaju ludowe widowisko
na lat dziesi¢¢, a bractwa, ktéore wbrew prawom ustanowili, roz-
wiazane. Livineius i kto wigcej rozruch wzniecil, wygnaniem
pokaran,

XVIII. Ruszon z senatu i Pedius Blaesus, z skargi Cyre-

Tacyt. Roczniki 1S.
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nejezykow, o zgwalcony przezen skarb Aesculapiusa, a pobdr
wojskowy placg i zabiegiem psowany. Ciz Cyrenejczycy fotdro-
wali Aciliusa Strabona, bylego pretora, i wystanego od Clau-
diusa na rozpatrunek pol, ktore, krola Apiona ongi mienie, i na-
rodowi rzymskiemu z krolestwem zostawione, co najblizszy po-
siadacz byl zajal, a na dlugiej samowoli i bezprawiu, by prawie
i slusznos$ci, si¢ wspieral. Wiec, gdy od pdl odsadzit, wzeszta
na se¢dziego zlos¢, a senat orzeki, ze nie wie o Claudiusa zlece-
niach i poradzi¢ si¢ ksigcia trzeba, czy uznan Strabona wyrok;
ze niemniej przychodzi w pomoc sprzymierzenicom, i, co przy-
wtlaszczyli, spuszcza, napisal.

XIX. Nastepujg mezow Swietlanych $miercie, Domitiusa
Afra i M. Serviliusa, ktoérzy najwyzszemi zaszczyty i wielkg
swada kwitli, 6w or¢gdownictwem spraw, Servilius dtugo na ryn-
ku, potem opowiescig dziejéw rzymskich stynny i wytwomem
zyciem, ktore stawniejszem uczynil, ile rowny dowcipem, tyle
w obyczajach rdézny.

XX. Za Neronowego po raz czwarty i Corneliusa Cossu-
sowego konsulatu, na igrzysko w Rzymie copi¢cletnie nastawa-
no, na wzor greckich zapaséw, sprzecznym rozgltosem, jak
wszystkie zwykle nowosScie. Owo6z byli ktoérzy gadali, jako Cn.
tez Pompeiusa starsi winili, ze trwate zalozyl teatru siedlisko:
wszak przedtem z doraznemi wschody a widownig na tymcza-
sem zbudowang igrzyska si¢ wydawaé zwykaly: nawet, gdybys$
dawniejszosci zasiegnal, stojac si¢ nardéd przypatrywal: usig-
dzie li w teatrze, dni cale na préznowaniuby spe¢dzal? nie wi-
dowisk nawet dawno$c¢by si¢ zachowala, ilekro¢by pretor prze-
wodniczyl, bez czyjegokolwick z obywateli do zapaséw przymu-
su: badz co badz, stgpione pomatu ojczyste obyczaje z gruntu
wywraca cudzoziemska rozpusta, iz, coby gdzie psutem by¢
albo psu¢ mogto, w Miescie si¢ widzi, i wyrodnieje cudzoziem-
skiemi zwolennictwy mtoédz; szermierki tez! wywczasy tez!
szpetni uprawg mitosci wielmoze tez! gdy¢ sa dla senatu isce,
ktérzy, niedos$¢ ze cugli psotom popuscili, lecz gwatt zadaja, by
si¢ pany rzymskie pod pokrywka méw i wierszy, widownig szar-
galy! ktéorym czy zbywa, chyba cialo tez obnazy¢ i kidcienie
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jac, i takie potykania miast zotnierskich zbroi ¢wiczyé? Czy na-
lezycie wrozb i nad dekurjami jezdnych wys$mienity sadu obo-
wigzek spelnia¢ beda, jesli si¢ tkliwych dzwigkow i1 stodkich
pieni znawczo nastuchaja? noce nawet bezecenstwu przydane,
by si¢ jakowy$ czas dla sromu nie okroil, ale, w zbiegowisku
zmieszanem, czego lada zatraceniec w dzien zaltakl, na to po-
ciemku si¢ wazyl.

XXI. Wigkszos¢ w samejz si¢ lubowata swawoli, wzdy cne
przyczyny pozorowali, ze przodkowie si¢ tez nie wzdrygali
uciesznych widowisk, wedle zamoznosci jaka wonczas byla.
a przeto od Tuskéw zapozyczone skomorochy, od Thuriow kon-
ne wysScigi, a, po zaborze Achai i Azji, igrzyska dbatej wyda-
wane, 1 nikt w Rzymie, w cnym stanie zrodzony, wzgledem
theatralnych kunsztéw nie zwyrodnial, dwusta juz lat po L.
Memmiusa triumfie, ktory pierwszy tego rodzaju widowisko
w Miescie sprawit: lecz i szczgdnosci stato si¢ zados¢, ile wie-
czyste siedlisko dla theatru zalozonem bylo raczej niz zeby,
niezmiernym kosztem, co roku si¢ wznosilo i stroito: a nie prze-
to urzednicy mienie beda wyczerpywaé, ani si¢ nardéd bedzie
miat powodu od urzednikéw domagaé greckich turniejow, gdy
si¢ z tego wydatku rzeczpospolita wywigzuje: mowcoOw i pies-
niarzy zwyci¢stwa bodzca dowcipom dadza, i zadnego sedzi nie
przeciazy, uszu ¢wiczeniom cnym i rozkoszom dozwolonym uzy-
czy¢: weselu raczej niz swawoli lepiej poswigci¢ kilka piecio-
lecia nocy, w ktorych, przy tak wielkim blasku $wiatet, zadna
si¢ zdrozno$¢ ukry¢ nie potrafi. Juzci bez zadnego znamiennego
zgorszenia ono widowisko przechodzi: t niepomierne nawet
zwolennictwa ludu wsplongly, gdy, acz wrbéceni scenie, sko-
morosi od zawodow zboznych byli zasi¢ trzymani. Krasomow-
stwa pierwszej nagrody nikt nie odniost, lecz, ze zwycigzca jest
Caesar, ogloszono. Greckie przyodziewki, w czem przed one
dnie wielu wystapito, potem wyszlty z uzycia.

XXII. Posrod tez i gwiazda kometa wyblysta, o ktorej
gminu mniemanie jest, jakoby zmiang¢ krola wrozyta. Wiec ni-
by juz po stragceniu Nerona, kogoby obraé, roztrzasali; a wszyst-
kich usta stawily Rubelliusa Plautusa, czyja znamienito$¢, po
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postawg powazng, czystym i samotnym domem, a, im obawg
skrytszy, tern wickszej stawy dostgpca. Szerzyl gwary rownie
plocho poczety wyktad pioruna: kiedy bo przy wieczerzy Nero-
nowi, podle Simbruinskich stawoéw, czego Sublaqueum imig¢ jest,
razone potrawy 1 stot roztrzaskan, a to si¢ w kraju zdarzyto
Tiburtow, skad po mieczu Plautus byl rodem, ze on to skinem
bogdéw przeznaczon, wierzyto i sprzyjalo mu wielu, czyja no-
wosciom a hazardom zawczasu hotdowaé chciwa a czgsto za-
wodna zabiegliwo$¢ bywa. Wigc wzruszony tern Nero wystoso-
wuje do Plautusa list, by zado$¢ uczynil spokojowi Miasta,
i sie zdrozno$ci rozglosom spodemknat, jako ma on w Azji
dziadowiste wtosci, kedy niechby bezpiecznej i nie burzliwej
mtodosci kosztowatl. Wigc ondzie z Zong Antistig i trochg pouf-
nych ustgpil. Onych dni nadmiernego wybryku zachcianka nie-
stawe¢ 1 szwank Nerona sptodzita, poniewaz w zdr6j wody Mar-
cyjskiej, do Miasta zwiedzionej, dla ptywu byl weszedl, i wi-
dzian byl, jak napoje $wigte i zbozno$¢ miejsca ciatem catko-
witem pokalat. A nastepny szwank zdrowia gniew bogéw stwier-
dzit.

XXII. Za$ Corbulo, po zburzeniu Artaxaty, sadzac, ze
wykorzysta¢ nalezy §wiezy strach na zajem Tigranocerty, kto-
rejby zniszczeniem lgk wrogdéw natgzyl, albo, oszczedzi-li, taska-
wosci stawe posiagl, ondzie mierzy, nie zawzig¢tem wojskiem,
by nadziei przebaczenia nie odjal, nie przeciez spuszczajgc
z bacznosci, $wiadom, ze tatwy do zmian nardéd, acz zmudny
do hazardu, niewierzytelny, wedle sposobnosci. Barbarzyncy,
wedle przyrody kazdy, niektorzy prosby zglaszaja, drudzy
opuszczaja siota, i w bezdroza uchodza, a byli¢, ktorzy sie w ja-
skiniach, i co najdrozszego z sobg, chronili. Wiec wodz rzymski,
roznemi tryby, litosny dla kornych, raczy za pierzchlcami, nie-
tagodny dla tych, ktorzy kryjowki obsiedli, uscia i wyloty pie-
czar, chréostem i krzewing wypelniane, ogniem wypala; a jego,
gdy mimo ich granic kroczy, zaskoczyli Mardzi, totry szczwa-
ne, a przeciw napastnika goérami bronieni. Tych Corbulo nasyl-
ka Iberow spustoszyl, a wrogie zuchwalstwo obcg krwig pomscit.
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XXIV. On i wojsko, acz nie zadnemi z boju szczerby,
jednak z niedostatku i znoju mdleli, migsem bydlat odpieraé
glod nagleni. Nadto brak wody, skwarne lato .dalekie pochody,
jedynie wodza cierpliwo$¢ tagodzita, ktéora to samo, wigcej, jak
szeregowiec, znosita. Weszli potem w okolicg uprawnag; i zzgte
plony, i z dwu zamkéw, w ktére uciekli Ormianie, jeden sztur-
mem wziet; ktéorzy pierwszy gwatt odparli, oblogiem zmuszeni.
Stad w okolice Tauraunitow przekroczywszy, uniknagl niespo-
dziewanego szwanku; wszak nieopodal namiotu jego niepos$led-
ni barbarzyniec, z mieczem przydybany, tok zasadzki, i si¢
sprawca 1 wspolnikow na katuszach wydal, a przewiedzeni
i ukarani sa, ktorzy pod barwa przyjazni zdrad¢ knuli: i nie-
bawem posly, z Tigranocerty wyprawione, donoszg, ze rozwarte
mury, ziomki baczne rozkazéw: tudziez goscinny dar, wieniec
zloty, wreczali; 1 przyjal zaszczytnie, i zadna si¢ miastu nie
stata ujma, by ochotniej postluchu, bezuszczerbni, dotrzymali.

XXV. Za$§ twierdzg¢, Legerde ktéora chrobra miédz zani-
kta, nie bez walki zdobyto; wszak si¢ i na boj przed murami
wazyli, 1, wypedzeni w obrgb ochron okopu dopiero, i wtargtych
zbrojom ustapili: co tacniej si¢ wiodto, poniewaz Parthéw Hyr-
canska wojna zabawiala, a postali Hyrcanie do ksigcia rzym-
skiego z prosba o sojusz, kiedy, ze szachowani sg oden, VOIO-
geses na zaklad przyjazni wskazywat. Onych w powrocie, Cor-
bulo, by, po przejsciu Euphratu, nieprzyjacielskie straze nie
oskoczyty, przydanym pocztem do brzegéw Czerwonego Morza
odprowadzit, skad, uniktszy Parthyjskich granic, do ojczystych
siedzib wrocili.

XXVI, Owszem i Tiridatesa, gdy przez Medi¢ w konczy-
ny Armenii wkraczal, przedeslanym z positkami Verulanusem,
putkownikiem, i sam, wezwanemi legie, i$¢ precz i nadzieje¢ wojny
porzuci¢ zmusil; a kogo naszym przeciwnikiem poznal, mieczem
logniem do cna spustoszywszy, posiadlo Armenii przywtaszczyl,
kiedy nadszed! Tigranes, od Nerona na obejm berta obrany,
z Cappadockiej szlachty, krola Archelausa wnuk, ale, ze dlugo
zaktadnikiem w Miescie przebywal, az w stuzalcza cierpietli-
wos$¢ korny: i nie jednomys$lnie przyjety, dla trwalej u niekto-
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rych Arsacidom przyjazni: atoli wielom, dla pychy Parthow
obmierzli; danego od Rzymian kr6la woleli. Przydana i ochrona,
tysigc legjonistow ,trzy towarzyszow kohorty i dwie konne ban-
derje; a izby tem tatwiej nowe carstwo dopatrywal, Armeniom,
czg$¢ jak komu graniczna, Pharasmanesowi i Pelemonowi tez
Aristobulosowi, tudziez Antiochusowi postusznemi by¢ kazano.
Corbulo do Syrji weszedt, §miercia Ummidiusa namiestnika bez-
rzadnej, a jemu zwolonej.

XXVII. Tegoz roku, z $wietnych w Azji miast, Laodicea,
trz¢sieniem ziemi zapadta, nie zadng od nas wspomoga, wlasne-
mi zasoby ozdrowiata. Za§ w Italii starozytny grod, Puteoli,
prawo osadnicze i od Nerona przezwg¢ otrzymuje; wystuzency,
do Tarentum i Antium przypisani, nie przeciez bezludziu okolic
zapobiegli, gdy rozpierzchto si¢ wielu w prowincje, w ktorych
lat stuzby dopetnili; ni matzenstw podejmowaé, ni zywi¢ dzieci
zwyczajni, sieroce bez potomstwa domy opuszczali. Nie bo, jak
ongi, catkowite legie si¢ wywodzily, z trybunami i setnikami, i
swymi kazdy roty zolnierze, by zgoda i mitoscia rzecz spoleczna
wytwarzali, lecz nieznani wzajem, z roéznych druzyn, bez kie-
rownika, bez uczu¢ zobopdlnych, by z inszego rodzaju $miertel-
nych, wpredce w jedno zebrani, lik raczej niz osada.

XXVIII. Wybory pretoro6w, po woli senatu odbywane
zwykle, poniewaz ostrzejszemi zabiegi zawrzaty, ksiaze ukoil,
trzem ktorzy nad liczbe si¢ ubiegali, zwierzchno$¢ nad legiami
dajac; i wzroscit ojcow czeS¢ ustawa, by, kto od rozjemczych
sedziow do senatu si¢ odwota, tylez pienigdzy dawal na prze-
pad, ile ci, ktorzy do imperatora si¢ odwotlali; wszak przedtem
swobodno to i od grzywien wolno bylo. W koncu roku Vibius
Secundus, szlachcic rzymski, ze skargi Maurdw o wziatki po-
tepion, a, z Italii wygnan, iz ci¢zsza kar¢ nie dotknion, Vibiusa
Crispusa, brata, wpltywami si¢ wzbiwszy.

XXIX. Za konsulatu Caetenniusa Paetusa, Petroniusa
Turpilianusa, cigzka kleska w Britanii styszana: kedy i A, Di-
dius, namiestnik, jakem wspomnial, jeno zdobycze utrzymat,
i nastepca, Veranius, miernemi zagony Siluréw spustoszywszy,
iz dalej wojny nie pomknal, $mierciag zabiezon byl, z wielkiej,
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poki zyt, surowos$ci stynny, z przedzgonnych testamentu stow
czcilubca oczywisty: wszak, wéréd mnogich dla Nerona kadzi-
det dodat, Zze ujarzmi mu prowincje, jesli dwulecia najblizszego
dozyje. Lecz wonczas Paulinus Suetonius dzierzyl Britannow.
po znawstwie wojskowosci i rozglosie ludéw, ktory nikogo bez
szampierza nieznosi, Corbulona spdéilzawodnik, a odzyskanej Ar-
menii chwale doréwna¢ poskromem rokoszan zadny. Wiec do
Mony wyspy, mieszkancami silnej a schroniska zbiegow, wtar-
gnacé si¢ sposobi, i lodzie sporzadza o ptaskiem dnie, przez
wzglad na miele i niepewnos$ci. Tak piechur, jezdni, brodem
wslad, lub glebszych wsrod wod, wplaw obok koni przebyli.
XXX. Stal na nabrzezu przeciwny szyk, nabity zbrojny-
mi me¢ze, a migdzy si¢ cwataty kobiety: naksztatt wiedzm, w suk-
ni zatobnej, z wlosem zwistym, zagwie przedsi¢ niosty; tez drui-
dy po bokach klatwy wzniesionemi w niebo rekoma trzcigc, no-
woscig widoku przerazity zolnierza, iz, niby wrytemi cztonki
nieruchome cialo ciosom na sztych dawat. Juz podzogami wo-
dza, 1 si¢ sami zezac, by si¢ kobiecej wsciektej zgrai nie bali,
obces niosg proporce i spotykajacych $cielg i ogniem wilasnym
wiktajg. Zatoga potem nalozona zwyci¢zencom, i wyrabane ga-
je, okropnym zabobonom S$wigte: wszak posoka jencza okadzaé
ottarze 1 ludzkiemi trzewy pytaé bogdéw, za godziwos$¢ mieli.
W tej pracy Suetoniusowi nagly rokosz prowincji si¢ wiesci.
XXXI. Kroél Icendéw, Prasutagus, z dawnych bogactw styn-
ny, Caesarowi i dwu corom dziedzictwo zapisal; ze takim hot-
dem, mienigc i krélestwo i dom jego ujdg krzywdy; co wspak
si¢ obrocito, taka miara, iz krélestwo setniki, dom stugi, by zdo-
bycz, pustoszyty. Juz pierw zZona jego, Boudicca, rézgami zasie-
czona, a coOry porobstwem zgwalcone byly, i ktoérzy przedni
z Icenow, jak gdyby catkowity kraj darem byli otrzymali, z dzia-
dowizn sg wyzuwani, i bliscy krola za rabow byli miani. Z ja-
kowej zniewagi i obaw gorszych, kiedy¢ w ksztalt prowincji po-
padli, chwytaja bron, do rokoszu wzburzywszy Trinobantow
i jacy inni, jeszcze nie w niewol¢ ztamani, odzyskaé wolnos¢ sig
tajnemi przysiggi zmowili, najzawzigtsza na wystuzencow nie-
nawisciag. Wszak na osad¢ do Camulodunum $wiezo odprowa-
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dzeni, wyganiali z domoéw, spedzali z pdl, jencami i rabami zwac
a sprzyjali krewkos$ci wystuzencow zolnierze, dzigki podobien-
stwu zycia i1 nadziei takiejz swawoli. Krom tego chram boskie-
mu Claudiusowi postawiony, by twierdza wiecznego panowania,
widniat; a wybiorki kaplany, pod pozorem nabozenstwa, wsze
dostatki trwonity: i nietrudno si¢ zdalo zburzy¢ osade zadnemi
warownie nie ogrodzona: czego wodzowie nasi nie opatrzyli,
gdy si¢ o przyjemnos$¢ pierw nim pozytek dba.

XXXII. Wsrod tego, ze bez zadnej jawnej przyczyny spa-
dta w Camulodunum podobizna Zwycigstwa, i wtyl si¢ odwro-
cilo, jakgdyby ustepowalo, i wrogom, kobiety, szatem zwichrzo-
ne, ze nadeszta zaguba, prorokowaly, i obce szmery w rajczej
ich izbie stychane, zgodnemi wyciami brzmial teatr, i widziana
w lasze Tamizy mara zburzonej osady; juz ocean o krwawym
wygladzie: w takimz odcieku fali czlowieczych cial podobizny
pozostawione: jak Britanni w otuche tak wystuzency w lgk sig
wciagali. Lecz poniewaz Suetonius daleko przebywal, prosili
Catusa Deciusa staroste o pomoc. Ten nie wigcej dwustu, bez
prawidlowej zbroi, poslat, a wnatrz byla pomierna Zzolnierzy
gar$¢. Opiece chramu dufni, i ze zawadzali, ktérzy, tajnie bun-
tu $wiadomi, narady wichrzyli, ani rowu albo watu obwiedli,
i nie, usunigciem starcoOw i kobiet, mtodz sama ostata; by wsrdd
pokoju bezpieczni, mnoéstwem barbarzyncéw sg otoczeni. I resz-
ta juzci wlot zlupiona albo spalona, $§wigtynia, w ktorej si¢ zol-
nierz skupit, w dwie doby obl¢zona i w szturm wzieta, i zwy-
ci¢zca Britanczyk Petiliusowi Cerialisowi, putkownikowi legji
dziewiatej, w pomoc nadchodzgcemu, droge zabieglszy, rozgro-
mit legje¢, a, co pieszych, zrabal. Cerialis z komunikiem umknat
w oboz, i warowniami si¢ oslonil. Jakowa klgskg i rankorami
prowincji, ktora chciwstwem w wojne byl wegnal, trwozny, sta-
rosta Catus do Galii si¢ przeprawit.

XXXIII. Za$ Suetonius, dziwnie statecznie, wskro§ wro-
géw na Londyn ruszyl, nie osady juzci przezwa poczesny, lecz
mnéstwem kupcow i zapasow najttumniejszy. Tu si¢ kolebiac,
czy ono siedlisko wojnie obraé, rozpatrzywszy brak Zzotnierza,
i ze k’dos¢ wielkim naukom zuchwalstwo Petiliusa pohamowa-
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ne, jednego grodu utrata zachowaé ogoét stanowi: i placzem
a tzami o pomoc go btagajacych nie ugial si¢, by nie dal na wy-
marsz znaku, 1 na towarzyszo6w w udzial pochodu nie przyjat:
kogo badz niewojenna pte¢, lub znuzony wiek, lub miejsca sto-
dycz zatrzymata, wrogiem zgnieceni s3. Takiz pogrom w mie-
$cie Verulamium byl, poniewaz barbarzyncy, mijajac zamki
i zatogi wojskowe, co najobfitsze rabuja, a, czego obroncy nie
strzegli, pochutliwi, a rubieza inszych znamienni, na cel brali.
Ze do siedmiudziesigt tysiecy obywateli i sprzymierzencow,
w owych, ktoére wspomniatem, miejscowosciach, leglto, ustalono
jest; ani bo imaé¢, albo sprzedawacé, czy innego jakiego wojny
frymarku, lecz mordy, szubienice, ognie, krzyze, jako majac od-
ptaci¢ gardlem, a przedchwyciwszy tymczasem pomste, S$pie-
szyli.

XXXIV. Juz Suetonius czternasta legi¢ i choraggiewnych
dwudziestakow, a z najblizszych positkowce, dziesig¢ prawie
tysigcy zbrojnych mial, aliSci rzuci¢ omieszki i zetrze¢ si¢ bo-
jem gotuje, i obiera plac ciasnemi jary, a z tylu lasem zamknio-
ny, zado$§¢ poznawszy, ze wszystek wrog z przodu, i otwarta
ptaszczyzna jest, bez obawy zaczajek. Wigc legjonowiec liczny
w szeregach, lekka po bokach zbroja, sktebiony na rogach jez-
dziec stanal. Za$ Britannow zastepy tam sam, druzynmi i ban-
derjami wyskakiwaty, ila nie indzie ¢ma, 1 animuszem tak
chrobrym, iz zony tez, $wiadki zwyciestwa, ze soba wlekli, i na
wozach usadowili, ktéore wzwyz skrajnego obwodu pola usta-
wili.

XXXV, Boudicca, pojazdem cory przedsi¢ obwozac, jak
do ktorego podjedzie plemienia, ze zwyczajna juzci Britannom
za niewiast przemowa wojowac, $wiadczyta, ,,wzdy teraz nie,
jak tylich przodkow potomkini, tron i dostatki, ale jak pierwsza
lepsza z gminu, ms$ci wolno$é stracong, spotyrane rdézgami cia-
lo, zgwatcony cor srom: do tegoz wzjechaly Rzymian chuci, iz
ni cial, ni staro$ci nawet ailbo dziewictwa bez zmazy nie zosta-
wig: ale sa bogi na sprawiedliwa pomste: padla legia, co si¢
boju wazyta; reszta w obozie si¢ kryje, albo za ucieczka oglada
i nie szumu nawet i wrzawy tylu zZoinierzy, dopieroz rozpe¢du
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i pieSci me zniosa: zastepy-li zbrojnych, przyczyny-li wojny
w duszy rozwaza, zwyci¢zy¢ w tej walce, lub upas$é trzeba:
tak niewiasta postanowila: niech zyja! i me¢zow be¢da niewolni-
kami!“

XXXVI. Nie Suetonius nawet, w tak wielkim przelomie,
zamilczal, lubo ufat mestwu, jednak zachegty i prosby mieszal,
by za nic mieli wrzawy barbarzyncow i plonne grozby: wigcej
tam kobiet, niz junakéw widaé: tchorze bezbronne prysna odra-
zu, skoro miecz i mgstwo witezidw, tylekroé gromieni, odpp-
znaja: nawet, gdy mnodzy w legiach, nieliczni bitew dobijaja,
a im chwaly przysporzy, ze, mierna gar§¢, catkowitego wojska
stawe osiagna: zwarci tylko, a groty wypusciwszy, potem pu-
klerzami i mieczem kosi¢ i rzngé¢ niech nie ustaja, tupu niepo-
mni! po zdobytem zwycigstwie wszystko im przypadnie! Taki
zapal po stowach wodza nastgpowal, tak si¢ do ciskania gro-
tow zawinagt stary zolnierz i wielce w bojach doswiadczony,
iz, pewien wyniku, Suetonius dat walki znak.

XXXVII. A legia, zrazu w kroku nieruchoma, a ciasnote
placu za obron¢ dzierzac, gdy, blizej przystapiwszy, wrog traf-
nym rzutem pociski wyczerpnal, by klinem wybuchta. Takiz
positkowcow rozped, a rajtar wytknionemi dzidy tamie co na
drodze a me¢znego byto. Reszta tyl podala, trudna ucieczka,
poniewaz obstawione wozy zagrodzily uj$cia: i zoilnierz w nie-
wiast nawet mordowaniu nie folgowatl; i, zdzgane wtdczniami
nawet bydleta stos trupow pietrzylty. Swietna i starozytnym
zwyciestwom réowna w tym dniu chwala zyskana; wszakci sa,
ktorzy mato nizej osiemdziesigciu tysigcy Britannow leglych
podaja na zolierzy prawie czterechset zabitych, a niewiele
wiecej rannych, Boudicca zywot zakonczyta trucizng; tez Poe-
nius Postumus, obozny drugiej legii, dowiedziawszy si¢ o czter-
dziestakow i dwudziestakdéw powodzeniu, poniewaz réwnej
chwaty legi¢ swe pozbawil, i wbrew prawu wojskowosci,
wstracit rozkazy wodza, si¢ sam mieczem przeszyl,

XXXVIII. Sciagnione potem, cate wojsko pod namiota-
mi bylo trzymane na szczatkow wojny dobitke; wzroscit i Cae-
sar zast¢gpy, wysytka z Germanii dwu tysigcy pulkowcow, os-
miu positkowych kohort i tysigca konnych; ktoérych przyjSciem



dziewigtacy legionowym zolnierzem dopetnieni zostali. Kohor-
ty 1 banderje w nowych zimowiskach umieszczone, a co z ple-
mion watpliwe, albo wrogie bylo, ogniem i zelazem si¢ pusto-
szy. Lecz nic réwnie jak gtdd nie doskwierato, o siew zbdz nie
dbalym i gdy, wszelaki si¢ wiek do wojny zwrdéciwszy, nasze
zapasy dla si¢ przeznacza. A knabrniejsze plemiona zmudniej
si¢ do miru sktaniaty, poniewaz Julius Classiccianus, na nastgp-
c¢ Catusa przystany, a z Suetoniusem niezgodny, dobru po-
wszechnemu osobistemi rankory wadzil, i rozglosil, ze nowego
namiestnika naczekiwacé trzeba, ktory, bez wrogiej zlosci i py-
chy zwycig¢zczej, tagodnie z poddatymi obchodzi¢ si¢ bedzie;
oraz polecal, by w Miescie, bynajmniej konca wojny si¢ nie
spodziewali, poki nie bgdzie nastgpcy po Suetoniusie, czyje nie-
powodzenia do zdroznoS$ci jego, pomy$lnosci do szczeScia swe-
go odnosit.

XXXIX. Wiegc na oglad stanu Britanii wystan, z wyzwo-
lehcow, Policlitus, z wielka Nerona nadzieja, ze moze¢ powaga
jego nietylko migdzy namiestnikiem a starosta zgoda si¢ zro-
dzi¢, lecz i buntownicze z barbarzynska duchy w mir si¢ uko-
i¢; 1 nie omieszkatl Policlitus, ogromng czereda Italii i Galii
ucigzliwy, po przeprawie przez ocean, wojskiem tez naszem
straszliwy wystepowac; wzdy wrogom na poSmiewisko byl,
ktorym, w zarliwej potad jeszcze wolnomys$lnosci, po on czas
nieznang byta przemoc wyzwolencow; i dziwowali si¢, ze wodz
i wojsko, tak wielkiej wojny dokonawczy, stuzalcom byli po-
stuszni. Wszystko jednak imperatorowi tagodniej doniesiono,
a, utrzymany dla zarzadu spraw Suetonius, gdy potem troche
okretow ku brzegu i wioslarzy w nich zatracil, jakgbyby trwata
wojna, zda¢ wojsko Petroniusowi Turpilianusowi, ktoéry juz
konsulat byt ztozyl, ordynowan. Ten, nie drasnawszy wroga,
i niezaczepiany, cna miru nazwe¢ gnusnej bezczynnos$ci nalozyt.

XL. Tegoz roku w Rzymie znamiennych zbrodni, jednej
si¢ senator, zuchwaty drugiej niewolnik dopuscil. Bytci Do-
mitius Balbus, bywszy pretor, oraz podeszta staro$cig, oraz
bezpotomstwem i mieniem na zasadzki narazony, tez krewny
Valerius Fabianus, na obejm Fabijskich zaszczytow przeznaczo-
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ny: podrobil testament, przyzwawszy Viniciusa Rufinusa i Te-
rentiusa Lentinusa, rzymska szlacht¢. Ci Antoniusa Primusa
i Asiniusa Marcellusa do spotki przypuscili: Antonius, odwaga
porywczy, Marcellus Asiniusem Pollionem pradziadem jasnie-
jacy, i obyczajow niezgorszych mial by¢, tylko, ze ubdstwo
przedniem ztem mienit. Wiec Fabianus testament tymi, ktérych
wspomniatem, i innymi mniej §wietnymi piecz¢tuje: co w senacie
dowiedzione, i Fabianus, Antonius tez z Rufinusem i Terentiu-
sem! z ustawy Cornelijskiej potepieni: Marcellusa pamig¢¢ przod-
kow i1 prosby Caesara karze raczej, niz hanbie wyjety.

XLI. Porazit on dzien Pompeiusa tez Aelianusa, mlode-
go skarbnikowicza, jako szkarad Fabianusowych $wiadomego;
jemu tez Italia i Hiszpanja, w ktorej si¢ rodzil, wzbroniona.
O rowng bezcze§¢ przyprawion Valerius Ponticus, poniewaz
winowajcow, by ich przed naczelnikiem Miasta nie skarzono,
przed pretora powotal, tymczasem pokrywka praw, zamierzajac
potem przeniewierstwem zemst¢ odparowaé. Dodano do uch-
waty senatu, ze, ktoby taka przystuge kupowat, albo sprzeda-
wal, taksamo karze podpadnie, jakgdyby z urzedu o potwarz
potegpiony.

XLII. Wkroétce naczelnika Miasta, Pedaniusa Secundu-
sa, stuga wlasny zabil, czy za odmowe wolnos$ci, ktérej ceng
ugodzil, czy za milo$¢ gagatka krzyw, i pana spétzawodnika nie
znoszac. Jakbadz, poniewaz, dawnym obyczejem, czeladz wszy-
stka, ktoéra pod tym samym dachem mieszkata, na zatrate wies¢
nalezata, zbiegowiskiem ludu, ktory tylu niewinnych ostaniat,
az do buntu doszlo, senatu tez, w ktorym samymz byly zwo-
lennictwa na przesadng surowo$¢ wzdregliwych, gdy wiekszos¢
byta zdania, Ze bynajmniej nietrzeba kara¢. Z nich C. Cassius,
w kolei gltosow, w ten sposob si¢ rozwiodt:

XLII. ,,Czestokro¢, zebrani ojcowie! w tern gronie si¢
odzywalem, kiedy, przeciw obyczajom i prawom przodkow,
nowych senatu uchwal wymagano: i nie przeciwilem si¢: nie,
zebym watpil, jako wzgledem wszech spraw lepiej i trafniej
ongi opatrzono, a, co si¢ przeinaczy, na gorsze si¢ zmienia, lecz
bym ma mito$ciag dawnego obyczaju si¢ nauki mej wynosi¢ nie
widzial. Oraz, ze, ilekolwiek w tern mamy powagi, cz¢stemi



przeciwki nadwergzaé nietrzeba, sadzitem, by ostato bez ujmy,
jesli kiedy rzeczpospolita rad bedzie potrzebng; co dzi§ si¢
zdarza, gdy konsularny maz, w domu swym, zabit sluzalczemi
zdrady, ktorych nikt nie wstrzymal, ani wyjawil, lubo stata
jeszcze uchwata senatu, ktora catej czeladzi kaznig grozita.
Orzeczciez, na boga! bezkarno$¢, by kogo$ godno$¢ swa bro-
nita, ktorej naczelnik miasta nie obronil! kogoz poczet stug za-
bezpieczy, kiedy Pedaniusa Secundusa czterystu nie ostonito?
komuz czeladz pomoc przyniesie, ktora, nie w strachu nawet,
szwankow naszych nie dostrzega? Czy moze, jak niektorzy
zmys$la¢ si¢ nie rumienia, krzywdy swe pomscit zabdjca, ile ze
z ojczystego grosza dobil targu, albo dziedziczny rab byl wy-
dzieran? Orzeczmyz owszem, ze pan prawnie zabit si¢ widzi!

XLIV. Widziz si¢ dowodoéw wyszukiwaé w tern, co medr-
si uradzili? Alez, cho¢by$my ninie raz pierwszy stanowié¢ mieli,
wierzyciez, ze stuga zabi¢ pana mys$l powzial, by glosem grozb
nie bluzgnal, niczego niechcacy nie wygadal? Niech sobie za-
miar kryl, miecz $réd nienawistnych sposobil! czyz straze
przej$¢, sypialni drzwi rozewrzeé, §wiatlo wniesé¢, bez niczyjej
wiedzy? Mnogie zbrodni wskazowki uprzedzaja; byle studzy wy-
wydali, mozem jedni wsérdod wielu, bezpieczni wsérdéd trwoznych,
ostatecznie, trzebali zginaé, nie bez kary §réd ztoczyncoOw prze-
bywaé. Podejrzane przodkom naszym byly przyrody slug, na-
wet choéby w tychz wsiach, albo domach si¢ rodzili, czutosci
panow od kolebki doznali: odkad, dopieroz! narody w czela-
dziach naszych mamy, czyje odmienne obrzadki, obce nabozen-
stwa, albo zadne s3, $ciek on jeno strachem w cuglach trzy-
masz. Ale jacy$ niewinni zging: wszak i rozbitego wojska, kie-
dy co dziesigty chlosta ¢wiczony, tez waleczni losuja. Ma co$
z niestuszno$ci kazda wielka kara, co, przeciwne jednostkom,
pozytkiem spotecznym si¢ rownowazy",

XLV. Zdaniu Cassiusa, acz nikt jeden wbrew i§¢ nie
$mial, jednak rozstrojne gtosy odpowiadaly, si¢ nad mndstwem
lub wiekiem lub plcia, a najliczniejszych niewatpliwa bezwie-
dzg litujacych. Przemogla jednak cz¢s¢, ktora kazn orzektla;
lecz da¢ folge nie byto mozna, wobec zbitej w kilab rzeszy, i ka-
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mieniem 1 zagwig grozacej. Juz Caesar lud oredziem zgromil,
i cala droge, ktora skazancy na kazn byli wiedzeni, wojskowe-
mi poczty odgrodzit. Wnidst Cingonius Xarro, by tez wyzwo-
lency, ktorzy pod tym samym dachem byli, z Italii byli wysie-
dleni. Tego ksigz¢ wzbronil, izby zwyczaj dawny, ktoremu litos¢
nie ujeta, srogoscia si¢ nie naciggal.

XLVI. Potepion pod temiz konsulami Tarquitius Priscus
za zdzierstwa, z powddztwa Bithynczykow, k wielkiej ojcow
uciesze, ile zaskarzonego oden Statiliusa Taurusa, prokonsula
wlasnego, pomnieli. Popisy po Gallii Q. Volusius i Sextius Afri-
canus 1 Trebellius Maximus odbyli, wzajem wspotzawodm,
$wietno$ci dzigeki, Volusius i Africanus: Trebelliusa, gdy oba za
nic maja, wzwyz wzniesli.

XLVII. Tego roku $miercig schodzi Memmius Regulus,
powaga, statkiem, stawa, ile w cieniu imperatorskiego szczytu
dano, jasniejacy, tak dalece, iz Nero, markotny choroba, a w po-
chlebcow kole, ktory, ze koniec panstwu nadszedt, mowili, gdy-
by co losem ucierpiata, odrzek!t, jako ma ci podpore rzeczpo-
spolita; gdy pytali potem, w kim wladnie? dodat, ze w Mem-
miusie Regulusie. Zyl jednak potem Regulus, spokojem si¢ bro-
niac, i ze nowaczej rodu $Swietnosci a dostatkow nie do zazdro-
$ci byt. Szranki dla turniejéw onego roku poswiegcit Nero, i uzy-
czyl oliwy szlachcie i senatowi, grecka pochopliwoscia.

XLVIII. Za konsulatu P. Mariusa i L. Asiniusa Antistius
pretor, czyj na ludowym trybunstwie samowolny postepek
wspomniatem, obelzywe na ksigcia wiersze rabiat, i wygtosil na
licznem zebraniu, u Ostoriusa Scapuli przy biesiedzie. Zaczem
od Cossutaniusa Capitona, ktory swiezo senatorski stan na pros-
by Tigellinusa, te$cia swego, odzyskat, o zbrodni¢ majestatu po-
zwan, — wtenczas dopiero wskrzeszonem ono prawo, i wie-
rzono byto; nietyle zaguby Antistiusa, ile dla imperatora stawy
szukal, by, potepiony od senatu, wstawiennictwem trybun-
skiem $mierci uszedt; a lubo Ostorius na $wiadectwo rzekl, ze
nic nie styszal, przeciwstronnym $wiadkom uwierzono, i wnidst
Julius Marullus, konsul wyznaczony, ze odja¢ nalezy winowaj-
cy pretur¢ i usmierci¢ obyczajem przodkow. Gdy si¢ juz reszta
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zgadzala, Paetus Thrasea, z wielkag dla Caesara czcia, a naj-
ostrzej Antistiusa zgromiwszy, wywodzil, ze pod wy$mieni-
tem ksigze¢ciem a zadnym przymusem nie skrgpowanemu sena-
towi, nie to stanowié, cokolwiek winowajca podsadny cierpieé
zastuguje: kat a stryk dawno zniesiony; a sg ci kary prawami
ustanowione, ktére, bez luto$ci sedziow a czaséOw niestawy,
naznaczajg kaznie: kto na wyspie, po utracie doébr, im dluzej
wystepny zywot przewlecze, — tern osobiscie tez zalu godniej-
szy,— spotecznej taskawos$ci najwigkszym wzorem bedzie,

XLIX, Wolnomy$lno§¢ Thrasei niewolnictwo innych zla-
mata, a, kiedy na rozstgp konsul pozwolil, pieszo, za jego zda-
niem poszli, z wyjatkiem niewielu; §réod ktoérych pochlebea naj-
wyrywniejszym byt A, Vitellius, co najlepszych do ktétni draz-
nigc, a na odcinki milczacy, jak tchorzliwe przyrody zwykly.
Atoli konsulowie uprawomocni¢ wyrok senatu nie $migc, o jed-
nomys$lnosci napisali do Caesara. Ten, migdzy wstydem a gnie-
wem si¢ zawahawszy, koncem koncow odpisal, ze, zadna
krzywda nie wyzwany Antistius najci¢zsze na ksigcia nagadat
obelgi, ich pomsta od senatu zadana, a, wedle wielko$ci wystep-
ku, kar¢ stanowié¢ godzilo si¢: badz co badz on, ktoéry surowo-
$ci wyroku miat zapobiec, umiarkowania nie wzbrania: niech
stanowig jak chcg: dana i rozgrzeszenia swoboda. Gdy te i po-
dobne stowa odczytano, a uraza oczywista, nie przeto albo
konsulowie zmienili wniosek, albo Thrasea cofnal zdanie, ni
reszta, co uznano, odstapila, cze$¢, by si¢ ksigcia podawacd
w ohyde niezdali, wigkszo$¢ liczbg bezpieczni, Thrasea zwy-
ktym hartem ducha, i zeby stawa nie przepadta.

L. Podobnym zarzutem Fabricius Veiento trknion bytl, ze
wiela nieprawosci na senat i kaplanéw nazmyslat w onych
ksiegach, ktorym kodycyléow dat nazwe. Dorzucat Talius Ge-
minus, foldrownik, sprzedawane przezen taski ksigcia i doste-
pu zaszczytow prawo. To pobudka Neronowi bylo podj¢cia sa-
du, i przewiedzionego Veientona z Italii wygnal, i ksiggi spali¢
kazat, zszukiwane i czytane, poki niebezpieczno byto nabywac;
potem wolno$¢ posiadania zapomnienie przyniosta.

LI. Atoli, gdy cigezsze co dnia spoleczne niedole, wspo-
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mog ubywalo, lrozstat si¢ z zyciem Burrus, niepewno, choroba
albo trucizng. Choroby si¢ stad domyslano, ze z powolnego we-
wnatrz brzgkniecia gardzieli i zajecia krtani zywot konczyt.
Wigkszo$§¢ twierdzita, ze z rozkazu Nerona, jakoby lekarstwo
si¢ zadawalo, pomazano mu podniebienie zjadliwg przyprawag,
a Burrus, zrozumiawszy zbrodni¢, kiedy w odwiedziny dof
ksigze przyszedl, od widoku jego odwrocony, badajagcemu tyle
tylko odrzekt: ,Ja si¢ mam dobrze“. Obywatelstwu wieclka
tesknota po nim zostata, przez pamig¢é cnoty, a, z nastepcow,
jednego gnus$ng nieszkodliwos$¢, drugiego najzagorzalsze beze-
censtwa, 1 cudzotéostwa. Wszak Caesar dwoch pretorjanskim
kohortom dat zwierzchnikéw, Faeniusa Rufusa, z przychylnosci
gminu, poniewaz rzecz zbozowa bez zysku uprawial, Sofoniusa
Tigellinusa, dawnej w nim sromocie i niestawie folgujac; a oni,
wedle zaznanych obyczajow, Tigellinus wtadniejszy byt w ser-
cu ksigcia, i do najwnetrzniejszych lubiezy przypuszczany,
w przychylnym u ludu i Zoinierzy rozgtosie Rufus; co nieche-
cig Nerona doznawat.

LII. Zgon Burrusa nadlamat Seneki wplywy, poniewaz
i k'dobrym obyczajom mniej sit bylo, jednego z dwu, by wodza,
ubytkiem, i Nero ku gorszym si¢ sktaniat. Ci réznemi oszczer-
stwy Seneke nagabuja, jako, ze olbrzymie i nad prywatng mia-
re wygoérowane dostatki na domiar mnozy, i ze zwolenniSctwo
obywatelstwa k'sobie zwraca, ze ogroddéw tudziez luboscia
a wiejskich dworéw przepychem jakoby nad ksigcia si¢ prze-
sadza, Zarzucali takoz, ze krasomowstwa chlubg jeno sobie
przypisuje, i wiersze czg¢s$ciej urabia, odkad Neronowi zamito-
wanie ich wynikto: wszak rozrywkom ksigcia oczywiscie krzyw,
uwtacza jego zdolnosci w toczeniu konmi, wydrwiwa gtlosy ile-
kro¢ $piewa: pokiz nic w rzeczpospolitej stawnego nie bedzie,
czegoby nie on wynalazca byt mienion? Zaiste skonczylo si¢
Nerona pacholectwo a krzep mtodzienstwa przybyt; niechby
zzut ochmistrza, w do$¢ obfitej szkole wyksztatcony, przodkow
swych.

LII. Za$ Seneca, oszczercoOw s$wiadomy, z opowiesci
tych, komu jakowas$ uczciwosci troska, gdy od poufatosci jego
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bardziej stronit Caesar, o chwil¢ rozmowy prosi, a otrzymawszy,
tak pocznie: ,,Czternasty to rok, Caesarze! odkadem do nadziei
twej si¢ zblizyl, osmy jak wladz¢ dzierzysz: w mig¢dzycza-
sie tyte§ zaszczytoéw i dostatkOw na mnie nasul, iz nic mi do
szcze$cia nie brak, jak ono umiarkowaé: skorzystam z wielkich
wzorOw, nie z mego stanu, lecz twego; prapradziad twdj, Au-
gust, M. Agrippie Mytilenskiego ustronku, Cilniusowi Maece-
nasowi, w samejz stolicy, niby cudzoziemstwo, wywczas spus-
cit; z nich jeden, wojen uczestnik, drugi w Rzymie wielg kto-
potow miotany, sowite juzci, lecz wedle ogromnych zaslug, na-
grody otrzymali: ja czemzem si¢ innem, gwoli szczodrobliwosci,
przystuzy¢ mogt, jak nauka, ze tak rzeke, w cieniu wyhodo-
wang, a ktorej $Swiatla przybylo, poniewazem pierwszym twej
mtodosci krokom stanat do boku; ale$ ty, wielka takiej rzeczy
nagroda! taska bezmierng, niezliczonem ztotem obsypat, do-
tyla, iz nieraz we wnetrzu mem sam tocze, czyto ja, w szlachec-
kim i na prowincji stanie zrodzony, mig¢dzy pany obywatelskie
poczytan? wsrod-zez wielmozow, dilugiemi si¢ zdoby szczy-
czacych, nowactwo moje wybtysto? gdziez jest on duch, na
miernotach przestajgcy? takiz ogrody stroi, i po tych podmie-
$ciach si¢ przechadza, i tak wielkiemi pdl obszary, tak obfitem
grosiwem oplywa? jedna si¢ wymowka nastrgcza, ze szczodro-
tom twym opieraé si¢ nie bylem powinien.

LIV. Lecz obajsmy dopethili miary, i ksigzg, ile druho-
wi nadarzy¢ moze, i ja, ile druh od ksiecia przyjac: dalszy ciag
zazdro§¢ sprawi: ktora juzci, jak wszystko ludzkie, nizej twej
wielkos$ci lezy, lecz mnie dolega, mnie trzeba przyj$¢ w pomoc:
jak, wojaczkg lub podroza znojny, o wspomoge bym prosit, tak
w tej wedrowce zywota, starzec i najlzejszym nawet klopotom
niedostojny, kiedy dostatkbw mych nadal dzwiga¢ nie mogg,
o przewodnictwo prosz¢, kaz starostom twym zarzadzaé mie-
niem, do twego majatku wzwrot wzia¢: nie przeciez w ubdstwo
sic sam pograze, ale, oddawszy, co mnie blaskiem oSlepia, ile
czasu pieczy ogrodow albo dworcow si¢ okrawa, do duchla
wzwroce: obfit masz tezyzny, 1 przez tyle lat widziane u szczy-
tu kierownictwo. Mozem, starsi przyjaciele, wypoczynku si¢

Tacyt. Roczniki. 19.
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upomnie¢: to na chwatg ci wyjdzie, ze§ tych na szczyty wzwiodt,
ktérzy 1 miernotgby znies$li".

LV. Na to i Nero tak, mniejwiecej, odpowiedzial: ,Ze
obmys$lanej mowie twej natychmiast zabiegam, to przednim od
ci¢ darem mam, ktory$ mnie nietylko przewidom, ale i niespo-
dziankom odprawe dawaé nauczyl; dziad moj, August, Agrip-
pie i Maecenasowi, zazywa¢ wczasu po trudach dopuscit, lecz
w tym wlasnie wieku, ktoregoby powaga szczycita, cokolwiek
by ono i jakiekolwiek uzyczyl; a jednak zadnego z danych
przezen nagréd nie wyzul: wojna i hazardami byli zastuzyli:
w nich si¢ bo miodo§¢ Augusta obracata: i mnie nawet oreza
1 dloni twych nie byloby zbrakto, gdybym zbrojno dziatal, ales,
czego obecna pora wymagata, rozsadkiem, rada, wskazoéwkami
chtopigctwoi, potem mtodo$¢ ma wypiastowal: a twe zaprawde
wzgledem mnie przystugi, byle zycia stalo, wiekuiste beda: co
odemnie masz, ogrody i zloto i dworce, przygodom podlegte
jest: a, lubo mnogie si¢ widza, wielu, bynajmniej cnotom twym
nierdbwnych, wiecej otrzymalo: chyba moze albo siebie od Vi-
telliusa, trzykro¢ konsula, albo mnie od Claudiusa nizej sta-
wiasz; lecz, ile Volusius dluga oszczgdnosScig zyskal, tylez we
mnie moja swoboda dokaza¢ nie moze? wstyd wspomina¢ wyz-
wolencow, co $Swiecg wigkszemi bogactwy: przecz nawet rumie-
ni¢ mi si¢ przychodzi, ze, przedni w czuto$ci, jeszcze nie wszyst-
kich stanowiskiem gorujesz:

LVI. Zaiste twoj krzepki wiek, i do czynéw i do pozytku
z czyndw prawie, 1 my na pierwsze panowania tory wstegpujem:
czemuz je$li w jakim wzgledzie $lizka mtodo§¢ nasza zbacza,
wzwrot nie wiedziesz, i zdobnej t¢zyzny na wspomoge, pilniej
nie kierujesz? nie twa skromno$¢, oddasz li mienie, ni spoczy-
nek, opuscisz li ksigcia, lecz ma chciwo$é, mej srogosci strach,
wszech usta nicowaé¢ beda: chocby najbardziej wstrzemiegzli-
wos$¢ twa chwalono, nie przeciez madremu czleku przystojnem
by bylo, skadby przyjaciela niestawy nabawit, stad chwalg so-
bie zjednywad". K'temu przydaje uscisk i pocatunki, stworzony
przyroda i nalogiem wprawny obstaniaé nienawis¢ zwodniczemi
umizgi, Seneca, ten koniec wszech z panujacym rozmow, dzieki
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sktada; lecz zwyczaje minionej potggi zmienia, zasi¢ trzyma
hurmy poktonnikéw, unika towarzyszoéw, rzadki go$s¢ w Miescie,
jakoby ztem zdrowiem, albo madremi zacieki doma byl wstrzy-
mywany.

LVII. Po porazce Seneki dorgczno byto Rufusa Faeniu-
sa uszczerbié, Agrippiny przyjazn w nim winujac; i wtadniej-
szy co dnia Tigellinus, i zte sposoby, ktéremi jedynie poplacat,
milszemi mieniagc, ksigcia-li uczestnictwem zbrodni skrepuje,
leki jego szpieguje; a przenikiszy, ze Plautus i Sulla najwigk-
szym postrachem, Plautus do Azji, Sulla do Gallii Narbonskiej
Swiezo ustroniem, znamienito$¢ ich i bliskie temu wschodu, one-
mu Germanii wojska wspomina, ze nie on, jak Burrus, rozbiez-
nych nadziei lecz jedynie bezujmy Nerona patrzy: ktorej jako
tako strzeze si¢ przeciw miejskim zasadzkom w obecnej chwili;
odlegte rozruchy jakimz sposobem sttumi¢ mozna? Wspigte Gal-
lie na imi¢ dyktatorskie, i niemniej podejrzane Azji ludy, blas-
kiem dziada Drususa: Sulla holysz, skad gléwnie $miatosé,
i udawacz lenistwa, azby zuchwalstwem pole znalazt: Plautus
w wielkich dostatkach, nie zmys$la nawet zadzy wywczasu, ale
dawnych Rzymian na$ladownictwem si¢ popisuje, przywdziaw-
szy nawet stoickiej pyche szkoly, ktéra warchotow i1 na trudy
ochotnikéw czyni; i nie nadal omieszek! Sulla szostego dnia do-
wiezionemi do Massilii mordercg, wczesniej strachu i stychu,
zabit, gwoli biesiedzie lezacy. Przyniesionej glowie jego ura-
gat Nero, jako szpetnej przedwczesna siwizna.

LVIII. Plautusowi, ze si¢ gotuje mord, nie tak tajno bylo,
poniewaz wielu si¢ o ocalenie jego troszczylo: tez kawat drogi
morskiej 1 migdzyczas wzniecit rozglos; i w pospolstwie tez
zmys$lano, ze podazyl on do Corbulona, wielkich wowczas wojsk
zwierzchnika, a, niechby stawnych a niewinnych mordowano,
przed innymi na sztych wystawionego: ba! Zze i Azja z przy-
chylnosci dla mlodziefica bron chwycita, gdy zolnierze, na zbro-
dni¢ wystani, ani liczbg silni, ani animuszem wyrywni, rozka-
zo6w wykona¢ nie zdotawszy, do nadziei nowych przeszli razem.
To sie, zwyczajem rozglosu, tatwowiernych wczasem dzialo.
Badz co badz wyzwoleniec Plautusa szybko$ciag wiatréw ubiegt
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setnika, i zlecenia L. Antistiusa, tescia, przynidst; unikaé gnus-
nej $mierci, bezczynnosci! a schroniskiem dla wielkiego imienia
lito§¢! znajdzie dobrych, towarzyszy odwaznych! zadnej tym-
czasem wspomogi u lekcewazacych! byle sze§édziesiat zoinie-
rza, tyle bo nadciggato, sploszyl, az si¢ wies¢ do Nerona do-
niesie, az gar$§¢ inna przeniknie, wiela nastapi, co si¢ az w woj-
n¢ rozros$nie! Ostatecznie albo si¢ ratunku takiem postanowie-
niem szuka, albo nic gorszego $miatkowi niz tchérzowi cierpieé
nie przyjdzie!

LIX. Lecz Plautusa to nie wzruszylo, badz zadnej pomo-
cy nie opatrywal, bezbronny a wygnaniec, badZ nuda majacznej
nadziei, czy moze przez mito§¢ zony i dziatwy? ktérym, rozu-
mial, pobtazliwszym bedzie ksigzg, zadna troska nie neckany. Sa
co wspominaja, ze inne od tescia wiadomosci przybyly, jakoby
zadna luto§¢ nie zawista, a mistrze me¢drstwa, Caeranus grec-
kiego, Musonius Tuscyjskiego rodu, hartownie czekaé¢ $mierci,
miast niepewnego a drzgcego zywota radzili. Znajdzion jest
pewno wérod dnia obnazony dla ¢wiczen cielesnych. Takim go
setnik zargbal, wobec Pelagona rzezanca, ktéorego Nero setni-
kowi i druzynie, niby pachotkom, porucznika carskiego, dat za
zwierzchnika. Gtlowa zabitego przyniesiona: na ktorej widok,
wlasne ksiecia stowa przytocze' ,,Czemuz" rzecze ,,Nero,..?
A zbywszy obaw, §luby Poppaei, dla takich strachéw odktada-
ne, zwczes$ni¢ si¢ zabiera, i Octavige zon¢ usunaé, acz skromnie
si¢ zachowywata, imieniem ojca i zwolennictwem narodu przy-
kra. Ale do senatu list wystatl, zaboju Sulli i Plautusa nie spo-
wiadajgc, lecz, ze obu warcholska przyroda jest, a on o bezuj-
me¢ rzeczpospolite] wielce si¢ troszczy. Orzeczono z tego
wzgledu modty, tudziez Sulli i Plautusa z senatu wykluczenie,
na gorzciejsze przeciez drwiny nizli zta.

LX. Wigc, otrzymawszy senatu uchwate, skoro¢ wszyst-
kie zbrodnie swe wy$mienicie przyjmowane widzi, wyforowuje
Octavie, ze nieptodna, mowiac; nastepnie z Poppaea sig laczy.
Ta, dtugo kochanica, i nad cudzotézca Neronem, potem meg-
zem wladna, jakiego$§ z pokojowcdw Octavii popchta, by stu-
zalcza jej mito$é zarzucit; i wytknion winowajca, z przezwy



Lucaerus, Alexandryjczyk z rodu, grajek na fujarce uczony.
Wzieto o to stuzebne na pytki, a gdy przemoca katusz przemo-
zone niektore, iz zmyS$leniom przy$wiadczytly, wigkszo§¢ wytr-
wata w obronie paninej $wigtobliwosci; z ktéorych jedna nasta-
jacemu Tigellinusowi odrzekla, Zze skromniejsza jest kobieco$é¢
Octavii niz g¢ba jego. Wydalona wszelako, pierw obywatel-
skiego rozwodu pozorem, i dworzec Burrusa, wtlosci Plautusa,
ztowrogie dary, otrzymuje; potem do Campanii wygnang zosta-
ta, z dodatkiem wojskowej strazy; stad geste utyski, a nie
tajne, wskro§ pospolstwa, ktérego mniejszy rozum, z miernoty
stanu mniej hazardow jest; Nero, ze skruchy hanby, zong
wzwrot powotal, Octavie.

LXI. Tern rado$ni, na Capitol wschodzg i bogéw naresz-
cie czcza, podobizny Poppaei przedsie ¢pig, Octavii obrazy no-
szag na barkach, obsypuja kwieciem, i w rynku a $wiatyniach
stawig; idzie nawet na ksigcia chwalby; na cel wziety Palatyn
juz powtornych czcicieli rzesza i okrzykami petnili, alisSci wy-
stane zolnierzy kieby kijmi i na sztych zelazem wzburzonych
rozpedzily, i zamienione co rozruch poobalal, i Poppaei zaszczyt
wzrot stawion, Ona, zawzdy nienawi$cig, teraz i strachem sier-
dzista, by si¢ badz pospolstwa zagorzalsza moc nie wlamala,
badz Nero przychytkiem ludu nie odmienit, przypetziszy mu
do kolan, ze nie w tern jej rzecz, by si¢ o malzenstwo wspotu-
biegata, acz to jej nad zywot przedniejsze, lecz zywot sam do
ostatecznos$ci przywiodly hotdowniki i shuzalce Octavii, ktorzy,
ludu sobie miano nadawszy, na to w spokoju si¢ wazyli, co
ledwie w wojnie si¢ zdarza: zbroje to przeciw ksigciu jete:
herszta jeno zbraklo, ktory, gdy rzeczy wzeszly, tatwo si¢ zna-
chodzi: niech no opusci tylko Campani¢, i k‘Miastu samemu
wyruszy, na czyj skin, nieobecnej, zawieruchy si¢ budzg! jakiz
zreszta swoj wystepek? jakaz czyjabadz uraza? czyz, ze rze-
telnego potomka ognisku Caesarow da¢ ma? woli, by narod
rzymski surmaka, dla Egypcjan! ptéd na imperatorski szczyt
wwiodt? stowem, to - li §wiatu ptuzy, samochcgc niz z musu,
niech przyzwie na panig, albo radzi bezpieczenstwu sluszng
pomsta! a miernemi leki pierwsze rozruchy obsiadly; ale, jesli
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stracg nadziej¢, ze zong Nerona bedzie Octavia, onej me¢za
dadza.

LXII. Roznolita przemowa, i na strach a gniew dostoso-
wana, strwozyta razem sluchacza i podezzyla; lecz licha wartat
podzor wzgledem niewolnika, i pytkami stluzebnic odbit. Wigc
wyznania czyjego$ poszuka¢ si¢ stanowi, komuby przewrotow
tez wine doktamac¢; i zdat si¢ zdobnym, matczynego mordu wy-
konawca, Anicetus, floty w Misenum, jakom wspomnial, na-
czelnik, w lekkiej, po spelnionej zbrodni, ‘tasce, stad cigzszej
nienawisci, poniewaz na zlych uczynkow poruczniki, niby wy-
moéwce, sie spoglada. Wige, przyzwawszy go, Caesar przysluge
poprzednig przypomina, ze sam bezuszczerbie ksigcia, przeciw
zasadzce matki, w pomoc przyszedt: niech na sposobno$¢ nie-
mniejszej wywdzigki nalegnie, jesli zon¢ wroga uprzatnie: i nie
reki czy broni trzeba; niech przyzna z Octavig cudzoldstwo.
iajne juzci na teraz, lecz wielkie mu nagrody i ustronki urocze
przyrzeka, albo, jesli odméwi, $miercig grozi. Ow, wrodzonym
obledem 1 tatwoscig poprzednich ztoczynstw, wigcej nawet niz
kazano, zmysla, i zeznaje wobec przyjaciot, ktorych, rzkomo
do rady, wezwal ksiaze. Juz do Sardinii wypedzon, kedy nie
bezmozne wygnanstwo znosil i losem zeszedt.

LXIII. Za$ Nero, ze dowodcg, w nadziei zjednania flo-
ty, batamucita, i, winionej mato co przedtem bezplodnosci nie-
pomny, spedzone ptody z poczucia lubiezy, i ze o tern si¢ do-
wiedzial, or¢dziem wspomina, i na wyspie Pandaterji Octavig¢
zamyka. Nie inna wygnanka widzoéw oczy wigkszej litoSci na-
bawila, Pomnieli potad niektorzy Agrippiny, przez Tiberiusa,
swiezsza Julii pamie¢ si¢ snula, przez Claudiusa zestanej; lecz
owe w sile wieku byly, blogoscie jakowe$ widzialy, a obecna
srogos¢ lepszej ongi doli wspominkg ulzywaty; tej wpierw za-
slubin dzien za pogrzeb stal, odprowadzonej w dom, w ktéorym-
by nic, chyba smutek, miata, gdy wydart trucizna ojciec, a nie-
bawem brat; potem stuzebna od pani wtadniejsza, i Poppaea
tylko na zagubg matzonki poslubiona, ostatecznie potwarz niz
wszelakie zejscie przykrzejsza.

LXIV. A dziewica, w dwudziestym zywota roku, wsrdd



setnikow 1 zotdactwa, gdy wrdzba nieszczg$¢ juz zywota zba-
wiong, jeszcze przeciez S$miercig nie spoczywala. Po niewielu
nastepnych dni uplywie, gdy $mieré nakazana, zaklina, ze ona
juz bezme¢zng i tylko siostrg, 1 wspodlnych Germanicusow,
i wreszcie Agripping po imieniu wzywa, za ktorej zywota, bez-
ptodne juzci stadto, ale bez zaguby, bytaby znosita. Skrepowa-
na powrozami, i zyly jej po wszystkich stawach prute; a po-
niewaz $cigta strachem krew leniwiej ciekla, przegrzanej lazni
para dobita; i dodane okropniejsze okrucienstwo, ze glowe od-
ragbang i zawieziong do Miasta, Poppaea ogladata. Dary za to
$wigtyniom uchwalone pokadz bedziem wspominaé? Ktokolwiek
przygody czasow onych z naszej albo drugich rgkojmi pozna,
zgory niech wie, ze, ilekro¢ wygon lub mord nakazat ksigze, ty-
lekro¢ dzigki bogom sktadane, a co pomysinoSci ongi, wonczas
spotecznej klgski oznaka bylo. Nie przeciez zmilczym, jesli
ktora senatu uchwala w pochlebstwie nowsg, lub w cierpictliwo-
$ci ostateczng byla.

LXV. Tegoz roku ze wyzwolencoOw najprzemozniejszych,
wierzono, trucizng zgtadzil, Doryphorusa, jako przeciwnika
slubow Poppaei, Pallasa, poniewaz olbrzymi majatek dluga
staro§cig zatrzymywal. Romanus skrytemi obwiny oskarzyt
Seneke, jako C. Pisonowego spdlnika; lecz skuteczniej go Sene-
ca takaz wing powalil. Stad Pisonowi strach, i wzeszla o za-
sadzki w Neronie wielka troska, a nie poszczeszczona.



KSIEGA XV.

I. Tymczasem krol Parthow Vologeses, poznawszy czyny
Cerbulona, i, ze krél cudzoziemiec, Tigranes, Armenii narzu-
cen, oraz, wygnaniem brata, Tiridatesa, zniewazony, Arsacidow
szczyt i8¢ msci¢ zadny, wielko$Scia wzwrot rzymska i bezprzer-
wnego sojuszu poszang w rozbiezne troski si¢ targal, zmudnik
z przyrodzenia, a odstgpstwem Hyrcandéw, ludu walnego, i wie-
la stad wojen skrepowany. Tez onego, kiedy si¢ kolebie, nowa,
na dobitkg, wies¢ obelgi bodzie: gdyz, wyszediszy z Armenii,
Tigranes Adiabendw, o$cienny narod, szerzej i dtuzej niz totro-
waniem, spustoszyl, a to starszyzna plemion gorzko znosita, ze
do takiej poniewierki zeszlo, iz nie wodzem nawet rzymskim
sa najezdzani, lecz zuchwalstwem zaktadnika, przez lat tyle
wsérdéd stug trzymanego. Jatrzyt bol ich Monobazus, w czyich
reku Adiabendw ster, jakieby zaszczyty i skadby zasigc, pyta-
jacy; ze juz wzgledem Armenii ustgpiono, oS$cianki si¢ tupia,
a, nie obronig li Parthy, lzejsze jarzmo u Rzymian poddatym
niz podbitym jest. Tiridates, tez, z krolestwa zbieg, milczkiem
lub pomiernym sarkiem przykrzejszy byl, nie bo bezczynem
wielkie carstwa si¢ dzierzg: me¢zow 1 zbroi trzeba uczyni¢ zmo-
g¢: to na najwyzszym stanowisku stuszniejsze, co tezsze: a swoj-
stwo zdziera¢, prywatnego domu, obczyzn si¢ dobijaé, carska
chwata jest.

II. Wigc poruszony tern, Vologeses rade zwotuje, 1 naj-
blizej sobie Tiridatesa sadza, i tak zagaja: ,,Tego ja, tym samym
ze mng ojcem sptodzonego, kiedy¢ mi dla wieku odstgpit naj-



297

wyzszego miana, w posiadto Armenii wwiodlem, jakowy =za
trzeci szczebel potegi mian; wszak Medéw Pacorus wprzod
otrzymal, i zdato si¢, zem, wbrew odwiecznym braci nienawi-
sciom, i sporom rodu naszego, dos¢ prawidtowo ztadzil. Prze-
szkadzaja Rzymianie, a mir, zawsze na ich zto drazniony, ni-
nie tez na zgube swa tamig. Nie zapre: stusznoscig niz krwia,
sprawa niz zbroja zdzierze¢ zdobycze przodkow wolalem: je-
slim dojutrstwem przewinil, m¢stwem naprawi¢. Wasza zaiste
moc i chwata bezuszczerbna jest, z przybytkiem slawy umiar-
kowania, ktora i najwyzszym ze $miertelnych nie do pogardze-
nia, 1 u bogdéw jest w cenie“. Wraz zawojem glowe Tiridatesa
obwigzal, dor¢czng konnych gar$é, ktora cara wedle zwyczaju
konwojuje, Monesesowi, szlachetnemu me¢zowi, ppruczyl,
z przybawa Adiabenskich positkéw, i zlecit ,iigranesa z Arme-
nii wyforuj", poki on, odlozywszy przeciw Hyrcanom niezgody,
sity najwnetrzniejsze 1 wojny nawal¢ nieci, prowincjom Rzym-
skim na grozg.

III. Co skoro Corbulo pewnemi wiescie postyszal, legie
dwie pod Verulanusem Severusem i Vettiusem Bolanusem,
w pomoc Tigranesowi §le, z tajnem zleceniem, by wszystko wes-
pot zgodniej wespol spieszniej sprawiali; wszak wojne mieé
niz toczy¢ woleli: i napisat byt do Caesara, ze osobny woddz
potrzebny na Armenii obrong, Syrja nawatag Vologesesa w
ostrzejszej niebezpieczy jest: a tymczasem pozostale legie
wzdluz brzegu Euphratu mie$ci, nowozaci¢zng z prowincji garsé
zbroi, wrogie zagony pocztami zalapuje; a poniewaz uboga
w wody okolica jest, zamki na strumieniach stawione: niektore
strugi nasypem piasku skryt.

IV. To gdy Corbulo na ochron¢ Syrji sposobi, gnanym
w lot pochodem Moneses, by wies¢ o sobie przescignaé, nie
przeto znienacka albo niepostrzezenie, Tigranesa napada. Za-
jat byt Tigranocert¢, gréd mnoéstwem obroncow i wielkosScig
muréw potezny; nadto nicephoryjska rzeka nielada szerzyzna
czes¢ murow obeszta, i powiedzion ogromny row, kedy rzece
nie dowierzano: a wnatrz byto wojsko i opatrzona pierw zy-
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wnos$¢; ktorej gwoli podwdzce niewielu chciwiej postapiwszy
a znienacka od wrogdéw oskoczeni, gniewem bardziej niz lgkiem
reszt¢ zazegli. Lecz Parth, do wykonywania obtogéow cale na-
tychmiast nie$mialy; rzadkiemi strzaly i zamknionych nie stra-
szy 1 si¢ samego oszukuje. Adiabeni, gdy si¢ podsuwaé ostrwie
i smigownice imali, tacno zepchnieci, potem wycieczka naszych
rabani.

V. Corbulo jednak, mimo pomyslnos$ci swoich, mieniac,
ze oszczedzi¢ szczescia trzeba, wystal do Vologesesa z wymow-
ka, ze gwalt zadan prowincji, sprzymierzenca i przyjaciela kro-
la, rzymskie kohorty oblega; poniechalby lepiej oblogow; alboé
i on si¢ na niwie nieprzyjacielskiej obozem roztozy, Casperius,
setnik, na to poselstwo obrany, w grodzie Nisibis, trzydziesci
siedem mii od tigranocerty odleglym, nachodzi kréla, i zlece-
nia hardo wydat. Vologesesowi dawno i wglab bylo utkwione,
wojny rzymskiej unikaé, tez terazniejszo$§¢ niepomys$lnie pty-
neta: daremny oblog! strzezony hufem wojsk Tigranesi uciekli,
ktérzy szturm podjeli! wystane do Armenii legie, a inne na
obrone Syrji gotowe owszem wtargnac! ze jego niedotezny jez-
dziec paszy niedostatkiem: wszak, gdy wzeszta moc szarancz,
zbraklo wszelakiej trawy i liscia. Wiegc, lek ponurzywszy, pod
lagodniejszg zastona, ze wysle do imperatora rzymskiego posty
wzgledem upomnienia si¢ o Armeni¢ i zawarcia miru, odpo-
wiada; Monesesowi zaniecha¢ Tigranocerty kaze, sam wzwrot
ustepuje.

VI. To wigkszo$¢, jako trwogi kréola a Corbulonowych
grozb skutki i wspaniato$cie, wynosita, inni na tajny uktad ttu-
maczyli, iz, z zaniechaniem obustron wojny i1 odejsciem Volo-
gesesa, Tigranes tez z Armenii ustapil: pocéz bo wojsko rzym-
skie z Tigranocerty odwiedzione? czemu opuszczono w spoko-
ju, co wojng obronili? czy moze lepiej zimowali na skraju Cap-
padocii, w wzniesionych dorywczo szatasach, niz w Siedliszczu
krolestwa swiezo zdzierzonego? odroczona poprostu wojna, by
Vologeses z inszym si¢ niz z Corbulonem zmagal, Corbulo
zastluzonej przez lat tyle chwaly nadal na szanc nie stawial.
Wszak osobnego, jak wspomnialem, wodza na zaszczyt¢ Armenii
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byl zadal, i, ze przybywa Caesennius Paetus, stycha¢ bylo, i
juz przybyl, takim huf podziatem, by legie czwarta i dwunasta,
z przydatkiem piatej, ktoéra réwnie §wiezo z Moesii przyzwang
byta, tudziez Pontyjskie i Galatow i Cappadokow positki, Pa-
etusowi postusznemi byly, trzecia 1 szdsta 1 dziesigta legia,
a poprzedni Syrji zoinierz, z Corbulonem zostaty, z reszta, we-
dle rzeczy pozytku, taczyli albo dzielili. Lecz i Corbulo, szam-
pierza niecierpliwy, i Paetus, dla czyjej chwaty dos¢ byto, jesli-
by za najblizszego mian byl, lekcewazyl czyny, ze ni trupa, ni
plonu, ze dokonywane miast, prawi, tylko z nazwy dobycze, on
haracze i prawa, i, nie cien krdla, ale rzymski zakon, gdy zwy
ciezeni bedg, natozy.

VII. Pod ongz por¢ Vologesesa posty, ktore do ksigcia
wyprawione wspomniatem, wrocity prézno, a wojne jawnie pod-
jeli Parci, i nie Paetus odmoéwil, lecz dwiema legie, z ktorych
czwartg Funisulanus Vettonianus wonczas, dwunastg Calavius
Sabinus kierowal, w Armeni¢ wkracza, pod smutnag wrdzba
Wszak w przeprawie Euphratu, ktory mostem przechodzili, bez
zadnej jawnej przyczyny, sptoszony kon, ktory dzwigal konsu-
larne godla, w tyt pomknat, i ofiarne bydle, stojac pobok zimo-
wiska, ktére warowano, przez potowiczne roboty ucieczka sie
przedarto i walem wydostato, i dzidy zoinierzy ptongly, na zna-
mienniejszy cud, ile Parthyjski wrog rzutowemi bronie walczy.

VIII. Badz co badz Paetus, lekcewazac wrozby, jeszcze
nim do$§¢ wzmocnil zimowisko, bez zadnego zbdz opatrunku,
rwie wojsko za gor¢ Taurus, na odzysk, jak glosil, Tigranocer-
ty 1 pustoszenie okolic, ktéore Corbulo bez ujmy poniechal: i
zdobyto jakowes$ zamki, i chwaly a tupéw nieco zyskanych,
gdybyz cho¢ z chwalg skromnie, badz z tupem troskliwie si¢
byt obszedl: po dalekich drogach cwataniem i utrzymaé si¢ nie
dawaly, gdy zepsuto si¢, co zdobytej spizy bylo, i z nastawa-
niem juz zimy odprowadzil wojsko, i wystosowat do Caesara
list, jakoby po dokonanej wojnie, slowy wspanialemi, w rzeczy
pusty.

IX. Tymczasem Corbulo nigdy niezaniedbane Euphratu
wybrzeze gestszemi zatogi obsadzil, a izby narzutowi mostu
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wrogie druzyny wstrgtu nie czynily, juz bo po podgoérskich roz-
logach wielkim pozorem hulaty, nawy i wielkoscia przednie
i tramami spojne, i, wiezami spi¢trzone toczy po rzece, a kusza-
mi i $§migownicami odpgdza barbarzynce, w ktéorych gtazy i po-
ciski dalej przenikaly, nizby przeciwnych strzalow rzut do-
rownywal. Nastepnie most dociggnigty, a wzgoérza przedsobne
sojusznemi kohorty, potem legionow obozami zajete, takim po-
$piechem i popisem sit, iz Parci, zaniechawszy przygotowan do
najazdu Syrji, nadziej¢ wszystka k‘Armenii zwrécili, kedy
Paetus grozy nie$wiadom, piagtg legi¢ w dalekim Poncie miatl,
pozostate hurtownemi zolnierzéw urlopy ostabit, az, ze nadcho-
dzi Vologeses wielka a wrazg orda, ustyszal.

X. Przyzwana legia dwunasta, a, skad rozglosu zmno-
zonego wojska si¢ byl spodziewal, zrodzily si¢ pustki; ktéorym
jednak zdzierzy¢ obdz i durzy¢ Partha przewloka wojny mogh,
gdyby¢ u Paetusa czy w swych czy w cudzych zamiarach jedno-
stajno§¢ byta: ale skoro si¢ od wojskowych ludzi przeciw na-
gltym przygodom ukrzepil, znéw, by si¢ nie zda¢ cudzego zda-
nia potrzebnym, w przeciwki a gorsze przechodzil; i teraz, opu-
Sciwszy zimowisko, ze nie réw i nie watl, lecz chlopy i zbroje
na wroga dane, obwotujac, powiodt legie, jako na bitewne zmo-
gi, potem, straciwszy setnika i troch¢ zolnierzy, ktérych na wid
wrogich zastepoéw przedestal, drzacy zawrdcit: a, ze mniej ostro
Vologeses nastawal, z czczej owszem dufnoSci, trzy tysiace, wy-
borowg piechote na najblizszym Tauru I¢ku stawit, kedyby
przechéd krélowi zaparli. Lekkokonnych tez Pannonidéw, rdzen
rajtarji, na cz¢éci poziomej miesci; zon¢ i syna w zamku, Arsa-
mosata zwanym, skryt, dawszy dla zaszczyty kohorte, i rozpro-
szywszy zolnierza, ktoéry, razem trzymany, bujnego wroga sna-
dniej bytby zdzierzyl: i ledwie, méwia, sktonion, by, Ze nasta-
je, Corbulonowi wyznal: a nie przeciez Corbulo si¢ kwapit, by
wzrostem niebezpieczenstw tez pomocy chwata si¢ zwigkszyla.
Wybraé¢ si¢ wszelakoz w droge pojedynczym tysigcom z trzech

legii, lekkokonnym o$miomset, takiejz liczbie kohorcianych
kazal.

XI, Za$ Vologeses, acz, ze obsadzone od Paetusa drogi,
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tu piechota, owdzie jazda, ustyszal, bynajmniej nie zmiennym
zamiarem, lecz sitg i grozbami, lekkokonnych wystraszyl, put-
kowych zmiazdzyl, gdy jeden tylko setnik Tarquitius Crescens,
wiezyce, w ktorej stal zatogg, broni¢ si¢ wazyl, i czeste robit
wycieczki, a kto si¢ z barbarzyncow blizej nawinie, rabal, az
go objety ogniste pociski, Z pieszych jesli kto ocalat, w odlogi
i bezdroza, ranni w obdz wzwrot podazyli, mestwo krola, dzicz
1 hurmy plemion, wszystko ze strachu wynoszac, z tacnag tatwo-
scig tych, ktorzy takiez mieli obawy. Nie wddz nawet czoto
stawil przeciwnikom, lecz wsze wojskowe obowiazki rzucit, wy-
prawiwszy powtdérne do Corbulona prosby, by przybyt czem-
predzej, sztandary i orly i imig, szczatek nieszczesnego wojska,
ratowal: oni wiary tymczasem, poki zycia starczy, dotrzymaja.

XII, Ow, nieustraszony, a cze$é sit w Syrji zostawiwszy,
by warownie nad Euphratem wzniesione zatrzymac, ke¢dy tor
najblizszy a zapasow nie brak, w kraj Comagenski potem Cap-
padocje, stad do Ormian podazyl: towarzyszyta wojsku, krom
innych zwyczajnosci wojennych, wielka moc wielkladow, jucz-
na zbozem, by razem wroga i gtod wstracat. Pierwszego z po-
gromu Pacciusa, pierwszej roty setnika, spotkat, potem wiela
zohierzy, ktorym, gdy roznemi ucieczki powody si¢ zastaniali,
wraca¢ pod sztandary i poblazliwosci Paetusa zakusi¢ kazatl,
ze on, chyba dla zwyci¢zcoOw, bez pardonu jest. Nuz swe wraz
legie obchodzi¢, zachgcaé, przeszto$cia przypominaé, nowg
chwate wskazywaé, ze nie do siot czy grodow armenskich, ale
Rzymskiego obozu i dwoch w nim legii, lon trudéow ,dazy: je-
$lic pojedynczy szeregowiec, osobny za ocalenie obywatela
wieniec z imperatorskiej dioni dostaje, jakaz ona i ila zdoba,
gdy rowny tych lik si¢ ukaze, ktorzy przyniosg ratunek i ktorzy
otrzymaja! Temi i podobnemi stowy wespdt pochutliwi, a byli,
ktorych szwanki braci lub krewnych wlasnemi ostrogi bodty,
bezustanny, dniem i nocg, marsz kwapili.

XIII. A tern usilniej Vologeses doskwiera oblezonym, juz
szanc legionéw, juz zamek, kedy byl bronion wiek niedotezny,
szturmuje, blizszym podstgpem, niz obyczaj Parthow, aza ta-
kiem zuchwalstwem wroga do walki wywabi. Atoli ledwo
z namiotow wywleczeni, i tylko z szancow waltczyli, cze$¢ z roz-
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kazu wodza, a drudzy z wlasnego tchorzostwa, albo Corbulona
czekajac, a, niech przemoc si¢ zwali, opatrzywszy przyklady
Caudyjskiej 1 Numantyjskiej: takaz przemoc Samnitow, Ital-
skiego ludu, albo Poendéw, Rzymskiego panstwa wspotzawodni-
kow: dzielna tez i chwalona starozytnos¢, ilekro¢ szczgscie chy-
bito, o ratunek dbata,. Jakowa wojska rozpacza wodz zniewo-
lony, pierwszy przeciez, list do Vologesesa, nie btagalny, lecz
trybem utyskow napisal, ze o Ormian, Rzymskich po wsze cza-
sy hotdownikéw, albo carskich, imperatorskiego wybranca, pod-
danych, wrogo sobie poczyna: pokdj poréwno pozyteczna rzecz:
niech nie samej tylko terazniejszo$ci patrzy: przeciw dwu le-
giom catemi carstwa sitami przybyl: Rzymianom krag $wiatla
zostaje, na wojny wspomogg.

XIV. Na to Vologeses bynajmniej o sprawie, ale, ze cze
ka¢ ma braci, Pacorusa i Tiridatesa, odpisal: tu miejscowos¢
i pora na narad¢ wyznaczona, coby wzgledem Armenii orzekli:
przydali bogowie, godna Arsacidow! by oraz i o Rzymskich le-
giach stanowili. Wystal potem Paetus gonce, i prosit z kro-
lem rozmowy, ktoéry Vasacesowi, dowddcy jazdy, iS¢ kazal.
Juz Paetus Lucullusow, Pompeiusow, i cokolwiek Caesarzy
wzgledem zachowu albo darowizny Armenii uczynili, Vasaces,
ze widmo wtladzy albo szafunku po naszym, sita po Parthow
stronie, wspomina: a, po diugich wzajem rozhoworach, Mono-
bazus, Adiabericzyk, na zajutrze za Swiadka ugod wziet, i uchwa-
lono, ze si¢ legie zwalniaja z obtogu, i ustgpuje wszystek Zot-
nierz z granic Armenskich, a zamki i zapasy Parthom si¢ zdaja:
co gdy si¢ dokona, mozno$§¢ ma by¢ Vologesesowi wysytki po-
stow do Nerona.

XV. Tymczasem na rzek¢ Arsani¢, ta mimo obozu ptynie,
rzucit most, jakoby dla siebie t¢ droge doswiadczal, lecz Par-
thowie jako dowod zwycigstwa nakazali; wszak im w pozytek
byl, nasi inng poszli. Przydal rozglos pgdzone pod jarzmo le-
gie, i insze skutki niedol, ktéorych podobizng Ormianie sobie
sprawili: wszak i w warownie wkroczyli, nim wojsko Rzymskie
wyszto, i, obstagpiwszy drogi , odpoznawali i odbijali niewolnik!
niegdy$ pojmane, albo juczne bydleta. Zdzierane tez suknie,



przywtaszczane zbroje, gdy zoilnierz truchlat i ustgpowal, by
jaki bojki powod nie powstat. Vologeses zbroje i trupy zabitych
nastroszywszy na kleski naszej $wiadectwo, widoku uciekaja-
cych legii wéciagt si¢: slawy umiarkowania szukal, pyche nasy-
ciwszy. Rzek¢ Arsani¢ na stoniu siedzacy, co najblizsi krdla
przesitkiem koni przebrneli, poniewaz stych nastat, ze most pod
ciezarem ustapi, zdrada rzemies$lnikow; lecz, kto wejs¢ si¢ od-
wazyl, mocnym 1 wierzytelnym zrozumiat.

XVI. Badz co badz, jako oblezencom tak dalece dosta-
walo spizy, ustalono jest, iz w spichrze ogien rzucili, i owszem
podaje Corbulo, ze Parthowie ubodzy w zasoby, i spotyrawszy
pasz¢, mieli zaniecha¢ szturmu, a on, nie wigcej trzech dni drogi
byt oddalony: dodaje,ze przysi¢gag Paetusa zawarowano bylo
wobec sztandaréw, w przytomnosci tych, kogo na $wiadki kroél
postat, jako zaden Rzymianin do Armenii nie wkroczy, poki
nie przyniesion bedzie list Nerona, czy na pokdj sie zgadza. Co
acz na wzmoge¢ hanby zmyslone, jednak reszta nie w ciemni
jest, ze w jedna dobe czterdziestu mil kawat odmierzyt Paetus,
rannych w rozproszce zestawiwszy, i niemniej szpetny Ow zmy-
kaczéw przes$piech, jak gdyby tyt w boju podali, Corbulo, ze
swemi hufy nad brzegiem Euphratu droge zaszedlszy, nie takim
blaskiem godet i zbroi si¢ wykazal, by réznic¢ wytykat. Smut-
ne roty i nad losem kamratow biadajace, tez nawet nie tamujg;
ledwie si¢, od ptaczu, zdobyto na wspoélpowitanie, znikly wy-
przody mestwa 1 zabiegi stawy, szczesnych ludzi uczucia: je-
dynie lito§¢ wazyta, a u maluczkich bardziej.

XVII. Wodzéow wzajem krotki rozgowor nastgpil, utyskli-
wych, gdy ten si¢ zalil préznego trudu, jako¢ mogta sie woj-
na ucieczka Parthow skonczyé, 6w, ze nic obom straconego, od-
rzekl; niech zwrdécg orty i razem najda Armeni¢, ustgpem Vo-
logesesa oslabiona! ,Ze niema na to imperatorskich zlecen*,
Corbulo: ,,niebezpieczg legiondw wzruszony, z prowincji wykro-
czyt: kiedy¢ niewiadome sg Parthow usitki, do Syrji wroci: i tak
modli¢ si¢ trzeba do Najlepszej Fortuny, by piechur sterany
kawalami drog, rzezkiego i tacno$ciag rownin przebieznego jezd-
ca doscigh* Nastepnie Paetus w Cappadocii zimowat. Za§ Vo-
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logeses — do Corbulona wystane gonce — ,niech zburzy zamki
poza Euphratem, a rzeke, jak ongi, graniczng uczyni", 6w, by
Armenia od przeciwnych twierdz uwolniong byla, wymagat;
1 koncem koncéw ustapit krol, i rozwalone, ktéore za Euphratem
obwarowal Corbulo, i Ormianie bez pana zostawieni s3.

XVIII. Atoli w Rzymie trofea nad Parthami, i tuki po-
srodku Capitolskiej gory si¢ stawialy, uchwalone przez senat,
przed rozstrzygiem jeszcze wojny, nie wtedy nawet poniechane,
gdy sie o widok dba, z sponiewagg $wiadomosci; ba nawet,
gwoli niepoznaki trosk o sprawy zewnetrzne, Nero spize ludu,
dawnoscia stechte, w Tybr rzucit, by bezpicoze¢ o zboze podtrzy-
macé; ktorego cenie nic nie przydano, acz dwieScie omal naw,
w przystani samej, gwalt burzy, a sto innych, Tybrem podholo-
wanych, przypadkowy ogien pochtongl. Trzem potem bywszym
konsulom, L: Pisonowi, Duceniusowi. Gemmusowi, Pompeiuso-
wi Paulinusowi, dat poboréw rzadowych zwierzchnictwo, z do-
cinkiem na poprzednie ksigzeta, ktoérzy ucigzliwemi wydatki
przescigali prawowite dochody, ze on rzeczpospolitej rocznie
sze$¢dziesiat mil jondw sestercji szczodrzy.

XIX. Gdy zagescit si¢ byl wonczas najzdrozniejszy oby-
czaj, iz pod bliski zbor albo losowanie prowincyj, mnodzy bez-
dzietni, udawanem przysposabianiem, przybrali synéw, a pre-
tury 1 prowincje migdzy ojcami wylosowawszy, wnet przyspo-
sobiencOw usamowolniali, z wielkiem zgorszeniem senat na-
chodzg, prawo przyrody, trudy wychowywania, w poréwnaniu
szalbierstwa 1 forteli i krotkosci przysposabiania, wyliczaja, ze
do$¢ zysku bezdzietnym, gdy z wiela beztroskliwos$ci, bez zad-
nych obcigzen, taske zaszczyty, wszystko na dorgczu i podrozu
majg: im obietnice praw, dlugo wyczekiwane, w drwine¢ si¢
obracaja, kiedy kto§, bez klopotu rodzic, bez zalu sierota, dtugie
ojcow modty nagle doSciga. Stala si¢ z tego senatu uchwala,
by rzekome przysposobienie w zadnym stuzby narodowej dzia-
le nie pomagato, ni do pozytku nawet dziedzictw ptuzyto.

XX. Potem Claudius Timarchus, Creteficzyk, winowajca
prawowan o reszt¢ win jak zwykle przemozni mieszkancy pro-
wincyj, a zbytniemi dostatki do bezprawi wzgledem mniejszych



wzniesieni; jedynie jego glos az obelgi senatu dosi¢gnal, ponie-
waz byl mawial, ze w jego witadzy lezy, czy prokonsulom, kto-
rzy Cret¢ otrzymaja, dzieki beda czynione. Jakowa sposob-
no$¢ Paetus Thrasea na dobro narodowe obracajac, dawszy
wzgledem podsadnego glos, by z prowincji Crety byl wygnan,
takowos$ci przydat: ,Doswiadczeniem stwierdzono jest, zebrani
ojcowie! ze prawa wy$mienite, cne wzory u dobrych z wystep-
kow cudzych si¢ rodza. Tak mowcow swawola Cincijskg usta-
we, kandydatow zabiegi Julijskie prawa, urzednikéw chciwstwo
zrodzitlo Calpurnijskie uchwaly; wszak wina od kary wczes-
niejsza, poprawi¢ si¢ niz grzeszy¢ pdzniejszem jest; wiec prze-
ciw nowej prowincyj pysze godne stalej wiernosci Rzymskiej
powezmy postanowienie, by ochronie wspoéttowarzyszow nic sie
nie uwloklo, mniemanie zeszto, ze jakim kto jest mian, indzie
niz w obywateli rozsadku jest.

XXI. Ongi, zaiste! nie tylko pretor lub konsul, lecz pry-
watni tez bywali stani na zwiady prowincji i sprawozdanie co
o postuszenstwie kazdej si¢ widzi, i drzaly ludy wzgledem oce-
ny pojedynczych. Wzdy ninie holdujem cudzoziemcom i czo-
lobijem, i jako na skin czyj$ dzigki, tak skoérzej oskarzenie sie¢
postanawia; i niech postanawia, i ostan si¢ mieszkancom pro-
wincyj wplyw swoj w ten sposob utrzymywaé! Lecz pochwata
falszywa a prosbami wymuszana tak samo bedzie wzbraniana, jak
bodaj byly w karbach trzymane zto$¢, jak okrucienstwo. Wie-
cej czgstokro¢ si¢ grzeszy, gdy si¢ wystugujem, niz gdy uraza-
my. Niektéore owszem cnoty w nienawisci sg, surowos¢ upor-
czywa, nieztomny wzgledem wdzigki duch. Stad pierwiastki
urzednikow naszych bywaja lepsze, a koniec si¢ chyli, gdy na
sposob kandydacki glosy zszukujem; co byle tamowac, jedno-
stajniej i stateczniej prowincje begda rzadzone: bo, jak obawa
zwrotu wzigtkbw nadtamane chciwstwo bywa, tak zakazem
dzigkczynnosci zabiegliwo$¢ si¢ wsciaga.

XXII. Wielkiem przychutniwaniem wielbione zdanie; nie
przeciez senatu uchwata dokonaé¢ si¢ mogta, gdy konsulowie od-
mowili; o tem sprawozdano. Potem, na wniosek ksigcia, orzekli,
jako nikt nie ma do rady sprzymierzenczej wniosku czynié, ze

Tacyt. Roczniki. 20.
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ma si¢ sktada¢ w senacie podzigka propretorom albo prokonsu-
lom, i nikt z takiego postannictwa si¢ nie wywigzywaé. Za tych-
ze konsuléw gymnasjum gromem pioruna sploneto, podobiz-
na w niem Nerona az w bezksztaltny spiz stopiona, i trz¢sie-
niem ziemi ludny Campanii gréd, Pompei, w znacznej czg$ci si¢
zapadl, i zeszta dziewica Vestalska, Laelia, w miejsce ktorej
Cornelia, z rodu Cossusow, wzicta zostata.

XXIII. Za konsulatu Memmiusa Regulusa i Verginiusa
Rufusa, ze zrodzita mu si¢ z Poppaei corka, Nero ponad ludzka
rado$¢ ustyszal, i nazwal Augusta, dawszy i Poppaei toz prze-
zwisko. Miejscem porodu osada Antium byta, gdzie on byl zro-
dzon. Juz byt senat tono Poppaei zlecit bogom, i $§luby urzedo-
wo zlozyl; ktore z oktadem speinione; i przydaj btagalnie
i $wiatyni¢ na cze$§¢ Plodnosci, i turnieje na wzoér Actyjskiego
nabozenstwa uchwalone, i zeby bogin Szczescia zlote wizerunki
na stolicy Capitolskiego Jowisza byly umieszczone, igrzyska
cyrkowe, jak dla Julijskiego rodu w Bovillach, tak dla Claudyj-
skiego i Domitiusowego w Antium byly odprawione: jakowosci
kruche byly, gdy zasi¢ czwartego miesigca zgasto niemowle.
I wzwrot wzeszly kadzidta wnioskodawcow czci dla bogini i
wezglowia i §wiatyni i kaptana; ten on, jak w radosci, tak w za-
lu bezmiernym byl. Zauwazono, ze gdy wszystek senat do An-
tium $wiezo po porodzie si¢ wylal, Thrasea, przeszkodzony, nie-
wzruszonym duchem zwiastunke niebawnego zaboju, zniewageg
przyjal, Ze ozw Caesara nastapil, mowia, ktérym si¢ pojedna-
niem swem z Thrasea wobec Seneki popisywal, a Seneka Cae-
sarowi winszowal: skad chwata wySmienitym mezom i szwanki
rosty.

XXIV. A posrod, z poczatkiem wiosny postowie Parthow
zlecenia krola Vologesesa i list tejz tresSci przywiezli, jako rze-
czy minione a tylekro¢ roztrzgsane wzgledem zajmu Armenii
teraz pomija, poniewaz bogi, jakbykolwiek poteznych, narodow
sedzi¢, posiadto Parthom, nie bez hanby Rzymskiej, zdali: nie-
dawno¢ zamknigtego Tigranesa obiegl, potem Paectusa i legie,
lubo zgnies¢ mogt, cato wypuscit; dosé¢ stwierdzona potgga: dan
i taskawosci dowdd; 1 nie odmoéwitby Tiridates na przyjem za-



boju do Miasta przyby¢, gdyby kaptanstwa $wigtos¢ nie wstrzy-
mywata: pojdzie do godet i wizerunkow ksiecia, kedyby, legiom
wobec, carstwo rozpoczal.

XXV. Poniewaz, z takim Vologesesa listem w sprzeczno-
Sci, Paetus, jakoby rzeczy nie byly rozstrzygnione, pisal, spyta-
ny setnik, z postami przybyty, w jakim stanie Armenia jest, ze
wszyscy zowad wyszli Rzymianie, odrzekt. Juz zrozumiawszy
barbarzynstwa drwiny, ktorzy prosili, co byli wydarli, naradzatl
si¢ ze starszyzng obywatelskg Nero, co wolag? wojenne hazardy,
czy pokoj wrogi? I nie wahano si¢ wzgledem wojny; a Corbulo,
wojsk 1 wrogéw tyloletni znawca, na czele wyprawy stawion, by
czyim$§ innego niedol¢stwem znoéw nie zgrzeszono, ile Paetusa
wstyd bylo. Wigc bez skutku odprawieni, z darami wszelako,
by si¢ otucha stata, ze nie prézno o toz prosi¢ bedzie Tiridates,
byle prosby sam wniost; Syrii tez zarzad Citiusowi, sity woj-
skowe Corbulonowi zlecone, tez pietnasta legia, pod wodzg
Mariusa Celsusa z Pannonii, przydana zostata; przepisan te-
trarchom 1 krélom i wielkorzagdcom i starostom i pretorom, kto-
rzy o$ciennemi prowincje rzadzili, postuch Corbulona rozkazom,
taka omal wzmogg wtadzy, jaka nar6d Rzymski Cn. Pompeiu-
sowi na wojny korsarskiej tok dat byl Paetusowi, po powrocie,
gdy gorszego sie lekat, drwin docinkiem zadowolit si¢ Caesar,
w tych mniej wiecej wyrazach, ze przebacza wraz, by, taki skory
do strachu, dluzszym frasunkiem si¢ nie rozchorowat.

XXVI. Za§ Corbulo, legie czwarta i dwunasta, ktoére co
najdzielniejszych strata, a reszty wystrachem, niedo$¢ zdolne
do boju si¢ widzialy, do Syrii przeniostszy, szosta zowad i trze-
cig legie, czerstwego zolnierza, a czestemi i pomyS$lnemi trudy
wyéwiczonego, k’Armenii wiedzie: przydal i legi¢ pigtg, ktora,
w Poncie przebywajac, bezuczestng klgski byla, oraz pigtnasta-
kéw, swiezo sprowadzonych, i chorggwie wybrancow z Illyryku
i Egyptu, i cobadz banderji i kohort, i positki krolow, w jedno
$ciagnione do Meliteny, kedy przeprawe przez Euphrat szyko-
wal, Juz wojsko, nalezycie oczyszczone, na wiec zwotluje, i po-
czyna wspaniato$cie o zwierzchnictwie imperatora, i czynach
przez si¢ dokonanych, przeciwnosci na niedolestwo Paetusa
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sktadajac, z wielkg powaga, ktora rycerskiemu mezowi za swa*
de stata.

XXVII. Juz szlakiem od L. Lucullusa ongi przeniknio-
nym, utorowawszy, co dawnos$¢ zasula, rusza: a zglaszajacych
si¢ Tiridatesowych i Vologesesowych wzgledem miru postéw nie
odstreczajac, dotacza im setnikow ze zleceniami bynajmniej
szorstkiemi, ze wszak jeszcze nie doszlo do tego, by walki osta-
tecznej trzeba: wiela si¢ Rzymianom po mys$li, nieco§ Parthom
zdarzyto, na nauke przeciw pysze: tak i Tiridatesowi nada,
nietknicte grabiezami carstwo darem otrzymac, i Vologeses le-
piej si¢ sojuszem Rzymskim niz wzajemnemi szkody ludowi
Parthéw przystuzy: wie, ila wnatrz rozterek, i jak krngbrnym
a przedzikim ludom kroluje: owszem imperatora u siebie bez-
ruch wszedy, mir i jedyna ta wojna. Wraz do rady strach do-
rzuca, i wielmozow Ormianskich, ktorzy pierwsi od nas si¢ od-
kingli, sptékuje z siedzib, zamki ich burzy: réwniny, wyniosto-
$cie, mocnych i niemocnych jednaka trwoga petni.

XXVIII. Bez zawzi¢tosci i nie we wrogiej nienawisci Cor-
bulona imi¢ nawet barbarzyncy mieli, a przeto rade jego wie-
rzytelng mienili. Wigc Vologeses i nie hardy naogot, i dla nie-
ktérych wietkorzadztw prosi o rozejmy, Tiridates miejsca i dnia
dla rozmowy zada. Czas bliski, miejsce, kedy $wiezo oblega-
ne z Paetusem legie byly, barbarzyncy obrali, przez pamiegé
wigkszej dla siebie btogosci; Corbulo nie wymijal, izby odmia-
na doli przysporzyta chwaly, i nie hanbg si¢ Paetusa troskatl; co
tern najbardziej na jaw wyszto, poniewaz synowi jego , trybu-
nowi, wie$¢ roty 1 pogrze$¢ szczatki nieszczesnej walki kazat.
W dzien umowiony Tiberius Alexander, poczestny szlachcic
Rzymski, porucznik wojnie dany, i Vinicianus Annius, zi¢¢ Cor-
nika pigtej legii nadany, do obozu Tiridatesowego przyszli —
bulona, jeszcze nie w senatorskich leciech, lecz miast putkow-
zaszczyt! — izby tez jego si¢ nie obawiat zasadzki, takiego wo-
bec zakltadnika! Po dwudziestu potem jezdnych przybrali, a,
zoczywszy Corbulona, car pierwszy z konia zeskoczyl, 1 nie
mieszkat Corbulo, lecz piesi obaj prawicg¢ zmieszali.

XXIX. Juz Rzymianin chwali mlodzienca, ze, poniechaw-
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szy karkolomstw, co bezpieczno a zbawienno ima; ten, po wste-
pie o wy$mienitym rodzaju zolierzy, reszt¢ z umiarkowaniem
nawiazuje, jako pojdzie wszak do Rzymu, i poniesie nowy Cae-
sarowi zaszczyt, cho¢ nie przegrana Parthow rzecz, kornego
Arsacide. Potem uchwalono, ze Tiridates ztozy przed podobiz-
na Caesara godto carskie, i nie inaczej jak z rak Neronowych
odbierze; a rozgowor pocalunkiem zakonczon. Nastgpnie, po
niewielu dni odstgpie, wielkim obustron blaskiem, tu rajtarja
w ordynku rotowym i z ojczystemi znaki, tam szyki legionow
stanety, z blaskiem ortow i1 godet ,i posagami bostw, naksztatt
$wiatyni; posréod wzniesienie dzwigato stolice kurulng, a stotek
podobizne Nerona. Podstapiwszy k'onej, Tiridates, zarznawszy
po zwyczaju obiaty, zdjety z glowy zawoj u stép wizerunku
ztozyt, z wielkim wszystkich duchéw wzruszeniem, ktére roscit
tkwigcy potad w oczach pogrom Rzymskich wojsk albo oblog;
wzdy nynie odwrdécone losy zndéw! podjdzie Tiridates narodom
na pokaz! ilez braknie, by jeficem!

XXX. Przydat do chluby Corbulo hojna stypg, a krola
dopytujacego przyczyn, ilekro¢ nowego co$ dostrzegh, jak, ze
wstepy nocnych strazy setnik oznajmia, obiad si¢ trabg rozpu-
szcza, a wzniesiony wprzod wieszczy ottarz podktadang glow-
nig si¢ zapala, wszystko na wyz wznoszac, wprawil w podziw
starozytnego obyczaju. Nazajutrz o fryszt prosil, by, w tyla
drogi si¢ puszczajac, bracig pierw 1 matke¢ odwiedzil; w zaktad
tymczasem corke daje i btagalny list do Nerona,

XXXI. A, odszedlszy, Pacorusa u Medoéw, Vologesesa
w Ecbatanie nalazl, nie bez troski o brata: wszak i wlasnymi
posty Corbulona prosit, by jakowego cienia niewoli Tiridates
nie doznal, i szabli nie oddawal, lub od uscisku wtodarzy pro-
wincji nie byt odpierany, lub pod ich drzwiami nie stawat, a
tyta mu si¢ w Rzymie ila konsulom cze$¢ dawata. Snaé, z obca
pycha oswojony nie znatl nas, u ktéorych moc wtadzy poptaca,
proéznoscie si¢ mimo puszczaja.

XXXII. Tegoz lata Caesar ludy Alp Nadmorskich na
prawo Latindw przenidst, szlachcie Rzymskiej miejsca przed
lawami gminu wyznaczyt w cyrku; wszak po on dzien bez roz-
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nicy wchodzili, poniewazz ustawa Rosciusa tylko o czternastu
rz¢gdach stanowita. Widowiska szermierskie tenz rok mial row-
nie wspaniate jak dawniej; lecz kobiet §wietnych i senatorow
w szrankach wigcej si¢ zszargato.

XXXIII. Za konsulatu C. Laecaniusa i M. Liciniusa zar-
liwsza z dniem kazdym zachcianka pchata Nerona do uczg¢szcza-
nia na pospolite widownie; wszak potad w domu albo ogrodach
$piewywal, na Mtlodzienczych igrzyskach, ktore, jako niedos$¢
ttumne, 1 dla tylego glosu ciasne, lekcewazyt. Nie $miejac ale
w Rzymie rozpoczynaé, Neapol, jako Greckie miasto, obral, ja-
ko tu bedzie wstgp, by, gdy przekrocza do Achai, i znamienne
i zdawna uswigcone wience zdobywszy, wicksza stawag zwolen-
nictwa obywateli rozetlil. Wiec spedzon miejski gmin, a kogo
z najblizszych osad i miasteczek rozglos ten zwabil, i kto Cae-
sarowi na cze$¢, albo dla rozmaitych postug Switowal, nawet
wojskowe roty, Neapolski teatr petnia.

XXXIV. Tam sig, jak wielu mienito, rzecz smutna, jak
on, opatrzna raczej, i dobrotliwoscig bostw, zdarzyta: wszak po
wyjsciu, ktory byl obecny, ludu, pusta i bez niczyjej szkody
widownia run¢ta. Wiec miarowemi pienie dank bogom, i sama
Swiezej przygody szczesSliwosé stawiac, i zmierzajac do prze-
praw Hadryjskiego morza, w Benevencie tymczasem osiadt, ke¢-
dy szermierskie igrzysko tlumno Vatinius wydawal, Vatinius
w rzedzie najszkaradniejszych onego dworu okazow byl, szews-
kiego kramu wychowanek, ciatem krzyw, zartowni$§ btazenski:
wpierw na zniewagi przyjmowany, potem co najlepszych osz-
czerstwem az takiej doszed! ceny, iz taska, ztotem, moca szko-
dzenia nawet ztych zgoérowat.

XXXV. Na jego igrzyska uczeszczajac, Nero, nawet wsrdd
zabaw, w zbrodniach nie ustawat. Tychz wtasnie onych dni Tor-
quatus Silanus umrzeé¢ zmuszon, poniewaz, préocz Junijskiego
rodu $wietno$é, boskim Augustem prapradziadem si¢ chlubit.
Nakazani skarzcy zarzucili, ze szczodrzy w szafunku, i Ze nie
ma inszej jak w przewrotach nadziei, niektorzy, nawet nie by-
lejacy, ze ma, ktéorych zwie ,,0d rozporzadzenll i ,,od prosb*
i ,,0od rachunkow**; tytuty! i dla zwierzchniej pieczy zamysty!
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Juz co najpoufnie]si z wyzwolencéw skuci i porwani; a, gdy
potepienie tuz bylto, ramienne zyly Torquatus przecial; i nasta-
pito Nerona oredzie, po zwyczaju, ze, jakbykolwiek winien i
obronie stusznie nieufny,bytby jednak moégt zy¢, gdyby na taske
sedziego byt poczekat.

XXXVI. 1 niebawem, poniechawszy na teraz Achai, po-
wody w niepewnoS$ci byly, Miasto wzwrot odwiedzil, o prowin-
cjach Wschodu, zwlaszcza £gypcie, ustronne marzenia toczac.
Poczem, stowem zargczywszy, ze niedluga jego nieobecnos¢,
1 wszystko odnajdzie nietkniete a w pomyslnosci, wzgledem tej
podrézy naszedt Capitol. Tam uwielbiwszy bogi, gdy do $wig-
tyni tez Vesty weszedl, raptem po wszech cztonkach drzacy,
badz béstwem strwozony, badz przez pami¢é zbrodni, nigdy
strachu prozen, poniechat przedsigwziecia, ze wszystkie jego
troski, mawiajac, przewaza mito$¢ ojczyzny: ze widziat smutne
obywateli oblicza, styszy o pokatnych utyskach; o ktorych tak
wielkich by mu stysze¢ przyszto, czyich miernych nawet wycie-
czek nie znosza, zwyczajni przeciw trafunkom widokiem ksie-
cia si¢ rzezwi¢; wiec, jak w prywatnych stosunkach najblizsze
pokrewienstwa najcenniejsze sg, tak naréd Rzymski moc naj-
wickszg ma, i sluchaé, gdy zatrzymuje, trzeba. To gminowi po
woli bylo, zadzg widowisk, i, co gtdowng troskg jest, strachem
szczuptoty zbdz, jego-li nie bedzie. Senat i starszyzna w niepew-
nosci byli, daleko czy wobec okropniejszym byt; potem, jako-
wa przyroda wielkich strachow, gorszem mienili co si¢ stalo.

XXXVII, On, by wiar¢ zyska¢, ze mu nigdzie réwnie bto-
go, w publicznych miejscach stroi stypy i calem Miastem, by do-
mem, rozporzadza; a najstynniejszy zbytkiem i rozgltosem byt
bankiet, ktory, od Tigellinusa wyprawiony, jako przyktad przy-
tocze, by nie trzeba czgSciej takiego marnotrawstwa opowiadac.
Wigc na stawie Agrippy sporzadzit tratwe, na ktorej zastawiona
stypa todzi innych pociggiem miala si¢ poruszac: todzie zlotem i
stoniowa kosciag rézne, a wioslarze gagatki wedle lat i znawstwa
lubiez si¢ dobierali: dzikie ptactwo i dziczyzne¢ z odlegltych ziem
a zwierzeta morskie z oceanu az sprowadzil. Na burtach stawu
zamtuzy staty, $wietnych kobiet pelne, a przeciwnie nierzadni-



ce widnialy nagiemi daly. Juz krygi i ruchy lubiezne, a, skoro
mrok zapadal, ile przyleglego gaju, i rozrzucone wokél domy
nuz wspo6tbrzmieé pieniem i Swiatlami si¢ rozjasnia¢. On, czem
dozwolonem i czem niedozwolonem splugawiony, zZadnej nie
oslawil szkarady, by sie gorszemi psoty mégl paraé, gdybyé
w niewiela dni jednego z onej zapowietrzonej trzody, imi¢ Py-
thagoras bylo, nie byl trybem uroczystych malzenstw poSlubil.
Nalozona imperatorowi podwika, wyslal swaty, wiano i mal-
zenskie loze i pochodnie weselne, wszystko wreszcie ogladane,
co nawet w kobiecie noc ¢mi.

XXXVIII. Nastepuje kleska, przypadkiem czy moze
chytrstwem ksiecia, niewiedzieé¢; wszak pisarze oboje podaja,
ale, niz wszystkie, ktére na to Miasto spadly, ciezsza i okrop-
niejsza. Poczatek wynikl w tej czesci cyrku, ktéra do gor, pala-
tmskiej i coelijskiej, przytyka. Tu, w sklepach, w ktérych taki
towar byl, jakim si¢ plomien zywi, wraz wszczety ogien i wnet
potezny ,a wiatrem gnany, dluz cyrku ogarngl. Ani bo dworce
ochronami odgrodzone, ni §wiatynie murami otoczone, ni zadna
inna odwloka posréd lezala. Rozpedem wskro$ bujajac, pozar
plaszczyzny pierw, potem na wyzyny pnac sie, i wzwrot niziny
pustoszac, wyprzedzil ratunki chyzo$cia zla i podatnoscia Mia-
sta, ciasnota ulic tak i siak kretych, i ogromem dzielnic, jakim
byl Rzym dawny. Nadto skwierki zestrachanych kobiet, znuzo-
nych wiekiem, lub prostaczy pocholectwa wiek, i kto siebie i kto
drugich ratowal, gdy wloka chorych albo oczekujg, czes¢ mitre-
g3, cze$¢ przysSpiechem wszystkiemu zawadzali: i czesto, gdy za
sie patrza, z boku albo z przodu byli okrazani, albo, jesli w po-
huza wymkli, gdy tez one ogniem ogarnione ,nawet, co odleglem
mienili, w takimz upadku znajdowali. Ostatecznie, czego unikaé,
Gcekad dazyé, chwiejni, pelnig ulice, za$cielajg pola; niektorzy,
stiaciwszy wszystko mienie, dziennej nawet strawy, drudzy,
z czulo$ci dla swoich, ktéorych wyrwaé nie zdolali, acz oSciez
byla ucieczka, gineli: i nikt broni¢ nie $mial, gdy wielu czestemi
giozby gasi¢ wzbranialo, a inni jawnie zagwie ¢pili i Ze wolno
im z upowaznienia, wykrzykiwali, badz, by si¢ rubieza swawol-
niej zabawiaé, badz z rozkazu.
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XXXIX. W on czas Nero w Antium bawigc, nie pierw do
Miasta wrocit, az mu si¢ do dworca, kedy byt Patatyn i Mae-
cenasa ogrody bezprzerwnemi uczynil, ogien zblizyt; nie prze-
ciez ostanowi¢ dat si¢, az i Palatyn i dworzec i wszystko wokot
pochtonagl. Lecz na pocieche¢ narodowi wywichrzonemu i zbie-
gtemu pole Marsowe i gmachy Agrippy, ogrody ba nawet swe
rczwarl, i dorazne budowle wzniost na przytutek dla zbiedzonej
rzeszy, i podwiezione spozytki z Ostii i pobliskich osad, i cena
zboza znizona az do trzech sestercji. Co, acz ludowi schlebne,
celu chybito, poniewaz przenikneto w slych, ze, wlasnie w pore
ptonacego Miasta wstapit on na domowg widowni¢ i $§piewal
Troi zaglade, obecne zta dawnym kleskom przypodabniajac.

XL, Szostego dopiero dnia, u padotow Esauilinskich, kres
pozodze stal si¢ zalomem w bezmiar budowl, iz bezprzerwnej
gwattownos$ci roztdg, 1, rzeklby$, puste powietrze zabieglo:
1 jeszcze nie po strachu, i powracat ogien lekki, wzwrot kroczac,
po otworzystszych Miasta dzielnicach; a przeto pogrom ludzi
mniejszy, $wigtynie bogow i1 kruzganki, przyjemnos$ci poswig-
cone, przestronniej runegty. A wiecej w tym pozarze bylo nie-
stawy, poniewaz w posiadlosciach Tigellinusa Aemilianskich
wybucht, i zdat si¢ Nero zakladem Miasta nowego, i przezwis-
kiem wedlug swego imienia, chluby szukaé. Dzieli si¢ bo Rzym
na dzielnic czternascie, z czego cztery w cato$ci zostaly, trzy sig
do gruntu zapadty, na siedmiu resztujacych male budowl $lady
zbywaty, rumowiska i niedopatki.

XLI. Dworcow i kamienic i §wigtyn straconych liczby
doj§¢ nie tacnoby bylo; lecz najstarozytniejsze S$wigtoscie, co
Servius Tullius ksiezycowi, i wielki ottarz i kaplica, ktore Her-
culesowi wobec Arcadyjczyk Evander pos$wiecil, i boznica Sta-
tora Jowisza, §lub Romulusa, i Numy dworzec, i chram Vesty
z domowemi narodu Rzymskiego bostwy do cna zgorzaty; nadto
skarby tylu zwyci¢gstwami zdobyte i Greckich kunsztéw cuda,
dalej pomniki geniuszéw starozytne i niezepsute, acz tylej w od-
radzajacego si¢ Miasta pigknosci, ktore starsi pomng, napra-
wi¢ si¢ nie dawaty. Niektorzy zaznaczali, ze dziewigtnastego lip-
ca wszczatek pozaru tego wynikl, w ktorym Senonowie zdobyte



- 314 -

Miasto spalili; inni az tak daleko w dokladnos$ci doszli, iz ty-
lez lat i miesigcy 1 dni migdzy oboma pozarami liczg.

XLII. Badz co badz Nero skorzystal z klgsk ojczyzny,
1 wznidst dworzec, w ktorym nietyle klejnoty i zloto miaty na
podziw by¢, zwyklosci zdawna i zbytkiem spowszedniate! ile
blonia i stawy i, na wzor pustelni, tu gaje, ondzie otworzyste
przestwory i widnokregi, pod mistrzostwem i wykonawstwem
Severusa i Celera, ktorych geniusz i $§miato$¢ byta, nawet czego
przyroda odmoéwita, umiej¢tnie rozporzadzi¢, i z sitami ksigcia
igra¢. Wszak tez od jeziora Avernijskiego sptawny réw az do
u$¢ Tybru wyztobi¢ przyrzekli, o spieczystem wybrzezu albo
przez gory poprzeczne; zadne bo inne mokradto dla wyplodu
wod nie zachodzi jak Pontyjskie bagna; reszta urwiska lub su-
sze; a chocby si¢ przebi¢ dawaly, nieznos$na praca i niedo$¢ po-
zytku. Nero jednak, jako byt rzeczy nie do wiary zadny, prze-
kopa¢ najblizsze Avernusowi taki si¢ naparl, i trwaja $§lady
plonne nadziei.

XLIII. Badz co badz Miasta, co od dworca zbywato, nie,
jak po Galskich pozarach, bez zadnych rozgraniczen i nie bez-
tadnie zabudowane, lecz rozmierzonemi dzielnic porzadki, i
szerokiemi ulic przestwory i zasi¢ trzymang budowl wyzyna,
i otwartemi dziedzince, i dodatkiem kruzgankow, na przedsob-
kow kamienicznych obstong¢. Te ganki Nero swemi pieniedzmi
wznie$§¢ i oczyszczone dziedzince zdaé wilascicielom przyrzekt.
Dodat nagrody, kazdemu wedle stanu i majatkowych zasobow
i ograniczyl czas, zasi¢ ktorego wykonczywszy dwory albo ka-
mienice, mieli otrzyma¢. Na gruzu przyjme¢ Ostyjskie bagna
przeznaczal, by tez lodzie, ktére zboze Tybrem podholowywaé
beda, tadowane gruzem sptywaly, a budowle same w pewnej
swej czeSci, bez tramow, opoka Gabijska albo Albanska bytly
wzmacniane, jako ze ten kamien ogniom jest nieprzenikliwy; juz,
by woda, prywatng samowolg przedchwytywana, obficiej 1 w licz-
niejszych miejscach dla ogoétu ptyneta, dozorcoéw, tez narzegdzia
na odpo6r ognia na widoku kazdy mial, i nie wspdlnemi $ciany
lecz wlasnemi kazda murami byta otoczona. To, dla pozytku
btogie, zdoby tez nowemu Miastu przyczynito. Byli jednak, kto-
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rzy mienili, ze dawny 6w ksztalt zdrowotno$ci wigcej pluzyt,
poniewaz cie$nie dréog a wyz doméw nie tyle zar slonca prze-
nikat, za$ teraz roztworzysta szerz, i zadnym cieniom nie osto-
niona, dokuczliwsza spiekota gore.

XLIV. A to juzci ludzkiemi zarady si¢ opatrywalo. Po-
tem pytano bogi wzgledem ofiar oczyszczalnych, i si¢ udano do
ksigg Sybilli wedle ktérych modlono si¢ do Vulcanusa i Cere-
ry i Proserpiny, i zjednywana Juno przez matrony, pierw na
Capitolu, potem u najblizszego morza, skad czerpni¢ta wocu®
chram i posgg bogini zroszon jest, tez $niedne obiaty i jutrznie
odprawily niewiasty zamezne. Wzdy nie moca ludzka, nie
szczodrotami ksigcia, lub bogoéow btagalniami ubywato ostawy,
izby nie w rozkaz podpatu wierzono. Wigc na umorzenie gwaru
Nero poddal winnych, i o najwyszukadsze kaznie przyprawit,
ktorych, niecnotom dzigki nienawistnych, gmin Chrze$cijanami
nazywat. Twoérce imienia tego, Chrystusa, za panowania Tiberiu-
sa starosta Pontius Pilatus o katusze¢ przyprawil: i sttimuon
tymczasem zgubny zabobon zndéw wybuchal, nietylko poprzez
Judae¢, gniazdo tego zta, lecz poprzez Miasto tez, dokad wsze
zewszad okropienstwa lub sromoty splywaja i si¢ geszcza. Wige
pierw schwytywani ktorzy wyznawali, potem, wskazem ich,
mnoéstwo ogromne, nietyle pod zarzutem podpatu, ile w niena-
wisci do czlowieczego rodzaju ztaczeni zostali; a ginacym przy-
dane uragi, iz, dziczyzn skorami okryci albo, szarpaniem psow
gineli, do krzyzow przybici albo, na wspton, a skoro zbraknie
dnia, w uzytku nocnego $wiatla gorzeli. Ogrodow swych temu
widowisku Nero uzyczyl, i cyrkowa zabawe wydawal w sukni
woznicy wmieszany w gmin, albo na wozie stojacy; skad, acz
dla winowajcow, i na ostateczne kaznie zastugujacych, litos§¢
wschodzita, jakoby nie dla pozytku powszechnego, lecz gwoli
srogosci jednego byli sprzatani.

XLV. Tymczasem zbiorem pieniedzy pustoszona Italia,
wywracane prowincje i sojuszne narody, i ktore z miast wolne-
mi zwg si¢, a w ten tup i bogi poszty, gdy ograbiono w MiesScie
Swiatynie, 1 wyprzatni¢to ztoto, ktore w triumfach, ktére w ofia-
rach wsze narodu Rzymskiego pokolenie powodliwie albo w



- 316 -

strachu poswigcito. Dopieroz po Azji i Achai nie dary tylko,
lecz podobizny bostw rabowali, wystani do tych prowincyj,
Acratus i Secundus Carrinas: 6w, wyzwoleniec do kazdego be-
zecenstwa pochopny, ten, grecka nauka tylko po gebe wycéwi-
czony, ducha dobremi przymioty nie przywdzial. Moéwiono, ze
Seneca, by zgorszenie $wigtokradztwa od siebie odwrécié, pro-
sit o odlegtej wsi ustep, a, gdy nie zezwalano, dla zmys$lonej
niemocy, rzekomo chory na nerwy, z sypialni nie wychodzil.
Podajg niektorzy, ze trucizng¢ mu wyzwoleniec wlasny, imie-
niem Cleonicus, zaprawil z rozkazu Nerona, a unikt Seneca wy-
jawieniem wyzwolenca, lub wtasng obawg, gdy cale prosta stra-
wa 1 dzikiemi owoce, a pragnienie-li upomni, zdrojowa wodsg
zywot dzwiga.

XLVI. W onz czas, wysiekacze w ogrodzie Praenestyn-
skim, do wylomu si¢ pokusiwszy pod przewodem zolnierza, kto-
ry strozem mial byé, poskromieni, gdy juz Spartacusa i dawne
zta gwarami roznosil lud, jako jest nowos$ci takomy a tchorz.
Niebawem tez si¢ klgska okretowa ponosi, nie na wojnie, gdyz
nigdy indzie tak niewzruszon mir: iecz na pewien dzien do
Campanii wroci¢ flocie Nero kazal, bez wyjatku morskich przy-
gdd. Wige sternicy, acz srozylo si¢ morze, od Formidéw ruszyli;
a gwattownym Afryki wichrem, gdy si¢ przyladek Misenski
oplyna¢ silg, na Cumanskie brzegi wtrknieni, tréjrzednych naw
moc i mniejsze statki w rozsypce stracili.

XLVII. Pod koniec roku rozgtaszajg si¢ cuda, niebawnych
niedol zwiastuny: moc groméw, nigdy indzie cze¢stsza, i gwiaz-
da kometa, krwig przeswietng zawzdy przez Nerona odpokuto-
wywana, dwugtowe ludzi lub innych zywizn plody poronione
na $wiat, albo znajdowane przy obiatach, na ktére zwyczaj jest
brzemienne ofiary zarzynacé; tez w opolu Placentynskiem, podle
drogi ule¢zone cielg, z glowa przy goleni; i nastapilo wieszczéw
tlumaczenie, ze si¢ sposobi dla ludzkoS$ci inna glowa, lecz nie
bedzie wladng ani skryta, poniewaz w lonie zgnieciona, a podle
goscinca ulgzona byta.

XLVIIIL. Poczynajg juz konsulat Silius Nerva i Atticus
~estinus, kiedy si¢ byt jat, wraz i wzrost spisek, do ktoérego na
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przeScigi imiona dawaly senatory, szlachcic, Zoinierz, kobiety
nawet, jak z nienawisci do Nerona, tak z przyjazni dla C. Pi-
sona. Ten, z Calpurnijskiego rodu, a mnogo znakomitych rodzin
ojcowskiem szlachectwem obejmujac, w $wietnym u ludu roz-
gwarze byl, dla cnoty, albo pozorow cnotom podobnych. Wszak
swade¢ na obron¢ obywateli uprawial, hojno§¢ wzgledem przyja-
ciol, i nieznanych nawet, uprzejmy w rozmowie i spotykaniu;
przydaty si¢ nawet przypadkowos$ci cialo roste, nadobne obli-
cze. Lecz podal powaga obyczajow albo rozkoszy szczgdnosé;
mickkoséci i wielkopanskosci, a niekiedy zbytkom cugli popusz-
czal; a to wigkszo$¢ uznawala, ktéora, w tak wielkiej przywar
stlodyczy, szczytu wtadzy niescistej i niezbyt surowej chce.

XLIX. Wstep w sprzysiege nie z zadzy jego byl; nieta-
twobym przeciez orzekl, kto pierwsza r¢kojmia? czyjem tchnie-
niem wzbudzilo sie, czego sie tylu chwycilo? Ze najporywczejsi
byli Subrius Flavus, trybun pretorjanskiej kohorty, i Sulpicius
Asper setnik, hartowny skon dowidodl. Tez Lucanus Annaeus,
i Plautius Lateranus, konsul wyznaczony, zywe rankory wniesli.
Lucanusa wtasne pobudki zarzyly, poniewaz stawe wierszy je-
go tlumit Nero, i wzbronit chwalié, préozny wspédtzawodnik. La-
teranusa, konsula wyznaczonego, nie zadng krzywda, lecz mi-
loscig rzeczpospolitej zespolil; za§ Flavius Scaevinus i Afranius
Quinctianus, obaj senatorskiego stanu, wbrew ostawie swej
pierwocin tylego czynu si¢ jeli: wszak Scaevinusa rozwiazly
zbytkiem umysl, a przeto zywot $piaczka zemdlony, Quinctia-
nus niedotgstwem ciala stynny, a od Nerona obelzywym wier-
szem zbeszczeszczony, na zniewag pomste szedl.

L. Wigc o zbrodniach ksigcia, i ze kres nadszedt pano”
waniu, 1 obra¢by kogo, skotatanym rzadom na wspomoge, wza-
jem lub miedzy przyjaciétmi bluzdzac, przygarneli Tulliusa Se-
neciona, Cervariusa Proculusa, Vulcatiusa Araricusa, Juliusa
Augurinusa, Munatiusa Gratusa, Antoniusa Natalisa, Marciusa
Festusa, szlachte rzymska; z ktoérych Senecio, z przednich pou-
fancow Nerona, pozdr przyjazni jeszcze wonczas zachowujac,
tem liczniejszymi hazardy byl dreczony, Natalis uczestnikiem
wszelakiej tajemnicy Pisonowym byl, reszta nadziei w prze-
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wrotach szukata. Przygarnione zostaly, krom Subriusa i Sulpi-
ciusa, ktorych wspomnialem, zoinierskie pigscie, Gavius Silva-
nus i Statius Proximus, trybuni kohort przetorjanskich, Maxi-
mus Scaurus i Venetus Paulus, setnicy. Lecz najwyzszy krzep
w Faenniusie Rufusie si¢ widzial, ktoérego, zyciem i stawa chwa-
lonego, luto$cig i bezwstydem Tigellinus w duszy ksiecia goro-
wat i, bywalo, nuzyt oskarzeniami w strachu, i przywiodt jako
gacha Agrippiny, i, z t¢sknoty za nia, kzems$cie wyt¢zonego.
Wiec, skoro sprzysigglym, ze wodz tez pretorjan do udziatu
przystapit, z czestej samego rozmowy stala, si¢ wierzytelnos¢,
razniej juz czas i plac mordu rozwazali; i wzigt Subrius Flavus
rozmach na $piewajacego na scenie Nerona si¢ targnac, albo,
kiedyby po ptonacym dworcu, noca tu owdzie si¢ cwatal, nie-
strzezony. Tu sposobno§¢ samotnym, tam wtasnie tlum, tylej
chwaly $wiadek, najpigckniejsza dusze byly podezgly, gdyby
bezkarnosci chué¢ nie byta wsciggta, wielkich zawzdy usitkow
przeciwniczka.

LI. Tymczasem, kiedy mitr¢za, a nadzieje i strach odkta-
daja, Epicharis niejaka, niewiedzie¢ jakiem sposobem si¢ do-
wiedziawszy, nijakiej bo uczciwo$ci przedtem nie baczyta, nuz
zgaC 1 taja¢ sprzysigzcoOw; a ostatecznie zmuda ich znudzona,
a w Campanji bawigc, starszyzne¢ okretnikéw Misenskich za-
chwia¢ i spiskiem opeta¢ si¢ uwzigta, takim wstgpem. Byt nawy
dowodca w tej flocie Volusius Proculus, zaboju matki Nerono-
wych w rzegdzie porucznikdéw, nie wedle wielkosci zbrodni wy-
forytowany, jak mniemal. Ten, kobiecie zdawna znany, lub ze
swiezo wszczeta sie przyjazn, gdy zastlugi wzgledem Nerona
swe, i, jak na marne poszty, wynurza, i dorzuca zale i postano-
wienie zemsty, byle sposobno$¢ wzeszta, nadziej¢ nastrgczyt,
ze da si¢ pchna¢ i wigcej kogo zjedna: tez nielada pomoc w o-
kretach, geste sposobnosci, poniewaz Nero wielkim w Puteoli
i Misenum morza zazytkiem si¢ cieszyl, Owoz Epicharis liczniej-
sze 1 wszelakie zbrodnie ksigcia wywodzi, i ze dla senatu nic
nie pozostaje, lecz opatrzono, jakimby trybem kar¢ za wywrot
rzeczpospolitej splacil; niechby si¢ jeno do dzieta zakasat,
i o wiele najzuchwalszych wywies¢ w stronnictwo, i godnych na-



- 319 -
grod wygladat! Imiona jednak sprzysiezcoOw zmilczata: przecz
Proculusa wskazka plonng byta, acz to, co byt styszal, Nerono-
wi donidst; wezwana bo Epicharis i z wskazcg zestawiona, zad-
nymi $wiadki niepopartego, tacno odparta; lecz ona w wiezie-
niu zatrzymana, gdy podejrzywal Nero, ze zmy$lonem nie jest,
nawet czego prawdziwo$¢ nie byla uznawang.

LII. Sprzysi¢zcy jednak, strachem zdrady wzruszeni, po-
stanowili zwcze$ni¢ mord, w Bajach, willi Pisona, ktérej uro-
kiem zachwycony Caesar, cz¢sto i taznie odwiedzat i na obiad
chadzal, odprawiwszy straze i stanowiska swego ucigzliwo$¢.
Lecz wstracit Piso, zgorszeniem si¢ zaslaniajac, gdyby zboz-
nosci stotowe i1 bogi goscinne zabojem jakiegobyniebadz ksia-
zecia skrwawione byly; lepiej w Miescie, w onym znienawidzo-
nym i tupami obywateli wzniesionym dworcu lub publicznie do-
konaja, co dla rzeczpospolitej podejma. To spotem, badz co
badz trwoga skryta, by si¢ L. Silanus, wy$mienita krwiag a ryza
C. Cassiusa, czyim wychowancem byl, na wszelaka $wietno$¢
wznidstszy, na samowladztwo nie wespial, gdyé ochotnie dadza,
ktorzy, przysiega niedotknigci beda, i ktorzy ulituja si¢ Nerona,
jako zbrodnia zabitego. Wielu, ze Vestinusa tez, konsula, bystry
zmyst strzegt si¢ Pisona, wierzylo, aza do wolnosci powstanie,
lub, begdzie li obran imperator inny, swym darem rzeczpospolita
uczyni? wszak bezuczestnym spisku byl; acz, na zasadzie tego
zarzutu, Nero dawny przeciw jakbykolwiek niewinnemu, warch
spelni.

LIII. Przeciez postanowili, w dzien igrzysk cyrkowych,
poswigcony Cererze, wykonaé zamiary, poniewaz Caesar, rzad-
ko si¢ wydalajac, i doma lub w ogrodach zamknigty, na zabawy
cyrkowe chadzal, a bardziej na dorgczu byly dostepy, dzigki
uciesze widowiska. Porzadek dla zasadzki ulozyli, by Latera-
nus, niby z prosba o zasilek pienigzny, blagalnie ksiazeciu do
kolan przystgpujac, obalit znienacka i zgnidtl, sercem dzielny
a ciatem olbrzym, potem, lezgcego a skr¢powanego trybuni i set-
nicy, a z reszty, ile kto stychu mie¢ bgdzie, nadbiegli i rozsiekli;
a pierwszej dla si¢ roli zadat Scaevinus, ktory z kordem, ze
$wiatyni Ocalenia, w Etrurii, lub, jak insi podaja. Szczegscia,
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w Ferentynskim grodzie, $ciagnietym, sie nosit, by wielkiemu
dzietu poswieconym; tymczasem Piso w $wiatyni Cerery miat
czekaé, skad go, dowodca Faenius i insi przyzwawszy, mieli
wmie$¢ do obozu, w towarzystwie Antonii, Claudiusa Caesaro-
wej cory, na wywab ludowej zyczliwosci: co C. Plinius wspo-
mina. Naszym, coby jak podano, nie tai¢, zamyslem bylo, acz
by si¢ niedorzecznem widziato, lub plonnem, by, dla nadziei,
Antonia imi¢ i hazard uzyczata, lub Piso, znany mitosnik Zony,
do innego matlzenstwa si¢ zobowigzal; chyba, ze chu¢ panowa-
nia niz wsze uczucia zarliwsza jest.

LIV. Lecz dziw, jak ws$rdd réznych pochodzeniem, sta-
nem, wiekiem, plcig, bogatych, ubogich, niemota wszystko thu-
mila, az si¢ zdrada pocze¢la z domu Scaevinusa; ktory w przed-
dzien zasadzek, dtugo rozmowny z Antoniusem Natalisem, po-
tem wrociwszy do domu, testament podpisal, dobyty z pochew
kord, o ktorym wyz wspomniatem, staro$cig stepiony lajac,
zaostrzy¢ na kamieniu i w szpic zaiskrzy¢ kazal, a te robote
Milichusowi wyzwolencowi zlecit. Wraz wigkszym niz zwykle
naptywem biesiada zastawiona, z stug najulubiensi wolnoscia,
a inni pieniedzmi obdarzeni, a on markotny i w wielkim zamy-
Sle oczywiscie byl, acz wesoto§¢ wzbujnemi rozmowy udawat.
Naostatek dla ran opaski i czem si¢ tamuje krew, sposobi¢ tegoz
Milichusa upomina, badz §wiadomego sprzysiegi, i az potad wier-
nego, badz nie wiedzial, a teraz dopiero powzigl podejrzenie,
jak wielu podato, o nastepstwach. Wszak gdy w sobie stuzal-
czy duch zyski przeniewierstwa obliczyl, a wraz bezmiar zlota
i potega zamajaczyta, precz poszto godziwo i ocalenie pana
1 otrzymanej wolnosci wspomnienie, skoro bo Zoninej tez raay
zasiegnat, kobiecej a gorszej; wzwyz bo strach wrazala, i ze
wiela tam stato wyzwolencow tez niewolnikow, ktoérzy to samo
widzieli, na nic si¢ nie zda jednego milczenie, ale zyski dla jed-
nego beda, kto wskazka wyprzedzi.

LV. Wigc, skoro $wit, Milichus do Servilianskich ogro-
doéw dazy; a, gdy od wrot byt zasie¢ wstrzyman, ze rzeczy wiel-
kie i okropne przynosi, mowiacy, i odstawiony przez odzwier-
nych do Neronowego wyzwolenca Epaphroditusa, wnet oden do
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Nerona, niebawne niebezpieczenstwo, powaznych sprzysigzcow,
i resztg, stychy domysly, oznajmia, or¢z tez na $mieré jego przy-
gotowany, pokazal, i wezwaé winowajc¢ polecit. Ten, porwa-
ny od zolnierzy, i, obron¢ zagaiwszy, odpart, ze zelazo, o ktore
winion, zdawna zboznie od o0jcéw czczone, a w sypialni trzyma-
ne, i zdradg wyzwolenca spodemknione, zapiski testamentu cze-
$ciej 1 bez wzgledu na dnie §wigteczne, piecze¢towal, pienigdze
i wolnoscie stlugom tez wprzod darowywal, lecz dlatego teraz
hojniej, poniewaz, w szczupto$ci juz mienia a natarczkach wie-
rzycieli, testamentowi nie ufat: dopieroz sute zawsze gody wypra-
wiat, zycie wygodne, a od zatwardziatych s¢dziéw niezbyt uzna-
wane: opatrunkéw na rany nijakich z jego rozkazu! ale, kiedyc
reszta oczywiscie czcze zarzuty, doczepia wing, ktorejby siebie
razem wskazcg 1 $wiadkiem uczynit. Dodaje do rzeczen stano-
wczo$¢, oskarza owszem, ze nicpon i hultaj, z taka glosu i obli-
cza beztroska, iz si¢ chwiata wskazoéwka; ale Millichusowi zona
przypomniata, ze Antonius Natalis wielu ze Scaevinusem a ta-
jemnie rozmawial, a sg obaj C. Pisona najpoufniejsi.

LVI. Wiec wezwan Natalis, i osobno badani, jaka ona
rozmowa? o czem byta? Juz wzeszto podejrzenie, poniewaz od-
powiedzi si¢ nie stosowaly; 1 nadane wiczy, a katusz widoku
i grézb nie zniesli. Pierwszy jednak Natalis, catego spisku
lepiej Swiadomy, tudziez skarzca bieglejszy, o Pisonie wprzod
zeznaje, potem dorzuca Annaeusa Seneke, badZz posrednikiem
mi¢dzy nim a Pisonem byl, badz by Nerona dank pozyskaé, kto-
ry, krzyw Senece, wszech na jego zgnebienie forteli doszukiwatl.
Wraz, poznawszy Natalisa wskazke, Scaevinus tez, rownem nie-
dotgstwem, czy moze w mniemaniu, ze juz wszystko na wierzch
wyszto, a milczenie cale bez pozytku? wydat wszech innych:
z ktéorych Lucanus i Quinctianus i Senecio dlugo zaprzeczali;
potem obietnica bezkarnos$ci uwiedzeni, by zwloke¢ uniewinnic,
Lucanus Acilie, matke swa, Quinetianus Glitiusa Gallusa, Sene-
cio Anniusa Poliona, druhéw najprzedniejszych, wymienili.

LVII, A tymczasem Nero, przypomniawszy sobie, z Vo-
lusiusowej Proculusa wskazéwki, ze Epicharis pod kluczem,
1 mienigc, ze niewieScie cialo nie sprosta bolom katuszy, roz-

Tacyt Roczniki. 21.
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szarpywaé kaze. Ale ong nie rdzgi, nie ognie, nie zto$¢ tem za-
cieklej katujacych, by od kobiety nie by¢ za nic miani! zmogty,
by zarzutom nie przeczyta. Tak pierwszy badania dzien spo-
niewazon. Nazajutrz, gdy ja do tychz znéw katusz ciagniono
krzeslnem nosidtem, bo rozwiedzionemi czlonki stapnaé nie mo-
gla, petle nalgczy, ktora z piersi zdarta, na sposob stryczka do
krzeslnego pataka dociaglszy, wetkneta tek i cielesnego brzmie-
nia wysitkiem cienki juz dech wycista, $wietniejszym wzorem
wyzwolonka kobieta, w tak wielkiej potrzebie obcych i prawie
nieznajomych stonigc, gdy rodzime meze i szlachcice rzymskie
i senatory, nie dotkiszy katuszy, kazdy, co sercu najdrozszego,
to zdradzat. Nie bo niechali Lucanus tez i Senecio i Quinctianus
w hurt spotwiednych wydawaé =z wigksza a wigkszg Nerona
trwoga, acz zmnozonemi warty si¢ byl odgrodzit.

LVIII. Ba! i Miasto, rotami zajagwszy mury, obsadziwszy
tez morze i rzeke, niby pod straz dat; latali tez po rynkach,
pc domach, wioskach tez i najblizszych miastach, piesi i jezd-
ni, zmieszani z Germanami, ktorym ufat ksigz¢, jako cudzo-
ziemcom. Bezprzerwne juz i spetane stada si¢ wloka i u wrot
ogrodowych leza, a gdy wnatrz wnijda na obron¢ sprawy, ucie-
szy¢ si¢ bylo do sprzysigzcow, i przypadkowa rozmowa, i nag-
te spotkania, wieczerze - li, widowisko - li wespdt naszli, za
grzech brane, gdy, krom Neronowych i Tigellinusa srogich wy-
badow, Faenius tez Rufus gwaltownie doskwieral, jeszcze od
wskazcoOw nie wymieniony, ale, by wiar¢ w nieswiadomos$¢ zys-
ka¢, okrutny wzgledem spoélnikéw. Onze Subriusowi Flavuso-
wi, pobok stojagcemu, a mrugajacemu, aza, samego ws$rdéd bada-
nia, doby¢ ma miecza i mordu dokonaé¢? odkinagl i ztamal roz-

LIX. Byli-¢, ktorzy, po wyjawieniu si¢ spisku, gdy prze-
stuchiwan Milichus, gdy si¢ waha Scaevinus, namawiali Pisona
ruszy¢ do obozu, albo na mownice wzej$¢, i zwolennictw zZot-
nierzy a narodu zakusi¢; si¢-li do usitkoéw jego spotwiedni przy-,
tacza, w $lad pojdg nawet bezuczestni, a wielkim dla kietkujg-
cej sprawy rozglos, ktdory najwiecej w nowych przedsigwzieciach
poptaca: nic przeciw temu Nero nie opatrzyl: nawet dzielnych
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mezoéw niespodzianki trwoza: dopierozby on skomoroch z Tigelli-
nusem sna¢ i ladacznic swych czereda, zbroje poprzeciwku wy-
cknat: wiela si¢ zakusem dokonywa, co ciemiggom stromo si¢
widzi: prézno milczenia i wierno$ci w duszach i ciatach tylu
sp6twiednych si¢ spodziewaé: dla katuszy albo nagrody wszyst-
ko torowno; przyjda-¢ ktorzy jego tez zmoga, ostatecznie o nie-
godna $mieré przyprawia: ilez chlubniej zginie, si¢ rzeczypospo-
litej ujmujac, pomoce dla wolnosci wzywajac! bodaj zolnierz
raczej zbraknal, i lud opuscil, byle on si¢ przodkom, byle po-
tomkom, jes§li zywot bedzie przederwan, $miercig przypodobat.
Niewzruszony tern, a maluczko si¢ migdzy ludzmi poobracaw-
szy, potem doma samotny, ducha przeciw ostatecznosciom krze-
pil, az gar$¢ zoinierzy naszla; na to Nero z nowobrancow albo
Swiezych szeregowcow wybrat: wszak starego zolnierza bano
si¢ acz zyczliwo$cig napawanego. Skonal przerwg ramiennych
zyt: testament szpetnemi dla Nerona pochlebstwy ukochanej
zonie poswigcil, ktéra wyrodna i z samej ciala krasy zaletna,
przyjaciela stadtu byl wyrwal. Imi¢ kobiety Atria Galla,
pierwszemu me¢zowi Domitius Silius; ten cierpietliwos$cia, ona
niewstydem, Pisona ostynno$é¢ rozpowszechniali.

LX. Najblizszy zaboj, Plautiusa Lateranusa, konsula wy-
znaczonego, Nero dotacza, tak spiesznie, iz ani u$ciskaé dziatek,
ani onego krotkiego $mierci wyboru nie zwolil. Porwan na plac
dla niewolniczych kazni ustroniony, re¢ka Statiusa trybuna sie¢
morduje, peten statego milczenia, nawet nie zarzuciwszy trybu-
nowi takiej spoilwiedzy. Nastepnie zabdj Annaeusa Seneki,
najrado$niejszy ksigciu, nie, ze oczywistym sprzyci¢zca byt
poznatl, lecz by si¢ zelazem wywrzeé, skoro¢ jad si¢ nie powiodt.
Sam bo Natalis i tylko tyle wygadal, ze wystan byl do chorego
Seneki, by odwiedzi¢ 1 si¢ uzali¢, czemu Pisona od przystepu
zasie trzyma? lepiej bedzie jesli przyjazn poufalem spotyka-
niem uprawia¢ beda: i ze odrzekt Seneka, jako wzajemne zno-
szenia 1 czgste rozmowy zadnemu na nic: badz co badz ocale-
nie jego si¢ na bezujmie Pisona zasadza. To donies¢ Gavius
Silvanus, trybun pretorjanskiej kohorty, i Senek¢ wybadac or-
dynowan, czy przyznaje rzecze Natalisa i swe odpowiedzi?
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Ten, trafem, czy moze przewidem, na on dzien z Campanii byt
wrécit, i, przy czwartym kamieniu, w podmiejskiej wiosce, si¢
zastanowil: tam, pod wieczor, trybun przybyt i dwoér kupami
zolnierzy osaczyl. Wraz mu, gdy z Pomponig Pauling i przy-
jaciotmi dwoma wieczerzal, zlecenia imperatorskie wydaje.

LXI. Seneka odrzeki, ze wystan byt don Natalis i zalit
si¢ imieniem Pisona, jako od widywania si¢ z nim jest zasi¢
trzymany, a on si¢ wzglgdami choroby i luboscia spokoju wy-
mowil: czemuby ocalenie prywatnego czleka nad wtasny bezu-
szczerbek przektadal, powodu nie miat: ani jego razna do po-
chlebstw przyroda: a to nikomu lepiej nie wiadomo jak Nero-
nowi, ktory czeSciej wolnomys$lnosci Seneki niz stuzalstwa do-
swiadczyt. Co gdy trybun donidst, Poppaei i Tigellinusa wobec,
jakowa byta srozacemu si¢ ksieciu najwnetrzniejsza rada, pyta,
czy Seneca dobrowolng $mieré sposobi? Tu trybun, ze zadnych
strachu oznak, zadnego smutku w stowach jego albo twarzy nie
dopatrzyt, stwierdza. Wiec wracaé i zapowiedzie¢ $mieré or-
dynowan. Podaje Fabius Rusticus, ze nie tg, ktorg byt przy-
szedt, drogg wroécit, lecz zboczyt do Faenusa, dowodcy, a, wy-
lozywszy cesarskie rozkazy, czy ma ustuchaé, spytal, i upomnion
oden, by wykonal, opatrznem wszech tchorzostwem; wszaK i
Silvanus w$rod sprzysiezcow byl, i roscit zbrodnie, na ktorych
pomste si¢ byl zgodzit. Gtosu jednak i widoku oszczedzil,
i postat do Seneki jednego z setnikdw, na musu ostatecznego
zapowiedz,

LXIli. On, nie ulgkly, prosi o testamentu tablice, a, po
odmowie setnika, zwrécony do przyjaciét o$wiadcza, ze, kie-
dy¢ si¢ zastugom ich odwdzigczyé wzbroniono, co jedno nadal,
a przeciez najpickniejszego, ma, obraz zywota swego, zosta-
wia: ktérego byle pomni byli, dobrych obyczajow stawe, tak
statej przyjazni! odniosg. Tudziez tzy ich, juz w pogawedce,
juz bardziej napigty, sposobem strofujacym, wzwrot do har-
townos$ci nawotuje, i pyta, gdzie przepisy madrosci, gdzie przez
tyle lat rozmy$lajacy rozum wzgledem niebawnosci? komuz bo
nieznang byla groza Nerona? i nic innego nie zbywa, ile matka
i brat zabici, jak izby ochmistrza i nauczyciela zabdj dorzucil.
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LXIII. W ten si¢ i podobny tryb, niby dla ogétu, roz-
widdlszy, przytula malzonke, i maluczko, w poréwnaniu do
wdatej tgzyzny, zmigkczony, prosi i blaga, by S$mierzyla bol,
poczeta wieczno$é, lecz, w rozpatrunku zywota cnotliwie spg-
dzonego, tesknote za mezem cnemi pociechy dzwigata. Ona
owszem twierdzi, ze tez postanowita $mieré¢, i si¢ dtoni siepacza
domaga. Juz Seneca, chwalebnos$ci tego niesprzeczny, tudziez
z mitosci, by swej jedynie ukochanej na krzywdy nie opusz-
czal: ,,zycia-m", prawi. ,tagody wskazatl tobie, ty $mieré¢ chwa-
lebng wolisz; nie pozazdroszcz¢ wzoru; badz tej tak meznej
$mierci hart rowien, blasku wigcej w twoim skonie!". Poczem,
jednakiem cigciem, ramiona zelazem pruja. Seneca poniewaz
starcze cialo i szczednag strawg wycienczone, powolnych wycie-
kow krwi dozwalalo, goleni tez i podkolankéw zyly rozrywa,
a okrutnemi mgki zemdlony, by bolem swym ducha Zony nie
watlil, a widokiem jej katuszy w niecierpliwos$¢ nie popadtl, ra-
dzi do inszej komnaty ustapi¢, a gdy w ostatniej nawet chwili
dopisuje swada, przywotanym pisarzom wiela przekazal, co,
jego stowy na §wiat wydane, przeinacza¢ zaniecham.

LXIV. Za$ Nero, bez zadnej przeciw Paulinie osobistej
zlo$ci, oraz by nie rosta groza okrucienstwa, ,,wzbroni¢ §mierc!"
Z zachety zolnierzy studzy i wyzwolency obwigzujg ramiona,
tamujg krew, niewiedzie¢ aza nieprzytomnej. Wszak, jako jest
gmin na gorsze tlumaczy¢ pochopny, nie zbrakli-¢, ktéorzy wie-
rzyli, ze, poki si¢ zawzigtosci Nerona, wedle rozglosu, bata, na
wspolnag z mezem $mieré kroita, potem, ofiarg tagodniejszej na-
dziei, powabami zywota zwyci¢zona; ktoremu przybawila nie-
wiela potem lat, z chwalebna o me¢zu pamigcia, a na obliczu i
cztonkach do takiej bladosci bielejaca, iz oczywistem bylo, ja-
ko duzo zywotnego tchu wyziongta. Seneca tymczasem, gdy
trwa przewloka i powolno$¢ $mierci, btaga Statiusa Annaeusa,
zdawna przezen uznawanego z wiernej przyjazni i sztuki le-
karskiej, by dostat opatrzonej zdawna trucizny, ktorg skazani
urzedowym Athenczykéw sadem gasna; a przyniesiong potknat
nadaremnie, zimnemi juz czlonki, a zamklem cialem przeciw
sile jadu. Nakoniec w staw goracej wody wszedt, zraszajac naj-
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blizsze stugi, z przydatkiem ozwu, ze plyn ten kropi na cze$é
Jowisza Oswobodziciela. Potem do lazni wniesiony i para jej
zduszony, spalon bez zadnej pogrzebu uroczystosci. Tak byt
testamentem przepisatl, gdy, jeszcze wonczas przebogaty i prze-
potezny, skon swoj przewidywat.

LXV. Gwar byl, ze Subrius Flavus z setnikami na taj-
nej naradzie, ale nie bez wiedzy Seneki, postanowil, po zabitym,
za Pisona sprawa, Neronie, Pisona tez u$mierci¢ i przela¢ pa-
nowanie na Seneke, jakoby od niewinnych, blaskiem cnot, na
najwyzszy szczyt wybranego. Nawet i stowa Flavusa rozgady-
wano, ze oboje¢tna dla hanby, czy cytrzyste si¢ sprzatnie a tra-
gik nastgpi, poniewaz, jak Nero na lutni, tak Piso w tragicznym
stroju $piewywatl.

LXVI. Badz co badz, ze wojskowym tez byl spisek, diu-
zej nie byto tajno, gdy wsptloneli wskazcy, by wydac tez Fae-
musa Rufusa, ktéry, onze spiskowiec i badacz, byl im nieznos-
ny. Wigc, gdy nastaje i grozi, uSmiechnigty Scavinus, ze nikt,
rzecze, wigcej nie wie niz on, i zachgca jeszcze, by si¢ tak do-
bremu ksigciu odwzajemnit. Ni ozwat si¢ na to Faenius, ni za-
milkl, lecz, slowa swe krztuszac i w strachu oczywistym, gdy
i reszta, a najbardziej Cervarius Proculus, szlachcic Rzymski,
przewiez¢é go si¢ uwzieli, na rozkaz imperatora, od Cassiusa,
zonierza, kiedy dla znamienitej ciala krzepkosci stal pobok,
chwycon i skregpowan.

LXVII. Wnet tychze wskazowka Subrius Flavus, trybun,
obalon, pierw odmienno$¢ obyczajow na obron¢ naciagajac, ze
on, zbrojny, nie bylby z bezbronnemi niewiesciuchami na tyle
dzieto si¢ spiknal, potem, pod naciskiem, si¢ wyznania chluby
imajac; a, spytany od Nerona, z jakich si¢ przyczyn do zbycia
przysiggi posungl: ,Znienawidzitlem ci¢“, prawi ,nie przeciez
ci ktokolwiek wierniejszym z zoinierzy byl, pokis kochanym by¢
wartal: nienawidzie¢ zaczatem, odkade-§ mordercg matki i Zo-
ny, woznicg i blaznem i1 podpalaczem stal si¢." Samez przyto-
czylem stowa, poniewaz nie, jak Seneki, rozgtoszone byty, a nie-
mniej przeciez znaé przystato rycerskiego me¢za mysli szorstkie
a jedrne. Nic. w oncj sprzysi¢dze przykrzej si¢ o uszy Nerona
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nie obilo, ustalono jest, ktory, ile petni¢ zbrodnie pochopny, ty-
le styszeé, co zrobil, byt nienawykty. Kazn Flavusa Veianuso
wi Nigrowi, trybunowi zlecona. Ten w najblizszem polu kazat
jame¢ wykopaé, ktorag Flavus, jako ptytka i wazka tajac, do ota-
czajacych zolnierzy, ,nie to nawet", prawi, ,,po formie"; a upo-
mniony, by krzepko nadstawit szyj¢, ,bodajby$ , rzecze, ,ty
tak krzepko uderzyt*. Ow za§ wielce drzacy, ledwie dwoma
ciosy glowe odrabawszy, z okrucienstwa przed Neronem si¢ po-
pisywal, méwiac, ze poditoracznem cigciem zabil.

LXVIII. Najblizszy stato$ci wzor Sulpicius Asper, setnik,
nastrgczyl, na pytanie Nerona, czemu si¢ na $mieré¢ jego spiknat,
krotka odpowiedzia, ze nie inaczej jego bezecenstwom zaradzié
bylo mozna; wraz nakazanej kazni podpadi. 1 nie reszta set-
nikdw w przecierpieniu katuszy odrodnag byta. Atoli nie Fae-
niusa Rufusa rowny animusz, lecz biadania swe nawet do testa-
mentu pownosit. Czyhalt Nero, by Vestinus tez, konsul, do
zarzutow byl wciggniony, gwaltownym a zawzigtym mieniac,
lecz, ze sprzysi¢zcoOw, zamierzen z Vestinusem nie zespolili nie-
ktorzy, dla dawnych z nim warchéw, wigkszo$¢, poniewaz kar-
kolomnym i niesprz¢znym mienili. Badz co badz, Nerona zlos¢
przeciw Vestinusowi z najserdeczniejszego kamractwa wszczg-
fa si¢, gdy ten na tchorzostwo ksigcia, wskro$§ znane, zgory pa-
trzy, 6w hardoS$ci przyjaciela si¢ leka, czegsto szorstkiemi zarty
przedrwiwany, ktoére, gdy sporo z prawdy naciagly, gorzka po
sobie pamig¢é zostawiaja. Przybyl §wiezy powdd, poniewaz si¢
Vestinus ze Statilia Messaling malzenstwem zlaczyt, nie nie-
swiadom, ze wsrdd jej gachow i Caesar jest.

LXIX. Wigc, w braku winy i skarzcy, gdy pozoru sedzi
wdzia¢ nie mogl, w moc samowtltadztwa zwrdécony, Garellanusa
trybuna z rota wojska nasyta, i kaze ubiec zamiary konsula,
zaja¢ niby twierdz¢ jego, zgnie$¢ doborowg mtodz, poniewaz
Vestinus mial sterczacy nad rynkiem patac i sluzbe dorodna
a rownolatki. Wszystkie tego dnia powinnos$ci konsula spehnit,
i gody obchodzi, niczego si¢ nie bojac, czy moze dla niepoznaki
obaw? alisci, wkroczywszy zolnierze, ze go trybun wota, rzekli.
On bez omieszki wstaje, i wszystko naraz si¢ skwapia: zamknion
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w sypialni, na doredziu jest lekarz, pruja si¢ zyly, czerstwy
jeszcze do tazni wniesion, w gorgcej wodzie zanurzon, zadnego
nie wydawszy glosu, by si¢ nad soba uzalil. Opasani tymcza-
sem strazg wspolbiesiadnicy, i az w podeszla noc spuszczeni,
gdy strach ich, tez ze stotowni ustepu czekajacych, i przedrzez-
niajac 1 przedrwiwajac Nero, ze do$¢ mak sptacili, rzecze, za
konsularng uczte.

LXX. Nastgpnie Annaeusa Lucanusa mord nakazuje.
Ten, wyciekiem krwi, skoro, ze stygna nogi i rece, a potrosze
z konczyn uchodzi duch, goraca potad i wtadng mys$lami pier-
sig zrozumial, przypomniawszy piesn swego utworu, w ktorej
opisat, jak ranny zolnierz takimz skonal §mierci obrazem, wier-
sze dostownie powtorzyt, i takim ostatni jego glos byl, Senecio
potem i1 Quinctianus i Scaevinus, nie wedle poprzedniej zywota
migkkoS$ci, potem reszta sprzysiezcow legta, bez zadnego czy-
nu lub ozwu wspominki godnego.

LXXI. Lecz si¢ petni tymczasem Miasto trupami, Capitol
obiatami: inny po syna, brata inny lub krewnego, lub przyja-
ciela zaboju, sktada dzigki bogom, mai wawrzynem dom, do
kolan mu petza i prawicy, dla oczu! dla oczu! naprzykrza; a on,
weselem to mienigc, Antoniusa Natalisa i Cervariusa Proculusa
rychte wskazowki bezkarnos$cig odptaca: Milichus, nagrodami
zbogacony, wybawcy sobie imi¢, Grecka tej rzeczy nazwa, przy-
brat; z trybunéw Gavius Silvanus, acz rozgrzeszony, swa dtonig
padt: Statius Proxumus przebaczenie od imperatora otrzymane
niepotrzebnym skonem popsul. Wyzuci potem z trybunatu Pom-
peius, Cornelius Martialis, Flavius Nepos, Statius Domitius, nie,
coprawda, jako ze ksigciu nienawistni, ale za takich uwazani.
Noviusowi Priscusowi za przyjazn Seneki, a Glitiusowi Gallu-
sowi i Anniusowi Pollionowi, okrzyczanym raczej, niz przewie-
dzionym, zwolone wygnania. Priscusowi, Artoria Flaccilla, Zo-
na, towarzyszyla, a Gallusowi Gnatia Maximilla, o wielkich
pierw i bez ujmy dostatkach, p6éznie wydartych; co oboje chlu-
be jej wzroscito. Pedzon i Rufrius Crispinus, przy sposobnos$ci
sprzysiegi, lecz Neronowi znienawidzony, poniewaz Poppae¢ nie-
gdy$ w malzenstwie miat byt. Yerginiusa, Rufusa blask imienia



wygnal; wszak Verginius nauki mtodziezy krasomowstwem, Mu-
sonius prawidtami medrstwa pielegnowal. Dla Cluvidienusa
Quietusa, Juliusa Agrippy, Blitiusa Catulinusa, Petroniusa Pri-
scusa, Juliusa Altinusa, niby w stado i lik, wyspy Aegaejskie-
go morza zwolone. Za$ Caeditia, zona Scaevinusa, i Caesenius
Maximus z Italii wyrugowani, ze pod sadem byli, jeno kara si¢
dowiedziawszy. Acilia, matka Annaeusa Lucanusa, bez odpu-
stu, bez katuszy, zahaczona.

LXXII, Z czem si¢ zalatwiwszy Nero, a zbor Zzoinierzy
odbywszy, po dwa tysigce sestercji na glowe¢ szeregowcom
rozdzielit, i przydat bez placy zboze, z ktérego przedtem korzy-
stali po cenie biezacej. Juz, niby na wyktad dziet wojennych,
wota senat, i triumfu zdobe¢ Petroniusowi Turpilianusowi, by-
lemu konsulowi, Cocceiusowi Nervie, pretorowi wyznaczonemu,
Tigellinusowi, dowddcy pretorjan, udziela, Tigellinusa i Ner-
ve tak wynoszac, iz, wzwyz triumfatorskich na rynku podo-
bizn, na Palatynie tez posagi ich stawil, konsularne godta Nym-
phidiusowi. Poniewaz ninie po raz pierwszy si¢ nastrgczyl, nie-
co w tyl siegne: wszak i on czastkg Rzymskich klesk bedzie.
Wigc, z matki wyzwolonki zrodzony, ktora ciato urodziwe mig-
dzy stugi i wyzwolence ksigzat poniewierata, z C. Caesara si¢
sptodzonym chelpit, poniewaz trafem jakims, wzrostu stusznego
i posgpnej twarzy byl, albo¢ C. Caesar, nierzadnic tez tasy,
i z matkg si¢ jego zabawial.

LXXIII. Lecz Nero, zwolawszy senat, po mianej wsrdod
ojcow mowie, przydal orgdzie do narodu, i zebrane do ksiag
wskazowki i wyznania skazancow: gestym bo gminu gwarem
szarpan byl, Ze meze tez niewinne z zazdros$ci lub strachu wy-
tracil. Badz co badz, ze wszczet byt 1 dojrzat i dowiedzion spi-
sek, i nie wtenczas watpili, ktorzy prawde znaé si¢ staraja, i
przyznaja, ktéorzy po upadku Nerona, do Miasta wrocili. Za$
w senacie, gdy wszyscy, jak czyj najwieckszy smutek, w stuzal-
stwo si¢ plaszczyli, Juliusa Galliona, $miercig Seneki, brata,
lekliwego 1 o swoOj bezuszczerb proszacego, zgromil Sallienus
Clemens, wrogiem i mordercag zwac, az go jednogto$nie senat
zbit z toru, by si¢ nie widziatl spoteczne zta zuzywac na sposob-
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nc$¢ dla osobistej zlosci, a ukojonych albo spetztych dobrotli-
woscig ksiecia, na nowa srogo$¢ nie wywlekat.

LXXIV. Juz postanowione dary, i dzieki si¢ bogom
uchwalaja, i osobna cze$¢ Stoncu, — ma ono dawna $§wiatynig
w cyrku, w ktorym si¢ zamach sposobit —, ktére tajemng sprzy-
siege bostwem odkryto: 1 ze cyrkowe Cerery igrzysko ma si¢
liczniejszemi konnemi wyS$cigi $wigci¢, a miesigc kwiecien Ne-
rona przezwisko otrzymaé, chram Ocalenia wznie§¢ si¢ w tern
miejscu, skad Scaevinus zelaza dobyl. On 6w kord na Capi-
tolu poswiecit i nadpisat Joviszowi Mscicielowi. Na teraz nie
zauwazono; po wojnie Juliusa Vindexa na wrozbg i zapowiedz
przysztej pomsty naciggano. Znachodze w zapiskach senatu,
jako Cerialis Anicius, konsul wyznaczony, w kolei zdan rzekt,
by $wigtyni¢ boskiemu Neronowi co rychlej za narodowy grosz
wystawi¢: co juzci on orzekal, jakoby nadludzki szczyt wze-
sztemu i czci ludzkiej wartajagcemu... wszak boska czes¢
ksigzeciu nie pierwej si¢ Swiadczy, az zy¢ wsrod ludzi prze-
stanie.
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I, Zadrwil potem z Nerona los, dzi¢ki préznosci jego,
a obietnicom Caesellusa Bassusa, ktory, z pochodzenia Fenicja-
nin, metnej glowy, nocnag snu marg na nadzieje¢ niewatpliwa
wytlumaczyt, a, zjechawszy do Rzymu, do ksigcia przystep oku-
piwszy, wyjawia, ze znajduje si¢ we wloSci jego pieczara gle-
bi niezmiernej, kedy wielka moc zlota si¢ miesci, nie w ksztatt
pienigdzy, lecz surowem 1 starozytnem brzemieniem; ptyty
wszak przecigzkie leza, a stoja pobok stupy, ktéore przez tyli
wiek ukryte byly na zmnoge¢ terazniejszych doébr; badz co badz,
jak domyst okazuje, Dido, Pheonicjanka, z Tyru zbiegtszy, po za-
ktadzie Karthaginy, one skarby schowata, by nowy nardéd zbyt-
kiem pieniedzy nie swawolil, lub kréle Numidoéw, skad inad
wrogie, zadzg ztota do wojny si¢ nie podezgtly.

II. Wigc Nero, nie r¢kojmi, nie samej rzeczy wierzytel-
nos$¢ dos§¢ rozpatrzywszy, i nie wystawszy widzow, przez kto-
rychby si¢ dowiedzial, aza prawdy si¢ donosza, ro$ci owszem
rozglos, i $le na przywoz, rzekibys, zdobytego plonu. Dane troj-
rzgdne okrety i wybor zeglarzy, na pomoc pospiechu: i nic in-
nego w one dnie nardd tatwowiernie, roztropni przeciwnym roz-
glosem nie roznosili; a wlasnie copi¢életnie igrzysko na drugie
si¢ pigciolecie $wiegci; przez ziemian i krasomowcow przednia
tre$¢ na chwalby ksiecia przybrana, nie bo zwykte tylko plo-
dy, i nie zmieszane z kruszcami ztoto si¢ rodzi, lecz nowg obfi-
toScia darzy ziemia, i dorgeczne skarby spuszczajg bogowie, ja-
kowes$ tez inne, najwyzsza swada, a niemniejszem pochleb-
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sbwem, stuzalstwa zmyslali, bezpieczni wzgledem jego tatwo-
wierno$ci.

III. Krzewil si¢ tymczasem zbytek z nadziei czczej, i tra-
wily si¢ dawne dostatki, gdy si¢, rzeklby$, nastrgczaty, ktore-
by przez diugie lata trwonil: nawet z nich juz szczodrzyl, a bo-
gactwa oczekiwane miedzy przyczynami ubodstwa narodowego
byly. Wszak Bassus, rozkopawszy wtos¢ swa i rozlegte wokot
lany, gdy zapewnia, ze to lub owo jest miejsce obiecanej pie-
czary, a w §lad ida nietylko Zolnierze, ale lud wiejski, dla wy-
konywania roboty przybrany, nareszcie ztozywszy obled, zdzi-
wiony, ze go przedtem sny nie ludzily, a wtedy po raz pierw-
szy zmamity, wstydu i strachu $miercia dobrowolng wuniknal.
Niektorzy podaja, ze go skuto, a wnet puszczono, odebrawszy
mienie, miast krélewskiego skarbu.

IV. Tymczasem senat, za zblizaniem si¢ copigcleLniej
szermierki, by hanbe odwrdcié, ofiarowuje imperatorowi zwy-
ciestwo $piewu, i przydaje krasomoéwstwa wieniec, by igrzysko-
wa bezecno$¢ zastoni¢. Lecz Nero, ze bynajmniej zabiegéw ani
powagi senatu nie potrzebuje, powiadajac, on réwien spodiza-
wodnikom, a od sumiennych se¢dziow zastuzonej pochwaty do-
stapi, wpierw wiersze na scenie odczytuje, potem na zadanie
gminu, by wszystkie utwory swe wyglosil, te bo stowa rzekli,
wchodzi na widowni¢, wszem lutni prawidtom postuszny, iz
zmegczony nie usiadl, iz pot ta, ktéra byl odziany, suknig obcie-
rat, iz zadnych wydzielin z ust albo nozdrzy nie widziano. Na
ostatek, zgigwszy kolano, a rzesz¢ ona rgka uwielbiwszy, na
wyroki sedziow czekal z udawang trwoga; a motloch juzci miej-
ski, blaznéw tez krygom pomagaé zwyczajny, precz huczat
miarowemi wtory i klaskaniem zestosowanem. Wierzylbys, ze
si¢ radujg; moze¢ si¢ i radowali, przez obojetnos¢ na spotecz-
na sromote.

V. Zas, kto =z odlegtych miast, a surowej jeszcze pomny
1 po staremu obyczajnej Italii, i kto, po odlegtych prowincjach
w swawoli niedo$wiadczony, z obowigzku poselstw, albo dla
osobistego pozytku, ni widu owego znoszac, ni bezecnej robo-
cie zado$¢ czynigc, nieumnemi dionie mdleje, do$§wiadczonym
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zawadza, 1 bywa od Zolnierzy chltostan, ktorzy wsrod taw stali,
izby zadna czasu chwila na bezladnej wrzawie albo ciszy gnus-
nej nie zeszla. Ustalono jest, ze mnodzy szlachcice, gdy sie
przez ciesnie wej$¢ 1 nawate tlumna wspinajg, zmiazdzeni, a in-
nych, gdy dzien i noc na tawach dosiaduja, niemoc wychodna
chwycita. Wszak cigzszy tkwil strach, ichby-li na widowisku
brakto, gdy wielu jawnych, wiecej kryjomych byto, by imiona
i oblicza, pochutliwo$s¢ a smutek zgromadzonych badaé. Stad
hctocie wraz wymierzane kaznie, przeciw S$wietnym skryta na
teraz, a wnet odplacona zto$¢: i powiadano, ze Vespasianus, ja-
koby w drzemce zmruzyl, od Phoebusa wyzwolenca stukany,
i ledwie si¢, proSbami lepszych ostoniony, niebawnej zagubie
wyzszem przeznaczeniem wykmnal.

VI. Po skonczonem igrzysku Poppaea $mieré poniosta,
przypadkowym meza gniewem, ktory brzemiennag uderzeniem
piety obalil: anibym bowiem w trucizn¢ wierzyl, acz niektorzy
pisarze podaja, z nienawis§ci raczej niz wiary: gdyz potomstwa
pragnat i zoninej mitosci folgowat. Cialo nie ogniem zniszczo-
no, jak Rzymski obyczaj, lecz krolow obcych zwyczajem, won-
nosémi si¢ zaprawia i do grobowca Juliusow wnosi. Wiedzion
jednak pogrzeb uroczysty, i chwalil sam z moéwnicy urode jej,
i ze boskiego dziecigcia rodzica byla, i inne losu dary, miast
cnot.

VII. Skon Poppaei, ile na oko smutny, tyle pomnym bez-
wstydow jej i srogosci btogi, nowem w dodatku zgorszeniem Ne-
ro dopelnit, wzbraniajac C. Cassiusowi przystugi w pogrzebie:
jakowa pierwsza wskazka niedoli, i nie na dlugo odroczono;
owszem, Silanus przybawion bez zadnego zarzutu, ale Cassius
dawnemi dostatki i powaga obyczajow, Silanus $Swietno$cig rodu
i mtodoscig skromnag celowal. Wigc wystanem do senatu org-
dziem wytuszczyl, jako obu od spraw publicznych nalezy usu-
naé, i zarzucit Cassiusowi, ze mi¢dzy posaggami przodkow tez
C. Cassiusa wizerunek uczcil takim napisem , wodzowi stronni-
ctwal: wszak siemiona wojny domowej i odstep od rodu Caesa-
row zamierzon! i, ze wspominkg tyle wrogiego imienia si¢ roz-
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terkom gwoli postuguje! przybrat L. Silanusa, miodziana rodem
szlachetnego, w duszy karkotomce, by go na przewroty wskazaé.

VIII. Oblicznie potem Solanusa o toz zgromil, o co stryja
jego, Torquatusa, jakoby rozdzielal juz wladztwa pieczg, i nad-
stawial rachunkom i prosbom i listom wyzwolencéw; czczoScie
razem 1 falsze! wszak Silanus, wigcej napigty na ostroznosc,
strachem 1 zagubg stryja wylgkniony byt. Ubiera potem w mia-
no wskazcow, ktoérzy mieli na Lepid¢, C. Cassiusa matzonke,
Silanusowg ciotke, kazirodztwo, z synem brata! i okropne nabo-
zenstw obrzadki nazmys$la¢. Ciaggani byli, jako $wiadomi, Voi-
catius Tullinus 1 Marcellus Cornelius, senatory, i Calpurnius
Fabatus, szlachcic Rzymski; ktéorzy odwotaniem si¢ do ksiecia,
niebawne potgpienie udaremniwszy, potem si¢ Neronowi, okolo
najwyzszych zbrodni odtargnionemu, jako mniejsi wymkli.

IX. Juz uchwatlg przez senat Cassiusowi i Silanusowi wy-
gnania si¢ wyrokuja, wzgledem Lepidy niech Caesar stanowi;
1 wywiezion na wyspe Sardini¢ Cassius, i, senatu wzgledem nie-
go wyczekiwano, Silanus, jakgdyby na Naxus byt odwozony,
z Ostii usuniony, potem w mieScie Apulii, czyja nazwa Barium
jest, zawart. Tam, najniezastuzenszy upadek medrsko znoszac,
od setnika, na mord nastanego, chwycon, a, radzgcemu zyty
przerwaé, ze duch zaiste umrze¢ postanowil, rzecze, ale nie
zwalnia siepacza z chwaly porucznictwa. Za$§ setnik acz bez-
bronnym, nader silnym jednak, i gniewu niz I¢ku blizszym wi-
dzac, zdusi¢ zotlierzom kaze; i nie mieszkal Silanus opdr sta-
wi¢ 1 wymierzaé ciosy, ile r¢koma gotemi zdotal, az od setnika,
przedsobnemi rany, by w boju, legl.

X. Niemniej doraznie L. Vetus, i §wiekra jego Sextia
i corka Pollitta, $mieré¢ ponie$li, nienawistni ksigciu, jakoby
zyciem wytykali, Zze zabit Rubellius Plautus, zig¢ Luciusa Ve-
tusa. Lecz poczatek odslonienia si¢ luto$ci dal, po zmarnowa-
niu patronowego majatku do skargi przechodzac, Fortunatus,
wyzwoleniec, z przyzwg Claudiusa Demianusa, ktérego, za zto-
czynstwa skutego od Vetusa, prokonsula Azji, rozkut Nero,
w nagrode¢ skargi. (Co>skoro oskarzonemu wiadomo, i ze on a wy-
zwoleniec jednakim losem zréwnani, do Formianskich si¢ wto-
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$ci wynosi. Tam go zolnierze tajng strazg otaczajg. Przybyla
corka, krom wtargtego niebezpieczenstwa, dlugim boélem rozja-
trzona, odkad zabdjcow ujrzata Plautusowych, matzonka swego;
a sposoczony tek jego oburacz przytuliwszy, przechowywata
krew i szaty zbryzgane, wdowa zatobg spowita wraz, i bez zad-
nych pokarmoéw, chyba na $§mierci odpor. Teraz, z zachety oj-
ca, do Neapolu dazy, a, ze przystgpu do Nerona wzbraniano,
wyjscia obsiadujac, by przesluchal niewinnego, a konsulatu
swego niegdy towarzysza nie wydawal wyzwolencowi, juz nie-
wiescim skwierkiem, niekiedy, nad ple¢ si¢ wznoszac, glosem
wrogim wykrzykiwata, az si¢ ksiaz¢ na prosby i zgorszenie jed-
nako okazat dretwym.

XI. Wiec zapowiada ojcu, by rzucit nadziej¢ i poddat
si¢ koniecznosci. Wraz donoszg, ze si¢ sposobi badanie senatu
i srogi wyrok: i byli¢ ktéorzy namawiali, by znaczna cze¢$¢ dzie-
dzictwa Caesarowi zapisal, a tak reszta wnuki opatrzyt. Czem
wzgardziwszy, by zywota najblizej wolnomys$lnosci spedzonego
ostatecznie stuzalstwem nie splamil, szczodrzy migdzy niewol-
niki, ile bylo pod r¢ka pieniedzy, a, co si¢ da wynies¢, dla sig
kazdemu zabra¢, trzy tylko toza na pogrzeb zatrzymac kaze.
Alisci w tej samej sypialni, tern samem zelazem pruja zyly,
i czempredzej, a jedna kazdy suknig dla wstydu obstonieni, do
tazni si¢ wnosza, ojciec w corke, babka we wnuke, ta w oboje
wpatrzeni, i na wyprzody si¢ modla o predki dla stabnacego
tchu koniec, by zostawitl swych zywych a mracych. I dochowat
kolei los, a starsi pierw, potem kto w pierwiastkach wieku gasna.
Oskarzeni po pogrzebie, i orzeczono, by, obyczajem przodkow
byli karani, i Nero si¢ wstawil i Smier¢ bez s¢dziego zwolit. Ta-
kie si¢ spelnionym zabodjstwom przydawaly drwiny.

XII. Publius Gallus, szlachcic Rzymski, ze z Faeniusem
Rufusem byt od serca a Vetusowi nie obcy, poszedl na tutaczke.
Wyzwolencowi a skarzcy, nagroda przyslugi, dane miejsce
w teatrze migdzy trybunskimi woznymi; a miesigc, ktéry po
kwietniu, tymz Neronowym, nastgpowal, maj Claudiusa, czer-
wiec Germanicusa imionami si¢ przezywaja, za $wiadectwem
Corneliusa Orfitusa, ktory to wnidst byl, ze przeto Junius mie-
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sigc przeinaczony, poniewaz dwu juz Torauatusow, za zloczyn-
stwa zabitych, ztowrogiem imi¢ Junijskie uczynilo.

XIII. Tyla zbrodni szpetny rok bogowie tez burzami
i chorobami napi¢tnowali: spustoszona Campania wirem wich-
row, ktory dwory, krze, plony tu owdzie rozrzucil, i donidst
rozped w poblize Miasta: kedy wszelaki $miertelnikow rod si-
ta zarazy si¢ wyludnial, bez zadnej powietrza niedoprawy, kto-
ra oczom podpadnie. Lecz domy bezdusznemi cialy, gos$cince
trupami si¢ petnily; nie pteé¢, nie wiek niebezpieczy prozen, nie-
wolniki porowno i wolny z urodzenia lud, nagle gasng, wsrod
skwierku zon i dziatek, ktore gdy pielggnuja, gdy optakuja, czeg-
stokro¢ na tym samem stosie byly palone. Szlachty i sena-
torow skony, acz hurtowne, mniej placzliwe byty, jako pospoing
$miercia lutos¢ ksigcia wyprzedzali.

Tegoz roku pobory po Gallii Narbonskiej i Afryce i Azji
si¢ odbyly, na dopetnienie Illyryjskich legii, z ktorych sterani
wiekiem albo choroba, z przysiegi si¢ zwalniali. Kleske Lug-
dmiska czterema miljonami sestercji pocieszyl ksigze, by straty
Miastu zwroécili, jakowy pienigdz Lugduriczycy byli przedtem
ofiarowali w Miasta kleskach,

X1V, Za konsulatu C, Suetoniusa i L. Telesinusa Anti-
stius Sosianus, za popisane przeciw Neronowi wiersze obelzywe,
jak rzektem, pokarany wygnaniem, skoro, ze taki dla donoscow
zaszczyt, a tak skory do mordow ksiazg, postyszal, niespokoj-
ny w duszy a na sposobnos$ci skwapliwy, Pammenesa, w tejz
miejscowosci banite i gwiazdziarza stynnego, a w wiela przeto
przyjazni wplatanego, podobienstwem losu sobie zjednywa. Ze
nie prozno don chadzaja gonce i wybady, mienigc, wraz si¢ do-
wiaduje, ze P. Anteius rocznej ptacy dostarcza: i $wiadom by,
jako Anteius, czulo$cia Agrippiny nienawistny Neronowi, a do-
statki ma osobliwe na podniete chciwosci, a taka wielom zguby
przyczyna bywa. Wigc przejawszy Anteiusa list, skradiszy
tez zapiski Pammenesowi, ze skrytki tajemnej, o dniu onego
narodzin i o przyszto$ci pismo, oraz znalaziszy co o Ostoriusa
Scapuli narodzinach i zyciu zestawione bylo, pisze do ksigcia,
ze rzeczy wielkie i ocaleniu jego przydatne doniesie, byle krot-
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ki z wygnania odpust wyjednat: gdyz Anteius i Ostorius czyha-
ja na panstwo, i swe oraz Caesara losy badaja. Wnet wyprawio-
ne todzie, i zwiezion wrychle Sosianus: a “dy rozgtosita si¢ je-
go wskazka, za potepionych raczej niz podsadnych Anteiusa
1 Ostoriusa miano, tak dalece, iz Anteiusowi testamentu nikt nie
podpisywal, chyba ze Tigellinus bedzie r¢kojmia, upomniawszy
pierw Anteiusa, by z przed$Smiertnem pismem nie zwlekal. A on
tyknawszy trucizng¢, powolnoscia jej znudzony, cigciem w zyty
$mier¢ przynaglit.

XV. Ostorius w odleglych wlosciach na skraju Ligurii pod
on czas bawil; tam wystan setnik, by $mier¢ mu zwcze$nit. Po-
wod do pospiechu stad sie rodzit, ze Ostorius, wielce zolnierz
stynny, a obywatelskim wiencem w Britannii nagrodzon, olbrzy-
mig ciata i ramion wprawg strachu Neronowi przybawil, ze si¢
targnie na tchorzliwego zawsze, a wykrytym $wiezo spiskiem
bardziej zestrachanego: wiec setnik, ucieczki z domu zamkiszy,
rozkazy imperatora Ostoriusowi objawia. Ten tezyzng, czesto
przeciw wrogom doznang, na si¢ zwraca; a ze zyly, acz przecig-
te, mato krwi saczyty, potad reki niewolnika zazywszy, by kord
nieruchomy wzniosta, §cisngl mu prawice, i gardzielem obces
biezy.

XVI. Nawet gdybym wojny postronne, i poniesione za
rzeczpospolita $miercie z takiem przygod podobienstwem wspo-
minal, i mnie by samego ckliwo$¢ zdjeta, i drugichbym wstre-
tu si¢ spodziewat, jakbykolwiek cne skony, jednak i wcigz smut-
ne, mierzigcych. Atoli ninie cierpigtliwo$¢ stuzalcza i tyta krwie
doma straconej, nuzy ducha i smutkiem $ciska; 1 nie innego bym
zakazu od tych, ktéorzy to bedg poznawaé, wymagat, izbym nie
nienawidzil tak gnu$nie gingcych. Gniew on byl niebian na
Rzymska ojczyzneg, ktérego nie godzi si¢, jak w kleskach wojsk,
albo dobyczach miast, raz wynurzywszy, pomija¢. Daj si¢ to
swietnych me¢zow potomnos$ci, izby, jako si¢ po$miertnemi ob-
rzadki od powszedniego pochowku rdéznia, tak w podaniu otrzy-
mali 1 mieli osobng chwil ostatnich wspominke.

XVII. W dni bo niewielu obrgbie jednem stadem legli
Annaeus Mela, Cerialis Anicius, Rufrius Crispinus i Petronius,

Tacyt. Roczniki. 22.



Mela i Crispinus szlachta Rzymska, senatorskiego stanu. Wszak
ten, niegdy$S dowodca pretorjan i konsularnemi znaki obdarzo-
ny, a $wiezo pod zarzutem spisku na Sardini¢ wygnany, otrzy-
mawszy nakazu $mierci wiadomo$¢, sam si¢ zabil. Mela, tych
co Gallio i Seneca rodzicoOw syn, zabiegu o zaszczyty si¢ wstrzy-
mal, przez opaczne czcilubstwo, by szlachcic Rzymski konsu-
larnym me¢zom potggg dordownal; oraz do nabytku pienigdzy
krotsza droge mniemal staros$cinskiemi zarzady spraw ksiecia.
Onze Annaeusa Lucanusa byt sptodzil; wielka slawy wspomoga!
Po czyim zaboju, gdy majatku po nim ostro si¢ domaga, skarz-
c¢ wzbudzil, Fabiusa Romanusa, z najwng¢trzniejszych Lucanu-
sa druhéw. Zespolona migdzy ojcem a synem sprzysi¢gi wiedza
zmys$la si¢ podrobionym Lucanusa listem: niby przejrzany Nero
don nie$¢ kazal, ziejac na jego bogactwa. Zas Mela, jakowy wow-
czas najdoreczniejszy $mierci tor, pruje zyly, spisawszy kody-
cyl, w ktéorym wiela gotowizny dla Tigellinusa i zigcia jego Cos-
sutianusa Capitona wydzielil, by reszta zostala. Dodano do ko-
dycylu, jakoby, niestusznos$ci skonu si¢ zalagc, tak byl napisal,
ze on, coprawda umiera bez zadnych kazni przyczyn, Rufrius
za$§ Crispinus i Anicius Cerialis zyciem si¢ cieszg, wrodzy ksie-
ciu: co napisanem wierzono o Crispinusie, poniewaz zabit byl,
0 Cerialisie, by byl zabit. Wkrotce bo sobie cios zadal, mniej-
szym niz reszta zalem, gdyz mu zdradzony C. Caesarowi spisek
zapamigtano.

XVIII. 0 C. Petroniusie nieco wyzej warto siegnagé. Wszak
mu dzien na drzemce, noc na obowigzkach i przyjemnos$ciach
zycia schodzita; a jak inni krzetwa, tak on lenistwem w slawe
wzbit si¢, 1 nie za zarloka uchodzit ani rozrzutnika, jak wielu
swojstwa marnotrawcow, lecz wytwornego zbytkownika; a ozwy
lczyny jego, im rozpustniejsze i jakiem$ swem niedbalstwem si¢
popisujace, tern wdzigczniej za rodzaj prostodusznos$ci byty bra-
ne. Prokonsulem jednak Bithynii, a wnet konsulem si¢ jedrnym
i do trudéw wraz okazal. Potem, wzwrot si¢ stoczywszy w przy-
wary, czy przywar nasladowaniem, migdzy wybdr poufalcow
przez Nerona przybran, wytwornosci sedzia, gdy, w opltywie, nic
by¢ przyjemnem ni mitem nie mieni, jak co mu Petronius uzna.



- 339 _

Stad zazdros$¢ Tigellinusa, jako wzgledem spdétzawodnika, a roz-
koszy znawcy lepszego. Wigec w srogosé¢ ksigcia godzi, ktorej
reszta lubiezy, ust¢gpowala, przyjazn Scaevinusa Petroniusowi
wytykajac, uwiddlszy do wskazki niewolnika,, 1 pozbawiwszy
obrony, i wigkszg czg¢§¢ czeladzi porwawszy w okowy.

XIX. Wtasnie onych dni do Campanii byt si¢ udal Cae-
sar, a do Cumae az dojechawszy Petronius, tam wstrzyman byl;
i nie zniést dalszych strachu albo nadziei odroczen; a wzdy nie
pizespiesznie ducha wyzionatl, lecz cigte zyly, jak widzimisig,
zawigzane, nuz odkrywaé znow, i zagadywaé przyjacidl, nie po-
waznie, albo czemby w stawe¢ hartownosci mierzyl; i sluchat od-
powiadajacych, bynajmniej o nie$miertelnosci duszy albo zasa-
dach medrcow, lecz lekkiemi piesnie i gladkiemi wiersze. Stugi
niektoére szczodrota, inne rdézgami obczestowal, zeszedl tez na
ulice, drzemce pofolgowal, by, acz przymuszona, $mieré przy-
padkowej podobng byta. Nie w kodycylu nawet, jak wigkszosé
mracych, Neronowi czy Tigellinusowi, czy jakiej innej potgdze
bit czolem, lecz szkarady ksigcia, z imionami gagatkow i kobiet,
i nowosciag kazdej lubiezy opisal, i pod pieczecig postat Nero-
nowi, i skruszyl pierScien, by potem nie byl uzyt na nabawe
szwankow.

XX. Gdy kolebie si¢ Nero, jakim sposobem nocne jego
wymysly wiadome s3, wpada na mys$l Silia, z mg¢za senatora
znana, i oden na wszelaka lubiez wzywana, a z Petroniusem cale
poufatla. Pedzi si¢ na wygnanie, jakoby nie zmilczata, co bytla
widziata i zniosta — z wtlasnej nienawisci; za$s Minuciusa Ther-
musa, bylego pretora, Tigellinusa rankorom zdal, poniewaz
Thermusa wyzwoleniec co$ o Tigellinusie oszczerczo donidst, co
niechby on me¢kami katusz, patron jego zabojem niezastuzonym
przyptacit.

XXI. Wymordowawszy tylu znamienitych me¢zéow, na do-
bitk¢ Nero cnot¢ samg wykorzeni¢ zapragnal zabojem Thrasei
Paetusa i Barei Soranusa, zdawna obom krzyw, a przeciw Thra-
sei z dodatku przyczyn, poniewaz z senatu wyszedi, kiedy o
Agrippinie bedzie sprawozdano, jakem wspomnial, i ze do igrzy-
ska mlodziencow niedostateczny, a oczekiwany, przyczynek dat;
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a ta uraza gigbiej wnikta, poniewaz tenz Thrasea w Patavium,
skad byt rodem, na igrzyskach rybackich, od Trojanczyka Ante-
nora ustanowionych, w stroju tragicznym S$piewal, a na posie-
Gzeniu, kiedy pretora Antistiusa, za obelgi na Nerona pisane, na
$mier¢ skazywano, tagodniej gltosowatl, i na swem postawit, a gdy
si¢ bostw zaszczyty dla Poppaei stanowig, umys$lnie nieobecny,
\y pogrzebie nie uczestniczyl: czemu zamierzchnaé¢ nie dopusz-
czal Capito Cossutianus, krom duszy do szkarad skorej, Thrasei
krzyw, poniewaz powaga jego wspomogi, danej postom Silicii,
przegral, gdy Capitona o zdzierstwa badaja.

XXII, Ba! i to zarzucal, ze noworocznej unika Thrasea
zwyktlej przysiggi, nie bywa obecny przy odprawianiu modtéw,
lubo kaptanstwem quindecimviralnem zdobny, ni razu za zdro-
wie ksiecia albo glos niebianski nie obiatowal, dosiadujacy
niegdy$ i niezmordowany, by powszednim nawet senatu uchwa-
tom swa przychylnos$¢ albo przeciwienstwo okazywaé, przez lat
trzy do izby nie zajrzal, a najniedawniej, gdy, na poskrom Sila-
nusa i Vetusa, na przescigi si¢ zbiegano, osobistym raczej kli-
entdw sprawom wczasowal: rozszczep to juz i stronnictwo, a,
nuzby si¢ wielu na to samo wazyto, wojna! ,,Jak niegdy$ C. Cae-
sara , prawi, ,, i M. Catona, tak teraz ciebie, Neronie! i Thra-
se¢, chciwe rozterek Miasto obgaduje; ma zwolenniki, lub raczej
pachotki, co, jeszcze nie zuchwalstwo zdan, ale postawg jego
i oblicze nas$laduja, sztywni i chmurni, by tern ci swobode wy-
tknaé; on jeden o zycie twe si¢ nie troszczy, kunsztéw nie czci;
powodzenia ksigcia ma za nic: czyz jeszcze si¢ zalobami i bo-
les¢mi nie syci? jednakiego ducha jest w Poppaei bdstwo nie
wierzy¢, co na czyny boskiego Augusta i boskiego Juliusa nie
przysiegac: poniewazy obrzadki, odwotuje prawa: dzienniki na-
rodu Rzymskiego po prowincjach, po wojskach pilniej si¢ czy-
tuja, by wiadomo byto, czego Thrasea nie uczynil: albo przejdz-
my do onych ustanowien, jesli lepsze sg! albo nowosci zadnym
bodaj si¢ odjat herszt i r¢kojmia! ona szkota Tuberonoéw i Fa-
voniusow, dla dawnej tez rzeczpospolitej niemite imiona, zrodzi-
ta; skoro wtadze podkopali, wolnoscig si¢ popisujg; niechno
obalg, na wolno$¢ samaz si¢ targng; proézno$ Cassiusa usunat,



~ 341 -

jesli Scierpisz, by si¢ plenily i krzepity Brutusow spdtzawodni-
ki; ostatecznie nicby$ sam o Thrasei nie pisat! rozjemca senat
nam zostaw! Wzbija porywczg gniewem Cossutianusa dusz¢ Ne-
ro, i dorzuca Marcellusa Epriusa, cigtego mowce.

XXIII. Za§ Bare¢ Soranusa juz dla si¢ Ostorius Sabinus,
szlachcic Rzymski, byt zamoéwil na pozwanca z prokonsulatu
Azji, kedy urazy ksigcia wzroscil sprawiedliwos$cig 1 pilnoScia,
1 poniewaz rozwarciu portu Ephesyjskiego pieczy dotozyl, i pta-
zem puscit przemoc obywateli Pergamskich, gdy wzbronili Acra-
tusowi, Caesarowemu wyzwolencowi, wywozu posggow i malo-
widet, Lecz za grzech podawano przyjazn Plautusa, i zabiegi
zjednania prowincji k'nadziejom nowym. Czas na potgpienie wy-
bran, kiedy Tiridates na obejm Armenii w krolowanie przyby-
watl, by o zewnetrzu gwarami wnetrzng zbrodni¢ przyémié, czy
moze, by wielko§¢ imperatorska mordowaniem znamienitych
me¢zow, niby carskim czynem okazac?

XXIV. Wiec gdy obywatelstwo na przyjecie ksiecia a wi-
dowisko cara wyleglo, Thrasea, od spotkania wstrzymany, nie
spuscit z ducha; lecz pismo do Nerona wystosowal, dopytujac
zarzutow, 1, ze oczysSci, stwierdzajac, je$li wiadomos$s¢é win i spo-
sobno$¢ zmycia win mie¢ bgdzie. To pismo Nero predko odebral,
w nadziei, ze wystraszony Thrasea napisal, czemby blask ksigcia
wzwyzszyl, a swa stawe zbeszczescit. Co gdy si¢ nie stato, a
oblicza i ducha i wolnomys$lno$ci niewinnego owszem si¢ wylakl,
wota¢ ojcow kaze.

XXV. Tedy Thrasea w gronie najblizszych si¢ naradzat,
zakusi¢ li obrony? wstraci¢? Sprzeczne rady przywodzono: ko-
mu najs$¢ izbe pluzyto, ze beztroskliwi sg o jego stateczno$cé,
rzekli, nic nie powie, jak nie czemby chwata wzrosta: ciemiegi
i tchorze ostatki swe tajnia otaczaja: niech ujrzy nardéd meza
idacego na $mier¢ i spotkanie, styszy senat glosy niby z jakie-
go$ bostwa, nadludzkie! moze¢ samym dziwem nawet Nero si¢
wzruszy; je$liby w srogo$¢ brnagl, odrdéznia potomnos$¢ pamigé
cnego zej$cia od niemractwa milczkiem gingcych.

XXVI. Owszem, kio czeka¢ doma byt zdania, o osobie
Thrasei to samo, lecz ze drwiny i obelgi czekaja; spodemknaé
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uszy docinkom i zniewagom; nietylko Cossutianus albo Eprius,
do zbrodni skorzy! nadmiar jest, ktérzy moze na pigscie i razy,
z okrucienstwa, gotowi si¢ powazy¢; nawet dobrzy ze strachu
w $lad ida; ujac¢ lepiej senatowi, ktorego byl zdoba, ostawy ty-
lego bezecenstwa, i bodaj zostawil w niepewnos$ci, coby, ujrzaw-
szy Thrase¢ pod sadem, postanowi¢ ojcowie mieli byli: Zeby
Nerona wstyd hanb wzial, czcza nadzieja si¢ gada: i o wiele
bardziej bac¢ si¢ trzeba, by si¢ na zong, na rodzing, na reszte
tego powinowactwa nie sierdzil; przeto, nieskazony, niepoka-
lany, czyjemi $§lady i nauki wiodt zywot, tych chwala niech da-
zy do konca! Obec byt na radzie Rusticus Arulenus, ptomienisty
mtodzian, a chucig chwatly str¢czyt si¢ ze zapobiezy uchwale se-
natu: wszak ludu trybunem byl. Wi$ciggl mu ducha Thrasea, by
si¢ rzeczy préznych, a podsadnemu nieprzydatnych, sprzeciwni-
kowi zgubnych, nie imatl; on dokonal wieku, a jednostajnego
przez lat tyle pasma zywota nie nalezy opuszczaé: dlan wstep
do urzedéw i nie przesadzona przyszto§¢: wielce wprzod niech
w sobie rozwazy, w jakowyby, w takich czasach, podejmu rzecz-
pospolitej kroczytl tér. Badz co badz, on, czy moze przyjs¢ do
senatu przystojno, rozmystom swym zostawit.

XXVII. Atoli o nastgpnym brzasku dwie pretorjanskie
kohorty zbrojno chram Venery Rodzicielki opasaty; wstep do
senatu kiab mieszczan obsiadl z odkrytemi miecze, i rozproszo-
ne po rynkach i sagdowych gmachach kliny zotnierzy: czyich
wsrdd spojrzen i grozb wkroczyli do izby senatorowie, a orgdzie
ksiecia z ust skarbnika bylo stuchane: bez zadnej imiennej naz-
wy, ojcow winowal, ze w urzgdowych powinnos$ciach si¢ opusz-
czaja, a ich przykltadem szlachta Rzymska k'lenistwu si¢ po-
stuguje: bo i c6z dziwnego, ze z odlegltych prowincyj si¢ nie
przybywa, kiedy wielu, dostapiwszy konsulatu a kaplanstw,
ogrodow raczej lubosci si¢ oddaje? To, niby grot, schwyecili
skarzcy.

XXVIII. A po wstepie, uczynionym od Cossutianusa,
wigksza sita Marcellus, ze ,,0 najwyzsza chodzi dla rzeczpospo-
litej sprawe”, wykrzykiwal; ,krngbrnos$¢ nizszych ujmuje do-
brotliwo$ci pana; zbyt migkcy po dzi§ dzien ojcowie, plazem



puszcza¢ drwiny Thrasei odszczepienca, zigcia jego Helvidiusa
Priscusa, réwnego opgtanca, oraz Paconiusa Agrippinusa, 0j-
cowskiej na ksigzeta nienawisci dziedzica, i Curtiusa Montanu-
sa, przekletego wierszoklety; domagam si¢ bytego konsula w se-
nacie, kaptana przy modtach, przy przysiedze obywatela, chyba
ze, wbrew obyczajom i obrz¢gdom przodkow, Thrasea w zdrajce
jawnie i wroga si¢ przewdzial; wreszcie, co$ zwykl bawié sie¢
w senatora a oszczercoOw ksigcia ostaniaé, przyjdz, powiedz, ja-
kiej naprawy albo zmiany chcesz! Latwiej zniesiem pojedyncze
przygany, niz teraz znosim milczace wszech potegpienie: mir mu
wkrag S$wiata, czy moze zwyci¢stwa bez uszczerbku wojsk nie
plaza? nie dajciez zdroznego czcilubstwa dostapi¢ czleku, ktory
spotecznemi dobrodziejstwy si¢ smuci, ktory po rynkach, wi-
downiach, $wiatyniach czuje si¢ samotny, ktory grozi, ze sobie
precz pojdzie: dlan ni uchwata ta, ni urzednicy, ni Rzymskiem
Miasto si¢ widzi: zerwij zywotem z tern obywatelstwem, z czy-
jej$ lubosci ongi teraz 1 widoku si¢ wyzut!®.

XXIX. Gdy wsrod tych i podobnych Marcellus, jako byt
dziki i okropny, glosem, licem, oczyma gorzat, nie to 6w znany
i thumem szwankdw zwyczajny juz senatu smetek, lecz nowy lek,
pigécie i miecze zolnierskie postrzegajagcym. Wraz samego Thra-
sei wielebna posta¢ majaczyla; a byli¢ ktorzy si¢ Helvidiusa tez
litowali, ze bezwinng krewnos$¢ kara przyplaci: c6z Agrippinu-
sowi zarzucono, jak nie smutny ojca los, gdy i on, réwnie nie-
winny, Tiberiusa okrucienstwem padi? dopieroz Montanus, pocz-
ciwo$ci mtodzian, i, nie zeby potwarczego wiersza byt sptodzit
dowcip, na tutaczke pedzon.

XXX. A tymczasem Ostorius Sabinus, Soranusa skarzca,
wkracza, i poczyna o przyjazni Rubelliusa Plautusa, i, ze pro-
konsulat Azji Soranus gwoli stawie dla si¢ raczej przykrojony,
niz wedle pozytku wspdlnego sprawowal, roszczgc bunty miast.
Dawnoscie to; lecz $wiezos$¢, a tem w ojcowskie szwanki corke
wplatywatl; ze pienigdze wroézbitom szczodrzyta, zdarzylo sie
juzcei, czutoscia Servilii, to bo imi¢ mtodzianki byto, ktora, z mito-
$ci dla rodzica, tudziez plochosciag wieku, o nic przeciez innego
si¢ nie naradzata, jak o ratunek domu, i czy Nero przebtagalny?



czy badanie senatu jakich okropienstw nie doda? Wigc wezwang
zostata przez senat, i stan¢li rozdzielni przed wzniesieniem
konsulow, podesztych lat rodzic, poprzeciw cora, zasi¢ dwudzie-
stu lat wieku, §wiezem meza, Anniusa Polliona, na wygnanie
pchnieciem, owdowiata i osamotniona, na nikogo, ni na ojca na-
wet, nie spozierajaca, czyje ze obcigzyla szwanki, zdalo sig.

XXXI. Juz na pytanie skarzcy, aza szat wyprawnych, aza
Sciggnietego z szyi kanaku nie sprzedata, by pienigdze na spra-
wienie wrozebnych obrzadkoéw naSciggaé? pierw, rzuciwszy si¢
0 ziemi¢ po diugim placzu i milczeniu, oltarz objawszy: ,,nija-
kich , rzecze, ,niedobrych bozyszcz, nijakich czaréw, i nicem
innego ptonnemi modly nie wywotywata, jak, zebys$cie tego naj-
lepszego ojca, ty Caesarze! wy ojcowie! zachowali bez ujmy!
Tak klejnoty i suknie i dostojenistwa znamiona data, jak kiedyby
krwi 1 zycia byli zadali. Zobaczg ci tu, przedtem mi nieznani,
jak si¢ nazywaja? jakiemi si¢ sztuki paraja? Zadnej-m wzmian-
ki o ksigciu nie czynita, chyba w bostw rzedzie: nie wie jednak
najnieszcze¢$niejszy ojciec; a, jesli wina jest, samam zawinila".

XXXII. Mowi jeszcze, gdy jej w slowa wpada Soranus,
1 obwotuje, ze do onej prowincji z nim nie jezdzita! Plautusowi,
dla wieku, nie mogta by¢ znang! nie w winy me¢za wplatana!
przesadnej tylko czulo$ci winnag niech odlacza! a on niech ja-
kiejkolwiek doli podpadnie! Wraz w objecia przeciwbiezgcej
corki lecial; ale rzucajacym si¢ wzajem w objecia liktorzy oboj-
gu wbrew staneli. Potem dane §wiadkom pole: a, ile litoSci sro-
gos¢ skargi wzruszyta, tyle gniewu P. Egnatius, §wiadek, wzniecit.
Domownik on Soranusa, a teraz przekupny na zdlawienie druha,
powaga stoickiej szkoly, si¢ popisywal, — postawag i obliczem
na obraz poczciwosci nawet wycwiczeni! — zreszta w duszy
przeniewierca, chytrek, chciwiec i lubieznik skryty: co skoro
pieniedzmi na jaw wyszto, dat przyktad dla ostroznosci, jak od
szczwanych frantow, albo napi¢tnowanych lotrow, tak w cnotli-
wej sukience swigtoszkéw 1 przyjacidét obludnych.

XXXIII. Onz przeciez dzien tez zacny wydal wzor, Cas-
siusa Asclepiodotusa, ktory, wielkiemi bogactwy przedni wérod
Bithynczykow, jakim hotdem kwitngcego Soranusa czcit byl
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w upadku nie opuscil, i wyzut z wszelkich débr, i na wygnanie
pedzon, obojetnosciag bogdéw na zlego i dobrego wzory. Thrasei
i Soranusowi i Servilli dan $mierci wybor, Helvidius i Pacconius
z Italii wypedzeni, Montanus ojcu zwolon, z zapowiedzia, by
si¢ do spraw publicznych nie mieszal. Skarzcy, Eprius i Cossu-
tianus dostajg po pi¢e¢ miljonow, Ostorius dwanascieset tysiecy
sestercji i podskarbskie godta.

XXXIV. Teraz do Thrasei, w ogrodach bawigcego, wystan
podskarbi konsula juz o dnia zmierzchu, W licznym S$wietnych
mezOw 1 niewiast gronie si¢ zabawial, z najwigkszem baczeniem
na Demetriusa, cynicznej szkoty nauczyciela: z ktérym, jak do-
mys$la¢ si¢ bylo z napigcia twarzy i z uslychow, co$ 1i glosniej
wymawiali, o istocie duszy i rozspoleniu ducha a ciata dociekat,
az nadszed! Domicius Caecilianus, z najserdeczniejszych przy-
jaciol, 1 mu postanowienie senatu wylozyl. Wigc placzliwych a
biadajacych przytomnych, by si¢ oddalili pr¢dko, Thrasea, a
szwankow swych nie mieszali do losu potgpienca, zachegca, a Ar-
ri¢, gdy si¢ kusi nasladowaé meza $mier¢ i matczyn Arrii wzor,
upomina, by dotrzymywata zycia, a coérce spdlnej nie odejmo-
wala podpory jedyne;j.

XXXV. Juz postapiwszy do kruzgankéw, tam od podskar-
biego znalezion blogosci blizszy, poniewaz si¢ dowiedzial, ze
zie¢ jego, Helvidius, od Italii zasi¢ trzyman. Uslyszawszy teraz
senatu uchwate, Helvidiusa i Demetriusa do sypialni wiedzie;
a gdy z wyprezonych obojga ramienia zyt krew wytoczyl, ziemie
zraszajgc, blizej przywolawszy podskarbiego: ,,Swiecim , prawi,
,sJowiszowi Oswobodzicielowi patrz, mlodziencze! a wrdzbe
zaiste niech bogi odwroca! zreszta na takie$§ si¢ czasy narodzil,
w ktorych krzepi¢ ducha nalezy niezlomnemi wzory. Potem, gdy
powolny skon ciezkich katuszy nabawial, zwrociwszy na De-
metriusa....
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